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COMPENDIYM 
MEDICVM 


To jeft: . 
KROTKIE ZEBRANIE. 


 Chorob i ich Ifnośći, Rożnośći ;* 

Przyczyn, Znakow , fpofobow 

do Leczenia; 

Y Ate rożnych Spofebaw do Rebiemia 
Wodek, O cykow Mašči Plaftrow, ,Syropow, 
Julep, op Ko nftur,Leka: fiw pirguiacych,&e, 

INA fześć Traktátow Rozdzielone. . 
Przez pewne Ofubę śbifanes 
A ná pożytek pofpolity 
Pod Zacnostia à Wielkastia Imienia 
WW: PP: LM. Pana JANA 
GERARDA WYZYCKIEGO 
«Chorązege K: jowikiego , Sta ofty Bracľa- 
wík.ego „ná ten czás Pulkowniká- Chora- 
gwi. Hufarfkiey, Naiaśnieyfzego Krole- 
wicá J. Mośći ALEXANDRA, 
| Oraz Przezacnzy Matzanki si t 
1  MARCYANNY WYZYCK TEY 
zDomu ZABOK LICKTEY, 
Káfztelánki Kámicnieckicy. » 
De Diuku FODANE. 
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DE BS 
Authorowie Lekárfcy przednieyśl 


Kzorych Author wzywał m C omponom Anii 
tey Kúiafakiu ; 


J. Carduluciug 
Joan: Doleus 
joan: Helfricus Punpken 
Joan: Zveiferus 
Joan: Baptifta de Secret: Ital. ^ 
Joan: Chochfman 
Daniel Senertus 
Claudius Deodatus 
= Lazarus Riverius £. 
Petrus Bairus — à ses 
Paulus Barbette f 
Philippus 'Gralingius d 
Hercules à Saxonia 
Moyzes Cffarus 
Francifcus Ranchinus 
Sebaftianus Sleizkowiki 
Theatrum Pharmaceuticum ftal 
Joannis Cafe Anatom 
Jíbrumdus Diemerbroeck Anatom 
Manuferipta propria 


onych dla fzczupłośći micyfcą opufzezam. 


a O Zas 


epe) (23 DE 
Do Zazdrolnego. 
T ktory cudza prace: a zdzdrośli taxnief 
szdrpięc sławę igzyhiem fikodzić ndilmief 

palec Ze wie pewny Medyk bajki pifal — 

Mas Asthorow podówyih : nis z palca fe wyfat 
Prędze fig zśzdroksiku + udawif zázdradíg 
Niżli muie w czym zákadaj S iadowite ztokiig 


ES 
Blamy foty śni zyka # Przyznam nie skalene 
Swińiu ten dama) reikt 4 ing damno oddalené 


dmtewt w pracy nie inny, tylko Bofkiey chwały 
1 Bliżniego wygedy : cheti mi adaty 

Ježli čie oko boli, patrząc wá to dzicło 
Odsvroé go kędy imdżiey z być fig wie cacmifo 
Yexuy foie fummienis, à codzienne [prámy 
Ná mie ako obracay , wie fférp eudzsy stare 


5) 0 1) +565 
W Imię Pana Náfzego 
IEZVSA CHRYSTVSA 


Q TWORCA Naywyžízy, zá ktorego táíkə 1 


wizęłka umiciętność, pominożenie, i do- 


fkotńłość bierze,niech mię dobrocią (wa.. 
ia, náprowadži ná drogę profta i rozum oe | 


fa 


świeci , abym te licha pracę moie (ktoram 


dla pożytku pofpolitego podiac umyslit) ; 


mogł wykonác ná wiekíza Część i Chwałę 


tegoż Stworcy Nichá 1 Ziemie, ktory niech - 


bedžic pochwaloif: 4 wieki, 


O Komplexyách i Temperamentách - 
ludzkich. 
ZN AKI,ktore z Phifi ognomiey poczatkow 
i Regut, o ludzkich Komplexyách , Nás 


EPO SK S VE EE EE 


R" 


turach fpofobnoščiách i fktonno&ciách dos i 
chodzą fie ofobliwie, gdy wraz wiele [re ich > 


fchodži, máia wprawdzie niciáka pewność, < 


lubo fig pod czás mienia, znich tu oíobliwe 
Znáti Komplexy Kripiften, 

IN ^Pizod fa Státury pomierney šilni, čiátá 

mśią ná fobie dość, iednak nie (a otyli, 

twarz okrągła i rumianá włos zołtawy migk- 


ki i kedžierzowáty , głos ftáteczny , chylbe 
kość, puls silny, 


li zo” S 


——— —— 


dolna i errat ps 


Tacy fs nieprzyjaciele fmutnych mow, 
Kocháiz fpołcczność i rekreácya, niezwádlis 
wt, lálkáwi, pizyremni w rozmowach, ludz- 
cy, hoynt, pobozni, fprawiedłiwi, niekrzým" 
d.acy chyba gwaltemprzymufzeni; do gi ice 
wy fkwapiiwi, icdnak fig prędko ufpokoia „ 
trudnych ipiaw fig nicpodey mula , przytęp= 
fzcgo fa dowcipu „ olobiiwic im bicularivú 
fiesti; 1eżcii zaś co do krwi choléry fie 
p zymiefza,fą dowcipu byftrego,i do wfzele | 
kich náuk fpofobni , mie fakomr, 1 owfzem 


'fwego ła. wouftępulący,a1nmizym (nádno. wie- 


rzą, niokim zie mie trzy máig» 

Sni fig rm że po pcc etrzu látáio, że fie 
bankietuie, konwerfu "> że (ie po ogrodach: 
* pałacach 'przechod: Oce 


Znáki Kompk xye Choleryczneje 


145 fa ftátury pomierncy, fzczupli, włos 

kedžiorzáwy i opaczny, w brodzie włos 
getty żółtawy, głos wyfoki rozlegalący fig; 
twárz zoltáwa „ czáfem rumianá , oddech. 
mocny, śpetyt i tráwienié dobre „wymowa 
dobra, chod prędki, głowa fzczupfa E puls 
mocny ip edkr, rzadko: fig pocae Sa bare 
dze gniewliwi, iednak gniew nie długo w 
nich trwa, piedko poymuię w kozdsg ize cz 
fig wdźdzą, chełpliwi, nádeči, fprzeczśiący 
f;, obmowek, niezgody rozličWálacy, Cie 
kiwi, pizyiazni nic długo dotrzymuią, > 


Sni- fie 6. kolorach żo?tych, zielonych, © 
fwarśch, o bitwách, o. ogniách, «c. 


Znaki Komplexyi Flegmatyczney, 


I? Acy nie fa. wzroftu bardzo” wielkie go 
AL ogromni, á pod czás otyli, čiá- 
ło na fobie mái? miękkie i białe, włos. 
rzadki. 1 miękki, prędko śiwieig, twarz kro- 
mna, żyły wydane, puls nie rychły 1 rządki, 
częfto fig poca, głos fubtelny 1.oft:y; dowcie- 
pu  tępego, boiazliwi , łatwo: fie rozgnie- 
wáis, lecz fie prędko obacza, przyiazni i fe- 
kretu micdotrzymuię:, dobrodźieyftw fobie: 
wyswiad. zonych-niepamigráia, łatwo fie dź»- 
dzą nakłonić , wfzelkich prac fię chronia S 
#ktonni: do miłośierdzia; gdy fig icdnak me- 
láncholia przyłączy, bywáa okrutni, fkapi, 
w zdániách fwoich nic fa. uporni.  I-że.k 
krew nie cow nich przewyžíza , fe bárdzo 
ludzcy à mili, do wefoto$ci fkłonni, fzcze» 
„rzy i wierni, do: rzadow fpofobni, prówami: 
śni pofwarki nie radzi (ie bawia, wiele plue 
la , radzi leżą i popiiaig, 


Sni fie im o wodách, o kapieli, o rzekach 


t iakoby toneli „ ze ciężary dzwigáio že ich. 
coś digi, zkad przez fen. wotáig „že učie- 
Ráta śnie moga, 
O Komplexyi^ Meláncbelitzney, | 
„M | Aprzod wzroftu fa.wielkiego; čiafáie- 
Na fzezupiego „ włos czarny álho: 
: : gRia* 


Pia DZ) at 


gniady i gęfty, tw£rz peliagła chuda, ciała 
Sine » Hlagody, chod le :niwy, głowa fpuízczo- 
na, wzrok ponury 1 fzczupiy , u niektorych 
wypukty, puls rzadki, leniwy, mocny , głos. 
micwieśći w mężu, á w b: aleygtowie meki, 


dla pomicfzánego rządu nátury. Tacy fa 


milczący, dowcipni, madrzy, pobozni, fprá- 
wiedliwi, długo myślący, podeyiziiwi fkru- 
pulaci, nierychli, nicuzyci, nieodważni, (kar 
pi, łakomi , uporczywi, ledáco uwazáiacy v 
miewierni, i nicp polityczni, od konwetfacyi u= 
čitkálacy, furowii okrutni w karaniu,iednak 
fa fpokoyni, poko ich kto nie rufzy , gniew 
w fercu długo trzym ála, 1 urázy pamierá:a . 
nie radzi fie wefelą, ale iak poczna ledwie: 
nie fzaleią. © przyjażń. niedbńig, iednak iák 
z kim zawrę sčisle iey dotrzymüia ; Sekret 
záchowuia < fa przytym pracowici, ftáteczni 
w fp áwách, w rádzie roftropni i do rządow. 
fpolobni, w náukách pilni, ofobliwie w fpe- 
kulácyi gtebocy. 

'Say micwáig ftráfzne, fmutne, śni fié itm 
czgfto 0.pogrzebach, o trupách, o:grobách,, 
żę po.nich chodza i zumartemi gadáia, Jak: 
by ich zwiszano i do więzienia wtrzcono A 
sakby chodzi po mieyfcach fmrodliwych, 
że Gi eéary nofzą. zda fic im przez fen żę ich 
ktoduśi zá garło chwyta, dla cze go przez 
fen woláio, co pochodzi ze krwi meláncha 
liczncy $aagáiaccy. fie, do fcicá,, 

eise 


Naturá Kripiffegoz 
Szczodty, smicízny., wefoly , ná: twśtzy 
czerwony: ,, 
Tchorz, čielitty, ftáteczny „ w niewftydź 
zaprawiony,. 
Náturá C bolerycznego.. 


Dátny, śmiały „ zárofly, fzezupły: i. fat- 


fzywy,, 


Ná žofty: pofzedt kolor, fuchy: i gnie». 


wliwy.. ; 


Nátuvá Flegmótyczneg0,. 


Spioch, leniwiec „ otyly , 4 rad czefte: 


pluie ,, 


Nicpamiętny ; twárz bialey cery poe. 


kazuie,. 
NŃóturń: Melśncholiczy goi, 


Chytry „ fmutuy , zázdrofny:, twarziego» 


żołtawa ,, 


Jcft fkrupulat „ ofzuka „ nie rad! wiele: 


dáwa.. 


Item Cholerici conturbant, Melancholi*- 


LE 


gi vegnnt, Sanguinei deliciantur, Pbltgmae 
tici con[Purcant* 

Oprocz tego „oko iéft iakoby umyfłie: 
okno, ślbo ráczey wnętrznych: fkłomnośći: 
Zwietćiadio, Zkąd - i 
(): biale te poważne 

Szczodre, madre, s odipažne 


^5 


A vypuklé pomrugliwe 
Znaczy: ferte „ boia&lime 
lafbrame zás. zápalizyme 
Zyzotpate nápašlitve 
Bystro tafne iest zdrádline: 
Sz; zupie, [kape:, chytre, chéime: 
(marne oko, delektwie 
Siwe fizierose prezentuie: 
Mar fonráte , odkńzuie: 
IN uremáte- manizmi: 
K»itkosé: wzroku: znać: fkapego: 
Lecz. rozumie čiekámneco. || 
PRZESTROGA.. 
W Kóżdym: Roku: wedlug. przefłrogi 
V Homerufa i Padmáná fa: dni niew 
ure krytyczne, podeyzwzóne, i niebe(piec 
czne. w ktore ma bydz wielka echrona ty. 
bia śni Lekari w zażywać i. rapi pojkzóć. 
nie god fig; 
Sa: tedy te, 
Ny STYCZNIV Dni 6,to ieft t ,2,5,7:8,żęł 
W LUT: Dnt6,toief 4,61,12,13,16;20,. 
W. MARCV Dn, to1cít, 1, 12, 15,16, 
18, 28i iy 
W. KWIETNIV Dni 5, toieft, 6,7,10, 
15, 20. : 
W MALY. Dni s. toic, 1, 3, 12, 16.26. 
W CZER- 


W CZERWCV: Dnis, toieff, 6. ro, re. 
W LIÉCV Dni 4; toicft, 12, 13, 20, 27;. 
W SIERPNIV Dni 4, to1eft 2,10,18,34. 
W WRZESNIY Dhi 4.toicft;; ro 18,22 
WPAZDZIERNIKY Dni 3.to1cít;3,6.22 
W LISTOPADZIE Dni 4,1oiieft: s.6. 16:28; 
W'GRUDNIV Dni 4, tojeft, 6,751$,22; 


Na každy Rok, Słońce dwa- 
nascie Planet Zodyacznych. 
przebiega, zowa ich. 


Aran; Bik, Bl znigtá, Rák, Let, Pán 
ná, W agá, Niedénnadée , Strzeiec, 
„ Kożierożec, W ednik, Ryby, 


BAR A N'ieftognifty, pannie od dniá: 
gu. March, áž do dniá 21. Kwietniá. kto fie. 
tego czáfu urodzi, ieft choleryczay to ieft 
goracy 1 fuchy, 

BYK ieh Zimny panuie od dniá2s. Kwie- 
tniá, aż do: dni 21. Maja, kto fig tego.czás 
fu urodźi, icf meláncholiczny., to jeft fuchy 
zimny, 

BLIZNIĘTA f» powietrzne, pánuia od: 
dbiá 21. Maja, śż do dnii zr. €zerwcá, 
kto fie tego czáťu uradži ieft krwifty, to ief 
go xy 1 wilgotny. 

RAK ieft wodny „ pánuie od dniá 21, 

p * Caere. 


Czerwca, aż do dniá 22. Lipcá, kto fic tego 
czáfu urodźi, ieftfleg, mátyczny to ieft zimny 
i wilgotny 

LE Wiet ognifty, pánuie od ďniá 27; 
Lipcá, áž do dmią 23. Sierpnia, kto fig tege 
ezáfu urodzi, ieft chaleryczny. 

PANNA icft zimna, pánuie oď dniá 234 
Sierpnia, áž do dniń 24. Wrześniś, kto fie 
tego czáfu urodži ieft meláncholicžny. 

WAGA left powietrzna, pánuie od dniá 
244 Września, áž-do dniá. 23. Pázdzierniká, 
kto (ie tego czáfu urodzi teft krwifty, 

NIEDZWLADEK ieft wodny, pannie od 
dmá 23 Pázd£ierniká, áz do dniá 23 Lifto» 
padá, kto fię tego czáľu uradzi ieft flegmá- 
tyczny. 

STRZELEC icft ognifly, pánuie od dni£ 
23. Liftopadá, áz do dniáz: Grudniá, kto 
fie tego czáfu urodzi, icft choleryczny, 

KOZIOROZEC ieít zimny , pźnuie od 
ďniá +2. Grudniá , áž do dniá 22 Stycznia. 
kto [ie tego czáfu urodzi, iet meláncholi- 
©zny. 

WODNIK ieft powietrzay', pánuie od 
dniá 22. Stycznia , aż do dniá 19. Lutego, 
kto fig cego czáfu urodzi, ieft. krwifty: 

RYBY fz wodne, pánuiz od dniá ro, Lu- 
tego, aż do dniá zr. Marcź , kto fig tego 
&záfu urodzi, tet krwifty. 

E 
© Qunia- 


O Odmianach Roku: 

Orownánie dniá z noca ná Wiofnę przy» 

pada z1. dniá Marca, to ict: na Święty 

Benedykt, Słońce wichodzi, w znak Ba- 
saná, poczyná fig Wiofna. 

Prześiłenie dniá lečie przypada vr. dniá 
Cierwcá , $łońce wfchodzi wznak Raka. 
Poczyna fig Lato. 

Porownanie dniá z noca Jesienne p 
pada 23. dniś Września, Słońce wchodzi 
w Wagę: Poczyna fig Jesień 

Przesilenic nocy zimowe, przypada 22. 
dnia Grudnia, Słońce wchodzi w znak Ko- 
&iorozcá,  Poczyna fig Zima 

Dni zás. Cenüwla es 2Aczynáua fig od S. 
Matgorzá y , trwáig do Swig «go Wawizyne 
cá, co fig dlatego położył”, aby ct ce fig le~ 
kimi bawię , pod te czáfy wftrzymywśli fig 
ed nich,chybaby tego byfa wieka potrzeba, 

O Klimakierykóch, 

Woiakie fy Klimakteryki iedne mnicy- 
| ze drugie w ękfze. Micyfze poczyná- 
ią fię od siedmiorákiey liezby,zowia fig 
Hibdomatis:. Więkfze poczynáia fig, od dzic- 
w ęćiorfkicy liczby, zowią fig knutati:š, albo 
poczetorii. _ Między oboygiem fa rożne gra- 
dufy „niektore bárdzo nicbespieczne „ktere 
gpoznaíz po kizyaykÁch przydámych to jud 

© y 


e 


STENE TED — c 


dy ieden Krzyżyk, znáczy niebeśpieczny 
gradus kędy dwa znaczy nayniebeśpiecznicy» 
fzy, 

Klimakteryki mnieyfe od Siedmi.. 


MALY GRADUS, WIĘKSZY GRADUS, 
p duds a eis 
7 
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MALY GKADUS, WIĘKSZY GRADUS. 
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Názywa fie audrodes i przez. przez P 


Ww pomiehionych latach Klimakterycza ve 
znácznie bywa humerow „ i poltánow:cňit. 
BU mmu 


pomiefzinie , zkad chorobom rożnym pos 
dlegáč mufzą , ktora ieżeli náturá bedžie 
cze itwá , przelamic one, ieželi zás faba 
upadáč musi. 

Icft wiele takich, ktorzy fobie lekce 
ważą lata klimakteryczne. ia iednak gdym 
o nich wiele czytał Authorow poważnych , 
fzeroko i gruntownie dowodzących, iáko fs 
Ázkodiiwe i niebespieczne, trzymałem zá 
rzecz pewna i miałem m Praxi, zeile mi fie 


2 trudnością wyfzedł z choroby, álbo w niey 
dokonał życia, zawfzem fie pytał o lata, do" 
chodziłem tego, żete choroby cięfzkie, i 
i niebeśpieczne trafiały fię naypierwey w la- 
-limakterycznych. dla czegom tu poe 
kto chce niech czyta o nich Clasdiutme 
 Bedatam 1 infzych. 


à i 

O MEDYCYNIE 
M EDYCYNA, toicft Lekarftwá Náuka 
"LY Bod BOGA daná nic áby ludžie od 

šmiciči , i názháczoncgo terminu ży- 
„ koniecznie uwalniafa , śle áby ciało od 

1 od wczeíncy smierci zachowała, 

*D£ieli fię ná dwie C zeii. 


To 
Ab 


2 
= 


1 
9R14, nie tylko čiaľá ludzkiego poftánowie« 
i stożenie, ale teg icgo alickcyc i cho- 
roby, 


chory iaki trafił niebeśpieczny „/ktory álbo ` 


Pic ui THEORIA; Druga PRAXIS. YHE- | 


toby, uwaža i pewnemí znákámi, ich nátu« 
Xy oraz a fkutkow dochodzi, 


d vy częśći wa pod foba, tois + 

PHISIOLOGIAM, PATHOLOGIAM, 

„4 SEMIOTICEN. 

Pierwíza , naturalne czteka opifźnie álbo 
Miftotys uważa 2 to left, Ciatá rodzenie, czę- 
$4, żywioły, temperamentá, powinności, 
Wiafnosci, fporzadzánis, humoty , duchy, 8 
ciepło przyrodzone. 

Druga, rzeczy przeciwko nśturze; to ieft 
przyczyny Chotob,i fkutki ich, (ktore Syms 
;piomata zowią ) uwáza. 


my > 


PRAXIS, Druga część Medycyny, dziefi 
fie ná dwie części. Pierwíza zowie fie DIE 
CTETICA, álbo Vidum infltutrix , toicft po- 
'dźiąca ipofob życia. Diuga TERAPIA śle 
bo Cwratria, to icft podáisca fpofoby do lé- 
‘czenia Chorob, ták wnetrznych,iáko i pos 
wierzchownych pod ktora zoftkic PHAR- 
MATIA, CHYRUR GIA, 1 CHYMIA, . 

PHARMATIA i CHYMIA fa náuki, e 
Mpofobách rozmáitych Lekarftw ,- rożnym. 
Chorobom fłużących. 
| CHIRURGIA toieft Cyrulieka nauka pa + 
| dślącą reguły, albo fpofoby. do leczenia cho- 
„Job powierzchownych, iáko te ran wrzodow 
zilamas 


Zľamánia košči jwywinienia košči wiymowń: 
x ^ . [4 

nia, trepánowánia, wyrzynánia, odrzynánia, 
s Á ; 

otwieránia ruptur leczenia, krwie príczania, 


piiawek ftáwiania, zebow wyimowánia, «c. | 


"Pýtánia niektore», 
Spyta kto: Czemu Medycy podńią Nauki 
o fpsfobńch <przedłużenia żyćia, ponieważ 
Pan BOG każdemu «człowiekowi náznáczyť 


kresiego,ińkodeft w piśmie Świętym Job:4. | 
Cap: Breyes dies hominis Cc. Conflituifiytermis | 


AMOS 61805, GUI praterisM0n poteras. 


Osp: Pan B.O-G.:gránic życia ludzkiego, 


miepoftanowił nierozdzielnych,ále rozdziela 


ne pewna fzerokosCia, fobie wiasdoma,ktos , 


rey cáley żaden człowick przeftąpić nie'mo= 


że, "między tą iednak fzerokośćią,może „(zw | 


żywóiąc Lekatítw ) :žyčia fobie przedłużyć, 
álbo przez zbytki-fkrocic. 

Naprzykład : Termin życia czfeka ktorego 
od BOGA naznaczony, do lat 60. ten czto- 
wiek żyiąc rolpuftnie,zbytkuiącw iedzentu, 
w pićru, c, wpada w rożne Cheroby, kto- 


tym gdyby Lekarftwy nie zábiegal., (pes, 


wnieby ) przediterminem :náznáczonym fo» 
bie ) umarł. 

Rzecze kto, Czemuż w młodym wieku 
z lada choroby ludzie umierkią j choć z&zy» 
wáig rády Mcdykow, 


Op 
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Odp. Sa choroby rożne , niebespieczne , 
1 do leczenia prawie niepodobne, iáko mer- 
bi meligni © centegicfi , to ieft Tožne choro- 
by, gorączki, máligny , fuchoty záftárzáte, 
Hektyki, dyffenterye krwawe, puchliny iká- 
mień znáczhy, apoplexya , tručižna zádáná, 


"womity krwawe i gwałtowne , mdłość ná» 


gta, ktora fig Syncope ábo fulmen cordi zo” 
wie, Drženie fercá gwałtowne, rany śmier- 
teine, z ktorych rzadki ( choć naybiegley- 
fzych máiscy przy fobie Medykow wybie- 
gác fie może, 

Oprocz tegosieft wiele Medyków nie 
dofkonájych , ktorzy niezrozumiawfzy cho- 
rob. przeciwne im applikácye czynia,czym 
wielu (przed terminem fobie náznáczos 


„nym ) žyčia pozbáwiais, otákich nápifano. 


Piw mali a Medico, qudm à morbo eft, fi vel ima 
peritia vel audacia peccet. 3 znowu. Errores Me- 
dicastrorkm, terra corrigit, 

lefcze opiocz tego, ieft wiele patien 
tow, (rády Medykow ) wchorobách , nie- 
flucháiacych, czym fámi fobie (zkodza,we- 
dług Aphoryfmu, Malte agritudines, Jus ne- 
tura fanakiles, egri negligentia © errore, confi- 
lia Medicorum feluberrima , vi[pueuti, fiunt. ins 
€urabiles. i znowu, Potentiam €» delicatorkm, 
štobedientia „ ac inepum penuria , fepenumere 
Medicos à redle agendi diflrabunts 

lefzcze oprocz tego, Wiele nayduie (ig 

B tákich 


takich, ktorzy fie fami leczą, albo fig ndáig, | 
do bab, &c. ślbe chorobę ná wytrzymána 
puíczála , gdy tedy choroba bárdro (ie 
wzmozc, albo przez nienśleżyte domowe 
lekárftwá, pomiefzdna będzie, zkad náturá | 
w šifách uftawać musi,dopicro fig udáis do 
Mcdykow , i ieżeli fic tákiego Medyk po« ' 
dcymie leczyć, Á umrze, przyczynę śmierćh 
má niego fkládáia. 

Spyra kto, Czyli tež powinien Medyk „| 
przcítrkedz patienta widząc go nicbespie- 
cznego. 

Odp. Powiaien 2 rozkázánia Oycow 
SS. Papiczow INNOCENVIUSZA III, 1 
PIUSA V. to ich żeby Medyk nim przyftą* 
pi do kurácyi , wprzed chorego aapomniaż 
do Spowiedzi, iednak te Prawa Papiefkie , 
nie obliguis, Aby w kázdey -chorobic, to 
czynic, tylko w niebespicczncy, i to oftre- 
znie aby fic chory tym niepomiefzał , gdy | 
24$ Medyk widźi z okoliczności, że chero- 
bá ich bardzo aicbespieczaa, powinien zá- 
wczafu przeftrzedz patienta do difporycyi, 
žeželiby farm przez fic nie mogł, icgo przy- 
aaciof álbo domowych powinien informo- 
wać, itege pilnie doglądźć. lIežehby zás 
chory był uparty, Medyk woleň ná fumnie* 
miu, iędnak go nicpowiaicn opufzczác. co 
raz go nápeminálec, © iák čisízki zA 
SACK | 


aeck BOGU oddádza owi Medycy ktorty dla 
marnych deczefnych refpektow áby chore. 
go niczmiefzali , ślbo dla boiažni: napo- 
snnieć do difpozycyi niechcą, &lbo odwło- 
czą Aż kiedy chory mowę zámknie, zmyfły 
utraci dopiero fzukay Xigdza 1 gromnice , 
mim fie to oboie naydzie tym czáfem dufzą 
BOG wie gdzie fic doftánie. 

A mbrozy S. ferm. 32. in Pfalem 110. verí 6. — 
ták o Medykách pifze Centraria fiudioré fuut 
Divina cognitioni praecepta Medicine : A jejunio 
revocant luchdrare mon (nupt, © «b omni intens 
gione meditatiowis ebducunt deinde, nimis tardi, 
ant minus aliquando. circunipedi faat, in ma” 
siendo infirmos, falutis fue , © Sacramentorum 
tempeflive percipieudorum , quod fit vt plures, vel 
mon ex, quà decet veverentia, dr praparatione ex 
Jefpiciant, vel cerić absá, illis prafidiis, binc com- 
fnigrest, quare quid imeptius , quid. crudelius, 
vegitari pote e We Medicis, 

Oprocz tego GRZEGORZ Fapież XIII, 
dw Bula zákázať , śby Chrześćiśnie chorzy, 
&ydowfkich Medykow, nie zátywáli do kw. 
vácyi , chybá żeby mic było Kátholickiego 
Medyká, o czym CLEMENS VIII, is Belle 
Smp. Cum ficut. Data Rome die 26, Iuli 1596. 

Rzecze kies Zýdowíki Medyk nie daie 
fam Iekśrftw, tylko recepty do Aptek Ká- 
tholickich, záczymi obawiác fig nic trzebá 
éby mia! fzkodzić, 


| 
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Odp. Zyd kożdy ieft głowny nieprzy: 
iaciel Chrześćiśninowi, ieżeli co czyni dla 
Chrzeáciámná , pewnie nie zm ułośći, tylko 
álbo dla fłówy, á álbo dla zyfku,ślbo dla ofzue 
kania , prawda że ma wymowkę ponieważ 
dále recepty do náfzych Aptek , iednák te 
recepty lubo fa dobrze napifane , Ale ślbo 
przedľuzálace chorobę, ( dla iego więkfzes 
go ztad żyfku,) álbo takie co Ani pomogą 
ani záwádza iako mála zwyczay prefcribo» 
wac cordialia, Dekokty, Xc, choc ich nie 
trzeba , cžym ná wielkie kofztá wyciagái# 
Chorych , do tego że Zyd nigdy nie iymie 
fie fczerze choroby nie tylko že ieft z nśtue 
ty boiażliwy „ śle że wielce Chrzesciánino+ 
wi nicprzylazny , przytym rzádki ieft Zyd 
Medyk dofkonály, wicle icft ofzuftow byle 
COS łaciną gebe potoazat, trzepie dyfzkutue 
ie nić do rzeczy , ten co fig nátym nie zna, 
10a go zá bardzo uczonego, á nufz po Miń. | 
fteczkach,po Wsi&ch, iako tego wieleiińk 
ludziom fzkodza, wypifác niepodobna. 

Pyt: Czyli to prawda , že Zydowfki 
Medyk powinien dziesiątego umorżyć. 

Odp: Otym pewnosci nie mafz, to ie» 
dnak pewna, coim Tálmut przykázuie , to 
aeft widzifz Pogániná i Chrzesciániná tona: 
cego, Poganinowi poday rękę , Chrzesci&e 
ňiná popchniy, w drugim mieyfcu w tymże 
Talmncie taki mśią pierwízy i nayofebli« | 
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fzv* rožkaž w ktorym w pofpolitosci 2 
w ofobnosói, Zydom wfzyftkim przykázuie 
áby wízelkim fpofobem , lubo moca, luba 
przez zdrádg i ofzukanie , lubo przez krá- 
dziefz, dobra Chrześćiśnom zábicráli, i áby 
onych iáko wezow zábiiali, zá ca, takim, 
ofobliwa nagrodę w niebie obiecuie , ktož 
bárdzicy ? iáko Medycy Zydowfcy, máia do 
tego wielką fpolobność gdy nie tylko z fub* 
ftáncycy, śle r zżyćią ludzi wyzuwślą. 

left i ta u Zydow, že takich co z Chrze4 
ścianow krew toczą , bardzo wychwalśią i 
w ofobliwych refpektach onych máig trzy- 
míáíiac ( według Talmutu) ze wielką i BO- 
GU miłą rzecz uczynili , 1 kiedy z nich kta« 
ty zdechnie, ná wieczną pamiątkę te flows, 
nA tego nagrobku pifza ZECHER ZATIK 
LIBROTHV, láko wiele ict przykłądow 
ich chéiwosci ná krew Chrzesčiániky, pet- 
no tego wízedy po Księgach Sądowych , 
świeży i tu w Lublinie przykład z Sdo- 
mierfkiego Zyda, 

Pyt: Czyli Medyk powinien podiąc fię 
leczyć patientá nicbespiecznego, albo w 
chorobie trudney do leczenia zoftálacega. 

Odp, Teželi Medyk widzi chorobę nie» 
podobną, Albo niebespieczną bardzo do le. 
czenia, nie powinień fig iey podymowác, 
" dla ochrony fláwy fwoicy według Aphati« 
Ímu. Pradentis Medici eft, eorum 6 GATPOTKYH „CH: 
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yeu tennere, vnde facile infamiam incurrere 
pote 5.1 znovu, Prudówie Medics. af „ injema" 
biles moróws eurandos , nam (nfespora? me auum 
q qui forts faa, inseriiurus erat y occidiffa. exi- 
fiirasiny. i znowu. lnfirmás frufira à Medica 
confilium petit, chins Viris , vum d morbo pro^ 
frata eft. 

Fit, Czemu Prognoftyki Medykow nie 
záwíze fig pełnią, - 

Odp. Medyk ták cherobę fadzi , iáko 
ią uwaga z okoliczności, więc że chorebá 
nie każda w mierze ftoi , bo Albo icy przy- 
bywa, álbo fig icy umnieyfza „ albo icdna 
drugą rodzi? naprzykład „ widźi Medyk Pa» 
tienta, w málignie, zważywfzy wfzyftkie 0». 
količznešci, czyni nádžicig żyćia zá pilnym 
około niego ftóraniem, w tym przypadnie 
nagłe iakie Sympiema , Albo Phrenefis , albo 
fczkówka, albo womit czarny, albo exkre- 
ment także czaruy álho Dparches , záczym 1 
śmierć. zkod must fie mienić Prognoftyl 
Medyka, Także wiele ieft Patientow, kto» ' 
rzy niefťuchá m rády Medykow,i luboby mo- 
gli byd£ zdrewemi.. dla [wego Jednak Upam 
ru álbo nátegu gdy choroba gorę wezmie 
umierać muizo. Także choroby czeftokroc 
mienią fie psy €yfis, naprzykład będzie 
chorobá tuż zdefperowána ktora ofądźi Me- 
dyk śmiertelag, tym czafem przypadnie iś» 
ką krytyczna cwakuáoya , to icit albo poty, 

albe 


ibo krew z nofž, álbo biegunka aiegwat- 
towna, álbo bamorbsidi, Gt, záczym chory 
zdelperowány wolny zoftśie od choroby. 

Mylą tež €zeftokreč znaki Medykow 
iako puls, vrymá , iimfze , ná ktore gdy 
fie tylko fame Medyk fpufcza, częfto ofzu- 
kan bywa. 

Trófiaią fig tež choroby nie zrozumiá- 
mc zcrízow pochodzące, gofcowáte , w 
ktorych dziwme Symptemata i odmiány by- 
wála, zdádza fic bowiem tacy £c iuż umie- 
ríi», Śliśći prędko przycheéza do śicbie à 
lákom figi fam nápátizyl tego ták wiele rá- 
zy. Oprocztege że Medyka mowę tľumá- 
cr» nie według iege intencyi, niprzykiad 
rzecze Medyk , że 1eft chorobá niebespies 
czna, iuż trzymáis zapewne že cále o ním. 
zdefperewał. o czym on nie myslał , więc 
gdy chory ozdrowicic, Medyka nieroziayśle 
niefczypip ná fláwie, de tego widzi Me- 
dyk chorebę niebespiccraa patienta, nápo- 
mni ga do Spowiedzi iáko powinien , gdy 
- wiydzie z choroby , także Medyka fczypię | 
ma fláwie. 

Owi zás Medykáftrowie, ktorzy bez 
rácyi bez fundámentu, prognofty kuig o cho- 
tobách, gdy fie preenoftykY mic ifzczę, gae 
dni aágány, Medyktáš defkonály, nie pos 
winien bydz zkwápliwym do prognoftykew 
lepiey trzymóć ná rzeczy káždego badácza, 

á uwa; 


á uwazájac pilnie okolicznosci , choroby, 
Z pewnych znákow dochodzić, iáko fig cha» 
tobá nákľánia, 

Byt: Czyli ieft rzecz dobra i požyte« 
czna Patientowizážywác rády wielu Medya 
kow áibo ich odmieniác. 

Qdp, Zázywác rády wiele Medykow 
kozumnych , i z {oba (ie zgádzáiacych, ieft 
rzecz bardzo pożyteczna według Apho:y- 
Ímu Bifcovdantium Medicorum turba, egrotan- 
tes multos, ducit ad intevitum z mutaa vero ipfa- 
Tam canyemientia , quam plurimos ad ľamtatent 
redńcit. Ci zaś co czefto odmieniaią Medy« 
kow, nie dobrze czynią według Aphoryfmu, 
4Egrotus. Madicim fidelem , © expertum eli. 
gar, © eins opera din utatur „ minus enim bić 
errare, quam novus poterit. eger qui plurimos 
confulst Madicas , pleramá, in fingulorum erras 
rem Gńdit, 

pyt: Czemu ludzie pofpolicie zkładźs 
ią przyczynę śmierci ná Medyka, 

Odp: Temu ze (4 hieuwazni, nieto« 
zumnie ná Pawie Medyka fczypiący , cofig/ 
nie godzi? Medyk bowiem każdy , ftára fi 
ile može aby pomagał dozdrowia, á nie 
fikodzil onemu, nie tylko/ ze powinien Z 
miłości Chrzesciánfkiey; ale tež dla fwoicy 
reputácyi i nagrody, że chaty umrze nie 
udzie zatym áby z Medyka okázyi, bo tes 
go nikt dowodnie wiedzieć nic može, 

záczým | 


zaczym też i fadžič nie powinien, Więc 
gdy Medyk ile z niego, rádži o zdrowiu pa» 
raj dále rożne lekárftwá, aby chorobę 
ogt ufpokoié ? E gdy patient umrze wízye 
tká przyczyná $mierci złożona bywa ná Mea 
dyká , mowią pofpolićie gdyby tego albo 
owtgo nic dawał, krwie nie kázať pufzczać, 
byłby zdrow, &ie przez gwałt łał w niega 
R ftwá, ktorych náturá wytrzymać nie 
ogła kiéw każał puścić, á nie trzeba bye 
a i tak plebs. garrula záw[ze Medykom ię- 
zykiem do żywego doiada. Gdy zaś Mc- 
dýk roftropny widząc chorobę niebešpic- 
cznę, ochrániaiac fwoicy reputácyi, mało co 
radzi o zdrowiu chorego „1ák umrze znowu 
ná Medyká gas, że nicdbat o niego, nicus 
micietny, bolažliwy, trzeba mu było krwig 
gorączkę rozerwać , trzeba mu było dać ná 
poty, &c. mogłby był bydź zdrow, i ták 
śmierci przyczyna , znowu z Medyka: zkad 
Medyk więkfzy ieft patient,ánizeli icgo pa~ 
tienći álbowiem tych fię zákorícza patientia 
Medyk zaś od ufzczypliwych i zázdrofných 
igzykow , w uftwiczncy musf zoftáwác pa- 
Gentiey. 
Pycźnia a Znákách Umierdiacych, 
Pzt: Czemu przed fáma śmiercią, chae- 
tzy od rozumu odchodzą, 
Odp, Bo cholerá mozg opánuie. 2, Cze“ 
my mowę. mienią 1 tráca, bo iuz duchy ufiże- 
ER 


ia 3. Ceemu fzypla ekoło šicbic i obnázá> 
io fic, Odp. dla pomiefzária , i sčiánienia 
fercá, 4. Czemu ( choć gorączka ic& ) ręce 
nogi i nos ziębnieię. Odp. Bo w odległych 
cz3áčiách Ciátá iux ćiepło przyrodzone zá« 
gafo. 6. Czemu z uft, znofá , oddech Žial 
may odchodzi, ©. bo ferce ożiębłe powie» 
trzÁ wcięgnianego zśgrzóć nie mec. 7. Cze« 
mu twórz umierátecego blednieie i śinieie, 
O. Be krew w Cirkulácyi iuż uftóie, 8, Cze: 
snu fig czoło wyciąga, fkronic západáie, ufzy 
opadála, eczy západála i w koło śinicię, i 
mes fig zakończy. Zmák ieft iuż uftapioncgo 
a zśgafiego ciepła przytodzoncgo. w. tych 
ezeščiách, Pyl: leścli z Chiromancyi wis- 
domość, o komplexyách i konterámentách 
GiAł4 ludzkiego bydz može. 

Odp. Chiromancya owa, ktora fig zowie 
Pívsnatoria , z pátrzánia 1 uwazánia, rożnych 
liniy, montykułow, i podobaych rzeczy, 
ktore fig pokażą ná dťoniách rak ludzkich., 
sáko 1 druga ktora fig zowie Planetaria Albo 
Afirologica, © przyfztych rzeczách progmofty. 
kuiaca „ śmiechu i pogárdy gedna | Chiro- 
maitia iednak s«twralis: mie propnoftykuia- 
«à o przyfztych rzcezách, fimę tylvo rzecz 
"Sáka left tľumáczaca nie ieft zákázána , 
godżi fig icy zázywát ma bowiem podo: 
bieńftwe nie máte , zkad dochodzą fig te 
TLECEJ, a. Mezeli lito wataralis, álbo Csrabt 
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nie 14czy fie z liniia ferc& ná wierzchu ręki. 
znaczy wielki bol głowy. 2. Leżeli taż linia 
ieft fubtelna i długa, znáazy zimny mozg, 
3. leżeli taz linia będzie rozdžiclna , po- 
przycznemi liniykámi , żadną icdnak nie 
przećięta, znaczy mozg zdrowy , i dowćip 
dobry. 4. Punkty niczwyczayne ná tey lie 
nu, znaczą mozg fláby , i głowy (ľábošč. 
$. leželi linea vitalis, fem ordi ieft nic bárs 
dzo fzeroka , á głęboka , anśczy ferce go» 
tace, zatym gniewliwego, i okrutnego czfee 
ká. Iežcli taz linia bedzie profta, żywego 
koloru , nierozdzielaa iafzemí liniykami, 
znaczy ferce zdrowe , álne, zátym i zdroa 
wie dobre, ie£eli z4ś krotka, koloru čige 
mnego, znaczy flábe zdrowie. Ieželi linee 
hepatis que eff fłomacki długa 8Tcboka i nie“ 
dziclaca fig dobrego koloru, znaczy żołądelć 
zdrowy dobrze tráwiacy. 8. Icżcli kto Mest- 
felem lineam, (ktora konftytucyę élcdziony 


' częfto wyrśża) ma nábrimiáta znaczy fe" 


bre quartanę. 9. Ktorzy dłużfze i przez cás 
14 dłoń, idace mája liniie álbo kožda z ofo- 
baa, śbot po dwie , álbo po trzy , tácy dłu- 
go yi» krotko zás ieżeli krotkie , i nic 
przez cála rękę idące. 10, Linie głębokie, 
prote, wyrażne , fzcrokie, długie , zy- 
wy keler máisce , znaczą żywet nie wicht 
chorobom podłegły, ieżeli zaś przećiwnym 
fpeíobcm znaczę częste ehútoby, zr. Kto» 
rzy 


gay nie mája z nátury linii podłoniśch, tácy 
nie mála zdrowia dobrego. 12. Ręce bár- 
dzo čielifte , znaczą pełność wilgotności w 
éicle twárde znaczą tępość rozumu, Mięk-, 
kie „rzezwość,dowcip, i wielką do náuk fpos 
fobność. Subtelne i długie, züácza baiażń 
fercá. Ręce wielkie żyłowśte, zniczą mo» 
cnego człeka, Máte i fzczupłe znaczą ffás 
bość. Grube i krotkie z málemi palcami, 
znacza krwiftego, otyłego :- Ręce obrofie 
znaczą człek dźikicgo , mosnego, furowe» 
go, odważnego, Xc. 

Pyt: lcże też z Cárow , mogą bydź 
choroby, i iákim fpofabem, E 

Odp, Mogafzátaní bowiem,álbo przez 
fig, álbo przezczárownikow i cząrownice | 
nayczesé.ey zdrowiu ludzkiemu fzkodzą, Ze 
Magi, 1 Lamie fzkodzą, wątpić nie trzebó,  . 
o tym bowiem PifmoS, i OO. SS, authari= 
145, 1 Prawa aboic náucza, i Hiyorie, i cosi č 
džienne práwie do£wiádczenie , táka left 
bowiem czárownikow moc, ze žywioty po“ 4 
yufzác, burze 1 niepogody fprówić , umyffi , 
rozum ludzki pomiefzać, tywot odisc,wízel« 
kie rodzáie chorob wprowadzić, fortuny das 
bra mizernie rozprofzyć może. 

Py Wiclorákiem fpafobem fprawić 
to mogą. 

Qip. Omamieniem, lękśrftwcm, wras) 
&cniem i czátowániem, 


Pila 


Byt, Takich fpofobow do tego zázywálát 
Odp, Inftrumentá albo materia do ízko- 
dzenia, fa flowá pifánc,álbo mowione, do- 
tkienie, widzenie, chuchánie , pocátowá- 
nie, chátáktery , pieczeči  liczbá lubo to 
wízyftko náťuralnie chorob fprawić, albo 
oddálic nie może lecz fapermaturaliter przeż 
„moc 2mowy 2 fzátánem, także Magii lamie; 
przez mášči , przez žioľá , wody, Wapory 4 
czáruia i rożne choroby wprowádzáia. 
Czárow roznosci fa te, Maleficitins almá> 
| Voriuth ktore ptr filtra C pocula nicporzadne 
^ Azbytnie Áffekty fpráwuia, 
2. Venetéum fpráwuiace niefpofobność. ke. 
3. Somniferum fpráwuiace fen zbytni dla 
przyczyn i złości wypełnienia. 

4. Weńcficum to left trucizna ludzkiemu 
| 2drowiu fzkodzace wielorákiem fpofobem 
" S. Faftinatoriaw fin incawtatorium to ict 
| wzrokiem fzkodzsce, 

: Oprocz tego ro£nemi fpofobársi cza» 
tównice i czarownicy fzkodz>, o czym fze* 
| koko pifal, Martinus del Rio, 
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TRAKTAT I, 

© Chorobách Pierm&ey Części Ciálá , 
2; To jeft + 
fa Głowy, Oro, Ufan, Mofa, Twarzy, 
UR, Podniebienia, Igzykd, Gárdľa , 

Zębow, Dźiafeł, ege. 
O Boleniu Głowy. 
he Przyczyná bolu głowy. iedna 


ho 


powierzchnia, druga wngtrzna. Pos 
; wierzchnia ich , gdy fig sťowá rozpage 
li z gorąca fTonccznego, ábo infzego, z pi» 
«ia zbytęcznego, z uderzenia, zpadku, £ 
turbácyi , z utrudzemia, z fttoru , %c, 
Wsgtrzna záš ieft gdy za wnętrzaycie 
pochodzi przyczyn „to iet albo z żołądka 
WI úle tráwiscege , ślbe gdy w nicm fe iákie 
| chumory fzkodliwe iáko chelerń, flegma, 
mieláncholia, ślbo z wątroby zbytaie gorz= 
cy , Álbe tež oziembly., álbo śledźiony lu- 
be zátwárdzistey, lubo nábrzmiafey ; álbo 
z śfekcyi merek álho maćice , Álbo z wiel« 
kicy pelnesči humorow, álbo z geraeosci, 
lubo oftrośći krwie, ślbo z pomieíránia o= 
ney, iáko bywa w Boraczkách, oprocz tego 
bywa bol stowy, w rożnych cherobách. a 
. ZNAKI, Ieżeli bel głowy pochedzi 


sj 


22d 0“ 


g O Chovobách Głowy 
2 #oladká ná ten czás czuć w niem bol, Albo Í 
morzyfko, cięfzkość, sčifkánie nauzea, &c. | 
Teżeli Z watroby czuć cięfzkość w prás | 
wym boku, ieżeli zás z sledžiony w lewym, r 
seżeli z przyczyny m ačice , wten czas bol, 
w ciemieniu i w tyle, czáfem ziembnienie, j 
tzafem ftrzykánie , rozpálenie , wydáie fie. | 
Iezeli z kátháru,w ten czás glow ik roze 
detá, w ufzách fum, oczy czerwone; &c. . | 
leželi z pełnośći krwie , ná ten czśs bol | 
bywa w karku, oczu czerwoność. | 
leželi zpełnośći cholety, bol bywa cięfza | 
ki z trzykśniem, co poznafz po vrynie žofty. | 
Teżeli z legmy zbytniey bol głowy, nie 
tak dokucza, fiegma z uft, znofá dobywa fię. | 
Teżeli z Meláncholií, fy bywála frólzne,|- 
fmutek , boiazn , dzwonienie wufzách „ 
fzum, Kc. 1 
Jeżeli z oftrośći ślbo zfubtelności krwie| 
má ten czás z nola rádá fie dobywa. 
1eželi z iakiey infzey choroby, o tym bes! 
dzicfz miat náuke ná fwoich micyfcách. 
Rodzą fie też w mozgu robacy, zkad bol. 
glowy bywa nieznofny, długi i hičuleczoil 
ny,czytafem o tym w kilku Authorách. ofos| 
bliwie ieden z nich opifüie , ze człowiek, 
pewny miał zwyczay wąchać częfto Ziotká| 
Bizyliki , ztego wąchźnia urodził fie ro. 
bak, náwieryehu mozgu, gdy bol nieznoj 


Dot | 


"Traktat Piermfzy: $ 

dny we dnie i w nocy.ćierpiał, ktoremu za» 
due leki nie pomagśły, udali fig Medycy , 
do oftátniego fpofobu , to teft po otwarcia 
głowy gdy to uczynili náležii robaka žywe- 
go. lecz 1 w Krakowie nie dawno Zakenni- 
"ca pewna, nieznofny ibel glowy dierpiała 
«©pufzczotta od Medyków , udátafie z plá: 
«zem na Modlitwę do pewnego Swiętego, 
gdy krzyżem długo ná modlitwie lezáta , 
zabrało fig iey ná kichánte podniofŤa fig ki- 
hneta, krew fie znofa rzucita zá ktorą Wwy- 
padł gwałtownie , robak biały podobny .o- 
wemu co drzewo toczy, odtąd wolna od boe 
ilu głowy zoftóła, tego robaká widziałem. 


Spofoby do leczenia bola Głowy 
è inýzych afekcyi, 
AN Aprzod uważyć pilnie z iakiey przyczy« 
* ny bol głowy pochedZi, ktorą przez nás 
jeżyte fpofoby oddalić potrzeba. 
Teścli z powierzchni prźyczyny łatwo i 


|. prędko uleczyć fie moze;:ezeli że wnętrzncy 


trudniey, ná to poda fic fpofoby,tak w pó» 
$politośći, iako i vý ofobnosci, 

Ná rozpalenie /à bol Głowy , z ikkieykola 
wiek przyczyny. 

MY Es Ruty świeży rozwierć, rożczyń octem 
' winnym, przyday białek od iaia, foli 
Tezypte zmiefzay , rozłoż między chuftę, o» 
bios głowę, c aseni 


4 O Chorobách Głowy, 
item, We$ iąder z koftek Rrzofkwinioe 
wych, Migdafow , násienia Kopru włofkice 
8o, Maku , zítlucz wízyltko w mozdžierzu, 
roztworz wodka Bzowa álbo z Kofzyfka, ál: 
bo R ozánna przecedz wyčisni, przyday octu 


Winacgo, Soli, álbo Saletry troche, Kamfos ' 


ry troche, máczaý w tym chufty okładaj 
głowę, co raž maczaiżć, 1ák ofchnie; 


Item, Liście Podrożnikowe ztłukfży $wiea | 


że, rożłożyć ná chuście i głowę obłożyć. 
Ná ból Głowy w gorátžic, 
Es wodki Rozśnny, białek Iaiowy, Has 
tunu trochę, octu winńcgo ile potrzeba 
zmiefżaj, zmaczawfzy chuftkę obľož głowę; 
powtárzay maczanie. 
lezcli bol gtówy będzie ž uderzenia, ál: 
bo zpadku, tzzebà W tym rády Cytulika, zé- 
by ped odbita fkorą krew zpieczóną, Wiros 
ps fie nie obroćiła, 
ieżcii z nierówńości , álbo pełnośći zos 


łądka, ffuza purpinfe , álbo wofńitoria , 164 


żeli chorý ma fpofobność do nich; 


leżcli z fermentácyi zbytniey w żołądź 


ku zhumorow melánchbliezných, z Ciagáias 
cych fig doniego , fľužyč beda abforbeatiá 
iáko Oculi Cancr. antim. diaigh ; tetra figillata; 
pizytym i pürgánfe; 

ieżeli z piiańftwś bol głowy póchódźi; 
najlepicy fie dietą zabawić ; móiąc to pos 


fpélis | 


| 
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Traktat Piermízy: * 
fpolicie w zwyczáiu , že klin klinem wy- 
biiaią, czym fobie z nienagta zycia umnicý» 
dzśią. 

1eżeli też bol głowy , pochodzi z máčice 

Ná to méig baby, (me ročne tálemnice . 

Icżeli z pełnośći humorow w ciele trze: 
ba [ie purgowác. 

Iezeli z peťnošči krwie, puścić ia trzeba 

leželi z oftrosči álbo rzádkosčí oncý , 
trzeba fie purgowść, ná poty brać, także pu 
ścić ią ieželiby tego była potrzeba. 

Iezcli w goracosči álbô £z ożiębriieńia ; 
Albo z zátwardzenia wątroby , lubo też śle- 
džiony ničípofobnošči, otym będźiefz miał 
ná fwoich mieyfcách, 

Ná wízeláki bol głowy, wodka doświ adl? 
czona z Kofzyfka wypalona , zázywáigc 1e 
po kwáterce , co dźicń , przydáiac do niej” 
kwáfny wodki po kilka ktopel, 


Ná bol Głowy s tyle , w ktorym fig zda 
iókby fig co praelemalo. 

Eś Burfztynu tartego , náfyp w worek 

przeíziý. Wes Pieprzu długiego, prze: 

tłycz naley gorzałką dobrá, niech môknie 


| przez noc , tą gorzatka fkrapiay czefto wa» 


řek í przykłáday wtył głowy. 
item ná bol Glow). 
W Ei Celidonii, Mačierzanki, Kwiátu Ru, 
s €ż iens 


$ O Chorobách Głowy, 
mienkowego, pokray, zwierć, roztworz Wie 
nem przykładay ciepło. | 
; NA jeum m Głowie i lupanie, 
ES Bebku Žiárn 30. Kminu polnego | 
garść, kopru Włofkiego tyfzkę, kwiatu 
Rumienkowego gársc, ztfukízy fpotem roże / 
czyń Winem, zgrzáwfzy tył głowy okładay. 
NA #rzzkánie w Clomie, | 
Es Iałowcu gźrść , Bobku garść, Pioly*.| 
nu put górści , ztłukfzy rozmąć winem " 
ektáday tył głowy. 

Bem. Výarž gramatkę zpiwa z chleba 
pizyley octu trochę , przyday kwiatu Bzo- 
wego przyprafż , odigwízy od ognia, trzys | 
may głowę nád parą żeby fig podiła. 

*  Erefaek Glowny purguiaty, 

R. Puly. Sepa pp, Gi diagr. Sirup, 2, Spotiaň, 
©ariocofiim Scrwb. x. Olei Awifi gut. 5. g 

Pigultà Glowne, | 

R. Extr. Catbol, gr. 15. Kefin. talap. Di Agi. 
Swlph. du. gr. $. Extr. Elle. nigri. g. S. f. p. 
naraz, ltem R. Ref, lalap, Moreny. dul. 44. gfy | 
no. cum elixir. Prop. f. b. SI 
Gdy kamu ( od bolu Głowy ) zda fig, šáka 

by fie roztapić miáťa, 1 

QU Včísni fok zBlufotu Žičmňesé , pízýa 
day do niego oliwy, octy, naćieray nim 
nozdrza ezgíto, 
"I 


Traktat Piermfey: * 
Ná bol: Głomy wBáwiczny, + ná Káthap 
zphdáiacy cxgffo ná Fieri rzecz, 
doświadczona. 
V czynić Kauterya od wierzchu. głowy, 

" tam gdzie fie kośći fpślaią, te poicnie. 

zowie fig futura coronalis., 
Pigulki ná wfselki bol Glamy, 

R, Maf. Pill, dSudciw. Cras. gr. 15. Refine: 
Jalap. tart. vitriol. ai. gr. 7. Caftore gr.s. eunt. 
Flix. Propr. f. m. nÁraz« powtáizáé ic, kiedy 
potrzeba, 

itera. R. Axir: Catboli gT: 12. Mireur, Aule. 

„gy. 10: diagr: gr: ge Mafie: Camphor. ań. gr. 3. 
f. pill. náraz. 1 
* Oprocz tego pomocne fa Vrfiratoria krwie: 
pufczenie: z Cefaliki , także z£&yly ktora. 
idzie przez czoło, artertotemia bańki: z pilas 
wkámi, Enemy wielce fkuteczne, kaqterie, 
hamorhboidow otworzenie wielom poma» 
ga, frykácye, czego wiedžieč kędy zażyć ,, 
i infże rożne applikacye ktore dla krotko» 
ści opufczam. 
O KATHARZE. 
77 à fie humory Káthárowe rodżą , To: 
inych. Autorow rożne fa opinie A pofpo* 
liie tá, že z otwártego £oladka , wapery 
do głowy, iáko z Alembika ida,ktore obra: 
gála (ie w mátery» grubą Kátharowa ca nie 
Cz ref 


O Kathńrze 

tzecz prawdziwa dla wielu przyczyn : 
© wypiluizc wieleby mieyfcá zábraty E 
'a/na przyczyna Kátháru ieft fuctus ali-' 
mésterius Zvytni ktory ( per venas iugulares , 
€" Csrstides arterias ). náturá lubo rzecz do- 
br» i pożyteczną , ále že zbytnią oddála s 

2 czego rodzą fie Kśthórówe humory,oprocz 

tego wiele ieft cakich , ktorzy z natury. po- 

dlegli fa Kathárom , także i ci co fa złego: 

tempezamentu álbožimnego albo zbyt go- 
tącego przyrodzenia , także ktorzy żołądek 

m ią fláby , do tráwienia nicfpofobny, ták- 
że i owi cofie fedentárya bawią „ także ro»! 
dzą fie Kátháry zpeľnosci humorow 4 ofo- 
klime flegmy , meláncholiey także cholery: 
2kad przez káfze] odchodźi materya pod-. 
czas fona; kwáfna, gorzkawa, zoltáwa,zie-. 
lena, pochodzi także z geracości i wilgo: 
tnośći wątroby, tákže z zbytnich turbacyi , 

myslí, z piianftwá, z náziabiania głewy, z 

maczánia, z fetorow, z bránia. częftego. ta« 

"þaki, &c. 

NÁ rożne części cińła, zpływa humor ká- 
thásowy, to ieft ná Pierśi , czym fpráwuie 
válzel , dufzność , mowy zmienienie ; % 

- gdy częfto tego bywa > lle materya oftra, 
żołęa, zielona, wprawia w fuchoty , á crá- 
fem „ także fpráwuie pleure , dycháwice ; 
&rwis plucie, 8:6, Gdy fpáda do żołądka A 

ttu- | 


Tráktat. Piermfzg. $ 
tłumiąc w niem fermentácya, czyni niefpo- 
fobność do trawienia,álbo też wznieca zby- 
tnią fermentácya zkad bywa apetytu ftráce- 
mie, pełność wielka w żołądku iákby fig nay- 
lepicy nájadľ, zgaga, fpofobność do wemi- 
tow,&c. gdy fpáda do nofá zátyka go, zkad 
cięfzki oddech. „Gdy fpływa do uft, dziąfła 
nábrzmiewála , á gdy zbytnie oftra materya 
bedzie trówi ie i nifczy , fptywa 1 do żębow 
fubtelny oftry humor Limphariens fprawuie 
bule w nich mieznofne. wkrádnie (je i de 
eczu, w ktorych fprawuie zapalenia, pty- 
nienie fez , zawieranie materya grubą zá- 
ćmienie, &c. Spáda 1 de ufzu , kedy fprá- 
wule fzumy, dzwonienia , pifk, ” bebnienia A 
zatkanie także fuch odeymuie , fpływa 
tenże humor Limpbatiews do karku, do jun- 
ktur. do łopatek , do nog, do rak, fpráwu- 
iac w nich nieznoíne bole, czáfem z zápa- 
leniem, czálem bez pnicgo, ná kfzta!t podá- 
div, álbo Chirágry , tenze humor Kátháro» 
wy lubtęlny 3 oftry wprawia w gorączki, o» 
ftrością fwoią mieízáiac krew. 

Spofoby do leczenia Kátbáru i Chorob, 

z niego pochodziacych, 

Aprzod Kśthar pozbywa fię przez poty, 

przez purganfe, przez enemy, przez ap^ 
plikácyc powierzchowne » przez kurzenią „ 
pizez diete , przez ágitácye , iśkoż ludzie 
prácowici nicznaią Kácháru. Ca 


10, O Káthárze 

Co fig tycze purgánfow , a temi trze- 
ba. efi ożnie, aby materya grubą Z głowy y, - 
zá wzięciem, leká: ftwś nagle ná Piersi nie- 
opadła > efobliwie w temczśs kiedy fuchy 
bywa, Káthar, gdy zás bywa wilgotny, te flá- 
gma łatwiej lubo i iey wiele edchodzi, mos 
ze bespiecznie dać lekńjftwo, náco (tuia | 
trunki purguiace z Senefu , qum. Rhabarbaro | 
Agerico, Manná, Tuża też dobrze pill: de $uc-.' 
(áno Crat: co, dict ich zážywálac „ nánoc 
przed wieczerza. álbo R. Maff. Pills: de Succ: 
Crat: forup: 1. Rifin: T4lap, gr: 5. Diagr. Sulph: | 
g": 3. Trechfi. Alc han: Caflor. 4X. gr:2. Ol: Ste. 
Gin: gr. y. f. p. Náraz, 4tem. Mannę Kalábrie | 
nę: rozpusć wodka. Hiffopowa przecedz „, 
przyday fyropu. Kozánego. zmiofzay , day. 
ciepło. wypić. 


Item ná KAfgel, i tięfekość w Piariiacha | 
V Warz kafzy Teozmienney: rzádko, prze-.| 

cedz, przyday: Miodu czyftego. ile po” 
trzeba , niech: chory: tego czefto. zażywa, 
po łyfce. 

Komu Kátfiav Nos zámali, j 

N | Afkrob čwikty świeży, wyć śni fok, nás| 

ley: gona dłoń, farkat w Nos, tęż ćwie 
kie pokralawfzy w tálarki przytožyć ná fkros.| 
mie 1 czoło. Itm, Prefzck kicháiacy fkute* | 
gany icit, 

à NÁ fra | 


Traktat Pierbfzy: I 


Ná Styzykánie w [kroniáchi gdziekolwiek! 

Es wodki Krolowey Weg:erfkiey, włoż: 

w nie Kamfory żeby fig roztopiła , ma- 
czay w tym chuftki przykfáday ná mieyľcá 
boleiące, mo£efz przydáč i Opium, flużą ná, 
to i máteráczyki zziet zagrzewających iáko. 
to Serpill: Beionice Ceamomille, Mellsieti, ktote 
zażywfzy w worck zkrapiay:winem:, uprazy- 
wfzy ná ponewce przykładay „ tám. ofobli- 
wie ffuzs gdzie nie. mafz zapalenia. 

Ná zmiemienie głofu z Kárkáru. 

Es Manny: Kalábr: fotow: dwa, roztworz 

przy ogniu z wodko R.czáma, przecedz, 
przyday foku Lukrecyowego tluczenego puf 
dota, Cukru ladowáte go fzarego cztery ło: 
ty, zmiefzay przy ogniu, niech tego chory 
- z4żywa połyfce. —— 

Item, Wes profzkn. z Kubebow: ćwierć 
fota , gmicízay z wodą. w ktorcy Lukrecya 
wrzala, day choremu wypić, powtorz leželi 
trzeba. — ležcli 2 2imncy przyczyny, weń 
Wina garnufzek, wfyp weń Cytwaru tluczó- 
nego łyfzkę,Cukru lodowátego. co potrsecba 
nákriy: pokrywka niech upre przy ogniu „ 
tego po łyfce iáke nayciepley zážyway. — 

leźci Kafzel i oddech éigfe.&i. 

[Es Olbrotu ćwierć fota, Burfztynu miaf- 

- ke tártego, Siarki fubtelaie niartey „ ec 

boyga 


3% O Kátbárze 
boyga po put ćwierci fota , Cukru lodowá- 
tego dwa foty., zmiefzay , day choremu w. 
Gicpłym piwie. 

Itm. Profzek z Mirchy., z žottkiem Ia- 
iowym miękko uwarzenym zmiefzawfzy day 
choremu, 

Profzek do kádzenia ná Káthan, 

WES Szatwiey , Maieranu , Rozmárynu à 

- Wízyftkiego po fczypcie, Gwozdžikow, 
Cynámonu, po pul tota, Burfztynu, Storaxu | 
drzewa Aloefowego, Kádzidta po put fota, 
Zioła drobno pokray, infzc rzeczy: zgruba, 
przetłucz, fyp. po fczypčie ná węgle, gło- 
wę nád dym náchyl , inśi łuczywem kurza, 
fie, kiwi pufczenie w Káthárze iet pôdey-, 
rzáne, lecz nie zawfze, gdy fo Piersi śćiśnio 
ne, mowá zmieniona , káfzel fuchy , dla 
zpęfły flegmy, ná ten czás wítrzymác fie od. 
krwi, gdy žáš kafzel wilgotny, Piersi nie 
ofchte, oddech wolny , á przytym gorączka, 
i rozbierśnie po koščiách , może krew pun 
śćić, śby co infzego gorfzcgo, zátym nie i 
napadło. Enemy w Káthárze fa pozyteczne, 
także i poty , lubo dobrowolne, lubo fprás | 
wione, wžiečiem ná nic, 

Teželi Káthar bedzie z pefnosci humos . 
TOW, te trzeba wypremad zác przez putgán- | 
fe, przez poty, iežcii z oftroáči krwie, także 
fluza purgánic,i pufczenie oncy,iezeliz go- 

£x : tacy 


T ráktat Piermfeg: 13 
tacy i wilgotny wątroby , o tym bedzicfe 
miał ná fwym micyfcu , ie£cli z powierz- 
chni iákiey przyczyny , łatwo fig ufpekoi í 
fam przez fie. 

Pigulki wfzelki Flux z Głowy [hadáiacy, 
zátrzymymáláces: 

R. Maff. Pill, d. Cymogl. Scrup. 1. Landan: O= 
piat. Gr: 1. SucciLiquir: Jolut: firmp: 2. f. Ma 
ná raz bráč po dwie pigułek idąc fpác. 

Barwinek w Winie warzony przycukro- 

„waw fzy,piiac polewkę z niego icft doświad. 
czony ná Káthar.. 
Ná Káthar flony Spływdiacy, 

R. Succi Liquir. dragm. 2. aloe toti drachm, 
x. Maj, P:R. d. Cynzglof. drach. S. cum Syrup: 
Viol: f. M. ná raz brać po pięc pigułek má- 
łych , idąc fpáč kto zás ieft podlegty uitá- 
wicznemu Káthárowi, ten niech fobie każe 
otworzyć Kautcryą w Ręce, ślbo w Nodze. 

Ná fpadáiacy humor Káthárowy, oftry. , 
gorący do rożnych części ciała ffuza fo. 
mentácye fmárowánia , frykácye, bańki fu- 
che, álbo z piiawkńmi pryfcze, plaftry, Xe. 

ltem. Extrakt z Tabáki , znácznie wycia- 
ga humory Káthárowe , zrobiwfży z niego 
pigułkę , wzymśiąc nálezyku , śliny poły-- 
kác nie potrzeba, boby było womity ; má- 
13 drudzy zwyczay Tabakę,czyli Tutoň gryść 
wielom to pomaga, infzym bárdzicy fzko-. 

dzi, 


[27 O Kátbárzel | 
dzi, ofebliwie kto do niego niczwyczayny, | 
insi kurzą i wiele pluia, przez co pozbywála > 
wiele flegmy, i zbytniey wilgotnośći, i 

, | 
ltem. ná čie/zkosé w Piersińch. 
(Z žofnek upiec w zarzewiu , roztarfzy go 
sr” przyłożyć ná piersi, 


O CHOROBACH 
V SZV. 


R Ożne fa choroby: Vízu, sáprzod z zápas 
lenia w Vízách z bolem i ftrzykaniem „ 
ktore fig czálem, w wizod obraca ; to zápa> 
denie zowie fig Phlegmone. 2. Płynienie z. 
N fzu tmateryi ropiftey rążnego koloru,á czá- 
fcm fámey krwie czaracy i fubtelney. Dzie: + 
čiom fig to nayczęściey przytrafia 3 Roba- 
ki w ufzách, 4. Bolenie ufzu ktore fig Otls ' 
gis zowie, s. Szum, dzwonienie, pifk, bę” 
bnienie, $wiftanie, 6. Głuchota i 


Spofaby. do Leczenie, | 

7 ^pslenic wulzách iezeli znaczne będzie 

“roziywa fie bankámi zá ufzyma ftáwiene- 
mi, krwie pufzczeniem, Purgańfem , przy- Í 
tym ala utemperewánia zápalenia wcś mle- | 
ka białogłowfkicgo 1 białek iaiowy , ubiy | 
wraz mączay w tym Bawełnę, wkłąday w u» , 
(zy, álbe w maści Topolowcy umaczść ba: | 

= wełnę 


po 


Trákrát Pierwfzyć 1 
Wwefne i w kładać, lubo w oleyku Fialkoe 


-wym ślbo deferm. ran 


ltem. Woreczki ż Zioł chfodzacych i 
odmiekczáiscych dobre, naprzykład wes Fis 
a!kowego liścia , Slázu, Podrożniku, náfie- 
nia Lnianego, fenngr. warz w mlekui przys 
kładay ná Vchó, feželiby fig ná Wrzod 


' zbierało „uczyń kátáplafme Z Cybule pics 


czony z Figi i Sadła. 
Ná plynienie z Ufzu Ropy i Kris: 
Tb d brc purgánfe głowne,  Dźic* 
čiom zás lepicy dopuścić aby odchodzi 
gdyż wiele przez to chorób głownych 
ostra > iezeliby fie w uchu Zápickáta 
materya wpufczać oleiek Migdałowy Cics 
plo. álbo żioła odmigkezsiace , (iákô Slaż, 
Rumienek, Noltrzek, &c. warzac , paré 


^o przezliiek w ucho Wpufezáč, 


Ná Robaki w Oca. 
Es Sádia nieffóné go trochę , przyday 
Mtitury dulcis bárdzo malo. "Bawetng 
W tym uwalawízy w ucho wpwsc. s 
item. Aloe ž lokiem Ržodkwáný m zm tg 
fzáne wpufľcžaý w ucho. 
ltem. Syr młody niefľoný przyłożyć da“ 
ucha, wiydą do niego. 
Ná bolenie Ufa: 
TES liścia 6 świeżego Tabaczánego.zctrzyil 
„Wio w ucha álbo fuche Ro: 
Oli 


vé O Chorobách Ufzu 

Item. Rzecz doświadczona, Wes oleyku 
Fiałkowego 4. foty, z Migdátow gorzkich 
trzy łety, Winą kwáterke , Koftek ktore fie | 
znayduia pod ufzema w proliecy gľowce 
nro. 30. watżto fpotem áz Wino wywre , 
fmáruy tym w ufzách i okoto nich; Ieželi 
& gorący przyczyny ; Wes oleyku Fialkowe- 
go trzy ćwierci fota, Száfranu fczyptę mála, | 
Zottkow Iaiowych trzy , zmiefzśwfzy wraz 
dobrze fináruy w ufzách i w około. 

Ná ćięfaki bol w Ufzách, 
WES Mleka oleyku Rozśnego, biatku Ťa: 
iowego po trzy čwierči fota, przyday 
opij gran trzy , zmiefzay wpufczay w ucho. 
Ná Pifczenie, Szumienie, Dzwonienie 
WE Piotynu garść , warz w mleku odia- | 
wfży od ognia pufczay parę w ufzy przez 
liiek potym zaraz záwinawízy trochę pie 
gma w bawełnę wetchni w ufzy, | 

Item, Z Octu wrzącego para w ufzy wpu» 
fczana fzumienie pifk oddala, i fłuch nå- 
právia. 

Item. Chleb z pieca gorący rozkroiwfzy, 
zláč gorzałką dobre i przez chufty przyło« 
żyć ná ufzy, 

Item, Czopek z Rzodkwi zrobiwfzy nóż 
moczyć w gorzałce któść w ufzy. — 

item. Knotek z fleutuchá zrobiwfzy nás 
PUŚCIĆ go oleykicm Kminkowym, álbo Ha: 

nyfzka: 


Tráktar Piermfzją i7 
myfzkowym wkládác w ufzy , i 24 uísyma-——— 
nścierać ktorým z nich. 

Ná Giwebóżę: 

Ok Rzodkwiany Ciepłe w ucho wpufczá- 

iąc pomaga. 

Item, Tiuftość Węgorzowa,tśkże Kreto: 
wa, oteick ž Migdáfow gorzkich, Węzowę 
fadtó Wpufczáiac w ufzy, fuch nápraWuig. 

Item. Cebule wydrożyć napełnić i$ gös 
rzałką, upiec w zátzewiu fok zniey wyčis 
fnac i w ufzy kroplámi čiepto Wwpufczác. — 

Item. Effencya 2 Zožči catowiccty peł Spi» 
tit. Vini Wyčiágniona, ieit doświadczona. 

Itti. Zolc Kuropatwia ieft tákze do: 
| świadczona wpufczśiąc ia w ufży ; ; Iowfzem 
, każda żołć ielt dobra ná fuch, á ófobliwie 
| Pítragowa, Węgorzowa , Źśięcza, Ktuczá ; 

„ Aefcze lepitý pomaga effencya z hich wyci&- 
| gniona, także wodka: z Mrowek i Miodu 
wypalona ich dobra. 

item, Wes Coloqiińtidy ; Aloefu; Eu: 
phorbij po puł fotà , ná proch fubtelný 
štárfay, zrniefzay 2 žofčiá Krowia perob ko: 
łaczki ; ufufz ie, roztwárzay fokiem Ržod- 
' kwianym, wpufczay w.ucho ciepło, 
po Iter, Chleb pieczony z Krninemi, z Bob» 
kign, Z lafowceń, z Gałką müfzkátowa n 
DACH profto gor;cy ná dwoic tozktoić, í 
Przez chultę przyłożyć! ná ulzý, 


iin 


€ © Chorobách Ufan, 

Iti Ná węgle rzucać Gwozdziki kras 
mne, dym w ucho przez liek wpüfczác po- 
tym zaraz wpuśćić wucho oleick z Migdas 
Tow gorzkich, z oleykiem Ručianym zmie: 
fzawizy. 

item. Wes Cebulę wielką wydroż ia has 
kiác w nie Rad, Cyperirot. Bobku, Hanyfzku, 
Kminu kramnego, Bobrowepo ftroiu wfzy« 
fikicgo potrofze , utrziy wfzyftko fubtelno 
przyday olcyku Ručianego ile potrzeba, zás 
fzpuntuy włoż w zarzewie žeby fig upiekta, 
wyciśni potym fok ktory kroplami w ufzy 
wpufczay. 


——— 


Item, Oleyki ftuch nápriwuiace farozne, | 


ofebliwie Rozmárynowy,Maicranowy,Szál- 
wwiowy,Koprowy,z Kopru wtofkiego,;Gwozs 
dzikewy, z Wofku,&c. te oleyki mála bydź 


deftilowáne „ iednak nie trzebaich w ufzy | 


wpufczać, ale tylko Bawełnę trofzkę fíápue 
ściwfzy kłaść wnit Zybet także ftuch ná« 


piáwia , Bawcłnę nim napuśćiwfzy w.ucho | 


kłaść. 


16m. Námocz W porzalce korzenie Cies | 


mierzyce czarny, tę gorzalkg wpufczay w ú« 
«ho kroplami ciepło. 


trem, Sok z Blufczu ziemnego wyczye 


fczony w ufzy ciepło. wpufczany pomagą y 
iefcze lepiey gdy g0 2 mocnym Wire 
wpoi zmiefzafz,, 

luem 


tz 


7 záktať Piermf£y, Ig 
Item, "àyká mrowcze wraz z Cybulą ftár- 
fizy, fok wyčifnac , ktory wufzy wpufcząć , 
ieft rzecz pewna na głuchotę , i zafarząły, 
ltem. Pizmo w bawełnę wmiefzíne, ktá- 
dac w ufzy Kuch. przywraca, 
Oprocz powierzchnych applikáciy trzeba 


| też lekkrftwá brać purguiace dla śćiągnienia 
| humorow z głowy, ktore fa przyczyną ftiá- 


|| €ónego fluchu.. Zá(tátzála zás głuchotą 


i 


üleczona bydź nie može. 
Brzody zá Ufżema , Parrotides zpánts 
C Záfem fa niebeśpieczne , Wiec ZrázH zá- 

raz ieżeliby fi fie wydáty z zápaleniem , 
trzeba krew puscic plaftry ktásc chłodzące 
1 odmiękczńiące , láko Mollficens Venetorum, 
de Achillon fimpl. ślbo csm gun. Critinum, Dia: 
fulphur Rulandi, takze oleiek Gwaiakowy 
9 fobliwic fľužy, fmáruiac niemi. 

Ná Kopę plyuaca« 
OC Miód. oleiek Rozánny zmiefzay 
wkupe , cepto w ucho wpufezay. 

item. Wes kobyli Misty, Bukwice, Maio- 
tanu; warz to wízyftko w mleku, i pare przez 
ek z tego wpufczay , Wiząco ed ognia 
adiawfzy ; ropa tá pofpoličie odchodzi z 
w'zodu wnętrznego te wrzody częfto (ie 
 dziećiom trafiaią , lecz i podefztym ktore 
gdy fie etzboko poczysála: že fic máterya 
wewnątrz obróci czeíto záduízáia ; gdy más 

D tetya 


žo © Chorobách Ufern | 
terya odchodzi gefta zbyt 1 fmrodliwa „ús: 
czyn dekokcya ž Szanty, Z Piołynu, Zwierża 
chotkow Centuriey korzenią Selerowego , , 
przecedziwfzy przyda! troche Vzgy Egystie 
aci. wpufczay w Ucho Cepbfo częfto Przy: | 
tráfia też £c w Ucho co wpádnie , iśko to 
koftka ziagody álbo co innego, gdy gtebos 
ko zápa inie trzeba bardzo aftroénie doby: 
wać fpofob naylepízy ten koniec drota ob« 
winac dobrze chuftka cienka, napuśći Č T ers 
petyua álbo czym bárd 120 lipkiem (wpuécia 
way wrrzod w ucho ciepły Olrwy żeby tyl: 
ko koftke obefzła w koło ) przytchnąć dô 
nicy drot nápufczonv, iák przylgnie do nies | 
go pomaluíku Gięgnać, kichánie także po* 
budzić " zá ktorym pod czás dobrowolnić 
wypadnie rzecz Z ucha: kichálac trzeba 
unai Nos ręką za káč. Wychodzi tez pod 
czas krew z ucha z uderzenia, z (padku, ála“ 
bo z mocowánia fie, to krwie płyniente nie“ 
ira bydz zatrzymane śż fav o uftánie, lezca 
libv záš długo trwato trzeba krew puścić , 
Bańki nałopatkach ftówić. N e gdy też woa! 
dnifty humor dziec'ofh z Si płynie co im. 
bywa na zdrowie, i gdy fe „tatrzyma že do. 
fkoňále ničodeydzie wprawia w čiefzkiť. 


choroby. 
«$) © (so 
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|, O CHOROBACH NOSA. 


prowa cheroba Nofa zowie fig Ozaena , 
to ick Wrzod zgniły i inire/liwy w Nos 


ie. 2. Zápalenie Nofá, ktore fie zowie krys 


Spelas. 3. Carainoma , ślbo Nali wie tangere z 
Albo Testigo ; Znáki fa te. Wáprzod kroftką 
pod Nofem, álbo ná kfztat brodawki guzik 
popielaty $wierzbiacy , ktory drápiac i trac 
$hwi fic, potym obeje wargi kreftámi ob- 


(^ fyplie, i w kretkim czasie one pfuie , ták 


dalece że gnri3 zkad fie rodzi káncer , kto- 


. vy Nos, Oczy, i całą Twarz, náwct i podnieca 


bienie ,tráwiac czteka morzy. 4. Polipus 
Sartoma, fate exkrefcencyc éiátá ( ktore 
dziwym mieľem zowia ) w Nośie Polipás , 
rodzi fię przy końcu Nofź, à Sarcoma, wyzey 
w Nošie ; s. Smrod z Nofá, 
Spofeby do Leczenia» 

N^ Oztńe wprrod čiáľo dobrze przepur- 

g0wawízy“, applikścye czynić czyfczą» 
ce 4 potym goiące. €zyfczące fa te", ná- 
przed wodka Babczana, w ktorey trochę 
rozpuścić Atercari dalcis. 

Item. Wes miodku Rozánnego put tota, 
Siarki furowey ktora fig názywa Sulphur pia 
vum Hałunu, Gryfzpanu, wfzyfkiego po 
ćwierći fota póego laynź,wicrzchołkow Sa. 

ac Da biaj 


22 O Chorobáth Nejá, 
biny OS po pul Čwietci“ feta, kwiátu 
S. Jana ziclá, Rozmárynu, Ruty, Babki „Szał: - 
wicy, Poleiu, wfzyftkiego po put garści, 
wizyfiko potful fzy i pokralawízy ) Warz w 
kwarcie Winá, żeby ná palec uwrzato,prze- 
Cede, wýčisní, dopiero wíyp Gryfzpan tar: 
ty, mac zay w tym chufteczkę dotykać wrzos 
du częfto 4 zawfze ciepła dekokcya. Służy 
tá dekokcya ná wiele innych chorob, to ieft 
nA rożne wrzody „zgniłe trudne do leczenia, 
ná owrzedzenie podniebienia iężyczka „na 
Szkorbot. Golce zás rzeczy fa te. We$ 
Mirrhy, Kadzidła, po pułtory ćwierci Iota, 
wárz to w Winie przylawfzy troche octu, 
foaczay w tym chufteczki 1 przykľáday czes 

fto, przytym zzapalonego wofku Hifzpári- 
fkiego dym chory n'ech częfto wącha. 

Ná zapalenie i czerwoneść Nofa, | 
D Obra 1cft mast Topolowa , Refrigerams | 

Galent, Vugr: Rubrum Camphor: Olesm de- 
permase , wodka Babczána cam Saccharo S4* 
turni 1 z Kamforą zmicízána. Maść No- 
remíka, &c. 

“Ná W rzod iadomity Carcinoma zmányi | 
Es Arfzeniku i Saletry rowne częśći 
ftárfzy fubtelno ná proch, „rozpuść w tya 

glu ftrzegac fię dymu dla zárázy , 1ák. ofty- 

dnie wylmi przyday znowu Salętryi infzy, tyz | 

Je ile Aifzeniku zetrzyi, i rozpusc w tyglu! 
iáko, 


T rálat Pierpfży, 237 
jáko i pierwey , też uczyń i trzeci raz útar- 
lzy, pełoż ná kámi niu w piwnicy aby fię 
toztopił od wilgoci , ktora fchoway od po- 
üzeby > Spofob zážywánia tśki. Weś wod- 
ki Babczány co chcefz , wpuść w nię tego 
liquoru trochę, puść náiezyk ieželi nie 
selt bárdzo oftra Alba mato co czuć przy- 
ley trochę więccy , tą wodka zakrapiąy 
Wizod;Bywáia Cargaomata ná iafzych mieye 
{cách ciátá, ktore ieżeli fa otwarte záiyway 
tego liquotu, 1ezeli nie, nie tykay icha 

Na Polipum i Sartoma, 

! Rzepurgowawfzy dobrze chorego przy 

kľádác rzeczy tráwiace „iáko Mar cwyiąne 
Płacipitaium , micízáiac ziakim vnguéntens 
naprzykład de altsa Sarcoma , że bywa wy- 
Zey w nosic ; zrobić czopek z Giencyány 
nómazywać koniec mášcia i wpufcząć w 
Nos. Smrod z Mofa pochodźi álbo z Zotad» 
ka tak iśko i z Uft,álbo z Głowy, z máte- 
tyi Kátkárowey, žáftárzátcy i fmrodliwey, 
álbo z Płuc owrzedzenia i gnicia, iáko fie 
tráha w Suchotách , co tizeba pilnie uwa- 
żyć, dobra rzecz ieft zázywác częfto oleyku 
Gwozdźikowego, Mufzkśtowego , Cynś- 
monowego, gdy z Głowy pochodzi, ic» 
żeli zinfzey przyczyny, ináczeý leczyć pē- 
trzeba „o czym będźiefz miał ná fwoich 
mieyfeźch, 


p DZ ` NÁ Roze 


28 O Ohovebách Ozi 
NA vozdýčie Nofó w Káthárze: 
W Es wody w ktorey Tęczmień wrzał put 
kwarty przyday miodku K ozánnego trzy 

łoty, farkay w Nas Ciepło, częfto, 

ltem NÁ [mrod z Mojá. Weg Centuryey 
mnieyfzey wierzchołkow, i Mig ki kamien 
ney zálowno, warz w Winie, fa kay w Nej. 
cželto , zaftórzała Áfekcya nie może bydź 
uleczena, 


© CHOROBACH OCZV. 


Jlerwfra icft Opbialmia lubo to icft pofpos 
lita deneminacya wfzyftkich Cherob Q- 
czu, iednak właśnie znáczy zápalenie pe: 
wierzchnych błenek Oczu, to icf 4dnata i 
Conisndive á czáfem Corsee, 2. feczmyk ná 
powiecze zowie fig berdeolwm s 3. Wypas 
dnienie Oka , zowie fie precidentia ocali. 4. 
pakuły i krotki ná Gku z s, Fiftula w Oku, 
6. Mgła zásčie Oka, zowić fig Nebała vägalú- 
fen Yoykie, to ieft zásčie Oka, od kata więka 
fzego, bfonka żyłowśtą, ná kfžtaft firzałki, 
czálem aż de zrzenice. v. Peunus to ich zás 
ście Oka cátego czerwoną bľonka: 8.. Saffie 
fe, Hipoffs , Catavacia to ieft ztwśrdnienie, 
humeru lipkiego, ktory Oko zśkrywa. pod 
€zás zrzenice , pod czas część Oka > oo pos 
fpolic'e zowis bielmem ; druga Sefkfio. zo« 
wie fig Späžia , ktora obie Oczy zácmiewa, 
izda | 
R 


Ť ráktať "Piermfezy, 2f 
1 zda fe ze mufzki, komory latáia, rożne fig 
kolory pokazuia' o Ssgillatio to icit makuly , 
krwawe na ku, ná blonkach, ktore fig zo” 
Wia Admiia ©? Toronta 10 Mrbi[mns to 1efk 
zczowá ość 11. Paráiíz w Oku. 12. Zá- 
ćmienie wzroku zowie fig Caligo, Amasrofit, 
Guite 67654 13, ROzerwanie zrzęnice. 144 
Phücftse to icit krofteczka , albo prviczyká 
boleiące ná bíodce kiotę Cornear zowig, 
15. Carcinoma to ieit kancer w Oku. 16. 
Appbora to ieft tez płynienie. 
Spijoby do leczenia, ták m paijalitoséi 
táko m ofobnosci, 

N Aprzod zezowatość żadną miarą uleczo- 

- na bydz nie moze , w dzieciach iednále 
świeżo urodzonych może , temi fpofobami 
zrobić Mafzkarkę z džiurkámi ná Oczy kto» 
ze mala bydź profto Oczu wyrobione , tę 
Mafzkátke zawize ktość ná Twárz żeby džie 
čie owemi dziurkami profto patrzáľo,czy m 
fig wzrok zyzowátv wyproftuic, miaíto Ma- 
fžkárki, može z płetna kliipnego zrobić ná» 
krycie ná fáme Oczy, džiurki w niem poro- 
biw zy. Drugi fpofob ieft ten,džicčie z kos 
lebka mieć w miefzkániu čigemnym , i ná 
przećiwną ftronę zezewśtośći poftówić swiá 
tko w latarni, ná ktore dziecię zawfze par- 
trząc, odwroci wzrok zyzowáty, 

Rarálizem Qko rzádke fimo bywa záráa 
" : KOREĘ 


28 O Chorobách Oczu, 
zone, śle oraz z częścią ciała, iáko gdy put 
Głowy zárázi. gdy zás oko Pa ralifz zárázi,| 
( co luba fig rzadko trafia) rzadko bywa 
úleczené , ieżelr zás oraz Zinfza część ią. 
tak fię leczy láko i Paraliż , o ktorym bę! 
dziefz miał nizcy. i 

Stábesc wzroku, zaćmienie , tákże Gaf4| 
Serena pochodži z cifłośći álbo Z pozáty-| 
kania Nerwew: widzeniu fľužacych , ktore | . 
fig zowta Neryi opties, Garta Serena ieft rafna| 
śl ślepota to left wzrok czyfty nic nie widza-| 
cy, ná te choroby fľuza purgźńfze częfte , 
Fryk ácye, Vefikśtorya , Kauterye, zświokaj 
ná fzytey , oprocz tego i Swieczki żiele wi 
Minie albo w Piwie moczyć, tto Piwo ślbol 
Wino pić czędo, albo Sol z tego ziela (fpa- 
fobem si kai ix. eniona ) zawfze: ' 
zázywác z potrawa! ; lepiey Z rofolámi s, 

item, Korzeń Grey to ieit Veleriame, | 
dziwnym fpofobem wzrok naprawia , ták| 
wewnatrz go záaywáiac láko też warząc go,, 
Oczy niem pôzemywálac, fI.za 1 rożne wed- 
ki, do zákrapiania ktore (le niżey położa „| 

Jutta Serena rzadko bywa uleczona, kilku. 
widźiałćm rożnych fpofobawt zóżywśtących. | 
bez pomocy zadncy. 

W adtá naycfoóliw(za ná Oczy. | 

W/ ES Tucyi preparowáney, put tota, z | 
perwafü biatego pułtory ćwierći fota: | 
Lapis. E 
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lapid. Calaminaris przparowśanego, Soli o- 
czkewátey, oboyga pe ćwierci fota, fubtel- 
no wizyftko zpulweryzowawízy, wfyp do 
garczká nowego, naley ná to wodki z Ko: 
pru włofkiego , z Celidonicy cboyga po 
kwáterce, warz przy ogniu wolnym z kwa- 
drans, odiawfzy ed ognia przecedz przez 
Bibułę, wpufczay w oczy po kropli letno 
uznafz fkutek wielki , wfzciki bol i czctwo* 
ność oddála, wzrok bárdze iafhy czyni. 
Item. Wodka wypalona zżałci Sczupako- 
wey 1eft doświadczona ná Oczy. 
Rozerwśnie Zizesice tzádko bywa ule- 
czone, chyba že bardze małe będzie, fłuży 
ná nie ofobliwie wodka wypalona z biat- 
kow ialowych z Celidenicy,z Kozłku,z Rá- 
kow rzecznych 
Ná záscie mgłą Oká , ofobliwym fpofo- 
bem fluzy olei k z wątroby: Miętufowey: „ 
zápufczálac niem Oko , iednak lepicy po» 
wieki niem fmśrowść idac fpść, ten oleick 
icht bardzo fkuteczny , robi fię tym fpofo- 
bem wziąć świeżą wątrobę; z Miętufa, (wor 
dą nic maczaną) posickác ia, ná talerzu, 
włeżyć do fłoyka fklánego, wyftáwič na. 
Sfonáe , w kiotkim czásle rózpłynie fig, 
przecedziwfzy fchować od potrzeby. 
Ná Krofiki ktore Pblicienes zomias 
|.) opra left wodka z Koperwalu białcge 
tóltin 
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tákze z białkow Tajowych,álbo aqua Ophtal- 
gua viridis. Mysfichti , 1 itifze: 
Ná Kóncer m Oku, 

Ne lepízdgo nád profzek z Rfonek fpo« 

dnich ,z {korup Ia; cznych, z ktorych hę 
kurczęta wylegty , zálypuy niem, dalcy e- | 
czyć táko Kángér o ktorym będzie gdzieina 
dzicy. 

NA Plynienie. łeż z Orza, 
TR zeba bráč a krew puścić „ Velia 
catoria uczynić. 

Nim Wes fkorck Gr anżtowych tot 1eden. 
warz ie w wodce Rozánncv przecedz, , przys 
day, kamienia od urazu., ( ktory, fig. Hemise 
Pires zowie.) pulto:y ćwierći lota, maczay| 
w.tym liquorze chuftki,przykładay ná Qczy, ; 
fa ná to i wodki rożne a ktorych. będzie ni-. 
8 y. 

Ná Zapalenie Otra. 
K we głowney upufczenie pomaga; bañs 
ki. zá ufzema ftáwione, pryfcze tąkże zá 
tufzyma. 
lem Wes biatęk lalowy trziy: 90 brelka 
Hatunu- ná Mifcze glináney 4ż zeesnieie,. 


žák $mietáns, maczay w tym chuftki, prar 
ktaday: ná Oczy. 


item, Vyrarz laie twardo rozkroy ná czwos 
10, weś dwie ćwiartki, polyp mialkiem cus 
P» in przytoń ná. oczy, 


m 


T = 
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Wege. Vkroy dwie grzanki Chleba fzáne. 
go zley ie Go:zafka pizyłoż ná obie Ítropie; 

less, Miglo.éwicze wołowe ná kark kfóść, 
częfto. odmiehiaiąc. 

Item. M eko bialogłow(kie zwodką Bab- 
czana zmiefzśne , przydawfzy trechg fzáfrá: 
nu, (przykładay ná Oczy pomaga. 

© odeń Sekretna ná Oczy. 

W Es kwiedia Podroznikowego świeżega 

co mieć možefz nápchay go w (klána 
Bańkę zálep. w ciafto wízyítka-, whaw do 
pieca Wypalonego.rowno z chlebem, gdy 
fig chleb upiecze wyimi Bśńkę , przecedz 
liquor fchoway od potrzeby, ief wielce 
fkuteczny na wiele chorob Oczu. 


Ná zbytnie Czerwoność , Garacość, 
i bol Oczm. 
NW Es Maflá młodego łot jeden » Wypfoog- 
89 wodka z R o&y biafey dziewięć vázy, 
przydiy do niego. Tucyi. praparowáney 
ćwierć fota, Kamfory puł ćwierći Tota , 
zmiefżay wraz wpufczay w Gczy piorkiens, 
ltem. Krew z Czotá. pufczona eddála zbys 
tnis czerwoność i £orzcość w Oczách. 
tem. Pryfcze zá Ufmyma, piiawki, Štc. 
„NÁ M ypadnienie Oba, 
Aprzod Oko wprawić bá fwoie mteyfces. 
potym wci Krewck , kiore w końskich. 
E s 
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gnoiách bywá:a, poutyway im głowki, no- 
gi fkrzydł a „fame wylufz ná Słońcu , zee 
tiziy ná proftek fubtelny zafypuy niem. 

Trafia fig tci przerwanie błońki w oku; 
álbo z uderzenia, álbo zranienia, álbo zpa- 
dku, ktore rzódko bardzo 4 prawie nigdy 
uleczone bydz nie maže, dia wyplynicniá 
humoru. 

Ná Makuty álbo kvafleci ki w Oczóch. 
WU Es żołći Gest, Kokofzy, Rybi, równe 
częśći przyday troche Miodu czyftego, 

zmiefzay námazuy tym Oczy piorkiem. 

Fiftula w. Oku z trudnością bywa uleczo> 
tia weś ná nie Gumi Arabfkiego ćwierć to; 
ta, Mirrhy trzy cwiers fora, zmiefziy z Zol 
cia $czupakoówą, zapufczay tym Fiftułę. 

item. Wes Miodu czyftego,Aloefu oboy- 
ga po cztery łoty, Mitrhy dwa foty, Száfrá- 
nu puf ćwierci lata , wodki z polney Rity 
kwárte, warz wolnym ogniem , Aż połowa 
wywie, maczay wtym gębkę nowa, przy* 
kľáday ná Fiftułę , ieft rzecz pewna, Fiftuła 
w oku zowie /igylape. $a rożne fpofoby da 
leczenia tey Fiftuty, ktora fie rzadko trafia 
niechéiafem fie rozlzerzść z nią, 

Ná myrośstenie C hra affects w kącie 
Qka, ktora (ie nazywa , Pundium 
lachrymales. 

d Rzeba zśżywóć rzeczy tiwálgcych , úl 

* Woi» 
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wolnych ,-iíko 1eft Agua Opktalmica viridis 
Myafichti; 1 infze ktore położą nizey. 

Ná zmnieyfzenie náj teyte Chrzæs ki. 
WW Es Slázu Wý fokic go, R ozy fuchy, oboy- 
£a po fczypcie, Sanguinis Draconis Ćwierć 
Tota, Aloe puf ćwierci Jota > wodki Babczás 
hey kwaterkę, WATZYČ wraz przy wolnym os 
SoU, przecędziwizy wpufczáť w Oko ciepło 
kroplami, 

NÁ Swfefja, Ofobliwie ft ży Spir. Vini ma- 
CZŃi36 w niem chufteczkę niekrochmalną $ 
przykładatac czefto ná Oczy, przez długi 
czás, biorąc Przytym pigułki główne. 

ltem, Wes głowę Kota czárnego pal ia 
ná popiot, przesicy przez chufteczkę cieńs 
ka, záfypuy tym Oczy, rzecz pewna, 


Ná Makuty cxermone w Obu: 
W Es wierzchotkow Hyffopu, włoż w wos 
rek Cieüki , warz w wodzie, ten worck 
kłóść ná oczy częfto powtárzáiac. 
diem, Krew z fkrzydła Gołębiego, w oko 
pufczana, znáczhre fpędza ie, 
Trofzek pewny ná Bielwo, 

R. Ofis , Sepie, Sacchavi Candi > Tutie pyły: 
Erifate aa firup. 1. Vitvioli Marti gr: 10. Lpul. 
fAltilifimus ten profzek wduchywác w Oko 
piorkiem, 

lie, Kamieniem Jafpifzowym ščieráie 

łulkę , 


$2 O ( borobśch Oczu, 
fuíke ofobliwie Paćiorkiem álbo Gužikiem? 
tenze kamień powinica bydź biały ( gdyż 
rożnego bywa koloru. ) | 
fiem. Sek z Tokroci wyczyfczony, cudo« | 
wnie fpęłza z Oczu Bieľma nakrśpialac |, 
niem: Okuliftowie zdeymuię ie igłą ofo« | 
bliwie záltárzáte , láksíz nic maíz ná nie 
fpofobu, nad tea jeden. 
Wodka doświadczona nd Octy, 
Es MaTmazyt czárney kwáterke , Tucyi 
preparowáney,Kamfory, oboyga po pul | 
fota, zmiefżay choway od potrzeby , ffužy 
bowieti ná wízelkie defektá Oczu, zákrá- | 
piaiąc nia. 
Maść ná Zápalenie Orzu pewna: 
NY/ ES Tucyi preparowáney fot , Kamfory 
dwa fkrupuły , wodki Rozdańey ćwierć 
Tota, Mafia młodego wypłokanego dwa fm 
ty, Gryfzpanu fkruput jeden, zmiefzay iáko y: 
maylepiey , fmśruy (ym powieki. 
Ná lęczmył. 
NY E: Gumi Serapbinum rozpuściwfzy octem: 
ncmazdy 20 częfto. Albo głowki mro* 
wcze roztárfzy ślinę , fmarować Igczmyk., 


i 
i 


Ná Oczy podbiten. 

R Ozpusč Aloe z Miodem prafnym , tym. 
fmśruy, álbo Syr młody piecz i przykłó» 
day ślbo weś Mydlá báslkicgo , Gorzałki,! 
Oliwy zmicízay, fmaruy czgíto, tte P 
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dem. Maść Topolowa dobra ná to, 


Ná Bol, i ZAb lenis Oc£u, 

NW Es białek od Taia, Pałunu tartego fczy« 

P'ę,Męki i drozdzy świcżych po trole, 
+ ubiy iśko naylcpicy , obłoż tym Czoło & 
Skrenie, 

odka ná Oczy def ipladciona. 

W Es Wisá ftárego kwafté, Miodu prafnes 

go białego Tyfízke, Bokku imbieru, So- 
lieczkowátey wizyftkiego po pul fota Kame 
fory łot ieden, zmiefżay w ley do náczynia 
miedzianego niepobielańiego n niech ťák 
ftoi przez dwie Niedźicli, co dźień miefzów 
łac, potym przecedz P zez Bibułę, [chowaj 
od potrzeby, 

Gdy Mela Oczy &ibodes, 

Warz Taie twardo rożeź si wpuł,żołtek 

wyrzuć, ná to fnicyfce włóż Koperwas 
fu białego fubtelńie utarte po, zfoż obie po» 
lowki do kupy obwia chufa i ničia obwiąż, 
włoż do kwśterki wody czyftcy, niech fr aż 
knie przez kilka dni co raż wyčifkálac !aic, 
potym przecedz przez Bibułę, Wwpufczay krás 
| pelkámi w Oczy, — 
' Ná Bielmo WW odka doswińdczowaą 
| NN vášni fok zkilku Pomaránczy , przye 
: day do niegó wodki Rozánny tyle dwôs 
| de, Alocíu , lmbicrü, Kamfozy po sei 

BCC 
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niech mokną te rzeczy (utfuczone ) przez | 
kilka dni co raz mieízáiac potym przecedź | 
przez Bibułę , pufczay w Oczy kroplami le- | 
tnio , 4 powieki fmáruy olcykiem rozmáry« | 
nowym. | 
Ná záitie Oka blonta rzecz pemnas | 
WU Es Winą bialego pułtory kwáterki, Ru: 
ty świeży drobro. pokrálaney fczyptę ie: 
dne, Szifranu,Sczypiorkow ńro, s. zmiefzay 
niech ták (toi przez cztery dni, potym prze-| 
eedz 1 przyday Tucyi preparowancy miera? 
łota, tym Winem przernyway oczy częfto, 1 
prolzkiem fiżey opifánym záfypuy , to icit. 
Wes Fialkowcgo korzenia tartego, gran. 7. 
{korup laiecznych palenych gran. $: Offi 
ferit , Tucyi preparowaney , oboyga po 7». 
gran. zmiefzay utrziy. 1áko nayfubtelnicy 
wduchyway piorkiem w Oczy. 
Ná lzy z Oczu plynacese 
NE. Peli totow trzy,wodki z Kopru wor 
fkiego pułtory kwáterki námocz przeź 
noc, przecedz, wpufczay, w Oczy, 

Ná zmienienie Oczu, od Záchodu Siońcó, 
(o fe najczęśćiey Flifom , ábo i tym 
to ku Zachodowi iada , albo ua, ) 

przytrafia ; 
TES Szocowice, Spodij , oboyga po dwa 
s, doty, utrziy 14ko naylubtelnicy przydaj 
do ttz 
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do tego oleyku Fiałkowego 8. łotow zmie: 
fzay dobrze farkay w Nos, álbo pioro ma: 
czáiae fmśruy w Nośie. 

W odka przedźiwna ná Ot£y. 

R. Rad. Faňicnli Fol, Ruta, Ekphrafia, Verbé- 
Sit, Chelidowij Pomwtile, Waleriana , Poligoti:s 
Agrimonié, Cardwi Sandi , Granórum Iuniperi , 
Becr. Lauri ań. vuc. 3. Piper vac: n Melk 
Vnt: 6. pilentur fimul optime , milceantur cum 
risa infanti , © desfil ter. cokobando: 

Zgánia wfzelśkie z Oczu zmázy, tež pľy: 
nienie zátrzymywa , wízyftkie złe humory 
rozpędzą , wzrok byftry czyni wpufczáiac 
ią kreplámi w Oczy letnio, iedna Ofoba 10, 
lat niewidźiała, tą wodką zákrápiaiac Oczy 

„ przyfzia do widzenia. 
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To iefl : Podnicbienia, Ięzyka , D&iafél, 
Zębom , cc. 

iierwiza Áffekcya Zebow ief, ztretwienie 

od iedzenia ržeczý kwáfnych. 2. Czár- 
fńość Zebow z iedzeniai picia czefte go rze- 
czy fłódkich. 3. Chwianie (ie Zebow z cze» 
ftych defluxow z głowy, 4. Bol Zebow kte- 
' ry fie Odowtalgie zowie. -s. Nábrzmienie 
Dzisfet ktore nazywa fig Parslú, pryfczyki 
24% około Zębow názywaia fie Epult, 6: 
Zmhicyfsenie álbo ztráwicnie Džisťeľ „sl 

X 
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Le 
SUM 


36 O Chorobách UR 

gnicie, zkąd fię Szkorbuť rodzi. 7. Defcens 
do fczeki, 8. Wrzody álbo Ránki wuftach, 
ktore fig nazywśią aphte; Dzicciom fa pofpo. | | 
lite, 9. O zabic pod ięzykiem ktora pázy. 
wa fig Batrachus. 10. Parálizem náruízenie 
ięzyka. 11. Oniemienie ktore fie nazywa! 
Arbonia, 12. Zásakánie fig Albo (zeplenie- 
nie. 13. Smák ftrácony. 14. Nábrzmienie 
šlinnych iagod, ktore Tonfilz Albo Amygdas ` 
lu zowią 15. Spádnicnie i nábrzmienie., 
álbo zapalenie igzyczka , ten ięzyczek názy» j 
wa fig Vula ábo Celumille, 16. Zapalenie gate 
ta zowie fie Angina , to zapalenie ieft czwos 
rákie , ktore nazywa fig. Cymenche Paricinan: 
che, Synauche , Paryfinanché , że fie mało ros 
£nia od siebie, icdnákowaz prawie, ( wfzy- 
fikich differeneyi) kuracya iednaieft angis 
wa ktora z wielkim zapaleniem i gorączką 
częjto przynośi wr zod w gardle, druga bež. 
gorączki, á takowa názywa fic [pnrin. 

Discite) PM 


" Spofoby do Leczenia tychże mfzyftkich 
Chorob. 
N^ ztrętwienie Zebow zuy Chuftkę nie: 
krochmalną. Item. Serem świeżem nas 
čieray Zęby: item. Sola miałką wytrziy Ze 
by, á potym wodą ciepłą wyptocz 11. Przy: 
łoż ná Zeby z chleba osrzodke ciepłą, ieze: 
liéto nie pomoze wytrway, á fámo uM 
NE 
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Na zceerniate Zeby. 

W Es Wody czyftey wpuść w nig kwáfney 
Wodki tyle, żeby fie kwáfek wolny wy. 

dał, ta Wodką z rana i ná noc myc Zęby. 
item, Weś Koráli czerwonych tartych , 
koftck z Daktylow tartych, Offis fepia , Solí 
fpalony , wízyftkiego po pułćwierći fota , 
zmiefzay wraz wyčieray tym profzkiem Ze- 
by, potym wypłocz wodą ćiepłą będą białe, 
Item. Wes profzku z Cegły fubtelno tar- 


tego łot ieden, zkrop go kilka rázy Spirstw 
, Sulphurh, zá kożdym rázem wyfufzśiąc, przy* 


day do niego Wayfztynu białego trzy ćwier= 
či fota, Chleba na węgiel fpaloncgo puť 
fota, wczyń profzek fubtelny , ktorym Ze. 
by czárne i záfzpecone ( mucefa materia ) 
wycieray „ A zá koždym rázem Winem ćie= 
plym wyptocz. 

Hem. Pumex rózpalony zgás w Winie po 
dwa rázy, zá trzecim rázem rozpaliwfzy nie 
gas, niech fam oftygnie, utrziy go ná proch 
fubtelny zázyway go do chedoženia Zębow, 
nád infze ieft ofobliwízy, 


Ná Zęby fióbe chwieigce fig: 
Es Zofedži cwierć fota, Galáfu puž 
ćwierci Iota, Hatunu palonego Succi Aca- 
die, po puł ćwierći Iota , Rožy fuchey pufe 
guśći, warz w kwarcie Winá žeby nápalee 
Ea WyWIZA*: 


| A 
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wywizało , przecedziwfzy wymyway zęby; 
kilkakroć ná dzień. . 
ltem. Wes fkorck Granátewych puftory 
éwiercilota, Hafuňu puľtory ćwierci fota, 


Szátwicy pul ćwierći tota, warz to wfzyftko | 


"w Winie; w Otčie i w Wodzie, w rownych 
częściach , przecedziwfzy trzytnay |częfto 
w vscicch. 

Ná bol Zębom, 

BO Zebow ofobliwie ussnierza Sah“ná w 

Winie warzona, to Wino iák nayciepléy- 
fze w vščícch częfko trzymać, co ofobliwie 
fłuży i ná Ząb wypiuchniały, z ktotego |bol 
pochodzi, 

item. Korzeń kobelego fczáwiu pod CZAS 
Wiofny wykopany i ufufzony $ dotykáiac 
niem zęba boleiacego s albo trzymśiąc ná 
ňiem vśmierza bol iego. 
E; Jeżeli bol fpadáiacych, humorow Z Głowy 
pochodži. Wes-korzeńia Pokrzywianego „ 
Cofnku, Gałki mufzkatowey, Száfránu „wizy: 
ftkiego potrofze, warz wWinie ná poły 
zoctem , przecedziwfzy bierz w vfta (te= 
go trunku) po trofze ciepło i trzymay przez 
€zás iki, wypluy á infży bierz, czelto to po” 
wtarzay. vžnaíž felgę 


Item, Wes Bukdicć , Mačietzánki, , Ro: 
amárynu, wízyftkiego pó put gársci, Gwozí 


dzikow kramnych 12. warz w Winie prze“ 
stdziwizy trzymay w véciech, — . am 


l 
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ir, Oleiek Gwozdžikowy zam oja 
zmiefzany bol do rázu všmierza.! 

item. Wes nášienia Száleiowego rzticay 
ná węgle rozpalone, dym bierz w vítá przez 
liiek, - 

Mem. Weś Opij gr: s. przyday Seir. Vitriel. 
ile potrzeba, Vczyń pigułkę wetchniy w a 
wydrozały, 

Item. Plaftrzyki ná fkronie wabióńa de. 
Gumi Elemi, ślbo de Mafliche cam Opio ©: 
Alumine. ; 

Item. Oleyki dolinde i06 ná Zeby ,. 
ieft oleiek Bükfzpanowy', Gw iakowy, a 
fczynowy , ktore lubo z winem miefzáiac , 


r 


| € przydawfzy troche Kamfory ) płokać vki; 


lubo napuśćiwfzy bawctne,trzymác ná Zebie, : 

Item, Korzeń Piretrowy ztłuc ná profzek, 
ktory kilkakreć ikgopić Spiritu Vitrioli , co 
raz wyfufzátac tym profzkiem zślypowść 
Ząb boleiacy. 

ltem. Pryfcze zá Vfzyma Álbo ná R elách 
znáczna folge. przyRofza, które możefz vczy« 
nic lubo Czofakiem furowym ztluczonym 
i przytožonym, lubo Gorczycza biafa zwierą 
ciang. S» tacy co zákrapiais Sedwafferem , 
ła tego nie chwalę, gdyż D£isffa pfuie , i 
Zeby przylegte. 

Bem.. NÁ Zębow bolenie fekret, kto iek 
pečiem, czgítému bołowi Zębów, niech fos 

Bao $ bie- 
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bie doftánie koftki zvda żaby żiemney,. 
ktora gdy dotknie zebazáraz bol uftáte, | 

ltem. Wárz w mocnym Octčie Gwozdži- ją 
ki i Luczywo, przecedz trzymay w vščiech, 

Ite, Wes Hatunu ná koniec Noža, ubiy 
go z białkiem Iaiowym , wley ná to gorzał: 
ki mocney zápal, niech fig wfzyftka wypali, 
co zoftánie pofoz ná chufteczke „ przyłoż 
ciepło ná Zab 

item. Wes Pieprzu. tfuczonego fczyptę , 
naley ná niego gorzałki łyfzkę: zápal; iák 
wygore ten Pieprz ciepły przyłoż na Ząb, 

tem Wodka Krolowey Węgierfkiey z: 
Kamfora ieit dobra, wpufczáiac 1a na Ząb , 
álbo Bawełnę w nicy maczáiac wkładać w 
Zab wydrożały,może przydać oleyku Gwoz- 
dzikowego. 

Item, Sarknąć w Nos gorzałkę, uftaie bol. 

Item. Wes Wina püttory kwaterki, Mio», 
du prafznego łyfzkę, Roży fuchey, Pitetrú, 
Rozmárynu po pułtory ćwierci łóta , warz 
do połowy , przecedžiwízy trzymay wya 
$ciech ći” pto częfto. 

item. Wes naSięnia Szaleiowego , Poro» 
wego, Cybulánego, rowne części, pizettuke 
fzy z gruba rzucay ná węgle, pare w vítá 
przez liek wpufczay. 

Item. Wes Maki pfzenny troche zmiefzay' 
ią z Mlekiem, z Skoczku mnicyfzego porob 

kofa- 


| FTráttat Piernfzy, 4r 
- „kofaczki ufufz , gdy potrzeba , kľádz po ie- 
| dnemu w Zęb wyprochniaty , 4 bez bolu 
| wyidzie. 
e item., Wárz Kamfore woctcie, ploca 
częfto uznaíz pomoc. 
lem. Sandaráka ofobliwym fpofobem v- 
šmierza bol Zebow. vi 
Item. Kto ięft podległy czeítym bolom 
Zebow temu trzeba przypalić arterycy , ná 
Skroni z tey ftrony kędy bol fie czefto od“ 
zywa. leżeli záé icít wypruchniały, á czeíto 
boletacy lepiey ga wyrwác , wprzod obera 
śbąwizy pufczadtem, ofobliwię gdy bedžie 
trzanowy. 
lelt bardzo wiele fpofobow do uśmierze« 
nia bolu Zębow, ktorymby kończa nie bylo. 
tu fie tylko naypewnieyfze zebrały. 


Ná mierychłe myvAilánie Zabkore 
eD£&icéion >. > 
NW Es krwi zgrzebyka Kurzego!, námafz 
nią dziaffá raz i drugi, uznafz fkutek. 
Ini dśią zuć Wilce zęby , lecz to mało ce 
pomoże. = 
Ná zpuchnienie Dźizfeł, 
d ] Aprzod przyftáwienie do nich pilawek, 
| left pożyteczne, śle niezáwíze , gdyz 
pod czás więcey humorow przyćiagnie,zkad 
więkfzą nabrzmiałość,4 czáfcin exulceracya, 
Itera 


$ 
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Item. Wes głowienek Szałwiey , Rzeżu: | 
chy ogredney białey,warz w Winie z Octem 
ná póły, przecedz przyday trochę Mirrhy , 
Halunu, płocz częfto vítá ciepło. | 

Gay Dziafla enia álbo nifzczeid, | 
NES Zielá Orlika watz w Wodzie ná pos 

ły z Winem , przecedziwfzy przyday 
trochę foli oczkowáty, wymyway vítá, 

Item. Wes Orliku, Szátwicy, Mig y, Gaf-| 
ki mufzkátowey, wfzyftkiego po točie, Ha-| 
Jonu palonego dwa łoty, Miodu czyftego. 
osm łotow, (Miod odfzymowawizy ) wížy« 
fikie rzeczy ná proch ztárte zmiefzay , tym, 
Dziąfła czefto fmaruy, Przytym.wes drzewa 
Gwáiakowego.trzy foty, Salármoniáku łot , - 
Giyfzpanu, ćwierć łota , vwarz w Wodźie 
Wapicnny ná poł z wodą czyíta, przecedzi+ 
wizy płocz 

Ná Dofcens do Sczeki 
TES Waylztynu i Soli rowne części, włoż 
do worká, grzey ná Panwi, przyktáday 
ciepło częfto powtárzálac 

Ná W rzody albo Rány w'Oslách, 

NY Arz Czaber w Wodzie , przyday trochę 

Hafunui Gryfzpanu, płocz tym częfto , 
możefz offodziC miodkiem Rozánnym , 4 

pzy ać kilka kropli kwáfney Wodki. álbo 

wes wodki Babczaney kwáterke, włoż w nig 

gacęhani $ktarmi [órmp: ro Wody wapienncy 
AR : dwię 
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dwie łyfzki , albo tey ce w nicy Kowale że” 
lázo gófzą, ptocz vítá vznafz pomoc. 

Fęzeli 24$ Ranki będą z przyczyny cho- 
roby dworfkiey „inaczey Z niemi trzeba fig 
obchodzić. 

Zabká pod iezykiem ieft nabrzmiśłość , 
ktora pod czás tak wielka będźię , że zęby 
fpodnie przewyzfza , bywatez i niebespie- 
czna á ofobliwie gdy będzie czárna,álbo ši- 
ná i twárda, albowiem obraca fie w Kancer. 
txáfia fie częfto Dzieciom. ślę i w podleya 
fzym wieku ludziom pofpolita. Dźieciom 
Solą śćieraią gdy to nie pomoże ,pufcządłemą 
otwieráig, Gdy fie zaś w podefzłym wicku 


- trái; (Aby fig w Wrzod nic obrocifa ) 


trzeba wżiąć purgans i krew. z Ręki puścić, 
gdy fie nie rozeydzie , otworzyć ia pufczás 
dtem albo lancetem , ofobliwie żyłki sine 
idace przez nie, gdy zás będzie czárna, Álbo, 
śina nie trzebą icy tykác, tylko, piokáni a (ud 
mię zażywać, 
Ná lęzyk Paralizem zárážony, 
V Es Gorczyce biąłey fubtelno vtártey , 
zmiefzay ia zDryakwię , náčieray iezýk 

częfto, przytym ná koniec iezyka wpufczax 
eleyku Hinyfzkowego, álbo Gwozdzikowes 
go, álbo z Tátaríkiego žielá, álbo kewąn« 
dowego, &c. plocz tež częfto vítá. Spirita. 
Jormicaram, áibo. Spirite Ciraferník. 


Qai 
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Osiemiense, Teżeli w gorączce przyp a» 
da, znaczy smierć blika. — Iezeli zaś zin- 
fzcy iakiey powierzchńey przyczyny., iáko 
Z ipadku z wyfoka , z vderzenia obuchem , 
kuem ; álbo czym podo nym , gdy fig kość 
zakięknie, może bydź uleczone przez bic- 
gfych Cyiulikow. Jeżeli tež z iakiey wne< 
trzney przyczyny pochôdzi ; ito może bydź 
uleczone, gdy zás bedžie od vrodzenia > ża« 
dna miarą uleczone bydź nie može, 

Effencya z Konwaliey wyciagniona,zmie 
fzána ze krwią Synogarlice, trzymálac ia 
w vsčiech częfto ; wielce pomaga. trzeba 
jednak uwążyć przyczynę Choroby, ktora 
eddaliwfzy mową przywrocona będzie. 


Ná vtrárenie Smaku, 


Obra rzecz ieść czefto Padrožnikowe 
korzenie,w Cukier wpráwionc,álbo Szás 
Jate z lisčia świeżego, álho Sol wyciagniong 
z niego zrofołąmi, Krew tákže z podigzy- 
ka pufczona fmak przywraca. 
uem. Weś kwśfney wodki put ćwierci 
Tota, Spiritw Vini 4. 1oty „ Miodu prafnego 
dwa foty, uczyń Z tego liniment, ktorym 
nácieray cZžíto ięzyk. [eželi fig 2&4 w cho- 
robi: iakiey przytrafi, naprzykład w goracz« 
cc, pomienione fpofoby nie nie pomaga, 
4 choroba ufpekoiona. będźie, í 
N 


>» 
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Ná Nábrzmienie lagod Slinnych. 
K Tore názywaia fie Tunfille Amygiale, álbo 

Glandnle. Przepurgowawízy fic ptokác 
tym płokaniem. Wes wodki z kwiátu Bzo- 
wego,przyday do nicy miodku Rozánnego, 
Octu i Mirrhy troche, zmiefzawizy wraż 
płocz częfto Ciepło, przytym fmáruiac ie 
o;cykiem Migdałowy'm, przydawízy do nie- 
go trochę oleyku z Wofku. 

Ná špádnienie, Nábrzmienie , i Zá. 

pálenie Texyczika >. 

NYEŚ wodki Babczáney kwáterke , przy- 

day do niey: Hatunu: fczypte , miodku 
R ozannego łyfzkę; Saletry trochę, kwafney 
wodki kilka kropli, zmiefzay płocz czgíto, 
Frzytym weś Pieprzu długiego, fkiuput x, 
Succ Aiatie, Rad. Tormentille, oboygapo dwa 
fkrupuły , Secchari: Saturni gram. xo. vczyń 
z tego profzek fubtelny, ktorym zádmuchy- 
way z piorka. 

Spádnicnie Tezyczhe, Zwyczaynie podnofzą 
Imbierem z Miodem zmiefzánym. 

Item, Wes Szałwiey , Gorczyce białey , 
Pieprzu , wfzyflkiego. po trzy ćwierći fota 3 
warz w wodzie ( przettukfzy zgruba ) przew 
cedz przyday miodku Rozánncgo., ploca 
Gardło częfto. 

Na Zápalenie Gávdľa., 
| ŻE zapalenie w Gárdie będźię znaczne 
Zan 
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trzebą záraz krew 2 Ręki puśćić, fłużą przy» | 


tym plokánia rożne chłodzące, naprzykład; 
Wes Babki warz w Wodzie ná poły zOctem 


przecedž przyday Soli oczkowátey i Saletry 


po trofze, płocz tym ćiepło. 


item, Woda €zyíta z Octem zmiefzána Í 


przydawfzy do nicy troche Hátunu, ieft dobra 
Item. Gorzalka zmiefzana ná poł z wod- 


ką Rozánna álbo Poziomkowa , ict fkutę- ` 


czna ins! fáma Gorzatką płoczą. 
` Item, Sowa całkiem ná popiot fpalona, 
ieft nayofobliwfzym lekarftwem ná wízy- 


ftkie choroby Gárdľa, zafypuiąc tym pos | 


piolem, 
Ná popadánie Ięzykan, 


J Arzyć tiele Przetácznik w Mleku, przes 


"cedziwízy ptokác 
Ná D&iafla gniiare». 
"ES Ligwi Sandi 4. loty, Rad. Tormentile , 


Mewtafiri, oboyga po dwa łoty , warz - 


w Wodce Babczáncy, przecedz pizyday pro» 


frku z Gáláľu pułtora fota, Háfunu palone; g 
go ćwierć fota „zmiefzówizy wymyway Dzią- 


ffa. Służy ná to i Tinčlara Lacee, 
Ná. nábrzmiáľoté <Dźiafeł. 
F Ige rozerznąć i trzymác ná Dziąfłach, 
ltem. Warz Figi z Ięczmieniem, tę wos 


de przecedzona trzymay częfto w vščiech, | 


iezcliby fig iaki wrzod zebrał 2 otwort go, 
Láncctem, >, NĄ 


JA 
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f 
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Ná wfzelátie UF, Podniebienia S 
l 1 Gardlà af key, | 
ES foku zBabkii Ieleniego iczyka ro« 
wne częśći, plocz przydawfzy Diamoron. 
ślbo fuche żioła warz. Ieżeliby podnicbie- 
nie gniło i ranki były przyday wodki Ro- 
&ínney, miodu Rozánnepo, powideł Kaffios 
wych, Hałunu palonego, Wayfztynu , Gry- 
, fzpanu potrofze, przywarzywfzy płocz. Albo 
tež (imo Fngy. Ægypticum z wodką Babczá- 
ną zmiefzawizy Plock - 
NÁ opadnicńie Podniebienia s; 
Od czas ieft bardzo trudne do podniefie- 
nia, ofobliwie ná to fłuży applikácya bás 
| niek fuchych ná rogach Głowy , ná wicrze 
chu czefto powtárzáiac. Służą tež pľokániá 
| rożne rožpedzájace, głowne pigułki; 
i Ná Slinogońz, — . 
| GLinogorz ktory názywa (ig. Synanche Parifjà 
„ Manche pofpolićie wywrotnie názywaia 
| Šgxinantiá. Wet wodki ž polney Dryákwic 
funt, Gorzałki dwa foty ; zmiefzawfzy ma- 
, €zay w tym čhuftki i Gardło oktáday, teyść 
| wodki połykay po troízejá zrazu záraztrze« 
| ba krew puščič , ieżeliby był wielka ine 
"Mammácya. Ná Wierzch przyłożyć pláfter 
Zlafkolczego gniazdá pržešiancgo , przys 
, dawfzy Miodu prafnegó , Oliwy , Cybule 
4 pieczency , žoltek Iaiowy, Piokánie wes 
| ; Byte: 
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Hyflopu, Szałwii polney,Dryákwie,N.oftrze: 
ku po garści, przyłoż Album Graecum , Warz 
w wodzie , przecedziwfzy przyday Miodu 
prafnego , płocz tym częfto. ieżeli Chory , 
nie može płokać zprycuy. Iezcliby Wizod“ 
wielki dufił Chorcgo, otworz go lancetem, 
iezcli go dośiągnąć nie możcfz , przywiąż | 
lanoet do drewna, | 
Item. Plokánic, Wes Rožy garść , Ro- 
zenkow wielkich, Fig po 4. łoty, Lukrecyi | 
dwa foty,warz w Mleku przecedziw[zy przy- | 
day miodku Rozánnego, Iulepu Fiatkowe- | 
go co potrzeba , płocz tym iezeli nie mo« 
żefz fprycowść trzeba. Ieżeli zapalenie wy | 
díic fie na wierzch. Wes Myrrhy , Kadzi- 
dľa po dwa łoty , Octu kwáterke , jwodki 
Pünkewey troche więcey, Kamfory, Száfrá-. 
nu po ćwierci fota , wasz wefpot máczay| 
w tym chuftki i Gardło okfáday, Kurzenie ! 
R.emifzowym gniazdem , ma leczyć wfzel- | 
kie choroby Gardła, kto temu wierzy może. 
uznać pomoc iaką. Tako fig wzwyż námic“ 
niło z Sowy fpaloney popiol ieft doświade| 
czony ná choroby Gárdľa. i 
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* O Rożnych Afłekcyach 
TWARŻY. 
Yo ic : O zbytnie Czerwonośći, o Plas 


móch, o Kroftách o if ggrach, io Stvupáchh 
ná Giowie>, 

Bytnia cżerwoność Twárzy, ktora pochós 

dźi 2 goracosci i fubtelnośći Krwie,ślbó 

też z picia czgftego truhkow gorących, iáko 


| ma bydź temperowana podadzą fie fpofubv. 
Czerwenosé Twárzy z przyrodzenia nie mä 
T bydž fpofobámi lekárfkiemi oddźloną gdyz« 
| byto nie bez fzkody 


zdrówia było, iednak 
ZážyWáiác częfto Podrożniku > tak W Szała 
tách, iáko też korzenia w Cukrże, álbo w 
rofofách liście warząc i pliàc może tempe. 
roWÁC, gorącość Wątroby, ftrzegac fie trune 


| kowegorących i potraw kotzennych, oprocz 


teo podadzą (ie fpofoby powierzchowne 


| ktorych zážywálac , fzkodiit zdrowiu nie 
Mòga. 


„Modá bowiem terážnicvľvá twiátówa ; 
ochydžiwfzy fobie fumieniec, (ná ktorý 


| przedtym roznych fpofobow zażywała ) nies 


zwyczaynych i bárdzo fzkodzacych 2d:ow iż 
fpofobow: używa „ Aby białości doao fa j 


| Wigc przez te Niczwyczayne ipofoby , b e» 


chuią6 
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chuiąc fie iśk wiele fobie fzkodza , widzieó| : 
fig dáie ; gdy nietylko biatosci , dk tež o") 1 
brzydłey bladośći ; ( ktora w ták wielu i 
śmiercią fie zákonczyla ) doftapity fpofo- | 
bow ktorych do tego Zázywáia, wymieniść 1 
niechce, ábym sie przedłużył, położę tylko í 

Cypryana S. o takich ták pifzącego. Rzucá: 
„33 fig lá BOGA € ci, ktorzy tò co on vformo- l 
wał „ przeformowóć chca , niewiedząc że | 

wizyft ko co fię rodži Dzieło Bofkic icf, 

A co fię mieni diabelfkie. 1 
Fowierzchne fpofoby do zgładzemia zbys 
1 


tniego rumičňcu, fa te. 

Wes Maftyxu, Kśdźidła, Kamfory,rowne 
części ztłucz ná proch miałki , naley Go: 
*załką dobra poftaw w cieple przez kilka | 
dni, co dzień raz miefzáiac, przepuść przez ! 
chuftkę fubtelną tým ráno i ná noc (zm& | 
czawfzy chufteczkg ) twarz oćieray , przy: 
tym choć raz w tydzień náfmáruy Twarz, ! 
Vngv. Alb: Camphor. ná noc, z ráná obri 1 
Mydicm, á wodką pomieniona nátrziy. |< 

L 


Item, Ná Czerwoność i Krofy po Tmórży) 


WE Gleyty i&k nayfubtelnicy vtartey tot 
jeden, Octuiśk naylepfzego Winncgo 
dotow &. Wa Aż trzecia część wywre ; w) 
drugim garnufzku warz te rzeczy, to ieft : a 
Ws Soli oczkowátcý,álbo infzey, Hśtunu, | 
oboje, 
| 


| 


| kwiatu Bobowego z Wincm palona. 


q'idttat "Pierw[zy. Za 
oboyga po łocie , Kadzidła gr: 20. Wodka 
Rozánncy kwáterke, íák powre zmiefzay o- 
badwá liqwery wraž , prz cedź przeż chu- 
ftke Cicfika, bedžie liqwor iák mleko biały 
ktorym Twárz śćieray, fpędza wfżefakie 
zmazy, krofty, plamy, %c. 

ltem Wodka wypalona z Przeftępowego 
korzenia ( myiąc fię nią) fpędza rumieniec, 
krofty, Kc. 

Item. Wodka z Zábiego fkrze ku nie prze- 
palona, śle wpiwricy z worka $ciekta , pizy- 
dawfzy donicy Salármoniáku i Kámfory 
w Gorzafce rozpufczoney czyści Twórz , i 
tumiemicc gáši. 

Item. Wodka z kwiátu Grzybieniowego 
białcgo, przydawfzy do nicy Sacchari Satu: 
hi 1 Kámfory ieft péwna, także wodká“ 


Item. Tucya pr&parowana ( nácieráisc, 
niy) Twárz czyśći od kroft, plam , &c. ták« 
że wodká wapienna , przydawfzy doniey. 
oleyku trochę "Wayfztynowego , Álbo spir: 
Sel: Avon, : i 

W odká Sekretna V márz iafna i biagi 

sprámujáca >. A 

W ES kwiátu Bobowego, Bzowego , oboy« 

ga po dwie pársci. Gołąbiat młodych 

dwoic oíkubánych, wypatrofzoaych, i dro-] 

bno pofickánych, Soku Limoniowego 
E 


Totong 


iede 


E O Tmayzy i Clomie». 
fedenaście, Soli białey łotew osm. K4mfos 
ry lotow fzesc , wodki Požiemkowey kwá- 
terke wfzyftko wraż zmiefzawizy przepal 
przez Alembik fklány w wrzącey wodzie 
rzepaliwfzy wyftaw ná Słońce, przez Mic- 
slgc, potym doday treche Pizm4 , fcheway 
dobrze. zátkáwízy , umyy pierwcy Twótż 
woda Cicpia , potym zmáczawízy chufte: 
czkę, w pomienioncy wodce otrzyy Twárz 
bed&ie wdzięczna i iÁína; Icít i infzych 
wodęk bardzo wiele do Twarzy forach. 
( tę „hayfkutecznicyfzą położywfzy ) infze 
opuscifem, 


Ná Kvošiy po T márzy: 


b Rozánney puť fota, zmiefżówfzy (tná: 
Tuy, z rázu bedžie boláto , ale prędko uftá+ 
nie; zaraz obmyy Octem,z rogiem lelénicimi 
warzonym, ( przydawfzy troche Kamfory i 
Cukru, ieft rzecz doswiádczoná, 

A ci co uftáwnie piis choć pragnienia 
Bic mála, zkąd fig im ná Twárzy krofty czer: 

[ronce wydáis, t inne przypadki z piianftwá 


nałóg odmienili , ktory to nie tylko życie 


| więrfzem opifáne:, 
3 Pieta 


fkraca, Ale 1 ná duízy zabiia, przymiety ich | 


NY Es Mercurij Sublimati ćwierć tota, maset | 


nich fig odžywála , potrzeba aby ten zły | 


2 


qTráltat Pieľľvľayi 53 
prese piiak iesl madry, 4 bogóty 
dragi ^ 


Trzeci zrze mocno , czwarty opľáa 
kuie dlugi. 
Piaty zálotnit (zośly przyfkęga áth brzydłe 
Slodymy pali, ofmy zás, wyprzedáa 
ie wfzyfiko. 
SDžie piety čo pod fercem mato Či mylami, 
Spi d£iefigiy, w głos [zpetnosé, iedea 
nášly prámi, 
N álat fig też drvánášly (ni bávetá) blue: 
Oflátni iák furiat, lmdźi nápafluied 


Ná Trad. po Twórży, ktory fis Zomig 
Ad srpbaa su 
W Es Zab ziemnych dwie álbo trzy uśie 
kay (máž w Oliwie, tym oleykiem (má« 

ruy icht pewny. 

Item. Z Drzewa leśiońowego wypalony 
Spuritms, oraz zoleykiem zmiefzawfzy go 
Z Wodk#Fialkows ocicray Twórz iet pewny 

Item, Wodka wypalona z kwiecia Omas 
nowcgo, ( myiąc fie nia) fpędza Trad. 
Ná Krošly, ktore okolo Nofa bymáia téa 

fem czerwone, 4 czafem iák perełki 

zomig fig Uari 4bo lontki. 
NY Es olcyku Bobkowego, Maści Topelo« 


$4 O Twórzy i Glemiesz 
wey rowne części, zmiefzay fmáruy częftó ; 
na noc zás przykłóday chufteczke zmoczońą 
Goržatk3. 
Ná Plamy i Ofgtli- 
obry ieft oleiek z Wofku,fmáruiac niem: 
item. Oleum Tartari ; ktory pofpoličie 
żowią wodką Kamienną, temi oltykámi nays 
iepiey fmárowác po kąpieli , gdy fie plamy 
-dobrze wydádza, 
Gdy zás z czárow będzie ofućiżna, (iáko 
fie częfto trafa) rtzeba fie z tym do Düchios 
wieńftwa vdać, 


Ung czcżą nácieray ie. 

Item Wodká złotnicza ziclona, oftroznie 

nią nácietay bo gryzie, lepiey zmicízáé 

wprzód ná pot z woda profs. 

| ltem: Wes Kámfory 1 Miirhy rowne czę: 

ści, naley trochę Wina warz z Ickká w gár- 

; auízku, tym Winétm namazuý, 

á wykrzywienie Vwdrzy iedney Sirony; 

ktore ndzjwa [iť Spafmus Cinicas , 
Albo ( onvulfio Caina, eg €. 


RozmáryňnoWegO nacieray tým Twarz zárá- 
żoną, kilka ktoč przez dzień , przytym wv- 


Ná Lifedie które fie żowią Impétigints, Slis 


NY Es wodki Patálizowey co potrzeba, Brzyś) 
ley do niey oleyku Burfztynowépo, albo | 


„ak częfte máftykowác , Gorczýci biata 
pios > 


AM SAT PE IS 7-9 


ST rábtat Pieriwfey: $5 
płokńć tež vá, woda w ktoreyby wrzáľa 
Szńłwiia, Rozmaryn , Tatáifkie Žiele : 16- 
dnak przytym trzeba fig przepurgowác. 


Ná © árgi popadánc o: 


"YLeiek z žoftkow Jaiowych iet dobry 4 

"^ ábo weś łyfzkę drewnianą ktora iuż by- 
34 w vžywániu , zápal ia á te tłuftość ktora 
fie zniey fkwárzyé bedžie pilnie zbieray 
iek bowiem fkuteczna, ná popádánie warg, 
rąk, 1 nog. 


Ná Firup po Głowie , ktore fie názymáia 
"o Fami, Achores, *Porrigo, Timea. 


TE todzáie rożne ftrupow fa Džicčiom po- 
"fpolite i rośleyfzym przydála fig, ofobli- - 
wie Parchy. Ná to fluza náprzod purgánfe, 
krwie pufezenie , (1eżeli wiek pozwoli ) 
Bańki, Łóżnia, &kc. przytym weś Lugu zle: 
fczynawego popiołu zrobionego ieżeli 14 
mocny przyley trochę wody, myi niem Gas. - 
we co dźień ,zá kożdym rázem (máruy oley“ 
kiem , z žoftkow Iaiowych zrobionyrm, 
Jeft ná to dobry ofobliwie Olsam  Sslpburie 

Rulandi, : 
lemi Wes pęcherz oraz z Vryną z Wie» 
prza świeżo zabitego, z tegoż Wieprza gľas 
wy wybierz mozg, zmicízay 80 Z Vryba, ya 

F5 . fufa 


sé © Tmórzy i Głowie; 

fufz wolnym ciepłem tym głowę kroftáwž 

( Po zmyćiu fmáruy ) ieft rzecz pewna. 
ltem. Wes oleyku zżołtkow Taiowych 

Jotow eztery, Mirrhy, Kofaccowego korze- 

nia, Ciemieizyce czśrney, wízyftkicgo po 

Xocie, ftárfzy ná fubtelny profzek zmiefzay 

z oleykiem fmáruy tym Głowę, 

Itam. Wes Gleyty put tota, Bleywafu w 
wodce Rozánney ptokánego, Hátunu palos 
nego, Sádzy z kominá twardych , profzku 
z korzenia Omanowego , Bibuły paloney s 
wízyitkiego po pu? ćwiezći fota, olcyku z 
źołtkow Iaiowych, Bobkowego , R ezánnc- 
g0, fidła Wieprzowego, wfzyftkiego záro» 
wno „ uczyń maść de ktorey przyley Octu 
mocnego trochę „. fnáruy nią po zmyčiu 
jeft doświadczona. 

uem. Weś žoftkow Iaiowych šiedm , 
Myirhy put ćwierci fota, korzenia Asrowia 
fran. 20. Korzenia Ciemicrzyce czórney 
puk ćwierci Tota, utrziy fubtelno ná proch, 
zołtki drobno pęsickay, fmaż ná Rynce , 
4ż fig pocznie fkwśrzyć dobrze, że oleick 
z śiebie puści, przecedz używay do fmáros 
wania, á w Lugu zawfze warz centurya 
mnieyfzą i polna Dryáliew. lnśi kwafem 
Kápufnym , nie żbyt oftrym (przydawízy 
maila) Główę myia. 

£upierze 2 Głowy. Spędza wodka wys 
pälona zkwiátu Wiefzbowcgoy, Ná 


Tráktat Pievnsfzy, s? 
Ná wywabienie wiofow złych z Głowy, 
PLASTER, 
Es Krochmálu fotow 4. Zywice łot ie» 
den, zmiefzay nád egnicm, rózčiagni 
ná chuście włofow przyftrzykfzy obłoż čie- 


` plo, potym eddzieray powoli, powie nay- 


wiekíza tálte mnice, / 


O MANIEY. 


M Ania icft zapalczywość álbo fzáleriftwo 


pochodzące z goracosci mozgu, (bez 
gorączki ) miefzáiace rationatią i Imagie 
natia, częftokroć bez nárufzenia pímieci. 
ZNAKI fate. Maniacy fzáleiac , bii% 
przytamnych , kafála:, czáfámi (ig ćichemi 
pokázuia , nic dádza fig iednak ufpokoic 3 
wiele gádála, fkácza , spiewála, wrzefcza, 
wzrok mála ftráfzny, mało co śpie, moc w 
nich niezwyczayna, fuknie, kofzule, na fer 
bie dra, włofy tárgáio j okná i co há ápadna 
tłuką. Spofob ni fa czáfámi do wefołości, 1 
śmiechu zbytniego ; á czafami nazbyt fie e 


fmucą i boia, nágo rádži legáln, zimna mie "“ 


czuią, pamięć pofpolicie miewáie wielką „ 
że i dawne rzeczy wfpominaią, 


«+ Choroba tá zroznych przyczyn Ras 


dzi tak powierzchnych iáko wnętrznych,że 
fig rzadko trafa da fczuplego. Gampesdisum 
opus 


$8 © Manieyi 


opufczam ie ; Z wielka tez trudaescia by» 


wa vleczona , , ážfig chyba fámá dobrowol- | 
nie vfpokoi, czáfem fie też obraca w gfup« | 


ftwo, tuż nigdy nie uleczone. ` 


Jezeli w tey chorobie , hemorkodiś fame | 


fig dobrowolnie otworzą , albo fie krew z 
Nofá pusci, Albo Biegunká nie gwáltowna, 
vwalntai» od choroby. leżeliby zás po twás 
tzy, po nogach, wrzody fig iakie pokázáty? 
złym znakiem fa, Ieżeli fie tráfi zvkalze- 


nia pfa wscicktego, albo z czárow, rzadko | 


bardzo vleczyc fie može, 


Spofeby do Leczenia 


C Lun ná poczatku Choroby purganfe mo« | 
cne, vomitoria, pryfcze, kauterye, fuche - 


Bźńki, krwie pufczenie z Nog z powtarza” 
niem, Kąpieli, Enemy, &c. oprocz tego 
R. Aqv. Hyper. Anagal. 42. vne: 3. Conf. Al- 


chorm: dracbm. 18. Lap: Lazwl. pp. formp: 2. | 
Syrup. d. Hyper. drach, 1,M- tey mixtury dów | 


wsy choremu czefto po fyfce. 

Máia tacy chor zy to do siebie, że żadną 
miára niechca zážyč lekárftwá £adnego, 
chyba z wielką trudnościę , co nie mály 
wfttet czyni Medykom od kurdcyi. 

lt. R. Lap: Prumel. drach, S. Campbora 


Step. S. Lendani Opiati gr: 2. m, day to ná | 


gaz w Wodce Cynámonowéjj |) 
Kame 


Tydktać Piernfzy: si 

Kámfory częfte zážywánie znácznie pe- 
maga. 

ltem. Sok wyciinicmy z młodych Iafko- 
tek ieft ofobliwym Ickárftwem , dawizy go 
náraz łotow dwa z wodką Cynamonowę. 

ltem. Ofobliwy expetyment. Wes Bukwi- 
ce žielá i kwiečia iego, Kofzyfka, Rozmá- 
rynu, Lewándy, Mačierzánki, Melifly wfzye 
ftkiego po górśći, warz te żiołś w Wodzie 
czyftcy, przecedz , fchoway, potym wežmi 
Bobku przetłuczonego , Ciemierzyce czár- 
ney, oboyga ile potrzeba, wfyp do worka, 
przefziy gó, pizywarz w pomicnioncy De- 
kokcyi, wyzawízy obłożniem Głowę, co 
godzina pizygrzewśiąc wtcyże Dckokcyk , 
czyń te przez kilká dnie 


O MELANCHOLII 
GLOWNEY. 


ZNAK I. Náprzod ieft fzáleňítwo., ślbo 

glupftwo bez gorączki ? przytym boiazń 
4fmutek, myśli ftrázne , i zápominánie fig. 
Convulfio to ieft áciagánia żył, A pod czás i 
wielka choroba napada. Wielomowftwa, 


| płacz, fchránianie (ig od konwerfacyi z lie 


dzmi, podcyrzenia,rozumicia wfzytko bydz 

truciznę zarażone, fen krotki niefpokeyny, 

niektorzy záw[ze fig śmieją, inši płaczą. Ine 
A 


Do O Meláncboltey) 
$i rozumiels fie byéz Bogámi, KroImi,Xia- | 
ňety, Insi rożnych beltiy jeftai głofy zmy- | 
slńię,  In$irozumicia fig bydz fzklánemi| 
Albo. glinianemi, zkad fig záwíze boig žeby! 
fic nic fifukli, Insi rozumicia fię bydz umar- | 
Temis  Infzym (ig zda iákby ińkąś marg: 
przed foba widzieli. In$i rozumicią, że 
członkow nie mála. Insi bolą fie áby fie nie 
západli. Insi fie fwárza, drudzy fie uftawnie | 
modla. Inši fię uczą, Inst o Woynách tráa! 
ktuig, ko. | 
Choroba tá láko 1 pierwfza ieft długa „| 
ii do leczenia bardzo trudna , zkad nazywaj 
fic Flagellum abo ilufio Medicorum,  Obraca | 
fie pod czáš w Maniig, Teżeli w tey cho-| 
robie dyffentetya przypadnie : złym znó», 
kięm ick, przynosi też częftokroć Apople- > 
ya. albo. Parślifz, Albo Conwulfyc, 


Spofoby: do Leczenia} i 
DOžiteczne fa náprzod Enemy; Womito« ' 
tya, Purgánfe , Hamorhoidow otworze« | 
mie, Arteritonomia, Kauterye, Pryfcze, &c. | 
Purgans, R, Rad. Polipod, Vno: 8. Epithymi.| 
drachm, 2. Fol. Sena vel Yne: z.: Tamarindą 
drachm: 6. Sem. Coriand: drachm: 15. Santal, 
€itris, drachm. 2. .mfund.. Aqp: Fumar. Vnt:taa 
Gogy: «d. reman. Faci vo. Colatura adde, Agar, 
drachin:. x. haber, deácions 3. inf. per modem, 
CILLUM 


OE 


"Tráltat Piermfzy: #1 
toqve, Colatura adde Sprej: Ferusll: Sol: Vuc:2. 
defis Wncy 3, intra triduum vel quadriduum. 
"Także rożne infufye w Serwatce fłużę, 
Przytym abferqentia fą potrzebne. 

R. Antimon, diapb: Coral: Rubr. pp. ocmlor. 
Cane, Couthdr: pp. Cisabar: nat. 44, Sirup: $a 
Vitriol: Mart. gr: 6. Extr. Op gr: 1. M. divid, 


da 6. part dáta fig te prefzki w wodce Cy» 


námonowty. 


Itsw: R. Arcani aplicat. gr.xs. Magifter, Sa: 
TRY. gr: 10. Camphor: gr: 3. m. 
Oftátck fpuść ná Panń BOGA i ná naturę, 


OSZALENSTWIE 


Ktore fię nazywa 
PHRENESIS. 
DHRENESIS iek odeyščie od rozumu, £ 

gorączką wielką i zápalczywosči4 , pā- 


` chodzące zzápalenia Membran Mozg por 


eei 


Ai krywálacy ch (ktore fig. Meninges. názywáia ) 


Albo też z zapalenia Biephramatis, iàko fig. 

przydale w Goraczkách wielkich. 
ZNAKI Náprzod Gorączka uftáwis 

czna , fucha; niefpánie, oddech. čiefzki:, 


- Twarzy i Oczu zápalenie , pod czás z obua 


dwu Oczu łzy: płyną, fuchość (przyty m ciała): 


| miczwyczayna, Puls prędki, zapominśaie he; 


rozum pemielzány , &kad taz plácza, drugi 


pr 


#2 © Szóleń mie 4 
raz $piewáig, wrzefczą, śmiślość wielka, A 
ce drżą, vryná zapalona á czyfta, | 

W tey chorobie vryna biała, złym ieft | 
znakiem , tákze icżeli womit dobrowolnię 
przypadnie żołty ślbo żieleny, álbo czárny, | > 
złym także ieft znąkiem. 

Item, Ci co (ie częfto śmicia , nie tak fa! 
niebespieczni.  Jeżelisfię zaś do tey chos | 
roby Hckt yka przyłączy, zaledwie vleczona | 
bydz meže, | 

Jim. Jeżeli $ spiaca choroba náftapi śmierć | 
przynosi, także ieżeli náftapia Konwulfye, | | 
fczkawka, zgrzytán e zębow, nieczucie fes 
fa znaki śmierci, 

Item. Exkrementa ieżeli beda białe álba | 
czerwone , albe czárne ztym znakiem fa, | 
także wzdrygźnie fig i przečiagánie. W 20+ 
rączkach fzalęńftwo, nie zawize ick niebca 
śpieczne. 

Spofoby da Z,eczeniaa: 
Pouzebne fa náprzod Enemy, krwie pus 

fczenie z Czofa , z Reki, albo z żył pul: 
fowych, pryfcze zá Vizymą, kąpieli, Nog | 
moczenie w Ziofách warzonych, &c. | 

Item- Zá rzecz doswiadczona máia nies 
ktorzy Kurá żywego ná peły rożerznawfzy, | 
przyłożyć mą Głowę. Insi Iafkolki żywe | 
porozy zynáne przykładaią, Insi dynię Vs 
wicréiawfzy fürewa , , Głowę nią nákľádála, 

Insi 


Purgáníe" bardza wolne f3 pożyteczne 4 
to ick 2 Senefu, ž Manny przýdáwfzý Crem. 
Taria. w takiey chorobie Opiata fa zawfże 
podeyzrzáne lepiey fi€ od nich wftrzymść, 
iiáfto hich warz Makowki w Wodźie, ma: 
€zśiąc w nicy chufte oktádaý Głowę, 

item: Wes Makowck liścia Wierzbowes 
&o,Szílácianego, Péiück, Srálcil , war 
s Wodzie, niech Chóry moczy w tým No» 

[Bl ná noc. o 
| , dtm. Wes 6leykii Kozánnego, Rumieńs 
| kowego, towne częśći przýley Octu; zkrás 
pláy tym chuftę, ktorą Glowe oktáday,fkros 
| mie fmáruy oleykiem Mufzkátówý m zmies 
iżówfzy go. £ Száfránem miatko vtártými: 
` ltem, Emulfye różne chłodzące i posilás 
iscefà potrzebne , praydáiac do nich Lap: 
Brańclie, i Sýropu de Pav: Erřát: 
| o. lfem. Bánká ná fucho ftáwiona, ná wierzš 
| chu Głowy znácznie pomaga także piiawki 
| ftáwione ná ćigmieniu , fupra fučúrá córonalć: 
|o dfem. R. Syrup. d. Papaver vnc: 3. Lásdani 
| Opiati, gr: i. Salis ©. C. yolát. gr: 3. Mi. day 
| €horemu ná raz, iezeliby wzwyż pomienio- 
Be ápplikácye nić pomogły. j 
(o Htm. R. Lap: Prüsill. gr:i5. Camphor: gr: d 
Laud: Opiat:gr. i. M, day ten prefzck W czynie 
"U- dek ná hóc, . ijoi 
NS T E 


64 O Szálens? piču 
ltem. Spir. Nitri, dáwác iak nayczęśćiey | 
w Rofoiśch i w Piwie, 
Plájtev ná Gľame.s, 
^W Es Maku, Sicmienia kohopnege, Iato- 
weu wizyftkiego po gaiści , Kádzidľa 
łot, Iader z koftek Brzofkwiniowych, ná. | 
fiania Figwowego po trzy częśći fota, wod- 
ki Rozanney i Bzowcy ile potrzeba, Tozio« 
; SRA między chuity Głowę obtoz, 


ltem. Kapiel ná Negi, 
WES Kozchodniku , Grzybieniowego li 
ścia, Winnego , Wierzbowego, Rozy 

fuchey, "Makewel , CSáfáty wfzyftkiego ro«. 
wne.częśći watz w Piwie, wyley do cebrzy: | 
ka, niech Chory moczy Nogi w tym , iák | 
przeftydnić. 

Item. Mascia Topolowa zmiefzávfzy cui | 
Opio fmáruy fkronie i pulfy. | 

Kládatež i płuca świeże Bydlęćć ná pos 
we nie bez pomecyi 

itti; OX YRH OD INGN do oklánia 
Głowy. R. 447. Refar, Vni: 3. Plantag. Papi 


Wer, urrat. 44. Pac: 15, Ol. Rafar: Nympha, at, | | 


Vat Aceti drachut. 2. M. Máczay w tym czge | 
fto chuftke, ktora Glows okladay.: 


O Spiacey Chorobie. 


S Pica Choroba nazywa fie, Labargss, Cas | 


1 


jd 


E 


m, Catbspkora, Sabet Carus, is | 


1 


Trattat Piermfzy Gf 
. left dwoiáka, ledna gdy fpánie nie ieft 
"tak głębokie bárdzo, to ieft gdy Chory ná 
tracánič i wołanie ockniefię, i przcmowi á 


przytym ieft gorączka , takie fpánie zowie 


| fig Letbargus, 

, . Brugie 248 1eft.gfebokie fpánie ,.( bež 
goraczki) także że Chory iák umśrly śpi, 
oeučié go niepodobna, oddychániem tylka 
znać že śpi, takie fpánie zowie fię Carns já 

| małocą fig rożni od Apoplexyr. 


Iczell w tym bardzo głębokim fpániu ,. 


'| Choryśiedm dni przttrwa, może fię ż nies 

go wybiegać.  leżeli fig też przyłączy: da 
, infzey choroby iakiey oowney, láko-do fzás 
| leńftwą, ztym ieft znakiem. 


| | ltem. Jeżeli Chory śpiąc poweli, i fchrá« 
| pániem oddycha , także kiedy drży „sálba > 


| Vimny pot ná Czoło wychodzi , ftolce caes 
| fte, fa znáki bardzo złe. 
"o Nádzeii życia: ieft icżeli ta chorobą 
| Przyda fie ślbo z zbytniego piiańftwa Albo 
' Z czeftego kurženia Tutoniw, Tákže żle» 
' | karftw ná fpánie nicoftteznie danych, «c. 
| #eželi z Pryfczow uezynionych wiele wody 
"| Wychodzi znak dobrý, tákže ieżeli Chorý 
| Gek kicháiacy, © ` 
5 Spefoby do Leckeniaoz «+. "s 
| IN Aptzed ftárác fig koniecznie , Chorega 


| kichnic gdy mu wdmuchniefz w Nos pros- 


] 


66 O spiacey © borobied 
eličič ťatgálac go zá włofy , za vfzy , wiere 
cac pod vízyma, kurząc Siarką pod Nos , 
álbo Bobrowem ftroiem, lubo Galbanem, lu« 
bo. Gami Saggapeno , Albo wraż wfzyftko . 
zmiefzáwfzy. | 
Item. Do Nofá przytykać czefto Spir: Sal. 
Armoniaci Vrin, Ciálo wízyftko ścierać , fu- | 
knem, ták áz zczerwienieie. Albo Bankás | 
mi fuchemi ociapÁé, przytym Enemy mos | 
che dáwác. Pryfcze zá Vízyma ślbo na Re- 
kách vczynić. Profzek kichśiący w Nos tea 
dy owedy wdmuchywáč. Ieżeliby tá choro: 
bá z zażytego Opiam pochodziła, trzeba dać | 
ná Womity. Purgans lekki potrzebny, (iex i: 
dnak nie w Paroxyamie) ktory taki bydź. 
ma. R. Caflorei, Serup: 1. Diageed: gri 7. Cum 
Qxymell, Sqvil. 6 Agy, Cinam. det. | 
SProfzek Ofekliwy: 
Es Bobrowego ftroiu tartego ćwierć fox 
ta, Gorczyce biatey „náfieniá z Naftur« ^ 
cyum oboyga po pułtory čwierči fota, Pa« 
piotu z lafkotck palenych, Burfzeynu iák | 
naymieley vtartego po čwierčá fota „Ambry 
gran: 20. Złota bitego liftkow 3x vczyń 
profzek fubtelny, dáway ná raz po ćwierci | 
dota. w wodce Apoplektyczney , álbo tež! 
w Winic, | 
lm. Wes Octu mocnego przyday do 
s d 


| Tráktat Piermmfzys ó> 

| niego Bobrowego ftroiu, Ruty, Cżarnufzki: 
| warz to w gźrnulzkud ley po trofze (na ro 

| fpaloną blachę) pod Nofem chorego. 

| dtm. Wes foku z Selerow wyčisnioné+ 
| go,octu Ručianego , Bobrowego ftroiu, 
| zmiefzay wraz,nápoy tym gebkg Rtora trzy: 
may u Nolá chorego. 

| Ná okládánie Głowy. 

| WE: wodki Rumieńkowcy łotow 3. The: 
-- riacalis totow 2. włofaw człeczych pa* 
lonych ile chcefz zmiefzay, maczay wtym 
chuftę kłść ná Głowa 


eft iefcze Chovobó do tey nóleżaca , ktora 
nazywa [ie Sipbita Stricła, ábo Nas 
čiambulatio ; toieft, co Śpiac po 
Nocy chodžaa 


f Ná tę Chorobę Spafob ten, 

lech kto ftrzeże ná takicgo 2 korbaa 
* czem, á iák pocznie chodźić w ten czás 
|, go dobrze ćiąć nie folguiąc , Głowy tylko 
| ofchrániaiac, potym fie fkryč, ślbo śpiącym 
| uczynić, gdy zá iednym razem to lekárftwo 
A nie pomože, powtorz uznafz fkutek, 


já łefcze ná spiaca Chorobg rzecz dobras) 

FE Betoniki, Máieranu, Szátwii, kwiás 
| * tuBzowcgo, R.ožy polney wara W Wis 
M G nie 


4 


f 
M 


Gp O Niefániu; 
bic ná poły z Octem, ktáč Žioľa wäržóňé 
( przeced£iwizy ná Głowę, 


O NIESPANIV. 
Kiste mázymáig f Coma Uigil 
&lbo Pervigilint. | 
NW Tey Chorobic ieft chčiwosč wielka do- 
fpánia, fpc icdnak Chory żadną miśrą 
nie może dla pomicfzánia Fantázyi , zkąd 


prawie od rozumu odchodzi; - Z rázutacy 


tzuie bol Głowy i offábienie wielkie $it;:2 
oípalftwem. Rzádko fie tá choroba fámá:. 
przez fie tráfia , chyba przy infzych choros 
bách,láko to przy gorącce, przy Mánii,&c; | 


Spojsby de Leczenia, 


fEżelita Choroba ieft złączoną zinfz Ź » 
trudnośćią bywa oddálena, 4ż fię pierwfzd 
Choroba (ktora iey ieft przyczyną ) ufpos 
koi. Gdy zás fama przez fie tráfi fię, Wes | 

ná nig Purgans głowny , ná co ieft nayle: 

pfze Eledlusrinm Sylvý, oprocz tego Womi: 
torium fľužy , icżeli difpożycya ( zuwazos | 
bych okoliczności) do tego będzie. 
item. Krwie pufczenie z Ręki,ślbo z Noś. | 
gi, pod Nac znacznie pomaga. ; f 
Item. Stárác fig Choremu fen przywieść | 
fmśriiąc fkienic olcykiem Mufzkatowyni ; | 
inaśćią . 


Ťráltáe Piermfeyi ód 
maścią Topolowa fkronie: fmárutac przydáa 
wizy Opínm, Co ieżeli máty fkutek uczynts 
udáč fig ad Opiata na co fłuży Requies Micos 
lai Laudeuum Opiatum; iednak oftrożnie nim 
fzáfewác, ofobliwie gdy ape bedžie Nies 
fpánie. 

Item; Cżęftoktoć dośsticdczoka rzeczieik 
tá, zmáczay kofzule.w zimncy Wodzie, os 
blecz w mię Chorego , niech ták będzie 
przez kilka godzin Aż ná niem ofchnie, po“ 
wtorz iezeli trzeba. NA Nogi tež kąpiel da: 
bra, z Makowek; z Sałaty, z liščia Wierz- 
bowego, ż Grzybienia, &c. 

Item. R. dque Plentag-Vhc. 5; Papav. Errat, 
Vne: 4. Aceti deji: Vne: 1. Syrupi Cydowiora 
Vinc: 18. Tárt: Váviol: drachm: 2. M. dáway tea 
go częfto po łyfce Choremu; 


O CHOROBIE 
Ktora nazywa fig Catochur 
ábs L, 'atalepfis. 


A N AKI tey Choroby. Náprzod nápte 
zmártwienie człeka, ktore gdy zárázi,lu- 

bo siedzącego , lubo ftoiacego; iub tez le- 
&acego, ták go trzymia ták dálece,ze go uz 
trudno poprawić: Oczy tylko ma otwarte, 
ktoremi nic nie widzi, ani też niemi rufza, 

oddech zślędwie czuć ie da, Gzlonki wizy. 
G2 fkie 


70 O. Ehorobie Cstalepfi ff. 


ftkie iak zdrewniate, trwa ták pod czás od ` 


godziny do godźiny czáfem dłuż y. Cico 


(ie ná tey Cherobie nie znáia rożnie rozus | 


micia, iedni fkfádáia ná záchwyceme, drus 


dży na podwionienie, insi ná czáty, owa | 


zgoła koždý co infzego trzyma á oľobliwie 


— 


wymyślne Baby. Máto co fig fozni tá Cho» | 
roba od Apeptcyi, i owfzem niektorzy ňás 


zywaią Apopisxiam ibverfaný, 
Spofaby do Lecteniaac 


Aprzod kichánie wolne pobudzić piors 


kiem wdmuchnawfzý, profzku kicháiae |. 


cego: Item. Czynić Frykácyc mocne, fu- 


knem oftrym, Item. Pryfcze po Rekách „i. 


zá Vfzyma porobie. Niektorzy ná wierzchu 
Głowy przepaláia Kauterya, Głowę tókże 


okładać ziofámi posilálacemi Spiritus «nis | 
males, Enemy także mocne fs bardzo poży: | 
teczne 1 purgáns wolny, śle Aż Paroxyfm o- | 
minie, krwie pufczenie w tey Chorobie nie» | 


potrzebne.  Członki wfzyfikie i Grzbiet 
fmárowác tym. Wziąć wodki Krolowey 
AWegierfkiey put kwáterki, przydać do nicy 


-oleyku Burfztynewego i Kamfóry po trofze; | 


tym fmarować przy cieple, Ták fig zwye 
czaynie leczy iáko hla o kterey bý“ 


džie hiżej: 
O ZA: 


Tváktát Pierspfzy: Zl 


OZAWROCIE GLOWY. 


y4 Koznych przyczyn záwrot Głowy pos 
chodzi, z ktorych iedne fa pewierzcho- 
wne, drugie wnetrzne. 

Powietzchowno przyczyny fate, Konfti- 
pacye czethe, Pofty zbytnie, Nicfpánie, Pia 
áftwe, nágľa odmiana powietrza, iedze- 
nie potiaw grubych nieftrównych , także 
Czoftkow, Gybul, &c. Obżśrftwo „ zátrzy- 
manie hamorhoidow „ Álbo miefięczney 
Choroby, gniew zbytnia częfty ; obracánie 
fie częfte w koło, także patrzánie ną rzęczy 
w. koło fię obracálace:, patrzánie 2 wyfoka 
ná dot, fpádck, uderzenic Cielzkie w Glor 
wę že fig kość zágnie. 

Wnetrzne przyczynv fa, Wapery rodzące 
fię zhumorow zbytnich, to iet ze krwi, 
z Cholery, z Flegmy , z Meláncholii , z hu» 
moru wodniftego oftrego; Także pecho: 
dil ráwrot Głowy zžoľadka niefpofobno- 
šči, z wątroby, z élcdziony, z mačice, 

Dwoiáki ieft záwrot Głowy, ieden lekki, 
w ktorym ftc tylko obiękta w koto obrocáia, 

Drugi ciężfzy, w ktorym nic tylko fig rze« 
czy wfzyftkie wkoło obracáia, śle tež i oczy 
emiz, ták dálece, že Chory pod gzás, aále« 
dwie ná Nogách otrzymác fie meze. 

Jeden ich záwrot Idiopatbicus, topic ft z 04 

G 3 kázyà 


7X ©. Záwrotie Głowy? 
kázyi fímeyze Gtowy, gdy humoty wodnia. 
fe i flegmifte w mozgu zofiśiące, wiatry à 
wapory wypufczśią «d ventricules cerebri kto: 


ie w nich (ię obracáisc: záwrot fpráwuia = 


zkąd táki Záwrot przynoši álbo wielką chos 
tobe, ábo Apoplexya, ; 

Drugi Sysephaticas , to ieft z okázyi žo« 
adka, Watroby, Sledziony, &c, Z kterych 
humory (zkodliwe , wapory do Głowy pos 
fytáia, 

lezeli przyczyna zawrotu z. fámey Gfos 
y, znáki tego fate, bol Głowy i ocigiás. 
łość, Oczu zaćmienie álbo fłabość,w Vfzśch. 


dzwonienie i zawalenie , zapachu i fmáku 


odmiana, 

leżeli z pežnosči flegmy w ten czás čiálA 
wfzyftkiego očiežátosé i ofpalítwo , plučie 
czefte, ápetytu utrącenie , vryná biała nie: 
firáwna, Ścc. 

Ieżeli z Cholety ná ten czás chorzy mato. 
śpia, częfto fie gniewáia, w fpráwách preda. 
cy 1 zrzędni, pragnienie bywa i gorzkosá 
w Vítách, puls.predki, vryná czyfta, żołta, 

Jeżeli z. Melancholii znaki: fa te,holażńj 
fmutek, myśli pomięfzane, niefpónie, rzys. 

ánie kwáfne, &c. : 

Ie2eli, ze krwie pełnośći, znáki tego nás. 
brzmienie żył, Twárzy. czerwoność, w fkros. 
Mách żyttępanie niczwyczayne , Głowy: oa. 

cigžá: 


* | 


| 
i 
| 
| 
| 


Traktat. SPierm fei 72. 
Možátoči, do fnu częftego Íktonnesc, vryná 
od czás czerwona i mętha,a czáfem czyfta. 
ležcli záwrot echodži z przyczyny Z zo 
łądka znaki tego fa te. Apetytu utrácenic, 
Naufea, od: zygánie kwáfne fmrodiiwe, bol 
z żołądka, álbo wzdęcie. 
Ieżeli Z Wątroby albo Sledžiony , Albo 
2 Maćice łatwo tego doyść gdy Choty czu. 
ic bol, parčie, Kc. w lewym álbo prawym. 
Boku. ` 
Pregn. Záwret Głowy świeży rzádko ná: 
padáiacy à z powierzchnych przyczyn pos 
chedzacy, do uleczenia łatwy left ; i przećią 
wnym fpofobem icželi częfto i znacznie ná« 
pada, i iezeli dáwny icft, czeto przemienia. 
fe w wiclka chorobe, "Albo Apoplexya . 
W ftátych także nicbespieczny ieft, dla ie 
mnego w nich mozgu 
lezeli w záwrocie nie tylke obiektź, ©: 
bracáia fie wkofo, ślę tež i Głowa, (z zá« 
€mieniem Oczu) znaczy wielkie niebcśpieś 
czeń ftwo, á do tego ieżeli Chory, oftác fig. 
má Nogách nie može , znáczy blifka wielka, 
chorobe álbo Apoplexys. : 
Item, lezcli z gorący przyczyny pechos 
Agi łótwicy i prędzcy bywa uleczeny. Ieze- 
li zás z żimney ? trudniey. 
— lem. Ktorým purpurowy ślbe zielong. 
kolor; W Qoząch fig obraca, fkłonni fs tact 
de, 


o sur) ue a E fem Ms 4 «E55 Em 


74 O Zámrotie Głowy, 


do wielkiey Choroby. | Ktorym czerwony | 


do fzáleriftwá, Ktorym fzáry álbo bronátny 
do Apoplexyi, 


Item. Záwrot Głowy ćmiący w gorącce. h 


złym znakiem ieft, 


Spofoby do Leczenia ň 


PN Apod Enemy przymocnieyfze G pos | 

trzebne, Także krwie pufczenie , ofos | 
bliwie gdy iey pełność będzie i z powto- | 
rzeniem, ieżeliby tego potrzeba byłą, Pure | 
 ginfe także fa naypetrzębnieyfze lubo w Pie | 
gutkách, lubo w trunkách „ także Womito- || 
rya ofobliwie gdy z pełnośći /humorow w € 
żołądku zoftátacych pochodzi , Hemorhoix E 


dow też otwarcie ieft potrzebne. przytym 


Wefikatorya, Bańki, Kauterye , Czapki z j 


Zioł posiláiacych, zážywánie K áwy,K apiek. 


Item. Kauterya níwierzchü Głowy nád | 
futura uczyniona, ftáry wrzoft Głowy leczy, | 
ltem. Kichánia czefte pobudzánie Errhie | 
na, Dekokcya z Gwaiáku, &c. czego wizy» | 
fikicgo wiedzieć kędy zażyć, uważywfzy | 


pilnie przyczynę choroby. 
Świeży zawrot Głowy łatwo uleczony 


bydz może, móftykuiąc w usciech Kubeby, | 


Kolędetr, albo Rad. Dozenici. 

Ieżeliby z ekázyi Watreby álbo SledZio- 
my, tę trzeba leczyć iáko otym jná fwojchi 
micyfeńch naydziefz Nauki. lee 


eum 


i 
y 


d 
l 
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Item. Łayno Pawie; ná proch ztárte 
przydáwfzy do niego Burfztynu miałke utár- 
. tego zádáne wPiwie, ná raz ćwierć łotą 
|  przyfłodziwfzy ieft ofobliwym fekieteńń 
pod czas Womit uczyni, ; z 

Item. Sok z Trybule z Winem zážyty 
znacznie pomaga. 

Item. Morfzelki fkuteczne. 
R. Pslv, Irtos, Borenici, Cucubarum añ, drach.) 
x. Flor: Layend. Beton. Cardam, «4. Sirap: 2. 
&acibaai im. Aq: Beton, Sol. 4. Suf. M. zázy- 
wać ich co džien z ráná i má noc po.iedney. 

ltem. Profzek ofobliwy, KR. Crocs Martis 

aper. Serup. i. Cinnabar, nat. gr: 15. Rad: Ari. 
Sirup: i, Gen]. Cdnsr: drach: 8. Ol: Cinam.gnto 
g.f pul pro g. vicibus femel de. die im Aqv. Ce- 
gefol. propimetum. 
© iem, Wes Olei Petre albi put tota, oley- 
ku. Burfztynowego., pułćwierci fota , Kam» 
fory gr: 15. zmiefzawizy nácieray tym fkra-- 
nie i pod nofem. 

ltem, Spir: Volat. Olos Aromat, nád infze 
naylepfzy , zázywáiac go czefto po 20. ktos. 
pli w Winie, 

Jtem. R Confer: Bevon: Saly: Lavend. ań 
Vis: S. Rofav, Antbos. Lil: Ceny: a4. Wnc. i, Spor. 
diremat, Rofat. Drach. S. Syfsp. d. Stach. g. Sa 
M. f. C. bierz tego Konfektu ná raz iak K ám 
t tan co dźicń dwá rázy. i 
| Hem 


ne 


f. © Zastotie Głowy, 

Itti, Konfekt Nogietkowy ieft bárdze, 
fkuteczny, częfto go zAżywaiąe. | 
Jeżeli tá cherobą pochodzi 7. peźnośći | 
wielkicy humorow trzeba ich wyprowadzić: 
lekárftwy purguiscemi, | 
. Nayezesciey piiakow tá: choroba infeftos 
wać zwykła á nie tylko tá, śle wiele innych) 
bárdzo fzkodliwych, ktore wicrízem dla les 
pfzego im zrozumienia opifüig 
Bo &ucbmwaly, nátvrata głowę, | 
A BOczy táslepia, odmienia "ewe, | | 
Rzuca sák káduk , miby co zlego 
GPitaka żrunkiem, zdyńżownego 
Ióko w barety, leime w katdany 
W omitem trápi mó obie firany. 
Kajzlu nóbawiń, pluta myfufz a. 
Apetyt ráči, pamijé nárufza i 
B głowie i wrękóch, drżenie promują |" 
L Śroftym tradem twórz obfypuie i 
W pecherzu m nerkách rodi kámienig.. 
Úzyňi i w czionkóch mi:lkię bolenie, 
Gdy ich zóraza, prztrú Chiragr a) 
Tyr boleiacą nogi Podagra —— 
Nád to puchliná magi zaliwa i 
Bachus gdy ex.cHo m górdziel nálema, 
Wali ipretrznosti , czyni pragnienie 
W ie zálemálac ná ochladzenie 

= Ogień. 


Tráktat Piermf£y. Tf 

Vgieň podnieca, w człeku tálemnie 

Goraczej wielkie, rodząc wzdiemnie 

"s Hlektyki :tóke, kri z plorvánie 

|  Humorem w ćiele , ztad pomie[zánie 

Zymotá [hráca, takim zdródlimie 

|. Przez nágle smieréi , iák niefczęślime 

Leży ták w bľočie me złym nátoge Apots. 
Lt ma dáč stiff) , ráchunek BOGU. 

| Nie mysli otym, człek náslepiony. 

| „W tey złeśći będąc , tuż utopieny 

| Zbytnim opiliimem, grzeckom prze. 

mnáta. 

. Obráz, fzátánd, 1 fabie vyráta 
Skárbi ná piekło , &efz kie miesienie 
Ná wfzyfikę wieczność, Čierpiel práv. 

grienie 
Niefczęfny muri nárzebáiacy 
ŚDźteń narodzenia przeklinóiacj» 


O. Wielkięy. Chorobie.. 
W ilka Choroba názywa fie Epilepfia mors. 
(Co bys Comitialis, Horonlens, Saver, Caduczo,. 
Dwoiśko przydác fig može, to.ieft, Á1ba. 
- Miopatbice, ślbo Sitnpaibica. 
ldiepatbice, Kiedy przyczyna ief z fámowe 
Głowy, Simpathyce zás gdy álbo zewnes. 
teney. Álbo zwierzchnięy przyczyny nápada, 
Ny nes. 


C on 


E © W'ielliey Chberbie s^ 
Wnętrzne przyczyny pochodzą álbo z Was 
troby, álbo z Sledziany, álbo z żołądka, 


Mačice Menfeateryl,to ieft bieny ktora kia 


ízki śćiąga. Albo ze krwie, albo z infzych 


przyczyn ktorych ieft kardio wiele, dla kron i 


tkosci opufczśią fig. 

Powierzchne zás pochodza z Rány tákiey 
cięfzkiey w Głowie zádáncy, álbo z fttucze« 
ńlbo zuderzenia , z zápalénia , z zbytniey 
nia, apprehenfyi i frafunk u, &c, 

Dzieciom też bywa fibo. z zbytniey wila 
gotności mozgu , ślbo z exhálácyi , Z niże 
faych częśći LATA, ślbo z glift , albo ze z1e« 
go pokarmu, iks kledy fie żabki pufczóia, 


albo z częftego maczánia Głowy i Ciátá s 


álbo zfetoru pochodzacego z pieluch grys 
ná i maścią záfzpeconych, gdy ich przez 
niedozor i niedbaiftwo czefto nieodmienia: 
ia, albo z przelęknienia, álbo z ofpy, ślbo 
2 odty nie dobrze wyltátey. 

Pofpolita też ick choroba Dáiediom à 
pomienionych przyczyn, ktora nie ieft wiels 
ka choroba, śle zewie fię Convulfi to ict, 
kiedy fic Dziečie wile, Oczy wywraca, iliak 


fig co nierozumni Medycy widząc : zá prawa | 
diiwa wielką chorobe mienie, w czym fig. 


anácznie mylą. 
Zníki pofpelite níftepuiaeego Paroxy: 


fmu, lubo hie we wízyftkich iednakowe po» 


prze- 


c Traktat Piesmfegi 7$ 
przedzśią, álbowiem w iednych mnicy , w 
drugich wiecey , álbo te álbo owe ; z nich 
tu kładą fig. - 

Nóprzod ciała nieżwyczayne pomiefzá: 


Rie, w Głowice cięfżkość i bol, Albo zawret 


w niektorych ofpalftwo , w niektorych záá 
zbytnie czucie, Sen niefpokoyny, umyfl po- 
miefzkny i trwožliwy, fmutek, i bolážň, 
wzdrygáRie fie , w rękach i w nogách Má- 
bość; drzenie człońkow ; w oczach zda fie 
i&kby ilkry latały, à pod czás mgłą záchoe 
dzą, w ufzach dzwoaienie , iężyka niepo: 
wolne rufzánie fie, žiewánie , kichśnic , 
gniew nad żwyczay , fercá drżenie, Piers 


ściśniemie, oddech záttumiony, potraw g= 


brzydżenić, á wniektorych żbytni ápetyt , 
w żołądku gryżichie , šlin z uft płynienie , 
Uryna Wodňiftá bokow rozdecie,cerá bladkł 
.' Item. Chery czuie z ktotey części Ciátá, 
iakoby wiśti, álbo mrowie ku Głowie 1dá- 
ce, albo ffábosc żnaczną w teyże części. 

Item. Przypadáis też pod czas przed Pa- 
łoxyfmem womity parcia rezdymanie,przes 
dewánie po kifzkách, rzygánie kwálné wigs 
trznośći ščišnicmič , i bol Aż do krzyżow 
tośćiagaiący fie, Ke, 

Samego Paroxyfmii Znaki takie fa 


. VL Mrtow wizydkich z ták wane " 
tà 


go O Wielkiey Chovobie s: 
koi powierzchownych nagłe odięcie, zkad 
"nagle nażiemię upadáia i rzucáia fie, Oczy 
otwarte zębami zgrzytanie, oddech záttué 
miony, vryňy i exkrementu (z wielkiego 
gwałtu natury ) wypufczenie „piany zvfti 
gnofa odchodzenie , iednak nie záwfze, ies 
now gwattowney chorobie, po Paroxyfmie 
chory nie pámígta co fig z niem dzialo; 
Spofaby "da Leczenia». 

Sámym Paroxyfmie ratować Chorego 

temi fpofobámi, wdmuchnąć muw nos 
profzku kicháigcego , pod nofem nacierać 
Balfámem A poplektycznym, także do ňolá 
przytykác Spiritum Salis armos, vriu. W vítá 
wlác Mithridátu rozpufczonego wodką koní 
waliowa, Rute rozetrzeć wtekách i wet 
chnąć w nos, pulfy u rak scifnac iák nayle: 
niey; (ieft rzecz doswiadczona,) 'Bobro« 
wym ftroiem kurzyc, albo Lofim. kopytent, 


lubo wraz oboygiem, Chorego tež zá vízy,! 


zá włofy rwać , zeby ocknął. 
Balfam tey chorobie ffuzacy ofobliwy. 
Wes oleýku Maieranewego , Burfztynowes 


go, Rucianego , Spir: Sal: Armon: Vriu, Spiri, 


€.C. žmiefžay fłuży do fmárowániá pod 
mofem pod czás Paroxyfmu, 


PEN 


Womity oprocz Paroxyfmu , fa bárdzó | 


(kuteczne, à ofebliwie wten zás kiedy 
á nies, 


å 


Traktat Piermfz5. At 

% miefpofobnośći żołądka tá Choroba póń 
chodźi , krwie pufczenie z żyły przez Czo- 
fo idacey, także z Medyśnny , ślbe z pod 
Języka ieft pomocna. item. Enemy mocne 

Iczeli ta Choroba przypadnie Biáteygto- 
wie 2 zádufzenfa Mačice , defzedízy tego; 
kurzyć trzeba rzeczami fmrodliwemi, iáko 
to pierzem Pawim, Kuropat%Wim, (kura ftá- 


| t$ ATB fxtida, á do wachániá pod tes; 


przykładać Bobrowy ftróy. 

lezeli z przetrzymónia micfigcrncy chos 
roby, trzeba krew z nogi puścić, i dáwáč 
ná pobudžťnie enych. 

item: Kautetýa ná wierzchu Główy uczy“ 
fona, ná wielu iek doświadczona , Džiex 
ciom žáš ná karku. Potrzebne też fp Pura 
gańfe uważywfzy z ińkicy przyczyny chero% 


| ba pochodśi, 
vo *Profkek nd © ielka Chowobę 
32) ubi WiaACZoONY. 
R. Cińwabar. Aurin: brach: 2, Vnitov. Veriz. . 


Vic i. Refur: C. C. Vifti qderc: aX. drach: S. 
Terra Sigill. Gram: kom: philos prt. ań. Scrap $; 
lap: Sfskrag: Cinai: Croti, ad, er: y. f. pul. ces 


| go Prefzku dáwáć ná raz pe ćwierci fota > 


przed Nowiem i Pełnią. 5 
Iet wiele bárdzo rezmáitych profžkow 


| háte chorobę, którym prźwie koňcá nie 


śnślż. nayofoblimize fg di Guieitas proc fi: 


XL 


£m; £t; È igal; 


ga O Wielkiey Chorobies? 
| Bigudki Purguidce, 
R. Refin. Turb, Agarici ań. gr:7. Flor: Sal, 
Armon: matt: gr y, Sal: Succi: Wolas, gr: 3. 
Ol: Maior get: 3. f. pill, 


10m. Wielom też pomagála Glifty žic. 
mne w Winie morzone, ufufzone , i ná 


proch utárte, ná ráz ćwierć lota przed Nos 


wiem. —. 

Inm. Z fpalenego Kreta popioł. 

eem, Seénndima primipóra „ ná profzek 
utarta, 

Irem, Zołć z Sczęnięcia czarnego fľacego. 

Itm. Nafignie Piwonii i korzeń czálow 
pewnych kopany. 

Item. Liftka Bukfzpanowe, także watro« 
bki zZab wodnych zielonych, 

Item, Losie kopyta , Iemiotá dębowa”; 
oleiek Bukfzpanowy, Burfatynowy, wodka 
Z lafkołek, Xc. 

Dziečiom ná tež chorobę. — Wes koftek 
ktore ida przez g przbiet Kielbika od głe-. 
wy áz do ogona, dada pięknie od mięfa, 
ufufz zetrziy na profzek miałki, przyday 
rowne częśći Pereł i Koráli praparowás 
nych, biorąc ná koniec Noza daway Dzie 


I 


čiom w labku pieczonym, álbo. w Pokarmie. | 
Item. Gdy fig ieno Dziecie ná swiát uro: | 
dzi, nim pokarmu zákusi (aby wolne była | 


gdtcy. 


Trákia Pierwfeji BĘ I. 
odtey choroby) day mu oleyku Migdało= 


„wego z Cukrem zmiefzawfzy ná tyfce. 


ltem. Sekret Elektora Saxonie dla Dzie: 
či áby ná zawfze wolne były od tey choros 
by. Wes trochę łayna Krowy czárney vfufzy 
utrziy ták nayfubtelniey, day nowo národzo« 


' memu dziecieciu iák ná náparftek w mleku, 


ślbo w polewce, w krotce wyrzući z siebie 
wicle złych humorow, ktorých w fie nábra- 
fo w żywocie Mátki „ zkąd pofpolicie przys 
czyna ieft tey choroby. 

Item. Gdy Dziecię ktore te chorobę miec- 
wa Wárz álbe liščie Wierzbowe álbo fko- 
rę wierzbową oftudziwízy; kap ic w tym 
€zeíto. co tež i ná fuchoty fľužy onym. « 

Iezeliby tá choroba Džicčiom pochedźi- 
tá z Glift, ślbo gdy fig žabki pufezáia, o 
tym maíz ná (woich mieyfcách: leželi z 


ná żywotek, 

Item. Gdy Dziecię ieft podlegte tey cho« 
tobie, Mamkę trzeba vważyć, ieżęli ma po- 
karm dobry,taž Mamka zázywác ma rzeczy 


„ należących tey chorobie , iáko to ięmioły 


debowey, náfienia i korzenia Piwonii, kø- 


rzenia Kozłkowego, &c. mecząc to w pi 


wie , korzenie Kozłkowe ktore fig nazywa 
Valeriána ieft ofobliwym lekaritwem ná tę 
chotobę i wiele ludźi niem fámym fig leczy, 
H ien 


i morzyfka day Enemę, i Materáczyki z żiof 


84 O Wielkiey Chorobiese 
Itt. Dla podcíztych R. Palv; Mérchiosi; 
drachm: 3. $wcośn: alb: prti, drachm: 2. Apic: C, 
C. philos: gri. Rad: Paon: ań drachm: 6, Antim 
diapb: Vno: S. Smavag: prt. drachm: 2. Cran: 
bum. pris. Voc: S, f. p. dos. drachm: i. 
item. R. Succins alb: prti: drachmi jS, Rád: 
aon: Borem. 44, drachm: 2. Cort: Cstri. dráshi 
S; Spetiér: Dia Anih: di Amby. «a. drachm: i. $. | 
Corsll: Rubr: prior? Margar:prtar. ań. drachm:i. 
Sal: Vol: Cran. hum: Scrap: 2. Ambr: gr: ss MO: 
fchss gr: 7. f. pul; dof. Serap: 2. 
item. Ofobliwfze fà ná tę Chorobę, Chi 
mica, to left, Spir: Secundina primipar. Sal: Va“ 
lat. & Spir: yngul alcis, © Magifterium , Sal: | 
Výlet: Sahgv: bum: Tint: Sucóini. Mag fuer. Lø 
na. Tindwra lap: Lazuli Magifter Crený bum | 
Luma potab Anima Vitrieli , Vintiura Autitmi | 
Conf: Smaragd Aqv: Carbunii: Spir: Viri Cápbas , 
licus Mynf. Puly: Epilept. eiusdem Secvetus , opi | 
úta Montágina , Cor: hoin: Violen: extin: Mes | 
fais iet bardzo dla Dz1cci; 
item. Spir: Oleos aromót. 
Draco Figens. 
R,N, M: drachi: i. S. Ciner: Tal par: draibh: 
5, Tal: lapat. iio. 3. Pielo. Card: ben; Serup: 4 , 
vng: Alc: Succ: alb: Vifci quer aa. ściap: 2. ó 
S, Marg: pr: drach: i. ©, C. Vi, drach. S. Vni: 
cor. Vert, Serp: i. Cren: hum. dráchmi 3. Sihi: 
piu: drachmis S: foh Antiy "ro, 5. f. p. nfi 
gracz: 


/ 


V váktat Pierwfżj, | $F 
death: i. Nád wfżyftkie infze ieft tert Pros 
fzek fkutecznieyfzy. (ieft między Authota: 
mi niezliczona rzecz roznych fckretow ná 
tę chorobę, lecz i między ludźmi rożnemi 
ieft ich wiele , ofobliwie baby máis ná nie 
cudowne fwoie táiemnice zážywálač tos 
enych gufeł kto ich tego wyćwiczył , tru- 
dno wicdziec, pdy ani Galenus, Ani Hypocý a: 
tes tego nie dociekli, czego one przy ky: 
dzieli au. 

O APOPLEXYI. 
Apoplexya znáczy [ie nágla śmierć 
GP bowiem człeka niefpodziánie nápa? 

dnie wfzyftkie zmyfły odeymuie i prá: 
wie vmśiłym czyni, i rzadki tráfic fię mo: 
že ktoryby zhiey wyfżedł, á choć wyidžie, 
nie beż fzwánku, gdyż Paraliż po fobie nie 
vleczony zoftáwuie , 4 ieželi zdrowo Wwyis 
dzie, rádá fię znowu prędko hiefpodźiknie 
nówraca i życia dokonywa. 

R odżone fobie sioftry fa te choroby. 
Apaplexia, Epilepfia, Suffocatio; Viefina, Carkár: 
gus Suffocativus, i Leibargus. 

Dwoiśka ieft Apeplexid iedna nagła i 
gwałtowna, ktora właśnie názywa (ię 4popl. 
Druga wolnieyfza zowie fie Hemipleňiť Z 
ktorey częfto wychodzą lecz nie bež fzwan* 
ku, gdyż Parśliż zoftáwuic, znać ia po puls 
H 2 sie 


kr O Aboplexji: 
fie močným i oddechu wolnicyfzym; tákžb 
gdy fie przytrafi z okázyi Máčice, gdzie po: 


zaa 


(policie. raz puls uftapi, drugi raz przyftapi; | 


có nie ma trwożyć Medyka gdyż częfto tá: 
kie przychodzą do šiebie: 


Znáki śpoplecji náflgpuiace), 


A przod bol głowy nagły,rozumu pomie* 
fzánie, záwrot głowy, očiežaľosc i gnu* 


fność, rąk i nog tretwienie , albo Zigbnie- | 


nie, oczu zśćmienie, we śnie zębami zgfzye 
tánie , z vft wiele slih odchodzenie , tyłu 
głowy ( &czáfem cátey ) żiembnienie. 


w łafnym zás Paroxyfmie znaki fy te: 


Náprzod zmyffow wfzyftkich náglc vtráce* 
nie , oddychánie zbyt cięfzkie , niektorzy 
piany Z vít tocza, oczy otwarte puls pamieć 


fzány, czáfem prędki czáfem'nierychty,2g8^ | 
ła chory podobnicyfzy do umarłego aniżeli | 


do żyiącego; Káthar ktory nazywa fie Safo- 
cativus, to ieft dufzacy , małe fig rozni od 
tcy choroby , ten pochodźi ze krwie zsiäs 
dłey w płucach, zkad fie rodži Stffocatia, 

Pregn. W Paroxyfmie icżeli oddech iek 
ták bárdzo zśtłumiony iż zśledwie poznać 
że chory oddycha, znaczy śmierć pewnę: 
cákze ieżeli ieft przytym gorączka Albo po" 
ty. Teżeli fig Hgmorhoidy w fámym Para“ 
xy[mie otworzą, znák ieft dobry: 

Minis 


"Trá£tat Pjerifég) 47 
Itm. Teželi Chory od profzku wdmu» 
chnionego w Nos ( nie kichnie ) zły znak; 


Spofoby do Hótowania m Parosyfmie, 


Ezeli ieft nádzieiá žyčia, náprzod chorea 

go porufzác i tu i owdzie, wízyftko ciała 
ofobliwie ręce, nogi, i plecy, trzeć iáko 
naylepiey fuknem , głowę,co prędzey ogo- 
lic albo oRrzyc ktorą natrzeć Balfámem A- 
poplektycznym, przytym blachę želážna rox 
fpalena trzymóć przy głowie, oprocz Balfá- 
mu nacierać głowę czelto wodką Parálizoz 
wą z mrowek zrobioną,zmiefzawfzy ią 20» 
jeykiem Burfztynowym.  Vftą też trzebą 
przez gwałt otworzyć dla wolmeyfzego od- 
dechu "wláč do vít Chorego Elixir: Vit. przy 
miefzawfzy troche Mithridátu; pod Nofem 
i na fkroniśch natrzeć Balfimem Apsples 
ktycznym, $ciagánia także mocne rąk i nog. 
náleza, także Bańkami fuchęmi ociągźć 
plecy , vda , ręce, «c. . Womitorium ici 
bárdzo potrzebne , ofobliwie gdy 2 peino- 
sči flegmy. tá choroba pochodzi.  Tźkże 
krwic pufczenie w Paroxyfmie wiclom po- 
maga, w kożdym wieku, vwazáisc ieżeli 
icit 14ka nadzicia życia, "Enemy 1ák nay-. 
mocnieyfze te f. nád wfzyftko (záraz z rá- 
zu ) haypotrzebnieyfze. Także pryfcze ná, 
xskách zá vfzyma.  Profzek kichalący: x 

$ H 3, MOS 


PP O Apoplexyi. | 
Nos dmuchnaé, po ktorym iezeli kichnie „ 
icfcze ief jákakolwičk nádzicia życia. 

ENEMA. Wes Ruty , Rozmárynu , Le: 
biodki, Kopytniku, wfzyftkiego po gársci, | 
Wierzchožkow Centuzy:, Szátwii, Konwa- | 
lii po fczypcie , korzenia Kokoinákú okras 
głcgo Piretrowego, Lubczykowego, Tatár« | 
fkiego zielá, wizyftkiego po łocie, náfienia | 
Krokofowego fotieden , warz w wodzie 
pizecedz Wes Dekokcyi kwárte , przyday | 
żołći Wołowy čwierč fota, oleyku R'ozmá- 
rynowego, z Wofku álbo tež Philofp. oboy | 
ga po pul Iota, Miodu czyltege 4. Toty, So | 
li eczkowátey Ayfzke pizywarz przecedz o« 
chłodźiwfzy, day 1 dwa rázy ná dzień ; Czo- ; 
pki tákze fa dobre, z Miodu z żołcią Woto- í 
wą i z fokiem Ručianym, 

Pačierze (márowáč tym linimentem Wes | 
oleyku Bobkowego ti zy foty, Buríztynowes, 
go pul fota, z rogu lelenicgo ćwierć tota , 
Lewándowego. álbo. Rozmárynowego put 
ćwierci fota p przyday troche tłuftości Bo« 
browey zmicfzáwfzy fmáruy Pačierze grze: | 
lac ręce nád Faierką. Pod Nos przytykay | 
Spir: Sal. Armon: Vrinos. 

Jm, Wes Gorzałki namocz wniey Iss | 
łowcu, Száľwii, Poleiu, R zezuchy, i Száfrá« 
mú troche, _pizecędźiwiży daway Choręmik 
pO Kolaka 


Mem. 


Tráktať Pierwfzys ` So 
Item, Z kwicéia Konwaliowego i Lewan- 
dowego , wiaż wodka w Winie wypalona 
ieft bardzo fkuteczną , náčierálac nia Gło- 
wę, tdo vit lejac zmiefzáwfzy z Mitrydátem 
Ito wielom pomaga. Niech dwoie lu: 
dźi z możnych ( wziaiwzy Chorego podpa 
chy) podniefą do gory wyfoko, i niem trza. 
fna raz drugi trzeci , potym niech go poło. 
£2, porwie fie ták ze fnu, - 
Sal: Volat: Oleos aromat: Syly. Ycft nayofo- 
bliwfzym rátunkiem tákim,nácieráiac niem, 
pod Nofem, może go i wewnątrz dać 


O SZAŁENSTWIE ' 
Z Tkafzenia pľá mićiekłego , ktore názy: 
wa fig > Hydrophobia os 


NAKI. Náprzod Ráná od vkafzenia pfa 
5M wśćiekłego ieft boleína , prędko fie ie- 
dnak fámá dobrowolnie zgoi: lecz po 40. 
dni ed zágoienia bez žadncy przyczyny ná- 
pada takiego meláncholia, w ktorcy zoftá- 
lac, fny vítáwiczne miewa, o pfách fczeká- 
Xacych i rzucáiacyeh fię ná fig, ktorym (ie 
przez fen broniąc o rátunck woła zkad i fara 
fie przebudzą i irinych, czym máiac pómies 
fzana głowę vcieka ná mieyfce ofobnei diga 
mne z foba tylko mruczac (chránia Ge fpokęa 

wśnią 


go OUłafztniu pľá mičieklogov 
nia z ludzmi, pizytym brzydži fie wfzelkim. 

napoiem., nawet i potráwámi rzádkiemi , 
twarz i oczy czerwone, pod.czás i goraczka, | 
naftepula potym konwulfye , nád to choć. 
vítáwicznie , Gierpi prágnienie , iednak ża: | 
dna miarą pić niechce , z czego fámego, 
vmierać musi, | 


Spofoby, do Leczenia, 


TAprzod Chorego wziąwfzy przez gwałt 
1. w wodzie zánurzyc razi drugi, co fimo. 
wielu vzdrowiło. Rány z razu nie trzebą 

prędko. goic, śle ią długo trzymóć otwartą, | 
a fkoro tylko pies vkaši, zaraz ráne nozem | 
z wierzchu zefkrobnac, lubo z.bolem i obs! | 
myć ią winem z fola, potym weś liscia por | 
kizywianego, ztfuc álbo. zwierć z fola przy«| 
toż ná ranę , albo świeże Tayno kurze, -azs 
fto go odmieniaięc, ieft rzecz pewna, 

Ium. Weś korzenia Gentiány, Kodłku.,| 
dg popułtory vncyi, Zywokoftu, Ruty| 
fuchcy, Poleiu, wfzyftkiego po gársci, Mua, 
mii, Rakow, palonych oboyga po dwa łoty, | 
warz to wfzyftko w Winie praytkáwfay, przez! 
cedz daway co dzień po kielifku Choremu, | 
á návkaízenie. od węża przyday, Rad: Sera | 
pentarie. : | 

Ná myčiazniemie. ladu z-rány, pemneo 


EŠ: Alfy Extydy, Galbanu, oboyga pa 
M dwa, 


Tráktat Piermf£yl 9r 
dwa Toty rozpuść octem , wyfmaż przyday 
| Vagy: Bafilicon, dwic vncye zmiefzay przy” 
| kłąday, 
item, Kotzeń Roży lefny, dáiac go cho». 
remu iákimkolwiek fpofobem , ict do- 
swiadezonys 
Item. Wes popiołu zrakow palonych-, 
czesči 10. Profzku 2-korzenia Gentiány czę» 
Sci 7. Kádžidľa część iedne , vezyň z tego, 
profzek iák nayfübtelnicyfzy,daway-go cho 
rc mu po łyfce w Winie, álbo w Piwic. 
Item. Weś oftu ktory fzkápim álbo czár« 
towym zowią vfufz go,zetrziy ná proch fub= 
telny dáway. po. drágmie ná raz , ieft rzecz 
| doświadczona, 
| Item. Wes ftokroci z kwiatem, z liściem, 
Szálwii, Ruty, Kłobuczkow z pod Roży 
polney, Czoínku , Rad: Scorzonera ; rowne 
części przydawizy foli morfkiey, álbo lagru 
šledžiowego ztłucz wraž i przyłoż, á ieze- 
li fig fpofobnie može. Báňka fucha ftáwié .. 
przyítaw ia zaraz po vkafzenius. 
Ieft tež kamień fkuteczny ná wywabie-. 
| mie iadu, ktory fie nazywa Grepundina , tox 
| ieft žábi, tákže i drugi Piesradi Cobra. 


Znáki plá mséicklego, dby fie gs kóż 
mogi víchroniť, — A 


pe wściekły ani ic.ánr plie, 62 


e O Parálizni 
opusciwfzy, iezyk wywieśiwizy biega žielsc | 
i wyiąc chrápliwie , przytym 1 piany z vft 
toczy, oczy wywrąca, 4 kogo napadnie mil- 
czkiem kafa, z rázu zda fie bydź ráná małą 
ï prędko fie zgoi , lecz we 40. dni ednáwia 
fie, czym czfeka w fzśleńftwoi w śmierć 
wprawia. 

|| eAby kożdy pies "molsy byť 

„od miétekliny/ 

Xefcze fczenieciu każ puścić krew z pod 
ięzyka, z żyłki ktora ieft ná kfzrałt roba« 
P €zka, i przytym koniufzek:ogoná véiac, 

: 


DP arál[z pochodži zpozátykánia zyt fis 
chych ( ktore Nervos zowią ) humorámi 

grubemi medopufczáiac cirkulácyi duchom, 

ktore (ig názywáia Spiritus animales, 

"Dimoiáti ief Parálifz ieden prawdziwy s 

4 drugi niepraważimy, 

P Rawdźiwy ieft ten, w ktorym część nás | 
rufzona czućie i władzą vtráci. 

'Nieprawdźiwy zśś ten, ktory álbo czue.) 

€, albo władzą odcymuie, ledno z tych, 

Znaki pospolite Parólizm, 

uod nagie vtrácenie włądzy ślbe | 

P ślbo oboyga wraż, 


ci 


h 


Szaw no QE 


Tráktát Piermfzya $4 
ltem, W części nárufzoney zda fie iakby 
mtowki fzmerály, á pod czás ożięmbnitnie 
znaczne, 

Item. Záwrot głowy, oczu zaćmienie, v- 
{zu pozátykánie, rozumu pomiefzanie, mo- 
wy zmienienie, á czáfem vtrácenie, flegmy 
zvfti znofá płynienie , %c. Zwyczaynie. 
Parálifz żękończą Apopleoya. 

Starych ludźi pofpolićie nápada Paráliz , 
dla defektu čiepľa przyrodzoncgo. Infzych 


zás ludzi z rożnych przyczyn, czáfem z Zie 


mncy konftytucyi powietrza , iáko (ie trafia 
pod czás Iefieni, albo ná Wiofnę, Także 
z pełnośći humorow lpkich , flegmiftych , 


oftrych, tákže z humorow oftrych. z głowy” 


ptywálacych , in Medalam fbinalem. także 


trafia (ig z żyły fuchey przepchniętey; álbo. 


náruízoncy , znicoftroznego krwie pufczá- 
nia, bywa tež z kolek od sledžiany: po» 
chodzácych, albo z cholery, ktory lubo ieft 
przytrudnieyfzy do leczenia, iednak zadne- 
go w fobie nie ma nicbespieczeriftwá ; ná- 
pada tež Paraliż z gniewu wielkiego,z zby» 
tniey Ágitácyi, co Me tráli. wtancach ; kiem 
dy rozpaliw£y fie dla achfodzenia ná wiátr 
wychodzą , albo z fážni, álbo. z cieptey 
Izby z odkrytą głową , nayczęściey nápada 
ficgmátykow , owych pofpolicie co fig fe- 
dentárya. bawią, á wiele iedząi piis, &c« 
Pregn, - 


4 © Parálizus 
Progn: Choreba táicft długa i do lecze« 


nia zbyt trudna, gdy iednak z Szkorbutu ál- 
bo z koliczney Affekcyi przychodzi: może | 


bydź uleczona choć też Zoporem. 


- Teželi trafi fię*z przećiętey fuchey żyły, 


álbo kłotey rzadko kiedy vleczony bydz mos 
że ; i owfzem nigdy. 


Niedofkonáty Parálifz ktory rękę , nogę, 
ślbo put twárzy narufzy, fnádnie može bydź | 


uleczony. 


Kogo Iefieni álbo Zimie nárufzy;, 4 ofoq | 
pliwie ftárych, z trudnością bywa uleczony, | 


Igzeli; część: Paralizem narufzona, zcieri- | 
czeie, znak ieft zły, ieżeli bol prayftapi. jl 


czyni 14k35 nádžicie, 

féželi Chory ieft przy siłach przytym bo- 
lu, i zawrotu głowy mie ma, mowę A 
gorączkę ma, znaki fa dobre: 

Item, esli część narulzonaieft zimną, ták 
że gdy na ftronie nárüfzoncy eko fie zmnicy- 
fzy álbo zmieni, tśkże ieżeli fie chory nie. 
zuie., Albo głowy ma znaczne pomicízá- 
nie. rákže gdy fie przyda Biegunka., Kod: 


wullye, wifzyftkic te znaki (3 bardzo miebe< | 


spieczne, lubo życia nie co przedłuzalą ies, | 


dnak fig śmiercią. zakończaią, 
Spofoby, do Leczenian? 


Z. óego Farślizęm ná prgdce nóciey | 


ray, 


Traktat Pieribfey "f 
ray Gorczyczą białą zwierciahą przydáwízý 
do nicy Octu dobrego i Soli. Albo wes go- 
rzałki dobrey przyday do niey Gorczyce 
tártey,Pieprzu ,Džiegielu tfuczoncgo, lało 
wcu, Rozmárynu co potrzeba; zmiefzawfzy 
nácieray część zśrążoną, Potym należą pur“ 
gánfe, ktore nie mái» bydź zrazu mocne ; 
śle 1ák naywolnicyfze. Także Enemy moi 
cne bardzo dobrze fłużą , Wornitorya ofon 
bliwie w.ten czás fľuža , kiedy Chory czuie 
pełność wielką w żołądku. Także ná póty | 
rożne Medykámenta fłuża. á ofobliwie Salu 
C C. Volat. Spir. fuligimis. Efjent. Caftor. Spir. 
Sal. Armón.  Saliwacye nadewfzyfiflo naya 
fkutecznieyfże ; z ta okolicznością , icżelń 
chory ná głowę znácznic nie fzwankuie, ied 
żeli zawrotu nie čierpi, Albo Konwulfiy ,ál> 
bo tiétWicbia nie ma, Albo ieżeli fig; w 
fzkorbocie przyda, álbo ž affekcyi koli" 
czney , lubo też zinfzey iakiey powierzą 
chney przyczyny. Krwie pufczenie podcy= 
żrzane ieft, dlacźego oftróżnie z nis potrzca 
ba, iednak w partykularnym Parálizu; ktory 
pochodzi Albo ze krwie-ztey, álbo z fpad+ 
ku, álbo zvderzenia, &c. może krew bes 
| śpiecznie puścić lubo h&morlioidy otworzyć 

item, Bańki śiekane ślbo ná fucho odtąć 
gánc, Frykácye ; á eľobliwie pokržywámi 
fuchemi álbo świeżcmi, Kauterye fa bárs 
dzo pozytęczne Memo | 


96 O Paválizuť | 
Item. Winá zaprawne rożne fa fkuteczne | 
šáko R. Herb: Hamap: Chamadr: Salvie Flor: | 
Paon: Stechad: Arab. anthos, až. M. S. Rad: Va- 
ler: Paon: Doron: Garyophilat. ań drach: 2. Here | 
yneduclil, Mechoat. ad. drach:3. Fil: Sena Vno:za 
Rbabar: Vne: 1. Galan, Cinam: Cubeb:ań dracha 
i incifa © coniufa y dentur pro mesfura Vini, | 
tego Winá Chory ma zażywać po kwáterce | 
co dzień, iezeli sity pozwolą. | 

- Salia Volatilie bárdzo fkuteczne, także | 
infixa, ikko Chamadr, Chamepi, Scordij, Cichoť, 
€. Tart, Vitr. | 

Choroba pofpolicie początek ma od pas 
cierży,kędy (ie naywięcey (chodzi Nerwow, | 
także 1 Medula fpinalk tám zoftálaca , zkad 
trzeba ie częfto (márowác, Nato móść ofos 
bliwa. 

R. Vngy: Mart: Nervi až. Vac: $. OL Philo 
foph: Succi, ad. drachm: S. OL. Petre. drach: d 
f. Lin. vel R. OL, Succ: Vne: S, Camphor drach, | 
i, Spir: formic: Vne: i. M. | 

Item, Oleiek Zkantarides fmázonych W, 
Oliwie, do náčieráňia częśći nárufzonych | 
jeft dobry,tókże Spir: Formicar: Aqu. Reg: Hung. 
Spir. Lumbric: Milleped Cc. 

Oleykámi i másčiámi , ( części nárufzo«. 
mych ) częftego fmárowánia ftrzedz fię bo, 
pory za vkáia, bárdziey fłużą parzenia, mio* 
czenią w ziołach, Materace, &c, | 


items | 


Tráktat Piermfzy« 95 
ltem. R. Spir: Lilior. Convall. Aqve Apoplec: 
Lang. 44. Vne: i. &ffent. Caflor. drachm: i. Ma 
pro linimento. — D 
Potrzebne także fə , kichania pobudze- 
nic,kurzenia Burfztynem, kapánie fig w w= 
dach siarczyftych, iákož Szklánowfka woda 
wielom pomaga, także kąpieli z źioł Ner- 
wom fłużących, przydáisc Siarki ż Wapnem 
hiegáfzónym wprzod rofpufczoncey- 
ltem. Kąpieli 2 rożnego rodzáiu Zwie“ 
tząt, wárzac lifzki młode , fczenięta, koty, 
mrowki wraz ż ziołami nalcżytemi , iáko 
to Bukwica, Szátwia , Rožmáryn , IvaArt; 
Lopianowe kotżenie, Mácierzanka,&c. do4 
bra też rżecz ieft członek narufzeny, kłaść 
w świeży kałdoń bydlecy; albo w Ięczmieńk 
warzóńy ciepły. 
Item. Tabáka $wieza żielońa w Mafmá: 
zyi moczona ( nácieráiac nią ) Części nárlie 
fżone , ofobliwie po potách znácznie po: 
maga. lezyk ieżeli Parálifz nárufzy maíz © 
tym ná fwoim micyfcii, patrz w Regeftrze 
"Dekóktgà ná Poży: 
WE kwiecia Száfwii, Bzewego, Lewári4 
„dy, Rožmárýnú , Rúuťnicfiku , Melify, 
Maieranu , Paralizowego žielá , fałowcii; 
wfzyftkiego coc fig podoba , włoż do gaf- 
cá naley wodą, Warž nákrywizy , odey miii 
i. prád: 


CY 


93 O Paráliz.u- 

prędko od ogniá ftaw do Wanny, do kto: 
rey wfadz chorego , okriy go dobrze žeby 
fig od pary pocit. 

ltem. Rzecz (kutecznae Wes wierzchot- , 
kow Lebiodki, liścia Dębowego, lałowcu, | 
wizyftkiego po trzy 2ársci , fzyfzek lodło* 
wych, ňro 12. Warz w wodzie, oftudziwfzy | 
mocz część nárufzona, otárfzy fmáruy tym: 
R. spiri Salis Vitrsol. Ol. Therebinth: aa. p. a. 
zmicfzay wraz. gdy to powtorzyfzraz, drus 
gi, i trzeci, nie bez fkutku bedžicíz. 


Oleiek fekrečny ná Parálijz., ná Podágré, 
ná Kowwulfje», ec. 

NW Es Oleiu Inianego , rozpal fztuke żela”| 
ża nową, zagaś w tym oleiu,czyń to po" 

ty poki oley trzefczeć nie przeftánie, do t€ 
go oleiu włoż tyle wapna niegáfzonego;z&« 
by było 1ák čiáfto gęfte, zgnicć dobrze,po* 
kray w kawałki, włoż do retorty, wypali 
olcick , ktory włoż do gnoiu końfkiego , 
( dobrze wprzod zatkawfzy ) niech tam be: 
jdźie przez ro. dni, potym go rektyfikuy ;| 
lieft ták przenikáigcy , ze gdy go ná dłoń 
nśleiefz, záraz przeniknie ná drugą ftronc 
Gdy Paralifz pochodži z pełnośći flegmy» 
iáko fie nayczęśćiey tráfia, w ten czás ffuża 
purgśńfe, á ofobliwie tež ex Mete: pulcif. 
pizydáioc sejinam Mecho46an , Agarici, ee 

€zc- 


Rea 


Tráktat Piermíty: 99 
Teżeli Chory władzą cále vtráči že fica; 
fzyé nie może, przytym i mowę, zápewnis 
z niego nie wyidzie. Teżeli też z kolek, ná 
to fuża Enemy, Materace, &c, 


O KONWVLSYACH. 


Konivul/je znócza ftiagánia żył i mus 
Jakułow, dá czego málezy i kureg, 


Zworáka ich Konwulfya. Pierwíza zos 

wie fig Empreflbotenos , tá icit w ktorey 
głowa, kárk,i grzbiet, náprzod ściągnione 
bywaią ták dálece, že brodá áz do picrśi, 6 
czafem i do kolána ščisgniona bywa. 

Druga nazywa fie Epillbotonos , tá ic(t w 
ktorcy w tył człek $ciagniony bywa. 

Trzecia zowie fig Tetanos , tá ieft kiedy 
Nerwy i Mufzkuły z tyłu i z przodku śćiae 
Bála człeką wdłuż iśk ftrone, táka icít nay» 
gorfza, i rzadko fie tež tráfia. 

Czwarta zowie fię Spe(mus, to ieft Kurcz 
ktory pofpoliry ieft w nogách, w rękach, w 
palcách, pod czśs i Twśrz wykrzywia, kto» 
te wykrzywienie nazywa fig Spafiwus,Cinicns, 
álbo rifus Serdenicus. 

Konwulfye pochodza ślbo ż pełnośći 
Wiclkiey humorow álbo z wynifczcnia os 
nych „ Kurcz zás pochodźi z humorow o» 
ftrych , z wiátrow, c. 

I Po: 


100 O Komval/ ách. 
Pełności przyczyny fa. náprzod obftruk: 
cye Wątroby,Sledziony,Zołci, Mačice, Vt- 
warum mefer pt rzetrzymánie Hemorhoidow, 
Miefięczney c horoby „wngtrzne i DE, 
i guzy, flábosé wnętrznośći 1 vtrácenie áka 
cyi żołądka i kifzek;ták že chory áni trawić 
śni pozbywać z šiebie exkrementow może. 
ltem. Pełność wielka Meláncholii, fles 
gmy.:tákze humorow wielka oftrosé, &c. 
Item. Zbytnie piiańftwa, obzárftwo, mie: 
fzkanie ná mieyfcách wilgotnych częfte kys 
. panie fie w wodách zimnych, rana znaczna, 
przekľocie fuchey żyły, zápalenie blifko fu» 
chych żył, bez Soli iedženie , zbytnia agi" | 
tácya, Xc. 
Wynifczenia przyczyny fa. náprzod krwi | 
zbytnie płynienie zkadko!wiek, poty zbyte= | 
czne, zbytnie purgańfe i womity z przefa« 
dzenia lekaiftwem, &c. oprocz tego w ra* 
znych chorobách trafiai. fig Konwulfye. 
Oprocz pomienionych przyczyn bywaią 
tez wnętrzne Konwulíye, Znaki ich (3 te, | 
waętrznośći wielkie warüfecnie i powścige | | 
gánie, w ktorych pępek ták fic ściągnie, że | 
Aż ná dot ná tym mieyfcu będzie gdzie pę* | 
pek byt, Á czáfem fig tylko żywot iáko bee | 
ben rozedwie. | 
Kurcz zrány w ktorey fa Nerwy poprześ | 
čináne, czafem śmietć przynosi , także ü 
- £e 
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q'ydltat Pievenfey) tet 
zeli nápadnie z zbytnich purgátifow Alba“ 


. krwi vscia wielkiego , niebeśpieczny ief 


Irem. Teżeli zbytnie 1 czsíto trápi cho« 
tego, wprawia go w fzóleńltwoa 


Items. Wykrzywienie Twáray , Warg s 
Brwi, Oczu, álbo Nofa, gdy fię trafi w gd 
rączce, częltokroć znączy śmierć. 


Spoľoby do Leczenia 


WK Samym Paroxyżmie przytykáč pod Nos 

Spir. Sal: Arm: Vrin. tákze kurzyć: Affe 
Fat, Bobrowym/ftroiem, ktory tež 1 pod 
Nos częfto przytykác. zai zás. GIAłA scies 
rác chtftámi oftremi Burfztynem okurzoa 
nemi, także grzanki z Chleba fola pofypa- 


wizy przypieć , i do ftop poprzykłądźć, 
„wierzch Głowy nacierać wodką Krolowey 


Wegierfkiey z Kámfora. Ieżeli podaiebie- 


nie natrzeć Dryńkwią z wodka ručiana zmie: 
"Z ZĘ . 
„zana, pryfcze po rękach vezynic. 


Purgáns ieft potrzebny, śle oprocz Paro- 


xyfmu, vV. g. R. Extr: Pauchimaga Gam: Ama 


OW, AA. SETUP: i. MATCHT. dulcif: gr. 12. Extrz 
Colocynth: gr: s. Caflor: gr: 7. cum Extr. Abfi- 


4h f p. 


Womitorya, Enemy, w fámym Pároxy- 


„zmie wiele pomágáia. - 


liem, Spir: Formic: Faligiw, Seguudig. Saugya 
a 12 bim: 
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102 O Konseliácha 
Birundin, Sal. Vel. Oleos, Sylv. Ga. wiele pes 
magáig ták náćieráişc iako zážywálác, 


Prefzek ná Kurcz pewnył 


R.Cinnab. mat: drachm: 1. Magif: Lund, 
drachm: S. Cran: bum: puly: $uccins, aa. Berupa 
2. Man: Chrifli, perlat: drachm: 3. m. f p. icit 
bárdzo fkuteczny náraz drachm: i, Wodka | 
z Wrotyczu kilkaktoć przepalona ieft ofo» | 
bliwa ná te chorobę: prac is. | 

Item, Olcyki, lafowcowy, Burfztynowy, 
Z rogu Jelenicgo, Terpentynowy e Winem, | 
úlbo z gorzatka zmiefzane , lubo wraż, lu 
bo z ofobna, ( náčierálac niemi częśći Cid | 
gnione ) (3 fkuteczne, oprocz tych, i infze | 
fluz3 iáko Rozmórynówy, Bobkowy, &c. 

Iczeli Kurcz pochodźi 2 uksfzenia iĝe | 
kiey béftyi iadowitey, przyłoż ná ranę The | 
tyáki, á wkoło ráne obłoż Efwpl: Vsficat. | 

Iczeli Konwulfye pochodzą z zákľočia , | 
Á'bo przečiečia Nerwow , ranę trzeba dilae 
towác i wiać w nig oleyku Terpentynewego. 

Teżeliby częfte Konwulfye z tąd nápadás | 
ły, trzeba żyłę cále przerznac, láko naucza: | 
ią vczeni Chirurgowie. Pomocne także fa. 
(ná częfte nápadáisce Konwulfye: ) kąpies| 
Ji siatczyfte do fmárowánia , oleiek z kro- 
wek ktore bywáia w koňíkich faynách, frý« 
kácyc , bańki fuchę, | 


Tráktat Piertbfzy: 103 
Ná Kurz. 

R. Stytac. liqu: Enphorb. Cafor: ax. Vne: i. 
cum Ol, Lilior, alb. f. limis. tym fmarować 
gdy kurcz nápadnie. Także olciek Migdá- 
łowy, (ímáruiac niem) znáczna folge czyala 


Ná Skurczenie z zákločia Nerms , 

WE“ Slázu kedžiorzáwego Vne: 4. korae- 
nia liliowego Vne. $. Slázu ogrodnego 
Vne: 8. Warz to wraż w wodzie, przcccdzs, 
przyday maki Igczmienney, Z korzenia Lilis 
owego, ile trzeba, zmiefzay przywarz, tym 
oktáday ciepło. 
Ná Kurezi 

Q Lui» oleyki do ímárowánia 2 glift, z $li« 

mákow , Sadfo człowiecze , Piersčieň Z 
rogu Ofta dzikiego ná palcu nafzony,florá 
człecza. wegorzawa ná ciele nofzona. Nay- 
ofobliwfzy icit profzek z ftonogow , zázy- 
wáiac go tym fpofobem, názbierác ich wie- 
le zlać winem, vfufzyć zetrzeć ná profzek. 
Tefcze ták lepiey názbieráwfzy ich, fkropić 
dabrze winem, filuc w modžierzu , wycia 
fnac fok przez chufte , tego foku brać po 
dyfcea 

item, Wes foku z Iabíck lefnych, zmie- 
fzay go z oliwa, fmáruy ciepłe micyfcá te 
w ktorych kurcz napada, 


NÁ 


104 Q Konwuifjáchi > 


Ná sčiacánie £y Liniment PEN, 
R. AXHhg: boye: Veter: Baty, Gami Bdelljj „) 
A mon: ak, Vue: $. Myrba Cajlov! 22, drachna: 2.j 
for: Statbad. anthos, aż, pug: i. Nučís Mofeh:, 
Gatyephil: až. drach: 1. wypatiofz Kota o- 
práwácgo , wloz weń pomienione rzeczy , : 
zálziy, piecz zárowno čiekaca z niego tlu 
ftość zbieray , ktora fmáruy grzbiet, i częż 
ści poščiágáne, vznafz pomoc. Kąpieli teź 
nato pomocne, z Slázu, z kerzenia Lilio 
wego, z nalięnia Fantgr: Lini, cic, 


Í 
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OCHOROBACH | 

Drugicy Częśći Claľa. | 

Voie: Pierii, w borgch fg námyktin | 

Serie, Prutas, "Pleurá, M adiafiinúm | |: 

Pericardium , Diaphragma, Cos 

O SVCHOTACH. 


4, Uchoty názywáia fie Pbtifis, to ieft: Cie 
M pá wynifczenie z gorączką wnętrzną vftás 
wiczna, 


Traktat W tory 3. leg | 
wiczna Z kafziem vprzykrzoriy m, przez kto» 
ty materya flegmifta z ropa, 4 czáfem ze 
krwis odchodzi z humorow oftrych częfto 
z głowy ná pierśi fpadáiacych, ktore oftro» 
śćią fwoia rania płuca. lecz oprocz zranie» 
nia płuc, z ktorego fuchoty pochodzą zro- 
znych przyczyn ciało ná człeku nifczeie , 
to ieft albo z tručižny zádáncy , 4/bo z czás 
row, albo zżołądka zle tiawiącego, álbo 
z Sledziony ktora nie iednym fpofobem 
człeka dięczy, ślbo fkorbutem, álbo Hypo» 
chondryą , 1 Scyrchufcm oddech tłumi, bos 
ki pali i rozdyma,meláncholii wiele rodzac 
oncgo nifczy. Dziećiom fie tez czefto trá 
fija álbo z glift , álbo ze złego pokarmu, 

álbo zrobaczkow , ktore fię im w grzbica 
čie rodzą, 

Zudhi śwch.t: Máprzod dufznosc, káfzel, 

3 do káfzlánia vftáwiczna chęć, przez káfzel 
odchodzi flegmá zotta, popicláta, zielona 
z ropą, á CHEM ze krwią, tá uagmą gdy 
ie ná ogniu położyfz, fmrad z Siebie wydá- 
ie, Á gdy wi zucifz.dó wody záraz tonie: Go- 
ráczk a przytym vítáwiczna wnętrzna, ofo- 
bliwie poiedzeniu w dłoniach (is vydája> 
ca, zá czáfem zywotá bywa czefte rozdy má- 
nie, ferca f'ábosc,ped czás i drzenie ápety- 
tu vtrácenic oddech fmrodliwy čiáľo powo» 
hi od gorączki wnę:rzncy wyly chą ,potym 
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266 O Suchotáchi | 
włzyftek Sucéus alimentarius do pluc fig Scias 
gäiac w ropę fig obraca, nápadála i poty | 
cząfte ofobliwie w nocy, ktore sity co dáley | 
fabis. Gdy fig iu£ choraba bárdzo záwe- 
zmie, lagody śinicią ktore fig przedtym rus | 
mieniły, twarz blednieie , nogi nábrzmie- 
walą, wfzy fic wiele rodzi, vryná gęfta, oles | 
iowi podobna, w ktorey pod czás ná fpod« | 
ku piafek vftśie'fię czerwony , włofy opa: 
daią, nos fig zakończa, fkronie i oczy zápa- 
dáio, ná końcu biegunka i flegmy zátrzýa 
mánie „ktore znaczy iuż bliíka śmierć,tą po. 
fpolicie bywa lekką przy dobrey rekollekcyi 

Przyczyny Sucbot : Materya z głowy czę: 
fto ná pierśi fpadálaca , gdy będzie oftra | 
fpráwuie káfzel , i powali wprawia wfus 
choty raniąc płuca. 

item. Picie częfte gorzałki, win wapiene 
mych, tutuniu vftáwiczne kurzenie, płuca oe 
fufzáia 1 wfuchy káfzel wpráwula ktorym 
fie płuca gwałtownie poruízáia. zkąd gdy 

fig żyłka przerwie (á zrazu fig temu nie zás 
bicży ) pewne fiichety. f 
irem Zàzywánie czgíte proftych lekír(ew 
wpráwia w fuchoty , także narażenie fig ná | 
dym iáki 2& ázliwy, táko fig przytrafia Zło» | 
tnikom , Alchimiftom, także i Malárzom, 
Kámieniarzom, gdy wfię kurzy, z wapna czę | 
fto nábieráia, 


feti, 
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Item, Spádek čiefzki ná pierśi Albo vdee 
rzenie, gdy fig krew przez vftá puści, także 
krwi burzenie wielkie i.oltresč , przezicme 
bnienie. 

Item. Záráženie fięod Chorego ná fucho« 
ty, nárázálac fig ná dech icgo , także fypias 
loc z niem, iedzac, Kc. 

Item. Plucie kiwia częfto fuchoty przy 
nośi , iednak nie kożde plucie krwią ieft 
fzkodliwe. © czym będźiefz mia? na fwym 
mieyfcu 

Wem. Tá choroba fpofobem dziedzie 
cznym, 2 Rodzicow zlewa fiená dźieći. 

Item, Gonrbań , Venus immod. Sc. miecza 
czieka. 

Progn: Choroba tá zrázu z trudnoáčia: 
poznść (ig może, á łatwo vleczyé , gdy fig 
zás wžmože , łatwo fię da poznać, śle vle= 
czyć z wielka bardzo trudaoscia , niektorzy: 
tę chorobę dzielą ná gradufy , ktorych 
miniey potrzebnych, nic zdáto mi (ie poło-. 
żyć. Taž chorcba left długa, płuca álbe- 
wiem owrzedžiafe z čigzkoscia leczyć fig: 
dádza, częśći dla rzadkości t fubtelnośćh 
fubftancyi, częścią dla vftáwicznego rufzám 
mia fig w oddychániu i kafzianiu ktory przes 
fzkádza confelidatii. Apctytu vtrácenie,twán- 
dość w bokach, w żołądku admiśtrow i pes 
miefzńnia humorow,tákze pulszzádki Citt, 

a ká 
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fzlem i čieľzkím oddychániem, złą nkdźie. 
ię czynie: także częfie mdłośći , poty lip-| 
kie fľábiace chorego; biegunka kurcz czę: 
Ty, vryná iák oley,&c. pewne znaki £mier- 
€i, także fen niefpokoyny ,chrápliwo£z wľo« 
fow opadánie , rozumu pomicízánie , nog 
nábrzmienie, wfzy mnogość, flegma fmro-| 
dliwa, tákze znaki fa blifkie śmierci. By- 
wa tež ezęfto kátze] przez ktory ná k[zráft 
zopilta“ materya odchodźi z rofpaleniem Ą 
€6 pôchodži z Kátháru vitáwicznego, wice 
nieuwazni lekátze á ofobliwie baby wma: 
wiaia fuchoty, ná co kaza pić mleko kožie, 
ośle, &c: i gdy Chory kafzlác przeftánie, 
chwalą fie. že ná fuchoty vleczyty, Ieft tež! 
wiele takich co z ręki fichoty poznślą, ná! 
czym fig bardzo mylą, | 
Leczenie tey choroby zawifło naybát | 
dzicy nadęcie , zkad wfzelkim fpofobem ; 
chronic fig mála winá, gorzałki kinnych go 
Tacych trunkow, śle pić mál, piwo lekkie, | 
dobrze vwarzone i wyftałe , Albo Tyzśnng 
2 Fig, 2 Rodzenkow, z lęczmicnia przytyrn | 
potraw (chronič fig mála korzennych, kw& | 
fnych bárdze , flodkich i trudnych” do trás ; 
wienia, iesc mála čielečine,gotebie młode, 
kury, layca świeże miękkie, raki , śle tylko 
koniúze znich: šlimáki, ofttygi, żotwie, | 
Dźktyle, Figi, potrawy mleczne, gdy iefcze | 
Ric mal gojączki wnętrzney, Spefo- 


Tráltat Wto róg 
" Spofoby Lekárftie do Leczenia, 


s zad krwie pufczenie w tey chorobie 
mieyfca mie ma, chyba żeby ze złey 

krwi albo z peino£éi i oftrośći icy tá cho- 
roba pochodzita. 

item. Kauterya w Ręce álbo w Nodze ; 
ná poczatku choroby ieft pomocna; Wo» 
mitorya bírdzo niebespieczne , chybaby. 
chory miat do. nich wielką fkłonność, i do 
tego czułby w vftách vítáwiczna gorzkość. 
Pugánfe tákze mocne nie náleza , tylko 
bardzo wolne, z Senefu i z Manny przyla« 
w fzy fyropu R.ozánnego, przytym i inne lex 
kárftwa czyfczące, £&iagáiace, &c. 

liem. Wes Terpentyny Cypryfki dwa To 
ty, miodu Rozannego pultora fota, Lukre= 
cyt ná miałki profzck vtartey trzy. Cwierci 
Tota, zmiefzawfzy wraż dśway Choremu ná 
kozdy poránck, iák Káfztan na raz., pić 
przytym dekokcyo z drzewa Sandśtowiego 
4 Bryzelii Stuža także ná tęchorobę Baliá« 
my iako to Balf: Sulpb: amat; Ybeerbistibinas 
tus, Saturni, Tina: Sulph. Gi iednakże rząd 
ko pomienionych zážywác Balfámow. 


Item, Profzek pewny ná Suchoty, 


AR. Ocel: Cancre pra: Coral: sob: pre. das, 
Serap: i. Puly: dnanymi „ Flor: Sulph: myriéin, 
sá, drachns: 


ne © Sscbordc d 
63, dráckm: S, 4utichelh. Peter, Serup: $, Mi 
ar. pre: gr: is. f. pulv. może i in forma ro 
gulari, przydźwfzy cukru ile potrzeba, — | 

Mleko kožie,ošie wielce pożyteczne ną 
füchety piige ie przewarzywizy: ( zawfze 
iednak ) gdyby byłą gorączka wnętrzna ve 
ftáwiczna, álbo biegunka fzkodzą, watroba 
wilcza fufzona i w profzku zázywáma zna 
fiznie pomaga. 

Item.Blufeż ziemny fufzony ná proch tán 
tj , ślbo fáme Ziele fufzone w mleku was 
tzone, także i praetácznik Ziele. | 

Item, Rad: Asronis cum foribus Sulphurir | 
ezyáci Piersi z fégmy i broni więkfzego ów 
wizedzenia i korrupcyi, 

Item, Weś Hizopu , Blufczu žiemnego, 
Szánty, polney Dryákwie, Przetarzniku,Si4d 
žų, Podbiału, wfzy(tkiego po gáráci drzewa 
Gwáiakowego, fotow s korzenia Omāna- 
Wéso 4. loty, Tatáríkiego žiela Tot, Hány 
fzku, Kmibku pe dwaloty , wara to w(zy« 
ftko w wodžie á vczyniwfzy z papieru trabe, 
potoz ná garku przez ktorą parę bierz dà 
VÁ i onc połyk ay 

iem. Wes Kadzidła, Burfztynu białego; 
Benzoinu, wfzyftkiego po pułtory Cwicrel 
fota, Roży fuchey vtártey, drzewa Sandałos 
wego czerwonego tartego, oboyga po 
świcići dota, zinieížay wraż wízytko, i po 

trofze 


j 


S rábias W tory: in 
trofze rzucay ná wegle, dym bierz w viá 
i połykay, 

Pláflfer ná Pierii: 

WW Es Wofku żołtego trzy łoty, Terpentys 
ny trzy ćwierci tota „oleyku Migdáfowčs 
go puľ fota, eleyku Hányfzkowego pul 
ćwierci fota, zmiefzay nád ogniem, iák o» 
ftydnie rośćiągniy ná papierze cukrowym, 
przyłóż ná Piersi: 
irem, Kąpieli ná tę chorebe fa bárdzo 
potrzebąe. Tęczmień w wodžie warżąc przyę 


| dáwfzy Podbiału, Blufczu ziemnego , Slázu 


ogrodnego , Rumieńku , kwiečia Grzybies 
niowego zoftego, tákze kapiel Sžerwatczám 


| na dobra, z mleka iefčzé lepíza, iednak te 
| kepieli w ten czás fa dobre poko iefcze 


choroba nic ieft bardzo wkerzeniona, i che» 
zy ieft przy Siiśch. 

Item, Sok świeżo z Rzodkwie wycisnios 
ny zmiefzay z Miodem czyftym dáwaý cho- 


' remu potrofze, znacznie czyści Piersi od 


ficgmy. 
ltem, Wes korzenia Omanowego , Impe. 


| tatorie, Cytwárowego žiela, polacy Dryá« 


| kwie,R zepiku,Przetárzniku Podbiatu kwie 


cia zywokoftu $.Ianá , warz wízytko wraž 
w wodzie, przecedźiwizy zgáí wtym ftal 
kilka ktoč, offodz Syropem Omanowym day, 
pić choremu, po kwáterce zráná 194 nocą 

ditto) 


3 
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em Wes Terpentyny Cypriyfkie# coć fig | 
Zda, warz 13 w wodzie Rozánney áž będzie | 
twarda, przyday do nicy Cukru Rozannego | 
ce potrzeba, Balfámami Pervias: migri , kil- 
ka kropel , porob pigułki dáway ich częfto | 
Choremu , fľodkie rzeczy iáko to Syropy, 
Xulepy, Konferwy , (ná ktorych polegáta | 
Medycy ) fa fzkodliwe gdy ich częfto cho: | 
Ty zażywa, albowiem krew gęfczą i chole- | 
tę mnożą, vtemperowáne iednak infzemi | 
angrediencyńmi nie ták fzkodzić moga ;4 
owízem kwálkowáte pomnicyfze. Ná zá: 
trzymánie humorow oftrych z głowy, ktore 
plucom.fzkodza potrzebne lą pigułki, kto» 
re fie opifały w Katharze Myrrha iakim- 
kolwiek fpofobem zázywána , płuca czyści 
3 od zeniťosči záchowuic. 


Profzek ofoblimy. 


R. Antiche, Pater, Antim: diaph: aa. drach | 

4. Flor: Sulph: Sperm: Cese Myrha, aa. drach: $ 
Sacchari Satur: Croci, añ. gr: 10. M. fi p. divid 
im s. part: agy. dawać go w konfekcie Ro. 
żowym albo Fiałkowym. | 
Hem. Wodka wypalona ze krwie profig. 

eccy z ziołami pierśiom fłużącemi, ieft do: 
bra. g 
Item. Dekokcya dostmiadczona.? 


R. Ligni Sandi Vii; 24 Rd: Torinentil: seuns p 
felis; 


Traktat Bborý) uU; 
fulyji Vne: je Sa Fol: Milefol; cum i floribus cis 
Pimpineli: Sanoviforb: Pilofal: až, drachm: io. 
Confer: Rofar: Vuc: 6. Agy Verron, lb: dia 
Niech to wízyftko moknie przez hoc, názás 
iutrz zálepiwfzy naczynie wftaw do kocioł» 
ka, náley weń wody „ watz przez dzień , 

- potym wiymi naczynie z ingredycncyamt, 
przecedz, fchoway ná zimno , dáway tego 
trunku po trzy rázy ná dzieńż 

| Item. R, RaduChine ponder: Vue: 3. infanda 

| dn ádvVerom: Scabios Tuffilag. na, libri i. adde 


| Trium Santal: ma. Vue: i, Peffal, jor. Vue zè 

| flent por noctem mans cogve, cola, colaturam 8 

| dalcora Syrupo de Veron. Niech-tego liqwotu 
| Chory trzy rázy ná dźień zażywa, 

! 1 bambitiouem, 

R. Confer: Refar: Vne: g. Speti. diaśrag. fria 
fili; Vnc: 4. Laclis Sulph: drach: S. Succi Liqyi< 
ritig, Bol: Ars: «du drach: 1. Rob: de Yuffilega 
Wnc: 2. Syr: Capil: Vens Vúcí3. OL, Faniculg 
| Anif, ax. Serup: 8. Bala Sul, gut. 20. f. lamba 
| €um baccilla da Liqv. j 


EDokoktya ofobliry jaa > 
NW ES fzyick rakowych obránych co chcefź 
warz ie dobrze w mleku 9wczym, ( mos 
JE b 1 wW r krowim) potym rozwierc w donicy; 
** i roztworz tymże mlekiem, przyday do tó* 
P go Migdálow tfuczonycb, maki HE 
hys 


Peg Ná Swchoty. 
hy, Krochmálu, zottkow Iaiowych, Cukru, 
wizyftkiego co potrzeba zmiefzay,przywarż 
miech tego chory czeíto zázywa,vzna pomoc, 
ittm. Wes Miodu czyttego dwa funty , 
Tyzánny (z fimego Igczmienis) warzoney, 
trzy funty Lukrecyi, pat funta korzenia Zy 
wokoftu fetow go, warz pierwey korzenie 
śż zmigkna ktore przetrziy przez šito zmie 
fzay z Miodem i Tyzánna , przywarz "niech 
tego Chory zażywa cze'to po tyfce. 
item. Wes foku z Blufczu ziemnego ło: 
tow 14. Wina wolnego łotow ró. Pieprzü 
białego, Myrhy,Kśdźsdfa, wfzyftkiego (fúb: 
telnie tartego ) po put ofmy drágmy , ode, 
warz pictwey fok z Miodem i z Winem, dô 
połowy, przecedz wfyp profzki, dáway chor 
temu po łyfce, rzecz pewna. 
prm, Częfte zażywanie Herb: Thee w mie 
Ku warzone znacznie pomaga. ofobliwfzym 
248 fpofobem Dekokcya z Chiny z Cielęcie 
na, álbo z Kápľonem warzona fłuży , poko 
fie iefcze goraczka bárdzo nie wkorzeni. 
tákže Syrop 2 tabaki fkuteczny ieft , infze 
miezl:czone Medikámenta, ktorych nie tylk 
ko między Medykámi biegłemi. ieft dość, 
ále i między Medykśftrśmi , A ofobliwie, 
między čickáwemi babami , ktore naywię" 
eccy leczą gufłami ofobliwie Dzieci,nie be? 
grzechu Rodźicow, kto;zy ná to pozwaláiai 
O DYCHA: 
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ODYCHAWICY. 


"TT Roiaka ieft dycháwica. Pierwfza zowie 
fie Dyfbhnaa w ktorey bywa oddech ciefz- 
ki bez fapania wielkiego i bez świftu. 

Druga zowie fie Ahma, w ktorey ciefz- 
kość więkfza w piersiách , oddech czefty 
z chrápaniem i świftem. 

Trzecia nazywa fie Orthopnaa , w ktorey 
Chory oddychác nie moze,áz wyciagnawfzy 
fzyię nad to łeżąc oddechu nie pozwala. 

Przyczyny dycháwice fa te, náprzod po- 
przyleganie humorow kliiowátych w około 
Arteryi dechowi fluzacey (krora názywáig) 
Apera. Item. Obďtrukcya , to ieft pozáty- 
kanie Bronchierum humorámi grubemi. 

ltem) Zátwardzenie płuc od waporow 
álko dymow oftrych , álbo kurzow iáko to 
wapiennych kámiennych, &c. 

lem. Przyrośnienie pluc do Ziober, 

! item. Wapory iadowite i oftre álbo Čierp- 
kie, ktore sčifkái4 Bronchia , to ieft meáty 


przez ktore oddech odchodzi. 


Item. Krew śspiekłą w żyłach płucnych, 
także obfttukcya wątroby twardością fwoia 
nócifkaiące diaphragmę fpráwuie dufzność, 
krew też w Káthárze nie należycie pufczo- 
na, częfto wprawia wdychawićę nieule- 
<ZONĄ 
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ué © Dythówity, > 
Spofoby do Leczeniaay | 


N^ początku tey choroby, ( ieżeli Chory! 
ieft „komplexyi krwiftey ) krew z Nogi 
puščic,á potym purgánfe brać, ktorych fpo" 
fob nizey podśie fic. Womitotya lubo nie: 
ktorym podeyzizáne fa, iednak wielom po»; 
mapáie, ofobliwie na początku choroby,|.- 
ktore nie mála bydz mecne naprzykład:| - 
Wes foku z Kofakkowego korzenia łotow 
dwa, przyftodžiwízy day choremu. Enemy, - 
także fa pożyteczne; ktore máta bydź przy“ ` 
mocnieyfze. liem. Oleyki,Szałwiowy, Ror) 
zmárynowy , Hányfzkowy , z kopru Włos 
fkiego fę pomocne dźłąc ich po kilku kros 
pli w konfekcie Reżowym álbo w Winie, 
także Yimdare Afomatica , Tinčinva Sulphur: 
Lac:Sulphur: Loch de Palm: pulp: Loch: r 
Balf. Swiyb. © 6. wiele pomagaią. | 
Mem. Dym z Tábaki także z Gwodzid 
kow , wpufczáiec wfię znacznie pomága| 
tókże oleyku Migdałowego czefto z Cu“ 
krem zážywálac „także maść do fmárowá-| 
nia Pierśi fkuteczna. Wes oleyku Rumicfi«| 
kowego, Migdátowego,fádfa Kśpłoniego,| 
korzenia Fiałkowego , náfignia Fennmgret. 
Lniánego , Gumi Ammon, wofku wfzyftkies 
go coć fie będźie zdało, vczyń maść, Item! 
Wara czerwona kúpu, odcedz polewkę , | 


par | 
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| przyflodžiwfzy piy. item. Dla odčiagánia 
humorow fpadáiscych z gľowy potrzebne 
| 6 kichania pobudzenie , Apophlegmatifmi y 
| Evcbhina. 

liem. Terpentyna zoleykiem Migdáfos« 
wym czefto zśżywana, znacznie pomaga. 
Item. Vpiecz świeżą rzepę w zarzewiu , 
| weś Kśpłena vdufzonego, ktorego nie ty- 
| káiac wodą ofkup , wypaprofz , posickay , 
| wkray do niego rzepę pieezona , przyday 
| Rodzenkow wielkich, Lukrecyi troche,Há- 
r myfzku, nafięnia Pekrzywianego; Pictrufzki, 
| watz zafzpontowawfzy , przecedz , przyday 
| Cukru lodowá(ego, fzárego , niech tego 
| Chory czefto zażywa. | 

Item SProfzek [kutetzny: 

R. Flor: Car: beu. fem: Carth: až. drachm:2. 
| Piper longi, drachm: i: fol. Sene el. Rad. Aaron, 
| aå. drach: 2. anif. drach. $. Biagredij Sirup: 3. 
| Mifte f. pal, rozdziel ten profzck ná 7.tázy, 
| dáway go co dźień zráná w piwie álbo wro- 
s fole, Item. Dla ludzi proftych fayno koń- 
| {kie w wodžie przewarzywízy przecedzić i 
| dać pić choremu. Purgans. 

R. Gam: Ammon. in «ceto Sqvillit- Sol. drach 
2. Maf: el. Scrap: i, Trachife: Alch: Refin, Scams 
| mom. ań. drach. S. Sal. Succini Volat. gr: 8. Ol. 
| Myrh. gm. 2. f. pill. úra, 30. dáway tych pi: 
| gutck ná każdy dzień zrána po siedmi. 

SĘ K 2 Iss 


HET O Dyhźwiy: 
Item, Syrop Otmieráiatys 

R. Syrmp: d. Liquir: Vac: S. Oxymel: Sayil, 
Vnc: i: S. Loch. d, Palm: Valp: drach: 6, Gum: 
Amthon: foluti, drac: i. M. pro lambitiya w ktos 
tym maczáiac korzeń Lukrecyiowy wyfyfać 
czelto. 

Item. R. Milleped: pre. drach, 2. Flor: Ben- 
zośni, Sal, Succiui albi ań. Setup. 2, Extr:Eul, 
€afor: ea. Serep: S. Croci Scrap: i. cum $., 
There: Cypr: f ll. ktorych zázywáé zráná i 
mA noc po 5. CO dzień. 

leżeli tá chotoba pochodźi z pełnośći. 
flegmy, trzeba brác częfte purgánfe, falwa: 
cyc nayfkutecznieyfze , boiažliwym iednak 
Medykom podeyzizáne. 

leželi tez tá choroba pochodzi z šladfey 
krwie w płucach , ná ten czas puścić ia po» 
trzeba z nogi, i dáwác rzeczy rozrzedzáiace, 
iako to Sperma Cete. Sangy: drac: (alia volat, 
Spir: Salifarm. dule: Cc. 


T rune pewny 


WIES Gum: Ammon: Scrap: i. Wodki Hiffo- 
powcy, Vnc:4. Winá Vnc: 3. Syropu 
zlebiodki put Vnc. zmiefzawfzy nád o) 

gniem day ciepło wypic. 
ltem, R. Sperm: Cere drach: i, Flor: Benzin, | 
drac: S. Myrrha. Sal: Succin. Vol: aa. Serup: S. | 
M, rozdžicl ná trzy rázy, day co džieň zró" 
ná 
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ná w iaiu miękkim, álbo w konfekcie Fial- 
kowym. Ná wierzch ná Piersi ffuza rožne 
Linimenta, Vngwenta, Plaftry, iako to Fili 
Zacharie Mollf. Venet, ec. Oleyki Migdało- 


,. Wy, Fiałkowy, Terpentytowy , z fzpikow 
bydlęcych dettillowány, tákže fadľá rozmá- 


ite. iednakże tá choroba icf „vpatta (á Me 
zaftarzała, ) ták dalece że Aż do śmierć 
ludžiom dokucza. Czefto fie tež przydáie 
„ owym ktorzy fobie w Káthárze krew kaza 


| pufczác, nie wiedząc iáki ieft Káthar , czyli 
| może w niem krew puścić, czyli nie, więc 


| te fie fpufczśią pofpoličie ná Cyrulika, tým - 
s: fóbie fzkodza, ále či co pufczáia ošlep ( by- 


| łe wziac kilka grofzy) godni nágány, 
, wpráwuiac ludźi w ták éciefzkie i długie 
| álectwo. 


SDžiečiom ná Dycbámice. 


i IN Azbieray Stonogow , wypłocz ie Wie 


nem, vfufz , zetrziy ná proch miałki , 


„ przyday da niego rowne częśći Száfránu , 
| Myrrhy , cukru ledowátego , dáwaý go pe 


trofzc czefto w mleku, 


O KASZLV. 


| Kafe zowie fie Tufis, to ieft pluc czefte 


i gwałtowne wzrufzánie fię od humos 


.| tow oftrych, z gtowy da nich padálacych, 


to ieft 
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120 O Káfzlu. [ 
to 1eft. Teželi káízel w nocy bárdziey dos, i 
kucza oraz z gorączką wolną , znak icf że | 
pochodzi fpádáiacych humorow z Glowy, |, 
Gdy zaś będzie kafzel gwałtowny á fuchy |. 
pizez ktory mało co 4bo nic nie odchodzi | 
máteryi, znák ieft ze z żołądka przyczyny 
Suche pokáfzliwánie czefte pochodži Z Zár | 
palenia, ligworu Nerwom należytego. Ká: . 
{zel długo trwáiacy wpráwia w fuchoty śle 
bo w plucie krwią 

Item: Kafzel z wrzodu iakiego wnętrzne» 
go lubo ná płueśch, lubo ná Pleyrze vezyal 
nionego pochodzący, niebeśpiecznyieft. | 

ltem. Kafzel ktory przedtym był wilgo» 
tny, gdy fie odmieni w fuchy znáczy zró: 
nienie płuc. Item. Káfzel vftáwiczny z ob» 
ftrukcyi, ślbo z owrzedzenia płuc pocho- | 
dzavy, ieft trudny de leczenia, á częftokroć | 
smie:cią fie kończy. | 

Item, Kafzel fuchy z gorączką wnętrzną | 
á ofobliwie po iedzeniu bárdzicy fig wydá-| 
iaca znaczy gorączkę Hektyke. | 

stem, Káfzel Białymgłowem, čiežarnym | 
gdy fie przyda; czafem płod morzy. | 
item. Káfzel długi i fuchy w ktorym by» 
wa parcie w boku lewym, albo prawym , | 
á bo wraz obudwu , znaczy záftárzáte ob 
Trukcye. wątroby i "šledžiony. | 
Przyczyny Kafzlu pofpolitc, Níprzad! 
Piera | 


Tváktať W tory. T2r 
Piersi záziebienie ták aerya oftra iako tež 
piciem nagłem žimnege nápoju. 

Item. Z głowy fpadáiace humory fone , 
Oftre, iw arterian aperam ktora icchcąc kå- 
fzel pobudzáta, : 

item. Gdy wfię kto iakiego prochu oftre- 
£0, Álbo dymu nábierze- 

item. Tłufte potrawy z ápetytem požy- 
wane, nickiedy bywíis przyczyną Kafzlu, 
orzechy tež kto ich wiele lada kafziu nába- 
wiaią. oprocz tego ? z przyczyny żołądka 
wątroby, śledziony, Diapbragmatis, mačice , 
z glit, &c. Káfzcl bydz może. 


Spofoby do Leczenia s 


Hcefzli Káfzel vleczyć według opifi- 

nych znakow i przyczyn, mafz (ie miar- 
kowác. A náprzod gdy z obftrukcyi watro« 
by álbo $ledziony, álbo z wrzodu wnetrzne- 
£o, Álbo z Pleüry, álbo z glift, &c. pocho- 
dii, o tym bed£iefz miał ná fwoich miey- 
fcách, tufie podáia fpofeby ná káfzel po- 
chodzacy fpadáiacych humorow z głowy ná 
Piersi, albo z przeżięmbnienia, ślbo zin- 
{zcy iśkicy przyczyny pewierzchney, 

Náprzod purgánfe fa potrzebne , ktore 
máia bydź wolne z Manny, z Senefi, &c, 
Ieżeliby z przyczyny żołądka , może dáé 
beipiccznic ná Wemity. przytym sážywáč 
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122 O Káfzlu 
szeczy tozrzedzáiacych, i porúfzálacych fle* | 
gme grubą i oftra , láko fa Syropy , Iulepy, 
Konferwy, Loch, &c. ofobliwie fluzy Syrg- 
pus de pero. ` Hem. Wes oleyku Migdało» 
wego łot ieden , przyday Cukru vmiefzay 
day choremu. Item. Wes Rodzenkow 
wielkich námocz ie w gorzałce | iedz po 
iednemu częfto. Item. Sok z Rzodkwie 
z Cukrem álbo z Miodem zmiefzawfzy zná» 
cznie pemaga zážywálac go częfto, 

item, Gorzałka zapalona z Cukrem z Sza» 
fránem i z Rodzenkámi , fkuteczna ieft, 

itene. Wes Siarki iák naymieley ná ka- 
mieniu vtartey pulcwierci Tota , Benzoinu 
fkrupuł ieden,day choremu w laiu miękkim, 

lten, Wes Hifopu fuchego garsč Pokrzýe | 
wianego liśćia fuchego puť gárśći , Miodu 
prafnego pułtora funta, warz w wodzie $la< 
zowey, przecedziwfzy dáway Choremu cze» 
fto po kwśterce ciepło. 

item. Warz Rute w piwie, przecedźiwfzy 
włoż Maffá ply ciepło. 

It, Warz Cebulę w Mleku, przecedziwfzy 
przyfłodz Miodem piy Ciepło , tákze Czo- 
fnek w Mleku warzony pomaga, álbo go ' 

` też fmázyc w Miedzie iieść, ję 
lisim, Wes Imbieru , Fig , Rodzenkow, | 
pokraiawfzy warz w Winie wolnym bárdzo 
oghiem,przeccdźiwizy przyday Cukru ledo= | 
wate- 


ET 
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watego, Száfránu trochę, zázyway po łyfce 
ciepło. Item. Oman w Cukrze álbo w Mio- 
dzie fmázony ieft dobry ná kafzch 

Ná Káfzel z przeżięmbnienia, wes: Maf 
mazyi kielifzek, przyday Cukru , Száfránu , 
fmáž ná weglikách żeby było gęfto lak Sy- 
rop, zážyway tego po łyfce ciepło. 

Item. Weś Czofnku , rozwierć go i fok 
z niego wyciśniy,( przylawfzy trochę wedy} 
przyday do niego trochę Cukru, przyfmaż, 
zázyway po łyfce. 

ltem. Wes żołtek Iaiowy furowy, zmie» 

fzay go z lodowatym Cukrem žiedz, icít 
doświadczona. 
. ltem. Myrshę pod Iezykiem trzymśiąc, 
Kafzel vtáic. — Item, Zmiefzay Terpenty- 
nę z Miodem i oleykiem Migdátowym, zá- 
Zyway po troíze. Item, Orzeuhy lafkowe 
pizypiekáne z Miodem prafnym zážywáne 
pomagála. — 16m. Weś Mafia $wiezego 
nieflonego, zoftkow Iaiowych , Krechmá- 
Ju, Cukru, rowne częśći zmiefzay, zażyway 
po trofze. 

Stuzatez má Kafzel : Blixir: Propriet: Bal- 
fam. Sulph: Rubin. Sulpb: Oxym. Savill. Sper= 
ma Ceté Loch de Papayere Iui, Violaram ieżeli 
2 gorgccy przyczyny Káfzel. Opiata też pae 
trzebae ofobliwie gdy czgfto ná Piersi fpa- 
áig humory z głowy. 


Syrop 


5 rý! ; QEFS z. 
M. REA xig edens (OSIE Re 
? : Came, M 


R24 O Káfzlu: 
Syrop Pierii czyfczacy ofoblimy, 

Syrop. Rofśt: Sol Kne: 3. de Liqvir: de Alben 
Pia Carthami, 44, Vn: i. Vini Malpat. Vni: 2. | 
Aceti Squillit. Vic: 3. Spir: Vini Pac: i. S. Spir. 
Vitrioli, Setup: i. Aqv: Cinam: Rofar. aż, Vncsi, 
sacchari Vat: 7. zmicízay nád wolnym. Qs! 
gniem dáway po tyfce częfto. 

Dla *D&ieéi ná Kófzel, 

R. bah. Capr. Vnt: 5. Sacchari Candi Pac: z. | 
Syrup: Refat: Sol: Vni: 3 Diacartl: drachm: i. | 
amiefzáwfzy dáway po łyfce, 

ltem. Speiies Diatragan: frig. im votulis, 

isem. Kozłowym łoiem náčieray pode-| 
wizy ku palcom, nad rozpálena cegłą. ' | 

Item. Roża fuchą warz w wodžie, potym. 
edliey wodę, do teyże roży przylicy oliwy, | 
wloz 13 doworkai ciepło przyfož nád dołek | 
co raz polewálac ten worek gorącą woda! 
tą w ktorey Roża vWwizáta. 

Item. Warz w piwie Slaž z korzeniem 
przyday maflś, iák pizeftydnie, niech Dzie» | 
čie wtym nogi moczy. | 

Item. Warz Slázowe korzenie w Mleku , 
pizecedz offedziwzy dávray po łyfce. 1 

Item. Wes olcyku Migdátowego, mifłą 
aicftonega zmielzay (máruy tym Pier£icki, 


O PLY- 
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O PLVCIV KRWIA 

Lucie krwią nazywa fię Hemopbiyfis, Albo 
= _ Hemoptoe náleža też do tego choroby Ens 
piema i Vomica zwane oktorych bedžie nizey 

Hameptifis left káfzel przez ktorý odcho- 
dzi materya ze krwią pomicízána, Krwž 
przez vfta odchodzenie z rożnych micyfé 
a przyczyn bydź może, to icit ślbo z Piciśt, 
álbo z płuc, albo zárteryi płucney , ślba 
z fámych vft , ślbo z podniebienia, álbo 
z dziafet, álbo z głowy, álbo z żołądka, álš 
bo z wątroby, álbo z śledziony, álbo z cho» 
roby miefigczney przetrzymánia, álbo z no« 
fá, obraca fig pod czás do vít. ^ Tu fis tyl» 
ko opifuie odchodzenie kiwi przez víta z 
częśći ( duchom ożywiaiącym ) fłużących. 
to ieft: z Arteryi, z Płuc, 2 Pierśi, 

Troiakim fpofobem krew przez vítá od- 
chodźi, ślbo przez rozfzerzenie i otwárčie: 
poczatkow żył zwyczaynych,i pulfowych z 


"ktore názywa fię 4nafiomefis. Albo pizem 


rozerwánie onychże ktore nazywa fie Rixis,. 
álbo przez wygryžienie ich. ktore názywa. 
fig Diabrofis według wierfzu, 
Diabrofis venas erodit,, Rixis easdem 

feindit : Anaflomefis bas aperire facit, 

Oprocz tego bywa też krwi rezrzedzenie: 
przyczyna krwią plučia, gdy fubtelnością ù 

eftte- 


126 COUP Krwią, 
oftroscia „+, pory żył przeniką , co ná- 
żywa fię Dispedef 11, 


ZNAKI. Náprzod ieżeli krew z Vftpros | 


ftym plučiem bez Káfzlu odchodzi : znák 
icht že álbo z Dziąfeł, albo z Iezyczka, Śl- 
bo z Głowy. Item, lezeli krwie z kafzlem 
mato co, ( izlechtániem Arteryi) wycho- 
dii: znák ieft że znieyze fámey zránio« 
ney pochodzi. item. leżcli przez káfzel 
odchodzi krew pienifta, czerwona, czyfta, 
przez żadnego bolu w Piersiách , znak iei 
še z płuc pochodzi. 

Mem. Teżeli krew czárna i fpiekła przez 
kafzel odchodzi, z balem w Piersiách;znák 
ieft że z Piersi pochodzi. 

liem. Ieżeli przez káfzel odchodzi krew 


czarna, zpiekła , pomiefzána z flegma alba | 
z cholera przytym i Naufea „znak iefl že 


z żołądka, 
Vważyć tež potrzeba ieżeli krew przede 


tym chodźiła; z Nefá , ztámtad albowiem | 


częfto odwraca fig do vít, do płuc, do zo- 
łądka kędy fig zpiekłaa 

Przyczyny powierzchne i 1 wnetrzne, si 
przod zbytnie picie trunków goracych , 
ofobliwie. gorzałki, także potraw zbyt > 
rzennych częfte zażywanie: Nagła śgitó» 


cya, przežiembnienie, kafzel wielki, zfęłu= | 
czenie, fpadek, dzwignienie nagłe čiežáru | 


iíkie- 


Tráltar, o". nz 
iąkiego, mocowánie (ie, &c. «m, Pełność 
krwi, żył oryficyá rozfzerzść i otwieráč zwy- 
kla á tym bárdziey gdy gorąca álbo zbyt 
oftra będzie, tož czyni i fubtelność kiwie , 
humory też oftre z głowy fpadáiace czeíto- 
kroć żyłki rani 

Choroba tá ieft niebeśpieczna ofobliwie 
gdy z płuc pochodzi albowiem w fuchoty 
nieuleczone wprawia, iednakze nie záwfze 
gdyż nátutá częftokioć per Cryfim pozbywa 
krwie zbytniey , iáko fie tráfia w zátrzymás 
niu miefięczncy choroby, álbo Hzmorhoi- 
dow. Dizpedefis nie ták nicbeśpiecznaieft," 
«nafiomofis $orfza, Rixisiefcze gorfza, Albo" 
wiem iezeli we czterech dniach 2átrzyma- 
ná nie będźie, przynośi zapalenie ž ktorego 
Wrzod fie rodźi á potym fuchoty nicomylne, 
według Aphotyfmu, 4 faugvinis pato; pura 
utum, à puris uto, Phrifis,Disbrafis: ze wízy- 
ftkich naygorfza dla wrzodu w ptücách nies 
vleconego. AP: 

Empyema ieft ropy w Piersiách zebránie, 
álbo wiedney álbo w obudwú ftronách,od- 
dech čieľzki i kśfzel wielki fpráwuiace n 
przytráfia fig to Czeíto w Pleurze albo w Pe: 
rphneumonii, to ieft zápaleniu płuc z kto- 
tego gdy fic wrzod vczyni, máterýa zniego 
| rezlewa fic w Piersiách , álbo tež gdy fig 
| Wizod w Gárdle nágle otworzy i ropa da 

ws Pier. 
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129 O rmćiu Krmia 
pierśi fie obroci, ktora człeka duši i morzya 
Vomica ic krwic ( nie w fimych płucach 
śle w błonce pokrywáiacy one ) rozeście i 
w ropę fig obrocenie, 
Spofoby da Leczenia». 
INApzed iezeli z płuc krew przez vítá 
odchodźi trzeba zaraz beż odwłoki kręw 
álbo z ręki, álbo z negi puścić i z powto- 
rzeniem ieżeliby tego byłą potrzeba,potym | 
dáwác záraz trunki chłodzące, zátrzymywá | 
lacc i ścifkaiące, naprzykład + R. 4qv. Pláň:| 
tag. Vut: 4. Lap; Herat: pr. Scrup: i. Laud: 
Opiati gri i. Spir: Vitriel: gut, 20. M. day nás 
raz ief rzecz doświadczona. A nie tylko 
fie fádžič ná tym áby krew zatrzymść, ale i 
tę ktora pozoftała w płucach zpiekła, (zkad“ 
pewne fuchoty) rozrzed£ié i wyprowádzic: 
Na co fuża Rad, Rabie Ocul. Cancr. Sperma) 
Ceti, ngr: rubr: potab. Oleick Migdałowy. 
z Olbrotem nážywány. "Do tego vważyć ic=/' 
żeli (ic przedtym Hamorhoidy otwierały á! 
potym fig zátrzymáty , trzeba ic otworzyć „| 
icżeliby też z zátrzymánia miefięczney cho+| 
roby, krew z nogi puścić , à dawać ná po« 
gufzenie onych. | 
Iulep do zážywániá ná krew. R. Aqy: Plás 
Seg. Papay: Errat: «d. Vut: 2. Syrup: d. Rofi 
Site. Vac: 1. Tind: Coral, drachm: 2, Sal: Prue 
gel, drachm: i, s 
Mea 


M 
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S váktať Wiory, — 12g 
Itb. Stuza ná te očisgánie fubtelnema 
Barikámi po grzbiećie ifopatkách £cicrás 
nia , wiązania rąk i nog, &c. 

Ná wyprowadzenie humorow oftrych chos 
lerycznych , gorzkich i kwáfnych naylepfze 
icft Rbalarb: Albo Rbabar: drach: i. Myrabol. 
city, dra. S. Syr. d. Ref. Siec, Vac. i, f. potio 
day náraz. Potym trzeba e(t&la vafirum zá» 
twierdzáé tym fpofobem. R. Beli Arm; Tert. 


|. Sigill. Coral, striufá, Lap. Hemm: as, Aric. S. 


| Sach. Rofati. Strap. z. Album opor. cam AqV. 
:, Rafari egit. Syrup. Myrtin. g. S. dáway tego 


choremu ná raz iák Káfztan trzy rázy ná 


| dźień. Sok pokrzywiany z Cukreth zmie» 


fzawfży pić ieft bardzo fkuteczny, także 


| krwáwnik žiele wárzac i piiąc. 


Hem. Micko ośle Áábo kożie ftal w niem 


| kilkakroć zgaśiwfzy ieft pozyteczne. 


Teżeli krew od wątroby idźie ná to Kat: 


p terya w nodze znacznie pomaga, zażywśiże 
| przytym infzych fpofobow. 


lew. Na zátrzymánie Krwi. —— 
R. Aq. Porini. Plántag. Hader. tety: Až. 
Vic: i. Su6ci Portul, Vac: i. S. Lap. Hemun:dra.. 


| 9. Ocul: Canc: Scrap: i, Laud: Opiati jr: 2. SJs 


TRP. Coral. Vnc: i. M, day ná trzy razy: 
Item. R. Cowfer, Rofar. drach. i. miafiiciia 
| Thuy. Nuc. Mof Styr. cal. aX. Strip: i. Spatiet. 
| Ratrog. frig, Situp.2, Rad. Confol, Vu: i. M 
E PUT 


130 O Blučia Krwia? 
Nicol: dratb. i. Diacod. Mart: g. 5, fi C. dáway 
ná raz iák Káfztan. 

Item. Służą ná wierzch Plaftry, Maści, | 
Materíce, Śc. Item. Nazbieray fzyiek z | 
Rakow warz ie w wodzie oraz z leczmié: 
niem przecedżiwfzy piy, możefz przydać | 
trochę Rad: Torment, i Confol, | 

Item. Tinélnra Lap: Hemmat. także Corallo- 
rum fa bárdzo fkuteczne. — item. Trochi de 
arabe, de Spodio. de Terra Sigil, także Semen 
Hyofiiaui cum Sacch, Rofate x 


Ná zerwánie żyły plucueye 

R. Mamia dr: S. Rbabať, toref. Bol, Arm.Spod, “ 
Terr: Sigill: ad, Ser: S. Syr. Cydomi. Vne: S. Aqv. 
Plant: g. S. day ná raz, tfm. R. Rad. Conful, 
jor. vne. i. Burj: paftor. Sanicul. Pirol, Polig, 
44, M. i. Rad, Tormentill, Vue: S. fem. Endiy, 
acetos, Portul, Vrtice, ads dr: i; incifa Gr capis. 
fa decoquamiur , colatura edulcoretur Syr, Myrtil, 
dáway po kwátercc. 

Item, Krochmal z wodą Babczaną icf 
dobry. item. Wodka Sekretna Styptica zwa 
na, Empyema ieft choroba niebeśpieczna , 
ropa álbowicm rozefzła w Picrsiách pred 
ko vduší. ; 

Spofoby do Leczenia»: 
SK PRE: ná wierzch fľužaca, R. RA, 
Alibee, VNC, 3. fusn, Wro. 10, Pajak. reh 
sle ef. 
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- Flor: Chamo, Mellis, «x. pug. 8. tout. coqv. © 


per svib. trajc, adde Far. Lini, Feuugr. Trif. 42. 
Vua i. Ol, 4Wjgd. Buthy. OL. "ilior. Therebinth. 
44. Vut: i. Htm. Terpentynę Wenecka wys 
płocz wtyzánnie, zmiefzay z profzkiem luv 
krecyowym dáway częfto choremu, 

Item, Wes korzenia Slázowego, Zywoko* 
ftu oboyga po dwa łoty, Rzepiku, Podbiae 
lu; polney Dryśkwie , Paw. Mar. wlofow 
wízyftkiego po gársci, nálienia Dyniowego, 
Ogorczánego, Malenowego, po dwa toty , 
Hányfzku ćwierć fota » Lukrecyi , Rodzene 
kew po dwa łoty, kwiatu Rumicńkewego, 
Fiałkowego, Rozy fuchy po fczypćic, warz 
to w wodzie, przecedziwfzy przyday Syros 
puLukrecyowego, z Podbiału,Omanowego 
ile potrzeba, dáway tego choremu po kwás 
teree trzy rázy ná dźicń. 

Oftátni fpofob ieft , toieft otwarcie Bo- 
ku między czwártym i piątym żebrem, lecz 
tu v nas nie mafz Anatomiftow ktorzyby to 
praktykowśli. Chorego napoy ma bydź 
tyzánna miodetn przyfłodzona, 

Vomica. Kurácya podobná ma bydž iáko 
i Emppemati, oprocz tego fekret ofobliwy, 
Námocz (Poleiu żiela) w gorzafce hany» 
fzkowey dáway tey gorzatki po trofze chos 


- remu, dobry też ná to Balfansns Samaritanus 


ere, 
L Q CHO: 


LEE O Dulzenia Notnym 
O CHOROBIE 
Ktora fie nazywa 
„Ancubus álbo Ephtaltes , álbo Afibma 
Nečľurnum Defin, 

Eft fen głęboki (z sčisnieniem około whe- | 
„ trzności) Pierśi náči(kálacy czym oddech ' 
cięfzki fpráwuie, tak, że fie zda iákoby kto 
dufit : co pochodźi z Konwulfyi Mufzkutow 
Picrsiom ff :žacych, 

Rozumieią niektorzy , že żły duch , álbô 
ftralzydło iákie, z czteka fie vrapáiac te due 
fzność fprawnie, Teželi tá dufzność czefta | 
przez fen napada, znaczy przyfzta álbo wiel: 
ką chorobę, álbo Apoplexya , álbo fzźleńs 
ftwo, 

Spofóby do keczenia. | 
Samym Paroxyfmie ocućić Chorego, Á | 
naylepiey ftrzelić mu nád głowa: pos 
tym zaraz dáč fie mu napic tego Ligwarui 
R. Spir: Vini ved: lib: 2. Sal. Tartar. pur: vc, 
4. deflill: defiillato liquori «dde Ol. Cinem: Mać, 
Fanicul, «4, q. Sorber pot. defis gut. 15. 

Oprocz tego purgánfe Enemy f3 potrzéa 
bne. Item. R. Conf. Refar. Flor: Paon. An“ 
thas , 4A. dr: i, Sal. C.C. Volat: gr. 7. Magifs | 
Succi. gy: g f. bolus , detur bor. mat. c Veit. 

Afübra Z wodka Cynámonowg nád 

a | 
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ftko naylepfza, także Sperma Csti, krwie pu: 
fczenie w tey chorobie mato potr2cbne chy* 
baby Chory był krwifty. Dyctá zás (oprocz 
Medykámentow ) naylepfza, tá albowiem 
choroba pochodzi z zbytniego icdzenia po 
traw grubych. 


O Pleurze i Peripneumonii. 


Woiáka ieft Pleura , iedna nazywa (ie 
Legitima, druga Notba Albo (pária. 

Legitima to ieft prawdziwa Pleura , left 
zapalenie membrany pokrywáiacey zebrá, 
ktora nážywa fie tež Pleura , álbo też zápa- 
lenie Mufzkutow wnętrznych to ieft między 
żebrami zoftáiacych. 

Notba zás (to ieft nieprawdziwa Pleura,) 
ieft.zápalenie powierzchnych Mufzkułow , 
nálezy też do tego zápalenie błony dźicląw 
cey płuca (ktora nazywa fie. Mediaftinum ) 
także i płuc do żeber przyrosnienic. 

Peripnenmonia , ieft zapalenie płuc ze 
krwie choleryczney , ktore nazywa fie Etyfi< 
pelatoľum , zás. ze krwie flegmiftcy floney 
pochodzące ( názywa (ie) Oedematofum, 

ZNAKI Pleuty, naprzod bol w boku les 
wym ślbo w prawym z kłoćiem, ž parčiem, 
gorączka wielka vítáwiczna, oddech éiefzki 
puls twárdy i gęfty „kśfzel vprzykrzony przea 

L 2 kt 


4 


tåg O Pleuvže, 
ktory pod ezás krew odchodzi, Niepraw: 
džiwa Pleura,tym fie rozni od prawdziwey, 
ze gdy fi fie chory położy ná bok przeciwny, 
w ten czas bol fig wiekfzy wydáie, pržytym 
goraczka wolnicyfza, parcie i bol «w boku, 
nie ták dokuczátácy oddech wolnieyfzy,kó: 


{zel fuchy, przez ktory mało odchodzi mó 


teryi, leżeli Pleura pochôdzi z przyczynj| - 


krwie, plwociny bywśią krwawe , żył pel: 
ność, ofobliwie ná fkroniách i ná czele twá- 
rzy zápalenie, puls pełńy, vryna czerwonai 


gruba. Ieżeli ze krwie chóleryczney; plwos - 
Ciny bywaią zotté ; „gorączka więkfza , pul - 


prętfży , bol čiežízy " niefpźnie " w vítách 
gorzkość , viryná cieńka i żołtawa. 
feżeli ze krwie flegmiftey, plwociny bý: 
wńią białe, gefte, pienifte, fľodkáwe, go: 
raczka wolaicyfza, prśgnienie mnicýfze, 


bol nie ták dokuczáiacy, puls mały, vryná! 
blądź i gruba. leżeli ze krwie melancho+ 
licznej, plwociny bywáis ślńe,twarde, ż true 
dňoščiy odchodzace, gorączka , i ból wole 


nieyfzy, vryna cżerwóna mętna , káfzel (u! 
chy, ięzyk oczerniały;4konftypacya. 


ZNAKI. Piripsenmotii, mało fig fiie żgić 


dzaią z Pleury znakami , także gorączką 


wielka, kafżel pod czás fuchy, á ezáfem wile 
gotny, toznego koloru, oddech cięfżki dla 


ściśniebia pluc , ták że ledwie nie vdusi 


chóró; | 
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chorego , bol Ciefzki i głęboki zdofu od 
Piersi i do grzbieta idący , ktory czáfem 
pod obiema łopatkami, á pod czás pod ic- 
ďnatylko. wydáie fie, ofobliwie kafziąć, łą< 
czy fie tek ped czás z Pleura. 

Progs, Pleury. Náprzod puls mały, gę: 
fty głęboki i twárdy, znaczy wielkie niebe- 
śpieczefftwo, także kiedy fuchy káfzel cho- 
rego trapi, ślbo iezeli mátetya zrazu od- 
chodžiťa, 4 potym fie zátrzy máfa,z parciem 
i bolem wbokách i w pierśińch trwśiącym 
znak ieft, że álbo długo chory poleżeć mu- 


| $i, ślbę życie fkończyc. 


Item, Káfzel z odchodzeniem flegmý , 
gdy fię zśraz na początku choroby pokaże; 
znaczy że prędko chory ezdrowieie, ieželi 
zás nie rychło, znaczy długą chorobę. 

em. Flegma zolta i ze krwią przez ká« 


| fol odchodząca wilgotna ná początku cha» 


roby dobrym znakiem ieft. 

ltem, Plwociny bárdzo krwáwe, znaczę 
wielkie niebeśpieczeńftwo,także białe,gę- 
fte bardzo i okrągte, także 1 żielone, czár- 
ne, bárdzo złe fa. 

ltem, Ričúra w ft&ryeh, tákze w biafych- 
głowśch čiežárnych ślbo dycháwicznych 
álbo i w tych ktorzy ia iuż éierpieli: nie» 
keśpiecznaieft. Isem. Ieżeli fig wa 14a 
dnin nievfpokoi, Empyome przynosi, 
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lem, Gdy (te przyda biegunka złym zná 
kiem left. — Item, Womit choleryczny: ná. 
początku choroby dobrym ieft znakiem. 
item. lezelifig do Pleury Peripnennonmik 


przyłączy zie bardzo, 


item., Ieżeli przez káfzel odchodząca fe. 
gma żołta : bez przyczyny zatrzyma (ie zná« 
czy. przyfzie fzaleńftwo. 

Items, Lezcli fig przyda wiakiey choro 
bie długi, álbo i Cachedico corpore niebe- 
$pieczna ieft. Mem. Pracowitych ludži cze- 
ftokroč. morzy. Item, Tych ktorym káfzló 
w Fictsiách gra, do tego twárz (ie zmieni, 
oczy, ręce i nogi zigbnieia. Śmierć pewna 
<ícka.. | 

Peripneumonia icft goríza nád Pleurg,wie« 
cey w fobie mśiąc niebespieczerftwá , áni» 
żeli balu. Item. Gdy nic przez káfzel nie 
odchodźi, á przytym nicfpánie, (záleňítwo, 
Albo ten Letbargws , raki nog źiębnienie s 
chtápánie z ciefzkim oddychaniem paznos | 
kty sinc, znókifa'wielkiego niebeápieczeii- 
ftwá. lem. Gdy fie do Pleuty przyłączyć. 

Mem. Gdy fię ná początku choroby pas) 
Kaze. vryna mętna, á w'kilka dni potym. v» | 
<zyni fie iafna,, znaczy śmierć, | 

Uem, lezeli Ge. w Pleure obroci (luba 
fig to rzadko przytráfia.) dobry znak ieft. | 

item, Gdy (ic krew z nefá dobrowolnie. | 


y» ; 
puści, 
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puści, álbo biegunka, álbo Hemorkoidy, 
albo Miefięczna choroba, albo wrzody oko> 
lo vfzu, lubo náinízych mieyfcách čiáfá , 
1 gdy fig dobrze zbiorą, že z nich dofkoná: 
le materya odeydzie > znaki fa pierwízego. 
zdrowia. 

Spofoby do Leczenia Pleury, 
IN ^P:zed krwie pufczenie (zaraz ná po: 

- czątku choroby ) naypotrzebnieyfze, z 
żyły Bazyliki, z tey firony z ktorey bol do“ 
kucza i 2 powtorzeniem ieželiby tego bytá 
potrzebą, do tege ieżeli sity i látá, i infze 
oko.icznosci pozwola,wprzod 1ednak wziąć 
Enemę  leżeli zaś przez káfzel wolnie mas 
teryaodchodzi , ná ten czás zátrzymác fie 
ze krwi, Womitorium ieft bardzo (kute- 
czne iáko o tym wiele Authorow pifze, ic- 
dnak trzeba vważyć naturę i przyczynę chos 
toby.  Ieżeli dla pewnych przyczyn krém 
pufczona bydź nie mogła, miafto niey (tá. 
wić bańki z piizwkámi ná rękach i nogách, 
przytym czynić Formentácye; álbo przyktá- 
dać na bok Materńce z ziot, Melliloti, Chs» 
momille fm. Lini , Fanugr: Malye, ©c. was 
zząc też zioła maczáiac w Dekokcyi mates 
tac przykładać, ślbornóaley wpęcherz mies 
ka ćiepicgo z Miodem. przyktáday. ná baka 
go rà2 przygrzewáiac, ; 

Atem, Roščiagniy Dryákicw: ná piotmię 


pine 
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p zygrzawfży przyłóż, Purgaaf: nie fuis; 
áz ná koňcu choroby , ktore mála bydź w 
trunkách. Diapboretica í Dinretica bárdzo dos 
brze fuża , iáko antim: diaph. flor. sulph, Be. 
zośrd. miner fal. Card. ben. vrtica, Sal. role, 
€. ©. Swókini Fuligin. Armon, Spir, Táttari " 
Nity. dule. Mixtura de tribus, Cc. 

Item. Kwiát Maku polnego, a 
ftabiofa, Cardanus Mara. fem, Car: ben, Mille fo- | 
lium, Pimpinela , Radix Bardana cort, Avellan | 
tubr, Dewsapri, Lapis carpionis, Porcarum Mate < 
dibule Lucy, Oruli Cancr. Ofa Lupi, Pnicornu. | 
Coralia, Tali leporis, Terra Sigill; Lemnia Ralum| 
arm. Sangyis Hircin. Co, Wfzyftkie zwyfi| 
pomienione rzeczy fa fkuteczne ná tę chos! 
obe, lubo fime przez fig zázyte, lubo mies, 
fzáne iedno z drugicm. 

left też olejek fekretny ná Pleure, ktory! 
zobig zdyń włofkich woliwie , gáfzac W | 
nicy żelazo, a potym fkorkę z dyń w niejś | 
że fmážac,1 tym oleykiem fimáruiac bok, | 

Item. Wes wodki zkwiśtu Maku polne | 
go Vic: 4. lulepu Fiałkowego, álbo z tegož | 
kwiátu Vat:x. Saletry czyftey dra. i. zmiefzás | 
wfay dáway po łyfce. Irem Po vpufczenias | 
krwi, bok fmáruy tym linimentem, — Wes h 

eleyku Liliowego, Rumierikowega, Maffá | 
mindego, fadtá Káptoniego rowne częśći, | 

amicfiéwfzy fmáruy ciepło, możefz przydáć | 
tdrys | 
| 
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i diyákwi ieżeliby čisízka bárdze choroba 
byłą _ pe (márowániách kłaść materace z 
žicami, álbo chufty ciepfe. 

Item. Wez kuręlżywą rozetniy w puf, pos 
fyp prochem z korzenia Fiałkowego, prey- 
1o ná bok, ślbo też fkopowo płuca swicžes 

Irem, Oleiek z wolku, z elcykiem Mi- 
gdátowym zmiefzáwfzy,fmáruiac niem zná- 
cznie pomaga, Item. Chleb cicpły z pic- 
ca rozkroy , nápušc Mafłem álbo Inianym 


> oleiem, przyłoż ná bok. 


Gdy máterya przez káfzel odchodzić nic- 
chce dawać Iulepy odwilzáiace,  iezeli ge- 
rączka wielka Emwlfie cum diaphor. Opiate 
bárdze niebespieczne fa , albowiem káfzel 
zátrzymuiac , Piersi scifkáia czefto i śmierć 
przynofzą, iednak w niegnofnym belu z nič. 
fpániem , mezc grano iedno Lesd«ni. Opisté. 
dać cum Syr. de Papa Err. 

Item Oley Iniány świeży , także oleick 
Migdátowy z Cukrem dáwác częfto left boe 
wiem rzecz wielce fkuteczna, popić trzeba 
rofołem álbo tyzánns, ktora chory záwíze 
miáfto piwa ma pić ; Tyzánna ták fie gotue 
ie. Wež Ieczmienia garść, Lukrecyi trochę, 
Rodzenkow, Fig, co chcefz, korzenia Eo» 
pianowego , Slázowepe po garśći , Carduť 
bened. kwiátu z Maku polnego po gársci, ro= 
gu lelenicge dwie gár$cl, warz przccedz: 

1779 
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ltem. Niektorzy ná beku boleiącym bati: 
ke šickane álbo z piiawkámi przyftawialą 
zkąd wielkiego fkutku doznáia. 

istm, Wez iabłko świeże wydroż go „ná: 
fyp w nie kadzidła tluczonego, záfzpuntuj 
Vpiecz w zárzewiu,day £iesé choremu niech 
popiie wodką Cardwi ben. 

Mm, Końfkie łaynoswieże w woder Cn 

dni tez, rolpufczone, przeci dżiwizy pizycus , 
Xrowác dác pić , pewne. także ilaynp ko/ 
kofze białe ná proch ftárte, 

Item. We náfienia konoprego łotow dwa 
gtlucz przyday fayna korifkiego i koko'zegą 
xoztworz wodką Card. ban. przecedz, zgrziyj) 
eflodz day wypić. Gdy (ic biegunka pizydal 
dáwác Sjrapam Myrt, Ážywot i krzyże {má 
rowść Vngy. Gomitifa, Enemy dówóć zle: 
czmienia warzonego Z rozà, zápráwiác ole. 
tkami iatowemi , $ (zárym cuktem. 

1 to ofobluwa wé Plsurę, Wes oleyku; Mis 
gdałowego. 4. łoty, Oxymel; áqv ll, Saccha:;) 
Gandi, 44, Vne. i, Swóci Capra dr: i, zmięfzaj | 
dáway po łyfce, 4, S p 

Erofzek doświadtzony ná Pleurg, 

R. Palv. Dent; Aprug. Qcul. Canc. dangy, | 
Hire. Gyal. miner. Flag. Papay. Artat, ad 
Scrap: $. M. rozdziel ná dwa rázy, day ráno | 
&ná noc, álbo R, Oink: Canc. pre Songy, Hire, | 
pr. SNE int, Gite. Antimon, disph, palu Rad. Bar: 

dal 64, 


s = ©) | 
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dé 42, gr:iz. M, day ná raz w Tyzánnie Of- 
b otzOleykiem Migdátowym 1Iulepem Fi- 
ałkowym zmiefzáwízy day choremu rzecz 
pewna. item. Cebula w Mleku warzona „ 
i rá bok przyktádána znaczną folge czyni, 
toż czyni Profo z kwiatem Rumieńkowym 
z Noftrzykic m w worek náktadfzy,przygize- 
wálac.i przyktádá.ac 

item Víufz łayno Wieprzowe zetrziy ná 
proch zmiefzay z Oliwą , przyłoż znacznie 
pomaga. item Ofobliwy experiment Wes 


<Maśći Dialthee, Vne: i. oleýku Migdátowe- 


go Vnc: 2. zmiefzay (máruy bek náfmáro- 
wawízy polyp prochem zK minu polnego „ 
1 ná wierzch przyłoż lift Kápuftny nálmá- 
rowąwizy go ftárym mafłem wyptokánym, 
item. Nášienie pokrzywiane w [ulepie 
Fiałkowym dáne, tákže, Hypericoné., także. 
Qczy Sczupakowe, żab Wieprzowy ofobli« 
wie ffuža tey chorobie.. Sal.: Hipericonń icít 

fekret na Pleurę. 
Item. Ná Pleure, nd-Peripmeumonig i Kaa. 

feel: Dekokcya ofoblimas, 
WW Es koszenia Slázowego fotow 6. polney: 
Dryákwi gársči dwie ,Cerdui benedi párké 
iedne., Ieczmienia gźrść jedne lujubow io= 
tow ó. Rodzenkow wielkich bez koftek: 
gárs&i dwie, Iabtek kwálkowátych (wtá- 
larki pokraianych ) trzy, KÁdzidfa tľuczonc- 
+ 89% 
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go, fotow 2, Miodu prafnego kwáterke, wos 
dy ile potrzeba,warz, przecedz, daway cho: 
zemu miáfte piwa. ; 
Paripnenmonia temiż właśnie leczy fig [pos 
fobámi co i Pleura, dla czego wraz icy opis 
fánie tu fig przyłączyło, 


O MDLOSCIACH. 
Ktore nazywaią fie. 
dnimi deliquium , Lypotbymia, Deféilio, 
Syncope., Cordis. paralyfs , fulmen 
klicocefigi, 

Mpi ieft nágte šiť vítánie ze ktwi w 
" "Cirkulácyi przefzkodę málacy 2 vítá« 
niem pulfow i zpotem žimnym. Rožnošť, 
«Animi deliquium, Znáczy mdte£é powoli ná- 
fiępuiaca. Syncope fulmen Micratofwi znaczy 
nagłe zemdlenie. Lipoślymia Albo Lięopfchia, 


śbokcłyfs, znaczy powoli náftepuisce mdłość | 
zziębnieniem neg i rak bez potu, przytym | 


mowy i znyfłow nie zupełne vtráceniet 
Z rożnych przyczyn mdłośći nápadála. Ná» 
przod z fubtelnosci humorow, z ktoreý dus 
chy ozywiaiace fátwo (ie rozchodzą, i nifcza, 
ltem. Z truciżny zádáney, Irem. Z bos 
iażni, z áprehenfyi , zfiáfunku zbytniego. 
Item. Z zbytniego wyprożnienia , to ieft: 
gdy krew álbo zrśny jAlbo z nofa, ślbo mics 
figczną 


Trákia 1 tory t4? 
fieczna gwałtownie odchodži. ták£e z zbyć 
tnich purgánfow, woiitow , potow. 

Item. Z zatłumienia duchow ozywiaias 
cych, także z defektu onychze, także przý- 
padá w goraczkách ktore fie n&zywáis Spňs 
copales maligne 6 acté. także ż wątroby z 
obftrukcyi dźwnych, zżołądka petüosci ál- 
bo fłabośći. Item. Przydaic fig w nagłych 
cwakuácyách iáko gdy fig wrżody iákie wiel 
kie otwieráia, z ktorych nagle móterya od 
chodzi, także w dyfenterýách , w puchli- 
nách, wfuchotách, &c. item. Z vkafze- 
niazmii álbo węża. item, Krew fpiekfa 
gruba i żimna, zpgrómádzoná ku fercu, ná- 
&ta mdtosc fpráwuie. także nagty reflużnć 
duchow i krwie do fercá , tókże ż pełnośći 
krwie mdłość przypada, czéfto też i z gli; 
z fatygi, ec, oprocz tego. 

i nepo zadná , miłość fadlouá 
Tho mili ferte, dręczy fieknionáz 

Gdy ńśgła mdłość nápadnie , w której 
głowa ná rámiona álbo ná Pietśi epádnie , 
pržytým puls i oddech długo zátiumióny 
bedžie, twárz £ielenieie , Albo zezerwienie- 


„de, ślbo zsinieie, i gdy chóry po wdrn: 
, Ehnioným profzku kichśiącym w nos, nia 


kiclinie ieft znak bárážo zły, Ktora indfosé 
Z zbytniego wypreżnienia, lubo przez krew 
lubo poty, &c, ślbo s frálunkujálbo Zápres 

> lienfyà 
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henfyi, lubo z infzey iakiey przyczyny pô» | 
wierzchniey pochodzi , mniey w fobie ma | 
niebespieczeńftwa, gdy zaś ze wnetrznych | 
przyczyn pochodzi, czeíto niebeśpieczna | 


Jefta 
Spoľoby do Leczenias, 
GP mdłość człeka nápadnie , zaraz go 
wznak położ , twarz wodą Zimna omyi 
ślbo oprrsniy, Wina albo Wodk1 ozywiata- 
cey do vít wiey, pod nofem náciersy Wod- 
ka Scrdeczna, Iezeliby nágta mdłość nápa: 
dta, zátkay vítá i nos iák naylepicy ręką, 
Profzek kichálacy w nos (piorem) w dmu- 
chniy, pod nos przytykay Spir: Sal. Arm. Mr, 
zá vízyma wierć, Item. Pully ná (kroniách 
i v rak nátrziy Wodka ferdecžnaálbo lepiey 
Wodka Krolowey Węgier: z KÁmfora 
Na przyczyny z ktotych mdłość przypada 
trzeba mieć refpekt. Náprzod. leżeli po: 
chodzi z defektu alimentu, w ten czás Wie 
nem dobrym chorego pošilác, polewkámi 
fy tnemi, bullionem , 60, le želi z fubteh 
nošči humorow , ( co poznáč po Oczach 3 
fkroniách západľych , pe Nošie zákoriczo: 
nym) takiego Chorego położyć na micyf:u 
chłodnym, ciało wízyítko nátrzec Octem 
z oleykiem Rožowým zmiefzanym, posilác 
go potrawami fytnemi,, láko to polewką 


Migdałową, &c, Jeżeli 2 przyczyny Mači. | 


6, 
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€t, dźwać wachźć Bobrowy ftroy , i kurzyé 
niem,także przytykác pod Nos. Spi: Sal: Armis 
Teżeli z tručižny zádánéy , te trzeba wywa- 
bić przez Womitorya, także pić dáwác mle» 
ko ćićpłe, polewki ttufte,&c. Ieżeli z žbyz 
tnich purgánfow álbo womitow, dać Thes 
ryáki świeży przydawizy do nicy Laxdani O- 
piati grane iedno. Zywot fmárowác oleykás 
mi Gydonior, Mentbe, Myrall, Ge. potym %or* 
ki z ziofámi zátržymywálacemi przyktádáce 
ieżeli zwomitow , o tym bedžie ná fwym 
mieyfcu ; Ieżeli zzbytnich potow, te trze» 


| ba vítánowič, Ciało ščierálac octem, álbô 


timna wodą ná ferce przykłśdść rzeczy chło 
dzące, iáko Ruta zOctem roztárta przydá- 


„wfzy Kámfory,Iulepy też dźwść chłodzące; 


1ako Cytrynowy,Limoniowy Fiałkowy Kona 

fekty też rożne pośilśiące iáko Gwozdź kos 
Wy, Meliffowy, Berakowy, R ozmáryn: 8:04! 
- fezeli z boiazni, zfrafunku, albo z śprchen= 
fyi; trzeba tákiegó rozwefelść żattami, ro“ 

źmowami , muzyką, &c. przytym dawać 

rżeczy roZwefeláiace , ku fercu przykładać 

Szafran , ktwie też pufczenie pomaga zás 

cznie. leželi ž zátfümienia duchow ozye 

Wiatácých : czynić Frykácye , Baňkámi fë 

chemi ociagác, potym dáč Ambry šťaň: ga 

? Wodką Cynśmonową. Ieżeli ż pełńośći 

i krwie : puścić ię trzęba,  e&eli ż przyczya 
^ 


£ 
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ny żołądka dáč ná Womity. Ieżeli z glift: 
o tym będzie ná {wym mieyfcu. 

Item, Ná wfzelką mdłość, Spir: fal: Arm. 
cum fir. Vini Camphor: € olto Sccini zmie: 
fzówizy náčieráigc niem pod nofem,? left 
bárdzo fkuteczny. także Sal, Volar, Olsofum 
fylvij, nád wfzyftko nayfkutecznicyfzy 4 ofo: 
bliwie gdy z przyczyny mačice mdłość ná: 
padnie. Isem. Ambra w czymkolwick da: 
ná, znacznie posila także i Kámfora. 


Item, Octy, iako to Ruciany, Gwozdzi” 


kowy, Fiałkowy, Rozánny , okiádáiac niee 


mi pulfyi ferce, ( 4 ofobliwie gdy z iakicy | 


goracey przyczyny ) znacznie pomapgáia. 

Item. Melifla lubo świeża lubo fucha, 
( ztobiwfzy zniey materacyk fkrápiaioc go 
Winem ) wielce pomagae 


W odkó Perłowa posilálnca.s: 


E£ wodki Rozanney, Fiatkowey, Boras! 
"> kowey, Meliflowcy, po dwie Vncye, ; 
Menus Chrifli Vne: i, Peret pre, dra, i. Bute 


fztynu białego tartego dwa fkrup. Aqy. Let 
gii, Vne: i. zmiefzay dáway po łyfce. 
Ná Mdloié w Goracz.ce». 

NE: wodki R.ozánney kwáterke, przydaj 

Kámfory, Cynamonu, Száfránu, po tro. 
fze, Octu mocnego pulkiclifaka zmieľzaj 
okláday pulfy à feces 

Lun. 


Tráktat W tory, | "H47 
Item. Wodka wypalona z kwiatu Dziec- 
wanny, dáiac ią do piciajieft doświadczona: 


O Drzemu Serca. 


JD>Rzenie Serca nazywa fie €orék palpitatio, 

to left ru(zánie fie i ščiagánie ferca nád 
zwyczay. pochodzące ze krwi,z cholera po- 
miefzaney, Albo z oftrości humoru i» peri- 
cardio zoftálacegb + ferce iarterye oftroscia 
fwoia fczypiacego , i drżenie: (per Sižole i 
Prafiele to icht przez rozízerzánia i $Ciagánia 
arteryi nád zwyczay) fprawuiącego , Serce 
ślbowiem rzeczy fobie przeciwney. chcąc 
pozbyć : miefza fig i porufza, 

Oprocz, tego [à t inne przyczyny. 

Aprzod Sercu rzeczy przeciwne, iáko te 
c. Wapory Albo wiá try, ktore wefotoscia,t 
aakowością ( wkradáiac fie in finus cordis ) 
moleftyą przynofzą, także gdy (ie do Serca 
naśćiąga wiele humorow iadowitych i grii- 
bych, z ktorych wapory wkradśią fig także i 
finus cerdis miefzśiac fig wnich, drżenie 
fpráwuia : (ce pofpoličie bywa w malignách, 
powietrznych. goraczkách , w truciznie zá- 
dáncy, &c.. Item. Przyczyną drżenia fer- 
ca, bywaia robaki zgnile, krew Miefięczna 
pęąctrzymana i zgniła, náfienie przetrzy má- 
n-.. álbo iníza iaka materya zepfowana. 

liem, 


— À C 


148 O Držentu Seres; 


item, Krew zbytnia Serca fimis občiazí | 


1ac,także pełność wielka ligworu in Peritar- 
dio Serce šcifkálac drżenie fprawuie. 
item. Humory fzkodliwe sciagáiace fig do 


Sercá, iáko Melancholia, € holera, &c. take | 


że zapalenie Sercá guzik albo wrzod , álbo/ 


kroftki, Hyetides zwane, álbo nábizmienie 
Pericatdi. tókże w fámym Sercu kamyczki, 
koftki, kawałki miesifte: bywśią przyczyną 
drżenia Serca, Item., Defekt duchow oży: 
wiaiących, ktory pochodźi z poftow z zby» 


tnich, z czuynośći, z gniewu, z boiaźni, z 


apprehenfyi, zchorob znáczüych, z affektu 
nieporzadnego; c. fprawuią drźenie. 
Rogeznánie. Náprzod pałpitatia nie tylko 
wydáie fig przez dotykanie, ale pod czás ták 
wielka bywa, że aż zebra podnośi, ofobli- 


wie wydáie fig iu jegwło to ieft'wdołku. Ie; 


żeli będzie z goracey przyczyny, ná ten czás ; 


puls bywa wielki, pretki z gorączka, Pierśi 
ciepłe, oddech wielki i częfty , pragnienie 
zimnego napoi. 

Jeżeli z wapotew albo flatulencyi ná ten 
czás prętko napada , i prętko vftáie , przy” 
tym oddech čieízki , drżenie wkołanach, 
oczu zaćmienie w vízách fzum. 


Ieżeli zás z humorow, ná ten czas nie ná 


gle napada, śle dłużey trwa 
Iezcli z przyczyny infzych części, to teft 
albo 
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albo 2 £ofadka pełnośći i nieftráwnosci, ál- 
bo z Maćice zámuloncy , albo z robakow , 
łatwo tego doyść. — lezeli z peľnošči álbo 
oftrości liqworu, in Pericardio : trudno tego 
doyść tylko chyba ztad, gdy fie chory vfkar- 
ża, lákoby mu Serce w wodźie pływało., 1 
dusiło fig, takie d.ženie ieft trudne, do le- 
czenia , pofpolićie w fuchoty wprawia, 

lezeli przyczyna ztrućiżny, albo z hu» 
moru iakiego ladowitego „ná ten czás cho- 
ry bárdzo bywa ffaby, i czefto mdleie. 

Ieżeli zaś w fámym Sercu vrośnie kamik 
Albo koftka, albo co podobnego: Palpitasia | 
infeftuic takich áž do $ $mierci. 

Iezcli pochodží z Serca nábrzmiaťošči : 
nievleczona ieft.tákze czeľta i nagła mdłość 
( przy palpitácyi ) nápadáiaca „szęttokroć 
śmierć przynośi nagłą. 


Spofoby do Leczenia rożne bydź mála 
wędleg przyczyn śprówwiacych 
Chorobe , A náprzod: 

Eželi pochodzi z przyczyny fimegó Sercá, 
albo Perrcardy. vleczona bydz nie może. 
Ieżeli zaś będzie z infzych przyczyn, moż ` 

że fię vleczyć, iáko gdy będzie z melś icho- 
lit, z cholery, z trucizny, z mačice, z „ołąd= | 
ka +2 robakow, &c. o czym będżiefz miał 
na fwoich micyfcách. 

M a Oprava 


1f0 O Drženiu Sencá, 


Oprocz tego podáia fie ffefoby efobae, 


I | Aprzod w famym Paroxyzmie krew pu“ 


ścić zręki, naylepiey z Salwatelli, zle“! 


wey ttrony, przytym dáwáé zaraz choremu 


lubo Theryáki , lubo Mitybridaiu, albo Dis- | 


jrerdium „ nád to Lapis Bezoar. prawdziwy | 


jeft naylepfzy , dác go gran trzy w wodce 
Cynamonowey z profzkiem Perłowym. 
iem Konfekt z kwiátu Nogietkowego, 
ieft doświadczony. 
len. Wino zaprawne ziołami i kwice 
ciem Sercu ffuzacemi , (w ktorym zágasi- 
wfzy kilkakroć ftal) dáiac pić znacznie po- 


maga. W fámym Parexyfmie trzeć pod | 


Nofem spiritu Volat, Olens, Arons. także i z 


wodką Cynámonowa dáč kilka kropel Epi- ! 


themata , (to iefk pizyktádánia ku Sercu ) 


rożne : fa fkuteczne, tak chłodzące 14ko zas | 


grzewálace, według przyczyny choroby 


Item, Mamia prawdziwa , kilka kioć w | 


Wodce Cynámenowcy dína, prędko vwal- 
nia od choroby, także Agy. Thiriecal. Cawsph, 
także Rotule cum Ol. Cinam. Lezeli z przy- 


czyńy Macice day Cffereum cum pulv. Cordial, | 


Iezel z cholery albo z pełnośći żołądka 
przyczyna, day ná Womity, iezeli z infzych 


humorow dáway Enemy , purgánfe w tûn- | 


kach, wedlug potrzeby, 
Konfekt 
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Traktat I tory; 1/1 
Konfekt fkuieczny 

R. Rad: Buglof. cond. Cort: Citri, cond. «xa 
Vm: S Conf. Refar, Anthos, ad, dr: 6. Rajur. 
C.C. Eboris «A, dy: S. Marg: pra: Scrup:3. Cro- 
€i Mart, Ambra gryf. ań. gr: 7. cum S. g. Syr. 
d. Permis, f. C, dáway częfto choremu ná raz 
iak Káfztan. 

Item, R, Lapis Pruncll; Sceup: i: Campbore 
gr: y. M. day náraz, Opíata tež w tey cho- 
robie debrze (ig nádája, 

Item. W Paroxyfmie náfmáruy Theryáka 
boklewy i pulfy. Item. Rzecz doswiad- ` 
czona. We$sSzáfránu put fota, fkrop Winem 
przyłożku Sercu. Item. Serce świmie víu- 
fzone., ná proch vtarte idane ( ná raz puf 
fota) znacznie pomaga. Epítkema R. £gv. 
Herc: Saxen: frio: Vas: i. Buglef Kofer, aź,dr:6. 
Aceti vib: id. Vuc. S Conf. Alcher: Spetiev, Diae 
warg. fr: ań dra. i, M. pro Epitbemate, 

Item. Bańki fuche ná Picršiách ftawione, 
pomagáia. Ieżeli choroba częfto infeftuie, 
radzą dofkenáli Medycy Saliwacye , vwažy- 
wízy wfzyftkie okoliczności. s 

Item. Weś grzanki z zrzánego chleba,zá- 
giziy la v ognia zliy Małmazya , potrząśniy 
gałganem Cynámonem, Száfránem, przyłoż 
<iepło ku fercu. Vbodzy grzankę potrzafńć 
ię popiołem i przykľádála zkąd bárdžiep 
przez Wiśrę pomocy doznáia. 

M 3 Ite. 


nz O Drzeniu Sercá: | 
Mem, Vpituy złota iáko nayfubtelniy 
zmiefzay z fokiem Cytrynowym , day choc. 
remu ieft rzecz pewna. 

tem. Alchermes i Hiácint do zázy wánia| 
bárdzo fľuža, tákze fercá rożnych zwierzat ,| 
i ptakow füfzac i w profzku dáiac znaczny | 
fkutek przynofza. | 
Maść Skuteczna. * | 
NZ EZ fadtá Kaptoniego , wypłocz go kil-| 
ka kroć wodka Rozánng , przyday do | 
niego oleyku Cynámonowego troche,pizmá | 
i Ambry po trofze „zmiefzay fmáruy Bok fee l 
wy, Kámforá ná fzyi nofzona , wielom po“. 
maga. Tákze Meliffa, zrobiwfzy z niey | 

Materaczyk , Winem íkrápiác i przy- 
ktádáč ku Sercu, Kc F 


TRAKTATI. > 
OCHOROBACH 


„+ Trzečiey Części Ciala, | 


Tois Zymota w ktorym fre zámykáta z) 
Žotadek, Kifzki, W atrobas S/cd&iona , f 
4M enfenterium , Pancreas, Omeutum, 
Glandule Mefaraice , ľlerki, Pee | 
cherz, Hamorhoidy, ec. | 
O Chorobach Zoľadka: © 
Pp lawka Choroka żofądką ieft AROYEXIK y | 
' Aftie, 


r 
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T váttat Trzeči: 153 
Afia, Apis „ Inapetentia : to ieft niechęć 
do iedze: ia, i obrzydzenie potraw. 
Frzycząmy tego fa te. 

| Aprzod niepomiarkowánie álbo pełność 
~ humorow złych, zlewáiacych fie czefto 
do žofadka rákže lipkość onychże gdy do 
zmárfczkow źoładka poprzylegáia. 

item Obitiukcya Kenarum Me[arait rir, 
álbo Orifij żołądka. Hem. Częfte zlewá- 
nie fig (per dudwm Choláschium ) Cholery 
do żelądka, także i $ucvi paw creatici per du: 
inm Viv(ungianum,tákze humoru meláncho- 
licznego kwáfncgo od sledziony, per ram sum 
fiiexicum , ktore oítroscio fwoia ákcya žolada 
kaflábis, item. Zbytnie picie roznych trun- 
kow,  ofobliwie gorzatki, Apetyt oddáláis, 
według przyffowia pofpolitego gdzie piwo 
wa zę, tám fie chleb nievpiecze. Item. Ie- 
dzenie tłuftych potraw czefte , czynią śći- 
fłość żołądka, ápetyt odeymuia, tákze zby- 
tnie picie Win mocnych , Zofadck fłóbi. 

ifem: Gniew , boiazn , zbytnia miłość , 
Kc. żołądek mdla i czteka fufzą, także w 
chorobách znacznych , iáko w goraczkách, 
&c. zwyczaynie bywa ápetytu ftrácenic. 

ltem. Iedzenie częfte fruktow, malonow, 
częftokroć bywa przyczynaoftábicnia źotąd: 
ka ^ á zatym wielu chorob ztad pochadza: 
cych, 


Uain 
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i528. Spa zdanie czefto humorow z głowy 
do żołądka, ápetyt odeymuia. Także i owi 
kiorzy fic fede entárya bawią, długo fypiaią 
fic nic robią A czefto popiiaią ; apetytu niej 
micwála, 

Spofsby. do Leczenia, 
"AT Aprzod, Iezeli pochodzi álbo z obftrule 
cyi wątroby, ślbo śledziony, albo Vena 

vuv Me[eraiterum , Albo chorob infzych ná 
to mafz fpofoby ná fwoich mieyfc&ch | 

Gdy zás pochodźi z humerow zlewáis| 
cych fie do niego: ná to fuża purgánfe rox 
żne,Womitorya, powtá:zá'ac ieżeli potrze- 
ba, potym dáwác corroborantia do czego fili 
żą Hlixiť propr: Elixir Vitytoli, Elivię Stcmachi ' 
enti, Spór: Mitri dulcis, lulepy , Syropy, Mik 
Cydom. falia fixa. Effencyci rożne, Extrakta, 
Plaftry, Masi, Oleyki, Kc. 

Hem . €zęfte zśżywanie "Terpentýny Cy: 
piyifki, żołądek czysét zamulony, 

ieżeliby choroba po a z gorącośii 
wątroby, ná ten czas krew puścić potrzeba, 
Wodka Clareta zwana, żołądek znacznie pe 
stlaiaca. Wes Cynám onu z gruba przetł 
czonego Totow cztery námocz E kwar 
čie gorzalki. Z ofębna zás rofpuse (12, 
fotow Cukru ) w Wôdce Rozánncy złącz 
do kupy przygrzawizy dobrze przecedz, zd, 
ayway częito po kielifzku, 


Né 


Traktat Trzeci 153 
Ná zážiebienie Zolądka A 
guy wodka Cynámonowa z Syropem ál- 
bo Mietczánym, álbo Piołynowym, przy- 
dawízy troche Ambry fzáry 
Ná zállárz ade vtrácenie dpetytu. 
J) Ekokeya Gwaiaku i $«fafras pomaga. 3 
Item. Wodka Egicríka piiąc ią czyść 
żołądek ieft rzecz pewna, aby lepfzy ln. 
tek czynMa : tedy owedy moczyć w niey 
Rbabarbarum, Tákže Succolada, kawa, herbs 
Thee, posiláia żółądek, nadto lepicy dobre 
Wino płuży flábemu żołądkowi pomiernie 
go piiąc zá lekśrftwo. ` 
Itsm. Wez Terpentyny put tota, przyday 
do niey Mirrhy tártey i Maftyxu po put fkru- 
puta Extr: Abfosky ile potrzeba, zmiefzay 
day. Itm. Waiz wodę z Koledrem, prze” 
cedziwfzy przyleway Winą piy miáfte piwaa 
ltem. Balfamus Perviánms z Cukrem zázy- 
wany pośila żołądek. takte Cytwar z Ma- 
ftyxem bardzo fkuteczny ieft. 
item, R. Confer: Rofav: Witrigl: Vac: 2. Acej 
tofe, Tunic: az, dr: 3. firm: Corian: pra: dra: 2, 
Santal: rubr: Coral: rubr: pra: aa. firup: z (dm: 
Acet: ferup: 1. cum Miva Cydow: f. Opiat. tego 
Konfektu zráná i ná noc brać iśk Kafztan; 
Item. Spir: Ventris icit dobry ná Zotadek, 
liem. Gizanke chleba zley Wine, polyp 
Gwozdźikami, przytož ciepło na żołądek. 
Ma 
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lem. Rzecz doświadczona. Wes Thery- 
śki álbo Mithridátu, rozmac Winem, przy- 
day Spir: C.C. Albo Sal, Arm. acidi kilka kio- 
pli, day wypić. 

Profzek Zoladtomy efoblimy. 

R. Rad: Aaron, son pr. Vac: S. Piper. alli drz , 
15. Zingibi alb:de: 8. Flor: Salz Arm: ar: z. Sal, 
Abfin: Serup. 6. OL Mac gut. xij. f. pul. dos. 
dr: i, dem. Sal: Stomach. Bfutin. ©'Ce 


IF twa (, koraba żetadka tef Bulimus > 
álbo Bulimia albo Fames Canina 
ło jest zbytni Apetyt. 


TN śprzed Fames Canina ieft „kiedy po ie: 
-* dzeniu záraz Womit, ślbo ftolcé byw& 
ią, i» Bulimia zaś tego nie bywa. 
Przyczyny zbytniego Apetyta. 
"A humory kwafne , i cierpkie , Orófciew 
żołądka ścifkaiące., marfczące 1 fczypią” 
ce, zkad fie ten fałfzywy rodzi apetyt. por 
fpol cie flegma z melśncholig kwáfng Álbo 
cum Succo Pamereatice zmicfzana , przyczyną 
bywa tego. bywa też ten zbyťni ápctyt po 
chorobách długich zz wielkiego wyprožnie! | 
nia humorow ktoremu gdy fig dogadza czę” |, 
fto w recidiwę wprowadza. W gliftách tc 
bywa zbytni apetyt, dla tego że clum wy: 
fyfaig, á ofobliwie gdy ich wiele i wielkich 
będzie, 


Tráltat Trzeči) ny 
bedžie, i meláncholicy miewśią ápetyt, á 
przečie chudzi co pochodzi z kwáfnosci 
humofow ápetyt fpráwuiacego, żołądek ic- 
dnak tráwič tego nie może, zkad fie wiele 
humorow zlých rodži wedfug Aphoryímu. 
Impura corpora quo plus wwtries eo magu lades. 


Spofob do Leczenia.: 
Q Luža tákim ofobliwie purgánfe rożne, 
także Wo mitorya,gdy z peľnošči żołądka 
flegmiftemi i meláncholicznemi humorámi 
obćiążonego ? przyczyna bedzic. przytym 
abferbentia ofobliwie náleža, iáko to Corallia 
Mater perl, Oculi Canc: Creta , Lapis Hemmat, 


| Succ: Limatura Martis, Crocus Mart: ©c. Ser 


lia też Volat. 1 Lixtviofe, 
ltem. Theryńkę, Mitbridat „ Biaftordium, 


| częfto dawać. mem. Niech Chory częfto 


U 
lá 


žada Chleb w Winie flodkim moczony,Iay« 


|. ca miękko warzone: Zołtki iaiowe twardo 
„ Warzone, Mięfo Wieprzowe ttufte > iinfze 


potráwy tľufte ffodko záprawne. tákze Sal- 


 fafony. Item. Wino niech czefto piić zá- 


prawne Szałwiię, Meliffz, Piofynem, &c. 
Ieżeli pochedźi z glift trzeba ich pozbyć 


| 6 czym malz nižey, 
1 


4 rzeéia Choroba Załadka feft Pica, 
Malatia, dy Citta, 
To ieft Apetyt do rzeczy niezwycyaynych 
iáko 


19%. O Cherobách Zoľadla 
iako to do mięfa furowego , wędzonego, 
pieczyftege ; álbo do potraw kwafnych, ál- 
bo ćierpkich , álbo gorzkich do owocow 
niedoyrzrzałych, do Octu, do foku Limoni: 
owego, do wody, do lodu , do kredy , do 
gliny ,do wapna,do piafku, do gwozdzikow, 
do Cynamonu,do Imbieru,do gałki Mufzkó- 
towcy, de Soli, do Popiołu, do Wegla,&c. 
Pofpolity ieftten niezwyczayny ápctyt, Pá- 
nom , ktore Chlerofiss , albo Fubrim albam, 
cierpią. Przydáie fie 1 biafymejowom Cię: 
Zarnym , wtorego álbo trzecicgo Miefiyca 
od poczęcia trwa áž do czwártego,álbo pią: 
tego, potym vfłóie, w ktorych pod czas ták 


bárdzo niepotzadňy apetyt , immaginacja | 


opánuie ; ( že iczeli tego, do czego má- 
ta ápctyt, nie zśżyią ) poroniaią. I Dzieci 
tę chorobę cierpia , z rożnych przyczyn bia 
ła piec ieftiey podlegta. Męfczyżnie rzad: 
ko cs trafic fig może. 
Spoľeby do Leczenian. 

Cine białegłowy ná to fię leczyć nie 

* máia, dia nicbeśpieczeńftwA poronienia 


1eželiby zás ktora (do obrzydtych i zdro“) 


wiu fzkodzacych rzeczy ) ápetyt miała, mo 
že biác lekkic bardzo pgánfe, potym abe 
fotbentia 1 corvaborantia ventriculum , przytym 


A e Na nia V AU rata 
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i krew puścić može , oftrożnie, także aby! 


pozbyly tego złego ápetytu nicch pile wad- 


gga 
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' ke wypalona z Przeftępu biąłego , álbo z 
| fkorek Cytrynowych. Panny zás €klsrofim 
* cierpiące niech fig leczą ná tę chorobę ktos 
) ratmieft przyczyna, pomicfzanego ápety- 
,, tu. Džiečiom łatwo rozga porńdźić może, 


| Czwarta Choroba Zoládka ief Singuléns 
| to def): Sczkówkan, 


A , Trolakicy przyczyny pochodźi Sczkáwka 
Ro Tex rtplstione, Iranitione, © Irritatiene, to 
a eftzpełnośći, z wyproznienia, i z porufžá- 
- Ria, CO bywa Idiophatice , Álbo Symplatice; 
k Idšaphatice ; kiedy materya- fczkáwke fprá- 
a | Wuiaca, w fámym żołądku ici, iáko to hus 
- „mory oftre do zmárfczkow żołądka Ppoprzye 
4 legáte, ślbo glifty w žotadku zoftáiace, ála 
| bo lekarftwá mocne z zbytkiem zażywane, 
j- &c. Sympbasice zás gdy ieft przyczyna z przys 
 ległych części, álbo to z zapalenia Albo ná- 
 brzmiśłośći wątroby ,-tákze sledžiony , z+kia 
je fzek, z nerek z maćice wapory oftre i przys 
ja kre,wchodzac do żołądka ; fp-Áwuia fczká- 
o | wke. przydáie fig i w goraczkách wielkich 
oi W malignách, co ieft zlym znákiem według 
i», Aphoryfmu. Si quis in laboriefa febre figgulci» 
m | t, morbo laborat peffimo. 
wd. Gem. A vomitu fingultns © oculorune Yübork | 
d- malam, Znak Álbowiem ief zapalen'a mo- 
ze 281, albo żołądka, 4 jecetiís ieflamnsatione a sa 
Singulins 2. malum, leżę 
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Iezeli fczkáwka pochodzi z wyproznie- 
nia, znak tego ieft iczeli poprzedziła gwałt: 
towna biegunka „álbo krwie płynienie. 

Teżeli z pełnośći , znak 1elt ieżeli Chory | 
miewa Naufeem : to iek fpofobność do Wo- 
mitow, czuie przytym pełność w żołądku. 

Itm, Przydáie fig też fozkáwka, z zázig 
bienia żołądka, z wiátrow, także z ucho: 
śći wielkiey Orifici Ventriculi , taka 1eft tru 
dna doleczenia, tráfia fig 1 w dyffenteryi 
ślbo w fzźleńftwie, co złym ieft bardzo znát 
kiem. Niektorzy ofobliwie z Neoterykow 
kładą przyczynę fczkáwki, nie ná żołądck, 

śle ná Dyáfrágme ták opifuląc. Sczkawk 
ict porufzenie śćiągólące álbo kurczact 
Diafrágme, ( fczypánia Arteryi , ktore zo 
fia iw Orificio Ventricnli ) z oftrosci fľonej 
pochodzące. prawdá ieft: lecz doówiać 
czenie naucza, že ták z pełnośći zołądka, 
jáko i zpomienionych przyczyn przydáic fij 
Spofoby do Lerzenia... 

Aprzod vwažyč przyczynę fczawki, it 

żeli ieft z pefnosci żołądka ; dać ná Wo t 
mity i z powtorzeniem iezelitego potrze 
ba. Ieželiby zás Chory nic był do nich fp E 
fobny , lekarftwá purguiące , Enemy bri 
ma, dáwác przytym czefto , Oxymal: sguill t 


qum Cafloreo, © corminatiyis, potym zofadd 2 
vtwiers A 
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vtwierdzáč. Wes Bobrowcgo ftroiu ćwierć 
fota, foku z Miety , álbo Syropu totow s. 
zmiefzay dáway częfto po łyfce. 

liem. Elixir. propr, ieft bardzo dobry. 

d Hem. R. fem. Abetbi Voc: S. Zedonrid Lig. 
„| «loi Nug: Mofch. Gariopbill: Pulv: Diambr: až, 

dr:i. M. dáway ná raz po drágmie w Winie. 
„1. Gdy fie vfpokoić nie da, niech Chory pi- 
y ie Dekokt z Gwśiaku,ślbo wody Siarczyfte, 
i Ieżeli pochodźi z humorow goracych i 
i Ofitych, „ná ten czás krew puścić pomocno 
y btdzie, tákze dáwác Emulfye ex fem: frigid. 
p miáfto piwa tyzánne pic. 1 
q^. Item. Olcick Migdśłowy częfto zážywá- 
„ ny, oftrość humorow temperuie. 
y} Teželi fczkáwka bedžie z wiátrow dáwáč 
| Cerminativa przytym Báňke ná fucho ftáwic 
4 nadżoładkiem i Dryákruda z gorzałką zmie- 
A fzána, żołądek fmárowác , á iezeli Z gorąr. 
u. SCY Przyczyny „ napuśćić gebke Octem i 

przyłożyć, Opiata fa naylepíze ná tę cho- 

robe. ofobliwie Philonímm Romanum , Mitbri- 
(t dat, C7. Kichánie także dechu w fobie zá- 
l trzymánic, vltánáwia fczkawkę. 
tí. deželi pochodźi z wielkiey gorączki złym 
w bardzo icft znákiem i trudno vleczyć fię ma, 
út  Teżeli pochodźi z lekarítw mocnych zbys 
li tkiem zázytych , dáwáč częfto Theryśki ; 
jel Mutbridaty, Philenikm, Laud; Opini: Gum OL M. 
1 Mofib. == Mem. 
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Item. Ołeiek z Kminu kramnego , Mu 
fzkátowy, Migdałowy, z Tatarfkiego ziela, 
Mietczány, &c. fa bárdzo dobre. i 

lum, Nályp w worek popiofu Bukowe 
go Íktop winem przyloz ná żołądek. także 
Mięta, Pielyn, Belica; &c. Worki. z sich 
robiąc, Winem álbo Octem fkrápiaiac przy 
krádác ná żołądek. także rożne Plaftry iá | 
ko to, deCruffa panis, ©. | 


SPurgans ná Sczówkę, 

R. Maf: Pil- Marocof: dra: S. Extr: Theri 
cal. dr: 2. Pulv: Caftor: dr: i. Refin. lap: gre 
10, f. pill, ná dwa rázy, 

Ire. Infuf. Sene, cam Rbabar: rad: Zeho, 
© fem: Carmin: cum Manna, 

ltem. Ná zótrzymónie Scnárki. 

R. Aq: Ment: Faic: aa, Vne: 2. Spir: Theri 
acal: Vnc: $« Conf: Alcher: dr: i. Land: Opinii 
gr:3. M. dawaj tego po tyfce albo po dwie, 

Teżcli fig przyda w Diffenteryi, w Mali: 
gnie, álbo w Ospie , dawać profzka ferdcy. 
czne przydaląc Land: Opat. 

Item. R. Agv: Maflich: Thariacel: ad, Vnt: 
gpir: Angel: dr: S. Tin: Bozoard ferwp: 2. Efi 
€aflor: for: S. M. rozdziel ná kilka rázy. 

ltem, R. Rob: Semb: Vac: S. Diafcor: dtd: 
Mitbrid: ferup: 2. Spr. Aetos Ciri q. S, Eli 
Propr: gut: 12, M, fa Ely day ná dwa rázy. | | 

Koń | | 
d 


Tráktatť Trzeči. 16% 
Konfekt ná Sczawkę Sekretny, 
R. Tber:vera fev. 2. Rofar: Liyni Alass, fcri. 
Ole: Macis deflill: gut? 2. Laudani Opisali grid. 
Item. R. Misbridatij: Philon: Rom: ań, fer: z. 
Ol. Nat. Mof gr. 7. M. day náraz. 


Cathaplafma ná Zoladeks 
TES Cińfta kwafnego łotow 6. prochu z 
Miety fotow.dwa, Cytwáru łot ieden, 
X minu kramnego, Hśnyfzku, po łyfce, Octu 
mocnego co potrzeba, zmiefzay przyfoz ná | 
Zoladek,  ltemi Wes Piolynu garść, łaien 
wroblich i gołębich po gársči Iałowcu,Gor 
czyce oboyga po put gáršci, włoż do worka 
pizeíziy fkrop Octem, przytož ná Zołądek. 
Atem. Rog Icleni palony z Winem dány 
ftánowi Sczkawke 
liem. Ręce i Nogi moczac w čiepty wo» 
dzie niektorym pomaga, także Bańki füche 
iedna nád żołądkiem, druga ná krzvžu ku 
fobie ftáwione, ftánowia SczkaWke, &c. 


Piata Choroba żołądka W omity i Náujvá 
toie Spo fobnofé do W omitow, 
"| Roiako przydála fie Womity, to icft P> 
riodice, Crytice, Symptomatice, 

Periodice. Ná ten czás kiedy niektorzy ne« 

wnych czálow, Womity dobrowojińże mic- 

| | Wáia, przez ktore wiele chorob pozbywáia, 
| | fs álbowiem tacy ktorzy raz w Miefiąc, insi . 
Ye N eze« 
P 
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Gzęściey, drudzy prawie co dzień, wiele fe 
gmy, cholery, kwafności, przez womity wy: 
#zucála 

Crjtice zás gdy w chorobie iákiey č efzkie) 
fame dobrowolnie sx mota nature, dniá kay 
tycznego przypadáie , przez co od chorobj 
Vwalniaia 

$ymptometise ná ten czás bywślą, gdy nátlu 
ra chorobą ińką offábiona bedžie przez co 
áadney chory folgi nie ma, 1 owizem więk: 
fze sit offábienie, także gdy z obftrukcji 
wątroby , albo Vejicale fels ślbo Chslidovki, 
pochodzą, 

Rożne materye przez Womity wychodzą 
toieft: potiáwy nierówne, krew czyfta jj 
Albo zpiekła czárná, ślbo z infżemi pomie-. 
fzána humorámi , także wychodźi pod czás! 
Chylss, Elegmá, Cholera, Melancholia, wo. 
dnifty humor, ropa, glifty, bili porractas to 
ieft zielona Cholera, z czárowánych tež wy: 
chodzą dziwne r2cezy, włofy, iafczurki, ža: 
by, Xe. Przyczyny Womitew fy dwoiákie, 
powierzchne i wnet zne. | 

Powierzchne fa fpadek , vderzenie , pos 
wietrze zaraźliwe, fætor zárážliwy., zbytnia 
Ágitácya , nAwigńcya ofobliwie po Morzu, 
pátrzánie ná rzecz láka obrzydliwą, truciżny| 
zadźne jedzenia zbytnie grzybow, OWOCOW;; 
i innych nieftráwnych rzeczy, obzá:ftwo,pi« 
iańitwo, &c, | Wng | 


l 
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Wnetrzne przyczyny fate, Pełność krwie 
£kad fig dobywa przez Womit. 

Irem. Stábość żołądka, gorączki , wattoe 
by.zápalenie, śledziony álbo Vinarsum Mefaa 
reicarum, obftrukcye, miefięczney choroby 
Albo Hemorrhoidow zatrzymanie, Kátháro- 
wa materya czeíto fpadáiaca do żołądka, 
Chelidoch: prava confirmatio , ze nie do kifzek 
śle do żołądka zlewa fię żołć, zkąd tacy v= 
ftáwicznie womity ćicrpią , bywáia także 
w kelieznych áffekcyách, w Iliace , kamień 
čierpiacym. Item. W gliftách , tákze gdy 
fig wrzod iáki wewnątrz rozpuknie, &c. 

Womity w gwałtowney goracce, niczwyż 
«zaync, złym bywáia znakiem. 

Item. Womit z flegm3i cholera ztnicízá- 


- fy, rzádki, dobry icít w długiey bicgunce , 


gdy womit dobrowolnie przypadnie , vwal« 
fila od nicy. Item. Womit. z rożnemi kos 
lorámi, niebeśpieczny ich. 
item. Womit żielony, Siwy, rdzáwy,czár- 
ny , śmierdzący śmierći znakiem poípoličie 
bywa. ltem, Womity bez | M koloru 
i pomiefzánia humorow,w 49 /zkaoh wiel- 
kich nie dobre f, an 
Spofeby do DMZenia >: 
WOmity ktore bywáis. Periodice Albo Cry« 
sice nic mája bydź zatrzymóne , gdyż fię 
pizca nie natura czyśći. Gdy záš z infzych 
N z przys 
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przyczyn pochodzą, rożne fpofoby podil, 
fig ná zátrzymánie oných, 

Náprzod iezeli przypádna z petnosčí hu. 
morow nic trzeba záraz zrázu zatrzyrnyw 4 
ich, i owfzem dopomoc naturze dáiac ná 
pobudzáute ich dla prętfzego zbýčia : ná co! 
fluzy Gila Theeskrafis. fal vitrioli, ex antimo 
nio robionych Medykámentow ná womity, 
firzedz fie, bo bárdziey i wigcey przyčianá! 
14 humerow do żołądka. 

Purgínfe, Ex Rhabar. cum Myrabolania er 
Mesheaca , dobre fa , także Enemy mocný 
ofobliwie dla fłabych Teželi Womity fą 
gwałtowne , trzeba ie zatrzymywać czym 
prędzey. ná co flużą P lslle Cochia minores 
eni Land: Opiat. Item Mafłix Balfamus Peria 
ans w iaiu miękkiem zázyty,zátrzymuie one; 

ltem. Sol Piołynowa z fokiem Limonio: 
wym zmicfzána dáiac pić predko zatrzymie 
ic, á ofobliwie gdy gorączka będzie, Taka. 
że Spiritus Vitrivli z fokicm Mietczánym 
zmiefzany. tem. R. Elixif. vite Mathieli, 
Vnc: 2. Agy: vam. C. vin. dr: 3. Spir, Sala! 
Arm. gut: 150b day. ná raz. | 

lem. R. Pulvd Mýrtillor Mafłicis, «2, dr: 8; 
M. day z wodką Rabczána. 

Item. Theriaca dr.2. Ol. Macis gut: 3, Laud, 
Opiat. gr. is M. day ná raz, | 

ltem. Pumex ná fubtelny profzek ftárty 

w Wis 
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w Winie dany zátrzymy wa fkutecznie, toż 
czyni i Kámfora. 

Gdy fic ! krew: przez Wo mit pokázuie t trze- 
ba ia puścić z R eki,chyba żeby była czarna; 
śpiekła, ná ten czás wftrzymác- fig od nicy. 

liem. Ná zátrzymánie-fTuza Piaftry rożne, 
Materace, Oleyla,Kátháplafmy żioła w W1- 
nie álbo w Otóie warzone, Bańkś ná fucho 
nád żołądkiem ftáwiona. Kátháplafma Weź 
gałki Mufzkátowey, Zywokoftu, oboyga po 
ćwierci fota, Tatśrfkiego žielá, Imbierupo 
pułtory ćwierci feta , Iałowcu dwa łoty ; 
osrzodki Chleba 4. łoty , warz to w Winie 
żeby było iak kaízá, obłoż ćiepło żołądek. 
Dryákicw Winem rozmačiwízy kłać ná zo- 
Tadek papier nia fmáruiac. 

liem Wez Gwozdzikow tłuczonych puť 
Tota, Maftyxu ćwierć tota, R ozy fuchy fczy- 
pte, Pigicw fuchych pułtory ćwietci fota, 
námoczťo w Winie, potym przywatz,prze- 
e dz, dáway Chott po łyice. 

Wem. Weź Rozy,Mięty, Piotynu, po gár- 
śći pokray drobno , przyday Galki, Gwoz- 
dzikow, Maftyxu,co chcefz wfož do worka, 
przefziy , praz w Winie przýkláday ná žoľa- 
dek. Irem. Wež grzankę Chleba , pofyp 
ia prochem z Mięty , Gwozdzikow , Gałki, 
1 Kminu kramnego , zley i} Winem „álbo 
Octem wauyu, przygrziy przyłoż ná tota 
dek, N3 166108. 


157 O C'horobáth Zoľádka: 
item. Złoto kilka kroč rozpaláiac zpásiť 
w Winte, to Wino dáč pic znácznie pomapa, 
tókże Spiritus Vitrioli dul , á nádewízyftko 
ligyor Stypticws, cam Opio icft fekretny. 


ltem. Warz Pigwy fuche , Tormentilley 


Kolęder, Kadzidło, Maftýx ; dawść pić po: 


T oze. Gdy kto przefádzi lekarftwem ní 


Womity dánym, day fe napić Winá dobre: 
80 z Dryákwig, álbo gorzałki dobrey, álbo 


mleko zchiebem przewárzone teść, álbo 


nafyp w Wino Cynámonu, Gałki, Kwiatu, 
Chleba ośrzodki, Cukru, zgrzawfzy day żieść, 
Item, Pumex ná to bardzo dobry, 
Inm, Maftyx i Kadzidło, 


Szosa Choroba stadka icf Cholera: 


7 9 icft gwaitewne humorow chąlerys 
cznych oftiych 1 zepfowánych, przez Wo» 

mit, oraz i przez ftolce odchodzenie, 
ZNAKI. Náprzod chorego , níete,, číta 


fzkie i częfte nápadát Womity, orazi ftolce 
przez ktere materya częścią flegma, częścią, 


choleryczna, żoita, žielana, gotf2ka , kwá- 


fna, czáfem ze krwig.: wychodźi bez przes! 


Ránku , zkąd sily vftáia , pragnienie: zbya 


nie, poty, kurcz, mdłości, rak. i nog žica! 


bniente, pieczenie w żołądku i bol, zozdy- 
manie żywota. Exkrementa bywála czíe 


fm biale, $ czálem popielate , co iel znám 


kiem 


TAG ore r ZZA 


's 
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T ráliat Trzcťi) 199. 
kiem malignitatis , vryná bárdzo Ciefzko od« 
chodźi, puls prędki, fczkáwka, poty Zimne, 
Uryna czárna wtey chorobie , złym zná-. 
kiem left, także puls prędki á fubtelny, czę: 
ftc mdłośći, fczkáwka, koawuifye, ziębnie- 
nie rąk inog. ebraca fię pod czas w Stiána. 


| guria. ; 


Spofoby do Leczenias. 
A początku tey choroby, nie porywść (ie 
zaraz do zatrzymania, i owfzem lekkim 
Womitorium dopornoc, to ieft wodą z Syros 
pen Octowym , álbo wodą ciepła z Oliwą, 


| Aibo iafafiove Rhabar. cum Sueco. abfintbij Ná- 
. lez» także Purgásfe wolne, Enemy, ex decez 


do porimisia plantag. Lañuig Endivia. przy- 
tym oftrość humorew ma bydź temperowáa 
na, Dekokcyą Ludłace, Portulaca, Piantaginis_ 
cum Sprmpo Cydoniorum. © de Refis ficit, przy» 
dźią záwfze Sal. Pruselia. tákze ftuza Emul 


„ fye rożne chłodzące , po£iláiace , i zAtwara 


dzáiace. Gdy bárdžicy Womity ániželi ftols 
ce dokuczáie, trzeba dać Enemy częfło, ták- 
£c Purgánfe. 

ltese. R. Ol. Nac. Mofch. exp. Scrap. jS. Laus 
dani Opiati gr: iS. Puly. Bczonyd. gr. s, M. 


„ day ná raz, powtcrz raz i drugi, 


Hem. R. Cenfir.Rofar. antiqve Vut: i. S, Dis. 
sfcord, Coral rubr, pr. Cro, Mart. adfir. aas, 
Kro k Marg. dr. 3, Gryflal, moni, dr i. Syrtis 

4 Minj, 


v 


E 
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d. Mast. g. 5. M. diway ná raz 1ák Ká(ztan) 
Enema. R. Dego. bord, b br: 2, Thaviac: dr:3; 
f. E» Vel R. Rad, Tormtn. Biflor. 44. Vue: $ | 
Argent. Sanic. 44, M.S. Rofar Rubr. Balans aii 
Póg: 4, Gran, Sumach, dr: 2. cogy, in lade dule, 
ehalybrato colat, adde (evi car vns: i, Succi 
Plantag: vic: i. S, Vital, sv. Extr, Opi gri 8, Si 
Poty pobudzáiace lekárftwá fa fkuteczne, 
ieżch ślly pozwolą. | 
Item, Ná żołądek przykładać gorzałkę 
dobrą maczáiac w niey chufty, | 
liem, Rozne Plaftry, Materace, Cathaples| 
fmy flużą, ktorych mafz dość opilánych 
wzwyż przy Womitách. iakoż prawie iedná- 
kowa kurácya tey choroby , iáko i tamtey, 
Item, Wes Dekokcyi Ięczmienia funt, | 
pizyday Syropu Rozánnego Vnc:2, day wy-. 
pić, rzecz pewna, | 
hem in Cholera aitte C maligna, R. Tin: 
Bezoar, Serup: i Spir: C. C. gut. 12. Soir. Tarte | 
Scrip: 6. A v: Ment Vý: S, Mafli.b. dr, a. Plant, 
Vue. s. zmicfzay day ná raz, &c. 
Siama Choroba Zoladka ief Car. | 
disigia, to icf bol z Zoladtas, 
Rzyczyny bolu Zołądka fə te: Náprzod | 
` humory oftre zlewáiace fie do niego, śle | 
bo wiátry rozdymáiace, álbo glifty fece zo- | 
3ądek, albo potrawy nieftráwne w niem zo» 
fiáiacc, tókże humor Itberofus corrofiyas Albo: | 
topa 
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ropa z wrzodu kedy vczynionego, tákže 
przyległych części čiáfa indifpofycye , zby» 
tek tež Ciepfa w žofadku, álbo ozigbienie „ 
bywáia przyczyną bolu zofadka,i infzc kto- 
rych wyliczyć niepodobna, 

Spofoby do Leczenias. 

Aprzod, Iezeliby bol z żołądka pocho- 
dził, albo z wiátrow , álbo zhumorow 
óflrych ; nálezy Enema odwilzáiaca, i wiá- 
try rozpsdáiaca , także Purgánfe. | náprzys 
kład. Prlýis Cornachius. Pigułki Aletfargine, 
%c. po odprawionych operácyách dać cho* 
remu oleyku z gorzkich Migdałow 1yfzké 
z Winem. Iezeliby ból znácznie dokuczaf, 
dać Enemę z Winá , przydawfzy do niego 
óleyku lałowcowego 12 kropel. do infżychi 
zás Enem ktore fie z zioł gotuia przylewać 
č!cyku Rucianego,- Elect. de Batchis lanri ál- 
bo Benedscie laxat. leżeliby Chory mial Ípo- 
fobność do Womitow, dać mu ná nie, 
item, Służą fmárowánia , Plafiry ofobli- 
wie de Bactis Lewri, de Crujfła Panis, Cre. Mae 
teráce z żioł Winem mocnym fkrápiane, £ 
przyktádáne. Item., Wodka Rumienkewa 
dáiac iey ná raz po s. Vct z oleykiem Mi- 
gdátow gorzkich, left doświadczona. 

Item, Rozkroy Chleb éieply , icdnę po- 
łowę potrząśniy Cynámonem Gafka,G wozs 
dzikámi, Miętą ná proch vtárta, przyťož čie» 

pie 


ara O Chorobách Zoľadka, 
pio nażołądek, Kapiel też icft dobra, ofo« 
bliwie gdy z wiátrow pochodzi bol , w fá. 
meyże hapicli day Choremu Winá čiepíc« 
£o z eleykiem Kminkowym, 

Item, W kąpieli może dác lekarftwo pur. 
guiace, (po ktorego wzięciu) pośiedźieć 
zpułgodźiny w wodzie potym wyniść , á to 
RA ten czás kiedy Enemy nie moga wypro- 
wádzic wiątrow. ślbo humorow złych. , álbo, 
exkrementow zapiekłych, 

Opiata też dobrze fłuża niektorzy miefzá. 
4a ie z purgánfámi, naprzykład : R. Diapban, 
Wc; $. Philon. Rom: firap:a zmioľzay eum DO, 
tele Chamomile, day ná raz, i 

Iczcli bol pochodźi z cholery dayná woa - 
mity ; fuża i ná purgánfe ex Rhebar potym 
dáwáć Emulfye, Iulepy chłodzące, očieráis« 
cc. tákže shleb z pieca ciepły rozkroiwfzy | 
zlać Octem mocnym, przyłożyć ná žotadck! 

Iezeliby bol byt zranienia, Álbo z zápalea 
nia, albo. z glift, o tym bedžie niżey | 

lem. Oleick Rumieńkowy deftillowány, 
nád inat lepfzy ná žoledek. | 

Irim Spir: Tartari eum Tisflura Biaoart. ict 
bárdzo dobry, także Bf. Ment. Chemomil Ab. | 
finih Bxtrálla tez abfnthij Centánrei, Angelica, 
Z.sdedria. item. Theryáka z Winem zmica 
fana, przydawizy Spir, C, €, Sel. Arm. dul, 
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Profzek dosmiadcžony? 
R. Osul, Caucr. dr: i. Ebor, pbilospr: €.C.pra 
Antim. diapb. ań firup. S. M. day ná dwará- 


' zy, profzek także zofedkowy do$wiadczony 


epifány wzwyż is anorexia. 

Irem. Ludzie preści zázywáio profzku Z 
Tárnek fufzenych co im znácznie pomaga, 
inśi Cytwar ná. proch ztfuczony z gorzatka 
Pila. Oprocz tego fłużą morfzelki rożne zo» 
łądkowe. Elixir Vitrioli Mynf, Elix vita Matha 
Spir.-Veser, Sal abfintbý , €bamom. €entamrci, 
GKS rad. Aaron C? Zedearie dee. 


Ofma Choroba Zoladka ie! zópałenie, 
zigtrmenie, dibo IV rzoq, 


2 "palenie Zołądka ict nabrzmiałość ze 

kiwi, lubo fámey , lubo: z Melśncholig, 
Cholera. álbo Flegma oftra pomiefzáncy,do: 
chodzącey ptr Ramos. vene Perte , ktora roz- 
chodząc fie po Subftáncyi żełądka , według 
oftrości fwoicy , fpráwuie álbo fame zápa- 
lenie ,álbo zapałenie z nabrzmiałością tWar4 
da, álbo z wizodem twardym. te zápale. 
nia názywáia fig Erifipelatofutn , Ademato[urn 
Sgrrbefum. — TráŇia też cxulcerńcya żoładką. 


„Z Merkuryufzá danego &lbo ná Saliwacye áļa 


bo ná Womity, gdy bedžie źlę preparawá. 

ny nie tylxo gardło fwoia iądowitą offro» 

ścią potáni z, śle i żołądtk: toż czynię i 
Kóntl sa. 


174 O Chorobách. Zoladla: 


Kantberidss ná puchliny dźne, + infze lekára | 


ftwá nie dobre praparowánc , iáko Exphor- 

bium, scammonta, Astimonium, dc. 
ZNAKI, Bol wielki w żołądku paláiacy, 

kolący, siepaiacy, rozfzerzáacy „ ktory i w 


Grzbiecie cuc fie dále , przýtym nabizmiń- " 


Tosc żołądka znaczna, pod ezás ták znaczna 
że nic tylko dotykániem ále i ná oko wi- 
dzieć fte dáic ; łopźtki (ie ná dot očiagáia, 
oddech cięfzki, w potykániu trudność 1zy* 
gánie czefte, Womity -pod czas nie Go po* 
fniefzáne ze krwią gorączka wnętrzna znas 


czna. . lezeli ieft famo tylko zapalenie zo»; 
Tadka ze krwi pochodzące ; nie ták bôlefne 
ieft, ieżeli zás z nábrzmiátescia ciężfze bos | 


le, 1 gorączkę ( aipyria zwaną ; w ktotcy rę: 
cei nogi ziębnieją , 4 wewnatrz pali; prá 
$nienie nievgáfzon? fprawuie) pizynosi, 
Zapalenie też wątroby ktora żoładek okry« 
wa, podobne fpráwuie Symptomata. 
ZNAKI owrzedziałego zoladka tefą z 
Jezeli przez Womit álbe przez tolce odcho- 


dži máterya ropifta , w ktorcy fię pod czás | 
mie co krwi pokázuie, á przytym bol. w.zo« | 
Tadku wielki, patáiacy, kolacy, ktory ná ten | 


czás bardzicy fig wydáie , gdy fię Chory n& 
piie czego zimnego , álbo zie co flonego, 


kwafnego, kozennego, goracego, znak cft | 


pewny owizedziałego żołądka ; bywa przy: 
i tym 
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tym gorączka , apetytu vtrácenie , odrzygá- 
nie czüchniace. A nie tylko żołądek po- 
dległy ieft zapaleniu i exulceracyi , śle też 
Z fophagu. Č to ieft mcát ktorym połykamy 
icdzenie i pičie ) w ktorym czeíto przydáie 
fie zapalenie i Excoriatio , ktore czynia wiel- 
ka przefzkodę do iedzenia i picia ; Co p:zy- 
dáie fie z roznych przyczyn, ofobliwie fpadá- 
iacych humorow ż głowy oftrych , tákze 


^ Z zápalenia od gotaczki wielkiey, z kurzenía 


álbo z gry£ienia czeftego Tutoniu , z picia 
vitáwicznego gorzatki Albo Win ofttych wa- 
pičnných, tákze“z tričižny zdżytey , z Mer- 
kuryufza zle preparowánego , ińko fig wic- 
lom tráfia tym, ktorzy od niedofkonátych 
Medykow, zázywáia Medykámentow, 
Spefoby do Ľeczenia >. 
A zapalenie profte żołądka, trzeba krew 
puścić z powtorzeniem z obudwu tąk , 


chocby i ffabość znáczna była, álbo Hæmor- 


hoidy otworzyć kto donich ZWyczayny,ták- 


| że Bańki nátopatkach, ná grzbiecie ták fu- 
| che iáko tež z piiawkámi ftáwic. 


Iezeii ręce 1 nogi Ziebnieia ;. ścierść ie 
dobrze Cieptemi chuftami. Purgánfe micy- 
fcá ňie más, chyba bardzo wolne, ex Tama. 
riwd.Ca/fia, in fero lađi difol, Enemy co dźień 
mśia bydź dźwśne takie, Weś rofotu Kus 
tzego warz w niem $laz, Fixfkowe liscie 

Podro« 


rz6 O Chavobách Zeładka 

Podreznik, Mlecz , przecedz; przy day Kaf 
fyi, oleyku Fiałkowego , Rozánnego -po 2. | 
Vac, Cukru co potrzeba ; Emulfye także fa 
pożyteczne ; Syropy także de Papavere de &n- 
divia, Myrtinus, 66, Chory miafto piwa niech 
piie Tyzánne: przyda ac do warzenia Rad. 
Tormentill, Herb: sanicula, Eudiv. Ledwie, Por: 
talaca. Opiaia też wiele pomagają , ofobli« 
wie Terpentyna plokana zmie(zána cum Lapi 
Pruntl, © Savcharo Rofat, albo fama przyda« 
wizy do nicy kilka gran, Sacchari Saturni Cry- 
fal. Teželi ieit nabrzmiałość żołądka, ffuza 
rozae Kátháplaľmy ná wierzch przykładane, 
€x Rad. Lilior. althea firubu. Sem. Lini fenugr. 

Ieżeli ieft exulcerácya żołądka, fiaba na: 
džičia o Chorym , niech piie Dekokcya 
R. Hord. integr. M. 8, Stebios Agrim. Pimpie 
pel, Capill. Ven. ań. M. j Mille foli, fal, Rubi 
bati. Rad. Coufol. na dr. 3. Warz w wodzieg: 
przecedz: ofłodz Syropem de Rofis fioci, 
dáway Choremu mialto piwa. — Dekokcya“ 
Chyny ( teželí goraczki nie mafz naylepfza 
eft, Item. Ná zgnoienie owrzedzehia ofce| 
bliwie fuża, Bol, Arm, $4ngy. drac: Terra Si- 
gil: Coral. Lep: Hemmet, Gumi Arab SNIMI. 
Mypoci Thus, Mohs , Balfátnus vulutrarius Hie 
fienicus , Balfamus Pervianus. Nodá /Egicte 
fka,&c, Ná trudność w pełykaniu, Rob. m4: 
gute cup fale gemme, 


Dit 


Tru Tree | yz 
Džietviata Choroba Zoladłwief otipárcie 
Orific tego zkad bywa z US fetore 
Spofeby do Leczenia 
T tor ktorý pochodzi z otwartego żofąde 

ka, oddála fię temi fpofobámi. R. The: 
vista, drachtn: č. Maflicis dri S. Tbsris, fir. 8. 
Afa dule: dr: S: Mofibi gr 4-01. Cinsin vel im 
defzdü Amfi gut. v. Sacchari q. S. f. Rotala, 
tych koficezkow częfto zázywác. 

Item. Elixir. Prepr. Olcick Cynámonowy, 
Ambra, Wino Piołynkowe, Ocet winny pos 
fynkowy z fkorkami Cytrynowemi i z Gat- 
gánem , Dryákiew , Morfzelki żoładkowe. 
Spr: volat. Oless. Arome. Spir: Salis, Elixir Vi* 
$rwli Mysf. 6c dobre fa ná tę Choiebę. 

Item. Ná plokanie Vit. Wez Szatwii y 
R.ozmárynu, Mięty ; waiz iu «ceto Sqyili. przes 
cedziwizy płoc Vítá, Dekokcya Gwaiaku 
, do picia dobra; także Sucbolatx i Kawa mias 
Taby coś pomagácC, iáko i Herba Thea iáko ie 
zślecńią ci čo ie przedńią zyfku ztad {wego 
fzukálac onych efekty vdáiac, &c, 

Džiešiata Choroba Zoladis ict 
Siris Morbefa, 
NJ Wielu Choróbách bywa Prágnienie g 
iáko to w goračzkách , w puchlinách 3 
in Diabete , GG. Tym dawízy pokoy podáte 
fig 
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128 O Chorobách Zoladta: 
fic fpofoby do vtemperowánia pragnienia; 
pochodzącego z fuchosći żołądka. NA to 
ofobliwie fluzy Tyzánna zFigámi 1 Rodzen 
kámi warzona; przydáiac zawfze lapidem 
Preselle i lulepu Rozśnnego według fináku, 
álbo tež Syropu z Octu zrobionego. 

lem, Na toż Spiritus Vitriols z wodą Po: 
drożnikową álbo Serwatcána fiužy. 

Dla pedroznych pod czás go/ący, ná prá- 
gnienienie. Weź Pieprzu,Hányízku, po pil 
drágmy, Lukrecyi dwa łoty Fiatkowegoko: 
rzenia ćwierć Iota, Cukru funt, zrob ztego 
profzek fubtelny, gdy go chcefz zážyc, weź 
wody kwárte, wlyp donicy tego profzku 
fpul 1yfzki, przeliy z naczynia do naczynia, 
piy, nie tylko prźgnienie gśśi, śle 1 posila, 
lepfzy ieft ániželi fo bet. 

Jedenófa Choroba Zołądka ief Cruditas 
d ablata Cačžio ; to ief meslrárnosé - 
Zołądka: 


Ráwienie Zoladka zowie fig Concoślio śl: 
bo Chylefis.  Nieftzawneść zás troakim 
fpofobem bydź može : to ick Imm-nute ; Dá 
pravate: © aboliig : Ktore názywálg fig ; Bra 
dypepfia, oypsofia, Apipfia. | 
TÁ nieftrawność według rożności tempe 
ramcatow ; rożna ieft. W cholerycznych 
Komplexyách dále fig znać przez odrzygá 
nie 


S páktar Trze bro 
mie: to ich exhalácye żołądka , Podobné 
Iaycom picczonym + álbo rybom zenifym. 
W Meláncholicznych kwáfae cxh alácye Z 
vt pofpelicie odchodzą. W Ele egmaty- 
cznych wodnifte,wilgotne i kliiowate przeč 
vítá wychodzą humory. 

Spofoby do Leczenia», 
Ieftráwnosc żołądka że pofpoličie poź 
chodźi z humorow ščiagálacych fig do 

niego ; flużyć będą Wemitorya, Purgánfe, 
ktore według wielości, i iakowosci-humo- 
row akkommodować potrzeba. potym ná- 
leżą cerreborawiia ktorych maíz dość wzwylz 
epifánych chorobách : oprocz tego fłuży 
Confer, Rofar. bo Acefofüll, ewm Spir: Vener. 
Álbo-Vitrioli. także. Oleum: Mafltbinum. K wá- 
fkowáte Medykámenta ; fIuza Cholerykom, 
Mcláncholikom zás gorzkie ; fIuza tež do: 
brze Pill. de Aloe Rofate z Myrrha, z Maftys- 
xem, z Száfránem, 2gotowáne, także Ales- 
phangine, MaRichine ; także ex extracto Abfin- 
thi cum Mafliche © Mirrha. 
ltem. Cerat. doświadczony. R. Gem. Lá- 
dan. Vue: 2. Cera, Vac: 4. Ol. Nuc. Mafii dr ž 
f. ceratum. Ná żołądek. Tragra żołądkowa 
R.Cubeb. dr. 5. Nue. Mofth. (étup. 4. Garyophili, 
dr. S. Mach; fcr.i, Calem. Aram. [crug.a.Liqui: 
vitia va(a.dr.2 . fem. Carvi dr.6. Feniculi Vus. d. 
Diarhod, Abbat: dr: 4» f. p. grof. dofis dr. i GE 
o Dá: 


tgo © Chrobáth Zeladla x 

EDivánáita ( borsba Zotraka ies RA; 
68 Flatus, | 
TO iet: Rzypánie i wiátrow przez viti | 
odchodzenie,ktore pochodzi z Zoľadka | 
zimnego ; z meláncholu częf o Sčiagáiaceý 
fie do niego: albo zobítrukcyi wątroby i 
śledziony : Albo zczęftego iedzenia Fri- 
ktow i innych potraw nieftrawnych : ślbo 2 
picia częftego wody, albo piwa bardzo čier: 
kiego, Xc, Pržyti ńfia fie też tá Choroba w 
Hipokondryi 1 w infzych 2 Meláncholii pos 
chodzących chorobach, Więc że tá áffeke 
cya pochodzi z zázigbionego Zotadka : zás 
czým tržeba náprzod przepurgowác fig t£ | 
i drugi ofobliwie gdy z wielości Melánchos | 
fii albo ž obftrukcyi” pochodźi ; do tego | 

trzeba bróć aporitiva. á potým z&grzewáia- 
cych żołądek lekárft9 zażywać; ná co dobré | 
fa: Elixir,Própr, ElixirsVitrioli. Blixir Stomach, 
Morfzelki żołądkowe ; Wino piotynkowe Z 
Gatką mufzkátowa i z (korkami Cytrynowes 
mi: ślbo dla vbozfzych w Piwie moczond 
Micta ; Piotyn ; Iafowiec ; Kmiń polny kras 
mny ; Koper wlofki š Imbier z Kolęder: 13% 

liem, R. Ocul; Cant, dr: i, S, Crete , dr: i 
Vittrioli Mar. gr. 8. Maćis; dr. 8. f. pir: ná 6; 
vázy, ktory trzeba kilka rázy brác ná dzien; 

Enemy też fa bardzo potrzebne. 

lie, NA kwálne rzygánie ; Weź Piepizi 
ćwiere 


Vrátia: T rzeči) gt 
ćwierć fota, náfizuia K minu , vtiefzy fpo- 
| fem piy 2 Winem ślbo z Piwem. 
|l. Item. NáfienieKoprowe, Cynamon,Gat- 
| gan, Lebiodka, Hányz, kwiát Mufzkatowy z 
| emiefzáwfzy wraz vtrzec, pic z Winem albo 
^ z Piwem, biorąc ná raž po put tyfzki. 
Teżeli pochodzi z infzey Choroby, o tym 
maíz ná fwych mieyfcách podane fpofoby. 


T rzynáfia Choroba Łołądka, ie 
IF omity kripámes, 
O 1eft Krwi odchodzenie przez Vfti(nie 
z káfzlem i odpluwániem)ále przez Wo- 
mity żołądka pochodzące, ktore ślbo z fá: 
mego żołądka zránionego, álbo z infzych 
| o częśći przyległych + iákó wątroby, śledźio= 
ny, mačice, głowy, gdy przez ich żyty krew 
a fic do żołądka Ściąga , i przez Womity od: 
chodzi, Przyczyny fate. Pefnosč wielka 
krwie álbo oftrość, Albo efrveftewtie z głos 
wy także fpáda krew do żołądka; przez 
podniebienie in Æfophagum: Częftoteż i ká- 
thar Cięfzki z flegmy fłony y eftry rodzacy 
fie; $Ciagáiac fig do żołądka rani go „i žr- 
' ły lego otwiera ; toż czyni i przetrzythána 
| krew miefięczna: nayczesčiey zlewa fig o4 
śledźiony, więkfzą bowiem ma przyległość 
dożołądka, ánizcli wątroba, gdyż znaczną 
odnoga 4 Vena porte, do śledziony ściąga fig 
E Q2 od 


rz O Chevokách Zobadłą 3? 
od ktorey żyłki gęfte do żołądka ida ná eń 

zás i przez ftolce pokázuic fie krew, 
Tá Chóreba ieft bardzo ńiebeśpieczni 
gdy 2 wątroby. albo z śledziony przyczyny 
pochodzi : albo zwielkiey pełnośći i gora- 


cošci krwie.; gdy bowiem nagłe Womity i | 


zdrowego napadna : w iednym kwadianśie ' 
dufza ; iakom widział dwie ofoby ktore w 


Oczach moich zdrowemi będąc , gdy ich | 


Bwáttowne Womity krwawe napadły ńaglć 
vdusity, Czelto też po Wotitách krwá- 
wych puchlina fię przydaie. 
Spofoby do Leczenia | 
JA pržod z iśkicykolwiek przyczyny Wo | 
mity f trzeba zázyé Medykámentow ; | 
krew ż żołądka wypedzálacych i zlewania | 
fie oney do niego ; broniących , także zá: | 
twierdzálacych i oftrość, krwie temperuias | 
cych. — Kurácya naybárdziey należy ná wi- 
kcie ftrzedz fie potraw ffonych , kwślnych; 
bárdzo gorzkich, korzennych ; także nápe: 
iow goracych : toieft Wina, Gorzatki,Mios | 
du, nawet i Piwa mocnego, ale Tyzánnes 
Dekokcya Gwaiaku , álbo ex Ligwo Lentiféi 
pić miáfto piwa; ślbo ferwatkę przewa: | 
rzaną , zpástwízý w niey kilká rázy Stal, 
Służy ná to i wodą Egierfka ; także liqwor 
Śtypiichs.i inne rożne Dekokcyc ex Rad: Tor: 
test: Biflorte Veronica Heder terr, M:-fo'ü e^ 
Ná 
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„Ród to krwie pufczenie naypotrzebnieyfze, 


powtarzálac wedlug potrzeby z rąk ineg ; 
ofobliwie gdy z przetrzymánia miefieczncy, 
choroby przyczyna będzie ; także Bańki fax 
wić ná bokách, ma ledzwiách , ná tyftách , 
dla očiagňičnia kiwi ; Do zátrzymánia Wo- 
mitow naylepfza Kamfora z fokicm Bab- 
€zánym 'dźląc pić. 

Ieżeliby byłą krew śpiekła, diwać Cho- 
temu Tyzanńę Miodem przyfłodzoną, 

Item. NÁ zátrzy mánie pewne; W:ž bia« 
tek Iaiowy, wodki Rozśnney i Octu po fy- 


rs fce dobrcy„vbiy sák naylepicy, przyday kros. 


chmálu pułłota, zmiefzay; dáway choremu 
polyfce. "lisem. Sok z Babki ieft ná to doa 
bry piiac go. Items R. Carall. rubr; prepa: 


"Boliarm: Lap: Himmat. Troib: d, Carabe ań. 
dr. i. Aqy: Plantavg Syrnp: Myrtin. ad. Vyc: Że 


Saichari Refati, dr. g. mifce dáway tego po, 
trofze częfto; fľuža także náto Tipa: Coa 
ral: Sal. corall: Syrup: Cerall, Opiata bátdzo 
dobrze nádáia fie, byle nie była krew śpie-. 
kła w żoładku, 

ltem. Konfekt. R. Cenfer, Refav. Aut. Rad, 
Sywpb: sá Vtt: i. Myve Cydon. Nucleor. Myra. 
bel, Trochifcor. d: Carab. d, Terra Limn, až, dr. 
+. Coral. pr. Croci. Mart. až. dr: i, cum NEA 
de Rofs ficcis fe Opiata; dáway ná raz iślę 
Káfztan , ná Zołądck przyktádác gębkę O» 

ete 


184 OC kovobách Zołądła s: 
ctem nápoiona, ręce i nogi kłaść w žir na 
wodę; Purganfe ex Rhabarbaro wolne dá: 
wać fig moga, | 
Item. Wodka z Pokrzyw wypałońa,przy: | 
dawfzy do nicy Spiritum. Pitrioli piiąc ia iefk| 
pewna. ltem, Rakowe oczy z Octem zmie: 
fzawfzy dác pic, i 
- tem. Sperma Ceti, Decoclio vrtica minori, 
Confer. Rofar. cum paly. Rhab. Oleick Migdá« 
Towy vnpv. rubr, potabile Liquor Stypticus cut. 
Opio, Saccharum Saturni €ryfiall, © | 


OCHOROBACH | 
KISZEK. | | 


Choroby Kifzek fa te + Colica, Uiaca, divi 
ed iriciio, Lienteria, Celiata, Diarrhea, | 
*DyfEnteria, Y enefmus, Fluxua Hepatieus; 
Lumbrii, Fluxus Hamordialu , He. | 
morehoidinm dolar; cg ca 


O KOLKACH. | 


K Olka zowie fie od Kolon. kifzki zwa: ! 

-ney, wktorey fic pofpoličie rodźi, 

Z dwoiakicy przyczyny bywálg kolki, ále | 
be zwiátrow álbo zhumorow ; Wiátry Z | 
nięfyńwnego 1 zimnego żołądka rodzą fig. 

lezc- 


$ 


| 
| 


Tyáttat Trzeči: Ie 
Ježeli wolnego odchedzenia ( dla iakiey 
przefzkody ) nie máia,w grubízyoh kifzkách 
ofobliwie :n Cele. iatefkiuo, parcie i bole 
wielkie fprawuią. Humory także grube, źi- 
mne, flegmifte, fone , gorzkie, kwáfne + 
gdy do kifzek poprzylegála , one oftrosčis 
fwoią (fczypiąc gryzac ) bale w nich nie» 
znofne czynią, Bywa też Colica bilofa zwá- 
ma pochodząca z Cholety, ktora przynośi 
częftokroć Paraliż , częfto napada w enic- 5 
wie wicikium, w-goracce wielkiey, ten hu. ^ 


mot nie do kifzek ; śle między Membrány | 


abdom mis rozlewa fie, czym bol nieznofny 
fprawuie ktory Enemami, áni zadnemi le- 
kárftwy: ták wnętrzemi iáko też powierza 
chnemi, vfpokoić fię nie da : potym obra. 
cą fie w Paraliż, czáfem fpráwuie Konwul- 
fye 4.bo wielką: chorobę, i śmierć, 

left iefcze áffekcya koliczna ; ktora názys. 
wa fig Spafmodica : tá pochodzi z gęftnienia 
ligworu, ( Łympla zwanego) iw glandulis ży. 
tefisnornm. © 

Oprocz tego Z rożnych przyczyn bywáia 


Kolki; toieft: gdy fię kamienie w kifz. 


kách porodz lubo fig rzadko bárdzo trafią. 
także gdy fię glifty wkłąb zwiną, kifzki, 
zátkáia; także zapalenie Albo. ńabrzmie: 
nie kifzek , álbo też pokurczenie enychy, 
z wiátrow, zkad (ie lliaca pefie redźi, tákám 

Schk. | 


154 © Koles 
#cišnienie Kifzek od humoru ná wierzchu | 
goltáiacego iako fię trafia w puchlinách. 

Item, Wfzyftkie rzeczy twarde zbytkiem 
icdzone, iako Syr, laýca twarde, „Wisnie z | 
koftkámi, Kc, zátykáiac Kifzki, Kolki fprá | 
wuig ; tákže gdy kto zbytniem ápetytem |. 
icdzde oraz żołądek oblewa piwem, «c. | 

Rozeznánie Choroby, à. Znóki. | 
Eželi koliczna áffekcya pochodži z flegtmyý! | 
nie ták bywa vprzykrzona ; ; chyba kiedy 

wiatry przyfacza,ná ten czás táki bywa bol, 
że iakoby $widrem wierciat Kifzki, Viynaj | 
bywa biała, nieftrówna ičdnak nie záwíze: 

( czym fię mylą Medycy ) przytym bywa | 
konftypacya wielka ; i trudność w vpufczá^! ` 
niu vtyny, b 

Iezeli pochodźi zfámych wistrow, w ten) 
czás bol bywa rościągńiący ; 1 nadętość ży: 
wotá, przytym przelewanie fi fie i hurkotanie 
po Kifzkách „czego łatwo doysc: ieželi choa 
ty piť wiele i nágle piwa zimńęgo , albo | 
wodę, ślbo iadł Malony, Ogorki 7i innych | 
Fiuktow wiele : álbo też ce nieftrawnego | 
zjadł, Jeżeli z humoru oftrego cholerýa | 
cenego ten naygorfzy, ieft , fczypiac, prac, | 
kn: z rozpalśniem f goraczka; Viyna:zol« 

„| Exkręment a, ktore ieżeli Táewie odchos 
e a um czynią wielka; difedias tákze bilit d 
kywa praj cepa śliekcyi koliczney: 


Bole | 


Traktat T rzećte #87 
„Bôle infzych częśći w żywocie zoftálacych: 
iáko Wątroby, Sledžiony, &c.. od Kolek , 
łatwo rozeznáé (fig moga : o ktorych ná 
fwych mieyfcách maíz, wyiawfzy áffekcya 
Nephrýtýczna , ktora podobnefz Sympto- 
mata fpráwuie; dla czego i biegłych Mē- 
dykow oraz ofzukuie, Znaki tedy fa tex 
Nśprzod bol koliczny pochodzący z kamie- 
nia w Nerkách, (ktory fie Nephritifis zowie) 
icht ftały , to iet wiednym mieyfcu doku- 
czśiący s w Krzyžách, ktory rosciaga fie Wwe- 
diugodługośći Vrethty + Koliczny zás nie- 
ftateczny ieft, raz w tym drugi raz w owym. 
micyfcu parcie i bole fprawuiący ; i láko 


- pas w put žywotá dręczy. 


2. Po iedzeniu beľ koliczny wzmaga fie, 
dla śćiśnienia Kifzek z napełnionego zo- 
dadka; im Nepbrótide. zaś iednakowo. trwa- 
nić fię nie mieniac. 

3, W Kolice Wemity bywaią ciężfze 8 
Konftypacya, in Nephritide nie ták ćięfzkie z 
1 żywot wolny, lubofię pod czás zgádzáia. 
, 4. WKolice, gdy fig Kifzki przez Enc- 


. my wyprožnia, álbo też przez Womit,Cho- 


ry czuic folge z zás im Naphritide choć to bę: 
dzie, iednák chory Ztad folei nie czule. 
$« In Nepáritide Vryná zrázu ćieńka czy” 
fta, potym vitaie (ię: w nicy máterya plas. 
fczyftą, á pod czás i kamyki wychodzą. 
W Kos 


188 OKolice.? 


W Kolice zás vryná bywa pofpoličie metas > 


Spafoby de Leczenia Koliki; 


N A póczatku tey Choroby zátaz fłuzą Enea 
-. my; wprzed wolnc,potym mocnicyíze, 


ktore częfto dáwáć : iezeliiedna nie po» - 


može, zaraz drugą i trzecią dáé, — lezcliby | 


Enemy mały fkutek czyniły, przylewác „do, 
nich Vitam Emmetititm „Albo przydác Colg- 


quutidy, albo Czopek mocny zrobić. leże» | 
liby Enemy nie pomogły ; żeby zátwárdzes | 
nia wielkiego rufzyć nie mogły: Wes Mama" 


ny Kałabriny Vncyi 2, rośpuść rofolem., 


przecedź ; pizyday Vnciy 2. OleykuMigdás | 


Towego, day cieplo, wypić, 
leżeliby z flegmy Kolka pochodźiła ; 
mocnieyfze purgánfe dáwác potrzeba, Pizy» 


tym ffuza fomentácye, kąpieli fmśrowśnią | 


Kátháplafmy, Plaftry , i infze ápplikácye: 
tem. Wes wody wrzaccy kwáterke, Olia 
wy ćwie:ć kwáterki, Pieprzu tłuczonego 
troche, zmicízay , day ciepło wypić, iák 
može ftrzymác, rzeczpewna. także fam 04 
łciek Migdalowy piiac go, bol vímierza s 


także. Soven Ameos dne w rofole álbo w 


Winie, de rázu bol vfpokáia, 


Icżeliby Choroba długo trwáta; Chory: | 


ma pic Dekokcyą z Gwaiaku ; Iezeli z cho* 
łery pochodzi , trzeba dawać Iulepy chło« 
dzące 


Tráktat Trzeči? 159 
dzące Albo Dekokcyc cum Sem carmitiativis, 
1 Purgánfe ex Rhabar. ina Womity dány Mc- 
dykament vwalnia prędko od Choroby, ie- 
żeliby zbytnie bole dokuczáty, Opi«ta nále- 
ža ; ktore bel do czáfü vsmierzáia. MErchri= 
ws dulcificatus w tey áffckcy1, ma fwoię po- 
chwałę przydawfzy do niego Vebiculum , to 
icht refinem Turbitb, albo laleppe ; krwie pus 
fczeńie tylko w ten czás fłuży, kiedy ieft 
goraczka z pomiefzánia cholery ze krwią, 
pić Chory ma Tyzśnnę, z Ieczmienia wárzo- 
na przýdálac Ziela Carduj bewed. i nófięnia 
Kopra Włofkicgo, Hányfzku , Kminu, «c. 
1eželiby Paráliž z Kolek narufzył naydzicfz 

fpofoby ná to ná fwoim mieyfcu. 
| Hem. NA Kolki ; Weź Winą kwárte,przy« 
day oleyku Migdátowego dwa łoty, ólcyku 
Terpentynowego 30. kropli ; day čiepľo 
wypić. potym śćiśniy żywot ręcznikiem. 
Item: Spir. Nitri, qum Spir, Vini , zmicízá- 
wizy day. 
ltem, Encma doswiadczona. Wež pole- 
wki grochowey ; warz w nicy garść Efkie , 
przecedz , przyday Oleiu lnianego kwáter- 
kę, Soli 1yízke, przywatz day ciepto. 
ltem, Wez oleyku Rumieńkowego co 
chcefz, przyday oleyku z Kopru fwoyfkie- 
go del. Migdálowcgo coć fig podoba, 
Ímáruy żywot i ćiepiemi chultámi obioż. 
Item; 


290, O Kolies 


tem. Służą ná to Worl i zotrebámi, álbo, | 


z Prolem, albo z Sola pražaci Ciepto ná Zy- 


wot kładąc ; także dobry na to ieft Qleum 
Cacurbitinam z Włoikich Dynick; Teżeli 


kolki. pochodzą zwicikięy Konüypacyi, 4 
Enemy pomoc nie moga; ná to fpofob teg 


wedmiy wiatry w Chorego, fzyryngą ptzez * 


Stolec, i záraz Engme day mocną, 
„inm, Na Kolki wilęze ielito fufzone iná 
proch viérte; zadane ná raz.co fzeląg zá: 
wazy icù doświadczone. A 
Pigaikr-purguiace to Kolkdch. 
cin: gui: s. Iheriaca, furyp: d, enm 8.9, Elit, | 
Brogr: 8. Mie ff. ná raz. i 
Item... Wes Manny Kálabryny łotowią, ro: | 
fpusc wafoie ; pizecedz , przyday SPYTA, | 
Ceti cwac C Tota, day ciepľo Wypic. : Enema | 


| 
| 


baidzo fkuteczna. . Wes Slazu, Ramienku, | 


R, Pil. iartev, dr: S. Diagred: gr: 8, Ok Sua | 


Barlczu og odnego, Kardyben. wfzyftkiegą | 


po puł garści, korzenia Omanowega,Tatára 
fkiego ziela, Gatgánu; Igczmienia po dwie 
Grágmy waz. w mleku ffodkim pizecedz, 
pzyeay zoftek od ľaia., oleykii ZKopru 
wlofkic go defl kropli.30 lafowcowego:60, 
roc Meral. ev; 3, day vznalz-pomoc. 
Prošci ludzie Mleko z Czoinkiem warzo« 
qe-plia ciepło, 
Iranek zá Kelki nayfoblimfeg. 
Wes Wina mocnego álou Mai mázyi trzy. 


pną > 


x 
Y 


AA T edt 


au > Tváľtať Tizet zer 
lofty, Elix., bite Maibisl. Tot ieden , olcyku 


Migdátowego dwá foty, Lasi: Opiati gr: 2- “ 
„Kamfory Er: 3. Syrapi de Papavere dróg: 2% 


Száfránu gr: 6. Spir: Sal: Arm. git: 15. zmice 
izay day ná raz, SE: 
liem. Rob, Sainbucci, cum fal, Volt. C, C. 


Profze ná Kolli doświadczony, 

R. Ocml, Cancr. Max'll: Luci pifc: fiecin:pr.) 
Zodsar: a. dr: i, Cort: Arantiar. Vne,i. Ol.Cha- 
wol. def, de: S, Ther. (ir: i. M. f. pul:dofidr:i. 

Ná Kolki féiagdiate Kifzki, 

R. Agy. Mint: Chamom: «i. Vuc: z. Efem 

Cefar: Ligy: C. €, Saccitati, BJ. Opi aż, dr: S 


Syr: d. Cort, Arant g. S. f. hanftts ná trzy rázy. 


Ná Pavčia i Boleséi bardzo a: kticmáiace: 


R. Sem: Limi, 6 Pf Papsver. albi Cydouiorz. 


ań, dr: 2. cm deco, Chamomill. 6: (em anif f. 
wmitcil, emi adde Syrup: Farnel. Vac: i. M diway 
tego po łyfce. tm dep'rato malo, day Mercurij 
yivi dv:z. cum Syrap.Vielarum © Aqv: Mintha:. 

Ná Máteráé. Wež Ięczmienia przettu- 
czonego, Kminu kramnego, K wiátü, Džie- 
wánny. Noftrzeku po puž gársci,K minu pol: 
n^go, Iatowcu po łocie,Soli put gáršči, Sa- 
lármoniáku: pułtora Tota , Kamfóry ćwierć 
Tota, przefziy ; zleway Winer przvgrzewáz 
iac, przykľáday ná żywot; przytym day fi 


| napić oleyku Terpentynowego z Gofzstką; 


14 
" 


i : ; - takżE 


to? O Koeltes; 
także Kmin polny warzony z Rodzenkámii 
£ lałowcem ; piiac polewkę pomága, . 
Encma doświadczona, Wez Wierzchotu 
kòw Centuryi Kopru włofkiego po páisći, 
Rumicńku,Ruty Kopru fwoyfkiego po góra 


ści, Czárnuízki pu? gársci ; warz w put gár- v 


cu wody do połowy przecedz, przyday oleye 
kú Rucianego kwáterke Bened. Lexat, Vuc:ia 
Soli oczkowátcy put tyfzki , day ciepło. 

Item, Encmá z fimego Wina przydáwfzy 
do niey oleyku Bobkowego , Terpentyno> 
wego, znacznie pomaga + tákze Báňka ná 
żywocie poftáwiona, 

Ná wyprowadzonie flegmy geftey 
*Pigulti pewne, 

R. Gum, Galban. per utt. Sollit, depur. © 
| Coch, (osp: 2. Vitriol, Mart. «d albed. calc. Ma- 
Rich aa. ferup.i. Caforei Myrrhe a&- gr.15. Cro» 
ci ferup. 8. Trochifi, Alehan, dr: i. Refia, lalap, 
fiamm. ań. [crup: i. Ol. Citri gut, 5. f, pill, tirés 
50 defit 7. ná kożdą noc, 

lies, Ná Kolki warz Czofnek, przyday O« 
liwy piy, pomożeć, także profzek z fkorek 
Pomoránczowych i z Tátárfkim žielem do» 
bry, Item. Enema z Winą z Gerzatkaieít 
dobra, Item, Sok wyčisniony z tayna Wo- 
łowego, dany w piwie ciepłym pomaga : 
śle trzeba fie po nim zapacić, dla Białych: 
glow Krewie náležy ; Go tež ieft Sekret 
na wy? 


E T rókżat Trzeci) iai 

| BÀ Wýpedzenie! zśtrzymanegó fozylka , 

| Item, Ná Kolki bywáia Konchy małe , 
ná kfżcałt rofzkow ; ktore fię hażywśią Co. 

racśni albo Cówche parcellana , nofzac przy 

t fobie bronią od Kolek jiezeli kto tému wies 

! 1^ rzyć będźie, 

i Items Oleiek wyćiśniony Z Iader ôržes 
| chow włofkich; dány ná raz 4, fótow, iett 
| doswiadczony, itew, kledudrium Diaphanic. 
| vum Philonio Romano ; Wraz zmicfzawfzy dać 
| ieft doświadczone. AR 
| Item. W Pecheiz nalanę Dekokcye ex her. 
| bs emolientibus S. difctientibus ; ( ćiepła 
| pržyktádálac ná żywot ) pomagśia. 

Item. łayna goľebie, świnie, owcze res 
4 zmąciwfzy Winem przywśrżyć żywot oklás 
| Bic, fa doświadczone, 


O ILIACE: 
IR Ožňe tá Chorobá ma názwifka; Nás 
|“ "przod zowie fię llisca pafia álbo llos , 
| Chordápfus Volymlus , Convelynuś Vontitus Ster- 
Gorens; Actum tormentum ; Miferére mieis 
E Zkad fig názywa lliáca ; że w Kifzkach 
* Ilie zwanych riayczęśćiey przydáie (ig; Pols 
vulës zkad fie zowie ; že fie Kifzki od dos 
łu do gory $Ciagáis ; Chordapfus ztad, że (ig 
Kifzki pod czas iak powrot kręcą. Mifirórć 
| mei ztąd, że fámego Páná Bogá w ták ciel! 
J| kiey Cliorobie o rátunck trzeba prośić; 


104 O Uińcew! 

Znaki tey Choroby; jedne fpolne i pór 
fpolice z &tfekcya koliczną, drugie wfafhr 
Pofpolite i i fpolne fa? bol nieznofny w z:* 
wocie irozdęćie, potraw obrzydzenie, Wo- 
mity, Naufea, oddech čiefzki, vryny trudne 
odchodzenie. Włafne znaki fa te,“ Bol o* 
krutny w kifzkách, iákby świdrem wierciat, 
rozdęcie wielkie £ywotá , ftolcow zátwáre 
dzenie wielkie, gdy fie Chorui wzmoże 
naftępuig Womity Cięfzkie, przez ktore 
wprzod wychodzi cholera, á Ibo flegma, ål- 
bo Chylofa materya; 4 potym exkrementa 
przez Vfta gwattownie wychodzą, álbo też 
„materya zgniła fmrodliwa exkrementom 
podobna , rzadko (ie to bowiem przytrafia, | 
żeby fercorsa materya przez vftá wychodzi- 
ła; a gdy pot żimny rak i nog zigbnienie , 
Sercá drzenie, nudności i mdłości, náftepu- 

ią? śmierć przynofżą pewną, 

Przyczyny fate: Náprzod exkrementew 
zatwardziałość Albo zpieczemie fig, ktoré 
kifzki zátykáio ; także wiatry grube gdy ki» 
fzki rozdymáia ; tę chorobę fpráwuia? także 
zápalenie kifzek ślbo nabrzmiałość, ktora 
#čifkálac kifzki wolnego przechodu. exkre- 
mentom nie dozwala. 

Hem. Kifzek záwinienie albo fkręceńieg 
iako trafia fig w rupturach» álbo z koliczney 
śffekcyi, ktora częftokroć rodzi tę chorobę, 

Wen. 


TráUat Trzeči, toś 
Jtem. Zránicnie Kifzek znáczne, gdy boe 
wiem albo cxkrementa, Albo hamory oftre 
p:zez Kifzki przechod dzące, przychodzą do 
rany w Kifzkách : fczypiąc i gryżąc one, po- 
tufzone gwałtem názad do gory yftępuią do 


| żoładka : zkad Womity. 


Znáki przyczyń fa te. leżeli Choťo>a 
z zapalenia będzie, iako fig częfto trafia ieft 
bardzo cięfzka 1 bolefna,z gorączką wielk +) 
z. Womirámi cholerycznemi i fegmiftemi, 
po ktorych faces idą; i infze znáki bárdzo 
złe naftępuią, 
[ežcli z zátwardzenia wiclkiego pochos 


| dzi, nieták ieft przykra i niebešpieczna ; 


1g 


jednak dtuzey trwa. 

Ieżeli z wiatrow álbo z flegmy Albo z rue 
ptury ; łatwo może byd? vleczona. 

Progs. lezeli 2 tranpuryi przydáie fig tá 


Choroba , w siedmi dniach morzy , chyba 


żeby fie vtyha puściła, 
Item. Gdy Womity i fczkáwka ; także od 
rozumu odeyśćie ńapadną ; zły Znak. 
Item. Po žážytých Opiátách ieželt fie Cho. 


; ty vípokot dobry znśk. leżeli w tey cha. 


robie głuchota przy Dat zły znák. Wiá- 
try odchodzące ieželi zbyć $mierdza , ziy 


- znák: także iczeliieft ták wielkie zitwár- 


| dzenie, že żadnym fpofobem AE fię nie 


da; ^ zły znak, 
liés 


roë O fliatejj 
ltem, Przez Wotity wychodzaca mate: 
rya choletyczna , czarna, fmiodliwa , śe. 
niebespieczeńftwo znaczy; z iednak nie za: 
wize. Robaki przez vítá wychodżące, ták“ 
że pot zimny wyftępuiący złym znakiem fa, 


Item, Ieżeli boleści nagłe vftaną , znak | 


ict- Gangreny; iezeli gorączka nóftąpi 
wielka, fa znaki śmierci. 
Spofoby do Leczenia. 

p z obftrukciy wielkich , albo flegmy 

ęftcy; zátkánie Kifzek pochód od» 
E edd 3 rozwalniaiace lekári NET rak 
wewnątrz láko 1 powierzchownie áppliko- 
wác trzeba. A náprzod Enemy fa naypos 
trzebnieýfze ktore fa wzwyz opifáne w Ko- 
lice, iákoz tá Choroba podobnemi (iáko i 
kolká ) leczy fie fpofobámi. 


Oprocz tego. Iezeli pochodži z zápale: “ 


nia Kifzek, ná ten czás trzeba Krew raz i 
drugi i trzeci puścić , ztęki i z nogi. Stu- 
£a przytym fożne máterace ^ náparzánia , 
Káth śplafmy,ktorych mafz dość w Koliczny 
€horobie. Ale naybárdzicy Emulfye chłodzą 
ce z lulepami icum Lepide Prumille ec Spirs 
Nitri, Oplata tez vfpakáiais tę Chorobę. ic» 
dnak nie ze wízytkim, gdyż fię znowu wraca. 
legeliby Womity nie býty,á á Naufea vítá- 


ET 


wiczna, trzeba dać ná nig co wolnego, pić ^ 


ma Chory Tyzánne i to bárdzo malo. 
lez) 


d 
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Teżeli pochodźi z zápicczenia Stolcow 
wdąć Szyrynga przez Oryicam w Kifzkis á 
potym zázaz Enemę dác.. A ofobliwie ie- 
żeliby fie Kifzki przewinęły? dać Mirari) 
Vivi 26/2. insi dala kule ołowiane połykać, 
zÁraz dáig Purgans welny z oleykiem Migdá- 
Towym, albo Lniánym, álbo Oliwa, iusi dá- 
ią Regaitm Antimonii in globo, drudzy zá nogi 
wicfzáia Chorych przez czás krotki, dawfzy 
Encme, á to w ten czás gdy z okázyi ruptu- 
ty bedzie Ghotoba. 

ieżeli pochodži Z wiátrow. Wež trzy ło- 
ty Mydta Weneckicgo, rośpuść wSerwatce 
day ciepło pić: Purgáafe nie bárdzo w tey 
'Chorobie fłużą. Enema ofobliwa, Wez Pio- 
Tynu Parietarie Malye, Rad. Alibie, Nail. per. 
ficor. Vczyń De kokcys, przecedéiwfay p zy- 
day łayna świeżego Końfkiego rozmačzňo- 
wu przecedz, wley Oleiu lnianego , day 
ćicpło, 

Pino Lóprawnen. 

R. Herb. abfintb. Car: ben. Mslif Scolopeud, 
Calamin. Rute mur. aa. M S. Rad. Zedoar. 
Ering Pimpinel, ań dr:z. Angelica, dr: z Ria. 
bar, dr: 3, fem. Amfi, Tanal Caryi aa dr: a, 

F Fol, Sena. Vac: i. $. Cort. Tamar. Arantiar; Era» 
xisi, ań, dr:3 Tart. crúd. Vac S. dentur «d na- 
dulun pro menfura Vini dofis Vac: g femal da die, 

Yczeliby Womkty bardzo dokuczážy R 9/, 

à P2 Bits 
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Nur: Mofih: ferug: 3, Sal asfint. fers S. Croft fra | 

6. Leud:Opiat. qvi. M, ná raz. Tako 6e wzwyiz 
nómieńiło, że w tey choróbie dáia połykać 

kule otowiane, álbo zywe śrebso, albo kus | 

le ex Reg anti. dáiefid prze ro sa + že ińk 

Chery zágyie czego ż pomieniońy ch rzeczy; | 

trzeba żeby chodził 4 bo fię rufza! uftiwnie; f 
 aníżywot położyć Materác z Zioť odmiek: |. 
czśiących , napić fię oleyku Migdálowego | 

z ôlcykiem Hányfzkowym. 

jeżeliby zás Choroba pochodžiťá z Zápas | 

lenia álbô z owrzedzeňia Kifzek ? pomícv | 

| nionym tžeczom dźć pokoy. 
nist. Dekokcye faien, iako to gęśich , | 
wolowych, koá(kich , dán+ do pičia łatwa | 
porufzáia zápieczenie 4 także 1 ná wieizch | 
ofobliwie świnie, końfkie, prayfezone fkus | 
teczne fu Gdy fię Kifzki fkręcz ślbo przes | 
wina, śże fig żadnym [pofobem to ieftš | 
śni kulą Áni Medkarpufzem połkńiosym, ) | 
odkręć:ć nie dadzą ; oftatni (pofobieft ten, | 
otworzyć żywot , i rękami odkręcić, potym. | 
zálzyč ptzerznigtie, 


O KONSTYPACYÍ | 
To ief. zátivarázeniu Sżolcew. 


"7 Atwaràzenie álbo zápieczenie Exkre: | 
mentow pochodži, álbo z wiclkiey go: 
tecosci | 


—— — 


€— 


* 
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recośći Wątroby „ ktora wiciagálac wilgo- 
tność z Kifzęk ieft przyczyne do śpickśnia 
fe ślbo def, kt cholery, ná ktorey vis expal- 
sx nálezy , Choroby też niektore bywáia 
p zyczyną Konftypacji , iako to gorączki, 
žultáczka, zápalenie &bo nabrzmienie Ki- 
fzck, iliaca, Kypochondri 4 , fixpor albo Parali. 
fs, aaÓc, 0 czym maíz ná fwoich micy- 
{cách ; tu fig tylko podáia fpofoby dele- 
czenia, z zśiwśrdzenia pochodzącego, Álbo 
fuchcy Komplexyi,álbe z goiącośći Wątro* 
bi, ślbo z Scdentáryi, ślbo z wielości ic- 
dzenia potraw gęftych, á przytym mało pi: 
lac, élbo z częfiego gryžienia i kurzenia ta- 
þaki, pizez co wiele wilgotności wychodzi, 
i biala piec co fie ściaga rogami (dla fub« 
t&/nosci ) tey chorobie podległa icft. 

Spofsby do Leczenia 
F Nemy ná to fa pde icdnak gdyfi fig 
czefto zážywáie, ták: fig do nich nátur& 
przyzwyczaja, že żadną miarą dobrowolna 
cperacya nte będzie, áz 44 Enc mo. 

Item, Czopkitez nato fa dobre 2 Mydfa, 
niektorzy z Soli oczkowátey robią, kto; ych 
nie trzeba czefto zażywść, inśi robia fobie 
z Miodu, z Mydfa, przydawfzy trochę Soli, 

item. Weż Mi iodu łotów dwa, fmaż aż 
zgęśnicie twardo. „przyday profzku z étemies 
rzyce czáracy formą: i. vczyń, Copeka 

Eż CE 
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teth, Wet polewki Grochowey, zápraw | 
Farcný, Maffem, 1 Maka, przecedziwfzy piy 
na czczo, Shwki warzone, ofobliwie Dama« 
iczeny, iedzac odwilzáia żywot; także ro« 
fol z Cukrem zrána zázyty; toż czyni i pi. | 
wo čiepte zKminem , zimbierem , z Ma- / 
ftem; Wodka też wypalona z fkorek Bzo- 
wych wnętrznych zielonych piiac ná czczo 
wolno purguie; także Konfekt z Brzoíkwio- | 
wego kwiecia ieft bardzo dobry; także Cre- | 
mor Tartarś z rofofem zrána zážyte ; także | 
Rodzenki purgulace, 
item, Kryda ná proch vtárta w Rofole úl- 
bo Piwie zátyta ;także Kąpiel ná to dobra, 
item, Sekret ofobliwy. Wez fkorki Ber- 
be:yfowcy žieloney, (ktora ieft między drze- 
wem 1 zwierzchnią fkorka ) co chcefz, ná- 
mocz w Winie przez trzy godziny , przece- 
&ziwizy wyply Item, Konfekt Rozánny, 
tofp.sc z Manna Kalabr. przywarz przecedz | 
pizyday Cremor. Tart, wypiy Čiepto. f 
lissa, Weg polewki z Sliwek warzonyck, 
przyday trochę Pieprzu i Cukru, piy zrána, s 
tákze olciek Migdałowy z: rofofem dobry: 
Ito; Wet Szałwii na proch ftártey, przy | 
day t yaa świniego i żofci wołowey, zmie | 
faay y przyfoz-ná pępek, Albo. weż Golegvin. | 
pó zmielzay z žolčiy wolową, przyłoż n& | 
pack poxufzy. niechybnie. i 


OBIE- | 
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O BIEGVNCE. 
Ktora názyma fig Lienterya à Calica»: 


lenteria icft Biepunká, w ktorey potráwy 

nieftrawne (tak iáko bywáis iedzone ) 
przez ftolec wychodzą, Celica ieft Biegun- 
ka,w ktercy potrávwy niedofkonále ftráwio- 
ne, przez seces odchodzą, zkad mało fig ro» 
gnis między foba, 


Przyczyny Litenteryi i Celiaki, 

Aprzod Zofadck i Kifzki oziembione „ 

co fie pofpolicie przydźie w Chorobie 
iakiey długiey ; Zimny bowiem Zotadek 
wiele rodzi máteryi flegmiftey ktora oblege 
{zy zmárfczki żołądka, niedopufcza wniem 
zatrzymónia potraw; W Chorobách także 
cięfzkich, facwltas reteutrix offábiata fprá- 
wuie Liewteria, iáko fie przydáie w dyffente.. 
xyách, gdy nátutá iuż vítáie W ten czás Li- 
enteria náltepuic ; á zá nia pewna śmierć, 
Przydále (ie i w boraczkách Maligaách,kies 
dy fig Chory nápiie, álbo ži co zátaz przez 
niego przcbiezy. bywai z truciżny zázytey; 
ťákže przydáie fie z zbytniego iedzenią 
Tzeczy nieftráwnych, á ofobliwie Fruktow; 
ná czczo iedzonych s, ktore acidum formans 
fw debilituig, _ Oprecz tego przyczyną 
bywa z obítukciy Femerum ` MffAY A48». 

VY 
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sum, ktore non exfugunt Chlum; tákže trá- fi 
fia fie z humorow oftrych i geftych zlewáta- i 
cych fię dé żołądka, ták z głowy 1áko i in- | 

{zych częśći Ciała. ją 

Znaki przyczyn. Jeżeli Liesteris Albo Cas | 
baca, Z zazięmbionego Zołądka, álho zpet- | 
ności flegmy , pochodzi ná ten czas wiatry 
pr.:z vá dobywáta fig, pod czás kwáfne | 
rzygźnia, flegmá przez toice odchodźi , | 
prágnienie bywa wolne , bolu áni rznięcia | 

w Kifzkách nie bywa. | 

Jeżeli zás z Głowy fpáda flegma dožo- | 
łądka (co fig czefto trafia) ná ten czas ftoh | 
ce bywáia picnifte, i operácye czeftíze ofos | 
bliwie po przefpániu, co tež poznáč po Cię: | 
fakośći w głowie. leželi z mátetyi iakicy | 
oftry, ná ten czás czuć wžotadku rzniecie, | 
gorącość w bokách, prágnienie 1 ftoice by“ | 

; Wá13 oftre 1 żołte. 

Lientaria i Caliata, iezcli długo trwa nies | 
bešpieczna ieft, gdyz w luchoty, álbo w pus 

chline wpráwia ; %ákže ieźeli fig laczy Z 
; Ghorobámi čiefzktemí. i 

Spofoby do Leczenia, 

Ezeli pochodzą te Choroby zzimnego žo- 

jadka, álbo z pełności flegmy, flużą ná- | 
pizod Purpánfe wolne, 1ako to. R. Myrabo- | 
lan: Chebul. Vne: t. Rbabar dr: i, f. safaf.. per 
godłem, in Aqv. afisih, R. Colasarg coda Vuta | 

: i adde | 


1 
F 
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adde Syrup: Rofat: Sal, Vacii. Puly, Chiere fimple 
firup:i. M. day naraz po Purgańsie Zofa- 
dek vtwierdzić dawfzy Theryáki z Winem, 
álbo Cenfer: Rofar: cum Land: Opiet, Albo Mi- 
thridatu, álbo R, Ibrriece dr: i: Lap: Hammafa 
pulv: firup: i. detur cum Agy: fol quercus. Pól 
R. Confir: Rafar. atitiqve Vuc: 4. Theriaca dr:6, 
Mive Cydonior. q. S. M. dáway tego Chore- 
mu czefto, po zážyčiu niech záraz nie piic. 

leżeliby z Cholery śćiągśiącey (ie do žo- 
ladkatá Choroba pocbodzita, zrazu záraz 
dáč-ná Womity ; iezeli Chory do nich fpo- 
fobny, álbo Purgans ex Rhabar. táki R. Rham 
bar. dr: 2. Nët: Mafch: dr. S. Sal: Tartari. firi 
2. inf. per i2. hor, in Aqv. Plantage Colatura Ce» 
Ge C expre[Je, «dde Syrupi. d. Rofis fictis Vnc:s. 
day ná raz. wel R. Rhabar, dr: d, Nus: Mofc. 
dr: S. C, C, uff, firup: i. margar. pr. fer. S. M. 
f. pily, Ná zátrzymánie pewne. R. Rob. Pro» 
well, Sily, dr: 3, Fuly, Tormentil. Nuc: Mefók. 
ai. dr: i. Alnmsn. pulv, fcr, S. Myrrhe fir: z. 
zmiefzay dáway ná raziák Káfztan. Proch 
z Tárnck niedoyzizálychieft pewny; także 
Liqver $typticus fecretus, fľuža przytym Mate" 
race, Plaftry, oczym było dość, w chorobie 
o nicftrawnośći żołądka. | Encma nayles 
piza z rofołu warzonego z Rożę , przydá- 
wizy Cukru, i żołtkow Iaiowych. 

leželiby Choroba pochodziła z obftruke 

cyk 
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Gy! Venáram tá al ná ten czás nálea 
żą ak: wolne i Aperinya czelte. 

Item. Mafyx ná profzck vtárty i dány w 
czymkolwiek zátrzymywa Biegunkę ; Ták- 
że füche Tárki warzac i polewkę z nich pi- 
fac. Wino także z korzeniem albo Piołyn- 
kowe dobre ięft, gdy z zaźiębienia żołądką 
Choroba pochodzi. 

Ium. Ryż geíto warzony ; także poles 
wkiMigdálowe. Itm. Popioł warzyć w ot. 
cie Aż zgęśnieic ; obłożyć niem żywot, 4 
krzyże. item, Watrobe warzyc w Otcie 1 
ieść. item. Placki z Mąki pfzenney pic? 
czone (przydáwfzy do záczynánia Terpene 
tyny. ) fa bardzo fkuteczne iedząc ie. 


item, Profzek z Marmuru, dobry ieft do, 


zażywania. Mem. Náfienia Babczáne ták“ 
że fok z iagod farzebiny , ick doświadczo» 
ny, może z niem i placki pieć do icdže« 
nia: tem. Migdały przypickanc, kąpiel 
a fkotą Dębową warzona,B:lws. Armena: Pro- 
fzck z larzębiny fufzoney, Bob warzony w 
Otčie, (kore Dębowa warzyć w Ośćie i pic; 
Szyfzki z Olfzowego drzewa ná proch vtar- 
tc, fa fkuteczne ; zázywáiac ich. 

"tem. Wofk Hifzpári iki, Krydę , Pacyng, 
wtrzeć wraž dác wczymk olwiek. 

Item. Sy op Rozántiy 2woda Babczána 
zmielzáwízy, pić co dzień, fluzy ná to s 
Phiionisiy ROMANA ICH 
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Item, Ra Cort. Grauator. Balauft.Cumini, aña 
féeup: i. feus. Cydowier: dr: i, S. Sacchari Vnc:s. 
34. day ná trzy rázy, 

lem. Ná zátrzymánieStolcow, Wež Mu- 
fzkátowcy gałki, Kwiátu,Hafunu palonego, 
vtrziy ná proch rozmąć z Octem „oblož žo- 
łądek i krzyże. Item.  Wež fkorki Pomo- 
tánczowey , Mufzkátowey gałki , Iaderek 
Z Rodzenkow wielkich, Migdátow pizypie- 
kánych, ftłucz ná proch, wfyp do Winá,co 
raz mieízáiac piy. dtem. Krupy Ięczmien- 


„ne niepfokane przydáwízy de nich Popioľu 


prześianego tyfzkę Albo dwie, i troche Há» 
tunu, warz ; lák vwre niech Chory ic. ic- 
fcze tego wiedzą baby. 


O BTEGVN. CE. 
Ktorá náz.yma fig Diarrhaa, 


D larrban icft Biegunka, w ktorey humory: 
zbytnie, bez krwi, bez owrzedzenia Ki- 


„fzek 1Alimentu nieftráwnego, przez Stolce 


odchodza. i 

Troiako vważyć potrzeba te Chorobe.ná: 
przod materya, ktora bywa álbo fiegmifta „ 
álbo żołta, albo żielona, álbo czárna, ifzá« 
ra,Álbo wodnifta. Powtore vwazác micy= 
fce, z ktorego humory ščiapáia fie: be ślbe 
z całego čiálá, Albo częśći ktorcy efobli- 

Wy. 


206 O Biegunkách, 
wey, naprzykład : z Ki ozgu, z Zofadka 2 Kie 
dzek, z Wątroby, z Sledžiony ex Mefenisrie, 
z Mścice, Be. 

Potizečie vważyć ; Spofob i Przyczyny. 
ledna ict Diarrkas Civico, Druga Symptes ; 
hatis; Ztych iędna pochodzi z powierza| 
chaich : á druga ze wnetrznych przyczyn , 
zkąd Biegunka left doita od Wątroby, Ale 
bowiem według Neóterykow, Watioba od- | 
dźiela żołć ed: kiwi, pochodži też i złós | 
mcy krwie ; Biegunka fiegmifia pochodzi 
álo z Mozgu 4 bo zżałądka „álbo zciłegą 
(ida Meláncholiczaa pochodzi od Sie dz108 | 
ny ; Wodnilta zás ze wlzyflkiego Ciała, czę: | 
fičkroč też te humory pomiefzane wycho-! 
dzą. lefcze oprocz tego. left Diarrhax Col" 
liqyatiya pochodząca 2 pomiefzónia humos 
row w całym Ciele z goracosci wielkicy „dów. | 
ko i ię tráfia w wielkim zapaleniu wng rane aj 
sci, w gorączkach, w aa, ná en cz4$ 
móietya tlufta, 1áko oley Albo tłuftość tala 
z xkremtatami odchodzi „ 1 powierzch 
plywa. Tiáfia fic też fl. xas Percerens, to1ciis | 
9 chodzenie częfie máteiyi ftráwney ice] | 
dn k nád zvyczay wiele, 1 częfto. j| 

Znóki ; Náprzed ic zeli 2 csiego ciała | 
humery Sčiagáia fie, náten czas 4lbo pos | 
przedžila | á boreh goraczka vftawiczna, ál 
be Gxikgatn, to icitgerá zła, álbo Lexcoyhle- 

gain, 
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gmatia, (to iet puchlina ) przytym bolu £as 
dnego wewnatrz nie czuc. 

Przedáie (ie tez tá Choroba bez zadney 
przyczyny, (ofobliwie w Choróbie iákiey ) 
z wielkim pożytkiem, nátüra bowiem zby* 
tkiem nufhorow občiážona pozbýwa onych, 
A táka nóbywa (ig Cryticá. 

Spmptomatica zaś Diavsbań, bardzo Chores 
mu przykra, onego fidbiąc, á ofobliwie gdy 
fig przyda w gorácce: ielt nicbeśpieczna, 
4 tým bárdzicy gdy 1ák Oley tfufta máterya 
zmiefzana będźic có znaczy Coliqvatia, 

„Jeżeli humory ž Głowy fpadaiące przy» 


- ezyna f» , náten czás bywAią exkrementa 


pienifte, i Głowy očigžatosé álbo bol. 
Iezeli z przyczyny żołądka łatwo deyść, 
iezeli Chory iadf co ieftiáwnego, iáko to 


| Fruity, Grzyby, &c. Ieżeli też w Kifrkách 


háp.zyktad Glifty fa przyczyną tey chóroby, 
ná ten czás znáki Gli bywáia. 6 ktorych 
będzicfz miał nižey. Ieżeli 2 Watroby, Aa 
bo z zátwardzenia , Álbo £ zapalenia , &c; 
Pofpolicie Exktementa bywáia żoł.e 2 mos 
rzyfkami, Ježeli z przyczyny Sledžiony, 
bywśią czarne, fzíre , przytym w lewym boś 
ku parcie i bol. Kc, 
, Progn. Ieżeli tá Biegunka wolna ieft i 4 
ktoreý Chory ná sitách nie vpada; i owfzem 
c2uie fig lek(2ym; taka nazywa fig Cryríss od 
Wielg 
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wielu Chorob vwalniaiaca. | Iezeli zás im 
dálcy tym bárdziey Chorego fłabi , nazywa 
fie Symptematica. taka niebeśpieczna iet. 

Item, Gdy Exkrementa zrazu odchodzą 
rzadkie, 4 potym gęfte, znak ieft dobry. 

Item, Rzadkie i wodnifte z bolesciami, 
i z morzyfkami częfto odchodzące , złym 
znakiem (3, znaczą bowiem wielką oftreść 
humorow ; Także gdy (ie Chory nie czuic 
że pod fig pufcza, zły ieft bardzo znak, 

Item. Rzadkie odchodzenie máteryi kto- 
te wraz z Choroba iaka poczyna fie , złym 
äeft zhakiem. W zapaleniu wnętrznym gdy 
fig przyda Disrrhes, wolnym czyni od niego 
aednak nie záwíze, ^ Ieželi fig też przyda 
Białeygłowie čiežárney, á długo trwa,ptod 
morzy. Item. Máterye rożnego koloru wy- 
chodzące ; to icit: żołte , Zielone , sinc, 
czárne, fmrodliwe, złym znákiem fs. 


Spofaby da Leczenia, 


7 Takieykolwick przyczyny tá choroba po” 

chodzi , mie trzeba zaraz prędko vtrzy- 
anywác, á ofobliwie z humorow złych peł: 
mości , i owfzem trzeba dawać wolne Pur- 
gańfe. wprzod Enemę dawfzy. Purgans, 
R. Rbabar, el. dr: s: Mirabel Citr: dr: S. Sak» 
Bał. Citr. fórup: S. infuu in Aqy Plantag. co- 
datur; expr, adde Puls: Rhabar, dr. S. Syrmpi 

LULA 
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Refs. Vanc: i. f. potio ná raz. Ná Womity 
dane lekarftwo bardzo dobrze fľužy odwra- 
cáiac materya choroby ščiagáiaca fic ná dot. 
lezcli Chorý bedžie krwiftey Komplexyi , 
krew puśćić trzeba ; A oprocz tego ieżeli 
gorączka left : zrázu zaraz trzeba ią puścić, 
potym fłużą Enemy : Weź Ieczmienia dwie 
fczypty, Otrab, Roży fuchey po fczypcie b 
Lukrecyi, Rodzenkow, oboyga po dwa ło: 
ty; warž w wodžie ; przecedz, przyday Cu- 
kru fzárego, żołtek od Iaia przywarz day 
éiepto, á ieželiby morzyfka dokuczáty przy- 
day oleyku z Wofku; potym fłużą rzeczy zás 
twierdzáiace, ták wnętrzne iáko i powierz- 


` €howne, ktorych fie dość podało w Liente- 


iyi riefęże podádza fig w dyffenteryi; oprocž 
tego we Octu, zágáš w niem ftal kilka rá- 
2y, przyday do niego profzku z Myrtillow , 
Z Galafu, ziagod Iarzębiny, Hałunu trochę, 
Warz, maczay chufty , ktoremi żywot okła- 
day. Item. Wež Chleb profto ż pieca; 
rozkroy go wpuł, poley Octem, potrzęśniy 
Kádzidtem, Maftyxem ttuczonym , i galka 
przyłoż ćiepło ná żywot. Item. Sam Mas 
ityx warz w wodźie , niech Chory piie tę 
wodę : Tintlwra Rofarum ieft tež dobra piiac 


| ię z Tyzánno, w ktorey wprzod ftal kilkás 


ei 


kroć zágášič ; ffuza tez Emulfye z Migdá: 
Tow i z nášion Malonowych, O gorczanych; 
Byunie4 
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210 O Biegunkach, | 
dyniowych, Maku; ofobliwie w gorączkacha | 

item, R. Confer: Rafar: Aniuqv. Vai: $ Cydon, | 
tond: dr: i. Ply: tormentil: ferup: i. Boli arm. 
fir. S. cum Sacchuro f. bolus, Vel R Sang". 
Brac: Thant: Masc: Mumić , Terr: Sigii: Lapi 
Hammas: Trochifo, de Carab y śr; i. Bol arm, | 
yer. 41:3. f. p. dáway ná raz po drágmiť 
wwodge Babczáncy. Służy do tego finde) 
ra Goral; Sal: é syrop. Yezeliby Chory ná a. 
lich vpadať, trzeba nósten czás vdáč fig ad | 
Opiaia ktore miefzác cum adfringintibass | 

Ná vparta Biegunkg dobra ieft Enemá | 
g rofołu z Dryśkwią nową, | 

ltem. Pigutki de Bdellio, co dzici ich zás 
żywśląc ftare biegunki leczą. 

lin. Ná ftára Biegunkę. R. Rafy. bor, | 
Ar: 3, Conf. Alcher: dr: i, Sacchar, in Agy. Ka“ 
Jer: Sal: Vne: 4. f. Mer[uli, dáway po tedney | 
ná raz, tem. R, Croci Mart. adfy. gr: 7. gt: | 
&osdar, Miner: rup: S. Con(ti: Rofar: des zał i 
Spir: Vittiol: gui: z: f. bol, dáway go po dwaj 
rázy ná dzień, — tem Mercarias a i 
GS, 1 záftárzáte ftónowi Bie guaki dáiac ná 
Paz po 12. gran. iiem, Wody Siarczyfkć 
naturalne , także Egierika dobre fa do pi- ! 
čia.  [ezeli też tá Choroba pochodzi 21 
Głowv, z Wątroby, &c. tę trzeba faroiemi 
leczyć fpofobami. . liem. Ná zatrzymanie 
day Encmę ze krwi bydlęcy iako nay- | 

świeże 


2H 

. Zmiefzay Thee 
nim Terra Sigillata , náčieray nia nad 
żołądkiem , Bańka tež nád żołądkiem ftá- 
wiona utrzymywa na czas Biegunkę. 

Ite pewne. R. Theriace dr: č.“ Lap: Ham- 
mat: fabtrl pal: fer: 1. zmiefzay day ná raz, 
powtorz ieżeli trzeba oftátek ; obacz w ku- 
racyi Dyfenteryi. 


0 DYSENTER YI. 


T) Yfentera ieft roznych humorow , z ro- 

"psi ze krwią zmieľzánych z morzyfká- 
mi, zgoraczka, 2 prápnieniem , z nicfpá- 
niem, ápetytu utráceniem, z kifzek uftawi- 
cznego porufzánia álbo fczypánia od humo- 
row oftrych , niekiedy z poránieniem i a- 
wrzedzeniem onychże ) przez ftolec odcho= 
dzenie. 

Przyczyny fə dwoiakic iedne powicrz- 
chne drugie wnętrzne. 

Powierżchne przyczyny fa: Iedzeme po- 
traw korzennych ; także nieftrawnych 4 ofo- 
bliwie fruktow, naybárdziey w ten czás gdy 
w fobie mála záráze; także picie zbytnie 
trunkow mocnych, álbo wody z prźgnienia: 
fa też niektore wody zárážliwe, niezdrowe, 
z ktorych Obozowi nayczęścicy tę chorobę 
Cierpią, przydáie fig też iz Lckarftw eftrých 

Q. i mo- 
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31$ O Dyfanteryi, 

1 mocných , iáko fa Mercurialis , de Cologii 
Scammeoneata, dre. Ofobliwie też powictrza 
zła Konftytucya do Dyfenteiyi fpofobiaca 
Przyczyną bywa ; žáražliwey Dyfenteryi 
przydáie fig tež 2 zárazy ieden od di ipic: 
$0, fpofkuiac nárázáiac fie częfto: á náwet / 
Z przettápione go exkrementu, prędko przý 
dáč fig može. | 
< "Wnetrzne przyczyny fo; humory oftre ki: 
fzki rániače : to ieft cholera żottą , ielo 
Da, rdzawą, czáma ; także flegma iłona 1 
wielkicy gorącośći rodząca fig álbo zgniłó,, 
ktora popszylegawizy do kifzek ráni ie y 
wydymánie fprawuie I infze także humory. 
wodnifte zbyt oftre miefzáiac fig z drugie: 
mi, przyczyną bywáią Dyfenteryi. We 
_ Znáki Dyfenteryi; Náprzod czefte. bór: 
dzo opeiácye z morzyfkámi , z wydym& |. 
niem, Exkrementa wychodzą flegmiíte pod! 
czas ze krwią pomiefzáne, á pod czás ropie 
fte, rdzawe, Zielone, żołte , czárne, białej | 
czáfem fámá krew czyfta, á pod czás śpie- | 
kła w fztukách, pržytým gorączka, nicfp&i | 
nie, pragnienie, apetytu utrácenie w cieris 
kich kifzkśch około pępka, i nád niem 
wielkie rznięćie ; ták iakoby nozámi rznął; 
w grubízych zaś kifzkách pod pępkiem nie | 
tak čiefzki bywa bol i rzniečie. 

leželi cieńkie kifzki zranione f, ná ten 

czás 


Próktat 8 wrzc(h; ary 
czas bol 1 morzyfka nieznofne by wála , tak 
jakoby igłami kto? čieňkie kifzki, Álbo- 
wiem więcey máia membran, zatym i cźuż 
čie więkfze ; także chory. po wielkim mo- 
rzyfku, nie zaraz idzie ná ftolec,i krew z ex: 
krementámi zmiefzana bywa. 

Iezeli zás grubfze kifzki zranione fa, bol 
1 morzyfka nie ták dokuczáia , i po môrzy- 
fku záraz ftolec bywa, tákže krew i materya 
ropifta, po wierzchu ftolcá pływa, czáfem 
fie tež wraz micíza, W Wielkim zás zrás 
nieniu, i owrzedzeniu kifzek między exkre- 
mentámi pekśzuią fig caruscale ná kfztałe 
plew. - item, Lezeli: Chory fktonny do wo- 


„mitów, žnáč ze čienkie kifzki zranione fa 


Progn. Ieżeli čieňkie kifzki zranione fa? 
więkfze icit niebeśpieczeńfto , ich bowiem 
fubftáncya złożona ieft z wielu membran à 
nerwow do nich fie sčiagálacych , do tego 
że bližíze fa wątroby , zkąd cholerę fúbrel: 
nicyfzą odbierają: leželi zás grubfze zrá: 
nione [3 , nicielt ták wielkie niebešpie: 
czeńftwo, , Item, Ktorzy miewála uftíwi- 
czne operácye krwáwe, á przytym i nudno- 
śći, pot žimny „nielpánie 4 i pragnienie ; 
Womity, fczkawke, wychodzenie glift przez 
utá, w wielkim niebeśpieczeńftwie zoftá: 
13. dotego iezeli ieit bel żołądka „febra; 


„Apetyt utracony; petočí , ieżeli chory od 


Q 2 R CZES 


s PA HE MEE sU 4 o NET 


214 O Dyfenterri, 
rozumu odchodzi (co znákiem ieft mali! 
gay) i iezeli bole i morzyfka nagle utin 
( co znak ieft gangreny) także gdy fig wy. 
dadzą wrzody álbo krofty w watgách ; take 
ze icżeli Enemy dáne zaraz názad wycho*; 
dzą ; także Caruncula pokázuia fie w exkre-| 
mentach ( co znaczy scoriatiozem ) złe bór 
dze znaki fa: ktore pofpoličie $miercia fig 
kończą, Dyfenterya pochodząca ab sirab 
li to ieft z cholery z meláncholia złącza: 
ney fpaloncy : śmiertelnaieft. zniey 4 bos 
wiem owrzedzenie kifzck, w kancer fig o- 
bracas . Ieżeli zás atra lili w Dylenteiyi) 
pokaże fie Cyitice , nie ták niebespieczna 
icit: Tednak rozeżnść potrzeba krew spie: 
kiş, A materya meláncholiczna pôsobny tej 
ce wiclu-ofzukiwa Medykow. 

Dyfenterya pochodząca z flcgmy floney] 
gorfza left nád inne: tá bowiem gdy por 
przylega iako kliy do kifzek, rant ie, i wy- 
dymanie wielkie z bolesciámi nieznofnemi 
Ípráwuie, | 

Takže materyc rożnego koloru wycho: 
dzące, á ofobliwie czárne, żielone, żołte,ń 
przytym zbyt fmrodliwe ( przy ktorych i 
krew fię pokázuie,) nieuleczoną biegunkę 
znácza. Item. Gdy nápadnic (zczkawka , 
womity żołte, wątroby i wnętrzności bole, 
pragnienie zbytne, śmiertelną Dyfenteryą 
znácza. Gdy 
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Gdy fie przyda Podágrykom, albo áffek- 
cye śledziony cierpiącym, częftokroć uwal- 
nia od chorob pomienionych. 

Starzy i Dzieci, nayczescicy umieráia w 
tey chorobie: Gdy fię też przyda w mali- 
gnie álbo w ośpie : śmierć pewną znaczy, 

Gdy fię wydadzą guzyki álbo kroftki za 
vízyma : blifką śmierć znaczą. 

Dyfenterya pizećiąga fie pod czás do 14. 
dni, á pod czas i do 7. Niedzicl , icdnak 
chorzy umierać mufzą, 


Spofoby do Leczenia; 


[Eee tey Choroby, nalezy ná expurgá- 
cyi humorow oftrych , lipkich , ktore fa 
przyczyną iey , po purganfách należa medy- 
kamenta, ocicráiace, ściągiiące, albo goia- 
ge. Záraz ná początku choroby nim. fie 
kifzki zránia,dáč purgans i z powtorzeniem, 
do czego naylepfze ieft Rhabarbaram , choc 
famo w profzku, zrofołem dane, pizylawízy 
yfzkę olcyku Migdátowego, Álbo ták. R. (0l: 
Plauta. M. S. Liqvir: rafa Pafful: istegr: 4. 
dr, 3. Refer. enbr: pug: i, Tamarind: dr: 6. Cort; 
Myrabol: Citr: Ol. awygdal: confri: dv: 2. (> 
qv. ad rem. ynt: 4. in celat: diffol: Rüabar: dui, 
Syrup. Cydom vmc: i. f. pot. vel. R. Tamarind 
Vne: S. Myrabol, Citr: dr: 2.ceqv: iu Aqv: lord, 
© Plantag. in colat: śnfund: kbabar, dr: i. S. 
Q3 Sanak 


216. © Dyfenteryi. 
Bantal: City: for: i; cola. d adde Syrup. Refat: 
Sei: yat: $. 


Ofoblimy Purgans. 
R. Rafur. Cort: Guaiati, Vac: 2, ball: in 8; qa 


dqr: «d Med: R Golat: Vii: 6. addé Roja: T7717 | 


By lanfior. fens. Plantag: añ. dy: 2. bull. in cola 


= 


tera difek Rbabar. dr: 3. itertm cola. detur pra. 
dofi; vel R. Rhebar. modice tofi, fersi. Mecin- | 


scan. Mjrabol. mod, tafl. ań. gr: 15. Ng: Mofih. 
fer. S. f. pulv, 


Item. Yezeli Chory mą mesfeam, i przytym, 


cznie pełność w żołądku, može mu dáe be- 
śpiecznie ná womity, jednak nie. ex antimo 


nietis, śle «x fale Vitrioli, albo Milla Tbeophrk». ; 


fit. O krwi pufzczeniu rożnych Medykow; 
rożne opinie iednak wiele fig-ná to zgadzá» 


ią, że ieżeli záraz, ná początku choroby beri 


dzie gorączka, 1 wnętrznośći zapalenie, 


kiwi przez. ftolce. fztukámi odchodzenie x) 


ná ten, czás beśpiecznie krew puśćić mos 


że, nawet iW, dalfzym terminie choroby: | 


R ożni Madycy 4 ofobliwie, Ncoterycy., 
tążne fpeloby mála do leczenia Dyfenteryi, 
ktorých. czytaiąc , i fam tez praktykuiac u: 


R 


Zá „90 ich wielki effekt. dla otworzenia o» ' 


«2i nicumisietnych Ry, , (ktorzy tyb 


kę vátym fię fadzą przyktá dem bab.) śby: | 


çü F iE iedzey zátrzymác., ná co. dái% rożge f£ 
z kretne 


Tráltat Trzetiz 217. 
kretne profzki, konfekčiki ex Opiatń , woda 
ki, &c. czym iák wiclu morzą kázdy wi- 
dzieć może ) 

Opifuia fie fpofoby : Náprzod, niektorzy, 
zÁraz na początku choroby , díia purgans 
| ex Rhbabar“ Myrabol, cum Manta przytym lák 
ieno pocznie purgowść lekárflwo, zá kozda 
operácya dają pić wodę Egicrfka letnią, ná 
koždy raz po put kwarty circiter. názáiutiz 
dára wolne ediringens , 1eželi fic Dyfeňterya 
nicufpokoi, znowu powtárzáie tákiž pur- 
gans, czym dofkonále i prędko lęczą cho- 
robe, że zás trudno o wodę Egierfka, že ál- 
bo niefłąć ná nię kogo; álbo icy trudno. 
doftać, ná to fpofob ten. Wes wody trzy 
kwarty , wtoz do niey tártego" koperwafu 
proftego łyfzkę dobra,hátunu iák naparftek, 
pizewarz, przecedz, pizyley trochę kwáfney: 
wodki, day pić miafto wody Egierfkicy. 

Insi zás zá kožda operácya, dáig pić fer- 
watke przewárzána przylawfzy do niey wo» 
dy wapienney. Insi po odpráwionych ope- 
| rácyách, dáia pić oleiek Migdśłowy z rofo- 

łem, ślbo oleiek S. IANA. 
.— Inśi dáia Syrop R ozśnny z wodka Babcza-. 
na, Inši pizewarzywízy Serwątkę z korze«. 
| niem Zywokoftu, dála pić co chce Chory, 
, Powtárzáiac purgánfe, czym wielu prędko 4, 
dofkonále leczą ; dia tego każą wiele pić > 


ták- 
x 


275 Q 2 Difenin 
ták“ w pur ganfích, iákoi po purgáafá fch, 
aby fię kifzki pfo káty zoftrty mat cryi, kodi 
1a ZátrzymyWáiąc ię w kifzkź ch, tami ie. 

Oprecz tego Enemy fa bardzo fkuteczae, 
Nayof fobliwíža i ieft z głowy Skopowzy wa-! 
1746 ią „przydáwízy Rožy füchey,Ieczmienia | 
pizypalonégo „i Cawdam Eguivam, to icit 
ELgnifetum., z Cültem i 1 Z žoftkámi faiowe- | 
mi; tákže dobre fa 2 Mleka z zoltkámi la-| 
wemi , przydawfzy fzárego Cukrú, i toiu |. 
Koztowego. | 

items, Wes wody od Kowala a ( wktoreyj 
gis żelsżo ) przyda Y doniey górść Ięczmies | 
nią watz, przccedz, zápraw Terpentyna | 
z zôttkiem Iaiowym nágotowána: day c Cic- ' 
plo. Item. Kifzki Skopowe z lgczmien: «m, 
WArZone „prjdávfzy żołtęk 1 Cuktuná Ene- | 
P. Jezelr icit zápalenie kifzek, co por 
znafz z bolu ufláwicznego, gorączki, i fu: 
chośći ięzyka ; ná ten czás er puscic, i| 
z powto:zeniem, ieżeliby t go byłą po» 
tizcha. 

Lem. Enema pevna. R. Ladis Chalpbeati | 
lb: x. Yherebinib: cum Vitel: oyar. Sol. Pac: Sa | 
pf Én, | 
Warz głowę i nogi Skopowe : Weź | 
polówki co potrzeba náraz, przyday Ter ; 
pentyny ) z 2oftkámi laiowemi umiefzancy) | 
dwa loty, Sślfami Pergami dr: z. zmielzay | 
day Ciepło. Item, | 


= 


Tyźktat Trzečt, 219. 

ltem. R. Desať]: Hórdei, g. 5, «dde Vitel.ovi, 

Olei Cere, dr: s, day icit bardzo dobra. Gdy 

wielkie bole 1 morzyfka dokuczáia? może 

przydá € do Enemy Lašdsni Opiati dr: i. álbo 

2. á niewięcęy. Lem., Enema ze krwi Świe: 
żey bydlęcey icft bardzo dobra. 

Item. Warz głowę Skopowa aż miefo od 
kości odpadnie przecedz. Wes polcwki co 
potrzeba , przyday „do niey Wierzcholkow 
£icla S. laná , korzenia Termentille , Warz; 
znowu przecedz, day. | Item. Enema z mie» 
ka ftal w nim zgásiwfzy kilka kroć , przy” 


|- dźć łoiu Kozłowego , miodku R.ożśnnego, 


icit bárdze dobra. Iis. Sok zRakow 
żywych wycisniony (leiac go do Enemy ) 
ieft bardzo dobry, choćby i Gangrena by- 
14, tenże Sok może pić z rofołem; Sa iin. 
fze rożne fpofoby gotowániá Enem, záiol, ` 
z korzenia odsniekczáiacych, izátwierdzáia- 
cych álbo goiacych. dáko Herb: Plantaginís 
Pypiritom Malve , Mercurialis Vivlarsum , Rad. 
Tormeutille, Biforte , Cenľolida, Bacc: Myriilt, 
SM CO: Acat. Gmi Tragan. ec. 

Oprocz tego należą tež iinfze Medyka- 


„mesta, rożnyni Symptomatem fľužace , to 


ict, Corroderantia , Adfringentia , $udarifera , 
Aiexyplartmata, o ktorych bedzie nizcy. 
item, MlekoKozie, Osle, Krowie, ( (tal 
w nich gáfzac,przydawfzy cukruRozánnego) 
do pi- 


220. © Dyfenteryi; 
do picia fs bardzo potrzebne byle gorączki 
nie byfo,. Item, Warz Ryż rzádko , prze- 
biy przez sito , przyday oleyku Miedátowe. 
80, piy częfto albo też krupy Igczmienne 
warząc ; także przecedziwfzy i oleykiera 
Migdałowym dobrze przymaściwfzy, piy, 
miafto Piwa, Albo warz Rad: Biflerte Tormen. 
tila, 5ymphir; Herb: Plawteg, Mcllfolj , Bare 
Pafleris squifei , Pilefille ," Aerimanii Semen, 


plastaginis Acetofa Sama: Rofas Sitt4s : piy © 


miafto Piwa. — Item.. Sok Babczany z Cu: 
krem Rozánnym. piląc , icf bárdzo dobry ; 
dłuży do tego. Syrop Korallowy., Tmówra 1 


Sal, Álbo Megiflirium. Ę 


Ieżeliby fig Dyfenterya przydała ziedze-. 


nia rzeczy nieftráwnych ; záraz ná początku, E 


dawać adfringeniia 1 Corroborantia ná co fluży 
Dryakiew, Mitbridet, Orwietan,, Elixir Virro- 
li mynfisbej, Wino Piolynkowe, álbo grzáne. 
z ko;zeniem , álbo wydioz pigwę, ( ieżeli, 
icy mieć nic mozefz) iabtko , nápetniy ie 
wofkiem białym i profzkiem z Kádzidta „ 
upiecz w zArzewiu , day zieść ná raz , rzecz. 
pewna. ślbo R Ofis fap: uf: dr: 1. Spongig 
pice imbusa, © in oll: víle, Cort: Over. indar, 
Cabiate pell, soter.) ań. dr: i, M. fe palu: dof. 
` dr: i, in liquore couvem enti, : 

tem. Pülpis ex Grams AGef ieft pewny śle 
nic zawfże, | Item Myghiet Nicolas mialá- 

i i by 


m.m. © 


t Tráttat Trzeci 2v? 

' byfłużyć iśko o niey pifza. | Opiata dobrze 
fie nádála iednak nie gruntuwnie tylko dià 
użenia mizeryi na czás Patienta , v. g. R, 
Confer. Rofar, dr. i. Land. Opiat, gr. i, Mafiicia 

©" farm ia M day ná raz, 

| In Difinteria Maligna © Epimedica , valents 
Tuly: Brzosrdius, Pannonicus, Pretieľás Gieda- 
tienfis Tnóbsra Begoardsca, Terra Sigillata, Bolus. 
Armena, agua Tberiacalis , Vňicornu , Corallia Ą 
Scordinm, coc. - 

Item. Rzecz doświadczona; poodpráwio- 
nych operácyách Lekaifkich day fie napić, 
Choremu oleyku Migdałowego z fokiem 
Porowym zmiefzanego:; ieželi zá rázem nie 

| pomože, powtorz uznafz fkutek pewny. 
item. R. Conf Rofar. Vne: 2. Theriace Vuc:5. 
Pulv: Tormentill: Contrajer. Margar: Corall. rubr, 
pra. ań dr: S. cum Syrap: d Papaver. Errat, fa 
bolus. dáway: ná raz iák Káfztan , tizy rázy 
na dźień, — : 
Mixtura Śwdorifera. 

R Aqv: Card: ben: Gramin, aż, Vac: i. S. 
(Miura fimpl: dy: s. Tberiace, de: i, mifce, day 
^ NÁ noc. lie, Balfawet Perviauus , wewnątrz. 
| zízywány. z oleykiem Migdálowym ieit 
* Tkuteczny, 
| dm. NÁ Morzyfka , Spiritus Vigi Cempla= 

ratus. (żywot niem obłożywizy) ieft pomo> 
|. ly; talże odźiefzka Baránia > Albo Giełę- 
GR: 


222 O Dyfesteryi, 
ca świeżo przyłożona ná żywot. Item, Sac 
charms Satnym „ dobrze przparowamy do v= 
ftánowienia, dálac go w wodce Babczáncy, 
icht doświadczony. ^ Tákze Thetyáka cam 
yirrielo Mart zmiefzaca, i ná Pepek przy: 
dozona. . liem. Gęsi {malec  ( fmaruiąc 


niem podewfzy ) ftánowi ftolce. Także | 


czefte kurzenie Burfztynem, Imbierem, ro- 
gicm Icieniem, znacznie pomaga. 


Iezeliby wielkie wydymánie bylo. Weś | 


Mafa nieffonego zmicfzay cum Lapide Sufili, 
fmajuy około ftolca, ite, Warz Dziewin 
nę maczay chufly przykładay dofpodu, i 


pofypuy.częfto «nam rogiem Iclenim palo: | 


nym, zmielzánym Z Maftyxcm, fzerzey bę: 
dzicíz miał otym niżey, 


16m. Koftka odnogi Wieprzowey fpa: | 
lona, i do zażycia dana, ftánowi Biegunke ; | 
także woda ( w ktoreyby wizal korek albo | 


{kora Dębowa ) pita fánowi, 
Profeek Sekretny ná Dyfenterge 


R. Lep: Hemmar: pr. dr. 2. Ætitis into iov nm | 


mucheerum, dr: 3 Carnepla gr. dr. i, S. Lapid, 
Bezear. 6. C. philuj,. pr. Terr; Sigil. Croci kier" 
tk, a4. dr: PM. def. dr i, cum Syrup, Cydoni- 
or. Gr Aqv: Plapiag, Items. Kamień Smara: 
gdowy, iek doświaoczony, 


kem, NÁ Ceglę rozpaloný lać Ocet, A nád 


parą tizy mác poślądek. . 
Item. 
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Item. Rzecz pewna. R, Theriete dr: i. La“ 
pid. Hammat: firi i, M. - day ná raz. ' 
Item, Wes Rozśnnego Konfektu troche, 
|. przyday Maftyxu, Kadzidła, Beliarm. po tro « 
{ze Sacchavi Saturni £r: g. Laud: Opiati gr. i. 
| day náraz. Dla Džieči pewne. — Wes 
Perficarie feu Piperitis M. 2. contande cum Vi- 
no Styptica rubro, (iw qua €halpbs aliquot. ^ fit 
extis ) przywarz, obłoż iedna częśćią ner- 
ki niech ták będzie przez trzy godziny, od: 
iawfzy zákopay w ghoy, á infzym znowu oe 
. (błoż ińko i pierwey, i tákze zakop w gnoy: 
Effencya Smaragdi ict doświadczona także 
j. Liquor Stypticas fecratus cum opio. 
| Ná okładźnie žywotá fluza rozne Káthá- 
plafmy, Materace, Fomenta, Pla(try,oczym 
maíz naukę in Dyartbaa, i Lientería, 


Elečtuarinm Aneidyfenterium Cafrenfes 
Toicft: Konfekt ná Obezowe Bicgunki 
doswiadczony, 


R. Beccar. Myrtiller. in ©liban. Siccat Vac: igo 
Panis dulciav. Thoruuen. avatar. Palv. Termen: 
Jil, «2, Voc: S. © dr: a Nácčís, Mofib. Mafłisk, 
Ihtrieca Audro. awiiqva aż. dr: 2. Guts S. q, 
Elixir Vita Mathiol. f. Xle def. dr: z. 

Item. NĄ Dyfenterye, exkrement świeża Wys 

| Pufzczony częfto pefypuy Capit:mori:exvVitriolg 

| Ihm. Kawy píčie bárdzo dobrze or $ 
> to 


žtý Q Djfintery? 
kto iey mieć nie môže , niech Bob przypié- 
cze dobrze, niech go zażywa ták iakoi Ka“ 
wy, gdyż mało A prawie nic figę nie reżnią 
między foba, , Item. Warz w Otčie trociny 
żelażne, mocz w tym nogl i ręce. 

Item. Krew Synogarlice , także Zaleczá, 
fufzona w profzka dana , ftanowi Bieguni: 

Item, Meliffe i Babczane liśćie warz w oc- 
cie, przyktáday názywot. I topewne ná 
Biegunki. Wes Oliwy łot, wypłocz ia kil- 
ka rázy wodką Rozśnną, przyday potym in- 
{zey wodki Rozánny,zmiefzay day pić przed 
iedženícm ha 6. godźin. Chory niech nic 
nie iie tylko Iayca ubite, ná ukrop fpufcz& 
ne, przytym po dwa rázy ná dzień niech pire 


tę Oliwę z wodka, iednak trzeba fig wprzod | 
przepurgowść , ieft oprocz tego , i innych | 


fpolobow wiele, tu nayofobliw[ze zebratem, 


O WYDYMANIV. 


WW Y dymanie zowie fig Trnefmus, Albo Tend- 
; > OS 27 
[niis : To ieft uftawiczne usiłowanie na 


ftolec, zá ktorym nic, ślbo co trochę fic- « 
gmiitego ze krwia , Albo ropifta przez fto- © 


leń odchod#i materya. 

Przyczyna | left wrzod in inteftino rio (to 
iet woftátniey Kifce ) z ktorego ropiíta 
materya ze krwią zmicfzana „á pod CZAS fü» 

má 


Trákrat Ter o Cae 
Tma ropa wychodźi, tá facmítatem ex ultrice 
zawfze irritat, zkad pochodzi uitáwicznà 
chęć na ftolec, 
... Ro&eznánie od Dyfenteryi) 
INI Aprzod w Dyfenteryi wyžfze kifzki zr&^ 
nione bywáia zkąd też pochodzi wydy“ 
mánie ; tu záš tylko Amo iwtefiinum riðum” 
. Item. W Dyfenteryi nie ták czefte bywa 
wydymánie ; tu zás uftawiczne. przytym árt 
Teuefmo wychodzi trochę śluzu, to ieft kliio* 
wátey matcryi Albo ropiftey ze k wia, w Dy- 
fenteryi zá$ materya rožnego ko'oru i wie- 
le icy odchodzi, : 
, repr Wydymanie famo przez fie, łatwe 
teft do uleczenia, lubo bárdzo uprzyktzone. 
Ieżcli 4b atrabili pochodźi: riebeśpie« 
czne ich ślbowiem kancer przynośi. Oprocz 
vego. Icżeli Białcygłowie čiežarney przy- 
da fig, częftokroć ptod morzy., leželi tež 
wizod ku końcówi kifzki icf , Fiftutg 
nieuleczóna przynosi, gdy przez dľugi czáš 
trwać bedžie, Item. lężcii do wrzodu przy- 
da fie zapalenie ná ten czás bywa Stranguriaę 
to ieft trudność w pufzczániu vryny. 
Leczenie tcy Choroby mało fie rožni 8d 


i Dyfenteryi > zkad naprzod trzeba expürgos 


wść humory oftre ilipkie + ktore fa przy” 
<zyną wrzodu w kifzce, ná co ftuz3 purgmie 
6x Rh: 


225 O Wydymóniu 
tx Rhabarbaro | o czym było dość w kuracji 
Dyfenteryi. Teżel iby było w kilzce zapale | | 
nie, ktore poznść! po SOFĄCZCĆ : na ten c CZĄG | 
trzeba Hemorrhoidy otworzyć, albo krew! 
puścić z ręki; Nadewfzyftko Enemy fe pis 
trzebne, ktore częfto, á po trofze dáwác: ; 
pizytym należa ivfefus , to ict nád pata 
siedzenie , kurzenia, czopki, fmárowánia,, 
Fotas ; to ieft naparzánia, iśko to, R. Flor.) 
Chamomil, Rofarum verbafi aa. M i. Veni TW | 
Wi, libr, 2, diger. per 3, bor. in Ciner: calid, | 
maczay wtym liqworze chufte , WE 


ciepło: ná fpodek , ślbo lepiey gebkg. “|: 


Item. Nápefniy dwa worki otrebami plzen | 
nemi, warz w Ottie, niech Chory siedzi ni 
jednym pizeltudzonym , jak cale oftydnie, | 
odeymiy go á infzy ciepły podľoz,á tám teg 
grzcy, czyń to częfto. — Item. Kurzenia Ma! 


ftyxem z Kadzidłem i Burfztynem , pomo: | 


cne fa. Albo wes Maftyku, Kadzidła, Mir 


tillow, Róży fuchey, przetłucz zgruba, rzi- ; 


cay po trofze ná węgle w ftolcu, ná ktorym 
Chory niech siedzi - 
item. Czopki z toiu Kozfowego , albo 


infze goiące i czyfzczące fa bardzo fkute 


czne ; tákze maść Rozánna, Topolowa, ofo- 

bliwie gdyby było zapalenie fmáruiac nią 
( Czopki z chuft zrobione ) pomócna icf. 

lis, Enema doświadczona, warz fkopo- 
wa 


1 
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wą gľoweaz mięfo od košči odpadnie. Wes 
polewki co trzeba przyley drag: x. Oleyku 
z Wofku, albo Terpentyny z żołtkiem Iaio- 
wym umiefzáney, albo Bálfami vulnerum, day 
letnio powtárzay czefto , á po trochu, dość 
fáraz kwaterka, Item. Wes liścia Dębo* 
wego, Otrab, warz oboie w Kowalikicy wo- 
dzie ; odiáwfžy od ognia , śiedz nád parę. 
Albo worek ztego žrobiwížy s fkrápiay po- 
fničniona woda ćiepłś, śicdz nád nim goła 
panewką, — 116. Wež Imbieru tluczonego 
toztworz mlekiem ciepłym, maczay w niem 
chüftke przyktáday: 

item. Warż Belice, Dziewanne, odiawfzy 
od ognia, $iedz nád para. 

ltém. Rzucay po kawałku Zywice ná Wes 
ele; ( podłożywfzy pod ftolecc) ná ktorym 
Siedź. toż czyni i Sárcočolá. 

Item. „Czopek došwiadczony. R. Olibani: 
Anteos, 42. dr: S. Opij dr: i, €toci, gr: io, "me 
Alle codo. f- feppos, 


O WYSCIV IELIT A: 


Woiako rózucnicé (ie ma wychodzenie $ 

to ieft: kiedy fámych mufzkutow ieft 

wyście albo wywrocenie: albo tež fámeya 

że Kifzki wypadnienie, ktoré nażywa fig 

dini procidentia. co fie częfto Dzieciom i Dy: 
R fente: ` 


228 OW sitit elita), 
fenteryą Čierpiačym przýdáie , z wielkie6ô 
Wydymania, ktore pochodzi álbo z zápale. 
mia albo owrzedzenia ssteftisi yedi. 
Oprocz tego, przyczyną bywa fpadek i [as 
ki gwałtowny, albo*ftrząśnienie , Albo gdy 
zkrażi paraliż mufkuły, ktore $yinderes zowiś © 
Albo też fiflnla in ano, lbo konftypacya czę” | 
fta, álbo miękkość i diese Kifzki, Albo 
zážiebienie ; w cięfzkim rodzeniu przydźić | 
fię Białym głowom. | 
| Progn: Yezcli fic Ielito oderwie od memi 
bran, (ná ktorych fig trzyma) uleczone bydž | 
nie może. lezeli pochodźi z wydymania | 
iako bywa w Dyfenteryt, w Konftypacyi ; ue. 
leczyć fig może, pizez Medykamenta pomie: | | 
nionym Chorobom fłużące. tákže gdy fig 
przyda 2 infzych przyczyn , to icft z fpadku 
z utrz3snienia,2 płaczu ofobliwie Dzicciom; | 
łatwo uleczyć fi fię może, gdy zaś przy Fiftulé | 
przyda fię, prawie nieuleczone ieft; 
Spofoby do, Leczenia. 
TAprzod tizeba Kifzkę wprawić ręka po“ 
trzęfnąwizy i ię wprzod” profzkámi niżej 
potozonemi. leželiby zaś nabrzmiała Ki. 
fika ták żeby fie nie dała wprawić , uczynić 
Dekokcya, z kwiśtu.dziewańńy .z Noftize- 
kü; Rumieńku, korzenia Slażowego i liśćid; 
przydawizy náfignia Lpianego, Fenngr: wa: 
itc 
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"46 W Mleku, maczáč chufty 1 ćiepło okta- 


dać, częfto odrhienia iśc, do wprawiania, Ki> 
fzkę obíypác tym profzkiem ; R. Refer. rubr. 
Carr. Grauat. NAC. Gwprejj Maftic. Thur. Crocą 
Mart. Plumbi ulli, 42. dr. i. i zmičízay wraz, 
Pomocne tež f3 kurzenia Maftyxem, Ko- 
lofonia Kadzidtem Różą, Gsm: cdcll, iefzcze 
lepiey wraz wízyftko zmiefzawfzy ; Także 
fomentácye , warząc korzenie Zywokoftu , 
Dębowe liście , Krwáwnik, Bukwice, Szat- 
wiią, c. 1m dłużey niewpráwione Ielitó 
bed£:e tym ieft trudnieyfze do wítáwienia; 
item. Teželi wychodźi 2 wielkiey wilgo: 
tnośći, iako fig trafia Dzieciom 5 á przytymi 
Biegunka będzie, trudno ieft do uleczenia, 
gdyż choć (ig wpráwi, znowu názad wybiega. 
Jezéliby pochodziło ż zapalenia wnetrznes 
go Kifzki; ná to trzeba dawać Enemy od: 
miekcžálace i chłodzące , potym należą 
Fomentacye. Ieželi pi rzyda fid w Dyfente- 
tvi trudné 1eft do wpráwienia, gdyż choc fig 
wprawi znowu wypada dla wydy mania. 
“Profík do pofypowána przed mpramie- 
niem pewny, 
Sufz Chrząfzczow zwyczaynych co chcefz 
utrziy ie ná miafki profzek , pofypuy 
niém ,icft pewny. Item, Wez Rozmárys 
fiu i Galáfu rowne częśći , ufufz; zetrziy d8 
polypowánid, Irem. Iéželi z iakiey maty 
R z príj: 


230 O Wysčiu Telitaę 
przyczyny wiydzie , pofmśruy 13 oleykiem 
Rozánnym i Myrtyllowym; potym zdráda v- 
derz dłonią wzadek i w te i w owe ftronę, 
zaraz whidzie fáma, 
ltem Ná myfčie lelita Stolcem. 
WE kwarté Wina ftárego, włoż wnie : 

kilka gałek Galalu przetľuczoncgo, ia- 
god tarkowych garść, warz w garnufzku zá- 
fpontowawfzy , maczay w tym chuftkę zá- | 
ktáday ciepło, cżęfto maczálac ; Wpráwi: 
wízy wprzod Ielito tym (pofobem zerzey 
Piwa z Oliwą álbo z Maffem,maczay w niem | 
palce, wpraw , i żaraż pomienione Wino | 
pizyloz. Item. NA toż. R. Galar Rofarum, 
Pleutag. Balánfi. ah. Vne. S. cogy: in aqva Cha: 
leat. w tym maczálac chuftke przykľáday. 
wprzod kifzkę wpráwiwfzy ; także weż tar 


„nek, fzyfzck olfzowych , liščia Dębowego, 


kurzego ziela ; warz w wodzie Kowalfkiey; 
maączay w tym chúfty przykładay, zaraz po 
wprawieniu, 4 kifzke potrząśniy profzkiem 
z Tormentilli. Kto temu left podległy, ten 
ma ftolce odprawiść ftoiąc, nie Siedząc, do 
tego ile można nie wydymáč fig, Ieżeliby 

zatwardzenie było; Enemę wziąć, 
item. Plafter doświadczony. R. Gum. $4- 
Gip. Oppopon, in mortar, dd. reduc; im form; 
Empl. exiend. faper «lu. przyloz ná fam 
kuper itom Waiz liście Figowe; py 
ig 


Trákrat T rzeči. 231, 
fie nád parą. item. Waiz w Oliwie Szat- 
wiis, náfmaruy tým Kifzkę i potrzasniy pro- 
fzkiem zSzalwii, wpraw: uczyń to raz a 
drugi pomoże. lrem. Wyfzłe Iclito omyy 
kozim mlekiem ćiepłym ; potym potrząśniy 
tym profzkiem. R C C. vjis Picis Grace, Mé- 
fiicu, ań. part. agv. f. pulv. 


O Plynieniu Krwi przez 
Stolec. 
Ktore názyma fte Fluxus Hepaticus; 


Pos Krwi przez Stolce , pochodzi 
pofpolicie od Wątroby, ktore bywa wos 
dniite, ze Krwią zmiefzane. 

Przydáie fig tá Choroba z fłabośći Was 
troby dla ktotey kewi dobrey rodzić nie 
może; zkąd naturą iáko rzecz do Alimcn-. 
tu nie potrzebna, do kifzek oddala. 

Tey zás fłabośći Wątroby , przyczyną fa 
gorączki wielkie ; także zbytnia goracosc 
álbo wilgotnosc Watroby ; także zgniłość 
laka tálemna , álbo humorow zepfowánie; 
Oziembienie wielkie z pełnośći Melancho- 
hi 1 flegmy. Przyczyny tez powierzchne 
bywáia z picia zbytniepo wody, ślba ine 
fzego trunku zimnego; także ziedzenia 
zbytkiem Fruktow ; także. ztručizny zaży, 

R 3 CO, 


232 O Krwawych Stoleách. 
tey, Z lekarftw mocnych czgíto zážywánych, 
z picia zbytniego Win mocnych álbo Go; 
rzałki , te bowiem mocne trunki tłumia 1 
fabia Ciepło przyťodzone ; ledzenie tež częe 
fte porraw flonych, korzennych, &c Przy: 
czyną tey Choroby bydz mogą. teti dr ugię 
krwi przez ftolec odchodzenie, ktore názy- 


wa fig ( Flvxw fpurims) to iet: kiedy krew: 


pomicízána i zepfowána miefzatąc fie z me- 
lancholią, z cholera, przez ftolec odchodzi, 
álbo tež z p zyczyny Sled ziony ofłabiałey n 


ktora nie Ciągnie do siebie k wi grubey, ną 


ten czas przez ftolec odchodzi gruba, czár- 
na, á czafem pomiefzana, 
Znaki przyczyn. leżeli goracość Wątroby: 


left R ofłabienia Vejadovsť fig tego, 


może, iezeli gorączka iakasźnaczna poprze- 


dziła, álbo womity żołte, zielone, rdzáwe, 


pizytym ieželi go:aczka wnętrzna 1 pragnie- 
nie bywa, cera blada , echa do iedzenia , 


1 pizez ftolec odchodzi mateiya fmrodliwa, 
Iczeli z zimney.przycazny,. Exkrementa, 


nie ták bywala fmrodhwe ; przytym prá: 


gnienia ani flabośći znáczney nie bywa, čia-. 


1o zimne i sine. 

Proga. , Tákie płynienie krwi ieft záwfze 
niębeśpieczne , ofobliwie. gdy. z goracey 
przyczyny pochodźi , kiedy fię.też przyda w 


$0, aczkách álbo z pomiefzánia i z zgniłośći. 


humo- 


Traktat Trzeči) 834. 
humorow ; tym bárdziey niebešpieczne teft. 
gdy zás pizyda fig w Malignie pewna śmierć 
Przynośi Gdy też zżimney Przyczyny po- 
chodzi, długo tiwa; á potym puchlinę nic» 
uleczona pszyneśi. 

Fisxms ZÁS. Spurius lubo ieft zły, iednak. 
nie ták nicb: śpieczny, gdy fie bowiem hu- 
mory (iprówiiące flux) przez Lekarftwá 
wyczyfzcza, latwo Wetroba álbo Sledžiona. 
przyldźie do iwey dofkonśłośći. 

Leczenie tey Choroby zawifło ná utwier- 
dzeniu Wątroby, i, zátrzymániu płynienia, 
kiwi, ktore icżeli z.goracey. przyczyny. po- 
chodzi (;áko fic ciefto trafia) ná to (ie tu. 
podadzą fpofoby: Ieżeli zás z Zimney ; ták. 
$0 leczyć pot. zeba iáko i puchline, ^ Ná-. 
przod.tedy (I. žy purgans ex Rbaber. m Mi. 
rabolanis €. Santalis per infufionsm. Rhsbarha: 
rem bowiem nietylko ná moc do purgo« 
wania, ále tež po. części i do wsciapánia, í 
do cego że. ofobliwie Watrobie Íflvzy, zkad. 
názywa fię , anima hepate, Lowízem wielu 
fie ná tę Chorobę uzdráwiaia zázywáiac pro« 
feku z fámego. Rhabarborsm , w Konfekcie 
R.ozowym co dzień, dokłada fie iednak že. 
by Khabarbarnm było prawdźiwe, wielkie bo: 
wiem ofzukániť bywa w.niem , gdy álba, 
miafto niego Rbaponicicum podobne onemu, 
przedáio , albo też choć bedžie famo, praje. 
: džityc, 


234 O Krwómyh Stoliách, 


dziwc , śle zpruchniałe, ktorego moc wya | 
wietrzala, obierśiąc 80 patrz tego żeby był | 
korzeń gruby niciáko okrągły, á pizytym | 


Gigfzki, kolor wewnątrz čigmno żołty,a gdy 
go ufkrobiefz, iafno żołte ofkrobiny bydź 


powinny, ^ Enemy natę Chorobę mało | 


flużą, iednakże mleczne zagaśiwfzy kiika | 


kroć ftal, przydáiac adfiringentić moga bydź 
pożyteczne. Tulepy, Syropy, Dekokcye, 


Watrobe posilaiace i utwierdzáiace 3 fa por |. 


trzebne. v.g, R. Rad. Cichor. Gram. Acetofe, 


4A, Vn6. i. Fol, Endiv. Agrimow. Cichor. Plantag, | 


Cufint. 44. M. i: Abfintb. Pomt. M. S, Santak . 
yabr. dr:a, Rafur. Ebor. fer. 4. Coriandr. pr. | 


dr. i. Rofar. rubr. pug. i, coq. iu aqy. com. R. 


Deco, libr: z, «dde Syrup. Cydow. Acetos fitspl. | 


an. Vac: 2. f. potio pro 4. vicibus bis. de die, 


Hem, R. Aq. Plantag, Vne: 3. forup. d. Ro- 


fis Sicc. Vne: i. Spir. Vuriel. ad grat, M. detur, 
pro vna vice, © fie pro alis. 
Item, Konfekt. R. Cond. Rad, Cichor. vut. ie, 


Confer. Roar. antiq. vac, S. Pulpe Paffalar. Ar.6. | 


Cro.i Mart. dr. i. Corall, rubr. pra. Rafur. Ebor, 
C.C. «4. fer. i, cum Syr. d. Rofis Sicc. f. Opistaw 
dáway. ná raz 14k Kafztan częfto. 

Hem. Watroba wilcza fufzona w profzku 
a2Ázywána, znacznie pomaga, eázywáiacicy 
częfto, Rodzenkow. też częfte zażywanie , 
pomocne ick, także Syrop Koralowy Tindlura 

1, Sólo 
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i Sal, z nich wyćiągniona. Służą też ná ta 
tozne Dekokcýc, to ieft ex Ligno Lentifes,Gya-. 
jai, cnm Santalu, aù Radicibus Tortilla , 
przydáwfzy Ryzu,füchey Roży,i Rodzenkove 
wedłud potrzeby. Do powierzchownych apa 
plikaciy, fľužy Empl. $attalinum ; także roa 
zne ipitbemata , adfiriugentia , 1 corroborantid, 
malz tego dość św curatione Dyfenterie, Opis 
ata też dob:ze fie ná čzás nádáia + náprzy- 
kład. R. Cenfer, Atitofeľľ, dr. g. Land. Opial, 
gr: t. Lap. Hamatid, fir. i. M. detar. 

Morfzelki także ziobione ex Rhabar. cune 
Santalis C iroch:fis d Carabe, uża. Krwie 
puíczenie mieyfcá nie ma, chybáby. bytá 
wielka iéy pełność. — Ieželi też ta Choro- 
ba pechodzi z tiučižny, dáwác pić mle- 
ko przewarzáne, cum Islapio Rofato, álbo z o: 
liwa. Jeżeli z záziabienia Watroby : dá- 
wać zágizewáiace i posilaiace medýkámen- 
ťa. ná co fłużą dobrze Winá záprawne: Ie- 
zeli z przyczyny Sledziony, tey należące Me« 
dykamenta śkkommodowóć trzeba, o czym 
będzie ná {wym mieyfcu. 


O GLIST ACH. 


Gw f3. czworákie, iedne. zwyczayne o- 

 krągłe i długie, (w wyžízych Kiízkách 

pod żołądkiem ) rodzące fig, ktore, cžefto« 
kroć. 


f 
2H, - O. Gliśtich, | 
kioć do żołądka wchodzęc przez, ufta , & | 
czáicm i nofem wychodzą, takie  Dázywáig 
fic Lutnbrici teretes © longi, | 

Drugie názywáig fi ię Lumbrici  Cuturbitini, 
Ktore fy ná kíztat; Dyniowego náfienia „te |. 
poípoličie, rodzą fie w nižízych Kifzkách , | 
to icft in ceco dutefino, Albo im celi cerulis, 
Trzecie zowią fię Lumbrici afzaridss , ktos 
ze podobne [3 owym, co fig w Serze rodzą 
te zwyczaynie bywaią, is ródło intefliag „częfto 
też wraż z diugiemi rodzą fię, 

Czwarte názy wála fie Tonie, to icft iedna 
glifta długa, ktorey będźie ná kilka piędzi 
wdłuż, icdna zwyczaynie bywa, k 
Žnáki Glis Zwyczeynych, 
Need gryžicnie. w żołądku i w żywo: | 
«ie, Kalzel wolny i fuchy, we ánie dize-« 
nie i czslke ocknienia nad, zwyczaj z ,Wolá- 
mem, pod czási feczkáwka nápada, nickto- 
Izy; »ezyk wywiefzaią. 
-— Tnfzym śpią: $ iny. z uff, wicie płynie , 
przjtym o; .koawizy nudności i ckliwość ich. 
nápadá a .In$t przez fen fię fwa: 745 1 gnie 
waia fig gdy i ich „przębudzy, d udzy zębami, 
22:2Ytáia , i, iakby ffacy ślbo zutący zdá. 
dza hie , niektorym pully uftępuię , pot zi- 
mny. wychodźi , raz zplednieią drugi i raz fig. 
záu nienicią, ni jektorzy ápetytu nie mis, 
insi nád zwyczay iedzą, insi uftáwnie spia, 
dru: 
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drudzy zá wfzc (ie trapią i fobą nudzą , zkadi 
2 micyfcá ná mieyfęe przenofzą fie, insi wos 
mity miewaią albo do nich fpofobńość. | 

Poipolite znaki Glift, lubo nie w każdych 
iednakowe gdyż w iednych albo te Álbo o= 
we wydaią fie , z nich tu dla latwieyfzego 
rożeznania kładą fie. 

Náprzod z uft czuchnienie niby kwáfne „ 
nádečie žywotá, ftolce fzáre popielate czá- 
fem iák gliná, pragnienie wielkie , tarcie 
pod noftm, oczu odmiana, ktore czáfem fig 
1zkta, pod czás w około nich śiność , á pod 
czás krwią pozáchodza ; Dźiafeł nábrzmie- 
nie, z čiáfa opadnienie, Nofa zakończenie, 

Znaki zaś Glift fzerokich ( ktore fie Cza 
Gwrónini zowią ) (4 te , zbytni apetyt do ic- 
dzenia, gryzienie w żołądku, i gdyby Chory 
nie iadt częfto kifzkiby przegryzły, ćiało co 
dáley bárdziey opada i fłabicie, czáfem do 
chodzą, do žofadka , zkad częfte mdłości 
bywaia. 

Znaki drobnych Glift, ktore 4frarides 203 
wią ; $wierzbienie wielkie w ftolcu , przy: 
tym w. każdym ftolcu pokázuia fig robaki, 

Znak też ieft ofobliwy Glift gdy dziaffa 
gnii Albo brzmicią. z fetoru pochodzącego, 
zewnatrz.. 

Progu. Glifty gdy ich wiele i wiekfzych, 
kardźicy, fzkodza, źniżeli kiedy ich mnieyi, 

mniey.- 


nr © Glistóch, 
innieyfze, przynefzą álbowicm Choroby cig: 
fzkie 3 toieft ; Gorączki, mdłości, fzálei- 
ftwo, wielka chorobę , koliczną affekcyą, 
ápetyt zły dorzeczy niezwyczaynych ; także 
apetyt zbytni ktory nazywa fie Fames Canina, : 
atem. Gdy w Chorobie iákiey niębcśpie: 
cząey ; naprzykład w Malignie Albo Dyfen- 
teryi , láme dobrowolnie wychodza lubo 
p zez uftá lubo ftolcem, lubo żywe gorzej 
iefzcze gdy pozdychałe, złym znakiem fa. 
- Gdy bowiem żywe wychodzą , znák ieft 
wielkiey furowośći i pomiefzánia humorow, 
gdy zás nie żywe wychodzą, znák ieft wiel- 
kicy zgniłośći, á zatym wnętrzney Maligny, 
z ktorey pozdycháty. i 
- ltem. Gdy fig Glifty pokażą zexkremen- , 
tami w Cho obie iuż opufzczáiaccy: dobrym, 
znakiem fą. 
|o Spofoby, do Łeczenia, 
N?potrzebnicyfze ná Glifty fa Purganfe, 
ktore one oraż i morzą i wyprowadzają . 
z materya z ktorey [ie rodzą ; Naylepfze reft 
Khabsrbarum 2 Cytwáiowym Náfieniem. ślbo 
Wes Rhabar. dr. i. náicy wodka ztrawy, ná- 
mocz przez noc, náz&iutrz przygrzyy dobrze 
żeby wezwrzało ; przecedz, przyday, Rhabar- 
larum, w profzku : tákže profzku odroba- 


kow, oboyga po fkrupule, przycukrowawfzy 


day ciepło wypić , iezcli dla Dzieci trzeba 
came e Z mniey 


TI DOO TEE. 
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mhiey wízyftkie ko brać. Item, Profzck ž 
Salápy dány ( według wieku) w czymkol- 
wiek, wypędda Glifty ; także Agaryk; &li- 
| dłaarium,Discarihami Trochifi alcbazdal. także 
Konf:kt Bzofkwiniowy , &c. 
item. Wez Oliwy, Miodu; rowne części; 
zmiefzay day zi-$C ; także liščie Bobkowe 
ná proch ftárte , dáne ná raz iák“4wa ná- 
parftki fkuteczne ieft, 

Ite, Oleyki ná Glifty fłużące fa te ; ole« 
ick Lefzczynowy,Bukfzpanowy, Ph lofsphorit ; 
Bsl'amus Sulph Therebinth natus. Olesm contra 
vermes, olciek lałowcowy , bárdzo dobre fa 
dálac ich po kilka kropli, álbo-náčierálač 
pod nofem. 

Enemy tež wielce {fuża : ktore rożni ro: 
znie gotuią, v g. R.Rad Grmiiane, Vac: i, Ab- 
Jinth. Abror. ai M.i, Centauy. Kris. M. S. $m; 
Lubinor Vné: S fem., Cina dr: z. Baccar. Lauri 
dr: i, f. decoclio iw Aqv. comm. Celature addć 
Olei abfinth. Vac: i. S, Ol. Laurini dr: 4. dené 
ca ide. À j 

Powierzchne applikácye , wiele pomapgá: 
la ; to ieft Materáce , Pláftrý > V^gVthte olea; 

4 Limimestá rożne. y. g. Weż Palpć Coleqviu- 
tide, zctrziy żołćia Wołową przyloz ná pes 
pek. Item. R Vngv. de Arrbatiitá Vuc: 2; 
Mercer. crud: dr: i. mife: tym fmátuy čátý. 
żywot: tem: Weź żołći sec A 

dyni 
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Žynu ná proch ftártego, Koloqwintidy , Ba: 
zego drzewka , wierzchołkow Century, o“ 
leyku Bobkowego, Aloćfu, Myrrhy , Miodu 
prafnego, Wofku, wfzyftkiega według po- 
trzeby, zmiefzay ; uczyń Plafter przyłoż ná 
żywot: 

Item. R. Ole 8 nucleis Perficor. Amygdal, 
amar, aż, Vno: i. S. Theriaca Opt. dr, 2, Mythri- 
dat. dr: i. S. Myrrha. dr: 3. M f Linim. fmó- 
tuy niem żywot. 

Item, Wez [oku Piotynkowego, Ruciane: 
go po fočie , Octu, Wina po pul fota, Mąki 
£o potrzeba, zmiefzay przyłoż ná żywot. 

ltem. Weź wody czyftey kwaterkę, włoż 
w nie żywego stebra przedniego tor ieden, 
námocz przez noc , nózdiutiz odley wodę , 
day ia pić po łyfce częftoieft doświadczona. 
Niektorzy Cynę przednią rofpaliwfzy, kulka 
kroć gifzą w wodzie , tę wodę dál» pic. 

Item: Korzeń Paprociany famcá ičít do- 
świądczony, dáiac go ná proch ftártego po 
ćwierć: fota. Dzieciom maicy, 

"Item, Wodka wypalona z Cybulei z Czo- | 
fnku ( moczac w nicy żywe srebro ) ieft do, 
świadczoną. Czytałem wielu cudzoziem- 
fkich Authorow , ktorży pifza že bespie: 
cznie ňáwet i Dzieciom może dác żywe $re- 
bro ná Glity z czymkolwiek zmitfZawfzy. 
nóprzykład z Rożą w Cukrze fmázona, mia» 

rá ná 
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14 ná raz, gr. 20. Wiem że nie icdna baba 
to przeczyratkfzy, załep (ie uchwycis Medyk 
iednak mądły Authorow czytający da temü 
wiarę, i owfzem żywe śrebro famo nie mo- 
že fzkodžič wewnątrz zázyte famo przez fie 
ták, iáko iego práparačya zła, náprzykľad% 
Mercurius dulcificatus ktory ieft naypewnicy- 
fzy ná glifty, gdy nie będźie dobrze pr&pa- 
rowány dziwne Syimpfomata fprawufe , czego 
żywe šrebro fame zázyte hie czyni , chocby 
$9 też nád miarę dał kto. 

ltem ma Chfly pewne). 
E£ Pomorśnczą , wykroy w niey fzpon- 
Gk, wybierz $rzodek dó połowy, wioz 
ná to micyfce oleyku Bobkowe2o, foku Ru- 
čiancgo, Piofynowepo , Dryákwie , wraz 
zmiefzawfzy, nákriy fzpunčikiem, przyfmaz 
w goracym popiele, potym rozkroy, tym co 


| wewnatrz 1cft pofmáruy fkronie , nozdrze > 


piersi pepek pulfy;ieft rzecz doświadczona. 
Item, Weź Rhabar: dri. Sencfu i A pary“ 


| ku po dwa fkruputy, Cytwarowego nafięnia; 
t Koraáliny, wieizchotkow Wrotyczu po fkru- 


- j pule, Czárnufzki fzczyptę dobia, (ktop: Wie 
| hem, potym naley wody czyftey zpułkwas 
; terki, niech ták moknie przez noc názáiutíž 


przywarz trochę przecedz, wycisniy : przy- 


| dáy Manny Kalabr. fot álbo dwa ( wedłiig 


wieku) wyklatyfikuy biatkien I3iówymi,dáy 


| Giepło wypić: IHénis 


LEY) O Gliftách. l 
ltem, Weź Alocfu, Myrrhy, žožči Woto: — 
wey co potrzeba , przyley trochę gorzałki / 
mocney, zmáczay chuftke, ktorą pizyłoz ná | 
£ywot. ltem. R. Vitr, Vener. fert 8. Marni, | 
dulc: gr: s. mife day z Konfektem Rozo: 
wym, ieželi dla Džieči trzeba dáleko mniej | 
wżiąć według lat, item. Profzek z glift| 
ziemnych ieft dobry há elifty, ini te si| 
ktore wychodza fufzą ná profzek ftárfzý dá: | 
ią, Zá rzecz pewng, | 
NÁ gliftę dtuga, ( ktora názywa fig Tenia) |,“ 
naylepízy ielt Mercariis dulcif. cum Buly. Mw 1 
lapp, iefcze lepfzy effekt czyni fam przez figi 
niepreparowany, ktorá čželtokroč [tuam 
wyrzuca. leželiby 2 przyczyny glift gore 
€zka bylá, zrob Emulfya , dô ktorey dodaj | 
kilka kropel, Spirita Sulphuri álbo Vemerh, | | 
Nad wfzytko naylepfza ržecz ná glitky, to |. 
icit. Weź żywego śrebra fot , nalcy wodi. 
czyftą waiż, odley „tey wody dáway po łyfcej 
kóżdemu nawet i niemowléciii: 
itóm. Sekret. Wez Octü mocnego dwa 
kielifzki, żołć cała Wołowa , żołtek laiowy 
świeży, Aleca tartego łot ieden, zmiejzaj 
wraż w gatczku ; warz wolnym ogniem do ` 
połowy , fchoway w fklánym naczyniu od 
potrzeby ; Spofob zážy wánia ten : gdy 
Dziecie choruie ná glifty, fmáruy iym pepek 
éo dzień im dľužey to czynić będźicfz tym 
ná 
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S4 dalízy czás wolne dziecie bedzie od glift. 


(tem. Dryśkiew, Czofnek , pierz tľuczo> 


4 ny wraž zmielzay, tým fkronie , pulfy pod 


PLNIA m 


"ZĘ" 


| nofem, pępek 1 zołądek fmáruy, co dzień. 


item, Wez trzy álbo cztery Raki żywe ; 
wierć ie, przyłoż ná żywotek Dziečiécia, 
Item, Sök Limoniowy z Cukrem, dobry 
ieft. item. Skorupy laiowe fpal żeby były 
białe, wloz do węzełka , námocz przez noc 
w rofofku, názáiutrz wycifnawfzy wezclek; 
day rofoi ciepło wypic. : 
item. Piolyn;Aloe, Czofüek, zetrzyi wrdz 
rozľož ná chuftce, przyłoż ná żywot. . 
Item. Pigulki z Gálbanu Zrobione do ZA: 
zywánia fkutecznę fa. 
Itim, Czópki že Smoły, albo z Mięfa fo: 
lonego tlúľtego dobre fa. 
ltem. Eńema uwarzona z Hyffopu, z Ceni 
turiy, i nafienia krokofowego, dobra ieft, 
"item. Mercurius dulcificatus , cam extraia 
Rbabarbari ; lezcliby była nádetosc żywota: 
R. Fol. Tanaceti, Abfintby, abrotasi, cordi; 
Málya Violaria, aa. M. j. Lupifiov Contuf. yat: S: 
fumit. Centańt. pug. i. coq, iu «qv. © śceto. fa- 
peatur venter: _ Trafaig fig też robaki ferde- 
czne rodzacé fig iw Pericardio, krore dziwne 
Symptomáta fpiáwuia, to ieft drżenie Sercá; 
mdłośćiczęfte , ś potym i śmierć. ňámič 
Weź kotzenia Pizeftepowego ca chicelž, (= 
S Vil 


244 O Gliffá;b, 
Win gò wpáczesi upiecz, roftárfzy przylož — 
ku Sercu, Álbo R. Fol, Cjnare Tamateti | 
„fwdluj, ium Vino © Aceto coqve, «dde Mihridie | 
id 4. S. wife. przytož ku Sercu; ieft oprocz | 
tych fpofobow innych bárdzo wiele , tufię 
tylko doświadczone zebrały, 


N Aia i Baby, leki przedziwne 
AV A Kožným chorobom bárdzo przeciwne] 
Dźiekóie 1 (malte, wofki topione 
4 rożne chivášly, Z. niemi [mázone 
Korzeni, Ziolà, Kwietia prażone 
— Kapieli, Plastry, trunki) aparzone. k 
I Konfekéiki, Soki /mážone Ü 
W odli, KeyHery, im doświadczone ` 
Króvemi lecza, iat dofkonále 
Lekarli Baby, bárdzo zuchtpale 
Gdzie lie czył, náuk lekavfkich — zał 
Kto ich wyćwiczył fztuk Aptekarfkich | 
Co Baba “Doktor, zkąd promotia 
U zy od kadžicli, gdy przed&ion zwiją 
Nie zna Nátušy , áni C horoby 
Daie ná dowyfł doznóie proby, 
IF fzędy (ię wraźi , ińkby co złego 
Uczyć Meńjka chce i bieglego 
Racja zá nic, Medyka Soi; 
Baba uparta androny irok 


Ed 
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© dy fe przylepi, feeptem de "vrhá 
Zwiedziony vád 4, Chory iey flucha 
Choćiaż przymamia , kreśli 1 chucha 
Mruczy i żegna, nád glowa dmucha 
iedba ná gufła , czlek omamiony 
Że ćięfzko grzefzy od Bab zwiedźiony 
VF mawiaią w Chorych, dziwne choroby 
Suthoty uraz, maudgéie K atroby, ` 
Czáry, koltony, à pedwionienia 
l inne vone do podźiwienić 
Kry iakieś m Bokách, ktore [mármid 
V ra, roscieráim , one (znuruia 
I utrzasnienie, xam[ze wmawisit 
W bial pl. č czym id, ofzukemaig 
Ná ktore paiza, kurza, fmáruig 
I rożne Plafiry, iej wynayduiąę ` 
Śćiagaia Boki, i one pra£a 
Až drugiey Oczy ná wierzch wyłóże 
Uroki, Glištý, m dźieći wmiawiaie 
Ná nie pržemierzie mixiury dáig 
Gdzie bies nie može , tám Babe mrazi 
Ná kákda (prawę, ong náraži 
lát jfárym. wieckćiem, dźiury zátyká 
Babawi: gdy ich w kożdą rzecz. mtykas 
Wicc ffe sch chronić , iák czego złego 
lát Bazylifaka iadówitego 


$a aty 


ij O Hamovrhoidách. 
: Aby: doflapit. zdrowia. milego 
Zázyy Medykó, rady biegtego * 
Nie day fig zipodžié bab fbi 9 direi 
Przez ktore fratan mypelma zlosti, 
Oczyść tipe ferce, grzechem zmázáne 
Miey vfnosé w BOGU, že požadáné 
Otrzymafz zdrowie, i» pomocy iego 
Gd) ferce taie JMonijz do niego. 
O Zbytnim plynieniti 
Haemorrhoidow. 
77 Wyczajnie płynienie Kiwi , ieft bárdzà 
pożyteczne, od wielu Chorob uzdrawia” 
lace to ieft od Pleury, od Peripneumonii, od 
bolu krzyzow, od Manii, Melancholii, Sle- 
dziony śfekcyt, od Hypochondiyi, i inych 
wielu, 

Zbytne zás płynienie, fzkodliwei niebe: 
špieczne ieft. przynofzac wielkie sił offabie- 
nic, oziebicnie wnetrznosci, wyfchtosc ciá- 
da, cerę Zła, puchlinę, &c. 

To zás zbytnie płynienić pochodzi, á Ibo 
2 wielośći krwie ; „ktora, czeftó odchodząc 
rozfżćrzą końce żył, zkądyitas retentrix fľa 
bicie, im dáley tym bárdziey ; ślbo tež. po: 

Chodzi ž oftrosci lubo rzadkości krwie, kto: 
itj tákže fasnltáš reżentrix zátizymáč nic 
mote; 
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može, pofpolićie gdy krew będzie pomie- 
n na z Meláncholig, álbe z oftra wilgotno- 
ŚCią. Zbytnie płynienie poznać, gdy nad 
ZW y /czay częfto i wiele krwi odchodźi , za 


ktorym sity Ílábicia, Ciało, blednieie 1 201- 
“knie: Iéželi (pochodži z pełnośći krwie s 


z początku nie znáč fłabości zadney, gdy zé 
długo trwa, šiť ofłabienie i puchline przy- 
noś ; kezcli pochodzi z oftrośći krwic álbo 
z rzadkosci poznác łatwo. iezeli taki icít zná 


` tury choleryczny à imelancbolik przytym krew 


odchodzaca, bywa wyfoko czerwona rzadkáa 
| Spafaby do Leczenia.». > 
geo więk Przyczyny krwie płynie» 
nie „pochodźi, nie trzeba go nagle záftá- 
nawiać chybaby bárdzo Chorego fľabiťo. 
Wiec ieżeliby znak byt pełnoścći krwie ; dla 
tewulfyi trzeba lą z ręki puścić, raz i drugi. : 
po trofze, Oprocz tego frykacye, bańki fus 
che ná łopatkśch , i poinnych tnicyfcách 
čiáta, ftawione ; fkutecznć fa. Gdyby zby- 
tnie płynienie pochodziło z oftrośći krwie, 


„trzeba brać purgánfe : Ex Rhabav. Mirabol,“ 


Tamar. ofobliwfzym fpofobem Tamarindorune 
dekokcya {ugy > żywot przytym trzeba, 
mieć otwarty, żeby przy konftypacyl (wye. 
dymáiac fig ) "Hemorrhoidy nic otwierały; 
iáko zwykły, Potym náleža rzeczy sčlagá-“ 
lace álbo scifkáiace , i krew Beízczace, de. 

czego, S 


248 O Hamorrkoidźchi 
ćzego fłużą Pigułki. R. Maf: Pil: d Bde 
dr: i, Trochsfcor, A. Carabe, d. Terra Sigil. ak, 
fir: i. cam S.g. Macilag, fem. Cydon. per aqv. | 
Rofar. exit: f. Mafa, dof. fir: 2. bis de die, Fox) 
tus też fa pożyteczne. R Rad. Biforte, lib, S 
fa. Plantag, verbali, fmit Rubi fol. Quercus, | 
44. M. 2. $. Gran. fimach Balauft, Gallar. a 
M. Myrsill, dr: i. Rofar. rubr. pug: 2. Alum vur: " 
«eqv: in Aqv: ferr. r Vino rubr. applicetur dé 
codio, vix calida, quod. femper obftryetar. 

Vag. Comsit , fkuteczne ieft (máriise 

niem. krzyże (i fame Hemor'hoidy ; także 
Vngv Populeon, euim opio © alumine. 

- Hem, Gatbaplafma, Ru Boli armen, Aloe Mie 
flichis "Turis, Sangv: dracen.ań, Vuc- S. Offium | 
Mirabol, iud. Gallar, 43; dr: 1. mifceaniur cUi 
alb. ovi. fi Catbal: dorfo Ó vesi applicandum. | 
` item. Sierć zkięcza i paigczyna, zmiefzáne. 
z bialkiem laiowym, przytozone ftánowia ; 
Czop! ki też fa fkuteczne , iáke to, R, pro | 
Thar: 42, dr: 3. Boli erm: Vii: S, Cerufe Plum! 
bi mfi, si dr. i, Acasie dr: S.. fubiiuff. trith, 
axcipsautur feve hircino © f Japos 

Hem. Pľuca Baránie swieże, przy1o20n6; 
znácznie krew ftánowis, ; 

1gm. Dotkniyayly zmáczanym. piorkiem 
w kwafhey wodce, Choty pić ma miáfto pi 
wa Diekokcyz, ille feli, cam Rad. Tone snu 
ŚĆ praeh sydnefr. ltem, A314. Sozptica - w 
3 A tano- 


f 
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ftanowi ; także Tinara Coralloykm, Sal, Sys 
709». Ná Śledzionę i Watrobe trzeba Plaftry 
kiaść. według potrzeby ákkommodowane ; 
Dekokcye tež iáko to ex Ligne Lentifi, Gya- 
iaci © corticibus: bárdzo dobrže nádáig fig, 
Záżywáiąc ich pro pete Ordinario, ^——— 
< liem, R. Confer. Rolar: Yne: 2. Diafiord, 
Fraceflor. Vnc: 6. Coral: vübr. fev. 4. Trechifc: d. 
Spodio fur: 2. Croc: Mart: «dfria, dr: i. Maff, 
Bi. d. Cynoglof: dr: i. cum Aqy, inam, fy conf, 
dáway ná raz. lák lafkowy Orzech , raz ná 
dów s ro e 
— Hem. R. Trochifor d. Carabe, fivgp: 2. Lap. 
Hammat: Coral: vubr. pr: a4, for: i. Czoci mart. 
dr: $ Campbora fit: S. f. pulv, dofis dr: S. ick 
doświadczony: ` 
- Hem. Probatifimum. R, Mamie, tranfimes, 
fi beris ań, par. dqv. minntiff. trita , applica Zá- 
jaz utrzy mywa, “ : 

Mem. Ocet zmiefzány z Hałunem, przýda- 
WÍzv.Opism, gcbke maczay przyktáday, cze- 
floodnáwide: 000060007. | 
opem. R, Coral, rubr: pr, Coviandri pr. Offis 
wą Dacii, Až. dr: i.f, pulv, datay quotidie dy: S. 
św Vine Styptica RA: Ja 

- liem, Spa. Zábs ziemna ná popioť, przy- 
kfáday. go uznaíz fkutek pewny. eo 

"Meth, Sadze zmicízáne z hiafkiem laiga, 


wym 


MÁ: 


NOR, a 


25e, O, Hammrboidátb; 
Na otworzenie zawartych | 
Hamorrhoidov. 


GPs fie Hæmorrhidy (ktore zwykły, od* | 
chod£ č.) zwią, fprawwą flábosé W No», 

góch, żył nabrzmienie i Orificto „ świerze) 
bienie, bol w krzyžách ; oprocz tego zeie 
piiawkámi otwieráia, fą infze fpofoby, ná- | | 
pízod fok z Cybuli zmicfzay zAlocfem, ná: | 
' tarfzy wprzod Or ficium fukicnaym platkiem, | 
pizyłoż i przywiąż. 

Uem. Liśćie Ziclone Bzowe utrzyy, z Oli | 
wą przyłoż, item, Profzek z Kologvintk | 
dy z Miodem zmiefzáwízy ; przyłoż. 


ň 


Item, Ex Radice Cyglemink uczyń Czopek ; E 
. Wioz go in Orificium. | 
Item. Mile folium zielone. . Zetrziy W tę: 
kach przyłoż. Item Weź żołci Wołowey | g 
füfzoncy, Alocfu, Mytrhy., Kó ologvinthidy, | | 
co potrzeba , zmiefzay 2 fokiem Cybule „ 
Ś przy, 102. uznal? fkutek pewny: i 


Q Boleniu Hmorrhoidov, - 


A ktore fie názywaia. Vene Hemerrboida- 
"des. czefto nábrzmiewál3., czym niezno- 
fny, bol, fpráwula s. Przyczyną, nábrzmiáto- 
ści i bolu; ze kiwi bywa, ktora Albo iet 

gru 
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guba. z.Melancholiz zmiefzána, ślbo tef 
zbyt oltra ktora nie mogąc otworzyć Orifi- 
cia. Venarum-. zápalenie z nábrzmienicmi 
przynosi, zkad bywa bol nieznoíny. Tákzn 
interne Albo Care Vene Hamorrboidalss, podas 
pne fprAwuią bole, álbowiem one (według 
wielu Authorow opinii ) grubą krew od Sle- 
dziony odbieráia, 

Wiele ieftiroznosci Hemorrhoidow , ie» 
dne názywáis fig Wales, drugie Morales, trze- 
čie Verruceles, Abo Veficales , znich iedne fa 
powierzchne, drugie wnętrzne , zkad łatwo 
rozeznać , albowiem z nábrzmienia koncá 
kifzki, ktora fig Anus zowie ) także wielko- 

ci, koloru, 1 konfiftencyi, rożne differencye 

poznawaią fie , ed infzych áffekciv rožnia 
ktore w teyże kifzcze znayduia fie: ińko to. 
Rhagades , Condylomata, Thymifici, Crifle , dr. 
o ktorych będzie nizey. 

Co fie tycze nábrzmienia Hemorrhoidow 
to nie ma w fobie żadnego niebespieczeti- 


Awá, iednakże podczás fig zápali że gán- 


grenę przynosi, álbo bolem nieznofaym 
chorego dięczy, 4 gdy fie ná wrzod zbierze, 
álbo fię.exulceruie + fiftufe nieuleczona i ús 


A przykrzoną przynoši. 
« Spofoby do Leczenia Nábrzsmiálych i Boles. 


iacych Hemorrhoidow, 
N Aprzod trzeba Krew puśćić z ręki:, dla 
rewul- 


af O Boleniu Hiemrybodow; 
zewulfyi, drugi raz (ieżeliby była-tego' pos. 
ťizcba ) z Nogi nad koftkg, Bańki ftáwic ná 
ftábiznách i i udach, oto fię naybár dziey ítás 
rá. áby żywot był otwarty, gdy bowiem bę: 
dźie zatwardzenie , zá náftapieniem ftolcá 
wielki bol bywą, ná to fłużą Enemy , pur- 


gánfe bárdzo wolne, ex Cajie extrado. „Song Y) 


decoilioue Malya, Lignritie, Paffuli, može nie 
co i Senefii pizydźć według potrzeby ; ftu- 
ža do tego i Emulfye , 6X A. Semin: frigid, 
pízytym rożne applikácyc powierzchowne 
dla uśmierzenia bolu, v. g. Oleick wýči- 
sniony, z náfignia Dyniowego., álbo Mako- 
wego, ślba Szálejowego., álbo Lnianego, 
albo: Migdałowy. 

- liem. Weź olei Lnianego łot, Bukízpá» 


nowego fkrup: i, zmiefzay, nápusé fleytuch, 


przy! toż do zadu, sm Oleiek, ż żottkow 
Taiowych trziy długo w Mozdzierzu olowia- 
aym, napuść niem chuftké przyłoż, y 
liem, R. Axnngia Galin. Vor: $. pulva Pomi. 
fab. cinsrib. coii. Var: i. Craci, dr: $. 94g: Poz 
iu Vn: 8. Vitel. evi npo, if. Lináme [ir 
litio Mafio nicíolone', agituy w woio- 
wisnym Mazdžierzu , áz zuscinieie y Dry: 
kłóday i ie, 
Na, rozbędzenie. náerzmialosťi, 
Ez.lorow Cybul, obwiń, chuftą. upiecz. 
'w popiele, ztłucz z maílem niefionym, 


przy- 
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przyłoż. | Hem. Oleum 7. florum. Miafichti. 
reft doswiadczony ; także liscie Bzowe ftár- 
te, także maść Topolowa «um Opio zmicízá» 

; Náparzánia tež fłuża z Slázu, Dziewan- 
ny, Parietaria , Violaria, ań, [im Lini Fenugy, 
w Mieku warzac. — Sal Satwrei cwm decom 
Rofarnm. ná zápalénie bardzo dobre. 

ltem. Wodą Wapienna, p: zyktádána fłu: 
ży. Swffitus tcz pomagaja ex Lolie, Tapfobarb, 
Scro;bwlaria , rzučálac ná węgle, i nád para 
fiedząc. 

lism. Czopek z Koztowego łoiu cum ©». 
pio zrobiony, ieft doświadczony. 

` lim. Pomoráncz» wydrożoną. nápetniy 
oleykiem Riozánnym, Lewandowym , zás 
fzpuntuy przypiecz w zśrzewiu, fmárúy tym, 

Item. Pľúca Kozłowe świeże iefzcze cic- 
ple przykiadáne, bol zawfze uímicrzáia, 

item. Vngy Rubrum Campher, Teželi bo] 
nieuítánie , Álbo fie:czeíto wraca? piiawki 
poftáwic- em, kmpl: Apofolicani. ieit do- 
$wiadezony.  Ito.nicomylna. R. Harb: Lis 
nar. cuin flor. M. h coniunde Œ cum adipe poss 
cin. 4c Vitsh:. ovi. f. limim.. ktore przyłoż ieft, 
pewne. 

Ná bol, zópalenie; i zbytmie plumienie. 

R. Lap: Scil. palt. q. w. mife «um. Baira 
hon Sal, f. Linimeniom. 

Mem. Mozg gesi,zicyze fmalcem ( przy: 
damízy 


Y 


214 O Bolu Plinii? 
dawfzy profzku Malilsti, i Fensgr. ) zmielzá. 
ny 1 pizyłożony , , wizel kie afickcye Hæmor- 
rhoidow ufpokaia£ zśpewńe, —— - 


"Na wnetrzne Hamorhoidy, ktore Cecas 


zowig, applikácya pirawek bardzo meber 
épicczna ieft, gdyż zápaleni ic (po ktorym 
gáng;ena. náftepdie : + ) fprawuia- Vis ná 


ich bolenie: weż korku palonego , dr: 3. 
przyday trochę oleiu Inianego , żołtek a 


wy icden , zmiefzay fmáruy tym, Albo ná, 
chufieczce przykładay. < 
blá mfaelti Bol z. zápaleniem rzecz 
doś wiadczo: an, 
R. Paly. Flor: Verbafot, dr: $. Rad Scropbus 


lev. dr: i, S. cum S q Mit č Seni: pfill: e 


Cydoutot (per aqy, Solan: eutr. ) f. Gaihapl. 
cna ieft , ofobliwie tym ktorzy f tey átick.- 
cyi podlegli ; 
Ofoblimy Experiment, 
R. Opij Theb, Vni: j, S Aqv: vit; lib: i „ po: 
kray, Opism , námocz przez dzień , ná, čie- 


płym mieyfcu, potym warz do połowy, (w, 


piafku á albo w popiele) | úczyn Czopek z chu» 


Kauterya tež uczysiona w Niodze pomo» 


Et 0T 


BESSUTWTQUPS. OPEN) 


fty;lubo z Duis tum. máczay wtym, wtykay ' 


in Orfism micyfce wprzod, omywfzy, deco- - 


Gionee Mslva: 


Scrophulatie korzeń , w Iefięni wykopany ` 


ták wewnątrz zażyty, ińko też powierzchnie 
przy“ 


b v Tráliar Trze. |. 2h 
Kaz D s 
przyfozony : álbo ná üdách nofzony, doftá- 
tecznie leczy wfzelkie átlekcye Hæmorrho- 
idów. Toż czyni Graffnle, idef Thelepbij ko- 
rzeń,, Wžiáwfzy tyle korzoükow, ile ict gu: 

| Žikow, powiešič há fzyi rzecz pewna, tákzé 

; Rad. Momordice. Obiaśmia fie tu bład nież 
ktorych ktorzy tey f$ opinii;ze Meláncholi: 
tom otwieránie Hemorrhoidow ieft poży» 

| teczne, dlatego rádzá takim ; ich częfto o: 
twieráé ; rożumiciac że krew melancholi: 
czna przez nie wychodźi ; co nie ief ták: 
Gdy fię teraz dofzia cir cnlatio Jaugvinis; ten 

| błąd obiaśniła, ze wízyftkiey bowiem krwi 

| grubey, do cyrkulacyi niefpofobney, zatrzy” 
mywánie fie i osiadánie in yeni Hamor; koi 
diglibw. pewne ient; zkad ieżeli tircalanó 
hamra, fámá fobie psr Venas Hamorrboideles ) 
odcliod czyni dobrze : ieżeli zás nie, nigdy 
piiawkámi otwierść nie trzeba, tylko ná teh 
czas kiedy máiacym „ex beneficio matura; libe- 


y Tum flxum ; ( lákiey Przyczyny) przetizy- 
| mafię, albo kiedy fię bużiki wydadzą bole- 
| ace ślbo $wierzbiace.. We UE ME 
|. OProc2 tego ttáfiaiá (ie infže. áffekcye 
w siedzeniu; Nóptźod Rbagadeś, 15 wrzod- 
f ki porofpadáte,. ,2. Condilemata, to iei gus 
Ziki ślbo nábrzmienia kofcá kifzki 4 Tý. 
i Acrocbardon , álbo Morá, fa guziki twardę 
Mmigliic; które hie tylko is Ańo; śle P fa 


hi 


en 


— ov 


re 


a 


566 ^O Bolenin Fiemorriwidoib, 
wftydliwych mieyfcách rodzą fie, podobńć 
brodawkom , koloru białego, álbo trochę 
czerwonego. 4. Fut, álbo Sicefts, fa guzt- 
ki mięfifte, więkfze ánizeli Thymi, sine , bos 
łeiące, i podobne Hæmorrhoidom : te pod 
czśs exuleeruią fie,žáczym kancer naftępuie. 
g. Gryte [3 exkrefcencyc in 440, podobne ku» 
rzem grzcbykom , bez żadnego. bolu, icft 
rzecz wielom pofpolita. 6. Imfertrigo, to 
deftzátaicie, 7. Zápaleniaizátwardzenia; 
częfto fprawuią Fiftuže nieuleczoną. 8. Mas 
vifte fa exkrefcencye twarde , pofpolite w 


* dworfkiey chorobie. g. 4tirices, fa mniey- 


fze gużiki od pierw[zych , ktore czálem fig 
pokázuie 1 znowu gina. ' 
Spofoby do Leczenia», 
N^ Nhagades , ieft dobre Vagy: Rubr: Cam 
phor, álbo album, ślbo agr: defenfiv. Albo 
Balfam, Vulner. Albo Sulphur: Rulam. 
Cotidilamata, Verrucas, ficus, Morof, Marie 
fias: Znośi doftátecznie, popioł z Myfzych 
łaich, Z winem £o Warząc, i przykładając, 
item. Konchy owe co przy R.zekach albo 
ftáwách bywáia, fpaliwfzy ie, winem popioł 
tozmącić i przykładać. 2: 
ltem: Crocus Mstallerum cum Ag): Fanickli, 
zmiefzáwízy przykładać, álbo Empl: Apoflel. 
- Hem. Cebula pieczona, Z Sadłem i z Mys 
dicm utarta : przyłożona (kuteczna ieft: , 
LT, K 
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Í Ná l'rzod iv fiedzeni, 
|. R Herd: integri pug: 2. Lign: Gyaiati. vncsť, 
| Herb: Plantag. Verbaf. «d M. S.J. decodio in 
Aqua fábror. R. Colat. libr: 5. adde Mel Refatí; 
Diamores a4, Vrt: j $.M. Maczay w tym chü- 
ftki, przykľáday ćiepłó: 
lem, Służy ná to Olewm Ovorume, Baljan: 
| SAlpb: Rilan. 
| Ná zapalenie Hamorrboidem, zh 
, Sfuzy Betedlia, Agrimonia Menihe Sxracenice 
| Waizac w wedzie ná poly z Octem. Stužš 
| tákže yng: Finimeniz wzwyż pomienióne, 
| O CHOROBACH 
| WATROBY. 
"To jeff : 0 goraceśći iey, o Zápalepiu, 8 
W rzodźie, o Zátwardzeniu, o Zołtacie, 
o Sárrbuiie, o Pucblinie ,, 
_ O Goracośći W 3croby. 
O Okiabieni W ilgotnofét, Gorńcośćk, 
i i Suchosči oney. . 
(+ Orácošč Watroby (ktora calidans Hepa. 
1714 intempériem zowią ) bywa w wielu luz 
( džiách z nátury.; ktora že deft wrodzona rás 
| dzić iey niepodobna ; tu fie tylko podźdzą 
fpofoby, o utemperowśniu gorącośći nád< 
przyrodzoncy, flabiacey Akcye icy. 


rys 


Ta 


àéR — O Chosobách IP airiby 
Górgcość Wątroby nádprzýredzoná ż rö: 
źnych przyczyn bywa, ták z powierzchnych 
láko i w nętrznych, 

„Powierżchńc przyczyny fa, czáfy gorące 
iako bywa lecie 5 tákže zbytnia ágitácya to 
ieft fkoki, biegania, tance, iiem, gniew czę: 
fty, melancholia frafunki troíki, te bowiem 
rodzą wiele Cholery, Rem, Potrawy ko- 
rzenne, czeíto zażywane , win mocňych pi: 
Cie; także w goraczkách wielkich Watró: 
ba fig zapala, 2 

AN dd o [záloňa mičoftká pais 
VF Czľebu wnętrznośći; gdy fie zapali, 

Wnetrzňe przyczyhy fò , pełńość Choletý 
że krwią 2miefzáney , álbo fámeyze Kiwi 
peracosc; E a 

Oprocz gorącóści Wątroby + fà infze , is: 
Tempiries vitiofa, icy 3 to ieft albo o£iabie- 
nie, Álbo zbytnia wilgothość; álbo tez fü: 
chość icy. — 

Se Znśki Goratości Wátrobý, 
NI Aprżod potraw obrzydżenie;ń ofobliwie 
mięfńych, próghienie, ftolcow zátwar: 


dzenie, górącość wfżytkiego čiáľa , á ofow. . 


bliwie dłóni i nog ; przytym biśdość,w dru 
gich rumieniec, apetyt máia dô rzeczy Ži: 
inych, ciepłemi fig brzydzą ; Ieżeli porá« 


Gość Wątroby ž humorow pochodźi, cho : 


-lerá przez Womity. ślbo przez ftolec odcho:“ 
dzi; 


PWC O 


Vemm — 


dan 


odiis 
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j 


dzi, w usciech go: zkość,gorączka wnętrzna, 
kolor Grała żotrawy, w oczach (ie ofebliwie 
wydáiacy, ( co Baby žottáczky fadzą ) vryna 
blada zottawa,tzcy fa enicwliwi, wiele my- 
$lacy, zrzędni, fkżpi, &c. : 
Znáki &ünney W atvoby, 

` Iata wfzyftkiego ożiębienie i nábržmia: 

“losť, śpetyt nieze wfzyftkim utracony, 
Twarz bladá i nabrzmiała, w Nogach. ná 
dzień puchliná, ktora w nocy fpada, 'exkre= 
tucta rzadkie, rożnego koloru, vryha bia: 
ła i czyfta iak wodą. 
,, Znaki Difcrafie Sicca hepatis, to ieit fucho- 
Sci Wątroby; Cialá fźczupłość,Cera koščiel: 
na, zatwardzenie Itolcow , Yezyka fiichośći 
P oftrość, Viti Warg fchnienie vftáwiczne, 
i Znáti W ilgotney # atroby, 
| W Vščiech wilgoć wielka, Twarzy ná. 
i brziniałość,Ciaf4 oćiężałośc, gnufnosc, 
| Relce częfte rzadkie, &c, 
? Pizyczyny ożiębienia Wątroby, {3 ie dze- 
nie rzeczy źimnych jako Fruktow „picie wies 
| le wody, piw lekkich, &c. Czette pufzczá. 
| mie krwi bez potrzeby z także uśćie krwi Al» 

bo z Nofa gdy fie gwałtem dobywa i długo 
$ idzie,álbo zHamoirhoidow,álbo miefigczną 

Gorącość Wątroby, nie ma w fobie nic- 

| bespieczeriftwá , iednak ieželi żołądek bes 
| dźic źimny, 4 Wątroba gorąca,fiśko pofpo- 
i T hàé 


20 O Chypre, | 
ličie bywa) trudna ieff do ieczenia, chłóż 
dząc bowiem Watrobe,zoladek fig bárdziey 
fľabt, 

Spafoby da leczenia qrztość UP gtrchy, 
K Urácya záwifľa ná yte nperaswá: iu oney 

przez chłodzące Medyka: enta, (i ic 
żeli hurror choleryczny przyczyną icit). ná 
expurgowániu onego, Náprzod kiwic pu- 
fzczenie z Bázyliki, znacznie chłodzi Was 
trobe, wielośćią w pufzezeniu | śiłom i poż 
trzebie dogádzálc , i z powtórzeniem ; 
wprzod Encmę wźiąwfzy, 
NÁ wyprowadzenię Cholery, 
R, Fol, Sene el, Rhabar, «å dr. 2. Tamevind: 
Yne: i, Tartari Gradi alb. dr: i. 8. Sem. Cunini, 
Jer: a. inf. im aq. Cichor. pit 12. bor. Cela 
ture colle. © exprofe : «dle? Manna Calsbr, 
€ mc: 2. Syr; d. Cich: cum Rbab, Vic. i; S; 
elarificetny per alb. ovi, f. potio clata, 
Item: Należę variá #pozemita ex refrige: 
tantibus , cm additione Rhsbar. © Tamarimi, 
Itim. Dia chłodzenia Wątroby, pić miás 
fto piwa Tyzánne ź Igczmienia warzoną j 
przydawfzy korzenia Lukrecyi, Graminis Ci. 
ehorei , acetofe; do ktorcy może przydawść 
. fyropu Limoniowego, álbo Rozśnnego, ál- 
bo z octu, ślbo fimę wodę ptzewarzoną pić; 
temifz Iulepami záprawna, byle żołądek nie 
být temu przećiwny, Dla więkfzego ochłó: 


wag 
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dženia może przydáwáć spiritum Sulphur > 
áibo Visrioli , Albo Sal Prunella. 

Ite», Timüura Refaram zmie(zána z wod- 
ka.Poziemkówa , dáiac i4 pić częfto zná: 
cznie chłodzi.: Mája niektorzy zwyczay , 
£ na ochfodzenie Wątroby,) zážywáč kon- 
fitur, iáko to Wiśni w Cuksze fmażonych; 
Cytiyn, &c. co bárd£iey zapala Wątrobę n 
Gdyż rzeczy fłodkie cholerę rodzą,ktoraieft 
bardzo gorąca ; Podroznikowe iednak ko: 
szenie w Cukier wpráwione,zázywáne : go: 
racosc Wątroby chłodśi,iednak i tego rzad: 
ko trzeba zážywáť, Sałata zás z liśćja lego 
Záprawna? naylepíza ieft ná ochłodzenie ; 
Serwatká czyfta ceefto ( z fokiem Limoaio: 
wym, álbo Rożówym fyropem ) żażywana,” 
nad infze bárdziey chłodźi Watrobe, może 
icy zażywać i eum Jelo Anodygo minerali: 

Dekokcya tež Chiny, ofobliwie fľužy w 
ten fpofob gotowana. R, Rad. China inctf. 
Vne: i AqV: font, libr: 6). Smęci Limon. vor: ži 
digrr per 24, bor: dein. cogy ad atíe Part: conf, 
colaiura ditue mane 6 vefer: vni: 6. 

Hamorrhoidow otworzenie potrzebne 
ieft, iezeli nárurá fámá pekaże droge, 

Powierzchne tež applikácve ná Watrobg 
flużą ; to ieft plaftry, Vagy. Olsa, Linimenta, 
iáko to Vsgy: Roferum, refrigerans Galei, Poz 
palson. Ceratyne Saktalinem Empl: de Spermóż, 

12 Rahip; 


żóż O Chorobách IP troby; 
Ranar. także Camfar: cam Aqy. Refrifer: © 
Santal, Biata płeć pofpoličie cierpi tę gorə- 
cosc wnętrźną iakąś dziką, ktorey Ugašič nie 
moze,ehoc uftáwnie źrże wiele fruktow wo- 
de pite, i inne wymyslae trunki chfedzace. 
Służą też ná ochłodzenie Wątroby kżpies 
li wodne, ktore nie máia bydź ciepłe zná: 
cznie , śle letnie tylko. Strzedź fię máia 
trunkow goracych; ofobliwie witydliwa 
biała płec, ktora więc w kącie wyfufza , 
choć icy nikt nieprzymufża, przynuki niepo: 
trzebuie čicho fie bardzo fprawuie, by uroki 
niefzkodzily w kacie pić fie nauczyły, 
Ná O£iabina W atrobe. k 
W/ Ino záprawne. R; Rad: apij, Eringij. Fili: 
pendula, na, Vuc: S. Herb: Serpil. Satureg, 
Major. Salv: Miliff. Abfinth:. Agrim: Centaur: aha 
M. S, Sem. Anifi, Feniculi, apj, Petrojel. až. 
dr: 3. incif. C cont. infund. in Visi libr: 6. per 
dits y. tego Winá dwarázy ná dzień dawaj 
po kwáterce, iczeli przykre przyftodz. 
ltem. Przewarz mleko 2 Szatwyią, przyday 
trochę Száfranu i Cukru? piy co dźicń, 3 
item. Wilcza Watroba fufzona, w profzku 
częfto zázywána: pomocna ieft; Służą ná 
to Elixir. Propr: Rhabarbavinum. Rhabarbarum, . 
cum fero lad żażywóńe Go 
Ná Wilgotna W atrobę, 
N52 dispboritsva, śiatench „ i rożne Des 
^ kokejo ` 


V 


Trátat. Trzećiź 263 
kokcye wyfufzálace ex Ligno, Lentifci Gyaiaci, 
China, i Kawa dobra, Wino dobre, icfzcze 
lerfze pomietnie go, zážywálac. Wanny po- 
cáce tež dobre fa; pofpolićie tá choroba lee 
«zy fie ták iáko,1 puchlina,. 

Na luchość Wątroby, bardzo, dobre jeft 

mieke świeże przewarzane ; á ofobliwie Ko« 
Zic, icżeli gorączki, wnetrzney nie maíz; ic- 
że liby byłą ferwatke pić. ofobliwie też po- 
mocne fa, Martialia, iáko TINČÍNTA, Mart, Mars 
potab: Croéns, Mart. CAchech. Vitviol, Mars. Flores 
Sali Arm. Matt. Cc. Kapitli; Z rzeczney wo- 
dy pomocne fa ; Także Tyzánna, warzona , 
cum pafnlis © radicibus, aperientibus. także fer- 
watka 1cft pozyteczna gafzac. wnicy, (tal kil-. 
ka, kroč, i piiac czefto , ftrzegac fic przyty m, 
trunkow gorących. 


©, Zśpalenia, W atroby., i o Zebránim 
—— ibo © rzodkies, 

(7 Xtroby: zśpalenie , icft. nábrzmiátosc: 

 oncyze pochodzące ze krwi zbytnicy £ 
goracty. 

Ta krew iezeli; fáma. przez fie, (bez przy». 
micfzania innych humorow ) wylewa fig, im. 
fubflantiata. hepatis - Aprówuie profte zapalenie 
Wątroby. Ieżeli zás. z cholera >. Z melán- 
cholig, > pomiefzana będzie? todži zápaJes 
mie z nabrzmiałośćią, czáfem twárda.á Cza 

T3 fem. 


264, O Chorobách Hatroby, 


fem miękka: ktora częftokroć obraca. fľa 


in Scyrrbum. -jeżeli też te humory kiem |. 


przewyžízála : fprawuią zapalenie z (war 
došcia rożnią : ktora nazywa fię Phlegmonas 
[um ,O Edematofam albo Scyrrkofum. Te.twórs 
dosči i zápalenia, ślbo część Wątroby (kto. 
14 gilbam zowia) nárázám ? Albo: też. Csvsma 
A czáfem całe Parencbima , to ict wízyftka 
Wątrobę. zaczym i Menjentetim per coms 
iliticattonem., 

Przyczyny fa te : Náprzod-krwi pefho$c^ 
wiclka, Álbo.poburzenie albo: fubtelność i. 
oftrość óneyże : także wielkie poburzenie 
3 porufzenie krwi w żyłach, zkad łatwo w 
nich wybiega., i rozlewa fię-po częśći (pos 
fobnych. Da tego nalezy Wątroby zátwars 
dzenie , ktore zatrzymując bumory grube 
w fobie golia, i zapalenie z nábrzmialoscia, 
fpráwuia. 

. Znáki choroby. s. r. Káfzel: fuchy i przys. 
kry, puls twardy , dizacy i miefzśiący fig 3 
lęzyk oczerniały, potraw obrzydzenie, prá« 
goienie , womity czáfem żołte , 4 czáfem, 
tle emifte, bladość, vryná czerwona i oftra, 

chóry, wznák leżeć nic može, ok z trus 
dnoscia,, ftolcow zatwatdzenie 4:czafem: 
Qtwaicię, z wielkiego 245 ofłabieńia Watros 


dytolce bywája, rzadkie pod czáskrwáwe, 


Znaki izożnośći, Jeżeli gibba. ( (to icft ys 
quide 
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pukia część Wątroby ) ieft zapalona, w ten 
€zás nábr. miałość Wairoby w piáwym boku 
bywa wydatna wpił okiągła ; także oddy- 
chálac , wydáie (ie bol znaczny w tymże 
boku ku dołkowi kálzel 1 oddech cięfzkia 
- leze Caya (to icft woetizna część Waa 
troby) ieft zapalona z ná wierzchu nabrzmią> 
łość nie tak fie wydáie, iednak przez doty» 
kanie dochoczi fie ; Á Že. tá część Wątroby: 
żoladek „okrywa ? ztąd bywa wigkfze: pos 
traw obizydzenie „ womity Giężfze, i prás 
gmenie, bicgunká, żołądka nieftráwnosc. 
` Znaki p;zyczyn. Ieżeli bedzie zápalenie 
Watoby z fámcy. kiwi , MA tet czás twarz. 
Tumiana, puls mocny, vryná czerwona i gę: 
ita, fiodkość nieráka w, uśćiech, wiek młoa 
dy, i niezáchowánie diety w icdzeniu i pi- 
Clu + p zez.co fg wiele krwi rodźi, leželi 
Z.cholery ze krwia zmiefzaney.; Ná, ten. 
Czás. kolor twárzy bywa Zoltáwy, puls pred- 
ki, twardy i mieniący fie; vryná čieňka., 
žošta, ciáfa fczupłość, oczy zapadle , w ve 
ščiech gorzkość, womity zotte, 

. Oprocztego. Mufzkułow abdominis zápas. 
lenie , ma wielkie podobieńftwo zápale, 
niu Wątroby, zaczym trzeba dobrze, rožes, 
znść ztąd ofobliwie že Mufzkutow zápal ie. 
wdłufz fie przez £ywot wydáie około pspka, 


eżeli zás będzię zapalenie Mgn/aus 


266: O: Chorobách: V airoby, 


ten czas tumor nižey pod Watroba. bywa,ná: 
twárzy odmiany nie mafz, biegunka rzadka, 


zrazu, á. potym ropifta. 
Progu,, Wizelkie zapalenie Wątroby bát- 


dzo niebespieczne ieft, gdyż ślbo w puchli-. 


nę ślbo w,fuchoty wprawia, ofobliwie zá“ 
palenie: gibba partis, nicbespiecznieyfze icf; 
aniżeli, Cave, dla poblifkosci fercá, Diafra- 
gmy; 1 Vene Cava, ; 

lem. Zapalenie pochodzące z cholery 
gorfze ieft śniżeli, ze krwie, ślbowiem go- 


rączka Ciezfza i inne Symptomsta bywaia: gdy: | 


fczkawka przypadnie, złym znakiem ieft z. 
także gdy fie przyda biegunka : émierčí znás. 


kiem icit, ehybaby fig materya ceca pokazńw. 


Ťa, albo žeby fámá per. Cv ifim uftála, 

liem. Zápalenie Wątroby i tumor ieželi, 
fię nie rozeydžie ; (co fię rzádko: tráfia y! 
w. wrzod fig obraca, ápotym Gangreng i Spha-. 
etum przynosi.  teżeli záś tylko część Wa 
troby nabrzmiała i owrzedziata bedzie iro- 
pa biała iednoftayna przez ftoleć ,álbe przez: 

urynę odchodźi znak dobry, ich, 

Spofoby do Leczeniąn. — 
ZApalenie Watroby. zrázu. zaraz. rozrywa 
~ fię kiwie upufézeniem ;.przytym dáwác- 
Ialepy,ślbowodki, Albo dekokcye chtodza.. 
«c przeftrzepálac:, áby nie były bźrdze 
ičadkic, Bić mą chory Zá nápoy Tyzśnnę , 

cnt 


= 
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Gw Rad. Gramin. Liquór. © Scabiofa, Iten 
Terpentyny wypłokśney zázywánie częfte Ž 
Z ro£owym konféktem ; icft pożyteczne. 
iczeli fig choroba záwezmic; dáwác des 
kokcyą, te. álbopodobna:. R. Rad. Ap) Pe- 
| twofjel, añ. vwc: 2. Polipod, vec. vuc. i. S. Fol, 
5, agrim, Pipinrll: Cerar. Capill. Ven, až. dr: i 
Eior, Chemomill: Violar, aż, PNG. i. coqv. in $, 
q; Seri lady, R. Colature lib, 2. infund, fol, $e- 
Ne: el. YM6;4, Rbabar. dr: 2. digere, & CORY £0-. 
latwie adde Sýrmpi acetofi vnc: 4. M. detur pra 
4. Vicibus, quelibet inane. 

* Do powierzchnich applikściy:, fłużą ros 
inc Epitbemata vugventa, Empl. Sacculi, z ziot 
chłodzących i odmiekczáiacych, Vngv.Rofatz 
Popnison. Refrigeraus Gal. Yezeli záš icft twár- 
dość trzeba przyktádác plaftry., iáko. to. de 
Mellsloto, dí achil; cum. Gum. Mollifiaus vene- 
tor. także Cathaplefmy , ex herbi © feminibus 
amolientibus , i infze rożne o ktorych: byte 
w.kurácyi goracośći Watroby.  Iezeli fig 
Wrzod. ná wierzch wydał > ten oftroznic 
trzeba traktować , naybárdžicy. tego przes 
ftrzegść žeby iáko naylepicy otworzyć ná. 

y trzy albo ná 4, palce.ińk fię dobrze zbierze, 
| © Zatwardzeniu Watroby, 
Ktore názywa fie Hepati obSiruśie 
ślbo. Oppilatio, 
W &troby-zátwardzenie „. left pośćifkźnie 
álbo 


ZOE ZA RE me 


€ 


conc cmq ec 


N 

268, O, Chorobóch Woatyoby; 
Álbo pozátykánie żył idących 4 Porta 6: Gá;. 
Y4, á pod czási fámcy Perenchimatis toie: ` 
iftnośći wątroby ? do prześćia humorow ná: 
turalnych:, i alimentu diftrybucyi prze(zká- — 
dzálace. - Máterya zatykającą pory, lubo ` 
żyły (ktore fa po wfzyfikicy, Watrobie ). 
icf humor gruby lipki, ktory nie mogąc fig, * 
przez fubtclne meáty albo pory przeciinaé ; 
Zátyka ie „1 goracošcia, Wątroby aturalna, 
bárdzity (ię zápicka i im dfuzey tám trwa, 
tym bárdziey twardnicie, Wielość tež hus. 
morow Przyczyną bywa obftrukcyi Watroby, 
ktore pofpolićię vafa Cr cawitates zátykála , | 
jáko toflcgma, meláncholia „ ktora grubo» | 
ścia, 1 zimnem: zátyka pory Watroby., krew. | 
też gdy iey będzie pežnošč.i grubosé.tákže —. 
cholesń długo w, Watrobie, pizetczymaną | 


4 giubfze zoltawuie, ktore 


«m, prabsni vijiidam erefum. , © tartaremm z. 
álbo gdy. kie prędko po iedzeniu nieftrá- 
wnych / 
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wnych rzeczy, udáie (te do nápfey &gitácyi; 
do lázni, &c. Iedzenie także wedzonek , 
grufzek, fera twardego, káfztánow , krup fus 
rowych,glimy, &c. 1áko ( má:a Panny zwy 
czay ) terzeczy pomienione zbytkiem 1a» 

, dane przyczyną bywáia zátkánia Watroby, 
Zńaki te fa  Nápizod- parcie wielkie , 
(iáko mowią pofpolićie ) że iáko kot: wea 
tknał ; w prawym boku, co bywa pod czśg 
i zbolem , ktory poiedzenili bardziey fig. 
odzywa, káfzel przytym fuchy; oddech éig-. 
fzki, ku gorze idac prędko (ie taki zátchnie 
co pochodź: z ciężaru Wątioby ; nácifkáia. 
CEY Diapbrwgmę. Jeżeli zátkánie Wątroby 
pochodzi z humorow t- ná ten czás bol by« 
p wa W boku € ężfzy , i przechodzący z Mmicys 
- feá ná mieyfce. Icżeli tež z żimney przya 
Czyny; ná ten czás bol býwa iednoftayny A 
twarz blada, bez gorączki i prágnienia ; ies 
żeli zás Z goracey iakicy przyczyny : bol by- 
wa mnieyfży, gorączka więkfza, twa:ż zol« 
táwa álbo rumiana. 
Progn. Zátwardzenie Watroby. świeże fa- 
two uleczyć fię može: záftárzáte záš tiu. 
í dniey,i lubo fig uleczv iednakze wiele chas 
tob wprowadza; to. iefk 4ibo zgniłość hu; 
morow,álbo gorączki:i zapalenia wnetrzne, 
biegunki rożne i. długie, bardzo niť bespies. 
czne, Albo kolki, żołraczkę, wyfchłość iae. 
IA, 


ayo 9 Cbarobách I atroby: 
tá puchline, Scyrrham ; to ieft wrzod nie: 
uleczony. 
Spofoby, do Leczenia js 

Z Atwardzenia Wątroby leczenie + záwiflo, 
""ná częitych purgánfách wolnych, i ná, 
otwierálacych Medykamentách ; pizytym. 
ježeliby $ly pozwoliły , á ofobliwie gdy 
człowiek będzie kompłexyi, krwiftey:: krew 
puśćić trzeba z żyły Bazyliki, z prawey, ręki, 

Purgans. R. Decelh: Rad. 5. aper: jov. q. $. 
iufund: fol; Staa, dr: 3, Rhsbar: dy: i. 8, Sems 


Fani: dy: i, Tartari ad; dr. 2. f inf. per no-. 
Gem., colkture coña adde, Manna el vnú: i S. 


Syrup; Fernel. vit: i, clarif; $, A. © adit Spir. 
Tartari red f. gut: 20. Tind- mart, gui: 12. de- 
sur celide. Po odpráwionym purgánšje Cha» 
ry ma bróć epsritive, co, dzień. , pizez kilka 


dni, potym znowu purgáns wžiač wzwyż, 


epifány álbo podobny, 
GDzkokcya otipietáldrass. 


R. Rad. Apij Petrofe! Ajbar. an. vie. 8; Foli, 


Agrim: Hyffops, Cepli. vin. e M i byli fimul: 


cum f uho carni vtalina aut pull. galin, Colas 


ture «dt, Gry/tall. Tavtari g. S. C Salis, Tarta: 
ti, minorem. 4 quantitatem, tey. Dekokcyi chory, 
ma zażywać przez 9, dni.. 
liem, t'urgans w Pigulkách, 
Ro Maf: Pill, Tartar, Schrod, fer: 2, Refit, 
Idap: gr: s. Diagr: Świba gr: 3; f. iin, v. 
ZĘ- 
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Traktak: Trzobi, mm ayy 
Częfte zázywánie fimych pigułek Tártár. 
bez żądney addycyi wielom pomaga, | 
Item: R. Gui, Ammon: pev aces Scykiż, de 
Pur- dr: 2, Extr: Rhei, Tartari Vitriol. ań, dr. 5, 
Refin, làlap. Úrovkife, Alth. dr: 8. cnm Agy Cii, 
Ť. Maf. ex qua form. pills confvete magnit, 
tých pigutek dáwáé po ». ná raz co trzeči 
flbo czwarty dźięń, R 
Truňek otWieráiacy. R.Syrupi Acetofi fimpl, 
Oxymel: $qyil. aż, yne: à, 4qy. Cichor. Capili 
Ven. Endiv. ná. vho: 3. Tavtári Víttiol: for. 2, 
M. pro tribus dufibus. ` : 
„ diem. Merchrins dulif. icit aperiens nád 
infże dáiae go th Extra. Rbsbar. 
| Hem. Bezourdicm minerale. cum MEPONFIE 
| dulef. nápizyktad: R. Brzrard. miner, gr: tła 
Mercwt. dule. gr: 5. mifie cum conferiva Rofar, 
€zęfto powtarzając > iednak nie có dźień: 
Item, Zażywanie częlte ferwatki cum Rha- 
bar. per infuj. pizydáiac Tartar. Vitriol, ief 
| pozyteczne. liem. Pipgulki, R. Aloe los 
obe dra. Puly: Kbabar. dy:i, Gum, Ammon ft żę 
| Myrrha, dr: $. Croci fer: i. cum Sreco Abfinthij 
Í. MJ. dofis iro. 9, fine cuftodia. Chalyseara, 
| to ieft rożne Medykamenta 2 Stáli io bione, 
„nád inne (kuteczne fà. iáko to Efent Crocí 
watt, Tin mart, Mars potab. Tin: mart: Tara 
tarifara; Flores Sal. Arm: mari. náwet i fámá 
Stal fübtelno pitowana przez chuftecżkę 
(o pue 


2, © Chovobách  zivoby, 
prześiana? dáiac icy ná raž ferup: 1, Choć 
4 więcey cum Extr: Rob álbo teżi w Roży 
ieft fkuteczna. Vinum Chalybeatum. R Hak. 
Csh Endiy. Cufiut. Cefar. Fumar. Agrim: «A, 
M. j. Baccar. Alkakiu. ceaqvef. vact i. 5. Duca 
infan: ie Vini hbr: 2. cui. in modulo immergar 
tar Limetnra Chal; js diger per aliquot dits , 
„Golatara bibat patiens quotidie nc: 4. -mants 
Dáie fig pizeftroga ná záwfze „żeby ( zá- 
zywizy ze káli preparowánego Medyka- 


mentu ) nie siedziec áni leżeć, ale chodzić -| 


przýnamnicy. zpuł godziny. 
ltem Salia aperitiva iáko to Tartari, abfin= 
thi , Vonipari , Cardni bened: Famarie, Cichorei, 
Endip: šcolopenár: dietoje o, wiele ważą zá- 
żywaiąc ich lubo, z rofołámi, lubo ( przy« 
mielzawizy co troche pur uiacego.) Z kon- 
ferwami,iáko Acetofilla, Ps eom Fumaniaý 6 
Oprocz tego trzeba tež Watrobe posilác + 
ná co fłuży : R Spotty: Diarrhad. Alb. Dialat- 
62, DiaCicwme , Rofst: novel. Trobbifier. -ds 
Rhabar, ań fcr: i. : Suqchari i in Aqv: Cichor. diff. 
ync: 4. f. Morfuli nro. 3 dawać co.dzien po 
ledacy. | Sal Tartari dobrze preparowane, 
ma ofobliwa moc otwieraiącą 
liew. Terpentyna Cypriyfka pfokana , 
caęfto zázywána cam Extr: Rbabav, ieft bár- 
dzo dobra. Kąpieli téz z ziołami otwic- 
thiach: i WRIERIE MI i fa požytes 
GZNEj 


Trákia Trz, 35? 
ene, także rożne plaftry, (ngvćhta, mate: 
race, Fômeníx dò powierzchnego applikoą 
| wania flużą. Forss R; Rad. Aithia, Bryon:e;, 

Ak, YMG: 2, Rád. bosti, Cyperi, bringi, Ceppars 
Tamarifci añ. vni: i, Tol: Malya Altbee, “grims 
Mill Doti, Chantedy: Mowtta, Hbfiwth, a. M. Js 
Sem: Lini, Fanugr: Badesvi Jumipi AZ. vne: i: 

| thois © contafa dicogy: ih Visio Chalybekto ; 
© Agy: Fabr: Pp. 8q. Pto fomenio. : 
ltem. We Winá kwarte, Zápaš W niem 
kilka rózy itai. piy to Wina czetto naraz pó 

| kiclifzku, wprzod fie przepurgówaw[zy,mo» 
| żefz w niem iefcze hamoczyć Ziela Szánty: 
| Szátwii, Biedrzeńcu, tym fkutecznieyfze be“ 
dzie, irm, Kamyki ktore fię nàyduiy w 
żołci Wołówey, ná profzck Trárte zażywane 
bardzo fkuteczne fa; ťákže wilcza wątro > 


| ba fufzońa i w profzku žázywáná w Winić 
| ftalowym, Oprocz pomieńiónych fpofo- 
| bow, ieft inńych bárdzo wiele, iako Syro- 


Pow zftalą robionych, kledinaria St. ktoré 


tá 


| dla krotkošči o pufzczány, 


O ZOLTACCE. 
1 Ktora nazywa fiè Iilerus , albo Ióleritińy 
4 Morbus Regins, morbus Argmatus ede. 
1 "7 Ottáczka názywá (ie od žofté so kolóruz 
ktorym člafo wízyftko žárážone bywa j 
tožlaš 


diz M 


NO qr TTE 
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rozlania albo rozešcia fie žotci «x Cyfide feb: | 


lu, to icft z mecherzynki w ktorey żołć zo- 
ftíic. 


ga czarna, trzecią żielona ; Pierwiza pocho» 


dz zżołći, druga z melśncholii „ trzecią. 


z cholery z "meláncholia zmiefzáney. 


^s Pierwfza że icft pofpolita, tu fig opifüic: 
drugie zás rzadko fię bardzo tráfič mog33 


Troiaka ich żołtaczka, iedna żołta, dru, 


więc o nich dla przedłużenia, nic fig nie - 


namieni. 

Z troiakiey przyczyny żołtaczka bywa; 
náprzed 2 áffckcyi Wątroby : to ieft álbo! 
2 zapalenia,álbo z wrzodu,áibe z zátwardze- 


mia oney: Albo z offábienia > ze žotci zby 


tnicy, odekrwi oddzielić nie może, zkąd 
po wfzytkim ciele rozchodźić fig musi, — | 

Druga przyczyna icft , zatwardzenie me 
cherzynki, w kterey żołć zoftáie , ktore 
przefzkadza w chodzenia icy per dudum Chod. 
lidechum., do,kifzek : to ieft ad iniefinum 
duodensm ; zkąd zoftáiac przy Watiobie mie: 
dza [ie ze krwia i po wízyftkim ciele ror 
chodzi fig , to zatwardzenie przydáie fit) 
z flegmy grubey, albo z fimeyże žoľči ge 
ftošči, 4 czáfem z kamiykow rodzących fig, 
in Vehicula fellis, co fig rzadko trafia. 


Trzecia przyczyna ieft scisnienie meátu , 


ET ktory żełć przechodźi, ktore poípoli« 
čie 


© 4 - 


à 
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„čie bywa z twardości Albo z zápalenia, álbo 


nabrzmiałośći Wątroby ; bywa tež przyczy” 
ną zepfowánie, to ieft corruptio fellú , ktore 
przydśie fie iw febribus putridis ; Przydáie fie 
takze z trućiżny zázytey , z ukafzenia pfa 
wśćiekłego, álbo inncy beftyi iadowitey. 

Znaki zoltáczki te fą ; Ciatá wfzyftkic- 
go żołtość, ofobliwie w oczách fie wydśią- 
ca, i świerzbienie, ofpalftwo, w uščiech 
gorzkość , pod czás womity álbo do nich 
fkłonnośc, i niekiedy fzczkawka. 

Znaki przyczyn z fwoich mieyfc bráč 
trzeba, iáko to; Iezeli zobftrukcyi álbo 
z zapalenia, álbo ex Sryrrbo Watroby pocho- 
dži,rožeznánie tego i znaki fa opifane przy. 
tychże chorobách. 'Iezeli pochodži z ob- 
ftrukcyi pecherzá żołći; znákifgte: nás 
przod exkrementa bywáiz biafe, konftypa- 
cya ex defen bilis , ktora cxkrementom do- 
dáie żołtości , i facultatem expuliricem pro- 
mowuie. Uryná bywa bárdza žofta , Zdá. 
laca fie bydž czárna, álbo geíto czerwona , 
w krorey zmáczawfzy chuftke, żołtość fie 
wydáie. Iezcli pochodźi z zepfowánia zot- 
Či, ná ten czás exkrementa bywáia bárdzo 
Zoltc tákze i vryha, ofobliwie gdy fię in fe. 
bribus putridis przydáie z ktora ieżeli Crytice 
Pizypadnie : uwalnia od goraczki, iezeli zás 
Sywptematice , oraz z nio trwa. leželi po- 

NÁ chodži 


. firukcyi vificule fali, ) ) byle nie pochodźiła 
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chodzi Z powierzchniey iakiey przýczýňy, 
łatwo rozeznác, 

Progn: Zoltaczka, ktora pochodźi (z ob» 


z kámykow w nicy poroflych) łatwa ieft do | 
uleczenia. Icżeli pochodzi zzátwardzenia 
albo nabrzmiałości álbo sorrbe bepatii : nies | 


` beśpieczna icht, gdyż puchlinę przynosi, 


Kuracya należy ná oddaleniu przyczyń: | 
to ict: 16želi pochodzi z áffekcyi watro. | 
by, o tym mafz ná fwoich mieyfcach w tyms | 
ze traktáčie. lezeli zaś pochodzi z infzych + 
przyczyń; na to podáia (ie rożne fpoloby, |. 
Náprzod potrzebne fa purgańfe womitoria, | 
wanny pocące,kąpieli lekaritwa ná poty Kc, | 

Purgans, R. Pulp. Rhabar. dr: 4 Tartari Vie | 
śriel. gr: 12. Thorebinth. lete, dr: i, cum Confira) 
Cuiendal, vil Rofar-f. bolus. 1 

gem, R. Rad. Rubia tindłor. Curcumie ZÁ, | 
Puc: S. Herb. Chelidon, major. Chamadr: Flor, 
Centaur: iris an. M. S, Fol, Sena el, Vaci: Rha- 
bar. dr: 6. Macis; Cinam. 44, dr: i. Croci, fersi 
Sal. Tan dr: i, incif. infund: in Vini gener: lib.i] 
digere, colature detur qmetidie Vue: 4. Jež eliby| 
chory fpofobny był do womitow , záraž, 
Z poczatku choroby dać nanie, kakie pu, 
fzczenie też pomocne ieft, á ofobliwie tym! 
ktorzy icy máia dość, I 

PUTÁ UR R, EINAT Distaol, drin 
Afi 


Tráktaž Tvzeli: 377 

Antim: diephov:er:7 Rhabar drzi. mereny:dal.gr:6 
M. f. bolus, dla flabfżych trzeba maniey dać. 

PoPurgónfach trunek doświadczony. 

R, Rad: Rubię tind: Vince S. Fol; Chelid. M. i. 

Abfimb: Pont Centaur. hris; ań, pig: i. Citam. 
fr: S. Crori fie: 3. infund: im Via: lib: 2. per 
odeń. celatyre edulcoretur Sacchare, day ná 
dwá rázy. Vel R. Marrubi Sici, M. i. Rhabar, 
eh. dr: i. Schenaw: incifi fer: S, Craci gr: 8. fpe- 
tors Diabord, Abb: fór: 2, f. nodulus pro Ge» 
vevifia, quam bibat patiens mana © Vefperi. 

Item, Wez korzenia Chelidonii, lałowcu 
rowne częśći, ftfucz, nálcy winem, to Wino 
piy po kielifzku ná noc. 

Figulti dosmiadezone s$ 

R. Puly. Cure: Rhabar, ań. dri i, S, Core. 
Cappar: Rad: Afari, az. dr: S. Exit: Gentianea 
Centaur. Viris, ad, dr: i, Sa Salis Ab tb, Yne: S, 
Sem. Naur: dr: 8. Etuce, fir: S. Blixir. Propr. 
Vno: S. cum S. 9. Gum. Ammon: f. Maff. ex qua 
fer. pill: défis Č quolibet die ) sivo. >. vel 9. 

Item. Ofobliwym fpofobem fľuža ná te 
chorobe Ťayna kokofze,owcze, kozie, psie, 
końfkie, lubo rozmačiwfzy z Winem, ślbo 
też ciepłym piwem przecedzić i dźwać pić, 
álbo na proch miałko utarte i zádane w 
czymkolwiek, po zážyčiu położyć ie i náa 
kryć iak naylepiey dla zápoccnia. 

liem, Psia tluftość deftillowana ieftofo. 

V 2 bliwíza 


ei 


Z Z NIE: 
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'bliwa ná zeftaczke dáiac w piwie, álbo w. 


Winie. Item. R. Spir: Tartari, Salifarm, ań, . 
fir: i. Antimon, diapk for: S. Rob, Samb. dr: i, 
Agy: Chelid. vng: i. Cinam yne: S. M. detur, | 
leże:iby fłabość wielka była ; R Aq. Cesa! 
a Hrs Fumar. Fragav, Cinam, af vic, i, | 
afur: Ebor. Marg. pr. C.Ci pr. Tinãure Croci, | 
ań. fer: i. Spir: Sal, fer: S. Syr, de Cinam.dr:6: | 
Mifct : detur cochleatim. f 
item, NA żołtaczkę niektorzy przyktśdź | 
ią Lina żywo rozpłatanego ná żolądek, dru: | 
dzy na podewfzy. 
item, Niech chory vryne pufzcza przez| 
trzy dni w naczynie miedziane, ktorą wy- | 
láč do garká, warzyć do potowy, potym wya 
láč w čickacý wodę. Item. Wfíadz chore- | 
go do wannypocąccy, rozpal kilka fztuk zu-| 
zel kowalfkiey, kładz po iedney do wanny, ^ 
ktorą choty niech vryna włafną, (na to przy” | 


goowáng ) fkrápia, álbo polewka zrobioną 
z náfignia konopnego. 

I to rzecz pewna , wfadźić chorego dol 
wanny, kurzyć w niey łaynami kokofzemi, 
( kładąc ie ná węgle ) žeby fi fie chory počiť, | 


„tem pot ščierác chufta ná dot. 


Itm. Papugę ufufz iako naylepicy , ze 
trziy ná profzek, day go náraz ćwietć fota,“ 
ieh doświadczony. | 

Item, Warz vryne chorego w nowym gej 

u | 


A AE a SZ > NA c ove a LG 
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ku, do połowy: nakrywfzy? potym zákop 


w końfkim gnoiu świeżym, 


Item. Niech chory vryne pufcza ná świe- 

żełayno koníkie : ieft rzecz pewna. 
Profzek pospolity ná Zoltśczkę. 

R. Rhabar. Cwrcume , Refur , Ebor, ad dr: i. 
Spice Ind. fir: S. Sem: aquslegia firup: 2, M. f. 
puiv: dof. dr: i. 

item Profzek z glift zigmnych ufufzo- 
nych ieft (kuteczny, ná raz put čwicréj tota, 

liem. Niektorzy rozpaláia złoto „ktore 
gifzą w Winie, i to Wino piią. 

Dekokcja dostptadczona >: 

Ri Cholid. ćwm toto, M. i, Flor. Hyperit- M. 
S. kafur, Ebor. Pulp. Stercor, Anfer. ań. vnc: S. 
Crass dr: i, iucifa cogy: in Vini © Aqv: thelid. 
P. €q. niech chory piie ná raz po kwaterce 
nároc. Item. Náfienie Orlikowe ieft do- 
świadczone. ltem. R. Sem: Nafimr. fer: 2, 
Aqusleg Croti, 42. fcr: S. f. pulv. day go ná 
raz w Winie, .Prosé: ludžie warzą Bože 
drzewko w wodzie, przecedziwizy piią co 
dźień ; ofobliwie kurczat łayna fufzone i 
w profzku zážywáne ? znacznie pomapára, 

Item, Wež lałowcu, liščia Chelidonij o- 
boyga po garśći, korzeńia pietrufczánego, 
kopru wtofkiego, oboyga po garśći warz 
W wodžic przecedz „piy zráná i ná noc, 
po put kwarty. W tež dni kapač fig w Waa 

V3 dzie 


290 O Zoltatte., | 
dzie w którey warzyć tatárfki ie Ziele, wyn. 
edy z kąpieli, Ciało otrzeć chiy zmos 

22003 wódka Ciclidi ; e 

I to pewna: R. Marrak pne: ^. Lupsli vať. | 
Rad: Baglof, Enuh, Bypalár ań, dr: S. Rbabari) 
d i. Digni Aloes, dr. d, S. warz w putearcu| 
- Wina zafzpuntowawfzy áz tizečia część wy-| 
wie, przetedz, przyfłodź , dáway choremu 
pokwóterce. Teżeliby gol aczka byłą, trava) 
Wina warz im Aqy: bndiy. i 
Hem, Rzecz pewna wfzedfzy do kapieli, | 
nápiy fie foku 2rzadkwi,powtorz tezeli D 
bá. Móią insi zá fekret pic vtyne: džiečies| 
ca, álbo wžafná komy to fmákuie niech te- 
go fekretu fprobuie, | 
Rzecz doświadczona. R. Verm: terr: lote: 
rum C in vmbra fitak. Vrt: i. Rbebar: dr: Si) 
$tercor, canis: €x ficcati , Vut: i. S- M. f pulv. | 
dáway ná raz po čwietči fota co dzień „| 
w czymkolwiek uznafz fkutek'ofobliwy. | 
Baby tezudáiac fie medrízemi nád Medy-| f 
kow ( wynalażlzy żołtaczkę whetrzna, ktos! 
zaw ludzi wmawiaia : vále 1áko ftárym fzák] 


i 
| 


EO OT 


E bierkow wierzyć nietrzeba, | 
A O Wrzodzie martwym ; 


Watrobnym. | 

Ktory nóżywa fie Scjrrhts Hepatisz | 

€ Czrekas, ( to ich wrzed twardy nieboleiz*| 
" i cy. 


Trátiat Tyzeći: 23: 
cy na Watrobie) rodzi fe z humoru grube: 
o zá czále m ztwardźiałego álbo spicktego, 

Dwoiaki ieft $eysrkus? ieden nazywa fię 
qxquifitus , toieft bez żadnego bolu. 

Drugi non exquifitus, w ktorym nieco bol 
fie wy dáie, 

Dwoiako rodži fig. Scirrhus w Watrobie 
4lbo gdy fie zlewaia humory grube doniey, 
3 tám (ię fpiekśig ; álbo gdy fię Wątroba zá- 
pali lubo nábrzmicie i potym 2twardnieic, 

Znaki Ssirrbufja fa te: Twardość w prá- 
wym boku, dáleko więkfza ánizeli w zátwar« 
dzeniu Wątroby, o ktorym było wzwyż. 

Isem. Ciężar w boku ták iakó kamień ia« 
ki, bolu żadnego nie mafz śni górączki, 
(kiedy. ieft exqmifitus ) gdy zás nie ich ex- 
qmifitxs, bol bywa mály. 

Itim. Lezenic trudne ná bok lewy, álo- 
wiem Wątroba twardá „ żołądek nácčiíka 
przytym bywą cerá bládá, i ciało powoli 
nifzczeie, 

Rroga: Scirekus exquifitus : iet niculeczo. 
fy, ślbowiem przynosi puchlinę: Teżeli fię 
zaś zbierze: gángrene álbo kancer fpráwus 
ie, á potym śmierć. 

Ieżeli fię przyda w żołtacce, Albo też zoll. 
faczka. do nicgo , wielkim nicheśpicęż 
ftwém grożi. Gdy zść Scirzbgc nie będzię 
eXquifitus, može bydź uleczony, ślęż vielke. 
bárdzo trudnością, 


mi, colat, faveat. regio hepatis bis indie, fi fi 


05 Vni: i. Ol. Refati, Abfixtbij aż. Vni: 5. Gum. | 


282 O Zottácie s. | 
Spofsby do Leczenia». | 
Kuriya žáwifľa in aperientibus © folventis |- 

~ bys descBionibus, iáko maíz otym dw ob. | 
firsdlions hepatis. Oprocztego icżeliby twar- | 
dość wielka była, dáwác te pigutki otwic- | 
ráiacc. R.Gum. Ammën: depwr.dr: 2. dell. | 
' 
| 
| 
| 


Ruyracis, da. for: 2. Extę: Rbabar, dr: 1. M. f. | 
Maj: dofis dr: i. alterms dicbus. j 
Vel R. Aloe Opt: Gum: Ammon: depur: 4X. | 
Pac: S. Mercnv: dul. dr: 2. Diagred: sulph.dr:i, | 
«um $.q. Oxymel. Sql, f. M. dofis fir:z epum. 
ltem. Canferya Marrubi z Terpentyna Cy* 
priyfką czeíto zázywana , pomocna ict. |, 
Chory nie ma co infzego pić , tylko Wino | 
wolne w ktorym ftal gasić. à | 
Do powierzchniego przykľádánia należę | 
rożne plaftry odmiekczálace , Fomentacyc, | 
Limnis 0504, vugventa, femicupia, Gc. | 
Fomentum. R. Rad. Alihe B'yonia,Lilior «lb. | 
eA. Vne: i. Fol; Melva Violay. Parietar: Agroni, | 
Abfinib: aż. M. j Sem: Lini, Fankgy aż. dr: 3.) 
Flor: Chamemill: M:llileti, Rofar. ad, pug. i. Cox | 
qve in tribus part. aqy: Fabror, © una parte Vi 


Scirrbus contumax, adde Rad. Irid. Iir. Romli 
aa. p. aqy deinde vngatur feqv. Linimento. | 
R. OL. Lilior. alb: Chamomill, amygdel. dule. | 


Ammon, ii cet, Sol. dr: 3. Adipis Aufer, Knc: Se | 


ná 
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Cira, g. S. f. Liwimentum. Vel R. Rad. Althea, 
Lilior: alb co. © contaf nA, Vnc: 3. Caricar. 
pingv. coch: śro, 6. Ammon: Bdsll, in acet. Sol, 
ań Vuc: i. Siyr. ligy: Vnu: S. Adip. Anjer. Gall, 
Medull crur: Vacie, 44. Pac: 3. Ol. Lilier. Chad 
momil. Cera. aa, g S. f. Empl. Gdy (ie zbie« 
tze, otworz go láko nayfzerzey żeby mates 
rya wolny odchod miała , 4 ehorego trzy« 
may iák naylepiey dietą chcefzli mu porá« 


dźić, i z wielkiego niebespieczeňítwá, o- 


nego wyprowńdźić , ktorego rzadki vyść 
może. %e fig mało podało fpofobow wng- 
trznych do otwierania twardości zbytniey 
Wątroby : nie dźiwuy fie? maíz ich bowiem 
wiele w kurácyi zátwardzenia Wątioby;kto- 
rych zázyway , i w tym pizeftizegam, áby 
chory nic pił piwa), tylko álbo Tyzśnnę , 
albo Dckokcya ex lignis Salafars Sautaliis Ire. 


O PVCHLINIE. 
Ktora názyma fte Hydropifts. 

Roiaka ieft Puchlina, Pierwfza názywa 

fie. Anafarca, álbo Hipofarca Albo sarcites, 
Albo Lewcophlegmatia. To icit rozeščie fig po 
wfzyftkim čiele , humoru flemiítego, bias 
iego z wodniftym humorem zmieízánego, 
"Druga nazywa fig Afcites, ślboVitrścwiark, 
to'ieft gdy flegma przewyziza humor wodni» 

ty, 


204 © Putblinit; 
fy, z ktorym zmieízána, rozchod£i fię pe 
ciele. | 

Trzecią nazywa fie Tysipanites , to ich żys | 
wota fáničgo nadęcie z wiátrow, rzadko ic. 
dnak famá pizez fig bywa, śle pofpolićie tga | 
Czy fie, (um. Afeite. i 

Znáki Anarfaki, Ciáfa wízyftkiego ná. | 
brzmiałość , ctrá blada gotaczka wnetrzna, | 
wojna, pragnienie male, vryná biała i Cień. 
ka, oddech cięfzki , 1 gdy palce náttoczyfz | 
ktorą część ciała, długo dołek trwa, | 

Znaki Afitis, Zywotá wielkie wzdečie 5 
ktore prawie co dzień przybywa ofobliwię | 
po iedzeniu 1 piciu, wyžíze częśći Ciała nie | 
Tzczcio i fchną, iáko twórz, tęce, pieiśj niże 
fee zás częśći, iako golenie, nogi, molzna | 
puchna z ktorych ody (ię puchliná fáma 9. 
tworzy (že przez nie wodá odchodzi). pod | 

&zás uwalnia od choroby. 

- item. Leżęc ; z boku do boku czuć zná« 
Gznie przelewánie fie: przytym oddech CZĘ: 
fty 1 Gięfzki aćifkania Dispbregmy : cias | 
14 przyty m. bladość: Káfzel pod czás fuchy 
4 pod czás. wilgotny, gorączką wnetrzna, u- 
ftawiczna, vryaá czerwona z giubym. fedi- 
mentem, twórz żołtiwa niby w žoltácce. 

Znaki Tympanitis Zywotá wielkie wzdę 

čie. ták s > = 1: 4 
ele, tak że gdy weń uderzy „Echo fie wydá- 
de láko z bębna, przytym chory nie czuie 
żadne” 


3 diat 
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żadnego ciężaru w żywocie i przelewánia s 
iako bywa iw Afüte; przed záczečiem tey 
choroby morzyfka około pępka poprzedzi» 
ły, w krzyżach bol bywa znaczny, gdy fig. 
chory wznak położy, ná ten czás żywot ian 
ko kamień twardy, pragnienie bywa ufta- 
wiczne z gorączki wnetrzney , utyny trudne 
odchodzenie, śpetytu utracenie, ná. twarzy 
Odmiany nieznác, 
Przyczyny pomiesionych rodzajow pu- 
chlin, powierzchowne 1 wnęfrzne. 
Wnętrzne fa te: Náprzod fłaba i zimna, 
álbo goraca konftytucya Wątroby, wrodzo* 
na albo nabyta: także zatwardzenie eney- 
że albo Scirrhus tak Wątroby iako Sledžio- 
ny, także zhyťnie płynienie krwi,lubo z no: 
fa, lubo przez Hzmorrhoidy , lubo michig- 
czna, lubo przez rany takie; także przez 
flux od Wątroby, albo przez bicguńki, albo. 
zbytnich potow. albo z odchodzenia z zby- 
tniego vryńy 14ko bywa: im Diabete, ślbo tež 
z przetrzymánia Hamorrhoidow , micfic- 
czncy choroby., potow zwyczaynych , &c, 
Także przydáic fig. puchliná z chorob čie: 
fzkich i dlugich. iáko to z gorączki dtugiey 
z.kwartany 1 innych; Oprecz tego ex Min. 
ftnterio. Pancreate , świejfinis Renibus v fita , Gr 
Płefo male affedlis : puchliná rodźi fie zo ona 
bienia tych częśći Ay przez ktore wi 
ing 


7 


O 
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fny aliment w wodnifta obraca fie materya, 
bywaia'tez pryfzcze ná Watrobie, ktore gdy 
fie pootwieráig , wodnifty znich humor 
rozchodźi fię po žywocie ; także i z ľámych 
kifzek, gdy przez pory otwarte w nich wo- 
dnifty humor per tranfirationem, in ceyitatens 
abdominis cxfpiruie, pochodźi i z nerek po- 


rśnionych od kámienia oftrego ślbo piafku, | 


gdy Serum fegregatum a fangvine nen ad Vre- 

thras álc extra in abdomen: wychodzi. 
Przyczyny powierzchne fa. Picie zby: 

tnie gorących trunkow , ktore goracoščia 


fwoią tłumią ćiepło przyrodzone; także | 


fermentácyi żołądka (ná ktorey Chylofis ná- 


, leży ) niedopufzczála Picie tež czefto wo- 


dy (kto do nicy niczwyczayny i icdzenie 
częfte fiuktow ) przyczyną bywa puchliny , 
icdzenie także niezwyczaynych rzeczy Z0" 
łądkowi przečiwnych : iáko fie námicnifo 
iw Pies © Maletia, zkąd pochodzi Anorexia, 
potym puchliha , Venge tež niepomiarko- 
wana, bywa przyczyną tey choroby. 


Prigi: Kážda ( z pomienionych) puchli- | 


na im ieft dawnieyíza, tym do leczeńia tru- 
dnicyfza. Między niemi Atajaria to let 
wodántfta,mnicy ma w fobie niebeśpieczeń: 


ftwá afines i Tympanits : niebeśpieczne fa 


ile z iakity przyczyny znaczney pochodzą, 
jáko tó; gdy ex Stirrbo hepatis, ślbo Lienis 
i ślbo 


3 


h 


| 
| 
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álbo z wrzodu lakiego wnetrznego , z ob- 
ftrukciý záftárzáfych, Sc. Teżeli zóć z ia- 
kicy infzey Przyczyny , to ieft z zbytniego 
pla, z obitrukciy niedawnych, łatwo mo» 
83 fig uleczyć. 

Itm, Puchlina pochodząca z obftrukcyi 
śledziony : nie icft ták nicbeśpieczna , iá- 
ko z obftrukcyi Wątroby, Álbo ex defeliu fa- 


„ lis voletilis iw fangvine: Gdy fię puchlina 


p zyda w iakiey chorobie čiefzkieý : śmierć 
pewną znáczy, | 

item. Ná początku puchliny, gdy biegun- 
ka przypadnie : uwalnia od niey, gdy fie zás 
przyda w dawney puchlinie, złym ieft zná- 
kiem. Item, Vryny zatrzymanie álbo z cig- 
fzkośćią odchodzenie, pi zytym zbytnie prá- 
gnienic , oddech cięfzki ; znaczy puchlinę 
niculeczoną. Gdy zás vryny więcey odcho» 
dzi śniżcli chory piie, dobry znak, 

ltem, Eryfzczyki álbo makuły, wydáiace 
fie po goleniách, znácza wielkie niebeśpic= 
czeńftwo. Item. Gdy wnogách pokażą fie 
exulcerácye , przez ktore wiele wychodži 
wodniftego humoru : czáfem uwalniaią od 
puchliny , á pod czás i dufzá znicm oraz 
niefpodźianie wypływa, 

ltem. Gdy fie pokażą po goleniách ma- 
kuły czerwonę álbo šine „ Znácza przyízla 
8angręnę. lem, Gdy chory nie czule 

przes 
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(przelewania Albo burzenia po kifzkách , 


 przytym ma prágnienie wielkie , i káľzel . 


zły bardzo znak. 

Item, Opuchli około pełni garzcyfi fig mie- 
wáia i pod ten czas nayczęściey umieráia. 

item, Uryna zapalona + to ieft bardzo 
czerwona iiafna; Na silách upadnieńie , 
puls prędka gęttyi głęboki alak i nog żię- 
bnienie, znaczą puchlinę śmiertelną. 

Item. Ktorzy przez Medykamenta. z pu- 


*chliny wychodzę, á znowu fig do nich wra- 


caia: fo imcurabilet, dla tego że fobie dáta | 


przyczynę piciem trunkow , niezáchowulac 
po kuracyi diety , ktora ieft naypierwfzym 
fundamentem kuracyi tey choroby. 
Tympenites „ ktora pochodzi. «b atrabile : 
śmiertelna iet, w ktorcy gdy fig przyda zá- 


palenie pępka , Albo mufzkutu in abdomine | 


znaczy smierc bliíkz, 
Spoľoby da Leczenia>ć 


Ť Torakolwiek puchlina z pomienionych | 
będzie, kuracya iey należy ná Wyprowá- > 


dzeniu materyi ; z ktorey ieft puchliná i ná 
oddáletiu przyczyń, z ktorých fie rodzi; pó- 


tym ná utwierdzeńiu części nárufzoných śle | 


bo ofľabiafych ktore f przyczyna. —lezeli 
tedy pochodzi z obftrukcyi Wątroby albo 
Sledziony i Venarum Mefaicarum Albo ex Stir: 
rho, 6x. te leczyć notrzeba fpofobámi m 
átffek- “ 


affekcyom nález: f 
( fwych micyfcách , oprocz tego podáia fig 


Vyváktat Trzeć, 289 
ktore podały fig. ná 


fpofoby ná uleczenie puchliny kťoreykols 
wiek z pomienionych, ktorych Medyk uwa» 


"żny według rožnošči i przyczy, może ZÁzy* 


wąć rone odmieniáč 

Náprzod tedy w iakicykolwiek puchlinie y 
purgánfe: fy naypotrzebnicyfze które nie 
mája bydź mocno, i czefto zażywane, 'ofo- 
bliwie: tn Tympanige. 

Purgans, R. Rad: bringi, Rabie tladiór, Api 
Petrefil, Emul. Camp: ań. Vari, Red: Valer. afas 
vi, Bols eid. Ilir. af. mul. S. Cort: Capp: Praxe 
Tamar: ań dr: 6 Fol. Agrim: Cstare Capill:Vew* 
Chamede: Byper. abfintk: Centaur: «d Mjo Sal= 
dAnsll M.S, Sem: Danci Petrof. Wenic: dd: vais, 
Liquir: dr: i, incifa © coutu(a diioqv. im Agy 
Chalyb. R. Colut: exyroffa lib: 2. imf. Sene el. 
Vne: 3. S Agarici in nadúl, ligat. dr: 3. Sets, 
Ebuli, Rad. Talap. Mecheac. Zinzib. ax. Vic: S. 


| Rhabar: dr: 3, diger: per no: coletuva code co 


vxpreje, adde Syrnp: Rofar: Sol: Vnc: 4. Cla: ifi- 
cetur, 8 A. Claro liquori adde Spir. Tartari dy-i. 
detur pro 4. vicibus, alternis dirbsts. Przytym 
chory niech zażywa purgśnfu formalnego x 
raz wtydzień takiego Albo podobnego. Ra 
Sere el. Tuvbith: gumin, Hermódadih: Sent, 
Rbuli, lalap. Mechoacan, aż. dr: i. Cremar Tatt, 
dr: z, Gums Pery: dri S, Baly: DiAmbr: Die hoda 
Abista 
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ubbat. Sem: Feniculi, aż. (cr: i, M. f. pulv. e 
dr: i. námoczywfzy ná noc w Winie, nízá- | 
iutrz zamiefząć i wypić. | 
Wina zóprawne ( ktore názymála Mes . 
dicata | fa [kutetzne , náprzyelad : | 

R. Rad. Afari, Mechoac. Až, Vac: 2. Rad, Irt0$ | 
mofir: Cort: Ebuli Sambuci ad, yno: à. Eeul:Camp. | 
ymi: S. Comar: Abfinth, Epithymi, az. pag 1.56: 
se tl, vic: i. Soldanel: dr: 2. Trochifi: de Rhes 
bar. d. Ewpator. aá, dr: i, Macis, Cineam. aa. dr... 
Scamnon. fer. 4, Vini albi libr: 3. niech ftoi 
w Čieple przez kilka dni, przecedz, wyéie. 
śniy dáway ná raz po trzy álbo cztery vncye, | 

Item, Ná sčiagnicnie wodniftego humo. 
ru z čiáfá naylepfzy ieft fok z korzenia Ko» | 
faccowego, dáiac go ná raz vnciy trzy Z wis 
nem przydawfzy Manny Kalabryny : ktory 
ták przez ftolec iáko i przez vryne Np | 
wadza wodniftość. 

Item. Rzecz doświadczona, Wež fkorek 
zwierzchnich fkrohanych ná doł, z korze“ 
nia Romanowego £icla, uámocz w gorzał: 
ce, przecedźiwfzy piy po kielifzku purguic | 
dobrze, i wilgotność z ciała wyprowadza. 
Ubo dzy ludzie zázywáia ná śćiągnienie pu“ 
chliny profzku z żiarnek Hebdowych, álbo 
Bzowych, nie bez fkutku. 

Item profzek pewny, l 

R: Herb: Gratiole Soldanch.až. dr: S Cimam, 

MAKS , i 
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Mati: 42, fer: S. Salis Fabar. gr: 18. M. f. puli. 
day go wćiepłym piwie z powtorzeniem , 
ieft doświadczony. 
item, Myrebolani Indi cum Rhabar. fa fku- 


teczne; á ofobliwie Mórchrims dulcis vite , 


wodnifty humor Wyprowadzál4, przydáiae 
do nich Díagred: álbo Refin: Taláp. lubo Tar- 
bid: Mercurius też diephoretścii ich ofobliwy 
in Tympanite. — Yednak iáko fię wzwyfz ná- 
mieniło ftržedz fię walnych 1 czeftych pur- 
gánfow, ktore fłabiac ciepło przyrodzone y 
przyczynę bywa do rodzenia fig więkfzcy 
wilgotnośći , naylepicy wyprowadzać pú: 
chliné przez vryne , przez póty, przy wol. 
nych purgánfách , á przytym dáwáč corroba- 
rawkia hrpár. © (blem. Miafto purgź rów czę: 
ftych dawać Enemy. Nápre»k'ad: R. Pulp, 
Golorgnth: dr: i. infund. in Pis. sld: Vn: 3. per 
moce colatnra exprejje adde, decoctionis intefti- 
norum Veruecis lib: x. Olei Comm: Vni: à. Sá- 
lis Petra fufi, vni: i, Aceti fort: Cocbl: f. Enemt. 
Vel. R: Decod: Erol: lib: $. Vini Emmet, túra 
bidi, vnc: A. Disphen: Vic: A 

Iren. Vryná dźięcięczna z oliwą 1 Z mio: 
dem zmiefzana i przywarzona, dobra ief + 
Krwic pufzczenie w puchlinách nie náležý, 
rhy “aby puchliná pochodźiła z przetrzy- 
mania Hamorrhoidow > albo miefięczney 
choroby, i to záraz zrázu. 

W Kau- 
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Kauttrye prýfzcze, bańki $ ekant częfto» 
kroć gángrené fprawuią , zaczym łepiey fie. | 
od.tych applikáciy wftrzymać y Paracsńthefis | 
(to ieft otwieranie puchliny ) rzadko ko- 
mu pomogła. dla czepo fpofob icy láko | 
niebespieczncy :. opufzcza fig. | 

in AMA4farca © Tympanite , dinretica fa bár 
dzo potrzebne ,, ná co fľužy,. Wez Tafo* 
wcu garść dobrą, przetłucz go warz w Wie 
nie,przecedz, przyday Spir. Jalis według pos 
trzcby, dáy wypic. 

item. Day foku 2 Trybúle ná raz trzy 
vncye zráná, itens, Terpentyna cum Ex» 
śradło granor. Tuniperi , © Tartaro. Vitrioląta, 
Stużą ná to, Sp r: Sal, Tare: Vitrsoli Salia ták. 
že L wiviafa, to ich Fabaram Abfinthij  tuuipeti, 


Qia Kuracya záwifľa ná korroborácyi Wą: | 


troby, álbowiem prozno wodę wyprowa- | 
dzamy, ieželi rodzeniu iey nie zábiezemy $ | 
Wigc ná korroborńcyą Wątroby uży, Ele: | 
Guar: Cypbordes. dáiac ná raz put uncyi, des | 
ferypcya iego táicft; R. Pefful. Corinthi: | 
mand. libr: S. in $ q- Vini generofi caque, ad | 
pali: confif : trayce por Setacenm, pulpa irajeđa f 
adde conferva Authos. Cort, Gum Coondif: Ci | 
nam: ań. dr: i. Puly: Aromat Ro at: Dia margat) 
cal: Dia Cinámomi, aa. fir 2. Ligas Aloes odes! 
viferi, dr: S. Croci, fir: S f Ele Chory ma 
bárdzo mało pić, i owfzem wielkie wftrzy: 

mywa: | 


AS IW O ało" V EO 
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mywánie od picia, ( oprocz lekarftw) wie. 
lu do zdrowia przyprowadziło, 

eżelv chory ma zbytnie pragnienie , dá- 
wać mu Dekokcýg ex Ligno Gvaiaci Safafraf. 
pizydáwfzy Baccar: Iunipsri pro potu ordinario, 
może też potrofze do Dekokcyi przylewác 
Wina, uftá przytym częfto ptokáč wodą, w 
ktorey kilka rázy ftal rozpalona zápásiť o» 
ctu.do niey przymiefzawfzy, Maftyx też czę- 
fto wuśćiech zuć: Potraw chory ma zázy- 
wać częściey piecźyftych ániželi warzonych, 
itrzegac fig fłodkich zapraw ile można, 

Pargánfé ofebliwe nášpromadzenie 

Pucbliny, 

R. Refina lalapp: amygdal: Sabate for: $, 
Trochtfcor Alcbend: g^: 5. Refine Gumi Gut:gr:3. 
Marctr:dilcifor: $. Olei Carvi, rut:3v enm S. d. 
Extr: Abfiutbij f. pill úra, 11. ná raz, Vel R, Kol, 
Séng el.dr:3. Rabar. dr: 2. Herb. Trifol. fiorini. 
M. S. Taemarirder. vuc: S. inf S. q. Aqv: &buli 
© Vini, per iz. hor, Colatura colle © expref. 
adde Manna Cal. mezi, S. Syrup: de Spina Cervi 
vne: i, de Secco Rafar- pne: S. Clarif: S, A, c 
«dde Spir: Tartari, gut: 20 day ná raz, 

Pigułki też ex Gum: Ammos, cum Marcs- 
vio dulorficato częfto ie dáiac znácznie poma- - 
gaią. Item, Puly! lalapp: cum Gumi Pers 
piano © Tatraro Vitriolata , wedlug propot- 

Wż eyi 
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TT 


I Eg 


2304 .—  QOPeblimesx 0 
cyi lat i nátury akkommodowány , tet dó: 
bry ; ofobliwie dla proftych ludzi. 


Mercurius Nitratus albo Gorallstus, ieft Ars 


camm ia Afcite Č Tympanite, cateris mil ivana 
tibns, Mem. Pigulki Lusarcs zwane fo tes 


"R. Extr: klattrü gr: ta, vel 15. Mersur: dwlc» 


far: $. Sw Al. gr: 5, (Wim S, q extr, 
bi tbi f. pill: probata. 
zá fekret profzek Z ufufzonego Bufona, dá- 
13 go nàjÁz fer: i. ( trzeba mu tep uciąć, 
nogi i więtrznośći wyrzucić} Bufo naż yva 
fie iba ziemna. 

item. Pargáns ofobliwy ná puchliny ief: 
Xleiuarium Hidragogum Sii ; 


Maia też niektorzy, | 


Inśi tež Wys | 


drázája korzeń przeftepowy , (nie ruľzálač | 


go z žiemie , iak fie weń wody napełni tę | 
wodę wybierśią i piię , purguie dobrze pu | 
chlinę ; ; śle ze ieft obrzydła chyba prubym 
náturom fłużyć może, 


dn Afite iako fig iuz namieniło , że pur 
ganfe bardziej fzkodza, lepieý zás (Tuta Dł: | 
nreticà i Diaphoretica, ná co podáia fie fpofo: 
by. R. Ciner. Geniffá, lib: i. Vini albi, libr: 4 


Sumit, Ali int, pug: 2. extra, Lixinium, dáv ác | 
zrána i ná noc po 4. vňcye , iel rżecz doś 


świadczona, Arcanum duplivátným ieft bardzo | 


dobre: także Salia wyciagnione ex excremutte | 


tis animalium, vtýné dzięcięczną niektorzy | 
piia, niewiem czyli Z pożytkiem, iefżczem | 
tego Íckretu nieprobował, Is 
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x In Tympanite to ieft w wietrzney. puchli- | 
nie pożyteczne fg ; Spir: Nitri dnlc. Oculi Can- 
çr: Antim: Disphor: Bezoart: loviale, Mixtura de 
tribus, Oc. Iezeli pochodźi z przyczyny: ne- 
vek, fľužyč będą : Oleum Scorpionum., Sal. Fa-. 
barum, Genifle, Fini Columb. Spir. Vitrioli ARE 
#itri imbuta, — Mem. Spir. © Sal: Volat: Prim. 
przytym Wanny pocące, frykacye, vngven- 
ta, linimenta , rožne plaftry , kathaplafmy, 
banki fuche, &c, ` 

Item, Ná puchliny wielom pomaga, czo» 
fnek w, gorzałce moczony, ktorą przecedźi-- 
wizy pić. Item. Album Grecum fufzone , 
ná proch ftárte i dáwane po kilka kroc; fpe- 
dza puchline. : 

Purgóns ofoblimy ná puchlinya 

R. Puly, Rad, Efule gr: 3. Gumi Pery, ŻA 
Ginam. fir: S. Sal. Tartaté gr: 12. GH Rob: 
Sembucei f. bolus. 

Gdy. fig kedy: pokázuie zápalenie. álbo 
zpryfzczenie przez ktore wilgoć odchodzi, 
dla wyfufzenia : zażyway tego do pofypoa 
wánia. R. Rad: Liguir. puly: Creta Colon. PR 
Vnc: S. Lap. Calaminar. pr: Myrrha el. aż: drzia 
M. f. pulv. ktorym pofypowść czefto. 

£ to ná puchlinę bárdzo dobreg 
R. Herb, Abfintb. fumit: Centaur, ań, M, $i 
|, Baccar. Yuniper. M: 2, Rhabar. el, vne: S. Cine, 
: TuM Gewifie, Tamarifii vel Fabarum ag, VHE: Ael 
W 3 Vini, 
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Vini albi, libr. 4, dirigere colatura detur fepius, 


ym: 6. Ito pewna. R, Sxcri.Itidis, vac: Ss 


Seri ladis vne: 3. Mellis de pum: wne: w. f: liyi 
obuli: Colatura add: [b isnard. fit: S Cisam fer i. 
diagréd: gr: s. Zmicízay day ná raz uznafź (ku- 
tek. |. Dekokcya ofobliwa, R: Farmar: Eua 
pator. AŽ. M. j. Rad: Afari. H.ruadinar «R. vnó:$, 
BALET. Iświpivi, vac: 2. Rajur. Ebor. dr:6, Nim 
cis Mofch. Santal: Citr: 44, pue: S. maceratiur s 
S; q. Vini ptr zą bor: deim leni]. dacogy. cola: 
tura detur vic: g. bis de die, pramiffis purgasto- 
Sibus, boc remedio QuWATCELARRS, e medio juflts 
omnis generis, Hydvopifif. 

Vinum Midicatum R. Herb: Abfinth: Pont, 
Borep- Cujcut, Soldan:lle, aa M. S. Rad: Petras 
fel. Fenitul.. pi «A c: $. Bolpod. Liquir ad. 
dr: s. Fol; Sene. vue: i, Cinam. Galat. 44. dri. 
Visi q. S. f. digeflsa, colatura. deis, bis de dia 
pro dofi vne: y. 

46 Hepar. de apiłandum. R. Confrv: Cichor, 
Esmar. ad, ynei S. Rad. Cichor, «ond. dr: 2x 
Speliey. Dias hod. Abb. Diatr: Santal. 42, for 2» 
(RM S, g, Syr. Actos, Citi, f. Ried. Vel R. Sp. 
Dialacce Diattrc. eA. dr: i, Tbroihifc, d. Rhab, d, 
Ewpat, ad drzi. S, Hepat. Lapi pr. ds, i. Soldae 
660. foz: 2. f. pulv. daj. dr: i. 

In Afüite, R. Herb, Abfintb. Vel Flor. Ceuta» 
Wr. dris M j Baccar. lhnipsri, M 2. Rhabar: ih 
tac. S, Giner: Geile, Xamar. ad, UNC: 4, Vim. 

opti: 
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eptimi, Lr: 4. diger, im calido colatura. detur 
bs de die, dofis wc, qi eft expevimamtum , 10: 
1165 probatum, 

Sekret IF oft ná Puchlinę, 

Y EZ ftali fubtelno pilowáney vnc:iedne, 
octu mocnego funt, zmiefzay ná zelá- 
&ney Tyfce, waiz aż do fuchośći , wyiąwfzy: 
ftal fucha złyfzki, przeficy ia przez čiefika 
chuftkę przyday do niey profzku z żołędzi 
tyle dwo č, zmiefzay dáway ný taż po dwą 
doty co dzie w rafole álbo^ w konfekćie 

1020wym icft fekret pewny, iáko pifza, 
itim Wez foku Babczńnego, le nie z žy« 
wey baby boby wnętiznośći wygryzł , lecz 
b. bk Zrelá ták zwanego; wley go w pár: 
czek, ktory nákryy płotnem geltym , ná to 
płotno náfyp popiołu bukowego, álbo das 
bowego, nakny p okrywką, warz wolnym o». 
8110m do połowy, (to ieft žeby potowica 
wywreála ) przecedźiwizy, dáway choremu 
po 4 vnc: ná raz co dzień, ic (t rzecz pewna. 

Im. Sok wyčisniony z korzenia filiy 
białych ( przydawizy do niego trochę mios 
du) pi'ac go: wywodźi wednilta materyg, 

item. Radix Hirwadimarie w Winie moczo- 
ny, to Wino pliac, znacznie wywodti pus 
«hling. Itm. kephorbuuem cum extradla Caf^ 
fe zmicfzóne , potężnie puchline wywadzia 

In Tympanite po purgántách wolnych ex 

Marsom 


498 o Puchľánies 

Mercurio dulcif. ast Nitrato. diy ná noc 
3 zrána te pigułki. R, Trochifcov, d Anifa. d. 
Ceppar. ań, Ync:z, Rhabar. opt: dr:3 podi dr:ze 
Spice, ftrupi 2. puly: excip. Extr: abfinih. ex, 
Mafa form. pill. confv. magnit: dof. diro. 7i 


ltem. R. Maff. Pil. dvgreg. fer: 2. klater | 


optimi gr: 4. f. pill. pro vna doh, [ust experte. 


Deinde R. Veinge pueri impoll: lib: i. Salis Mio. | 
gri puri dr: 6. bull. in ignem, ad cenjumpi: stie. | 


part. to Dekokcya náčieray zywot cáty cze-. 


fto,álbo chuftę w niey zmoczywfzy przykłó | 
day. Niektorzy z tabáczanego liśćia wod» | 


kę wypaloną piia , ná. fpędzenie puchliny , | 


lnši zá rzecz fekretną máigto: biorą od 
Kotlarzow profzek z miedzi, ktory miefzá- 
ią z faynámi gołębiemi, moczy to w Winie 
przecedžiwízy piig fub cuflodia iak fie i im nás. 
dáic ten fekret, (wiem dobrze ) śle zá- 
milczę, Yefzcze fekret ; Wez vryny ko- 
złowey naprzykład put kwa: ty, namocz w. 
nicy tľuczoncgo lafowcu, ileč fię będzie 
adało: przecedziwfzy piy co chcefzi 


TE RE 


Plafter profty domowy fekretny, nie tyl- | 


ko ná puchlinę, śle iná Pedogrę, i Sledźios | 


me fľužacy ; Weź łayna wołowego fotow 12 - 


— 


barfczu ogrodnego Totow 8. iaiec furowych | > 


— 


pra 


. fizy : Siarki put funta, zmiefzay wraz,rozio- |. 


aywfzy ná chuščie, żywot obłoż. 
Ate», Wodka wypalona z korzenia Hebe. 
dowe- | 


4 ak X ? a. = 
U TE 
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dowego i Bzowego wraz, znacznie puchli- 
ne šči3ga : pilac ią, 

Irem. Kácháplaťma ná żywot wzdęty s 
Wez tayna wofowego.i kožiego, ufufz w 
piecu prześiey z przyday foku piołynowego, 
oleyku rucianego, wafku trochę zmiefzay 
nad ogniem, rozľož ná chuście obłoż ży: 
wot: czyń to co džieň, 

Item. Wez Oliwy i Mydła bar(kiego,ro- 
whe częśći , rozpuść wolnym ogniem przy: 
day do tego profzku z lubezyku, z barfzczu 
ogrodnego, z kwiatu bzowego , z náfienia 
pietrufzezánego, kminu , przyfmaż trochę , 
obľož tym żywot, raz i drugi i trzeči. 

Item. R. Stercoris Columb: in aceto macer, 
libr: i. Sulph. vivi, dr: 3. Nitri vnc: S. Rad, Ef- 
le cont. Baccar. Laari, Anetbi, Flor. Chamomik, 
«A dr: 6 Sem: Naflurtij dr: 2. Mellis 4. S. dè- 
6óqv. ad form. Cathapl poft addo, Susci Bbuli 
Vic: 2, Iridis, vší: 6. Fari Tabar. vnc: i. S. f. 
Empl. Służą przytym rożne plaftry, vngven- 
ta, Livimenta, Secculi, Olea, ktore dla fzczus 
płośći opuścić fig mufzą. 

Dekokt doświadczony in Anafarca. 

R. Ligni Sand, lib: S. Cort. eiusd. Sal(e Pa». 
fill. a4. vnes 4. Ligvir. Vac: i. Fol, Sena vne i, 
S. Rhabar: Agar: «A, dr: 2. decogy. primo ligna, 
decotlioni decolate, adde Senam Kbabar. Agar: f. 
digtfl. per x2. her. Colature: detar quotidie Mae 
#0 yne: 7, Wane. 


300: © Chovobśch. Sledžiony) 
Wanny pocace fie. f» bardzo potrzebne | 
arázü, poki chory przy šitách, ! 
` left między Auchorámi niezliczona rzecz | 
fpofobow rożnych ná, puchliny, lecz i mięs | 
dzy ludzmi rožnemi wiele fig ich znayduie, | 
tu fig tylko ofobliwfze i doświadczone że: | 
bráty. R$ E 
O CHOROBACH . 
SLEDZIONY.. 

Ktore fe; Zápalenie, Bol, Obiirukeya, to | 
ip Zótkónie, Náhrzmialosé, Styrrbus, | 
Melancholia, Hypobondriaca, Szkorbot, 


O Zapaleniu Sledziony. 


| 
| 
| 
| 
O GE = ; - i, 
Znaki zapalenia Sled&iony fa te t | 
| 
1 
I 
$ 
|3 
p 


IN śprzod nábrzmiátosc , i bol w lewym | 
„boku, ktory pod czás 42 do lewego rś- | | 
mienia rozc hodži fie, przytym čieľzkosc i! 
ftrzykánie w boku ; Gorączka uftawiczna, 
potiaw-obrzydzenie, pragnienie , oczerniaz | 
Tość ięzyka, chory ná prawy bok leżeć nie Ę 
może, dja čiefzkosci Sledziony ; ktora zola- 
dek náGifka, Pod czás fámá tyiko śiedziona A 
náb zmicie , á pod czás i bok cáty áž do. 
peska, w'nicktoych iednak pomiehione | 
znaki bywala mnieyfze : w niektorych zás | 
wiexize, Wedlug pomiefzánia humorów, | 
i ; Z kto- 


è 


Tórktat Trzžeči? żer 
z ktorych ta choroba pochodzi, Ieżeli bo» 
wiem do krwi zm eláncholia zmičízáney z 
ehoicrá fie przyłączy, ná-ten czs vryná bya 
wa czerwienfza , w uftách gorzkość , Prá- 
&gnienie więkfze , gość zka więkfza , trze- 
ćlcgo dniś bárdzicy fię odżywaiąca , przy” 
tym mirfpźnic, pod czás i fzóleńftwe, fe. 
żeli będzie pomiefzśna fle čemá, ná ten czás 
ceią blada, gotączka i pragnienie wolniey- 
£e, bolt kae w boku nie ták üprzykrzony; 
Teželi zás famá krew melánchalic za, ten 
czás hywa twardość w boku wiekfza, vryná 
bláda, czáfem czerwona , Álbo fzárá 1 infze 
znaki , pánutaccy meláncholiey wydáia fle. 
Przgm: Prawie iednákowa iako 1 Watro- 
by zapalenia, mnicy iednak niebešpie CZNA; 
Wątroba bowiem left członek przednicy» 
fzy. To zapalcnie.obraca fig pod czas im 
Satybum Albo tež per Crifim zakóńcza fie , 
to icft gdy fie krew z nofá puści lewą džiur- 
ką ślbo gdy fie dobrowolnie Hamorihoidy 
otworzą, álbo gdy biegunka wolna náftapi, 
álbo vryny nád zwyczay odchodzenie, 
Kuracya.tákafz ma bydž láko i zapalenia 
A Wetroby, o ktorey było wzwyfz ; ofobliwie 
E potrzebne ieft krwi pufzczenie z-falwateli, 
álbo Bazyliki; także ae wolne „ «pex 
Titiya topita , maíz tego dość w zápaleniu, 
Wątroby tám čie odi tem 
O Box 


geh © Chorobách Sledájom! — 
Boleniu Sledziony: | 


B9! Sledziony bywa bez gorączki. ibez zá« | 

"“twardzenia oney, ktory zwyczáynie pos! 
chodži z wiatrow, nie tylko iey- fubftśncyą 
ále i membráne, one pokrywaiaca, rozdy-| 
mając i rošpicrálac boh w nicy fpráwuie. 

Od zápalenia Siedziony tozni fiętym że. 
left bez gorączki; Od koliczney áffekcyi| 
trudniey rozeznác fig može ; gdyfz kifzką 
Colon zwana, tuż zaraz ieft pod Sledzioną , | 
rozni fie icdnak že bol Sledziony wiedným! 
tylko mieyfcu dokucza; koliczny zás. roz«| 
chodži fig prawie po całym żywocie. | 

Sprfoby do Leczenia, ^ 
TN APrzed fiużą Enemy rożne, purganfe, 4 
= #powierzchne applikácye + to ich plaftry, - 
materace, linimenta, &c. Náprzyktad. R. 
Qiii Lilier: Chamomill, Capparar. Abfisibi, aż. . 
yac: S. 40651 Sqvill voci. M: Smáruy tym bok! 
lewy. Bańka też ná fucho ftáwiona pomaga.) 
ltem., Wcz ftochmślu, gorzałki, miodu) 
prafznego, rzodk wie fkrobaney, ilec fig bes 
dzie zdźło , wfož do gárezka záfzpuntuy , |, 
uprafz, tym bok obľofíž , rozłożywfzy ná) 
chuście, uznaíz pomoc. - 
© Zatkánim i nábrzmiaľosči Sledžiony, 
S Ledžiona bardźiey podległa ieft obftrule 
cyom ánizeli Watroba , ślbowiem pan 
grub- 


| 
t 


| 
| 
| 
| 
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zrubíza krew odbiera , ktorá prędzey w ży: 


łach i porśch iey pozoftáie i one żatyką, 


| te ieżeli długo trwać będą , przynofzą Seif- 


rhum, álbo też nábržmiatosé Sledziony; — 
Pržyczyňy zátkánia Sledžiony, tež fs co i 


4 Wątioby, gdy bowiem będźie obftrukcya 


= 


jJ 


Watroby, Słedżiona tež pôr confenfu temu 
podległa, 


Znaki ćięfzkość i bol, w lewym boku, á 


| ofobliwie chodząc, biegaiąc, iadąc: wydá- 


dA ; ociężałość pórżczka wnętrzna;nóg czá- 
fem nábrzmiewánie, pokáfzliwánie apetytu 
utracenie, Be. Choroba tá gdy będzie zas 
ftórzóła , 2 trudnością uleczyć fię może. 
„| Spofoby do Leczenia, 
JEdnákoweg cò i žátwatdženia Watyoby, 
Optócz tego : Pigułki otwierdiace ofo- 


iacy fie, przytym čerá bláda, vryna iák wo- 


| bliwe. R.Gutn: Ammon. inactt Soll. Soliynciis 


Extr: Aloe, vnc: S. Cryftall. Tare: dý: i. Myrrbá ; 


| Crodi, 44. dr: S Máfficis, Benzoini, Salis Fraxis 


ni, Abfinthij, 42 fer. 3. eum S. 4. Oxýmel. Syvili. 
f. pill. dofis , dr: i. bis in mana. zÁzywiiac 
przytym purganfow fłużących ; 1 Effencyi 


ktorá ieft doświadczona, to ieft: R pitmól. 


Mart: dr: i. Spir: Sal: Armon. vrin, wc: i, Sa]. 


d Suetini, volat. dr: S. Caflor, fit: 2i mife digé, 


Hé pôr 24. bor: filtra, dofis, gut. 20- bis in die. 
Ofobliwym fpofobetn fłużą rożne przpas 
rTàméis 


304. o Chovobách Sledžtoný) | 
ramenta ze Ná; 1áko to Tindłura Martisz | 
Effestia, Mars potabilis Crocus Mart. V.fr: Mart. | 
Flov. Sabfarm.-Martiales, ^ .A ofobliwie fámá | 
{tal pilowana, przez cicñkié płorno prze- 
siana , dáigc iey ná raz fkruput, á bo put 
diagmy, in couferva-Cazblia ie, de bárdzó 
pomocna, Wino teiz ( gá(zac "Ww niem (tab) | 
ieit pomocne. Náleza i rożne Dekokcye 
VX aperientibus ; także Syropy Eleifuaria Bfsn- 
tie, Spirits, Olis, ktorych iel admanfcem | 
między Authorámi: 

Powierzchne tefz przykfádánia rożne, 
wiele pomagála: iako to plaftiy, fmarowa: 
nia, materace; Płaftry fa rożne iáko Sple- 
neticum: de Cicuta, d. Ammoniaco Foreftí , vine |. 
ne rozmáite ktorych wyliczyć niepodobna. 

Item. Liśćie tabaczáne, w Winie war23€, 
i przykładając na bok lewy; pomasgála. 
Tákže Kappáry rozwierciawfzy -zgrzać , i 
przykładać, i chmiel ( w worek go nółoży: 
wizy ) warząc w Winie ś4lbo: w piwie, co |- 
„raz ciepło przykfádáiac : : pomaga. | 

Item. Námocz gębkę w vrynie wła(ney i 
wyzmiy trochę,przyłoż ciepłe níSledziong. |. 

item. Warz {korę Iefioniowa : przecedzi: ,. 
wizy, piy z profzkiem z teyže fkory, 

Item. Korzeń pokrzywiany ftłokfzy przy- 
lać, Winá, przygrzawfzy dobrze „rozłożyć n 
chuscic, 1 bok lewy tym obłożyć, aa" 

t jum. |. 
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Item. Rzecz pewną; Wcz Palpa Taa; igo 
eram vc. $. álbo mnicy, przyday tali fub« 
teino pHowáney ferup: e; Seliś Famarfcś grog 
zmielzay ná raz, niech tego chory co dzień 
zóżywa „ 4 przytym po-zażyciu., niech fig 


^4 bawi Agitácys. 


ltem. Wez ftoch málu, miodu prafnego, 
gorzałki, foku rzodkwianego, wízyftkiego 
coc fie będźie zdáto > Wloz do parnufzká 
Zálcp, upiafz, rozłożyw [zy ná chuście,przys 
łoż ná śledźionę, 
Maść fskretná ná twardość Sledátony: 
R. Ol Rkta,d.Caypar .Chemomill ai libr. Se 
Vini foruf vac,3. Rad Aithia, Melve, Filicis, 
(cowtw/or ) AŽ yne. S bull. ad ctonfumpt .. Vini 
Colatare adde Aceti fortif bbr. S. Rad. Gyelatm, 
vne, S. bul, ad conf, citi, Colature adde; Guria 
Oppopon, Bill. Galbani, Ammon; 44 dr, 2 „Ce 
1€ 4. S fat Linimentam. 
item, Wodka Egicifka dobra do picia mo» 


„CZąc w nicy Senes Epishymum i Rhabarbarum, 


ict €o więcey im obfiruitione Hepatis, tám 
čie odfytam. 


O Martwym Wrzodźie ná Sledzionie . 


T En wrzod názywa fie Scirrbas Lienis rodzi 


fie ex materia facultnta, ody długo w slex 
dźionie przetrzymána będzie. 
R'ozni fie od nabrzmiałośći álbo wztięcią 


śledźiony : tymże gdy naciénicfz náb, zima. 


Tosé ` 


Bo © Chorobách Sledżiony? | 
łość śledźiony palcámi ; ; uftepuie, 1 churko« 
tánic ślbo warczenie po kifzkach fpráwuie, 
gdy zás Scirrbum náčišnie(z by námnicy nie» 
uftępuie, ani tych hátáfow po kifzkách robi, 

Prognefis podobna iáko 1 Scirrhufe ná Wa- 
trobie,tylko ze śledziony Scirrhus icft fkton* 
nieyfzy do kuracyi. i do tego ze šledžiona 
ieft członek pedleyfzy i do dekarítw fpofo+ 
bnieyfzy. 

Spofoby leczenia tež mála bydz , ktorti 
fie opifały w Scitrhušie Watrobný m, Me 
tego, podadzą fie ofobliwíze, 


Konfekt purguiac) jkateczny, | 

R. Gum. Ammon, Oppopon, Bdell. až. dr: n) 
depkr: per acet. S.Art.quibns adde Confeid. Cham, 
Diaphan: sA, dr: 2. Mercur: dulc* gr: 20. M, du: 
fis vnc: S. qualibet. ztia die. — Item Dillui: s 
Gumi Ammon. ckm Merčr. dulcif. funr fiw, | 
ciffime, Item, Krwie pufzezenie ná pô! 
czątku potrzebne ieit, dáley nie pomoże, 
item, Wež martwey "pokržywý ile trzeba 
warz 1+ w wodzie ( przydźwfzy Rad, aperit. 
itf.) przecedz dáway pic miafto piwa. przy 
tym maczay gebke. PRE wapienne] 
ktory przyktáday ná wrzod. — ^ 


| Ungvent do jmáremánia pewny; 
R. Ol. Comi. vne: 3. Medule Crue. Boyit, . 
n i, Bunri recent, vh: B, Succi Bryon. Ni 
Hen 
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tian, ań, libr: i. bull: ad confampt. Sactor c 
adde Cera, vnt: i. Pnlv: Cetarach é Corticibu“ 
Temarifii, Ceppav. Sem: Agni Cafli, a2, dr: 2. f- 
PREV. Plafter pewny; R Gut: Ammon. 
pne: 2. Sauces Nicotiane, vuc:i, Kefiu, Pini There- 
binth: Snos: Ebali ań, vnt:i.Olei C Cera aa. q.5. 

Item, Linimeut R. Cióntt M 4 Gum: Ans- 
mon, libr: S. infsnd. im aceto per dies 8. deim 
bull. ©r exprim. liqysr coletas decogvatuy a4 
con [umpt. bumid:cus adde Gere © Olei Amygdal. 
dslc: g. S. f Linimentum. 


O HYPOCHONDR YI. 
Ktora názyma [ig Meláncholiá 
Hypochondriaca s, 

[Eft umyftu fmutne pomiefzánie, ktore pot 

chodzi częścią ex Atrabile, częśćią 4 Sueco 
Pantreatico wielością i oftra kwafnoscia - 
przyległe członki, moleftuiacego i miefzá- 
lacego ; częścią z infzych humorow fpalo- 
nych,iáko krwi, melancholii, cholety, cze- 
ścią z żołądka nieftrawnośći, ktora alimen- 


ta convertit in nidorofam cruditatom zkad po- 


tym w Watrobie i Sledzionie rodzą fig hu- 
mory fzkodliwe, Animi tefz Pathemata zwy- 
kły rodźić te chorobe ; to ieft zbytnie mý- 
šli, fmutek , czefté turbacye, apprehenfye, 
&c. ktore micfzáiac umyft, wiele melín- 
cholii i cholery rodzą.. do tego preznowá- 
nie, 


308 OH poh 
nie, fedentárya, bywáia przyczyną tey cho: 
roby ; ; Expurgácye tež zwyczayne, przetrzy: 
máne. to ich Hamorrhoidow, miefigczney 
choroby, (przez ktore natura zwykła wiele! 
humorow pozbywác. ) czettokroc wprávia: 
ia w Hypochondry3 

Znaki Choroby Náprzod bol w pačierzách, 
1 w ffabiznách (Hypochondrya zwanych) 19^ 
fpalenie, ktorcfie ná twárzy wydaie, przez 
rumieniec : przytym puls nieftáteczny kon: 
ftypacya, to ieft ftolcow zatrzymanie "Sú 
bardzo mały i pomiefzany , vryna biata ták 
wodá, ktora częfto odchodzi s záwrot gło" 
wy : umyfła pomiefzanie ták że fie czáľá:, 
mi śmieią, czáfámi płaczą od konwer facyi. 
"učiekála podczás.w fzaleńftwo wpadžis: do ` 
gniewu fkłonni, nicobyczayni, milczący, fa 
fántázyi ták pomiefzánej : że bárdáiey nú 
umyśle ániže i ná čiele choruią : przypada “ 
ná nich defperacya, prawie nieuleczona; ro. 
žne immaginácyt i apprchenfye zladá przy 
«zyny, fufpicye, gniewy, niechęci ich napar 
dáia, Wefołośći żadney nieprzytmuią, Sc, 
Częfto też w żoładku miewaią kifánit 
wielkie, zkąd fig wiátrow w cele mnoży, kto: 
re žywot rozdymá a, i częfto mdłości fp: w ; 
wuia. Womity podczas bywńią kwafne, 
czarne, zielone „ odizy gánia częfte, po ki 
fzkach "hurkotái, „pod czás też napada bie j 

; gunká, 
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nunká, z otrośći wielkicy humorow + yry- 
dá bywa pod czas mętna z czerwonym fe- 
kimentem, napada i fercá drżenie , ftrzy- 
śnie w lewym boku i fkakánie, co drudzy 
ozümieia že ferce drży, pragnienie wolne, 
duizność; bol głowy, (zum w ufzach, oczu 
zaćmienie — Gdy fig choroba záwežmie : 
napadalą kenwulfye , Paraliż, Melancholia, 
Mania; Te icdnak pomienione znaki nic 
dych iednakowe bywalą; ktore we- 
wielości i iakowośći humorow rożne 
Sy mptomara fpráwuis. 
Prep: Choroba tá nie ma w fobie nie- 


(beśpieczcńftwa + 1ednak długa icht i uprzy- 


krzona, pod czas áž do śmierci infeftuiąca, 
i lubo fig ufpokoi znowu fig wraca, dla cze- 
go nazywa fig Opprobriem Albo figg Ham Me" 
dicorum, — Xczcli fig Hemorihoidy fime do- 
browolnie otworzą; uwalniaią od choroby, 
ieżeli e$ z zbytkiem, nicbespieczne fa. Lt- 
żeli wryná: odchodzi gęfta to ieft metna s 
znak ieft dobry. iezeli Cieńka,znaczy dľuga 
chorobę Gdy zás nagle (bez goraczki ) 
pokaże fie vryná czarna ; od choroby uwal- 
nia. Iezel ftólce bywála wolne, ślbo wo- 


^mity czáfem dobrowolnie nápadáiace :do- 


bryznák. Ieželi zás częfto nápadáis:, zná« 
czę niebeśpieczeńftwo, á ofobliwie gdy ia- 
kie niezwyczayne będą. 
X2 Záwrot 
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Záwrtot i bol głowy dawny : przynosi 
wielką chorobę álbo Apoplexyajálbo wzrok 
odeymuie, 
Spofeby do Leczenia, ` 
SL» náprzod Enemy, ex herb: Emollient, 
Purgánfe, Womitorya, krwie pufzczenie 
Hamorrhoidow otworzenie, aperitiva, Abfot-' 
bestia, Sc. l 
„Purgáns. R. Fol. Sene el. vac: $. Rhabani 
„dy: i. Tartari albi cradi, dr: 2. fiat infufia vede- 
coťlo , Borag' Fumar: Agetos. Ligvir. Colatnrá 
digefta , cocle © expre[, adde: Manne calabr, 
vmc: i. S. Clarif. per nibe ovi. , © adde Syrup. 
Fernel Sol. vuc:i. Spir: Salifarmos. vris, gut.xx, | 
Po purgánsie trzečiego dniá krew puścić 
"z falwatelli, z lewy ręki : A potym dáway co 
dzień Dekokcya otwieráiaca Nśprzykładi 
R. Rad, afer: Gram: Cichur. ań vne: S. Fal. 
Agrimon. Ceterach, Cepil. Ven: Bugl-ff. Cichan) 
ań M. S. Tartari erudi albi, vnc: s, Rad: China, 
Ligu, Safafr. Santali albi, a4 vnczi, Rad: Api, 
Filicis mar. Fol, Betonice. Scabiofa. až, M S, 
Sem: Coriandri dr: 3. Paffel. maj vse. 4. f, 
decoclio im inre Caponk, Colatare Adde, Fol: Se 
we el. Epithymi ań. vnc: i. digere, coqve, Coletw. 
ra exprefja adde, Spir: Tartari vedlificati gut:20 
pro quelibit vice, ad decoclionis vmc: 64 Pofla 
repetatur purgans medicamontum , [upra aefań: 
pium. : i-e. 


Tróktat Trzeti, irt 

Po fkończeniu tego , chory ma zázywác 
kąpicii z izeczney wody, warzonty zžiofá- 
mı chłodzącemi, iáko to Violarie, Boreg. Bo- 
glo. Chor. Endry. cu(cnt. przydaigc Igczmic- 
nia 1 Iabiek, z-by zaś kąpiel czefta žotadko- 
wi niefzkodźiła, wychodząc zniey zá ká- 
ždym iázem nálmárowác nád żołądkiem 
oleykiem mufzkátowy m: potym Hemortho- 
idy otworzyč,leželi chory do nich Ípofobny, 
icżcli nie; krew z nogi puścić; Pryfzcze 
pod kolany ná tyftách uczynione, wiele po- 
magála. A że tá choroba choć fie przez 
Medykamenta ná czás ufpokoi: znowu fie 
wraca; więc trzeba bráč czelte purgánfe , 
ktorych gotowania rożne podáta fię fpofoby, 

*rofzek purgniący ofobliwy 

R Epikymi, vnú: S. Lapid: Laznli veri opti- 
me loci, Agarici recent. trocbifc: až. dr: 2. Diaz 
gred. dr: 1, Gariopbyll. úro , 20. M. f. pulv. dofis 
dr: à im fero lachis bis is Mene. Vel Gumi Anga 
meon. puri, fcr: i, Mercur. dule. fir: S. Mer: 
Vita gr:2 M f. pill: úra 9. Mercur:dulcis 4gitetur 
prius optime cum Mercurio vite, in lapideo moya 
tario deinde Gumi addatur, — Item. Pillsia vite. 


‘Sekretna nád inne fkutecznicyfza : ktorey 


robienia fpofobu dla krotkosči wypifść nie 
mogłem. items, Pilule Tártaree Schrederi, 
i drugie Boutü : fa fkuteczne, pel R. Gum 
Amen; in Acet, Soyllit, Sol, €> in Spiffati, firit, 
V3 Vitri» 


EM © Hypochandryia 


Kiarioli mart: ad albig: calcim. Maflicis el, aa, 


fir: i, Caflor: Mytrba el añ. grz 13. Croci de; Sú 
Trocbifcov. alcbaw dr: i Refine silap. Scam em, 
aa. fir: $. Olei Cuni gut. 7. fo Maff. vx qu» fore 
meniny pill. canjy: magnit: dofis nro 7 tende 
(nbitum. Vel R. Refim. iulap: Samo ad. jet hn 
Gum: ammon: de par. dr: i Caforer, Croce, sá, | 
fo: S. Sal Succimi Velat griy. Ol: Suczins gut, | 
g,f. pill nro. 32. difis Wro 7. Ce. 

leželihy dľa. fľabosči chory nie t ogł 
biáč pu:gánfow ; dawać mu Enemy częjte, 
także posilaiacc Medykamenta,náp:zykTadi) 
R. Conf. alcherm drzi Confseve Berag vni: S, | 
Salis. Abjjwihi, Tamarifci, «A. gr: 7. mifce day. 
ná raz. | 

lem. Tabele R. Fulp: Diambre, Dia Mafehi | 
dule: Letificans GU. ań for. è: Cosf - Aliher:dt. 


3. Cina. dr: S. Sacchaté iw aqva: Boreg. Sab. — 


psc: 4. f. tabille, pond: vac: S. 


kem. Ambra fan 6 co dzień zázywána, | 


ná raz po s gian z Winem, duchy 1 čiepto 
przyrodzone ożywia, ferce uwefela, byle by“ 
44 p:awdziwa. 


items, NÁ Hypochondrya bardzo dobra ieft | 


kozia ferwatká ná wiofnę, warząc 14 Z pô“ 
drożnikiem i z polna ruta , co dzień pilac 3 | 
Mileka 24% kozie , ośle , niektorzy zálecál4, 
jednak nie záwíze zdrowe, dla zlewálacey 
fię kwáfnosci do żołądka, ktora fer oddzie- | 
144G, 
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láiac od mleka spicka go w żołądku. Wo- 
"da Egicríka bardzo dobrze nádáie fie, lečie 
is piac, lecz nie. wfzylłkim bo żołądek ži3- 
bi; záczym trzeba wiedžicč kiedy icy zá- 
żyć, zwaz: włzy konftytucya natury, i choros 
bę. Medykamenta ze áli. tožnemi fpofo- 
bami preparowane z maylepiey fig nádáis > 
icizcze Icpiey fámá ftal fubtelno piťowána, 
i pzez či: ką chufteczkę przesiana daiac ig 
cun: floribus cafie przydawfzy Salis Tamari[ei 
klkagiaos Iníze zás przparata ex Chabbe 
ią rożne 14ko to Ssrapws Chalybenius, Effemtia * 
© lindura mat s Crocs Mart, Bffentia Croch 
Mari Virriolum Mart. Ge. Extralum: Abľýntbij 
tk Gum, Ammofi. częjto zážýwáne znácznie 
pomaga; Tákze Terpentyna Cypriyfka zá. 
żywana ium conferva Cocbisarie , dr Vitriolo 
Martis : fkuteczna ieft. | 
Miafto piwa chory ma pić Decedienem ex 
Liguo Mepbritico, cum additionibus appropriatis,, 
gólząc ftal już w gotowey Dekokcyi. Herbe 
Yee używanie powiedáia? że pomaga, nic- 
wiemże ; Ubofzśi ludźie moczą fobie w pii- 
wie piołun, iałowiec, ieleni ięzyk tiele pos 
drożnik ,pepiot z palonych łodyk bobowych 
pizecedziwfzy # piia codziennie. 
abforbintia w tey chorobie bárdzo potrze» 
bne, fs te. R. Croci Mart. dr: i. Tart, Vitriol. 
dr: 2, Facal; Aaron, Ocul. GANT: 4&, dr: S, dile 


[A 
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sim diapbor: Jor. i. f pulv. divid. im 6. pert. |. 
áqv4l. dáway co dzień po iednym papict+ 
ku, w ferwatce przewatzáncy. | 

Womiterya tefz należą i owfzem przez 
nich Medyk mato wfkora , icdnak uważyć 
ma pilnie okoliczności. 

Item, Extračtnm Abfintbij cum Vitriolo Mar- 
162 częfto zażywane , ofobliwie pomaga 
czego wielu doświadczyło. 

Służą tefz i Chymica rożne, iáko Arcana 
dupi: Tind: Tart: Tind: Vitrioli mart: cum Cajla: 
reo, Tink: Mart: Abfintbiaca, Flor: Salsfarm: Matt, 
Spir: V lat. Oleos arom, óc. 

Ná żołądek trzeba mieć ofobliwy refpekt, 
nie tylko dálac abfotbentia , ale tefz corrobo. 
rańtia ták wewnątrziako i powierzchownie, 
o czym miałeś dość fpofobow w chorobách! 
zołądkowych. 

Iezeliby fi fię głowa miefzałai drżenie fer 
cá było; nà to R = $sccjn: Mofchat: szprej, 
far: aa. 2. dfi: fer: S. Extr: Pasia, fer: i. Ch 
lam. Aromat: gr: v2. Margar. pra Cirali: rabr. 
pre. «A. fir: i, Ol. Macis gui: 3 Ambre gr: x5; 
Seccbari iw aqya Cinam. Sol: Vni: 6. f. rotule 
Ktorých ma chory częfto zázywác Do po: 
wierzchnich applikáciy, fiużą rożne plaftry, 
Yng: lnimenta , fomenta. © czym maíz w zie 
twardzeniu S sledźiony álbo Wątroby. Ka 
piel tefz Z Melifiy wiclom pomaga, &c. 

O SZKOR: 


Sváltat Trzeci) EP 


OSZKORBOCIE. 


NAKI Szkoibotu. Náprzod bol głowy 
i záwrot oncy , ktory ieżeli długo trwać 
baias, fpráwuie álbo Epilepfie, á ślbo Apeple: 
Xi, álbo Paraliż. Twórz bywa bladá,1 nas 
brzmiała, ná ktorey tu i owdžic kroftki po» 
kázuiafig: śle niezawfze. Zęby poczer- 
niałe i chwieiące (ie ; z vft fetor ,z zágni- 
łych dźiąfeł pochodzący. Dzizíta częścią 
bywáia czerwone częścią žoftawc nábrzmiag 
łe, czáfem świerzbiące, z ktorych krew wo» 
düifta odchodzi; przytym $lin z uft czefle 
odchodzenie przez fpluwanie, nicfpánie , 
w niektorych zás wielkie ofpalftwo, oddech 
cięfzki, kafzel, naufca , apetytu utracenie, 
żywot czáfem wolnyrá czáfem trudny do 
ftolcow, bokow rozdęcie, bol w żywocie, 
na nogach wydáia fie plamy álbo kroftki , 
częścią Sine, czerwone, á pod czás czśrae, 
A nie tylko ná nogách , śle tež i na wfty« 
dliwych micyfcach ; te zaś plamy na no- 
gách 1 gdzie indziey , zá czálem obracáia 
fic w wrzody fmrodliwe. ^ Bywa iednak 
Szkorbot i przeztych plam śle rzadko. Cia- 
14 też bywa wielka ociężałość , po czton- 
kách bole, niby w Podágrze, 4 vryná bywą 
Cicńka i bladá, w ktorey uftaie fie piafck, 
Gdy fię choroba wzmože , fprawuie Pará- 
liz 


316 O Szkorbočie. 
liż, konwulfye 1 inne choroby Gięfzkie ; 
Przyczyna ieft zbytnia oftrosc krwi, z fIo« 

mości 1 kwafnosci pochodząca. / 


Progriofis. Gdy fig tá chorobą wzmoże 
z trudnośćią ulec£ona bydź może. ná po“ 
czątku zaś fatwá ieft do leczenia , wpráwia 
tež czélto w puchlinę, Albo w fuchoty, śibo 
w káthar dufzący, ślbo w Parśliż álbo w &- 


poplexys, á pod czás i fámá z lekka człeka | 
mozy. ltem Ktorzy dziedzicznym ipofo= > 


bem (toieft z Rodzicow) tę chorobę ćjer- 
pia: nigdy dofkonále uleczeni być nie mog% 


Gdy fig ftárym przyda, żyćia im dokony” . 


wa _ Białe głowy fa do tey choroby fkłon= ; 


nieyfze ámželi męfzczyżna. -Gdy w ter cho- 
robie bedzie dujzność wielka „ plamy Sine, 
Á' bo czarne po čicle, álbo wr zody, przytymi 


mo:zyfka okofo pępka: Znáki fg bá dzo 


niebeśpieczne. “Gdy dziąfła zbytnie wyrśk 
fiáia ná kfztaft grzybow w koło, znak wiel- 
kicy oftrosči humorow — Iežefi zá $ dźiąfia 
nifzczeia , á záwcráfa fig temu nie zabiczy 
w krotce iuftá zárásone bywśią tak dalece; 
ze Ciało ( zárážonc iadowitym humorem) 
w koło uft opada, i zeby wfzyftkte opadśia- 

Jeżeli w tey chorobie „ Sledźiony i Watro. 
- by obfirukcya bedžie - „nadźicia życia zgi: 
nęła 


$pefo- 
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Spofoty do Leczenias > 
N^ pozbycie tey choroby, zrázu zátaž ná: 
- leżą purgánfe; krwie pufzczenie, womte 
torya, otwicráiace lekarítwá ná poty, ná pos 
` pedzenie vryny, także Ab/orbeutia, 6c. 
Q czym podái fię Spofoby, 

AB:ORRENS. R Crocs mari: «per. fev: d. 
Abor $. igne pra Salis armon. depur. Ocul. 
sance: pr. dá dr: S. Anti diaphor: [rap i. M, 
dveidarur jn trés partes equal. 

Vel R. Aloe, Mytrke aa. wic: S. Croci Anti, 
diaybor: aż. dy: à. Sem: Cocbiear, Najlkr: ak, 
dr: i S. M f poly: def fee: i. bis de die. 

urgans. R. Maff. pill d. Ammon. dr: i Ma- 
| fcis, Myrrba , Vitvécl Mart: ań fir: S. Ref. 
t dalap: g v. Mercur: duli: gr: g f. pill rozdziel 
|. ná dwa rázy, day zrána iedne połowę, drugą 
 adącfpać WR Maf pil. Milanag Ower: 
ut: dr: jS. Extr: fl: Sene drz i. S. Rifin. IA- 
lap, drzé, Tart. Vitriol: dr: ag. Salis Sutciw, 
volat for: i. fem, Nallur: Cochlear, Sinap: aa. 
di: Sa etm S. g- Elixir: propr: f. Mafa, ex qua 
fermentu pillule con[vcte, dof Hra. 9 Stuža 
tinfze purpánfe rożne , per irfufinem roe 
bione, ktorych dla krotkośći nie opifuię, 
4d praeparationem bsmeruw právo: um Appa 
$4, R. Rad: Apó Fanicul: ad. vues t, S. Eo 
phani rafi, dr: 3. Rejer. Ligni GYAiMGi , pät: 2, 
Curt; (iiid, vni: i. Herb. Trifol «qv, M. i. Fe 
ser. 
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MAY: Card:bin. AŽ. M. 2. Sem, Raph, dr: z. Ter. 
gar. crud: dr: j. S. Granor. Inniper. Vne: 2. inci- | 
fa © cont. coqy. š S. g. Agy. Comm: Colainre | 
ferventi adde Becabun. Nafinyt. aqv. Cochlu ad. 
M.j. Mater, per 24.hor: Coleiure dentur ync: 6. | 
bis de die, addendo ( pro qualibet dofi 6) Syrap: de | | 
Menta yn6: 2. Agy: Theriacal, dr: i. interjellis | 
purgationibus, | 

W żimney konftytucyi nátury : nóleżą ź zio — 


"date. Piperitis gecabunga, Cochlearia , Repha- | 


nus. Perficaria, Chelidonium, Abfinthinm, sina» | | 
pis, inula, Acorus, ©, 

w čicptey zaś te. Fumaria, Endivia, Aita 
gofella, Scolopendria, Acetefa, Cichorekm, Sed 
minus, Chamedrios, cec. 

Ze ftalirozmáite Medykamenta prepare» A 
wane : f3 bárdzo fkuteczne, e ktorych mia: 
1c$ dość wyžcy : icdnak w zimney koata | 
tucyi natury: nie dobrze fie nádáia. - | 

Poty f3 bardzo potrzebne , náco R. Sty 
bij diaphor: fer: i. Sal: Emmar, fer: $. mifce day 
ná raz,iiníze fą rożne mo ktorych im 
pifać niepodobna. zk | 

Mercnry dalcificeti ufus per continnos 12. 
des: doíkonále leczy tę chorobę „byle był 
7. albo 8. rázy fubliminowány, žeby! faliwa: 
ciy nicpobudži?. dáiac przytym pić Dekok | 
cya z ziol náležytych chorobie. | 

Ludzie ubedzy, ták ie ná Szkorbut leczą, 
biora | 

t 
| 
B 
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biora Card: ben. garść, piołunu puł gársci , 
rzodkwie fkrobaney trzy łyfzki, Iafowcu 
przetłuczonego trzy gźrśći, wierzchołkow 
fofnowych garść, moczą to w młodym pi, 
wie, i piia co dźień, kapiel też fobie fpras 
wulg z wierzchołkow fofnowych : warzac 
ie: Inśi fame wierzchołki fofnowe warza 
w piwie z Iafowcem i piia; Inśi tefz mle» 
ko kożie warzą z rzezucha i piią co dzień. 

Ná dźiąfła gniiące, R. Tindl: Lacie, vui: i, 
Liqver Stypt, rnt: S. mifte , fmóruy tym dzigg 
fta częfto. VER. Aqv: Antifiorb: dr: 2. Tng. 
Lecce, vc: i, S. Mall. Rofati dr: 3. mifce, nácie- 
ray tym dziąfła; Ofobliwie tefz TartaAus Vi, 
triol. ieft dobry ná dziaffa gniiące, micfzá, 
lac go ewm Decot: Gyaiaci C Herb: Cochlear, 


Ná bel w Goleniách, 

NJ E£ kwiecia rzezuchy wedney , rumień- 
kowego, bzowego, wierzchołkow fo- 
fnowych , wfzyftkiego po puftory garści , 

watz w mleku, oktáday nogi. 

Enema fkutęczna , ná wielkie bole 

w żywoćie». 
R. Decot: Carmin: Fler: Mellitot. Cbamomill, 
Rofmar: Abfjnth:až. M ja Rad: Enul. Camp:vnc:z. 
Baccar: Laśr: dy: i, coqvt in 8. q. lais R. €o- 


lat. libr: 2. adde Elefi, Lenit. d, Bacc, LAxti až- 
dr: 6,f, Enema. 
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Ná partie w Bokáchi | 


R, „Ol. Lambric, Cappar: Cochlear. 43. Pueh 
mifce, A. Liaimtstum , ímáruy nim boki. : 


Ná Plamy. Wez piofunu, rozmárynu, fa 
biny, nafłurcyi , rzeżuchy , wizyftkiego po 
gársči, wáiz w wodzie kowalfkicy przyktáj ; 
day co dzień po dwa) rázy. | 

Exulceracyc ná fyftách, miepiayimuia d 
ftych applikaciy; ná co fľuzy profzek do po. 
fypowania. R. Saczhar. Saskrui Croci marh — 
Myrrha, Miriy. dul. aa. fit: i, f. pulv. 


Ná fpadnienie z čiátá, (aby go chory pręj 
dko nabył) niech piie ośle mlcko ślbo De i 
„Kokcya z Chiny z ślimakami, —, 3 


Ná Szkorbot icit ofobliwym rśtunkiem, .. 
Ziele rzeżucha biało kwitnąca , Zázywái ` 
icy, iakimkolwick fpofobem. 


Wanny tež füche f pomocne, wo mito 
rya, krwie pufzczenie zrázu ; Czego Medjij 
rozfadny będzie wiedżiał kędy zázyc. 

Puchlina.gdy fie przyda z Szkorbotu, til 
fie leczy iák zwyczayna, przydálac ad Meli 

' 6amttia (prosfica Antifcorbutica, —— 


. Ná bole w ftáwách fiużą rożne vodí 
Łimimemta cx Antifcorbaticis., 


R 
) 


o CHO: 


x 


1 
p—— 
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O CHOROBACH 
Nerek 1 Pecherza , 
To defi: O Kámieniu t» Nerkóck, o bola 


Nierek, o Kśmieniu m Pecherzu, o Zápas 
lenia Pierek a Pecherzá, o Krmámym mos 
geng 


| 424,0 zránieniu Nerek i Pecherzá, oniga 
| flrámnoiéi Oryny, o niezátrzymániu Urys 


ny, o Ifchuryi i Stránguryt, o Dyfaryi, 
álbo gorgtoiéi Uryny, 

O Kamieniu w Nerkách, 
i oboleniu ich. 


Ol Nęrck (ktory nazywa fie dolor Nephri- 
<- ticas) bywa nie tylko w N.erkách, aletez 
iiw Vratberibus, Wiele przyczyn ieft bolu 


| Nerck|; Náprzod kamień w nich zoftáiacy, 
| ślbo flegmá gruba. Gdy kamień długo w 


nerkách przetrzymány bedžie mały bol fprá- 
wuic, dia tego że nerek fubftancya nie ma 
wielkiego czucia. Icżeli zaś do początku 
Vrethry wnidzie,one rozciagálsc, i nie mo- 
gac fig przez nie przećilnąć ; bol niezno[ny 
czyni. Tož czyniiflegma, gdy (ie iw Cams 
neli Vretbre powicfza , álbo krwi kawałki 
gdy też mcáty zátyká's, Albo ropa pęfta lu- 
bo 2nerek, lubo zinízych częśći pocho» 
: dząca, 


312 O Pęcherzu Nerkowym) | 
dząca ; Áczáfem i flatus zákradízy fig im 
Vritbras ; bole przykre fpráwuia. 

Przyczyna rodzenia fig kamienia wnet 
kách ; Iet kwafność śpiekaiąca i fpalaią= ' 
ca: ściągarąca fig donerck ; ktora gdy W > 
nich zaftaie Olesfam, Alkalinam, Salfam, Tar- | 
taream , fixam © facmleňtam, mucilagiuem : vel. i 
chylums baud bene colhom aut fermeniatum : ná 
ten czás kamienie Álbo piafek z pomienio: | - 
nych humorow zwykła rodzić. g 

Tá zás kwafność fubtelna , ktora nazywa 
fie Volatilis c Spiritnofa „ nie tylko fig rodźi | 

ex Succo Pancreatico ; śle i zżołądka , pe. 
wna to bowiem že coagulum calculi pochos 
dzi z kwafnosci rodzaccy fig w niem,záczym 
idžie že we krwi, © in fero Spiritus acidi vt» 
latiles zoftáiace: kamienie rodzą.  Piafek | 
telz w nerkach rodzacy fig gdy z niciaką 
kliiowatą materyą pomiefzany będzie: od | 
teyże kwafnośći śpicka fig i twardnieie, 
Náležy do tego watroba i sledziona i famefz | 
nerki gdy fa gorące , ktore materya fpofo- 
bna do kamienia przyčiagála i spiekńią. $ 
Tákze iezcli Veng Emnlgentes (a fzerokic że 
materyc grube i oftre fatwicy do nereký - 
prziymuią. Vretheres tefz gdy fzczupte í 
przez ktore materya z nerek gruba przecho 
džič nie może , kedy zoftáiac gęftnicie ! 
špicka fig. 


Di) 


| 

i 
A 
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Dála infze rożne przyczyny rôžňi Autho- 


Towie , tu fię położyły według opiniy Neo- 
terykow. 


Powierzchae przyczyny rodzenia kámie- 


nia f», potrawy stany klifowate i fone, 14- 


ko to mięfo wotowe folońealbo wędzone ; 
także mięfa wieprzowe, zálecze, pešie, iry- 
by owe ktore w fobie máis lipkość, iÁko to 
węgorze, mretuly, fumy, iinfzc > także śle- 
dźie, wyżiny, fardele, fet, jaýca twarde! ká- 
fztány , grufzki , pigwy , wody nieczylfte ; 
Tákže alimenta bárdzo gorące, iako pieprz 
imbier, &c. Cybulá., czofnek , wino ftárc 
1 mocne, ktore wątrobę i nerki bárdzo zá- 
pala; także winą młode niewyftáte > 4lbo 
wodnifte, i zmięfzane. Kąpieli częfte , fa- 
Znie, Venss immoderatior , gua renibus ef ini- 
micifiwa ; tákže zbytnia Ágitatya, zbytek w 
iedzeniu i piciu, częfty gniew, Kc, 
Znáki kamienia tp Ne erkóch, 
DIerwizy znak ich bol w krzyżach, ktory 
(ieżeli w mych : nerkách iet kamień ) 
bywa wolny : ile rázy zás rufzy fie ad vre: 
thram , fprawuie bol bardzo przykty , ktory 


" ták długo trwa poko tám zofláie kámicň že 


albo názad weydzie do nerek Albo przeme 
knie fig do akc dopiero uftáie. 

Drugi znak ieft. . Vryna krwawa , która 

, Pochodzi Z zránionych żyłek od kámieiiía, 

Y ta bya 
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ta bywa rzadko czerwona śle jáko tug 2, chý>| i 
ba žeby naczńe było zranienie ; icz ten 
znák mie żawłze pewny ieft, úlboWict i 
z infzych przyczyn : krew z vryna odchodzić. 
może, jako o tým bedžie nizcy , przyczyną. 
zás kzwi z kámienia bywa, gdy chory albo. 

„ná koniw albo ná wożie pretko iedźie álbo! 
biega táncuie , &c. w ten czás porufzáiac 
fig káricň, oftroščia fi wola rani nerki. 

Trzeći znak ieft. NÁ początku choroby 
vryna ćieńka, wodnifta potrofze odckodźi, 
ktora ieżeli obadwa Vreibires będą zátkáne 
kamykámi álbo materya gruba ; cále fig zás)" 
trzymywa, gdy fię zaś kamień álbo materya | 
przečišnie do pecherzá : Vryna gruba mę: 
tna, i wiele icy odchodži , w ktorcy uftaie 
fię piafek. 

Czwarty znak ieft. Piafzczyftey. mater]i, | 
i kamykow , zvryna częfte odchodzenie. | 
Tcżeli bowiem chory przedtym pozbywał 
kamykow choć małych : przez yrynę z ba: 
lem ? znak ieft kamienia więkfzego. | 

Co fię tycze piafzczyftey matciyi przeź | 
vrynę odchodzacey: ta nie zawfze ick 
pewnym znakiem ; wicle left bowiem tá: 

"kich , ktorym právie zawfze > Z yryna wj: 
chodźi , przecięfz ná kśniień nie ać 

ňa, ten piafek pofpoličie. bywa ftony „A 
da fe w palcách rozctrzeé ták že nie znad 


E 


NUUS cpm 


q'eADtat Trzetr, gay 
go w świeżo upufzczoney vrynie, Aż dopic- 
j-a(tydnic,ná fpodzie fię ultále kámie: 
fly zas piaíck , w świeżo upufzczoney v- 
tymic, záraz ná doł upada, áni fie da pal- 
cámi roźctrzeć. 

Piaty znák ieft nád inne pewnieyfzy , to 
iet gdy kamyk z vryna wiydzie, co znáczy 
że ich deft więcey. 

Szofty znak ieft. Trętwienie biodra ztey 
firony w ktorey kamień w nerce zoftśie , 
gdy bowiem bedžie znaczny , przycifka tę 
fuchą żyłę, ktora idzie po między mufzku- 
ły w krzyżach, ná ktorych nerki polegáis. 

Siodmy znak ic, Tefis vetračia z tey 
ftrony., w ktoręy fie ból odzywa w krzyżu , 
Nerki bowiem i Vrethty przyktym belera 
zmicfzane ščiagáia fig, zkad vafa [permatica 
A częśći przyległe oraz z niemi ściągać fic 
też albo kurczyć mufzą; náten czás vryna 
i tolce zatrzymane bywają. 

Ofmy znák ieft. Naufea i womity , dla 
fpołecznośći nerek zżołądkiem przez mem- 
brane d periteneo. per nerywia fexte coniugstio- 
mi z ktorych dwie odnogi od żołądka idą 
donerek: žkad flegma, cholera żolta, ál- 
co rdzáwa odchodzi. 

Gdy fic filamenta w vrynie pokázuia zn&- 
czą zránicnie nerek, 

Choroba tá częfto myli Medekow , ál- 

Y 2 bowięm 
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bowiem podobne mafymptomata , koli 
cznym. Rozeznanie icdne od drúgich, opi 
fato fig w koliczney chorobie. fel 185. — 

Proga: Kamień w nerkách bárdzo nicbes 
śpieczny ie ft, wiele złego prżynofząc, 14k0 i 
zápalenie , owrzedzenie , bole nieznofne j| 
nielpánia, offabienie, goraczkę , vryhy Zá. 
trzymanie , i mize bárdzo fzkodlisre choro: . 
by. Xeicli choroba ieft dzicdziczna (tò 
4cit Z Rodziców ) üleczona dofkonále być. 
nie może, śle Aż do śmierci dokucza. | 

item. Gdy fig pokażą vryny meine i gel 
fte 2 pialkicm : ( ktore przędtym bywały 
iafne ) od choroby .uwalniaią. 

Ium. iczeli kamień wnidzie in Pretkraś; 
i tám uwiężnie, ith ieft więkfzy i 1 ala 
tym Ciezíze bole fpráwuie; 

Ires. Tezeli fubftancya nerek od kiii 
nia zrániona będżie 4 uleczyć fie nie możej| 
i Medykámenta ktor c fig dáig, ná kamień; 
rány ich bárdžiey rozfzerzńią, 

Item. Džiečiem częściej | fię rodzi kámicí M 
w pęcherzu, podlcyfzym 24$ w nerkách. 

item. Ci ktorzy f4 otyli, częśćicy choris 
ia ná kamień, aniżeli chudzi. Biategtowj | 
rzádko ćierpią kamień. 
Spofoby do leczenia boin i kámienia m net 

kách, Albo in 'Otberibus zmiaziego. 
pule fáz vý fie kanały Albo A 
wą 


Trólżat. Trzećż ED 
dwa séifte, przez ktore vryná oddzielona od 
kiwi w nerkach: przechodzi, do pęcherza. 

Kuracya. zawifła naprzod na rofprzeftrze- 
nieniu meátow, dla łatwieyfzego wyscia lu- 
bo kámienia lubo infzey materyi zátámowá- 
ney, bele ipráwuiacey, 

Ná co ffuza, náprzod Enemy rożne. Ná- 
przykład: R. Malye, Parietar. Vielar. Ononid. 
42. M. i, Eloy: Chamoseill: Maly: Genifie, a4, pug, 
3. Rad. Alih: vc: i, Sem: Duci, dr: 3. coqy:im 
S$, q equa com, R. Colat: libr: i. S. «dde Caff: 
pro Glyfer, vae: S. OL. Lilior., albor, vnc: i. Scor- 
pion: fimpl; dr: 3» f. Enema, Vel ex folo lačie 
addendo Thercbinthinam cum,vitell. oviagitatam, 

Vel R. Rad, Althee, Lilior. alb, añ, vne: ta 


fal. Maly: Viel. Parietev, Branc: Vrfir, 44. M. be, 


Sun: Lini Fanugr: «4. vac: i, Ficuum, pikg Y: Wro. 
6, Fior; Chamomil. Mellil: aż, phg: i: Cogyé: Ra 
Colar: libr: i, S, difol. Caf: Cathol: aa, dr: 6- O-. 
lei Liler. Violar: ad. vnc:-i, S. Batyri recent, 
ync: 2. f. Glyfler. Vel R, Olei Anethimi, Chamo- 
mill: «a; libr: S, Ol, Amygdal. dalc. ync:a. Olei 
Rute, coli, Vne: i. f. Enema, ict pewna. Po 
Enemiec zaraz przyłożyć (ná krzyže 1. żywot) 
'kathaplafmę. R. Fol; Malve, Parietay. ad, ME, 
3, Peiyefel: cuti toto, M.i Rad, Rbaplani, vne:2.. 
Cep«r: fal einer: 0001: re. 4, decogy:, © cmn. 
aide Olej Lilior, Amygdal. amar., Eutyei. PAG ER. 
Ao YNG:.2, fo Cat]: qued. duobus linteis Tasisi 


byf k 
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clufum: yeniyi © lumbis amplicetur celide, © 
| queties. vofvixerit recalefi. in Sartagine ślba . 
tcz fotus mato. R. Kad: Althea vac: 4. Herb, 

Parietar. Maly. Mellil. Cerefal. Chamomill: TAR 
M. 3. Sem: Limi, ymi: i, Rad: Maiva Petreffol." 

Ad: vh: S. Cogve in laĉis dulci pro fota. flużaj 
nátoiyvngventa. R. OL. Lilior. amygdal: dyla, | 
€hamomil. 4X. vnc: S. Scorpion: fimpl. dr: 2 „Mt 
f. Linimentum,, quo pubis regio vagatur, 
© iem. Wez Cebule pieczoriey , korzenia 
pietrufczanego warzonego: rožetržiy W"do- 
nicy przyday iatowqu tłuczonego:, mafiá; | 
zmiefzay przyfmaż pizyłoż ćicpło ná krzyż, 
anafono. Item. Sáme Parietarya z Tity: | 
bula zwierciawizy , przyfoż ná krzyże i tos) 
no.“ Stužy tež dobrze i Oluim Nepbríticmt | 
„Minficbti —— Potym krew puscic z żyły Ba | 
zyliki dla zapalenia ktore bole zwykty fpiś: - 
wowác, niektorzy każą znogi pufzczóć. 

A ponieważ wiele złych humorow wiążć | 
fie przy tey chorobie, trzeba ie fpr owadzác 
przez purgánfe, ktore nic máio. być mô: 
cne, dotego nie mála być dawane pod czóż | $ 
boju wielkiego : Aż opuści. 

 Spofoby, Purgánfo "mu | 

R. Aqv: Alktk m. Saxofr. «4. dr: 6. Syrnp: di: 
~ Bariet: tno: S. kxir: Panchimag. Garol, dr: $..| 

tart: Vitriol. for. M. f. potr. A 
I Cat harticuti Thberebis ibinetum. d s 
à tefe 


AL 
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feft doświadczone, także Therebintb pargaws 


|| Minficbii ef fpecifica. 


Item. R. Fol: Sene el. vac: i, Rbabar: dr: č. 
Hermod, Polipod «A Jer: z €inam: Zinzib. Mie 
bý sol. Saxifr. Sem: Genifle, a4. dr: i. M f.pulv. 
dof: dr, i, Vel R. Tbarcb, vnc. S. Caffe recent. 
traia vuc: č. M f bolus, albo Therebsmtbina co- 
Ga cum pulvere. Rbabarbar, 

Dia otwierania meátow przed purganfa- 
mii po purgánfach; dawać Dckokcye, ná- 
przykład, R. Hard: integr: M, i. Giteri roby, 
M S Malya Althea ań dr: 3. Sem, 4: frigid, 
jor. e&, dri. S. Ficuum pingy: śro 12. Sebeflen. 
par. $ Ligvir. vne: S. ceqv: in S. g «qve, R. 
Colatera libr: 2, adde Syrup. Cayill. Ven: vne: S. 
datur bis veľ tér de die. dof: ync: 4; 

item Syrup. de Hybifco cam agva abprepriataz 
left. bardzo dobry. 

Wolne Womitorium pod'czás iet bárdzo. 
pożyteczne, dia tewulfyi ; przez ktore wig- 
le złych humorow pozbywa fig , iakoż nie 
raz nátura fámá przez (ie, (gdy bole doki: 
czála ) iek donich fklonna. — 

Naprzykład: R. 49v: Tepid. vac: 4. Olgi: 
Oliv: vec: i. Spr. Atetofi Ampi: no: ś. S. zmie». 
fzay dać letnio; Teżeliby potrzeba byfo ce, 
mocnicyižogo , dác Tartar: Emmat, Mercný. 
Vite, Sal: Vitriol; Vin; Emmet. ; 

Pro potu ordinario dawąć Dchokcya žiga 

CZMIĘ:. 


330 © Kaori, Nerlomyss, 
czmienia z korzeniem slázowym z drzewem 
ktore nazywa, fie Lignum. Hephrititum , przy 
daiac bobku, 1 Semen. danci. 

rem. Olciek migdátowy, z Dekokcya sláa 
z0W3, częfto dając do.picia, ieit bá: dzo fku- 
teczny albowiem odmiekcza., otwiera i bo“ 
ie uśmierza, item. Hamotrhoidow otwo:j 


rzenie, ( kto do nich zwyczayny ) znacznie : 


pomaga. Kąpieli też. wiele. pomagáia, 
ktore mála byé warzone z ziołami odmieke| 
czálacemi , te albowiem boleści prędko U 
smicrzála i meát Y rozwalniaia., icdnak nie 
częito ich zśżywać, dla ofłabienia Sił, 

Kąpiel. R. Virge | any: Parietar. Maly. He 
dst, ferr: Saxifreg. «A, M. 3: Rad: Owonid, Bird 
Althee, aż. vmc: 3, Flor: Mellil, Sambucci, Che: 
tito till, «a. M, 2. Fentgt: vac: 3, Bacsar: Intp. | 
M. i, RAPAT: VEC; iro, 12. COGYB. pro. balneo.. 

W fámcy.kapieli day:choremu oleyku mi: 
gdálowego łotow,dwa. z.rofołem,, pizycus. 
krowawízy.. 

Potym dáwác rożne diuretica. toef wiy 
ne popedzáiace , i, kamień: krufzace álbo| 
wywodzące, ktore zrázu. mája bydz.wolne ; 
á petym mocnieyfze ;- s. ná.co podáia.fie fpo'| 
foby rozne: fekretne :: Náprzod: Sok lim y 
miowy i, oleykiem. migdałowym: czefto.zá: 
WREN. czyści. nerki z piafczyftey. materyi. 
Gal ae i lok: zrzodkwie, Z. winem zázywány! 

tákže: 


j 
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tókże czofnek álbo iałowiec w gotzałce: 
moczony, Albo oboie wraž, piiąc tę gorzał- 
ke; wypędza piafek i kamień krufêya tákże 
drzewo zwane Sefafras w piwie moczone , 
przydawizy iafowcu, i Semen Bagci, piiąc 78 
wize & fkuteczne ieh: 

iteme, Wez mydła Weneckiego, dii, ro- 
zmąciwfzy. z winem wypiy gdy go kilka kroc 
zażyiefz: uznafz fkutek. 

Hem. Zołć karpiowa Z winem; 2ázyta.* 
kamień pędzi. 

Item, Viyna-kožia.šwitža : pita, ieft do- 
świadczona „4że ieftobrzydła, lepiey z nicy 
zrobić Spiritum. AJchimickim fpofobem.. 

Item, Sales Betula ; to icht fok brzozowy 
ná Wiefne žbierany,przewarzony, Lpity co- 
dziennie» ieft bardzo fkuteczny. 

Item. Profzek z Stonegow, zchrzsíczow, 
ziobiony;icft dobry, 

180m, Mydio Hifzpańfkie. Item, Kliy- ál- 
bo Gumi, ktore rośnie ná wishiowym drze- 
wie «zázywane potężnie kámieň krufzy , à 
wywodzi; Item. Profzek z kłobuczkow 
od rožy. polney:, ieft doświadczony. ná raz: 
dragmę; 1: więcey dáiac. 

Item, Szczęki fzcz župakowe füfzone i. ná 
proch ftáite, zázywáne: wiele waža., 

Itens, Herba Thea sani że: na ká. 

maięń,dobra,, niewiemżę: czyli to prawda, 
Fb. 


232 o Kamieniu Narlowym, 
Item, Sok limoniowy zwinem záčywáný, |- 
slobry ieft, insi z fokiem rzodkwiany m pią." 
IDáie fig. jednak przeftroga aby go czefto | 
bárdzo nie zázywác, gdyż żołądek od nicgo, 
kroftáwicie, Z czego biegunka długa bywa | 
Item. Skorupy i lateczne. ná poptot Ipalos 
mę, zażywaiąc. na raz tego popiołu diagme 
dednę. Znácznie. kámien. pędzi. 
Item. Krew kožia fufzona, einn zás. 
&ywána : dobra ieft: | 
Item. Wodka -z Sabiny wypalona piiąc. io, | 
left pewna, Item. Sales rożne w Apto) 
kách robione, iáko Faber, fumo Columb Pa- 
Vietar. Sexifrag Qu. lem: ikekingí w A 
Winie moczone :. piiąc to. Winb co dzień E 
piafek i ká micň pędzi. ren Balfam nie 
| 


turalny ich bárdzo fkuteczny,l.ze trwdaó 9| 
nicgo. ná iego mieyfce možej Zážyw: & Bala | 
fam Pevvian, zolcykiem: migdźtowym. Wo: | 
da też Egierfka dobra. 2 
item. Sok zgęftniony Portiji aki, zázywá | 
ny czefto: czyśći nerki, iefzcze lepiey mie; | 
fáiac go zterpentyna, 3 : A 
s. ltem, Ziele mikolaick zwant., warząć "i 
pilae z. tákze czyści nerki: = 
Hom Serwatká kôžia warzoná zżiołAmii | 
nálezytemi przydkiąc doniey’ oleyku migdá: | 
Łow: £o, Lco dźień piiac, ieh fkuteczna. 
lin. Wodka Íckretna robiona, z octi & 
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ślimakow, kilka kroć deftillowana ; ieftpe- 
wna. ltem, ExitaQum, Ianiperi cui The- 
tebinibina S Balfamo Perviane. 

Hem. NA czczo iedzane mipdáty. gorz- 
kie albo iądra bizofkwiniowe , tego dnia 
bronię od opilftwź, r niedopuľzezálac rosé 
kamieniowi ;, więc niektorzy mala ten zwye 
czay, že co dzień zráná kilka migdałow 
gorzkich ziedzę — Item. Wez iia dębo= 
wego vnc:2. zfomikam vňc:2. bobku vnc:2.. 
S. Głowck świniego rzepiu, nafięnia fiatko- 
wego, oboyga po put funta, prochu z zaią- 
ča palonego vnc: 2. zmiefzówfzy daway na 
raz po dragmie. item. Ziele zwame Trank, 
há proch ftárte, dásác go naraz łyfzkę wr 
czymkolwiek : mocz zatrzymany Wyprowa- 
dza. ltem. Tałowieeftłuczony i z-oliwa: 
przyfmázený:, ná krzyże pnzyłożony, bol 
śmierzy i kámie-poruíza: 

item. Spalone fzyfzki olfzowe ná popiof, 
(ktorego zážy wái3c ) fa.bárdzo fkuteczne, 

Item, Nápopedzenie vryny : Weź gorzal: 
ki Hanyfzkowey, oleyku migdátowego, ci" 
kru po dwa fazy, zmiefzay day wypic. 

Item Kámen ktoryfię znayduie w źofąd: 
ku grzywączowym, zázywaiac go ná proch 
ftartego , ieft nayofobliwfzy ná fkrufzenia 
kamienia. Mem, Profzek z korzenia Papro* 
gi. famice, krízy. kamień zapewne, zażywa” 

lac 


$ 


I 
> 


824 O Kásmieniu MWerkowymi | 
Sac go. Irem. Palv: Chynopodi, icft doéwiad- | 
czony. Item. Wez fokulimeniowego , 1. 
Parietarie rowne częśći, przepal wodkę ktos | 
rey co dzień záeyway. ltem Lapis Microto« | 


fmi icft dobry lubo fath przez fig zśżywśnyj| 
lubo, z niego. preperata rożne: , k 
Na vimierzenie bolu wielkiego Emul/ja>i 
“Re, Aqy: Petroffil: Maly: 42. vne: 2. Spirale | 
larm: šuccínati, dr: S. Spir: Nitri, duicif, fer: i, | 
Land: Opiat: gr: 3. Syrmn: d. Althea Tevmgl, YhC. 
i. M. gdy. bol bardzo, dokucza, dáway: pd, 
dwie. álbo. po trzy, łyfzki dwa raży ná, dictis 
Opiata w ciefzkich, bolách fs, ná czás pomo» 
cene 
Profek zák pse[ermuiacy, od kámienia ido, 
też wypedzólacy. >. wielce. fkuteczny. | 
R. Sem: 4nifi. Potrojisli: anétb: "Herb: SAXle, | 
frag: aa, nc. S. Mandib, Lec pifi ze 
Sem, Cynoj b. a2. vuc: i, mife, f. pul. dofo, drita 
Isem, rzecz, pewna, ná Kámiche, 
Wez foku z ziela Paryetaryi vnc: 2. foku 
limoniowego, świeżego „ oleyku migdóło" 
wego oboyga po,tocie zmiefzay,day, wypić, | 
uczyń to przez kilka dni uznáfz pomoc., 


^ 


p 


y 
1 


| 
| 


Liniment ná Krzyżę boleiacep. | 

R. Ol: Rofar. Nympha in aceto loto. 44 vni. 
Mxcilagiw. Altbea, Decotlo Pavietav: PZA 
Gera parnm f. Linimenium,toieft fmárowánie, | 
2 Profik | 
f 
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Profet ná Kámieň pemny. 
| R. Lapid: Ntphrit: pr: ochl: Cani. gr: ua dta 
B, S. Sal, Suce. Polat. Ar: 3, Nue: Mofchi dr. i. Su 
M. f. pulv. doj. dr: S. 
Liniment ná Krzyże doświadczony: 
R. Ol: Nkclebr. Pevficor. Hyfericon. 4A. VAG. 
S. Scorp: Simpl: dr: 3 Flor: Verbajci. dr: 2. Pins 
gel. Caniculi, Galina, añ Ar. 6. Succi Raph, 
| Arii ync: i f. Liwimeutum, Ot. 
| O Kamieniu w Pecherzu. 
; Amiefi w pęcherzu tymże fpofobem, il 
"sz tychžt przyczyn: čo i w nerkách ; 
zwykł fie rodzić. 
Znáki Kámienia m Petherzh, 

: Pietwfzy znak ieft bol iw cele Vefica to ieft 
"IP w meáčie pęcherzowym ; ktory ('ady vryna 
odchodzi : záwfze przy dokończywaniń iścid 
ency) bárdžitý fig wydaie, ofobliwie is 
glande, ter: bol podobny Stránguryi , iakofź 
mało fie rozüi od nicý žrážu , Aż fię iníze 
"| znaki pokażą. 
5, Drugi znak : Ciężat is Perineo Č tota poi 

| Mis regioné, 2 bolem uprzykrzonym, Co po» 
chodzi z kamienia żnacznego, 
A Trzeci znák. Gdy ieft kamień znaczny, 
„Czyni wielką trudność w pufzczániu vrynys 
s. €zefto álbawiem napada chciwość wielka 
v do pufzczánia tey, iednąk tylko kroplámi 

z bolem odchodži, Czwals 


$ 
MI 


J 


i 


316 O Kámienin Pętherzowym, 

. Czwarty znak. Vryny zatrzymanie ták de 
1 kroplami odchodzić niechce, co pocho 
dzi zzátkánia meátu ( przez ktory wrymń, 
przechodzi) od kamienia: l 4t 

Piąty znák ieft, Gdy fig chory wznák 
położy, łatwiey vrynę puśćić može, dla te 
go że kamicń náten czás od meátu ufte 
puic. i Pas l 
Szofty znak ieft , częfte Pennís etekcye. 
Siodmy znák ieft Tenefmns., to eft wydy- 


manie, oraz i ché wosc zvryna : dla peter 


cznośći Mufzkutu spinfłer zwanego? Pecherzi 
i Ani, (auus názyma fig kyfka ofidtnia ftolcowa,) 

Ofmy znák ieft: że chorzy nie mo: 
ga fpokoynie siedzieć Ani leżeć, (i težcili 


fa 


znáczny kámieň bedžie ) záledwic profto - 
ftát mogą , chodzić tež wolnic niedopusci - 


Dziewiąty znak ieft,ze chorzy od żadnych, 
lekarftw. zázytych, nie czuiąfolgi, i owfzem 
gorzcy fig miewaią, albowiem Medykamek 
ta ktore przechodzą przez meáty vryny prze 
sáu ffuzace : nowcy przyciągają materyl, 
do pęcherza álbo też flegme śćierńią z ká, 
mienia ( ktora ieft oblepiony: zkad oftrzej: 
fzym fic ftáic, záczy m bárdzicy kole rzhitl 
rani Mufzkuł Spinkter. j 

- Dźieśląty znak ztad fie dochodźi , že it 
żeli chory przedtym czuł częfte bole w krzy: 
žách,á przytym fig tež i kamyk z vryna po: 

(= zore KATA) 


H 
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kazywaly álbo piafek gruby: gdy te bole 


pftaty i odchodzenie god: albo piafku, 


znác że do Wezyki wefzły, w ktorey przez 
nieláki czás zollálac; rofc% i wzwyfz po% 
mienione Symptomata fpiawuig. 

Tedenálty znák, Ze oho: ry gdy fie ( leżąc 
ná łofzku) obraca z boku ná bok, czuie ká« 
mieň rufzátacy fig w pęcherzu. 

Dwanáfty znak ieft, Odchodženie vryny 
mętney ná kfztaft mleka ktora gdy fie vftoi, 
wicle w fobie ma mułu, pod czás fig i krew 
potrofze między niem pokázuie, co pocho» 
dzi zranienia mufzkułu spindera. 

Naypewnicy icdňak, ták wielkości 14ko 
1 wielości kamieni doyśćfig može: Kathe- 
terem wpulzczonym obroćiwfzy niem tám A 
fam po pęcherzu. Albo palec náfmárowae 
wizy oliwą, włożyć in «mum ,inict macáč, 
tácifnawízy zwierzchu łono drugą ręką % 
trzeba żeby chory leżał wznák1 kolana pods 
nioff do gory. 

Kiedy kamień w pęcherzu icft gtádki ná 


à, ten czás vryna odchodzi czyfta. 


Progn: Kamień gdy będźie kruchy rząd 
ko bardzo użyć fie da: gęfty zás i twardy: 
żadnemi Medykámentámi rozwolnić , fkrue 
fzyc, álbo zmnicyfzyć fię nie da Mieklá 
zaś iako kryda može (ie fkrufzyé álbo rożs 
piynaé przez fekrctne Medykamenta;násct 

fámyme 


338 O Kámienia Pecherzonymi 
fámym Kátheretem rozetrzec fie da, Albo 
ieżeli ieft mały, lubo twardy fam przez me! 


Mm. 


4 


. at przećifnąć fig może lubo z bolem, á cza. 4 


fem im canali uwiążnie , ATOE g z s 1 
trudnością dobydź, ; 

mem. Teżeli kamień między "btonkámi! 
pecherzá uwiążnie, Albo do nich przyrošnie, | 
chyba pe śmierci z chorego wyięty bydi | 


môže. ltem. Im ieft kamień więkfzy i. : 


twardfzy tym trüdnieyfzy do pozbýčia, 

Item Biatcgtowey fnádniey pozbyć mogą. 
kamienia lubo przez wyięcie, lubo też przeł. 
s saab wyście. | 


Spofcby do Leczenie, > | 
Kurya EAE nerkowego kå: 


mienia, ktora zawifła na oddaleniu ma: 


teryi zktorey fie rodži kamień , ná ftarcii 
Albo fkrufzeniu, i wyprowadzeniu onego, i 
ná rofpizeftrzenieniu álborozwolnieniu mie 
átow dla fatwicyfzego wyscia, o czym mall. 
w kuracyi kamienia nerkowego. 

Tu fie doktádáiá pewne Sekreta. 


Ligipor ftamny ná Kamień, | 


R. Sal: Tarta, parij: vut i. affaud, qv: PL, 
šrojjel: libr: x. milte adrefol, pofl qv. Subfed fim | 
per chartam bib, adde aliqv. - de Cart: Arantiať | 
protina. crocea dof. drzá, d plus, i liqvore eam 
ytnienii, . 

im, Profzck z ftonogow ec 

ic 


i 


SM 
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deft doświadczony, dáiac náraz dt: i,w Wo- 
džie grochu czerwonego warzonego. 

item. Popioł z zálaca marcowego fpalo- 
nego zpopiołem lafowcowym : ieft fkute- 


| czny. tem. Mozg froczy, dáiac go ná raz 


połowę, ktory rozmącić z Winem „ przece- 
dziwfzy dać wypić , niektorzy fobie przy- 
piekáig. Item. Krew kozłowa fufzona ná 
proch uta:ta, i zážywána ; iefzcze lepíza fol 
z nicy wyciągniona Chimicznym fpofobem. 

Item. Dekokcya pewna. R. Rad: Liqvir. 


. fer: d, althea, Gramin: Ononid, 41. vnc: S. Bec- 


car. Halitacabi, Bro 20. Cicer: rubr: yatig. Paf- 
filar, ync: i, Sem: 4. frig, Maj. aa, fir: i, Hor- 
dei M.2. cogve in aqva Alkskingi Onanid: Fragor. 
Flor: Fabav na. libr:i. S. Colat. adde Syr, de Alth, 
Fernel, vnc: 4. M. dof, ná raz vnc: s. dwa tá«, 
zy nádzien, Przy zázywániu tey Dekok- 
cyi chory ma brać co dźień profzek ten. 

R. Afel. pr: vas: 2. Lepor: VÄÍ, Sangy: Hires 
pr: Spong.Rofar. Sylvefir, Sem: Violar. purpur.a£&. 
The: i, Spetior, Litoutrip, dr: 2, sn decalio fupra 
firipto. 

Stonogi ták fig preparuig) 
"Wežmi ftonogow żywych , co miec mo» 


| żefz wypłocz ie wodka Owonidis, potym Pe- 


tcrcymentem, odlawfzy go, ufufz ie w pics 

cu po chlebie, álbo w infzym mieyfcu čie« 

ply m žeby nic záprzály : wyiąwfzy z pieca 
Z zkrop 


340 O Kámienin Nerkorpym. 

zkrop ie Petercymentem, i znowu ufufz, va 1 
czyń ták kilka rázy, náoftátku fkrop ic tym“ 
ligworem. R. Agy: Fragor: vuc: 3. Spir Vitri ^ 
oli úr. S. M. ufufz znowu fchoway od potrze: . 
by. Teżeli kamień wnidzie in Cervicem Vt, 
fice, ktora zátkáwzy , prześćia vrynie nis, 
dopuści, niech fig chery wznák położy, ko: | : 
laná do gory podniefie, niech (ie rzuci raz jj: 
drugi wZhák , áby kamień odftąpił, ieželi | 
by to nie pomogło, wpuśćić kandelkę álbo| 
Cathether,i odepchnąć go, | 
Enema ná Kámien Pecherzowy [kutecz.na, 

R. Rad: Liqvir: Alihta, Malye, aa. ync:i, Ofe 
fiam Mefpil. Sem: Milij Sol. až. vnc: S. coqy: W 
S. q 440. R. Celat. libr: i S. adde Qi: Olivar.. 
vnc: S. Verbafci ; Scorpion. aż. vni: i. Cif. te 
Gest, traile dr:s. Thereb: Cypr: Bened, laxat: ań 
PRE: 2. Mitri dr: i. f. Enema. 7H 

Itm. Aloe z mlekiem rofpufzczone „i 
pite kamień krufzy, | 

lic, R. Sal. Fimi €elumb: Fabar, ań. dr: tv 
Nitri, dr: i Y. M. dáway ná raz poíkr: 1. | 

Liniment dofmárománia lona», 

R. Ol. Scorp. Ranar: Lumbric: az, vnú: l. Sk 
pon: Hipan. dr. 3. Nitri dr: i. f. Linimentum, | 
ltem. Sal Corallorum pro arcano habetnt. 

ltem Vigulis pevnou. 
R. Secci Liqvir, in 4gv. Alhehin. Sol: vut: i, 
S. Camphor: di: i, Croci, fir: 4. Baccari Alkikiw. 
ac. Z i qui; 
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+ pse S. Gum: Iragan. Mafii: až dr: $. Land: 
| Opiet: dr: z f. pill, confecta magnit, dofis sire, 
„ 3. ad s. fnt fapius probata. 
« Lio wor ktory w oftátnicy potrzebie wpuśćić 
dr Szyrynga do W ezyki. 
| R. Tbereb. dr: 3, Ol: Scorp. Simpl: dr: g. 
E[f.sut: iumiperi dr: i, Balf, Sulph. Succinati dr: 
i| S. sacchari. Satur i, forzi, Agy: Alkckingi vaczi, 
| 8. f. Liquor. 
| ltem. ná Kámieň. 

Semen Danci w piwie moczonc,álbo z niem 
| warzone co dziennie piiąc : ieft fkuteczne. 
"o qun Lapis Lincis, Speng'e, Iudeicus Vitrum 
i combuflum, Species Litbontrip. infimam Nicolai, 
„ de fa ofobliwe na kamień.  Nayofobli- 
-, wize fą Effentia feu Liqvor Cryfali. Item Ole- 
| «m Campbore, cum proprio mmeufirmo pavatum ,- 

def. fcr: S. Item. Lapis in Vefica fellis Bovis 

i vepertus, tali leporis calcinati. Lapis Percarum. 

Item. Strzyzyk ptafzck, dobrze w piecu 

„. Ufufzony náprofzek ftárty, ict ofobliwym 
| fekretem. 


Item profek pemny 

- R. Sexfrag vuc: 8. Imperat Milý Sel, aż. 
wnc: 3. Alkckmgi. vitri pr: «m. dr: 2. f. pulv. 
` dof. dy: 2. Vel R. Sengv: Hirci pr: Myrrba ań. 

dr: 3. M. f. puly detur cum Agva Raphaui. 
i Item. Gdy chory vryny puścić nie može, 
k. fducz ziele bicdrzeniec,przyfmaż z mafiem 
3.2 przr- 


34: OKámieniu Pecherzomym: 
przyłoż čiepto ná fono, Items, Profzek 
z fkorup ślimakowych ieft dobry ná kamien 
ná raz íkr- ieden w Winie. tem. Profzek 
z Íkorup iaiecznych , z ktorych fig kurczęta 
wylęgły: aeft pewmy. 

dem. Warz rumienek w Winie „ ply czę! 
flo vryne pędzi, i kamień krufzy. toż czyni, 
fok z belice częftopity. ltem. Kapicl wa 
rzona złopianowego korzenia icft wielce 
fkuteczna. Item. Sok z pokrzyw częfto ph 
ty, pedzi vryne. item. Sok z kofzyfla 
toż czyni pliac go. ltem. Kamień Iafpil 
ná proch flárty, krufzy kamień w nerkách 
i pęcherzu. ltem. Krew záiecza fufzo 
na ná proch tárta. Item. Swicżą krwią 
lisia obłofz członek fekretny, czytałem żę 
zápewne krufzy kamień , toż czyni piiąć ią 
z Winem rozmačiwízy. tem. Ziele mi: 


- kolaiek z korz:niem warzac i piiąc pedi 


vryng. ltem, Weż śliedm głowek czeínku, 


- warz w wodzie ply te wodę, icht pewne lt" 


karftwo, insi moczą w gorzałce i piia. 
Item. Zátop marcowego zAlaczka w occit. 
zpal go nápopioť, zážymay tego popiołu, 
po pu? łyfzki w Winie ślbo w piwie, - 
Item. Experyment pewny. Weź żołtkow. 
twardo uwarzonych kilka ; rozetrziy ie Z 0+ 
feykiem Nardowym,i Mufcellinowym,pszy* 
day Lap: Indeiei co potrzeba,obłoż tym c, 
ne: 


ar o o sza. 
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ńek fekretny, wiydzie kamień. Item. Wi- 
ho ztzodkwianym fokicm czefto piteieft 
dôbre ná popędzenie viyfiy. 

INA wyprowadzenie moczie gdy kamień Zá- 
madza : choćby człek: był blifki. śmierćia 

Wezmi prochu z žiela ktore: Trankicm 
żowią łyfzkę, z miefzay z iaiem miękkim, 
day żieść chótemu, potym niech. nie. piie 
á2 we cztery god£iny. 

V. annk ná Kámieň pemna_. 
Wez Noftrzyku Slázu wielkiego, i mate» 


| bo, belice z tomikámienia, liścia hebďowe- 


goi z korzeniem, wízyftkiego po dwie gár-. 
śći + owfa zfnopu urznawfzy 6. gźrśći, pic- 
trufzki, ztotowierzby, pfinek, rumienku po 
gá sci, warz, oftudziwízy kap: fig po pas. 

W odkó ná Kámin, . 

Nez foku Limoniowego funt, foku Pary- 
čtaryi „rzodkwianego rowne części, kwiatu. 
ślazowego. gársci 4, Sralopendrie garści dwie, 
zmiefzay przepał ig Bi, Ms, 

— Dękokzyawi» 

R. Rad: Onostidis, vas: i, Saxifrag". Virg: aur. 
Clynopod: aa: M. i, Batcar: Alkshin. sro. 20: Mi» 
lij Sol, vne: i, Sem: Lapp: Maij, €inam: Sax: (rage, 
regul. Anifi, Famicnli 44, dr: 2, Bacčaý:. Hada 
arb. qc: 5, Stirp: Fabar. fieras. dr: 6, 050% S da, 
Aqv. Scolop.. Paristar. © Vini, albi, f. doceń, ad 
tertie part. confumpt: dof viu: 50 quolilut mansa 

Z3 Kin. 


. foby rożne obacz w kuracyi kamienia net 


fzyć go nie moga., ináczcy pozbyć go till 


34€ © Kamienią Prcherzomnymi 
Nem: Olga isuiprri Tberebinih. Suicimi, GA 
is Decsclg Malye zážywánc fa. dobre, 
Arcanum Nephriticum, | 
R. Ocul: Cancr: Spr. Sal. imp; agra!: dra, 
Specior: Litbontrip. dr: i, S, Sem: 22s ifrag Mil) 
Sol. 44. dr: i. Cinam. fór: 2, Sal apy reteeffl 
Qnonid. AŽ. [A i, M, defis dr: S,  Infzc fpo 


kowego. Iáko fie wzwyfz namieniło , 2t 
iezcli kamień będzie znáczny i twardy, p 
dnc Medykamcata i i nayfekretnicyfze ik 


dno tylko przez wyrzn: gčie : w infzych. ná 


cyách. ` Iáko we Wtoízech, we PF! i áncyi, 
nie tylko ludziom podefztym, le idź, ecion 
wyrzynáia, u ňas zás w Polfzcze (dla m č 
biegłośći tych co do nich nśleży , umieć 
ten fpofob) wiele ludzi mizernie umieri 
muśi. 
Spofoby do wyrzynániæ Kolek m 
zażywóia m Cudzych Krárách. s 

Spofob pierwfzy, ktory, Chirurgowię i 
aywaia ApparAtum vhisorem.. 

Pofádza Chorego Lytkotoreus Č to ieft tú 
ktory ma kamień wyrzynáč) ná podotkl 
Meza iakiego mocnego. ( podłożywizy po 
dufzkę ) Y firzssnic nim z gory. na dot killi 
zážy, i zaraz obie ręce, do top, dobrze po“ 


- przywięzuie : kolána zás „chorego z obudwi 


firon 


177 
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ftron, dwoch poffügaczow máia dobrze trzy- 
mać, iedno od drugiego iák naylepiey ro- 
złączywfzy ; zatym Lithatomus pofmárowa- 
wfzy palec ulewy ręki jeden álbo dwa ; 
wpulzcza tm Orifi. sum ani : prawą zás ręką fox 
no nacifka , žeby z pod kości ( pulis zwá- 
ney ) kamień fie rufzył, ad ptrineum, gdzie 
gdy go palcem iw Orificinm wpufzczonym : 
námaca: zaraz nálewey ftronie „ między 
mofznámi á feceffem ; blifko Sutury Perimaj, 
nożem z obu ftran ofirym ráne według wiele ^ 
kosči kamienia otwiera, pomykáiac noz az 
do kamienia ; ktory iezeli przez ráne pal- 
cem popchnięty : fatwie nie wiydzie, wyi- 
muic go fercipe: po wyiečiu záraz chorego 
102Wiezuie, i ranę iák haylepicy confolidauti: 
tus opźtruie , przeftrzegźjąc pilnie śby fie 
ranś co prędzey zgoita, żeby fie vryna nia 
niepuściła do prędkiey konfolidacyi ftužy 
Bel. armena farina, Maftyx, Kadźidło z bial- 
liem; Kc. 

Drugi fpofob ktory nazywa fie Apparatsa 
major „te ict Chorego takimże fpofobem 
láko i pierwey zwiazánego( to ie(t ręce do 
flop ) ná ftole Lythotomus ; kładzie, i záraz 
Wpufzcza Kethbeter in perina áž do kam 
ktory namacawfzy tym Katheterem „ 
yzyna ranę w tymże tnie 
à rázaz kłódźie palec in 


ienia, 
prze- 
yfcuiáko i pierwcy, 
snum > ktorym ká 
mieň 


346 O Rámieniu Pecherzonymi — | 
mieň. do rány wypycha , ieżeli fie nie dii 
wypchnąć : mftłrumentem go dobywa. A 
icżeliby był wielki : tymże inftiumentem 
krufzy go :i po kawałku Wybierá , wybie 
wizy : ranę ińko i pierwey dóbrze opátruie, 
left iefzcze infzy fpofob + toieft : wlo| 
żywizy palec (ieden Albô, dwa) im num Ch). 
Targas: napchnie kamień ku łonu:, i zárat 
otwiera meát: in mafinlo reto. (upra: os pabis, 
fecundum fibrarum. duflum, przez ktory ferai 
wyimuie kamicń,. | 
Gdy: fie tym: fpofobem kamień. wyrzynt| 
obawiáč fie. nie trzeba. áby fię:vtyna: przei) 
ranę: dobywafas. Lecz takie otwicránic ból 
dzo. niebeśpieczne , dla exulcerácyi peche: 
rza, ktora gorfzáby byľá aniżeli kamień, | 
Rzecze kto ; do Anátomiftow. to należy: 
ktorych. tu wPolfzcze nie-mafíz , A nie: doj 
Chirurgow ; nato odpowiadam według 
„wfzyftkich Authorow że właśnie káždy Chi. 
vargas powinien. ex profefo umieć, torco: do 
niego należy. iako. w. cudzych kráiach niej 
Anśtamiftewie ale Chirurgowie tę operá 
cya odpráwuis, ták też i tu'w Polfzcze mia 
foby. to bydź, czego ze nie mafz ;. Boże fit 
pożal iż dla ich niedbálftwá. ( w appliko'| 
waniu. fie dotego.): tak wiele: zacnych.lu| 
dà umierać, muśl.. 


Zá. 


Tróltat Trzeči: 347 
O Zapaleniu Nerek , 
* r 
1 Pecherza. 
R zyczyny zapalenia Netek fate + Animi 
- pathemata , Venus immodica, pičie zbytnie 
trunkow gorących, zážywánie czefte potraw 
korzennych i flonych; częfte legániewznák, 
ná miękkim pofłźniu, Zbytnia agitacja s 
zátrzymánie Hemorrhoidow, ślbe krwi pue 
fzczánia, kto. do nicy przyzwyezáiony. 
item, Vderzenie, fpadek, rana wnerkách 
Albo w pęcherzu ; Gorączki wielkie : także 
goracość vryny z humorow iadowitych po- 
chodzące ; Kamień oftry. w netkách. bol 
Gięfzki w nichże, Owrzedzenie, vryny zás 
trzymanie, Be. 
Znáki zapalenia: Nerek, 
OT w nerkach wielki z firzykániem tak 
że fie chory. Ani podnieść, Ani ftác ná no- 
gách może, ánitez ná bok żaden leżeć ma« 
źe, tylko wznak, Do tego iezeli chory ki» 
chnie,álbo fig nagle rufzy: wten czás więk- 
fzy. boli ftrzykánie cznie. Pod czás też. by» 
wa bol albo trętwienie w biedrze: Viyny trus 
dne odchodzenie : ktora zrázu bywa iafna 4 
potym czerwona i metna: przytym gorączka. 
uftáwiczna, niefpźnie, głowy pomiefzśnie, 


| Naufea,womity, przez ktore. žežra i flegmi-- 


fta, 


= 


ža? O Zápalenin Nerek i Pęcherzaj | 
fta odchodzi materya. Bywa tež kifzki (Cm. 
los zwáncy-zápaleme : ktora że bligíza nes 
rek icft : podobneiz Symptomata fprawuie, 
Tyin fig rozeznáwa : że w nerkach zapalę: 
mus: boi do wyżfzych żeber, do grzbietai 
da pęcherza rozchodzi fię'; gdy zás z kifzki : 
zapalenie icft: bórdźiey ku przodowi fij] 
wydóle., i do. tege wiekíza: bywa odmiana 
w.cxkrementich: 
Znáki zápalenia Pecherzas; 

Bol ekoto łona, i częśći przyległych Z go 

racošcimi z zapaleniem , przytym viyat, 
bywa goraca,pod czás fię i zátrzymywa, príj») 
dále fię 1 Tensfmus, gorączka, niefpánie, prád 
gnicnie, Kc. | f 

#rogm:: Obiedwie te choroby ; fa: nicbel 
Spieczne, gdy bowiem ce członki należące 
do konferwacyi życia ; ákcya: (woie- utráco: 
śmierć gotowa Wiekíze mája. w.fobit| 
nichcápieczeň(two,gdy fie fzáleňftwo.álbo 
konwuliyc, poty Žirane,13k i nog żiębnie: 
nie: naftapia — Iezeli ię Haemorrhoidy do: 
browolnie fíme otworza.w chorobie]: uwal:| 
niaig od nicy, ltem. lezeli. (ie: infamma! 
cya w wizod obioci, i materya pizez vrynt! 
odcydzie, dobrze. Iezeli záš. gdzie: indžiej| 
fie obioči , niebeśpieczno.icft. 

irem. Male zápalenie- nie ieft ták dálece! 
fakodliwe. ltem. Zapalenie pęcherza wy 
dále 


| 


M 


à 


Tráktať: Trzeci 349 
dále fie podczas ná wierzch: co teft zná» 
kiem dobrym , álbo też gdy vryny wiele 
nad zwyczay odeydzie. 

Spofoby, do Leczenia; 

W! zapaleniu nerek lubo pęcherza: krwie 


v pufzczenie zrázu záiaz left naypotrzębniey= 


{ze z tey ręki, w, ktorey ftronie bol 1 ftrzy» 
kanie bátdziey dokucza, 

NA zípalenie pęcherza: z;práwey. ręki 
krwi puížezenie należy, á potym 1 z nogi, 
powtorzyć ; iezcliby tego była potrzeba, 
Icfzcze lepiey Hxmorrhoidy otworzyć, gdy» 
by fie wydały ; fłużą ná to i báñki z piiaw- 
kami ná krzyžách ftówione. Także Ene- 
my chłodzące i purgujace.  Nápizyktud: 
R.R«d, Althea, vue: i, Fol Malye. Violar. Lu» 
duce, «d, M. i, Pruror.tro.8.— Florum Violare 
Hordes, ań. pug. i. f. Becok: in [ito laths. R. 
Golar: Libr: i, S. diffilve Cuffie, val Biaprum.Seol; 
nc: í, Olei Vielacei, vni: 4. f. Cher. 

Goracość kiwi (z ktorcy to zapalenie po- 
chodzi ) ma bydź temperowána : Emulfy- 
Ami, fulepami chiodzęcemi , p:zydáiac Sa« 
letry preparowśney, 4 ofobliwie z tyzanną. 
albo zferwatka , Purganfe tu nie należą , 
chybaby: tego byfá wielka potrzeba. 

Powierzchne applikacye , fmárowánia, 
fa bardzo pomocne,iąko to Vagy album Cam: 
tar. Bopuljon, Rofarum , Olsa także Kelar, 


By fila. 


fo O Zápaleniu Nevek i Peckerzáť 
Nympbe, c. miefzáiac ic zoctem. Item. 
Wiezmi białek od iaia, przyday octu i oliwy | 
uliry dobrze , zmáczay w tym chufte przys 
1oz ná krzyże s ; żbytnie chłodzące applika. 
cye: nie mála bydž częfto zażywane dla 
fMwardnienia, zapalenia, 

Kátháplafma z chleba warzonego wr mle: 
ku, przydáwfzy žoftkow iaiowych, fzáfránu, 
trochę, i oleyku roz&nnego : teft dobra. 
"Fákze i blachá ofowiana ná krzyże przyfo- 
żona.  Plafter de Spermate ranar. Także) 
rożne Káthaplafmy zžioť chłodzących i ode, 
miekczálacych bárdzo fkuteczne fa, Kc. | 

W zapaleniu pécherzá. ( zábiegálac gán- 
grenie ) należą Kátháplafmy ex Farina , Fir. 
&artm., Orobi., Lupšnorum : cium Vino éodoram. 

Przytym chory ma pic Tyzánne. Opiaté. 
tež fuża: ofobliwie gdy chory ielt w go: 
rączce wielkicy, ktore tak przez uftá , iakó, 
tež i doEnem: dane bydź mála. 

Item. W zapaleniu pęcherza ; Cżopki Al 
bardzo dobre, ktore mál4 býdž. z fokow! 
chłodzących robione , przydálac Opium 6 
Succum. Hyofciami. | 

Ieželiby chory nie mogł puízezáč vryny: 
o tym będziefz miat nizey náuke, w choro, 
bic zwaney Dyfaria, 

W zápaleniu pecherza iezeli fie tumor 
wyda ná wierzch i zbierze (ie „uwalnia od. 

sho- 


b 
1 


Tróktat Trzeči. 3/1 
choroby. Ieżeli fig zás obroci iw Scirrhe- 
Jam duritiem, ieft trudne do leczenia ná ten 
czás trzeba applikowść Mollificantia iáko fa 
opifane, w kuracyi $cirrbufa watroby. 

Do wnętrzego zażywania fłużą Emulfye „ 
qum anodino minerali, także dqy: Plantag. cans 
Secchar: Satur. Camphora cum Lapid. gruncll.eci 
Sacchari Satur. Item. Tet ná to ofobliwy 
fok wyćiśniony z żywych rakow , piiąc go 
2 czymkolwiek. 


O Krwawym Moczu. 
Kzory nážyma fię Minčius cruentus? 
KRK. z vryn3 z rożnych mieyfc i przy: 

czyn? odchodžic może. Przyczyna nay« 
czesciey bywa ze krwi peťnošči álbo oftro- 
ŚCI Albo z kamienia w nerkách zoftáiacego- 
Oprocz tego przydáie (ie zfpadku,z dzwie 
gánia Ciężaru iakiego „ z zbytniey ágitácyi 
álbo z fimego pęcherz , gdy od kamienia 
w niém zoftálacego zraniony będzie, 
Ieželi zás mufzkuł ( Spindler zwany, Albo 
canalis penuis) zranione będą: ná ten czás 
więcey ktwi wychodzi, iako fię przytrafia ex 


| effrenata Venere z zápalenia pochodzącego , 


EX fluxu Gonorhao, 
Rožeznanie Choroby : należy ná fáme 
rzeczy $ ná czgičiey nórufonej ; i 
i ná przyczynach, 
Náprzod ftárzy podlegli tey chorobie, 


352 © Zápalenim Nevek à Pecherza i 

bárdžicy či ktorzy kamień čierpig, Xe « 
Mem Gdy krew z vryna zmieľzána będzie i 
ieft ná kfztatt wody z wyptokánego mięfa, ) 
i niekiedy małe kawałki krwi , ná fpodźie ; 
pokázuiafig. pofpolicie vryna ługowibywa £ 
podobna ; ofobliwic gdy ie długo w peche, : 
rzu przetrzyma, przez co czermieic. ] 
Item. Część zránioma (bol oncyże ) zná“ , 
czy leželi bowiem bol w krzyżach czuć 4 
znaczy zranienie nerek; leželi w fłabiznóch: 1 
Pęcherza. Item. Krew icżeliieft znerek: ; 
miefza Gig dofkonále z vryna , z Pęcherza 4 

záš częftokroć czyfta , i niepomiefzana wy: 
chodzi, tem Ieżeli zprzyczyny kamienia " 
krew z vryną odchodzi: znaki kamienia! | 
będz : wzwyfz opifáne , ktorych ieżeli nie : 
będźie: ze krwi pełnośći , álbo )oftrośd « 
zbytnicy pochodzić muśi. co fig czeftokroť | 
ftárym przydáie ; ofobliwie z Aegmy fłonej 1 
| 
1 


| 
| 


ktora w nich pánuie, 
Pregn: Wiele i częfte ktwi przez vtyfę : 
odchodzenie : niebeśpieczne ieft, gdyż ak 
bo fuchoty, albo puchling przynosi. Ę 
Item. Teżeli z wyżfzych części nagle krew 
do pęcherza zlewa fig, i tám (ig śpiecze, | 
vrynie wolnego, przescia nie pozwala, zátj 
kálac meat przez ktory odchodzi vryna. | 
Spofúby do Leczenias, ^ 
Jeżeli pechodzi z pefnesci krwi, albo te 
oftro: 


T rákta? Trzeči. 353 . 
«| oftrošči iey ; záraz trzeba krew puścić zreki 
i Znogi ieżeliby bytá tego potrzeba, álbo 
| Hemorrhoidy otworżyć iezeli chory do nich 
zeyczayny, fłużą à bańki ná krzyżach ; przy= 
tym dla cxpurgowánia hümorow oftrych we 
Jtwi Zoftálacych ; fłużą purgánfe. Náprzy- 
kład. R. Rhabar: puly: dr: i,Corall. ruby: pr.Bol. 
| 47m. «6, fir: S. Ay: Plantag. ync:3 Syr. Rofat. 
6 Sol. yn: i, M. day ná raz. Vel R. Caff. ris. 
i trada vnc: d, Rheber, fov. 2. Bol. Arm: fir: i. 
| M. enm Sacchay Y. bolas. ślbo też per śnfafio= 
A wem Rbabar, cum fol: Seume ec. 
Potym náleza Confolidentia To icft: 
a Wez foku babczanego czyftego : vne: 5. 
A przyday Beli wym. Lep: Himmat: aż fur: i 
t zmiefzay day ná raz. Psl Mleko owcze 
l częlte pite przydśiąc do niego Bol: «rm ieft 
U. bárdzo fkuteczne. leželi pochodži zpef- 
J| nosti i goracoíG krwie: ná ten czás zázy- 
wác Dekokciy chtodzacych, ex Lediuca, Pop: 
4 Balata . €ichorco > Emdivia floribus Nymphe z 
l| przydźiąc Red: Cosfelide Herba Centitodi mil. 
de folij, Rqvifeti, fumit Rubi Myrabol, 
ltem. Trochifes Gordon , ná tę chorobę fy 
^ Maypewnicyfze ; tákže Trocbifei de Chrab: cum 
T. 440: Plantaginis. przytym chory ma pić De- 
| <edliowem ex Ligno Lextifci, Do tc go fłużą tež 
, powierzchowne €atbaplafmata ex herbis ad- 
0 Frintiüns 6 confelidustibus ; kie vugven- 
| SKS 


A 
t 
254 O Zapaleniu Nereti Pęcherza! | 
tsm Comiiije.  Wodateż Egierfkaieft dos! 
bra pitac ia codziennie ; niekiedy može, 
ley zażywać cum Rhabarbaro © Mirabelanis, — 
námoczywízy. Teželiby pochodziło zi& 
mienia oftrego w nerkach lubo w pęchcszij 
2oftáiacego ; ief więkfza trudność w kuta) 
cyi, śofobliwie gdy w nerkách będzie ka-| 
mien ory, Ieželi pochodźi z exulcerácii! 
meatus Vyívarij, ná to fTuza inediones ex deco: 
cionibus confolidamtibas ( z tym fig tu niecheg| - 
rozwodzić ) 
Ná odchodzenie krwijz vryna m ftucžkác 
à zvopilta materya: Pigutki pewne, | 
R. Therebiwtb: iw Agy: Plantag, lose dr: 
Succi Liqvir: dr: 2. Trochifc: d. Thure, dr: i, S, 
A. Alkehin, dr: i, Mumie, fcr: i. f. pill. M 
Vel R. Sacci ie Spiff. Portal: dr:S. Gumi Atak 
| dr: S, Bol. Arm: fer: i, f pill. i 
SDekokcya ná krwawy mocz pemnai 
R. Herb, Agrim: M. 2. Verom. M. i, Flor: Wy 
ptr: Rofar, mbr: Papav. errat, ad pug. 3. Rih 
Symph: jor. vut: 3. coqy. an $1 g. Aqv: Colatktt 
cuilibet libre adde Syrup, d. Symph. Fernel, VÁ 
de Portul: aur d. Suec: Plewtag. vno: 2. Sp) 
Vitrioli, q. S. ad gratam aciditatem, dofis vui: $ 
bis de die. item. Opiata fa bardzo fkute“ 
czne, ofobliwie Pill, d. Cywogleffo, de Siyrat 
Atem, Agva Styptica cum opio fecr. AI 
ltem, Tini: Coral, © Sal, Tind. Smeragliy, 
; : Torre | 


| à 


Tyáktat Trzei? 455 
Terra Sigillata, c. wiele waże. tet. Ná- 
fienie babczane ná profzek ftárte', wczym - 
kolwiek zázyte , pomocne ieft; może do 
niego przydáwác Kadzidła tártego , także 


| korzenie kurzego ziela dobre ná to, 


181, Mech ce ná tarninie rosnie left pr- 
wny. Tm. Warz psie iezyki żiele , piy 
polewkę left rzecz pewna. 

Irim. Slaż z korzeniem także warząc,i pi- 
lac pomaga, &c. 


O Wrzodzie w Nerkach 


j Pęcherzu. 
Rzod w Nerkách i Pecherzu ze trzech 
przyczyn bywa. Pierwfza gdy fie zápa- 


| denie Nerek lubo Pgcherza w wizod obroci, 


Druga eftrosc humorow táka,ktora krwawy 
mocz fprawuie. Trzecia gdy kamień oftry 


| część tę w ktorey zoftáte : rani. zkad potym 


naftępuie exulcerya , tá przyczyna icft nay» 
pofpolitfza. 
Rožeznánie. Náprzod gdy przez czás dtu- 


|, gl zVryna. odchodzi ropa: wizod nieomyl- 
| nyw częśći ktorey : (przez ktorą przechod£i 


Viyna ) znáczy. Jeżeli zás w nerkóch álbo 


| Pechérzu ieft exulcerácya. dechodzi fie 


Z bolu? ktory ieżeliieft w krzyžách > znać 

že zneiek exulcerowánych, leželi z p&- 

&herzá bol bywa w tonie álbo ip Periače , 
A a 4 Oprocz 


356 OV rzôdkie m Nerkáchi Pecherzn) 
Oprocz tego : ropa zherek odchodzaca tek 
dofkonáta, to ieft biała , lekka , i niefmio* 
dliwa, i wiecey icy odckodźi ktora bárdziey ` 
fie z vryna miefza. rázu poko $wicza, icít 
podobna mleku, potym ná fpodzie fig uftá+ | 
wa. Z pęcherza zá$ wychodząca ropa, nie | 
bardzo fig miefza ż vryňa, i hie w ele iey | 
edchodzi zwyczaynie bywa niedofkonále , | 
pomicfzana i fmrodliwa. Gdy záš «x Orificia | 
Wefyki, álbo ex mesin vrinario żiśnionycht | 
pochodźi, ná ten ¢zás fzczera ropa częfto i | 
bez vryný odchodzi,vtyna z wielkim bolel | 
ixzniečiem wychodzi, ktory wydáie fig w 
tym micyfcu gdzie icit exulceracya. to iet | | 
álbo is cole Vefca, álbo w sržodku , álbo ku | 
końcowi canalis, lezeli będzie głęboka | 
exulceracya , ná ten czas krwi wiele zropè | 
odchodži i częfto pokázuia fig ramenta; tà | 
jeft ofkrobiny. Teżeli „z pecherza exulcts | 
pacyi : zwyczaynie pokáža fig w vrynie ni: M 
był ufki ślbo fkorki rozwlekte. leżeli w 
mer kách długo owrzedźiąłość będzie; vrye | 

| 


na wychodži te'na ták iako w kámienit, 
— Bregn. Wfzyftkie exulceracye wngtržné , | 
wiebeśpieczne fa : á ofobliwie te do ktor 
rych fig humory oftre $Ciagáia. Świeże 0+) 
wrzedzenie nerek i pecherza, łatwo fie mo» | 
że uleczyć; záftárzáte zá$ prówie nieuleczo» d 
peich, á ofobliwic gdy z kámienia przys, 
ey 


Tvátiat Trze 39? 
czyny pochodźi trudne ieft do uleczenia,Áž 
chorý onego pozbędzie. 

Spofo bý do Leczeniaa, 

Służę ná exulcerácye pomienione (ziá- 
kicykolwiek przyczyny pochodzące ) Medy« 
kamenta, očierálace, sčiagáiace, i wyfufza= 
isce; Przytym ieżeliby żiakiey oftrosci 
humorow pochodziły ; trzeba brác purgán- 
fe ktore mála bydź wolne, iáko to Manna, 

, Kóflpa, Rhabar. Syr. Rofat, Sol. Wel R. CAJ. 
rec: brali: yno: 2. Manwa Cal: vic: $. Pulp. Si 
bih. S Tamarind. aż. Vuc: i, Mucilag. Sem: PU, 


| dr. 6. Succi Liqvir. dr: 2. cum S q. Syr. Rofat. 


(f. opiate. trem. Merówrius dulcif. cem pulpa. 
a Caffe, zážywaný ; z left nayfkutecznieyfzy ,ktos 


| ty purguiac ora2 czy$ci exulceracye, 


"I 


] 


j 
| 


> 


| 


Y 
[| 


Lem. Terpentyna z profzkiem lukrecy* 
| owym zážywána : ieft fkuteczna ; ofobli» 
wie w ten czás fluży, gdy fie pokázuie vry» 


| fia metna. Krwi pufzczenie ieft potrzebne 


| gdy icy ieft pełność , ślbo oftrość; Nic- 
| ktorzy z Medykow zálecáis womitorya 
wolne , dla odčiagánia humorow $Ciagáia- 
cych fie do częśći nśrufzoney ; Po odprá- 
wionych purgáüfách ; Pic ma chory ferwa- 
tke, albo Hydromel, albo Tyzánng, miafto 
piwa álbo tež ośle mleko , ktore ofobliwie 
flužy ná tę chorobę. Wody też minerál: 
ae nic od rzeczy fa: 1ednak że e nietrudno 
A 2 Bá ich , 
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ná ich mieyfce tuza Dekokcyc rożne. Ná, 
przykład: R. Salfe Parill: vuc: 3. Rafar. Li 


gn Lemtifii, vni: 2. Safafr. pac: i, Rafar. Ebon 


CC, 4d. vuc: i, Injsbar-Ssheft ad. pno: 8. Ligh) 


Nephrit pac: 4. Hordei mundi yse:z, Aqv: font. 
OH 3 inf. per 24 bor. cogy: ad Mid. confampt,. 
detur pro potu ordinario. Przytym nálczo Cow 
felidantia, Náprzykľřad: R. Bol. Armen. Ter: 
re Sigill 44. dr: 3. Gem: Arab. Tragacan. ah) 


vu 6. f. pulv. dof. dr: i, im lade Caprino: 


Nád to iefzcze lepfze Trochifis Gordony om 


Decodo Hordei zażywane. Vel R. Confer. Ri 
„ far. Antiqve , vni; 3. Sem: Portulace , Plantag, 
Myrtil Bl. Arm. Terre Sigil: Sangy. drac. ań, 
dr: i. Rafar. Ebor. Troih fi. Alkekingi ań, dr S. 


cum Syr. d. Rofis Siccis f. opista, náraz biáť ` 


ják káfztan po dwa rázy ná dzictj. 


Item. Saccharum Saturni Cryflallinum : zál — 


žywálac go w ferwatce co dzień : icft pe 
wne. ltem. Dekokcye ex Red. Symph. © 
Flor; Hypericon, © alijs oonfolidawtibus ; tákit 


Balfama, iáko to Balfamus naturalis, d, Copsi- 


ba, Porvianus niger yulmevarius : fa wielce po 
mocne zážywáigc ich czefto z Dekokcyśmi,| 
wzwyfz pomienioncmi, | 


Item, Decočtio Ariftolochie,) w ftárym owrze. 


dzeniu) pita znacznie pomaga. 


Ná owrzedzenie w Pęcherzy. 


Służą ofobliwie injekcye , naprzykład - 
R. 7 > 


RAM» 


"A 
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R. Rad: Confol. joris vue:i, Hord: ttttgr: M4 


| Fol: Agrimon. Veron. Scerd. Achmill. Sanienl. 


ań M. S. vagv: in S. g. Agy: Comm: R. Decodl. 
libr. i addo Melli Rofat. vnc: i, M. pro injectio- 


| pe. Dáefegtüprzefiroga áby fpryca nie 
. %zynič injekcyi gdyż liqwor nie doydzie , 
"dla mufzkuta Spinktera „ ktory zawfze sči- 


śniony1eft; śle włożyć wprzod Kathetet , 
potym przez niego , fprýca wpufzczác De- 
kokcya. fer, Pro injećliowe. R. Sam: Fe- 
Angr: Cydonior. ań fcr: i, macer. per bor: im 
Deci: bord: librz i, expr: pev livtemm, expreffo 
«ide Ol. Amjgdal. dulc. vwe: 2. Mall. Rofat. Col. 
bocsi, M. pro iwjslliówe. item. Trochifci Gor- 
doni w mlekurofpufzczóne wiele potnagáis, 

fem. Ernulfye rożne Trorbifiś Alkik woi con- 
firra florum altbee , wicle ważą. lezeli w 
fic kách ieft exulceracya , żóżywść naycze- 
ščiey Terpentyny cum Saeco Ligvir. Sacchara 
Rofato przydáiąc Saccbari Satsýni. przytym i 
Dekokcye rożne wzwyfz opifáne. Przydá- 


| Je fic tež exulčerácya Pęcherza, z zážytych 


Kanikarideś, ná co fluzy mi: ko przewarzśne 
£ zywokoftem ; piiac go codźień. 

Ziele Rzepik zwane, warzac go w wó: 
dzie i piiąc, ieft doświadczone ná eyülce- 
tacye wnętrzne. Balfama także; fáko to 
Sulpbuy, Thertbinib. Smccinatus Saturki . i 
wzwyfz pomienione : fkuteczné fy zázy sá 
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360 © Zbyłnim bia Urga | 
Sac ich nie czefto bardzo. Item, weż et 
pentyny Weneckiey ćwierć fota zmiefzaj 
43 2 żołtkiem iaiowym rozmać: rofołem 
sniefnym wrzącym wypiy. ciepło, vezyň to 


po kilka rázy uznafz pomoc.  Aplikacyi 


powierzchne ( lubo ie Authorowie «ilem 
iz) mato ważą iáko i kapieli. 
O. Zbytnim odchodzeniu 
Vryny. 
Ktore nózyma fie Diahetes , allo Bienen 
Nephrítica... 

"OQ ieft vryny częfte i.zbytnie odchodze 

nie, pochodzące z fłonośći, álbo z zb, 
tniey wilgotnośći bárdzo. oftrey.: ktora ji 

brilas pęcherża pobudza do uftówicznejo 
wychodzenia, vryny. 

Dwoiaka ieft Diabstes.: Pierwfza ZOWit 
fie Vera, „druga Notka, Vera ( to icft praw 
džiwa) tá ieft kiedy nápoy nieftráwny.? pie 
dko przez vryne odchodži, co bywa z. gore 
ezka, zprźgnieniem,i i z Gińła opadnieniemi 

Notba nazywa fię.tá , kiedy więcey vryaj 
odchodzi śniżeli chóry piie zprźgnicniem, 
z. gorączką. wolną, i z fłabościa, A 

Pregm: Ieżeli icft, choroba záftárzáta , i 
efobliwie w.ftarych. Z trudnoščia. uleczji 


fięmoże ; Ieželi fię przyda w parálizu zał: - 


canm y prawie nieyleczonaiefi. Icżeli n 
przy: 


m—— ———MMRRRMQáMMÓ — 


Traktat Trtetis 361 
p'żyda po gorączce dľugiey i čiefzkiey „albo. 
èx effrenata Venere ; także z trudnością wiel: 
ka uleczyć fie może. 

- Spofobý do Lectenias. 

Ná początku choroby: uwazywízy okoli: 
eznosč ? może krew puścić zręki, Potym 
dla expurgówánia z zbytniey fIonosci i oftro. 
$ikiwie: fluza purgśńfe ; także ná poty 
dane Medykámcnia, ktore może i przez fue. 
cha wannę fprawić, ieżeli śiły chorego be- 
da do tego fpofobne, 

Purgáüfe mála bydź ex Rhabar. cam Myra 
bol. iw Decelfo Plewtag. Portul. álbo Pill, mafi 
chine, Alotphangime , $1. Womitorium tež 
wolne : niekiedy (kuteczne ief. 

Item. Do przeczyfzczęnia krwi należa Sy8 
Fopy, de Fumaria, de Cichór. cam Rhabar, de Alr 
thea Férnel, i Dekokcye rożne zá nápoy chos 
zy ma pić Decodlionetm Ligni, Lentifii Gvaiaci. 
w China. © Rad: Tórmentill  Bifor. albo 
Wez tárnek fachych ślbo i świeżych kilką 
BÁSCI, (kory wnetrzncy debowey co potrze» 
ba , igczmienia przypieczonego gźrść albe. 
Qwic, watz w wodzie przecedziw(zy, zágáť. 
w.tym kilka rázy ftal, piy miafto piwa. 

Wem. Ná zátrzymánie. R, Cenfar: Refas.. 
ANGE VY: 4, Bol, Arm, Ceýall. ruby. p.e. €, 
afli, ań. fir: i, cum Miva Cydonier f. Opinię, 
RÁ raz brác ik kafztan dwa rázy ná džiem, 

Age. 


| 
A 
362 O Zbytniem odchodzenia "Uryng. | 
Mem, Syr. ex Rad: Symph: cum Pramis Syl- |. 
fir. cocus, ieft doświadczony. 


tem, Miekokożie „owcze „ ( galząc wi 


nich kamyki rofpalone ) i piigc co dzień: | 
fafkuteczne. item, Kapiel warzona z dee! 
bowey fkory, przydźiąc do niey hałuny 
fporo : : ieft pomocna, Po kąpieli fmaroe| 


wác krzyże i ono , Vngy: Comitifja. Hee f 


Mari: adfrić. Liqvor Stipticus. Opiata; e 1 
bliwie Phileninm Perficum zażywane cum ledit | 
Chaly beato , ieft pewne. — Choty przytym| 
ft zedz [ic má potraw ffonych, korzennych, | 
ma tež pić mało bardzo, więccy ieść. ofosy, 
bliwie kafzę ryżowy, polewki WSE | 
| migdały przypickane , kafzę ięczmienną s 
(wprzod i ig przypiekizy dobrze) potym wa) 
rzyć; Kawy zażywanie ieft bardzo fkute- 
czne. ium. Woda wapienna ieft doświad- | 
czona ; dál4c 14 ná raz kwaterkę, dwa rázy l 
na dźień. 
Kołóczki doświadczonen. 
R. Rofar. Spocij aa dr: 10. sem: Portul SKóć.|. 
Liqvir. Bol. Arm, Sumach aa. dr:2. Stm, Lal) p 
ca. Coriendr. Santal.eubr. Berber: oA. dri, GRM. JA 
Tragen. arab Balaufr. až.dr: z, Camphor. ASR 
ssm S. qi Succi Pruner. Silvefir. f. Trochifei dof, | 
dii, lem. R, 44v: Plantáginís vue: z» 400. 
Vin s... dr: 6, Coral: rubr, pr: dni. Land.) 
Opist. | 
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V. Opiat. gr:2. Spir: Portale vie: i, M. capint: eges 
| €oclleatim. 
à AU ; (SEES q S 
| O Niezatrzymaniu Vryny. 
3 Rzyczyna niezátrzymánia vryny, pocho- 
j dźi z flábosci álbo z rofprzeftrzenienia 
y mufzkulu, Spinder zwanego, w czym left tru» 
k dpość do leczenia ; Pofpolita tež tá cho- 
| toba młodym gdy w głębokim śnie podfię 
| pufzczśrą albo też gdy fic im śni že na dwo- 
l ze to odpráwuig; ipod czás ták bywáia do 
| tego pizyzwyczáieni że im rádžic nie mo. 
| na lekarftwem tylko korbaczem albo rozga 
| Ipiiakom fię czefto trafia ryby w łofzku ło- 
b wie. Pochodzi tež tá choroba z fłabości 
wielkiey, i z żatłumenia ciepła przyrodzo- 
mego ; iáko fie tráfia blifkim śmierci, 

Item, Trafa fici w Paralizu znacznym s 
także w affekcyśch imteflini victi per conftn- 
fum; także gdy bedzie zrániony mufzkut 
[4 spmółer od kámieniazoftáiscego w pęcherzu 
/ Tákze Zimne i wilgotne przyrodzente przy- 
czyną tey choroby bywa ; ińko w fťárych, 
“I choroby też niektore przyczyną bywiia 
tey áffekcyi, 4 ofobliwie oft.ość wielka vry- 
ny Álbo gorącość , ktora fzczypiac mufzkuł 
Spinlłer. Akcyg iego zatrzymywaiącąi šci(ká- 
isca: fľábi. 

Spofoby da Leczenia. 
- Spofoby do leczenia : podáis fig w pofpo- 
lito- 


244, © Niezdtrzymónia Ursyn | 
fitošči z. ktorych Medyk roftropny , według: | 
przyczyn choroby. ; záżywáć može. Náprzod | 
krwie puízezenie mieyfcá nie má, chyba, W 
młodym wieku, i. to uwaaywfzy. przyczynę: 

Purgáňfe fe. potrzebne : ktore według. 
przyczyn mála bydź akomodowane, Oprocz 
tego należą, Afiringomia. Gr exficcaniia, Nés 
przykład: R. Red. Comfol. Maj, ve: 8, Rad, | 
Cypur.. Galang. ań. dr: i, Plantag. Bguis,Pontaf, | 
44. M,à Nicam Cnpref, Calic. Gland, 45, fct :4p. 
Sem, Rute, Aqui Gafi, Taris, Kafar. kbor. aż, | 
fir. 5. Bofar. rabr. pug. i. Vini rubri, libr: a. | 
anfund, per 24. her. Colatara aromatizetur Cir. 
hamoimo © Saccharo,defs. vne: 4, bis de die. 

Ofabliwie ná to fľuža. Mozg záieczy fur. | 
fzony, tayna záiecze, popioł: zo myfzy pala 
nych, kopyta wieprzowe palone, koftki z 
Dáktylom ; Orzechy: lefkowe palone, fkorue | 
py iaieczne palone 3. Brofzek ziżiela Rze.. | 
pik zwanego.  Skorka, z żołądka kurzego, i 
fufzona, gárdžiel koguči, kopyta ko£ie par 
lone, pęcherz koztowy,ryba ktora hywanies 
fháwna w żoładku, fzczupaka, te rzeczy má. | 
ia. byd£ ná profzek fubtelny ftárte i dawane 
w.czymkolwiek lubo.fáme,lubo iedno z dru 
giem micfzáiag. 

Tezeliby tá choroba pochodziła z.zárážes | 
mia parálizeín Nerwu ktorego n&to mála. 
bydź kąpieli gotewáne „ 4x Harbís. Nervinis, | 

= wkto- | 
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w ktorych chory ma siedzieć po, pas; przy: 
tym náleža fmárowánia. Náprzykiad. R. 
Vagy: Nerváši Martietem, Comitifes 44. VNG: 9 
Croci Mart. adfr. de, 2. OL. Meflitis g. 8. f. 
Binimentam,  Decoltionts ex Ligno Lentifcs Gy» 
ici, cem herbis © Rad, aftringeniibus valent, 

Jem. Wez wody czyítcy, zgáś wnicy po 
kilka rázy rozpalona dachowke, tę wodępiy 

Topica. też, fa dobre ktore mála bydź przy: 
ktá dáne, ad psrinesm ( to ieft iuter anum 6 
zeficalos, ) ex Enula Gal arom, Manta, Salvia, 
Origano; Calamenta , alfintkio Myrtillis Balas 
fris _ Albo imfifus z pomienionych Ingre-. 
dyenciy ; Náleža też i pląftry rożne „ Vs» 


- gyemta , Limimenta, z ktoremi krotkie Cop 


petidiuse nicpozwalą rofpościerść fie, 
Profeh fiuteczny dla tych, ktorzymálm 
zwyczaj. w tofku.rybytormićs, 


Ra Stomach, Gal. pra, vmc: 4, Palys Agrim, 
Fac: 1. Krinacei terr. comdufit, vmc: 2. F pulv. 
def. dei, Kal. R. agrim, dr: s. Rad. Confóć, 
mejor dr:-3, Stomach, Gall, VNE: $, Sterceyr. Cso 
prl. dt. 5, f. pnie, def. dr: i S3 

Item, Popiot zkozich taiem icht fkute» 
czny 3. tákže popiof z Bufona:  Krzytrafia. 
fig tež tá choroba biafyrrgfawom przy ra: 
dzenm, z prayczyny baby nieumičietnes, 
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366 O Ifihuryi, Strángurji, i Dyfarji, 
O ifchuryi , Stranguryi 


i Dyfaryi. 
Schuriss Kelt žátrzýmánie vryny , tak że 
mic odchodzić nie foze. —- 

Dyfurie. left trudne edchodzeńić vrýný 
Z wielka boleśćiż : | pochodzące Z gorácosci 

i oftiósci oficyze. 

Strangaria. [cf uftáwiczňe usitowánie 
Vryny do wyścia: z wielkim bolém 11znig* 
čiem : ktora tylko kapaniem odchodzi. > 

Ifihuria, ieft dwoiaka: iedna Vera álbo le: 
gitima, druga Notha albo Späria. Legitinia tO 
ieit prawdźiwa: pochodži ze trzech przy- 
ézyu. _ Pierwfzaieft; Vtraceńięj czućia 
wpscherzu dla Nerwu d do niego idącego) 
parálizem Zárázonie ga, albo hufhorem gru- | 
bym zárkáncgo , álbo dla defektu duchew | 
dla ktorego pęchefz, yim ex; xltricém niema; | 
iako fig tráfia w fzáleňftwie w $piąccy cho: [ 
TObieiinüych. — l 


> 


R EPP EE m A ŽE 


Druga przyczyna ief : Ožiembieňie pe. 
cherza, ze wnetržných ślbo powierzelinýci 
przyczyn  Tizečiá przy czyna ieft : Sóifłość 
Coli Voice: ktora pochodz: álbo z nábrzmic: 
Mia, albo: Z zapalenia, albo Z owrzedzenia, 
álbo 4 wyrofłości iakiey w meácic cztońki | 
naturalnego; albo gdy krew zpiekła tenże 

mcát 
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meát zátka, álbo kámicň, tráfia fig i z prze- 
tr zymánia dľugiego vryny : Hemorthoidow 
nábrzmiátosci, &c, 

Natha. nazywa fig tá. Kiedy nic do pg: 
cherza feri to ict wodniftego humeru nie 
odchodzi, Czego przyczyną fa Albo nerki 
albo Vretkercs álbo Vene AR Ade Gdy 
álbo kamień w nerkách, álbo fiegma gruba 
i spickta žátyka viss vrinárias , albo ropa 
Šciekálaca z wyżfzych częśći. 

Strangurta. Z rożnych przyczyn pochodži 
ták powierzchnich láko 1 wnętrznych. Iáko 
to z oftrosci Vryny;Z exulceracyi pęcherza, > 
bo meátu przez ktory vryna wychodzi, 
zbytnie fľoncy viyny, z náfignia oftrego, ia- 
ko bywa in Genorbea yirulenta bywa i z picia 
míolege piwa albo winá niewyftałego, ál- 
bo «x Mtdicatantis diwreticis , gdy ich kto 
czeľto zážywa, álbo z nábrzmicnia mufzkue 
łu Spinder zwśnego, i zinfzych przyczyn , 
ktore explikowác z políka dla tálemnice : 
niepodobno, 

Dyfuryi przyczyna ieft. Wielka goracosc 
vryny ; ktora pochodži álbo z pomicfzáncy 
cholery, ślbo flegmy fłoncy, álbo zropy Z 
nerek z nią fie miefzáiacey, álbo kamień zás 
ftepulacy wolnego prześćia vryny álbo zás 
palenie lub owrzedzenic viarum yrinerierut., 
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358 O Ifiburyi, Stranpury, è Dylaki, | 
Spofoby do Leczenias. : 
JK uoa według chorob i rożnośći przy- 
“czyn ich,ma by dž akomodowana. to ieft 
ieżeli lihris pochodzi 2 nerek álbo Vrerher 
śtfękciy, albo też z kamienia, álbo z ówrze: 
dzenia: Spofoby do leczenia z włafnych | 
inicyíc bráč (ig máig, | Ie£eli też pochodzi 
z pozátykánia vssarum emslgéntiam > ná to 
uży krwie pufzczeńie i purgańfe. — Teželi 
zzátkánia mcátu od kamienia, o tým mafź | 
naukę w kuracyiiego. Ieżeli kámieň w me: 
ńcie członka naturalnego uwiežnie : Śćifkść 
palcami członek powoli popychśiąc ku końa 
«owi. ńżeby łatwicy wyfzedł ; kłśść czło 
nek w mleko Ciepłe, álbo wniść do kapieli | 
w ktorey po pas siedźieć : á to dlatego by 
fig mcát rofprzeftrzenił,  Teżcliby zaś ání | 
tam áni fam nie dať fie pepchnac: vezè 
Praktyčy, £cby z obu ftron związść członek, 
i z boku wyrznac kamyk. Gdy zá$ pocho: 
dzi zzáwarčia Colli Veficé z nabrzmiałośó 
álbo z zapalenia oney ; na ten czas włożyć 
kandelke ( koniec ity oleykiem migdało: 
wym nśfmóarowawfzy , Ketheter wpufzcząć | 
niebespieczno: áby części nárufzoney nie | 
porániť. Inśi miafto kandelki , wpufzczśij | 
strong bafową nápusciwfzy iż oleykiem mi: 
gdátowym, ktorą trzeba trzymać przez czás 
aśka tým przetrzymániem rofpęcznieie, 1 
Z mcát | 


| 


p— 


i 
1 
( 


Trákta Trzeá. 30b 


 tneśt zawarty rofprzeftrzeni, — Ieželibý 


$ 
i 


zás Caruwcula bylá w meácit, álbo exkrce 
fcehcya znaczna, ná ten czás trzeba Kath. 
ter wpufzczác dla rofprzeftrzenienia, á przy« 


| tym zápufzcrác rzeczy trwóiące przez Kathe 
| ttr, á nie kandelkámi, iáko mái zwyczay 

| niektorzy. ležel z grübey materyi flegmi« 

| ftcy (ktora zátyka piss trisarias ) pochodži 

| vyny zátrzý mánie ; ná to fľuže purgánfe , 

| ewm ihirebiitkina, Enemy, kąpieli, 4 diureticé 
| ktorych będzie hižty. — 


Iu Byfaria : należy krwie puľzczenie i 2 
powtorzchiem, purgánfe, womitorya, Eae» 
my: potym diuretica, 


|. Medicamenta divitira: to ielt vtynę pope- 


dzaiące ; fo te, 
Spal fkorupy iaieczne n&popiol, nátnoce 


| BO in «qv. Petrofel, dáway náraz po kwas 
| terce: icft doświadczony, 


item, Wez nafięnia Allskigpi, fitucz nás 
mocz w Winie: piy to Wino. 

Item, Stońogi pracparowáne , iako fig 
Wzwylz namieniło : fa fkuteczne. — 

Item, Olckm Scorpion, Matheeli, dálac ná 


| fae po 5. álbo pe >. kropel. 


Mens. Spiritus Salis, Succus kapbaui, Sucia 

Parietarie, pržydálac do niego Spir: Salis, 
„Nám. Aqv. Tborales, — Item. Spir, Sklpby 
©. sherelieri, sal: Fabirum, tir: gu wm 
416; 
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Theribintb. mafz tego dość oo 
mienia. | 

Enema doświadczona, à 
R. Rad. Apy Petroffel Rufci, Gram. aa 
` Malya ca päť: z Pavietár. M. 2. Sem: 4nif | 
Fenicul. Aniti, CArmi, Danci, Amos , Carihami, 
Rafa, Camini Bascoat, Lauri, ań. VAC: $. Flor 
Chamomill, Mslllos. anethi, #tachad. «x. pugu) - 
coqy. in Vimi alb. $. g. ad med, R. Colat. lbr:i| > 
adde Butyri rec. ui: 4. Mtl, Rofat, i 2. $46. 
char, rubr: yne: i, Baned: laxat. yi: S. OL. PU 
cs, Aneth. Lini, ań vno: i, f. Cbfisr. 
Item. Służą rożne Káthaplafmata, Mate 
race zžioť vngventa, Linimenta, także Cy, | 
` bula z fádtem fmázona ná łono pizyktadí | 
na,inák zyzc. ` w 
Ná Dyfer)a : Ktora zwyczaynie. pochodzi 1 
z gorącośći Vryny: - Służą Emulfye, Dekok 
cyc fľužgce, ex Malya, Laituca, Endivia, Pot: 
šmlacn, 6c. także ferwatká krowia álbo kò - 
Zia z faletra pita; tákze wodka rozánni 
| Z białkiem iatowym ubita 1 pita, 
ltem, Confit: Flor. Malye, Troch. Alkekit, 
Decodl. Malý, cum Syr: Violar. przytym nále 
Za i injedionts ex Lacie ; iezcliby tego byli 
potrzeba. ltem. Służą mápopedzenie vij > 
niy. Spir: Sal. Arm. Vorinofus, fuper Cori: Avant 
Cohob: Mercur: dule. Puly: Liqvir. Oleum Ik 
niper:- spir: Vríne, M Tart; Vel: Spir: Nitt 
SKG 
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, Bucétts Cancr: expr. Sal fimi Colamb.Nacl. Pere 


fior. Emsal. ex dem. Viol. Spir. Lumbr. Olciek 
migdátowy, mleko kożie, kapiel z kožich 


| bobkow ; Dla proftych ludzi fok wycisnio- 
| my z łayna końfkiego icft bardzo dobry. 


Ite, R. Ocal, Centr: pra. dr: i. Syrup. d. 


| Alibsa Feracl. ynszi, Aqu. Petrof, vue: gw Olei 
| Jamiperi. gat 5. M: day ná raz. 


Catbapla[ma doświadczenao:ć 
R. Rad. Alij, Capar:afat. ad. twa. 2. Sem: Lie 


| wi Baccar. Inniperi «4 yne: 4. Sem: Carni dr:5. 


Herb, Cevefol. Paristar. Flor: Gensfia , Lupuli 
Chamsowik. Millilot, 44. M. i. incifa Cr centu[a, 


j| £eqve iw Pini Ć Agy, part. aq. «d hamid. Conje 


Przyłoż ná fono, i pod mofzna fpodem 44 


"Permeum, — itm. Wodę częfto wusciech 
| trzymśiąc? vryna fig dobywa przetrzymánas 


SProutki [kutecznás. 

R. Thereb: Ves. parum tofa, di: s. Succi Lis 
qvir, Sez: Viel. Milý Solis, for: 2. fo pill, dofis 
kre. 7. femel de dis. 

Item Dekokcja z Sabiny pita mocne 

wrynę pędźi. 

Icżeliby zátrzymánie vtyny pochodziło , 
że złcy digeftyi, ná cen czás nie ftużą lekar» 


| ftwá vryny popedzálace ; śle digeftyą nápráe 
| wuiące: o czym byłe w kuracyi nieftrá» 


waośći żołądka. 
Ná Strángúrya też Medykamenta náleie 
Bb ge, 


ne ktorych wypifác nicpodobna, | 


372 O lftburyi Dyfuryi Stránov, | 
co i ná Ifi hurya. 5 
Vel: Oleos. ieft bardzo fkuteczny. 
item TitBura eftacijs Reguli Autim: pór Ol, 
Vhereb, extr. afl feireta. 1 
Jtem. Niektorzy ná Strówgurym piia wino, 
insi gorzałkę hanyfzkową z oleykiem bur. 
fztynowym ieżcii go mieć moga, fttukízy 
glowke czofnku , rozmaciwízy w gorzałce 
przecedzáig i piią; Inśi pępek kozlowyt 
łoiem fmá:uia ; Inśi kozie bobki świeże fo! 
zmąciwizy w ciepłym piwie przecedzáio i 
pila. rozni rożne mála fwoie fekreta, ktore 
nic-rzecz tu wyliczać, Abferbentia ná te cho! 
tobe, ofobliwie fľuža. | 
liem. R. Spir. Sulph Camp. dy: i, Spir: Sali 
dr: e. Sal Atfinib. Genil. inutperi Nri fixi ah, 
gr: 5. M. def gat: ty Iezeli pochodzi zzi 
mney przyczyny. R: Mytrid dr:i. Ol. Rati) 
def, Arawiiar. añ gut. 3. M. pro defi vus 
Irem, klidnarium Fallopy icft pewne, Lim 


t 


Ná Tfeburyg i Strángurya.: 

R. Ol. amygd. dul dr: 2. Chamomill vnc: 4. 
Pingy. Gel. dr. i, Ol, Scorpion. dr:6 vngy, Di: 
althea vnc: 8. Cera parum f vngv. quo vngatut. 
Perineum, ślbo cybule rozetrziy z winem ná 
tolz micyfce przyloz. i 

ltem. Sok ziednego raka żywego wyči: 
śniony, i z winem zážyty : viyng pedži zá! 


k 
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pewne. Item. Sok limoniowy z fokiem 
rzodkwiśnym zmiefzány, i ï pity: toż czyni. 
Prośći zás ludzie vrynę świeżą kožig piię. 

ittm. Korzeń Onenidis warząc i pliac: po* 
mocny ieft także i ziele (Pánny Maryi lee 


| nek ) zwane. mem. R. Ocat Luci pije, Cancr. 


Śwccini, AŽ. par. aqy M. detur. 
Item, Profzek z fáien myfzych ieft dobrý: 
| tákze i mozg froczy potężnie vryne pedži 


| naraz dość put, Item. Saletrá z Dekokcya 
i Bożego drzewka. Item: Ielitka sledžiowe 
| fufzone, Sc. 


ltem Pigulli ná Ifchurya: 
R. Therebiutb. Cypr. code ynczi, Rhabar:dr. r. 


| Liqvir. for: 2. Swecini alb. far: 1. Macis, fer: 8. 


| {Max «x qua form:pitl def. viro. 9, tundo cabitka 


Káthápláfmá Sekretna ná popędzenie 
Tryny. 

R. Paristar. M. 2. Ctrefol. M. x. S. incifa de 
toqv. admollt. © «dde Butyri rec. vac: 2. OL: 
Scorpion. vni: 1. S. M. calide pebini applicetur. 

Item. 1njedlio Succi Rabani eum Succo Ling» 
nam ich doświadczona. : 

Ná Sirángurya. 

Dobry ieft oleiek zwofku, ialowcowy , 
burfztynowy, &c. tákze mleko ciepic pite. 

ltem, Cybulá z málcem wieprzowym przy» 
fmóżona , i ná lono przyfogona; pomaga. 

Bb 3 Jem, 


374 O 1fehuryi, Dyfavyi, Stránguryi) | 
Item, Igzyk gęśi ufufzony i ná proch ftór 
ty, zázyty ieft fkuteczny. rm 
ltem purgáns, | 

R. Bened, laxat, ync: i, deme. cum agya Fae 
nicali, Ná gorącość i oftrość vryny, z ktos 
rey Stravgeria pochodzi. R. Malya , Porta 
lace Lanca, až. M. 2. Cody, in agya, colatur, 
cuilibet libre adde Syrup. Nepxf. Papaver. alii, 
- €pdenior. «à. yne: i, niech chory plie po dwą 
rázy ná dźień, ná raz po kwaterce z ofoblie 
wie też fľuža Emulfye ; o ktorych byłą 
wzwyfz, | 


i 
f 


TRAKTAT | 
CZWARTY. 


O Podágrze i Kolonies, 
© Dworfkiey C borobieg 


O Podagrze i Chiragrze | 
Ktora mózyrsa fip Arthritidir, — 


A pihriridis ieft dwoiaka, iedna ich Vaga, 

druga Fixe, — Fixa tá ieh, ktora álbo w 
nogách, álbo w udách, álbo w tgkách, álbo 
w kolánách : zášiadízy bolem nieznofnym,. 
chorego dręczy. Waga zás tśicft, ktora po 
ftáwách tám à fam fwoic drammata odpiń. 
wie, , Pefpos | 


10 
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 Pofpoliéie Authorowie czwórką opifuig 
thorobę Artetyczną. to ieft gdy ręce bole 
opźnuią. názywál4 ią Chiragre, Gdy vdá ; 
názywáia 1fchias to ieft Scyátiká po proftu z 
Gdy kolana názywáia Gonagra. Gdy nogi 
Podźgra. W infzych zaś członkach bole 
názywáia zwyczaynie Aribrifidem , lubo nio- 
ktorzy i tym názwifka daią, Náprzykľad 
gdy bol wpadnie w junkturę fzczeki Syage. 
Wagram nażywaia Gdy w kárk Trachtagram s 
Gdy w grzbiet: Rachyfagram ; Gdy w ramię, 
€bemagram ; lecz te názwifka nie fa we zwy” 
Gzálu u Medykow, 
Przyczyńy tey chotoby faiednewnętrzne, 


| drugie powierzchne.  Wnstrzne fa te. 


1. Oftrość Swcci Netmci ktora ośiadfzy o- 
koto junktur : oftrością fwóia, membrany i 
nerwy fzczypiąc : bole uprzykrzene fpráwu- 
ie, Insi iáuczála że humor ferefus fwois wic- 
lośćią i oftroscia, według humorow przy- 
miefżanych do niego, tákze ośiadfzy cirea 
attis też membrány fczypiąc bole przynosi, 
częścią z zápaleniem i nabrzmiśłośćią, czę: 
ścią bez niego, Ktoty humor zwyczaynie z 
głowy (pada przez żyły ode krwi oddźielony 

Dáis innych raciy wiele bardzo Authóro: 
wie tu fięzmieśćić nie thogą. — 

Powierzchne przyczyny fa czefte iedzenie 
potraw grubych, nieftráwnych: także žbý- 

Bb3 thie 


376 © Pedierze,. | 
tnie picie truakow goracych,ofobliwie wim 
także nicpowśćiągliwość Ciała, zkad nati 
czála Medycy , że Anthritidit ict, Bacchi 6 
Weneris filia. Itim. Prožnowiánie., fen dłu 


gi, cvakuńciy náturalných przetrzy mánie, 
boiaźń, fmutek , zbytnie pieczolowanie, ' 


częfte kąpieli, zbytni gniew,&c. przyczyną 
 bywśią tey choroby. A iśko inize choro: 
by ták też i tá przez czary być może. A 

ZNAKI. Nóprzod bo] w ftawie , lubo w 
rece. lubo w. nodze; z nábrzmiatoscisd czet 
wonogcią, ktora nie zaraz fie wydále,polpo: 
ličie tá choroba. poczyná fie, od wiclkiego 
palcá unogi nayczęśćiey lewcy, zkad dálej 
poftępuie ktorą poprzedza czálem gorączki 
á pod czás oraz z bolem nóftępuie, n 

Iezeli fig przymiefza do humoru pomie: 


nionego cholera, ná.ten.czás bol bywa nit 


znofny, tumor bardzo mały, á czerwony, 
gorączką znaczną, viyná bywa čieňka, żoł: 
táwa, álbo czerwoną, ` i 

Flegmy z tymże humorem pomiefzáncy, 
znák ieft , Nábrzmiato£c miękka częściej 
boleiącey, bol nie ták bźrdzo dokucza, vif! 
na giuba i pomiefzana, Gdy fig zmeláte 


sg m ido 4 AH 4 a ON: A OX 


£5. 


A» = —— 


cholia pomiefza., znák iett; że w mieylel - 


beleiacym wydáie fig nieiáka śiność , praje 
tym bol głęboki., wyna Ják woda „Słabość 


sálepo čiáta, | 
; Pregts | 


| 
t 


k 
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Proga. Choroba tá nic ma w fobie nic- 
bespieczenftwá, ále icft długa i uprzykrzo- 
na czáfem áž do ftárošči dokuczáiaca, i o- 


| wizcm niektorym žyčia przedłuża, dla tego 


že natuiń, humory fzkodliwe (z ktorych in- 
fze choroby niebeśpieczne rodzicby fię mo» 
gły) do jumktur pewnemi czáfy oddála, 
Przytiáfia fie iednak w flábosci natury; Albo 
w itóiym wieku, že gdy náturá tych humo- 
low pezbywác nie może: wprawia w zná- 
czne cho: oby, to ieit w gorączki, zapalenie 
wnętzzaośći , w Apoplexya, konwulfye, dy- 
cháwicg, w puchlinę w drżenie fercá 1 e, 
Frzytym lubo tá choroba dofkonále vleezyč 
fig nie może iednak záchowuiac diete E 
Medykámentow — preferwuizcych może 
przez czás długi być wóleň odnicy. Teżeli 


| left dźiedźiczna teieft z Rodžicow nigdy 


dofkonále uleczena bydź niemoze. 

Iczeli Pedágrykom Varices (ie wydádza - 
uwalniais od choroby z tákže gdy (ie poká- 
że vryná mętna bardzo. 

Przemienia fię też tá choroba w kśmień 
f» bowiem fobie te choroby pokrewne, 

Śpofoby do Leczenia», 

Ná początku paroxyfmu , należy krwig. 
pufzczenic,pu gónfe womitorium icżeli ná» 
tura do niego fkłonna ; także ná poty. of». 
hliwie ff.da.Mcdykamentá,w fám ym iednale 


pare» 


374 O Poddorze 
paroxyšmie gdy fic zawczmie cho: oba nie 1 
flus pomienione fpofoby. 

Furgán[om formy | 

R. Hermod«chl. Turb Diagria fol Santa d 
Rafar. Grani ká. ań. dr: i. Iva arskat ać ona 
emi f, puly. dof. dr: i. S. [ps repstinda, 

Eledtsarium Bari praftanu ff 

È. Vini Rhes: q S; cw inczqy Rad. Fel pod, 
dr:2, Sem.Carthami, (per fabmerí: im aqy. prob) 
dr: i, $. Fel. Refmar. Bethan. Chawapiih ahi 
pug: ie R. Colat, vuc:3. adde Millis Rofat. poci, 
8. toqy. ad Syrup. coufifcur, cwi adifia, Hif 
modadil, Diagrad. ań. dr: 2. Agar. Trechifiu ghi 
25, Garysybili, Cefi, Cimini, Zingiber «d. dr: tý 
M. def. dr: 3. ad $96: S. 

Item Mercurius dulcis cum Rofina 1a/appa, à 
ferma pilini. ieft wielce fkuteczny. 

Item, Pigulki, R. Pill. de aloe Rofat Dik 
gred. Trechife. aleb. ad. fee: 2. Extr: Ligni alot 
gr: f. pill. nro. 36. qua ufurpentur , tribus dit 
bus aute Woyilutitt , vuo die vua p. ala, zda dil 
dye , tertio die tres NA per menfem sfisndendt, 
deinde ropstaśkr earum vfus, 

Item, Pigułki ktore názywáia. Veni «mill 
Jarg: 6 ambula. R. Maff. PE. aleczhang dr) 
dandani Opiati dr: g. M. divide iu 4. part. que. 
ras nna fümatur, 4. boris anie pafu , relsqyć| 
partes ferm diebus. 

Ná pobudzenic potow ( okrom infzych| 

Medy: | 
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Medykamentow ) naylepízy ieft korzen 10« 
pianowy: warząc go i piiąc polewkę ktora 
ojaz 1 poty 1 vryne pobudza rzecz pewna, 

Potym náleža Topica to left dla u$mierzee 
A a bolow reżne applikacye, ktore nie mále 
bydz używane po purganfach, i krwie pue 
izczeňiu chyba zeby zbyt bole dokuczały, 

N4przod tedy dla uśmierzenia bolu fłuży 
wicko ćiepłe przykładane, á/bo Káthápla* 
ima z niego ziobiona; to ieft weź mleka 
co potrzeba, wlcż w nie chleba ośrzodkś 
bisiego žotrkow iaiowych, trochg fzáfránu, 
zmielzay pizykładzy Ciepło gdy nie maíz 
zópilenia Ná początku záraz gdy fig bol 
wyda w ktorym członku ; Wet białkow iae 
iowych dwa foli miatkicy trochę octu wine 
Atgo co potrzeba ubiy wraz, máczay wtym 
chuftkii przykľáday. — Item. Wež Rzafy 
wodney, kwiátú rumieňkowego , Warz w 
n leku, p'zyday mąki igczmienncy zmiefzay, 
itym oktáday. — iféw. Weź Spir: Vis co 
trzeba, przydzy do niego Opium $4]. Saturni, 
oktáday. Item. Lapis Mtdicawentojus W 
ferwatce ślbo w wodzie rof} wfczony i przy- 
ktádány ieft ná te ofobliwy. 

item. Wodka z zábiego Íkrzeku, zkwiś- 
tem dźiewanny wsrzona i przyktádána, bol 
uśmierza, item. Syr młody owczy pizye 
ktádány, także i mu fo świeże, 

Gdy 


320. © Podźgrze. 

Gdy bol zbytnie dokucza. R. Fol; Hyefít. 
qmi M. 2, Solani, Scmpr v. ad. M. j: Capit: Pie 
pavor. kort, dro. s. Rsd. Mandreg yni: i. Flm, 
&hamomill. Violar. ai. prg. f Decečlio m u 
Ge nil agya, q.a fovsasnr pote, delens, | 

ltem. Swieze liščie. tabaczáhe fttukfzy 
przykładać ná mieyfcá bolciace piiawki ftá 
wić beśpiecznie może, po ktorych bol vítá, 
ie ślbo piyfzcze przez Mixg-poczynié. Mex 
nic infzego nie ieft tylko launga z belice. | 

Itm, Wez koperwafu białego „iclone 
89, oboyga. po dwa łoty. kamfory put tota, 
gorzatki, moenry i, winá oboygá po. pul 
kwarty, zmiefzay oktáday tym ćiepło, 

Item. Wez piwa kwaite, wlyp w nie foli 
dwie łyfzki dobre, grzey & okláday co go 
dzina maczálac, álbo lagier śledź. owy. grze) 
łac i, przykładając, rzecz pewna, tebowiem 
rzeczy,predko puch linę na wierzch wywabią, 
záczym bel vftic. Item, NÁ wapno niej 
gafzone náláč: $wiezey vryny, 1ák fie vitot, 
zlać : tym oktádáč maczáiac chvfty. 

Item. Wodka fck ceina. Martini Rulandi R. 
Aqu: Font: libr: 1. Agy: Fort: wać: 8. TZL 
fubl. dr: 1, bol. per bora quadr: applicetue, w. 
wis fmadefalls.  ltem. Salármoniak z džie: 
€inna, v: yna: rofpufzczony par aga. 

item, Zmieľzay. wraz popioł fol, wynęj, 
acct, tym okładay, Dem. Qleick Ro 

: la 


| 
I 
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dia Weneckiego do fmárowánia deświadie 
czony , także przeftępowy korzeń Z gorzałe 
ka, icft doświadczony. Liafze rożne applis 
kácye, ktore (ie troche niżey podádza, 

Prufiek do zážymáma tpielkiey I agi. 
R. Cinnabar, Nat. Pancbimagogi minsral, aż, 
dr. i, 0]3 pre. fer: 8. fol, Auri nro. g. M. dof. 


"foras Vil R, Cimnab. wat, for: d. otml. Cancr, 


Paly: Cou.Bar. pra. vnicor, vari AŽ. gr: 11. Laud, 
Opiat gr: 2. mifce detur. circa. Vefheróm, 
iiem, Theryáki.czefte zażywanie, czeftoe 


' kroć uwalnia od tey choroby. Vel. R. Theri- 


ac. res. dr: w AGY: Veron. vae: 1, $. SMUGI Late. 


| bric. dr: 3, liquor. C C, Sutétnati gat: 15. Mista 


tera fimpl. Tis i£ Fart. aż, fir... Aqu. Ginas. 
«ond; ym.; & M. pro poa vice 
De kokt ofüblimy. 

R. Refur. Ligni Gyaiaci vnc 2. Safáfr. vncot.. 
Sat fe parili: Rad: Ching, ań. dr: 6: Ligui Lentis 
fii, Red: L' qva. Herb Teifel. fórini, aa, VAC 8. 
Sem. Leviftici dr: 3, Papaver dr: 2. infuud; śm 
Vini alb. S. 4. fi drcośł. inyafe dupli R. Coletar, 
libr: 3, adde syrup. d. Fpawer..ync. 1. Spir, S44 
brm. fir: 4, dsfs. acz 4, ter, ds die. 

item. Mocz. w piwie Trifelium fibrisum ,, 
piy zświze olciek. z mozgu čielecego. 2103 
biony. fmáruy niem : eft doświadczony 

Lem, Profo z mafIem 1.2 mlekiem warze* 
ne, i.przykładane: 

tem, 


E O Podágrzes; 
` tem, Glifty roftárte z osrzodke chlebi 
białego, przydawizy trochę fzáfránu, — |! 

item. Wež ośrzodki chleba białego pil ! 
funta, liścia tábaczánego, fzáleiowego , oi 
boyga po put gársci, mleka świeżego , ili S 
potrzeba warz welpof: przyday psiego łaj V 
na łot, mydła barfkiego trzy łoty , żótckoń “ 
iálowých trzy , fzáfiánu ćwierć tota , mafii 
dyfzke zmiefzay, tym oktáday, | 
Plaster doświadczony, 0 | 
R. Confed: Chamich. uc: i, Puly. ialep.mi, | 
8. Extr: Trifol, fbr, dri 2. Litkargit, vmc: & 
Sapa Antim: Vuci. Sacchar: Canth: dr: 6. Oli 
Olivar. g. $a Cera 6 Picis parnm f. ampl. — 

_ Ofobliwie tež fłuży Esepl. Samaritanen 
także Mirabile, tem. Empl: Mirabile ia PU 
dagra. R. Ol. Refati, lib: 1. Spon. Huiega, 
yna: 4+ calef, fuper ignem lentum, adde Cerufi 
Mini 44. vuc: 3. coqve «d Conffl: elem, adli 
Mamie, Pwe: v, Camphor: dr: ž. Caflor: uci 
f. Emp 166: Wet glift žiemných prze 
fyp ie fola, potym wypłocz, przyday do nid, 
Terra Sigilate, rozetrziy wraz , praytoz,. 

Item. Wodka wypalona z zábiego fkrzt 
ku złaynem wotowym, do przykłdźnia iel 
pewna. Hem. Wodka doświadczona. WU 
wody wapienney funtow 4. zg48 w niey fi 
kilkanáščie rázy , przyday miedži palonej 
Vic: 4. Cynobru łot zśmiefzawfzy niech tál 
foi 


| 
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! ftoi przez kilka dni,potym przecedz máczáe 

u jac wnicy ehuftki : oktáday. 
oj, Itm, R. Sapon, Gennenf.indef. Hung. vus. t 
ill | Sulis (ad igwem fortif, fuf Y ync: 1. S. Vitrieli, 
tay. YPC: I» Acatia, puc: S, bull, im libr, duabus &itli, 

o 60/4886 epplicetam parti afede. 
ifl i oa Phiegma Visrioli of Specifimm,ac Spit 

4$. 
Wodka Sekretna ná Podágrg, 

Eż wody czyftcy gárnicč, zágás wniey 
kilkánáščie rázy, fzynę zeláza dobrego, 
i potym ; Weź fztukę micdzi rozpal is i gá$ 
także kilkanśście rázy , do tey wody przy- 
an, day Vitri antimoni, Mercuri dwic. oboyga po 
Pi pu? väciy , chocby tež 1 więcey , okładay 
gd, nis, ict bowiem doświadczona, ofobliwie 
qfi Má rofpędzenie guzow około ftówow wyro» 
P fych, ktore Topbes názywáia , nawet i Vene- 
c] fes rofpędza. Inm, W ferwatce čiepiey 
rzy Tece i nogi moczyć, wyiawfzy gicocierść áz 
ní. 9fchnie, drudzy przydáia áiofa niektore do 
| ferwatki. It. Makuch ná proch fktu- 
qz €zony prześiany, w mleku warzony, i przy» 
jel Xľadány : pomaga. Ito nic odrzeczy. Weź 
Wd, trzy.garce Wina włoż w nie lukreeyi,tśtar» 
ul. fkiego tiela, fzátwii, ruty iary, wfzyftkiege 
me PO pu? funta, zalepiwfzy w gárnku, warz do 
"m połowy , potym doley brzeczka pfzenna i 
li Znowu warz do połowy, przecedźiwizy dís 
Way 


384 O Podágrze) 
way pić po kwáterce choremu, á niech di fi 
«te záchowa, będzie zdrow. b 

iem, Efentia Ligni Safafraf, per Epir. Viti n 
exir. ef probata. Wody $iarczyfte, ( kapiat| : 
fig w nich) wiele pomagás. Ofobliwie wo! f 
da fiklánowíka , i pod Krákowem gdzit y 
šiarkg kopią. Empl Arthriticnm Fráncefuť y 
senje. R. Empl d. Ashit, magni, pac: 6 Oxy if 
grocti Diapalif. aá. ync: z, Medal, Cervi, ANKY) g 
Vrfi, aa. Yncsi. S. Tacamace in Vino difol. ynin 
f. Empl, Item. Cerat doświadczony. R Ch y 
ra «lb: Ol. Rofar. ak. yni: 3. AJ: Refáv, 4644 4 
Vin: 4A. ync. 1. $ Lap calaminar Olban. Mh 4 
ficis až. vmc: g. Album Quer. kro. 6. Camphiti 
dr: 6. f. Cerotam. | 

Item. Picacifmws, R. Pitis naval. Refine, Ni A 
37i, ań. vne i S Sulphur: v vi, dr: 3. Piper EM 4 
gharb. aá. dr: z. Sem. Tlafphi, Tapfie, aż, drzii 
M. f. picacifmne. Spofob zázywánia teh, , 
Rosciagnac go ná płotnie , zgrzác 1 przy: 
Jożyć, w kwadrans odiąć, znowu zgrzác, | 
przyłożyć to czynić tak długo áz fkorś zł 
czerwiemieie i fpuchnie, záčzym tež bo 
uftáie, gdy (ig wyda czetwoność i nábrzmiť ^ 
łość ; przykładać co innego, naylepfzy Plr 
fter Samarytan. | 

ltem Balfamus Antipodagricus. | 

R. Camphor. pni: 2, 8. Sapon, Venet: vni! 

Op dr: s, Grosi, dr: 24 Spir: Vini, g. S. digni 


fun 


AM P 


Tráliat Czmáry? 3f 
filtr. w tym maczálac pioro fmáruý micyícá 
| baleiące. Ad Topb:s naylepfze mydło czár« 
ne zzoltkiem iaiowym przyktádáne. 

SPERNIOLVM. Spermat, Reser. Spont rë- 


fol Libr: 3. adde Sal- Armen. Vas: 2. Sperme. Coti, 


wać: 1. Camphor: felut. vne: 8 Thur: Maflic.ad, 
26:2. S. Opi dr: y. Croci dr: 1. S. d'gir.Colat, 


" fervetur pro applicatione, Item, Empl, Ar“ 


ghriticem, Mysficbt, ief fkuteczny. 
item, R Ch omedr. Chamapith. Centaur Arie 


" rikol. Salv, Berenice, ań dr: d. S. Ligni GYke 


iaci opti. vue: 8. f pulv. ubt lif. dof dri. O 
plus quotidie, icft bárdzo fkuteczny, 
Item Dekokt. 
R. Refy. Ligwi Gykiaci, vut: z. S4lfe peril, 


| Chine, aa ve. i. infufa per 24 bor decoqy C» 


«mre adde Herb. Hamedr. Haw epith. Refiti df 
Biton. Rad: Bardan, digsy. in Cimeribus alid, 
Colatnra detur vuc: 3. Sami de die éxptülando 
fndorem, 

Cerit doświadczony. 
— R. Picis naval. vne:i, Pics Graca vue, REG 
fin. Pini, vic: 4 Maflis Aloe Hepat. Bol. Arme, 


| Sangv. drag. až yn: 9. Thirebinth: vitia. Bac? 
SAT. Lkwri ikwiper. Heder, «x. dr:6. Sulphur, wi» 


| Wi, uc: 2. Cera alba q. S f. Certum. 


Ná Styátike. Wez czefhku zwierć go, tos 


| mac mlekiem, maczay chuftę przyłoż ná 
biodro, niem, Nákládz do gorzatki káma 


fory 


396 O Poddęrze»; | 
foty žeby fie rofpuščita, fmáruy nią przy Cie: 
ple, ociegánie tež bárikámi fuchemi, wiel 
pomaga, i rożne pla(bry fomenta z dziewan| 
ny, Linimenta : ktore opifác mieyfce fzczu 
ple nie pozwala. Iescliby to niepomogło, 
krew znogi puśćić. | 

Na Artheticgua chorobę, ieft bárdzo wielt 
między Authorami rozmáitych Ickarftw,, 
lecz i między ludźmi reznemi nayduią fig 
rożne táiemnice, z ktoremi fig wydáč nie 

chcą więc niech ie trzymáia dla siebie ; li 
z miłośći Chrześćciśńfkiey , dla ratunku bli 
żniego wfzyftkie i nayfekretnieyfze , ktor 
chem doświadczał ták wiele rázy : wyiawij 
lem z tąprzeftroga áby kto ich zážywác by 
dzie wiedźiał kędy czego, i iáko zážyč,po 
mieważ rożne fa natury w lmdziách, rożne 
tempcramcnta,i rożne też excrementa;zlal 
ce. icdnemu pomaga, to drugicmu fzkodzi, 

i przećiwnym fpofobem. co pofpolicie ff 

tey chorobie bywa. 


ROZMOWA. 


Patienta z Podagra 

W ierfzem przez Authorá opifśni 
PATIBNT. 

Z Kad fię Podagrá , cherobá m£icli 
Zhad éialo ludzkie dręczyć p 

ZJ) 


Traktat (zwy o 387 
Czy ia Megará nášmiát Spľodžiťa 
By [iva fursa , ludziom fadžiľa 
Czyli ia tá, z Siebie mydńla 
% ogniem štarczyfiem, by kśtowóla 
Cztonki, juuktury, moie palila 
Dárla, wieréiátá, 1 one mdhilá 
Zadnym przyłaźni, z nia niezámierať 
Anim jie kiedy, w hey lófke wdźierał 
Zkad fig ták bátdzo, zemná zbrátálA 
Ze fe miefitánie, we mnie obráľá, 
Kofporzadza fie , farze firoi 
Fukánia grozby, nit fig niebo 
Na prožiby niedba, áni ná placzé 
Lako flálona, po ciele fkócze 
Od fortuny mię, precz odštrychnelá 
Cdy mig m zák ćięfka, niewola bielá 
£ózyć utietby , 1 krotofile 
INLiepozipoli mi ná sednę chwilę 
Chcialbym iey pozbyć niewiem fortela 
Lubom Zážymať, do tego wielu 
Doktorom madrych, bab, Alckimistot 
1 ludzi vožných, námet Iury ow 
Nic niewfkorółam, dáremna vádá 
Ofnkálá mie ludzka porádá 
dih ráta drgcžy, nielutośćiwie 
Zyty wytiaga, firzyka Siróflwie 

Cc palie 


346 O Podáerze 
Pale fkrzymilá: pomyfadzátá 
Cztoňki ze flawom. Nogi špevátá za 
Guzy fiwdrdźisie , potvyrzucálá i 
lióko w dybx, rece podáťá 
Námet kámienie rodži w mym čiele 
Gdy ich pozbywam ; ták bolu wiele 
Pofiapić nieda rwie i kótnie 
Siepa, ipali, áni zfdgme. 
Zóżywałem inž rożnych dekoktony! A 
Popilem wiele, z Aptek Syropkow 
Piguiki rogne, i konfektye | 
1 rozmáite, mifculśmcye | 
Pikem herbAT he; piłem i kawę 
Różne mixtury, bárdzo plugáme 
Kapieli rożne, wanny porace 
Ziolá i maśći zágtzemáiace 
Gdy niepomigly, kládžem chłodzące 
Likwory, plafiry: rospedmarace 
Zażyłem námet Merkurynfá 
Ktory humorow; bárdzo porufiá 
I Saturnufa, zÁtylem ródy || 
Przemoc nie mogli, iey chytrej žarády 
1ók ná katopniey, xostámáé mufę | 
Gdy& ze mnie prámie , wypiera dufg 
Zymot mię mierži, déim nie fáleie . 
Gay wednie w nocy, ćięfiko boleię ^ 


Zt 
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Trátiat Czmwórty, 329 
Zycia przedłuża , by kstowata 
Dlužey nódemną, dokazymálá 
Swięconey wody nie [ie ntebot 
dni Exorafm im uspokoi 
Dafkofby nóleść , czleká takiego 
By mię pozbámit gośćia ták zlego 
Dalbým polowę, fwey fubitóncyt 
Bym tóko pozbył, tey zley beflyią 


PODAGRA. 
M edam dlugo, dość ćierpliwośćł 
Dofyć przymowek, dosć £elzymoiéi 
Zkadem fie m&ielá, pilnie fig badájť 
Až do &ymego prámie doiadóf 
4d czyli nie wief, com Zá rodzálu 
I w ktorymem (ie, rodžilá królm 
Smiát ie] ten. wy fich, moiá kráiná 
W naywiękśym Pánie moiá d&iedziná 
Z Krolomé pofflá,z, Monárchov zacnych 
Z Cejar now, z Kiatat, Pánom sák nnád 
cznych. 
W fyšlká ućiechó, ief moiá Z niemi 
Onych zóbawiść, karty moiemi 
4 ofobliwie , omi Pánomie 
Co piia mino, ińk Bachufowie 
I owi to im Venus fmákuie 
Temi fi ferce, me delektuie 
€« 2] Zu 


340. O Podágrze, — 
Z niemi fe bawię , i onmerfaie 
Z temi zabamá , mnie kontintuie 
Proštych lá ludži, merida midze | 
( budym pacheltiem sán ffe (ię brzydzą | 
lejlem w(paniata bórdzu powkżna | 
Roffropna hoyna w dż etách od mainà 
Pan by naywiękfy bonor mi dde | 
W prajla fe m lafkę, gdy mię vznáje 
Zá przyiaćiolkę. wiernie Jlasáta 
K fwoich drámmatácb. n«ulláiacá 
IF ino ta lubię, bo mi plague | 
W igi goi Pánom w D fmókuie | 
Tym uwefelam, Meláncholiká A 
We małośći twzezwię : rucha żedryką 
A gdy Venus , przytaczy domnie | 
Spramuiemy fie nietáto (krsmnie | 
źgituiewy, w cz deu bumory - | 
K spedzámy ie, ná wierzch d: ftoi) | 
IN ieprz)[loi to, mey m|pimatoséi | 
Bym to czyniľá, prźeciw ludzkośći — 
Przestrzegam zdrowia, pilnie kóżdegó, | 
O:brániam ióko oká motego | 
Ná miátr nie puftze > zľofká zadnegà | 
By niefkodziła, zarózm iego — : | 
W rękóch,i w nogátb , [lráž paflámilam | 
— W felka wygodę im. ipymyilitam P | 
E | 


* 


Tráltat. Czwórty 39L 
By zás letkargus, nie napadł kiedy, 
Snu, niepozmalam tedy om«dy 
Śżkodźi miem, dobrze, dęitowónie. 
Bo zigd pochodžu, krwie pomieffánie 
dežeé ná iofftu, w miętki pośćieli 
Erzymnfiam ey kich by flucbáé chéiehs. 
Námetem, nogi, obmparofpAlÁ, 
Gdym Suleáty, pomymys alá. 
£e miele pržedtym., więć tóńcowóly 
4 rzeba. by teraz, ofipoczywmały, 
Maf przyiatielá. czegoś 6i trzebá. 
Tyko fómego, inh prámie niebá 
Nóytckaf ná mnie. że ćięmorduię 
Strzykam, i palę, frodze kótnię, 
Moy Očieť. Bacchus, iáko tef] choyny 
W (flm miadomo., iák: niespokojny, 
IN árrgt. vif) wielki, mfeay. fie mrási 
la gláfizes áon, prędko uráži 
W legie. do glowy, wnet zÁémiotzy 
Rozum odeymie , cále. Zámrotay, 
Zmádéi fig prędko, vad da przyczynę. 
V [ádžd do btitá iako w pirzynę, —— 
Krzyczy,i wrzefizy z wielkim báldfeim, 
2Dosláte mu, fic, po grzbiecie ct dfe. 
DlA posedynki, nie raz, wyzywa, “ 
Zad. páragráf) , po gębie miewa, 

| Uto, 


393 O Podágrze | 
Odrodžilam fię prawie od niego 
Gdyż. ia nie piiam , žrunku prostego. | 
W ęgrzy, 4 W fof) , motPónowie 
Hifbáni, Niemcy i Francuzowie 
lejzcze oprocz nich, Łolfcy Pánorpie 
láko ich kocham o kto wypowie 
Miewam fekretne konferencje 

(o0 Z niemi zdwieram , konfidencje ; 
— Umiem muzyke wygraię trele 


PARĘ 


W olóia, wrzeftza, gore wydala — 
Rete i mogi tákt im podáta | 
Czemu mię zbymań com preeminilá | 
I wczymemći fig ták nóprzykrzćń 

Zá&yma& ná mnie, wiorow warzonih 
Liot vozwóitych ap modźie prażonylh| 


Trunkop, likarovom, i konf kóikow — | 
Byłes m éuplicácb, mees meśpramił. | 
lá& czarownice , támes. mie plámil | 
Fánia dźiedźiczna, it flem ia w tobie. 
Indczey vàdtiá, musi o fobie ; 
W tem fekret pewny, byť go wykonał | 
Zaperwnebyś mię, fobie dokonał, | 
Pezmne lekárštmvo , Abštinentia | 
I drugie zółże Conżimentia. | 


Z tych ta vuing, ponofió mufe 
cni fe micum, o čie pokukę 


"Uie ich spiemóć , nierák m Kościele | 


Pláfirom , oleykow, rożnych máfijkow y 


i 
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PATIENT. 
W/Tčačzáe profzę , Páni W 'ielmożna 
lestes 14k widzę, feasodrd i można 

*Radbym fig wydarł © tepoicy opieki. 
Obym čie nie znał , odtąd nó wieki 
Byś ćbótńla iachść , nákontec świńtń 
Dam €i wyprawę, iedz choć do kásá 
Rad. ffe ebeydę , bez twey wygody 

Lá mote winy, mam dość nógrody 
Pilnie wykonam „ rad twych podanie 
Dopomeż mi w tym, moy mily Panie 
Łólwię zá grzech , dla twey milości 
N álog odmieniam , poruczam złości 
tut ćię obrážác, niechce ná wieki 
Gárng fig cdle, ds tipey opieki, 


O Kokonie. 


K Otton názywá fie Plica, ináczey Ciragra, 
Pytanie Naprzod: Zkad (ie wžist kot- 
ton, ponieważ Authorowie lekárfcy ,d&wni, 
nic o nim nie wípomnieli. A náwet i te- 
rńżnieyfzcgo wieku ; ofobliwie cudzoziema 


. Ícy Medycy, nicprzyznśię go, pirzypifuise 


te tylko niedbálitwu álbo perfwacyom bab- 
fkim,zkad gdy fig nie czefzy, włofy fie wku- 
Pezrádíia, Albo Przyczynę kładą, na wa- 
Pory lipkie , z glowey wychodzace, ktore 
wra 


484. © Koltonie.,, 
wiofy: wkupę fpáiaia: záczym. ( przez ezki 


długi nieczefáne ) wkupe fię wikláig, — | 


NA fo fit odziwiada ; Náprzod zkąd fig. 


wziął kofton ; "Kozae , roznych, otym f 
epiniie ktorych wy pitác mieyice nicpozwas 
la. Ta ieft naypewnicylza + že nie zkad k 
nad, tylko od Zydow. Ten, bowiem národ 
z. natury będąc okuło šiebie nicochedoany, 
fmrodliwy, i przemierzły, tym nicochedo. 
ftwem , przyczyna, icht kołtonow., ktore fif 
międży niemi zagęściły, zplupáftwy, zámno! 
śonemi w nich; Wigc że ten omierzty nie 
rodicft w głowę nieprzyjaciel: Chrzesčiá 
nom ná to fig ufadźił Aby, też, t oni byli, ich 
obrzydłośći, bezecnych uczeftnikami Iaki 
bowiem rożnemi fpofobamifzkodzą Chrztu 
śćiśnom, iuž to czń;4mi, ofzukaniem, oma 
mieniem, &c, Ták też fwoiey fprofnościi 
obrzydłości ktore (z káry. Bofkiey ná nich 
fo, przepufzczonc)24. dzeniem ná ciele:fzkó: 
déc ušifuia, Spofeb zarazy, ktorego zaży: 
wáip, nieinfzy tylko ten, že. w,miody, W 


gorzałki, w piwa, onc kładą, i moczą, á nit) 


tylko koltony mocz, Áje tež. i fámi fig W 
piwach w gorzatkách kapią, i one Íproízne: 
qi parchámi zárázáig, Rzerze kto, Ieft tál 
Wiele ludzi kterzy prawie zawfze piią u$)" 
nw, Á przećię koftonow nie maię; Ná ti 


aigilean.. Rožne fę koafytucyc, náturi 


fa, 
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T rdktat Czwdotę? 491 
Ťa bowiem drugie grube i mocne do przy: 
iecia zárázy: nicípofobne., iáko widziemy i 
pod czas powietrza, ślbo fožney choroby g 
niektore zás fa fubtelne, naytr m eyfza 2árá- 


| żę przyimuiace. Dotego Pan BOG niedo= 
| pufzcza tego áby złość ich 1adow.ta zawize: 


i kazdemu miátá (zkodžič 

Że: zás: mfodzi 1 cudzoziemfcy: Medycy: 
ptzypifuig to niedbá!ftwu, á bo: períwa(iom 
babfkim.  Odpitveáž fig dów,  Ktoz. máiacy 
zdrowy rozum, widząc tákie ftráľzydta ná. 


| głowach, miałby to p:zypifác naturślnemu. 


powikfániu álbo. poz.áftániu włofow, á nie. 
tylko nágtowách ale tež: w brodách. do 
tego: że tácy: pod czás Lunácyi (te ieft peł: 
ni, ňowiu, kwádry, ); czuią wielkie w fobie- 
pomiefzánie., w kosčiách famánie-, fzumy, 
bol glowy, &c. zaczymidzie že to nade. 
pizyiodzonym fpofobém: dziáč (ie- musi. 
Spyra is zs kto: Poriew.ż. miedzy żydami. 
zniedbájftwá ich około śiebic; rodza fie 
koł'ony: teć:choć' ich moczą Chrześć:dnom 
Wnápoiách fzkodzić ni: moge  Nóto fe: 
odpowiada; Ze włofach , w-páznsktách, 
( lubo to fa, partes exciemestie ): ieft ves, 
Iáko gdyby kto oberzsięte páznokty, námó- 
czył w Winie, toby Wino. (przęcedziwfzy); 
wypił, pewne. womity , co niektorzy mála 
zá fekiet lekáriki. z ták też i wIofy, mála w: 
fubie. 


E 
| 
305 © Kottowie i 
fobie vireľantiam bo przez ich poty tozae 5 
humory iadowite wychodzą z čiátá., zkad 
wedlug rożnośći natur, rożnego koloru by- — 
wóla, zAczymi Záráža ich fzkodzié może, 
ták 1áko i pot, sliná, cxkrement, z keerego | 
przeftąpiemia, przydác fię może choroba,co |. 
fie trafia w dyfenteryśch. 1 
Rzecze iefgcze kre. W cudzych kráiách ief 
&ydow. wiele, 4.przećię kołtonow nie znáia, | 
Odpewiadam; Ze żydzi w cudzych.kráiách |, 
nie fa tacy śmierdziufzy i ofzárpáňcy. , iako 
w Polfzcze, śle fa ochędożni polityczni, tak 
že tylko kapelufze ich. wydále. w ftroiu od! 
innych., że žydži, dotego że w cudzych | 
králách fzynkow im nigdzie niedopufzczáia, | 
tylko fie kupiectwem bawia, 2x W 
Oprocz tego, rodzifię kofton, zrożnych | 
przyczyn ;. Náprzod z czárow: iáko bowiem | 
infze choroby niczwyczayne z mich pochód: | 
dzz; ták tež stá: O. czym ieft wiele bór 
dzo przykładow. Bywái3 koftony i dziedzie | | 
czne, to ieft z Rodžicow ná dźieci fpád& | 
dace ; Także przydáia fig i z zárázy ieden i 
ud drugicgo iednak nie każdy kotton iet 
záráiliwy bo ich rożne fa rodzáie, i zro- | 
&nych przyczyn pochodzące :. Także rodźić f 
` fig mogą koľtoný ex hamora venesetooeculta, | 
ktorý per poros wychodząc,rodzi.kołtony zá- . 
razliwe,takie gdy urznięte bywála w wielkie T 
: Kali. | 


d 


Trółtat Czwarty 307 
kalectwa ludži wprawuią, pod caás i smierd 
przynofzą, 58 też niektore wody tákie, (o- 
fobliwie na Pokućiu ) z ktorych picia, koła 
tony na głowach wyráftála, lákož twierdza 
niektorzy że ztámtad kołtony fis zAgęśćiły. 
Bywaią i koltony ná głowie i z fámego 
nicdbálftwá ludzi gnufnych , nieochędo- 
znych, ofobliwie w chorobách: gdy fig 
długo nie czefza. Aleć i baby ledwie nie 
w każdej chorobieże z kołtona pochodźi , 
zapewne twierdzą i cžefto (ie trafia że ie w 
ludzi w mowią, dátac ná wywićlę rozmaite 
žiclíka: głowę uftównie płocząc; wľofy 
wofkámi lepiac i innych gufeł džiwnych 
Zażywaiąc, 

eyránis, Wieloráki ieft kołton: Odpom: 
Według rożnośći przyczyn.; rożny bywa ic- 
den fzkodliwy, fpráwuiacy po koáčiách tu `" 
pania; bol głowy w oczach zaćmienie po- 
traw obrzydzenie Kc. 

Drugrieft ktory žadney z pomienionych 
chorob niefpráwuie, Sa tež i takie ktore 
fekárftw żadnych nieprzyimuis ; drugim zás 
bynámniey nie wadza. Satákie ktorým go- 
1Záteczka bardzo plapuie ; Infzým zás wi- 
no albo miod ; funym pewne potráwy fzko- 
dzą ofobliwie grube, fmáczne zaś im plagia 
1. Hercules d Saxonia opifuie 10206 roznosci 
1 pokrewicriftwá koltonow , to teft fam- 

cá 


32$ O, Kołtonies, j 
cf i famicę, Oycá i Corke, &c. prawdáli td, 
twierdzié nie moge,bo fie ná nich nie zmam, a 

Prog: Wewnątrz kołton zoftálacy to iet y 
humor maligsas ( ktory fie zwykł w włofjj ; 
wdáwáé, ) Wiele złego, przynośi, to iefti| y 
13mánmie po.koščiách, ślepotę, wor ity, po! 4 
traw obrzydzenie, żył pokurczenie, guzy al, 
bo wrzody po čiele, Bec. Gdy fig. zás nfl k 
wierzch wyda nie ták fzkodliwy.ieft, e 

leżeli go, zás. kto, lekkomyślnie. utžnie E 
ofobliwie taki, ktory á!bo z czárow, lubos; 
Mal gitare interna: pochodzi, w Gięlzkię 4 
choroby wprowádza : Ani to, icf baykay p 
wiele bowiem. przyktádow. ieft že lekko: | 
myslňe urzniečie enego,, wielu, Wprámilo) y 
w ślepotg, w. bol gtowy uftawiczny,w wiel] ' 
ka chorobe, w'konwulfye, &c. & pod czás iż 
śmierć przyniefło. Gdy zaś, kołton, z | gy 
kiey infzey przyczyny, bedžie , lubo go kto) & 
urznie albo wy:wie : fzkody žadncy w, zdio“| q 
wiu niefprawuie. Bywa i to że gdy iu 
Wfzyftká viralentia zewnątrz. wiydzie. z dts, á 
do, wlofow: fam, kofton. dobrowalnie od... f 
pada. Co fie tycze kiracyj, według wien! t 
lu Authorow., taka, bydž. ma. iáko. 1 Dwor | 
fkicy choroby, iednak że tá kuracya nie 284 s 
wize fig nadáie. Sa bowiem takie niektore, | n 
ktorym náwct i Enema záízkodzi. — Sa te " 
Bicktore , wektorych, beśpiccznie pug $ 

oW 
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t fow Dekoktow, womitorya»wanier fuchych 
M! &c. zśżywać može. Aby (ie kołton ze- 
ef wnątrz ná wierzch wydał: mála reżni , ro- 
(| žne ná to fpofoby,á ofobliwie Ciekáwe babe 
til ki mśią ná to różne £iolá z dziwnemi na: 
| awyfkámi, maści, plaftry, mycia, przyma- 
| wiania,zegnánia, záklinánià, &c. Ia tyl- 
| ko dodam że kto chce áby fig kołton wy» 
| wii. niech moczy w gorżałce álbo w winie 
“1 žiele zwáne Barwinek, (ktorego náwet i 
M imie pod śniegiem doftánie ) tę gorzałkę 
00 albo Wino piech pije co džieň po kselifzku, “ 
*j przytym niech warzy to žiele w tugu 1 tym 
+. głowę myie, W ten czás gdy (ig wywiie, ták 
ło prędko od mycia częftego fam odpádnie. 
i" tem. Aby fie kofton wywił ; Wez barfzczü 
: "| Zielá babičgo muru.ktory też zoWi4 mchem 
4 Wickfzym, fopianoWycgo korzenia , warz tà 
toj Wraz myi głowę czeíto. — Dáie fig też przes 
9. ftroga ábý dlą bešpieczeňftwá nieurzynaé 
"4. koftoňá nożyczkami, nożem, Albo brżytwź, 
EM żadnym acláznym inftrumentem ,śletym 
dz. fpofobem ; Wež białek odiaiaiedeń, wa- 
"| pna świeżego niegáfzonego totow 4. Auri: 
l| Pigmentu put tota, mýdľá barfkiego, ługu 
* mocnego co potrzebą Zmieľzaý wiaz oba 
^| miy pierwey mieyfce wodą ciepla náftás 
^. Tuy tà mixtura, i zára2 patrz iężeli włofy pú 
Miły, ieżeli nie omcy czym prędźcy, á mgs 

wu 


408. O Koľtonie > 
wu nífmátuy zapewne odüánies to fmáro. 
wánie nazywa fię Pfl:frum, I 

Ná łamanie w kosciách,i inne bole z kob z 
tona przyczyny pochodzące: Wanná wežl # 
dopianu z liśćiem i z korzeniem biabiegoł 
muru, barwinku, macierzanki, liśćia wierz: 
bowego, warz w kotle, oftudziwfzy niere-| 
fwárzáioc kap fie, coraz winfzey z nowych!“ 
Śiof warzoncy,á przytym lopianowy korzeń 
warż i ply, &c. 


X 


Kad gorzalka u Zydow, tAk bárda 
fem ákmie | 
Bom niej żyd i z. žydamľka, parchy optokuit| 
Zkadże tá chęć do trunku slepa &ydom[tiegi 
Ztad že [mák rvyčiazniony, z koltanú 

brzydkiego | j 
Czyni chęć niezwyczayną že prawie ffálei 
Gdy cago do górdżiclń gorzałki nie leiu| 


ETA SA ER 


Biod żydowjki czem fmóczny, bo go żyli G 

záprámi Ly 

Gdy z żydowką z &ydzigty, w niego ndi G 
plupámi 


W ybliva fe i zdmiefaprzemyilámáiag 
„Aby fwoiey zárázy, (w trunki miefśtatj ) 
dM og! pozbyć żyd (mrodlimy ; &cby Chrz: 
śćiany Ek od 
Smrodem paribem keltonem ar Aii iPÁn) 
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04, Aby donich (klánial ferce: Ir wierzyli 
| láko (ię ing niektorzy, w &yaom obroćtli | 
(> Zyd faktor żyd Doktor žyd ref i Podjkórbi 
E Zyd z H źrendy ( rozumie Pan ) že muor 
| fRórbi 
„| Alić go om wyfkubie, Lk gęś wypierzona 
hl Rrzpie po pierku by nie znóć, powoli zma” 
1 miong Č więśżie 
| Chiępeź wolny zá jivoy praf, nápliáť fig 
| Pan przykátaľ by nie pil tylko náH śyendźie 
W. Choćby furá oblázľa, z. chľopá parfywega 
„| Pan tego nieuma&a, dla zyfłu fivoiego 
M l choé wfyfiko myrlecze, z domu ná Há- 
SPO vende ( mimendg 
M Co miał mieć przes tály rok, ná fmoię 
„| By odrobiť pónfczyżnę , Pan oto nieštai 
Wi Ee chłop ogľodkie robi , bo ffe plagi boi | 
b Ltśtftryta chytreścią niflza Pánom [ámych 
I | Gdy ich hifz niefdmych Ale wicb podónych 
Anie tylko po wioftóch, Ale i przy mieśćie 
1 Gdy ffe pilno przypótrzyń, waważyf m nic: 
| mieście 
| | látoby z nóbożeńfiw inšie do-Kościotź 
NL Nie diuge tám zábámi, iókby iey kto volá 
©) Biežy pilno do fynka , &ydá lub żydowiki 
je hlifpam[ny przepalánki , boige fe przyą 
g wow, 
HM Leti 


P 


408 O Keltoniev | 
Leti do dom zbledniálá iakT boruńfka cepli 
W ymamwia [ig že pilno, aż iey dufno bieglà 
Więc gdy fie przyzwyczśi miecze co nádybil 
Chol ucy mąż bokom zmáca , gdy 18 przj 
czym. zdybie 
Miti, pilki, frubitaki nože, à nożyce 
Partuth, kabat, i posciel, námet i Spodnił 
Rożen, mifIz, i kiaka, ręka, i donice 


| 


i 
i 
( 


Ať 


E 


W lecze mfocko do žida, tákby da kranonitt 


A gdy fię zá malżonka mat chodźić nóuczj| 
W fytko z domu mymleka až bieda dokacz 
Jeano drugie wywloczy, Z blstá plugárvej 
Ze noprnieflátku 4 wpycha do gorfiego 


T tuka fię po vlicáchs od štiány, do séidn | 


Y ryxáta fig więc elomámi, niešáko bapan) 


ledno drugie potfucze, oczy pepodktia (li 
Gdy [ig przejpia názáinirz zkad tá noma. 


Pyta edno drugiego, to fig známi d&ialo 
K eyrzy dno ná drugie, čiáťo pośiniało | 
Pafkrobie fig po glowie, ślić miofow mali 


£ źrmno ma že otysiat, zkadby to być miah ' 


Myśli czy miefhárzono , glowy v, kamieni 
lié guzy po glowie, poiłuczonelice — 
- Po przepičiu bierze ge, dpetyt do jadła i 
Nie ma w miftu i grofa , nádticil 
hpádia sA 
Robiť 
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VÀ Robić mufi o głodźie, co prędzej ná 6 šLrárve 
d "EJ ná żyda, bo go cbęć, čiágnie ná zdbamy: 

K. U Człówiecze maf ná í fobie , żnók Chrz2«- 
z sčiánianitá 

| | M af rozkaż od Kortilá, firzeff fi 6g pogániná 
| A dopieroś narodu , ták nieprzjiażnegi 

U | Ktory blażni C H KTST USA, depie 

Imię iego 

in leżli ibeff&yé zC H RTST USE Mf, 
ii t Krolestwie ná wieki 

A Stoy przy niem nie puśći čie, nigdy & [wey 

opieki 

|) Broń AA iák może Zbawiciela twego 

i | Brzydz fig żydem iák diablem, učiekay d 

li niego ( mega 

M Miluy IEZUSA z fertá, fizerte upratj » 
Pojlapiť: chwały wiecznej i widzeniaiega ; 

E 

2.0 Dworíkiey Chorobie 

„ję Ktora názywa fig Lufvenerea, Morbus 
| Gallicus, Neopolitanus, Flispanicas, 

Indicus, Syphilis. 

Rzyczyna Dworíkiey Choroby icít: Pas 

ill miefzanie wízyftkich humorow, pochas 
| dzace ofobliwie z kwáfnosci fubtelneý (kto 
| trafię Velatiis zowie) oftrey bardzo i iados 

f| witcy: wízyftkic ákcye čiátá miefzkiącey A 


| pluiąccy, c, Dd Znaki 


404. ODmorftiey C borabie | 
Znáki Cheroby Nápizod Gouerrbea vir vedi) 
fa (to ieft fluxus Semiu. torrnpói, rożnego kos 
loru z zrznięciem,i z infZemi przypądłościś:! 
mi. Cialá wfzyftkiego fłabość i oćiężałość;| 
łamanie w kosciách, kroftki ná wa gách, i 
gdzie indziey poćiele: mábrzmiitog? i zás 
palenie cztonká nátuálnego ; . Exalceratik 
Siroti, fp'ugáwienie częfte, cerá bladá, nie«| 
ktorym czefto rumicniec (ie ná twarzy aja 
díie: Bole po ftáwách przech 'dzace,w no*| 
y bárdžicy odzywáiace fie. Te znaki czynią! 
podeyrzenie i odmiáneGonortbai w Dworfką| 
chorobę. Ieżeli zás iuż choroba w korze: 
niona ieft wten czás bol głowy i fzum P 
fy i wiekfzy bárdžicy w nocy, ániželi we 
dnie dokuczáiacy; Bole uftáwiczne w rás! 
mionách, w golgniách. Vítá práwie gorcią 
ná ktorych częfto exulceracyec, z wyráltá> 
niem żywego mięfa ) przydáis fig , także 
a ná podniebieniu ; Potym gdy fie cho« 
xoba záwežmie £iálo z człeka opada; bos 
le nieznofne w ftáwách , ták iáko w Podź: 
grze, naftępuią potym konwulfye,bol głowy 
bardzo ćięfzki; niefpínie, fzśleńftwo, wick | 
ka choroba, krofty rożne po głowie, po cie: 
le po nośle, po wargách, &c. Zvít fator, 
nofá opadnienie álbo vgničie, guzy twárde 
po čielektóre Bubowes zowią ; Zebow wypas 
dnicnic,wžofew opadnienie, trudność "d | 
; A. 
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ka w upufzczániu vryny. Penis, i przyle- 
glych części: exulceracya ; kroftká gdy fie 
wyda iw glamde , z ktorey humor viraleutws 
wychodzi żołtego koloru, zkąd náftepuie 
exulceracya metóri. 

Proga. Świeżo zaćiągniona Dworfka Cho- 
roba: ieft łatwa do uleczenia; záftárzáfa 
zás bardzo trudna , trudnieyfza tež ieft do 
leczenia w meláncholikách,w tlegmátykách 
Albo w krwiftych bardzo ; także gdy fie 
przyda ochrápienie, znaczy chorobę trudną 
do uleczenia. Item. Gdy będzie exulcera» 
cya Verthry, ex fluxu Semin. corroftvo. 

Item, Ktoraieft dziedziczna to icftz Ro- * 
dźicow : ielt nic vleczona, 

ltem. Trudnieyfza ick do kurącyi w kto» 
tey bywa exulceracya znaczna i guzow wies 
le tophos zwanych. Item. Gdy ie pszyłaczy 
puchliná, ślbo biegunka. Wrzody ktore fig 
przydála ów ano to iek w ficdzeniu, nay- 
gorfze fp do leczenia, Częfto tež tá cho~ 
roba ( choć uleczona ) ráda fig odwraca. 

Wiadomo każdemu ziakiey przyczyny 
przydáic fig tá choroba, lecz oprocz tey 
może fig przydáč z zárázy icden od drugie- 
go, z vit, z poščieli, z fuknie, z czapki, ná- 
weti zšliny, z Rodžícow tež zlewafig ná 
dzieći, tákze dzicCig može mamke zárážič, 
álbe mamká dźiecię. 

Dd z Atem , 


414 O DivorfRiej Chorobie E 

Ażem iaśnie ničwyráziť znákow i okoli! 

cznošči tey choroby; nie dziwuy nie rzecz | 

bowiem Polfkim iežykiem wízyftko obias 
śnić áby fig čžyie oko tým nie obrážito. 

Spofoby do Leczeniá >. e 

Aprzod należa purgańfe, Digeffiva , Dias 

" ghoretica, Dekokty, Wanay pocáce, Salis. 
wacye. Krwi zaś pufzczenie mieyfcá nic má. 
chybaby chory był krwiftey komplexyi. Co 
fie tycze purgáňfow ; te máia bydź takie. 

R. Mercon: dal. gr: 15. Refin. Islappe, gr: 8 | 
Therebinth: ven: q. S, f. pill, pro vna dofi, inte | 
perfe pulv. Cinemoni, Val R. Elelinar. d, Succ. 
Rofat, dr: 2. Mercur, dule, gr. 12. cum Sacch, fo 
bolus ; Vel R. Extr: Cathol. gr: 24. Mercur. 
dulc. gr: 10. Rifin G9aiac. gr. 3. cum Aqy. Čís 
nam. f. Maff. ex qua form. pill. deisde fequenti | 
bus 5.diebus utatur Rbabar,puly.cum Tharebiwtb, 
© repeż pil. Po purgáüfách i między nie» | 
mi, mála być dawane pigefliya, ktoré fa te, | 
Tartarus Vitriol. Sal. Tattar. Cremor Tartari $4: 
lia rożne á ofobliwie Endiyia Fumar. Card, 
beu. Tamar, Scolopem abfintby, Cicbor, cc. 
pomienione digeftiva lubo miefzálac iedno - 
2 drugicm lubo fámo przez (ie: według upo: 
dobánia dáwáč. Syropy tež fłużą ofobli: 
wie de Lupulo,de Fumar de Cichor. cum Rabať, 
Oxymel, Sql, Syr. de 4. radic. ére. nálezy i 
Dckokcye rožne,ktore każdy wymyślić mo» 

: že 


| 


> zeta ns uei oie ar 
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że według potrzeby Patienta , Albo chora- 
by. Po odprawionych purgańfach nálezy- 
cie pizyftąpić do dekoktu,1 wanień fuchych. 

| Spofoby nrárzenia Dekoktew. 

R. Wez Ligmi Gvajaci funt ieden, to ieft 
łotow 24. Corticis Gyatac, totow 8. Safafraf. 
Sale paril, oboyga po 3. łoty, Rad. Chine 
el. łotow 4. Hányfzku łotow 3. Lukrecyi 
fotow 2. Antimonium przedniego, (utłu- 
czonego iw wezetku zawiezanegołotow 30 
włoż wfzyftko pokraiane do gárcá nowego, 
naley wrzaccy wody gárcy 4, nákryi dobrze 
niech ftoi przez 24, godziny, potym warz 
według zwýczálu , żeby połowa wywrzała, 
przecedźiwfzy przez płat fukienny, fchoway 
ná zimno , dáway choremu tego Dekoktu, 
ztáná, popołudniu, i nínoc; zá każdym 
tázem po pufkwáity, ^ Remanencye zśś 
(przydáwfzy donich nie co pomienienych 
ingrediencyi : także fig, rodzenkow ) wody 
nálawížy warz,zwyczaynie przecedziwfży dá 
Way pić zawfze, (oprocz pierwfzey Dekok- 
cyi.. (Do wanny fuchey,choty ma wchodźić 
dwá rázy ná dźicń; 4 przed weysčicm do 

nicy dawać z pierwfzą Dekokcya : Spir: the 
riacal, Camphor: álbo. Spir: Tartz Redif, bo. 
Refiw, Gvaiaci, cam. Confer, Rofśr, 
> Ped czás zázywánia Dekoktu s. chory ma 
ieść tylko pieczyfte, á miśfto chlebá fuchára 
Dd; ký 


€ «08. O Drworfkiey C borobie | 
"ku, tákže co tydzień trzeba dáwác purgáda | 
fc, iw te dni w ktore chory one bierze, nie. 
ma pić dekoktu: śle piwo , także ic& pos 
winien rofoły. Aże rožni rożne má: fora! 
my gotowania Dekoktow , ten nayfkutee 
cznieyfzy położywfzy ; podáte iefcze iedne, 

R. Rad, Chin. el. ync: 4, Salja peril. vac: 6, 
Rafar. Ligu. Saudli vnc: 9, Cort: siajd. ne: 2.) 
Lign. Sefafr. vnc: 3, Santal ruby. Citrimi PIN 
Y96:2. Ligu. Lentil. Rhod. «a, vez i. S. Rad, Pos. 
lipod. Yhc: s. Ligvir. vec. 3. Rad. Petaphil Top. | 
Twntil, 42, pui: i. S. Sem, Amifi Fanie ań Vuc 2, | 
imf. € Contuf, afund, 44V: ferven. ollas a.) 
Macer, per 24 Dor deim bull in dupl. vas, ad 5tie | 
part. Confumpt, in fine cod, add. Paful. or, 
dóbr: i. S. Caricar. libr. i, Cinam VAE: 2. Sem: 
Cariham. vne: i; Cort: Arant, Citeš Galang CK: 
beb. d. vac, Si €olatura. porfećie codia : ferrit 
pro potu ordiaario. Aby był Dekokt czyfty; 
wyklaryfikny go biatkámi iaiowemi. Lecz | 
ą fime dreewy Gwáiakowe warząc, (przys. 
dáwízy do niego Antimontum: W.wezetku; 
+ trochę lukrecyi) ieft fkuteczne : podobną 
bárdžiey śniżełi rożne mifkulśncye. 

Więc že tá choroba, rzádko. (bez faliwae. | 
ciy) dofkonále vleczona. być nie može ofos | 
bliwie gdy iuz w korzeniona będźie. 

Podádza fię fpofoby: ca iiśko ná nie 
dává. Wielu ślbawicm ieft niedofkonóe 

łych. 


Eo 
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dych lekárzow: ktorzy leczenia tey choro- 
by podeymuia fig. á nawet i baby , chłopi 


| prości, żydzi, &c. - Każdy z nich málac 


fwoie fekretne leki, ktorych nie ieden, nie 
tylko tvm co miał, ále i życiem przypľáciť. 

á ofobliwie ná faliwacye rožnych z merku- 
tyufzá preparacyi zázywáigc, i one nie ták 
iak należy dáiac , w čiežíze dáleko choro- 
by ( aniżeli ieft fámá ) wpráwuis. Trafa 
fie to bowiem nie raz, že Merkuryufz albo 
nie ták ief preparowány iák należy; Alba 
choć ieft dobrze przparowany: śle do cze- 
go innego fłuży: gdy go Medyk zada nie- 
'€ofkonáty, gardło podrápie, podnicbienie 
ópryfczy, dž affa exulceruie, zęby ochwicie, 
wízyftko cito pomiefza , "oppreflýe fercá 
fprawi, i nieraz w paráliž čieízki wprawia 
Co więc nie Merkuryufzowi śle ( mydlac 
oczy Patientowi ) złym humorom , ktore 
Merkuryufz porufzył i one wyprowadza; 
pizypifuis : Co tef wielki fatfz, bo lubo w 
faliwacyach dziaffa obrzmieis, zeby fig o» 


. chwicią; z oft:osci humorow od Merkuryu- 


dzź pozufzonych, iednak gardłk nic oprys 
fzczą. áni podziuráwis , ferca opprefiyt áni 
paralizu niefprawuig, i owfzem po odprá- 
wionyeh faliwacyách choryiák infzy 4 
Dáic fie znowu przeftroga, że gdy chorp 
bárdzo fiaby na siłach , álbo bedzie w les 
čiech 


śro O Dwerfkicy | bevolie, i 
čiech podefzłych ) wftrzymác ig od nich; 
Spafoby do pobudzania Saliwacji, 

Troiakim fpofobem faliwacye pobudzáne 
bywál3: to icft dáiac ná nie przez vfta,przeż 
kurzenie, i przez fmárowánic. | 

Spofob dámánia przez, Uá, 

R. TIurpeii mineral gr: g. Mercur: dali: £r 
egitél4 quam optime im moriar lapid: dentur, 
snm Confer. Rofar. © Sacchar. quolibet. dit 
JA, dnm effecius non fabísquatur. 

Vel Mercur. yita, gr: 2. Mercer: dule: gr: "| 
sptime agitata, wmifceantur cum S. g. Theriace | 
detur fic quotidie Až faliwacye náftapie Je 
dnak naylepicy dáwáć fimo. Mercurium dal 
éjitatum.  Náprzykfad. — Pieiwfzego dniń 
dać gr: 1o. drugiego dniá 11. trzećiego 12. 
co dzień iedno grano przydáiae, ńż faliwa! 
cyc nafiąpią.  Daią nicktorzy Mercur: dulci: 
„feat. fer: i, cum Diafeo die : dwà rázy wr ty. 
#žien. Co fie komu podoba. niech tego 
aázywa. | 

W tory. [pofob przez. kurzenie: 

R. Ciuwabar. antim. valg: Myrrbe 44: q. &| 
zmiefzay wraż, bierz tego profzku , ná ko-| 
miec noża po trofze rzucay: ná węgle, po 
trzy albo 4, rázy, dym wychodzący, chorý! 
przez fklány liiek wšie niech bierze, głowę: 
ślebrze okrywfzy, To. kutzenie: powtárzác 
Ail: dlugo áż faliwacye: naftąpię. Inśi a 

Ginna | 


| 


4 
i 
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hi! Cinnabar. Antim, przyday burfztynu, siarki, 


16) 


©. ©. Wi 1: 


maftyxu. 
T rzeći popb przez fmórowónie. 
Toieft: R. Mercur. viv. Vne: i, vngv. d. 


| Althea Fernel. vic: 3. zmiefzay iak naylepicy, 


fmáruy tym vngventem, wfzyftkie członki, 


| iftopy. wprzod ftarfzy dobrze chuftą čie» 


pla. Smárowác ráz tylko ná dzień zráná 
w godzinę po zážytym rofole,álbo iaiu mięk 
kim. Niektorzy grzbiet fmáruia , co zle 
bardzo czynią. 

Lepicy i beśpiecznicy zawiże dawać ná 
faliwacye przez vítá: Pod czás faliwaciy 
chory ma być zawfze w cieple , kofzul Ani 
pościeli pod ten czás nieodmieniść,ieść ma 
tylko rofoty; i iaycá miękkie. 

Ná nábrzmienic i exulcerácye w vščiech 
( ktore pod czás faliwacyi ) zwykły bywać: 
naylepfze ieft mleko ćiepie z wodą, do pło* 
kania, álbo fprycowśnia, álbo decočio hordei 
cam Diemero. — ltem. Przed faliwacyśmi 
chorege wprzod dobrze pizepurgowác, 

iiem, W záftárzátcy chorobie : nic trzeba 
ná nic dáwác, także flabym , i tym ktorzy 
mála vítá i podniebienie owizedziafe, take 
&c i ftárym, tákze w párálizu zoftáiacym , 1 
wyfchtym, &c... Wiele icit tákich ktorzy 
miáfto faliwacyi, dala Extraila. L guermm SEO 
ko Gymiaci, Salje pari, Safafr. przydáiac Sél, 
€. C, álbo viperarum. Oprocz 


ATD Ó Dwokfkiey E borobie 


Oprocz pomicnionych fpofobow z. ktore. 


Gg podáTy ná pobudzenie faliwaciy : tef in. | 
mych bárdzo, wiele z łepfze i doświadczeń: | 
fze tu zebráwízy , inne opufzczam. 


NÁ. Bubowes veuereos ; naylepfze ieft Ole. | 


um. ex. Liguo Gyaiaci , zkżywkięc go wewnątra 
co dzici po kilku kropli, 1 fmáruiac nich. 
lubowss. Ná to. tež ich ofobliwy Plaíter, | 
Wigowis cute Mercurio. Tákže Empl, de Achil, 
wm gum, zmiefzane cwm Olos Lign. Greiti 
Gdy (ig bubo: z mollifikuie: > otworzyć z 
lancetem, álbo. pryfzcz ná niem uczynić, 
ná otwárte.ráng. kłaść Terpentynę: pto dali 


Im 


1 
U 
í 
ja 
] 
| 


in: Desoto Gyaiacs , 1 ná wierzch: przykládád s 


A mpl. Oppodild. 
Ná ŚGuchnienie Moff*n z zápaleniem, 

Zreb Kátháplafmg 2 ruty, zliščia: hebdo 
wego, warząc im Dscecło Gvsiści. 

Ieżeliby zás byť tumor twárdy : bez zá: 
palenia, ná tenczás fmárewác Baljama súlaku 
Snccinafo áibo:OL Ligu Gvaraci, Albo! Balfam, 
Salpb Kulusd. Nátwárde guzy, (ktore Tos 
phss zowie) okoto r&miom, pod czás iná | 
głowie wyrofłe : fłuży Mercnvins malleabilis, 
ślbo bláche stowiang natrzeć Merkuryufzem 


ktorą przykładóć, dibo Empl Vigan ch Mocny. | 


Ná Nos .krofidmiaty. 


] 
| 


i 


R. Cinnabar. nat. Sptrma Ceti, CA: hor, «dt. 


q. Y. cam S. 4. Balf Peryiświ. f. Linim, 
; : NÁ 


je 


: 
| 
| 


Trákia O zimáriy: 413 
Ná opadnienie črálá od kośći, 
| Naylepfze icft Phlegma Viirioli , nie bár« 
dzo oftre, Albo aqvs Pheged:ni a, 
Ná bale m Stamrách. 
Stuzy Aqya Thiriacal. Cemphor, vel Relfane, 
| Sxlph. awifat,  ieželiby zás było zápalenie, 
„| na ten czás Saccharum Saturni cum «qv Plan- 
tagiwis naylcpíze. Gdy w podniebieniu 
džiu:a będzie, trudne iey zgoić, śle trzeba, 
y Wn blafzkę wp Awińć: ktora ma być taka 
"Day ukowść blafzkę ze złota, álbo zsrebrá 
"ku gorze wyprezona; do ktorey przylutowáé 
“rzy álbo cztery oczka zdrotu, do ktorych: 
„gębkę przyłzyć. ták ážeby ćiafho záchodzi- 
ła, te bláfzke wktádác z gebka, co džicň i% 
wyimuią: „i przepfokuiac.. 
Na Exulc:racya |ęzyczką plolanies 
R. Refer: 1851. Betas. ad. M. z. Gallar'dr:x2. 
Gland. vyr: 8. Plawteg Sieci dr: 3. Cort; Aranta. 
Als. vh ad. pne: 4. Firid aris, fer: i, 60q7.1% 
y qv. Plamag. ad Conf. ztia part. Colat, adde 
e Mell, Rofes. vni: 3. pro gargarifmate, 
; Plafier ná Bubones pewny: 
" R. Gum. Ammon, Gulb «A. Veg depur pes. 
| Wet, © im Spiff. adde Empi. d. ach U fil. d.. 
Mollil až. vn: 2, S: Balf. Smiphur.Rulend. vct. 
| Yherebináh: prs: i... 8. Cera ync: 2. f.. Empik- 
firana Teżeliby były z bolem wielkim. 
| przyłoż Káthápl. Ro Elor: Meli, Vevbafci ak, 
M. 6 


ja | 


414.0 Diporfkiey Chorobiel 
94. 4, pulv, Althta, Fansgr, aå. ymi: 2. cogy. ii 
Dstadia Gvejaci ad form.Catbapl. cus Adde ARNI, 
Aser. Ol. Anetbi aż, vyr: i. d 
Dofożę tu iefzcze Spofob leczenia tey cho! 
roby, ktorym człowiek pewny profty wiel !à 
ludzi dofkonále ieczy : ktory ieft taki z Dá ie 
ie ňáprzod ráz albo dwá, Gryfz pánu miatk ©! 
tartego, wżiąwizy ná koniec nozá: w goń!) 
rzałce álbo w piwie zażyć, z czego bywáli tc 
womity i ftolce, potym chorego parzy nád 
para Ziclá warzonego, do ktorego przýkli ? 
da kamienie rozpalone, to zás žiele názym ? 
bágnem „ iákoz ná bagnách roście wielkie 
zołto kwitnące, i niewdzięcznie pachniące, 
ipo każdym záš náparzániu , (máruie krofly, 
&yfzpánem roztártym z máftem niefolo+ 
nym „ przydáiac zrázu profzku z korzeni 
pietrufzczanego , iak trzy częśći potym co. 
dáley mniey. Pić zás dále miáfto Dekoktu 
korzenie łopianowe , ná Wiofnę kopane,i 
fufzone, przydáiac Ieczmienia, i trochę Lie, 
krecyi, Hányfzku, i tym fpofobem fzczęśli: . 
wie każdego chorego wyleczą dofkonóle nie 
komu nie obiawiaiac fekretu, iam tylko zá 
wielka prosba od niego dofłał , ktorego 
- wfzyftkim użyczam : byle fic ták dárzyť 1i | 
ko iemu. M 
Vbodzy zás , kterych nie ftść ná leki; | 
gnoiami fie leczą , lezac w nich ; lezelifig | 
defko- 


ii 
ni 


E Tráttat C'emday. 4f 
m, dofkonále tym fpofobem leczą: twierdzić 
(nie mogę. 

ho. Náležaťo tu iefzcze opifać chorobe, kto- 

chi fa fię nazywa Gowerrbas. left troiaka , to 

y icit; Simplex, Gravior, © Virmlenta, lecz że 

(kj üleprzyftoyna rzecz polfkim ięzykiem opi- 

ooi fywác ię , życzę bawiacym fig kuracya Cho- 

au toby Dworfkicy ; aby fi& dowiedźieli ed 

ád fedrízych iáko iapoznawść, gdyż zwyczay+ 

1, nic tę chorobę ( nieumiciętni ) názywála 

w. Šttángury) czym fig myle, 

kiej 3 ^ ; 

« Author Wietíze przypifał. 

" X 7 Enus żdródliwa, rofkof cu&ruio 

iil W krotce nád kátá čiaľo morduie 

w 'Upr£yerzonemi zbyt bolefnemi 

tu W rzodjy, guzómi, závážlitvemi 

A Lamie po kosčiách, fumi po głowie 

W  ('iólo wyfufa, i nikzy zdrowie 

e Uś wyrzuca , À podniebienie 

i  Mowę odmienia, iey zárázenie 

M Retom i nogom, wladza odigiá 

A W fyślkiego człekó w niewola wtiglá 

Oczy západľe twórz iák poczwóra 

Rumieniec zginał  v(l śmierdźi pará 

ję Zmifatá głowę, [nu niepozwoli 
Sumnienie gryżie, dla (aoiey woli 

ee e” 


© sák mizerna, vérechá čiála 
Nie tednemu (ię, weznáti dálá 
Ow nofa pozbył, okrakiem chodzi 
Ow przez nos geglá, (p umáiac fcbodźi 
W yfecht ták ftzypa „fkorá á koséi | 
Oczy fte świeca , fTábe wnętrznośći | 
Dyfy ns (kapa, #lárá m chomončia | 
Káfle idt baba, všiadfiy macie | 
Czupryná lekie , cále tyfázte ` | 
Lep fig gzáwraca, čiálo wrsednieie | 


44. 9 Dworfkiey Charrdie | : 
| 


lákobý w mufki twarz ief vpsirzoni |. 


Brzydkiewi kroj, modno [lroioná 
USA obfypia , nos vgryzóią Ň 
I podniebienie im wyrzucáig 
Zęby fg chwieią , i wypadńią 
W árgi i diiafla, więc wyghimóiń | 
W ierći po kosćich , guzy wyfadza | 
Cłomy bol éiki, Sþánin przefkódzi 
Zyty fię kurczm , ćiólo opada —. 
W Oek ná silách, człowiek wpada | 
W ige i z [przečíku, ogolotilÁ 
Suknie, rzadžiki, powywioczyłk 
Bokámi świeói, ińkby z niewoli 
Glod, niedoflátek, á% glowa boli | 
|, Lecz przečie (moich, rádá czgstuie | 
Kożne przyfmóki , im Vue 
; org 
! 


A 


3 


a 


Tráktar Czmárty 417 
Konfikcikámi, ich delektuie 
Po ktorych chudak, otymtnie bluie 
Saczy fig fi gmá, láko z rynktoká 
Z vil we dnie w nocy, nie zmrožy oká 
Gárdlo podrápia, keby ochwieia 
Sily víláia, ręce Ziembnicia 
Y prufick miewa, iákií zumiány 
Gdy nim zálypie , až drápie śćińny 
dako ges fyezy, tmtep fie vderná 
O folge profi, Páná Bálvierzá 
Mai Pomat), pęknie pachnace 
Do fmárománia, zbytnie gryžikce 
Bofhofne wodki, Alkiermeęfowe 
Ma balunome, i gryfpanowe 
Názlyt trzezwiące , poriláiace 
“Do zákrápiania , onym fłuzace 
Y rzezwią fig niemi, áž mzgorefkáckm 
Ná [moig biedę, nieraz zábláza 
Ma też 1 trunki, t.wiorow marčone 
Sachórki świeże , kury pieczone 
W fadza do wónny ( Balwierz ) po (gie 
Przynágla para, ledwie niemie 
Dáte perfumy, z M erburyufá 
Z ktorych wonnośći , omdlema duf 
Mai m gárnufftu, oś zdprawnege 
Do ipryeománta, im potrzebnego 

Mazivá. 


4 O Dworfkiey Chorobie 
Miema oleyki, rożne M aflyki 
Zalepia dziury, kľádžie plaštrzski 

„Ma teź Stolice fae Hrebenne 
Dáis tám leki , cblopi odmienne 
1 po fopacie w piece, wfadzóia 
Dufnoim áže, grain moláid 
We mdloséi winem, ich zółrapiaia 
Po ktorym, we wii káczki plymáia 
Miema i Bety, i Pawilony 
Smrodlime gnoie, ze mat zafłony | 
Zámfit w okote , affišlentia | 
Kupa imin kniema , tuż fię námila | 
A podniebienie , ke myrzučiťa | 

| 
| 


| 
I 
i 
f 


Złote lub srebrne , zá to wprówitć 
Zdobi idt može, džiurárme wrzody 
Iakof ták ma bydb, wedlug iey mod) | 
q cé fa piefizoty, Wenery z éiatem | 
T alum częśtuie, (wych Specnálem — 
C zemu ffe Dworfka, choroba zowie 
Be tám proźnuią , ródźi Pónomie 
Miodźi fmamolni , wierćwiętkowić 
Smagli i hogi moczywń/owie 
Do miey fktániáig , [moie śfjekty 
Miema tež ná nich , wielkie rešpekt 
 Zhadae g Morbus Gallicus zowie | 
€ zyk ia wnieśli, tø Eráncnzomie |, 
à 


| 


> Trókiać Piálý: 419 
Pošóniej či co tám, peregrynuid 

Žák zizym poxéimym názad wedrniú 
Żkad 84 Medycy , Lues przezimdl 

By [ig zárážy iej maromáli 

lak przed powiejrzęm w czás Uchoażili 
W felkim (pofobesm iey fid chronili 

By tego potym, niepržypláčali 

Zdromia mitego nieutráčili 

M todži vopałini, śmiótowniczkowie 
Żlego ćwiczenia , źli fjnóczkowie 

i či ktorzy brzuch, žá Boga mála 
Tank mocnemi, krew zápalálá 

W ick mlodý czórtu , światu oddáia 
O BOGA Stworcię, námniey niedbálú 


C Zeírneba Umrzeóé , nie pámietála 


Ze pieklem gróżń, zá baykę máid 
Ktorego Pánie rás. nas vtbómáé 
W iwfeltiib pokufach chčiej nas rótotwóćć 
TRAKTAT PIXTY 
(Re O FEBRACH. 
pEby fè dwoiakic, to ieft: żimne i gora 
ce ktorych fə rożne rodzáic i názwifka, 
Pierwfza názywa fig Febris Epbemera ; toieft 
goraczka bardzo wolaa, z lekki iákičy przy- 
€żyny pochodząca, ktora we 24. godzinach 
źwyczaynie uftálc : á czáfem trwa do trzes 
Ec Giega 


——— EN 


420 > JO Febrkch — j 
čiego dniá, pod czás (ie też obraca in SLOR 
cham fimpl. vel putrid. Álbo Hegi, © ) 
€nufis : to icht goryczka znaczna, z nicípá“ 
niem wfzyftkiego čiátá wielkim, z balem 
gtowy ; puls bywa prędki „łednak mocny, 
żyły nábizmiate, vryná mętna 1 czerwona; 


^ : TP M 

Druga názywa fię Sysochar fimplex , ślbo , 
BA 
niem z dufznosčia w pieišiách , z rofpále|" 


A 


174 gorączka pod czá: iednákowa bywa,. 


pod czás he mieni. T:wa do czwartego) 


dniá, á pod czás do piatego, zwyceaynit| 
zakończa fię per Cryfim , to ieit álbo przel| 
pot, albo przez krew z noś. teżeli (9 zás 
dłużey przetrzyma ; obraca fig im Šymockum 


psiridam, E 


Trzecia nazywa fig. Febris Hedlica. To ieft 
goraczka wnetrzna wolna, uftáwiczna po ies 
dzeniu bárdžiey fic wydíiaca; Rzádko by. | 
wa fámá przez fie: pofpelicie wiąże fie do. 
innych choreb, iáko do fuchot, do puchli: | 
Ry, iinnych członkow wnętrznych. álbo zás | 
palonych, álbo zátkánych, ślbo exulcerowá« 
nych; to ieft wątroby , śledźiony , nerek, | 
Venar, Mefaraicar, cic, ; | 


Czwarta nazywa fie $ymochus putrida , to 1 


ieft gorączka uftawiczna, po-hodzaca z ko- | 
rupcyi hurRorow, we krwi zoftáiacych, ^ 

Pista názywa fie Quotidiawa continua, Tá 
pochodźi ze kiwi flegmiftey zágritey. 4 
SĘ |. 5284 . 


MP 


T róktat Piaty, 41r 
Szofty nazywa fie Quertasa cowtinna. TA 


|pochodźi ze krwi meláncholiczney z ko- 


rumpowáncy; Do ktorey należy Febris Col- 
liguáns,to ieft w ktorey Albo poty fłabiące, 
Albo vryná nád zwyczay albo biegunka : by- 
wáia , ktore bárdžiey chorego fľábia. Fė- 
bris borrifisa : w ktorey częfte zimno napada. 


| Febris Afodes , w ktorey chorzy niefpokoyni 


bywála, (páč nie mogą. Febris Elodes w kto- 
rey uftáwiczne poty bywáia, Febris Syncopalis 


„w ktorey czeíte mdłości nápadáia. Febris E> 


piala w ktorey oraz i żimno i gorącość czę” 
fto-przypadáia. Febris Lypirie: tá ieft w kto- 
rey wnętrzności prawie goreią,powierzchne 
zaś częśći ciáľá zięmbnieią. Febris Lympbati- 


| en fix Catbarbalis, toieft gorączka z kátháru 
| pochodząca. 


Szofta nazywa fie: Febris Tertiana intermita 
tes. To ieft Febrá co trzeci dźień przypa- 
dáiaca : Druga nazywa fie feni Tertiana , to 
icft gdy iednego dnia będą dwa paroxyfmy, 
A drugiego ieden ; Trzecia nazywa fig. du- 
pix, to ieft kiedy paroxyfm każdego dniá 
przypada:; ktory rożni fic pewnemi znáká- 
mi od Owotidiany. Czwarta nazywa fig: Tris 
plex Tersisa. To ieft we dwoch dnińch : 
trzy paroxyfmy nápadálace, 

Siodma nazywa fig Fibris Quotidiaud intera 
mittens. Co ieft Febra z gorączką kázdego 
dnia napadaiąca; Ec z Olma 


42 0 7O Febrób,, > 
Ofma názywa fig; Febris Quartana inta. f 
mittshs, to iet ce czwarty dzień chorego c 
infeftuiaca, Druga názywa fig Cerpofita ; to ^ 
ieft kiedy dwa paroxyfmy czwártego dnil b 
pzzypadáis, ślbo innych wolnych dni odzjj i 
wáiafig; Trzečia zowie fie duplex, to iell i 
kiedy reden dźień wolny, 4 dwa naftępuią: 
Ce ňiewolňe od paroxyfmu. Czivartá zo c 

wie fie Triplex; tá icit ktorá kážde go dail 
przypada. 1 MEE 
Dziewiąta názywa fię Febris malina ktoý Y 
ra ieft troiaka, to icft Epidemic4, po polí. r 
Łożna goráczká infi názywaia ia Fabris Hug] 
garcam ; Druga nazywa (ie Febris Pettchialii, « 
to ieft w ktorey fię wydśią petoci sine: « 
Trzečia nazywa (ie : Peflilentialis to ict po: « 
| 


(€ 


A 


^. wietrzna goraczka zárážliwa. (| 2% 
= Dzieśiąta mázywa fig Febris Violarum 6 
Merbilorum; to ieh goraczka Ofpy i Odry. | : 
|||, Ô Gotácice: — | 
Z iakiejkolwiek przyczyny pochodzácij i 
; e w pofpolitośći, RE 
pge Náprzod gdy będźie (w gorączce) 
Vyna mętna znaczy wielkie Pomiefzanić| i 
umorow; Ieželí záś vryná nie bedžie bár| 
Úžo czerwona, i prędko fig w nicy máterya“ 
tftáwa „ znáczy gorączkę nie dlugo trwam : 
£3; która pór Cryfifi Zákoňiczác fig zwykła - 
"as M ARM 


dy 


Z 


1 


Trákrat Piaty, 423 

| Gdy będzie vryná bardzo czerwona, 114- 
| fna bez żadnego fedymentu; znaczy gorą- 
|| czke bardzo niebeśpiecznai długą. 
) " ifem. Viyná w wielkiey gorączce: gdy 
| będzie biała: znaczy „malignę i przyfzte fzá- 
i leńftwo ; także vryná czáťna gdy fię w go- 
| lączce pokaże: znaczy maligne i śmierc. 
| iim. Gdy będzie czerwoną Z grubą obros 
i| czka, tike znaczy gorączkę malignę. 
| ` mm. Gdy fedyment zawizefię ná (po: 
| dzie uftáie álbo będzie záwfze rozwlekły po 
"| vrynie : znaczy gorączkę dawną i bárdzo 
ij niebespieczna, 
A ` Mew. Im left vryná w goraczkách czer- 
l| wieńfza ; z 1iasnieyíza ; ; tym left niebeśpie- 
i cznicyfza. Item. Puls fłźby w gorączkach ; 
| wątpliwy ieft ; item. Puls mocny, iednśko- 
„| wy, (choć beds Symptomata znaczne i nice 
^ beśpieczne ) pewnicyfzy ieft Ánizeli, fláby 
| 4mnicyfzemi przypadtosciámi. ` 

ltem, Palíus Vermicniarie , ślbo formicans, 
także Caprttans ; gdy fie w gorączce poká- 
214: znaczą wielkie niebeśpieczeńfiwo. 
i Viem! Gay fie fzáleňftwo przyda ná począ: 
) tku gorączki, także zápominánie fie, obni» 
(| Zánie ; fzyplánie około šiebie , drženie. 
u €ztonkow, fzczkakwa , konwu! lfye : wfży- 
4; fikie te znáki- znácza wielkie niebespie- 
czeńftwo, ltem. Gdy fię głuchota przydź na 
M Ec 3 BE 
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Początku gorączki: także znaczy niebeśpie - 
czeńftwo. item, Gdy chory nád zwyczy . 
wzrok ma ftráfzny álbo zapalenie w oczśch, 
fercá nudności, ięzyka wielka fuchość, bez 
pragnienia oddech Ciefzki; żywota nádę 
tość, &c, Mem. Gdy glifty przez vfi — 
álbo przez ftolcc w gorączce pozdychále: 
pokażą fię. znak ieft maligny. — m 

Mess. Gdy fig pokáza petoci czerwone, 
Kine, álbo.czámne, znaczą wiolkie niebespies 
czeńitwo ; czerwone iednak nie záwíze fl 
niebeśpieczne. Item Gdy w gorączce ma, 
lignie puls będzie podobny zdrowemuj| | 
złym znakiem icft. item, Gdy będzie bie“, 
gunka, przez ktora. odchod£i materya tfufta 
powierzchu plywáiaca , znaczy niebeśpie | 
czeńftwo ; Także Enemy dane gdy fig zá: 
trzymać nie mogą, že záraz przy dawaniu 
wybiegáia názad : znácza virtatem rekswiri- |. 


n 


© Gem upadła. Item. Poty czefto fig wydź:, 


dace bardzo flábe i zimne +. Apetyť cale v | 
txácoriy,nicczucie fie, to ich. pod fig. pufczá- | 
nic, zaáki (z $mierci. &c. : b 
Aphorifmi. 
— Ebris vehemens, vbr rubet corpus, plensqg- vens A 
"tument. Sanguinis deeraćtionem requirit, | | 
Frigidi fuaores, cum febri acuta, mortem ; cum ! 
mitiore vero, morbi longitudiuem fignificant. | 
Şi rigor, febre nonintermittente, egrum iant | 
debilem invadąt « mortiferum. elt. dii E 
: uk 
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Quibuseunqne in quartanis febribus, fangvis e- 
paribus effluxecie + malum. 

Tertiana exquifita, feptennis, ad furamum cir- 
cuitibus iudicatur 

Quando iq Synocho,ex fangvinis tantüm copiz 
vbortú, not itatim à principio vena lecatür, tum 
Á2ngvis propter moram fit malignior, & in chole- 
fam ceounvertitbr, 

In acutis febribns, tantum benignis medicamen. 
tis vtete, ( vt Caffia cum prunis") & non forriori- 
bus, ne calor intendatur & hamorum ebuliitie, ac 
putrefaćłio aogeoruür. 

Aguz frigide potus, in Synocho ac Cholericis 
febribus, optime confert, pott figna coctionis qua 
in magna copia offerenda e(t- Si enim parum bis 
bitur tum 4ca ore Fibrili vincitur & in vapores 
cures cenvetitur, vride febris augetur. 

Syncope in febribus, vbi afhdue affligit ; propis 
hamus vinum, etiamfi inde febris augeatur; 

Girca balneum eoram qui habent febres putridas 
tria funt obfervanda: Primum. vt non accidat ri. 
gor feu horror. in balnei introito. Secundum ve 
nuilum membrum principale debile fit..— Tetcium 
NI non exif'at eridorum humorum >, circa primae 
Henásy quantitas multa, 

Tectianam puram, pura cholera facit cum phle- 
mate vero mixta; generat ipfarm metam. 

Flava: bilis putrefcens, caufonem facit Crocea 4 
iertianam, Virellina Hemitriczum dar. praffina mie 
hm & aruginofa, in [olo Stomaclio genitz; nec 


ipfi trnnfeuntes nec etiam putrefcentes,nunquam 


f- febrim faciunt. 


Ex putri pituita, quotidiana febris naťšitur. 
Ex bile folum tertiana , ab atra. veto gignitur 
quartana, 


Vinum; balneum, & Epithemata, acute febcięn= 
Bus: difcegveniuate. z 
S Acute 


I 
| | 
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“Acute febris terminis ef dies 14, Peracutz m 
ro feptim us, 

Vera terriana guz feptem digeritur poer 
absque periculo patientis, terminatur. 

Febrium paroxyími ordinariam hetam antici) 
pantes : feb:ilem materiam Taperabundare fignifis 
cant : poftponentes autem Ípľam diminui. 

Quartana Febris, non facile hominem Jugular, 
verus vero raro, nifi vere fofuitur. 

Sangvinem in febri uomuiffe , pefiferum eft, 

Febris quz fubíto fine ratione; fine bonis fignis) 
finita eft, fere revertitur, " “ 

Stridor dentium in febri, infaniám fignifeat. $i, 
veto fam doliranti accedit : valde perníciofum. | 
`! In febri nou !nterminente ,: fi labrum aut nafus, 
aut oculus, aut fuperčiliu m pervertitur f non videj. 
at, fi non audiat, & jam debilis frguidania horum 
fuerit : mors prope ef." ` 
* Jn febrium acutorum principio, atque fine forti 
oribus medicamentis Purgantibus“ nequaquum vtt 
ze, nam materíz febriles; iu venis contenta plus! 
gquo commorerentur, ad quod | mors fequi folet. T 
2. Febriens , 583 ventrís profluvio coiripiaturi 
Medicis ne fiat alvum , Lu evidens fignum debis 
litatis adfuerit ex eg, “ 1 

‘Si febre detenta fuffocatio derepente (uperve:|. 
rit: nullo in faucibus apparente tumore eft mor«| 
fiferum, 

„Eltivz Quartanz plerumque breves, Autumnae 
les longa, č: inter eas maxime que ad hyemem 
cue pertinent: Bic : 


Spefaby do Leczenia Feber, 
m potholitosti, i ofobnośći. 
a Orecaka uitáwiczna z iakicykolwick przy 
poż: pochodząca ; ; leczy fig E 
oba“ | 


Trákta? Piaty, 427 
fobámi. Náprzod náležy Enema chľodzá- 
ca, potym krwie pufzczenie ku wieczorowi, 
álbo tež zráná ; Po vpufzczeniu krwi dáwác 
Dckokcve z Iulepami chłodzącemi, iáko to 
Duet. a C C imagoa bordes , do ktorcy 
przydáwác Sprap d. Cichor. Vialar. d. Nymphe 
przydźiąc fal. pruneli. Spir. Sulph. álbo Vitrioli, 
Przytym iezeli gorączka nie ieft nazbyt wiel 
ka i chory przy siłach, dźć purgáns wolay 
ex Rhabar. cum Temariudis © fale mitri vel Ter- 
faro crudo. Teželiby znaki były pełnośći žo- 
Tadka, álbo cholery: može beśpiecznie dać 
ná womity. Ná pragnienie uftáwiczne ro- 
žni rożne wysayduią fpofoby , pofpolicie 
dála pić Tyzánuc , Insi Limonade. Spofoby 
gotowánia iey. Wez wody przewatZoncy 
co chcefz, przyday do niey foku Wisniowe- 
go (czyftego i nieflárego) co potrzeba,wys. 
čisni Cytrysie iednę i drugą żeby był kwáfek 
wolny, przyday faletry czyftcy według po- 
trzeby , niech chory piie. Insi zás prze- 
werzáią wodę z cukrem, do ktorey wyć fká- 
14 z Cytryn świeżych fok, i trochę octu win-. 


nego przylewáia. ^ Insi przewarzśią wo-. 
dę z faletr> , do ktorey przydáia Tisdluram 
Rofarune. Item. Wez wody ftokowey 


kwárte , przyday trochę cukru , winą kieli- 
fzek, foku Limoniowego co potrzeba, wod: 
ki Cynámonowcy trochę zmielzay miech fig 

tym - 


usd. O. Eebzśch. 
tym choty fkrápia. ltem. SyrutM; di pos 
mis Z woda zmiefzany, przvaawizy spw. Via 
riol. Oprocz tego Emulfye cx 4, femanibus. 
z Iulepámi chfodzacemi, fa fkureczne, 
lezcliby fig goraczka vśmierzyć nie dàt& 
powto. zyé krwie puízezenie, úwažy wfzy 165 
żeli, chory ieft do nicy fpofobay , także b 


purgáns wolny. leželiby zás.náturá (kton* 


na byłą od potow ; dáč ná nie o czym ug 
dziefź miał niżey tym czáf-m, Wtezrogu 
1elenicgo w fztuki porabáne 89. garsći trzy;, 
przyday korzenia fczáwiowcgo, IukTECyk Tor 


dzenkow, lujubow, korzenia, ieczowego, | 
ńlbo:też fámego £iela, wa z dáway pić cho» 


Te MU... Służy tež ofobliwie ná to Dekok= 
cya doświadczoną, Z profa warzona Bij 
dawiży ziclá Car dui Btazd. 

Item. Mátoz Sla Lix'viefa wiele poma 
gii. láko to. Sal. Card, ben, Avttofa Csniast. 
aris, Cichorei, abfinthj, Gre — Yezeuby była 
języka wielka füchosc i czarność, Krew. plis 
śćić z podniego, to ieft z zy? pod niem Zo. 
flalacych, (ktore názywá 3 fig Vene: Ranina), 
Ná niefpánie ktore zwykľo przy poraczkách 


„bywać: zážy wác Opiata „oftrožnie trzadKO ; | 
prośći zaś ludzie albo či co Medyka. álbo | 


Aptekárzá mieć przy fobie nie moga: niech. 
wita makowiki fuche w piwie „tego piwa 
nic ch fig napiuatą ná noc ná raž po kwaterce 
w tymi 


N 
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wtymze piwie chuftę maczáč i głowę ni 
Zwiazáč ; Albo wez maku,rożwierć go-p'zy 
lawízy troche winá, rezto$c ná chusčiť, $- 
blož głowę; Insi mála záfckret , dáwác 
profzck z koftek ktore fig nayduią 'w gto- 
wkách prosiecych pod vfzyma ; Insi roba- 
€zkámi, (ktere bywśią w gebkách roży pola 
ney) fkronie nácierác, roftárfzy ich. A ba: 
by przez fwoie guftá zwykły nocnice oddá- 
lać, kto im tego dopufzcza čigízko grzelzy, 

NÁ ochlodzenie Gorączki, 

Należą rożne Epithemata : to ieft okta- 
dánia pujfow, głowy, ftop,i ku fercu także 
wątrobie, 

Ná okľádánie pulfow sw Goraczce: 

Wež wodki rozánny, białkow iaiowych, 
octu winnego, fzátránu,cukru , wfzyftkiego 
co potrzeba, zmiefzay zmáczaý w tym chu 
ftki, oktáday pulfy. 

14. Zwierć korzenie pietrufzczane , 
przyday białkow iaiowych, octu winnego, 
drozdzy piwnych, zmiefzay dobrze , obtoz 
tym nogi po koftki. 

Item. Wez octu śmietany, białkow inig- 
wych, maki ieczmienney moczu džiečiečia 

„ małego, zmiefzay okładay pulfy. 

Mem, Warz Tatárke w wodzie, edcedzi- 
wfzy maczay w polewce chufty, i pufy nia 
okładay. Niektorzy dynie do puliow przy- 

ktádá- 


=. 
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każdalą + Insi rzepę fkrobána Iteni. Wet i 
pe Opiotn makowego trzy łyfzki, miodu pra: 
[neg białkow iaiowych,myirhy w(zyftkie: | 
go cy potrzeba, uczyń plafter, ktorym cho: | 
rego obłoż uznafz fkutek. '' «nsi Winem | 
2 myrrha i i2 kamforą oktádáa 
| Item. NA bol głowy w gorączce + s Web, 
wodki: rozáüny, białek 1aioWy ,  przyday bé 
Tunu, octu winnego zmiclzay, « obłoż głowę, | 
owl Ná małość w Geraczce, 

Wež wodki rozáuny k&mfory,cynámonu, 
fzáfránu, octu winnego, , Zmiefząwizy okłi: | 
day pully., ; á ku fercu przyłoż rute świężo | 
źwierćiawfzy z wińem álbo z octem. A 4 

"ie. R. Agy: Rofar. väč: 4: "Borg. ` Buglof, 
Mif. ań Ynez. Viss i éptim: yc: $. Aceti pnt: n 
Śpetiór. d. Gemis, dr: i Lig. Alses. Cort: Citi. 
Of d. Cord. €arvi, “Ebor, ać, fir: 8. Croci n 
ifte pre Epithinsass cordis. 7 | 

$ 4 W atrobe, | 

R. 447, Endiv. Ya: 4, "Cicer. Lag, „Abfisth, 
ad. vac: 2. dsitole vnut: 3, solani yni b. “Aceti | 
Buc: 8. Spttier: Diarksrá, Abb. dr: i. Trium. SAR: 
fal. «d, dr: 8. M. pra Apitbemete, E. | 

AH; ydromel ná prágnienie. dofmiadegany, | 

"Wez miodu białego, warz dobrze z wo", 
da áž fig odfzymuie , przyday foku wisnio* | 
wego, znowü przy watz, fchoway í ná zimno; | 
miech chory puc miáfto piwa. Y 


Item. 


T ráttat Piąty, 43i 
„ Hem. Decot. bord. libr: 4. Ajve Cichor.' 
Refar, Veron: aż, ync. 4, Confelion. Alber. d. 
Hyacinth: eg, dy: 2, Syrup. d Sacco Citri, Act 
fells Violar. Berberok. A. Vita. Spir: Vittiol.ad 
4741. Służą w goraczkách rożne foki fmá- 
żone ; láko wiśniowy, požiomkowy, porze: 
czkówy, á ofobliwie beibefowy, &c. 

Co fic tycze picia wody w gorączkśch. ; 
trzeba uwažáč ; Ieželi &oraczka bedžie z zá: 
palenia i wzbürzenia famcy krwi Albo z cho- 
Iery: náten czás beśpiecznie može chory 
pić wodę co chce, , Iezeliby zás z infzey 
przyczyny pochodzitá to ieft álbo z korrup: 
cyi humorow álbo z przyczyny członka kto» 
Tego wnętrznego nárufzenia; álbo z żołąd: 
ka pełnośći, &c. ná ten czás nic ma fie dás 
wać do pičia,. — . , S a ža 
Konfekt pusilślacy ná [páni m goraćzkóch 
v R. Gowfsd, Hyacinth. alches: aa, for: i. Palp, 
Pretiof. Geden, gr: 18. Regy: Nicol, gr: 9. Vel 
Leid: Qpiat. gr. i. Cim Sacchar, f. bolus, nå: 
faz.  Porządni Aptekárze miewśią pocula 
febrilia ; to ich kubki odlane z fámey falc- 
ry, z ktorych dáta pić chorym lubo piwo, 
lubo tyzánne, Saletrá bowiem ofobliwie ftus 
ży nágoráczki, — 0 ir d 
„ Oprocz tego rożnym goraczkom rożne 
medykamentow formy podśią fig Nisrani 
Wiritlawm ; ieft «rimum ná gorgczki. — 

fis; 
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ltem, Cremor Tartari Succo Borberorum ant | 
Citri impregnatum. 

Item. R. Vnicora. fofjl. Ebor fene i ign. pr. dd. |— 
dr: 8. Terra Sigil. fir: i. Cinabar. Antin, feri. | 
€. C. fin. ign. pra, dr: i. Sı Laud. Opiat. gr: s. |. 
Mifce f. pulv. dof. dr: 8. | 

Irem. Ná gorączkę zwyczajną ( ktora ná-. Ä 
zywa lie sywechms Albo Canl” ) do picia nay-| 
depfza ieft ferwatká lubo fámá , lubo tež! 
wodká znicy wypalona, može do niey przy: 
dawac faletry czyftey po trefze ; wyw | 
tica także bardzo fa fkuteczne, iśko Antin, | 
Diapbor, Sal Card bened. C. C. philofoph, pr.Anm 
canum dupl. cum Camphor. Spir C. C. Rob. fami! 
bucci, Sal Viper. vel farpent: Lapis Bezoar.vii- | 
cornu. Mixture d. tribus, 0 E 

Medyk ma tego przeftrzegźć aby miáfto 
gorączki zwyczayney ; nie leczył maligny,|“ 
Maligná albowiem zrazu podobna ieft zwy* 
czayncy gorączce. [| 

Zuáhi Msligny. 1. Nudności wielkie fer. : 
cá, siť offábicnie znaczne, i infze Sympto- | 
mata ćięfzkie z vryny i pulfu : trudno ię po* | ' 
znać: Bywála tež rożne maligny, iedne M i 
ftáwiczne, drugie czáfow pewnych nápadá“ | 
dace godzinami. " 

Krwi puízczenie w malignie nie należy; ; 
lecz pryfcze Enemy purganie bardzo wolne | 
womitorya, alsxiphérmasa, Budorifera utr i 

Ps > Pres 
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Prajšek fekretny ná M. alieng. 
R. Margar. pr: ecul: Caner: Corall. yuby.tste 
din. alb, CC. pr: Lap. B:zear. or. ań. dr: 2x 


| Palv: ex apicibus nigris brlerum Cancr, ad pos» 


BAS omów f pulv. daf až, fev. 2. addria, È 
lem. R, Tbsriac, andr: fer: d, Puly:e Ghelă 


«| Cani: gr: 7. Croci gr, 3, 4gy „Card. Aasned, 


Vae: 2. Prophil. ami. Syrup Liberant dr:3« 
M ditar pro dofi. Wsi R, myrrha, Red, Zeded 
Ar. Cort: Citt: ad. Vt: 8 Ginabar autim. firi, 


| Campbor: fer: A. Ol. Succ: FI. 4. -Mdof. feria. 


4d di:8.. Vel R. Vnieorm fofil. dr: i. Mągifier 


| Saturmi ferii. Mýr cha „dr: 8 Camphor: gr: Fa 


M. divid impart. aqy. dentur in «qv, -Propbie 


«| ladkiga cins nfus vapetater pofl 5. vel-6, bor. nfi 


| (udo fubfiguatur, 


ja 


j 
č 


Item. Cryft Ili Seturni cum Spiritu Vitrieli-co- 


| sgulate, Są bardzo fkuteczne ; także Bego 


Arti um minerale cum Camphera, dc, Opiate 

bárdzo fa niebešpieczne, záczym lepiey fig 
|od nich wftrzymóć. Tindara B.z-ardice, Dis 
| Aphoreticum in peracutis Perecelfi: Są fkutcozne 


| Anne kterych wyliczść,mieyfce niepozwala. 


Sprfoty leczeni Flektyki. 
| N åprzod : deżeli ieft z przyczyny infzey 
|. choroby: uleczona być nie może: ść 
lie choroba (ktora iey ieft przyczyną) ule- 
| 2. leželiby zás f&má przez fig bytá : co fig 
zadko pizytráfia ¿podáis (ig krotko niekro* 
| re fpo« 
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re fpofoby: Pičie czefte mleká álbo fei " | 
watki, ieft pozyteczrc , także polewki mi" t 
gdítowe, kontuzy zrákow Gelatina z Pi d 
gicw, gafzcz Zrodzenkow z cukrem fmóżd: 2 2 
ny, konfekt fozánny, Dekokcya z rodzer X 
kow, fg, przydáwízy korzenia podrożńii w 
kowego; Chiny, álbo Scorzońcrae , &c. 4 

dem. R. Bezoar Poter. fcr: a. Camphor: grà z 
M. divid. ilb 4. part. egý. Wel R, Cón[irv. Ri c 
far. autiqy: vmc: 6. Papay errat. yno: i; Scali. 2 
bios, Yuc: S. Spetier.diá margar. frig. Coin. A Alii.or 
pres ań. firi 2. Bižnáť. Poter. fir: 2. Cum SÍ: 
yup. tijub. f. Elek dé quo fepius capis? agii * 
Emulfye z tnigdátámi robione fə dobrej 
także Enemy, Dekokcya Chiny z mięfen € 
albo z káptonem, (przýdáwfzy redzenkow) € 
ick dobra, poko icfžcze nie będźie wkorże: 

hidna chorobá , kapieli tež ffuza z fámy b 
iZeczney wody ; ktore nic máig być čiepli n 
źle tylko letnie, żeby potow niepobudzálf b 
tákze długo w nich nie šiedžicé. 4 

Purgánfe nie fuża chyba bárdzo wolne 
kiwie pufzczenie mieyfcá nie ma. x 

Bullion ieft naylepfzy ktory gotowáči ty f 
fpófobem. Weź fztukę mięfa od rury ,Ćwich di 
kapfonś przyday krupek perłowych eroa hi 
pietrufzki, wítaw w garku fporym nicdi 
wre, ( niedolewáiac ) áž mięfo DUE 
guiecedz przez Foren przyfel d i" 

si 
| 
| 
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cii rzeby , potrzašniy kwiatem mufzkátowym 
ii €fuczonym , niech chory tego zážywa co 
Pi dzień; Oprocz tego dobra ieft Gelatina 
id. znożek cielecych , z cynamonem i z cu- 
e krem. Saletry preparowáney częfte zážy- 
ni wanie z czymkolwiek ieft bardzo dobra. 
A iako tá gorączka ieft bárdzo trudna do u- 
3, anánia, ták też nie mniey trudnicyfza do le- 
ki czenia. Medycy niektorzy dzielą ią ná trzy 
(ii gradufy, ktore iáko poznawać : do tych kto- 
lilgtzy ie rozmierzáli odfytam. 
JÚ Spofoby leczenia Febry Tercyányi 
i, "7 Rázu záraz náleżą purgánfe , ktore mśią 
e," "być gotowane , ex Fol, Sene cum Rhabar. 
ch © fol. Afari ac rad, Taraxacowis add, Manna 
W) Calab per decočlionenm. 
ui Vomitorium po pierw[zym pároxyfmie,do- 
ej brze fľužy, byle chory miał fpofobność do 
pl! niego ; Krwi pufzczenie też potrzebne ofo- 
lj, bliwe kto icy ma pełność, Potym náleža 
[| Anifdrialia. 
it, Y rune ná T ercyáng, 
: R. Aqv. Gerd, bened nc: 2. Sal. Abfintb, 
JÚ fir: x. pulv. Cort: Chin, d. Chin. dr: S. AT C49, 
ST: dupli. er: 5. Spir: Vitriol. gut. X. Syrup. Card, 
hi, Bened, dr, 3 f. potio day przed paroxyfmem, 
Uo Mem. R. Ocml. Cancr, pra. fer: 1. Arcani 
Ci dupl. fir: g. Camphor, gr. 3. Sal. abfinth. £t. $e 
0 Mi detnr fuccefiyis boris anie paroxy foo. 
ji Ff Fel 


46. © Febrách. ` 
Fe! Wet hatunu ferup: +. Ga'ki mufzke 
towcy put éwierci tota, kadź dľa, p.c Zu, 
oboyga po gi: 12. gwozdźikow gi: 7. Vray 
na miałki profzek day przed paroxyfnem. © 
„tom. Wez Gencyány tartey fcrup:a. przys 
day Nawa V. fice toic wroRniego eka,gr:7. 
day pized paroxyfmem. I to pewna. Ná. 
kop ná wiofnę álbo w iefięni korzenia mies. 
czu nilkicgo ktory lada kędy ná drogách rov 
$nie, ( názywa fig Taraxacou ) vtrziy ná pro- 
fzck day náraz drágme w piwie álbo w wis; 
nie przed paroxyfmew zápewne ee | 
wtorz ieżeliby zá pierwfzym wžiečicm mie 
vitała. ltem. Rzecz pewna; Weź (záfrá: 
nu, pieprzu, fadzy z komina twardych , 
wfzyitkicgo po dwie dragmy, przydzy kilka 
fczypiorkow czofnku „zbiy wraż rozłoż ná! 
chuftce, przyfoz ná żyłe. falwatele pod ma: 
"Sym palcem u ręki. Męfzczyżnie na pm 
ftronie albo ręce: białcygłowie ná lewey. 
Vel R. Gum Galban. Sal. Gemm: Paly Tor i 
mentil. Følg Camin. Qlssd Fol Buvf. Par , 
ań. dr:2. Camph: dr:i, S. Olet Scorpion. Matbiel, | 
Therisia Androm, aa. dr.i. S oem S q. Terebinth | 
f. Empl ktory roziożywfzy ná dwoch chl» f 
[ 


T 
f 
f 
| 


I 


ftách przyłożyć ná obie ręce ná pulfách. 
lem, Profiek pujbobsty ná Febry | 

R. Rad. Didlem: , Feiafir. Zadoar. Gentian 
Esl: Stord; Card: int. Card. Mat. +4. TRE: s du 
psss. x wi; przed paroxylmem, | 


| 
i 
| 
| 
2 


W róktat Pian; 437 
cHięułki pemnes, 


Male Pill, Fatrdar, jor, dr: $. tealhifcov. ale 


hand. Mercur, dul ad. gr: y OU. Succ. GAF: 3, 
cun S. g. Extr: Cewtąnvci ris. f.pill sro. 9. 
dać ie ná 4. godźiny przed paroxyfmcm. 

Ná pozbycie tey Febry : rożni rożne má- 
ią fekreta , ktorych wypifáč niepodobna. 
tedni przed paroxyfmem dála- gorzatke ná 
poły z pieprzem pić. Inśi zhátunem, dru- 
dzy dźią profzek z fpalonych konch, ktore 
lie przy rzekách álbo ftáwách nayduią, inśi 
dźią Tednorožiec, ślbo rog eleni, inśi Zio- 
lá rozmaite, iáko to kofzyfko, kozłkowe 
korzonki. Gencyáne, kopytnik,rumieniek 
warzony, polewkę z niego dáisc pic; Insi 
pozbywála przez.poft, insi przez piiańftwo, 
drudzy przez ápitácya biegálac, fzólciąc ná 
koniu ; Insi fig w žimacy wodzie nágle zás 
nurzíia; Inói babfkich gufeł używśią , kár- 
tki z. pilmem połykają. 

„tem. Lapis Lagali náraz dr: 1. w gorzał:e 
dany przed paroxyímem.: ieft doswiadczo- 
ny Chine d Chima ieft naypewnieyfza de 
ktorcy może przydáwáé Fler, *alifarm.i Cam- 
plor. is duplici ztiana nayiepfze Sł Centanrei 
Minor. przydawizy Spir: Vitriel, kilka kropli 
dáway w wadce Cardzi bened. Służy i dreg- 
sum duplscatum. 

du Tersiana cowiiwno. R. Specif, Stomach: pa 
Ffz (66 14 


aen | 

438 O Febrách. | 
far: i. © C. fine ign. pre. Zbor: pr. aż. dr: SI 
Cort: Cline ad Chis, fir: 1, Camphor. £r 2.M 
ide ów 2. part. equal. dentur ante paroxy[/enm, 
» | 
Spofoby leczenia Duarlany. | 

Ieželi chceíz dofkonále kwártane vleczyć, 
to 1c ft żeby choroby iatity po fobie niezo. | 
ftawiła ; Stáiay fig oto ábyš fig wprzod do 
brze przepurgowat raz drugi i trzeci, wol 
nych dni od paroxyfmu : zázywáiac przytym . 
lekśrftw otwicrálacých. q 
| Spofiby ctwierdiace» > © 

R. Fol. Sena sl. dr:3. Rbabsr. Agart. Corh) 
€bin: d. Chin. a3. dr: 1. Sem: Angelica, fct: z, 
Tartari crdi albi dr: 2. infund. in dico. rad, 
Taraxacom in Coletura Coda © exp ef. difoln 
Manna Calaby. uc: 2. «larificetur pir alb. oti, 
© adde Spir: Tartari redif. Tmówe. Mart: ań, 
gat: to. Flor. Salifarm: gr: 7. M ditur salidh 
Vel R. Cort. Pervian. dr: a. Refine Scammon.| 
Diegréd: Sulph: ań. gr:7. Sal, AMimb: firmy: b 
M, f. pulv. detur. is vino tepido. E 
Po przepurgowániu niech chory zázywa 
tych pigufck. R. Ching d. China, dr: 2. ant. 
mon diaphor. dr:3. S. Flr. Salifarmos. dr: 8. 
Extr: Gentian, Centaur. až. 4.5, f. Mafa ex 444. 
_ form. pill. śro, 30, afperganiwr puly. Cinabat. 
MAL. dofis nro. 7. bis de die: A 
lic, Xinéinra R, Cort, Chin, d, Chiu. pili 
E ZS ES yng: | 


< ^ | 
| 
| 
| 
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gut: v. Rad. Gentian dr:3 Sal. Tare drz 1, Herb, 
Adfinib, Card.bem, AŽ. pug r. vini optimi vut: to, 
fiamocz przez noc, przecedziwfzy : dáway 
po trzy Voc: náraz „tizy rázy ná džieň „i 
przed: paroxyfmem. 

Ná Juartáne vparta. 

R. Sal. Abfinth, Aycan. duplicat. oculis Centr: 
pre. Sal Volat Salifarm. Sucoini, až 4!: 7. Land, 
Opisr. grz z. M pre duabus dofibus, 

lten, R. Cort: Chin: di Chin; sal! Abfimth. ax, 
dr: z Sal. Tartari, dr: u fumi. Centaur. rris, 
dregm: z f. pulv úvrovetur Spir. Vitriali, d 
exficcetur dofis a dr: u. Ad dr: n S, iek do- 
$wiadczony. Mem. Wežkielifžek małmas 
Zi, wlyp w nig tártego kopytniku ćwierć 
łota,zamiefzawfży wypiy przed parowyfmem 
potym fig záráz nakryj, dia zapocenia, przy» 
tym weż fzałwii, ruty, táfzniku z zwierciae 
wfzy zoctem przyfoz ná pulfy ; powtorz raz 
j drugi i trzeci, icżeli bed£ie potrzeba. 

Item, Rozpľátay lynś żywego zley.go go- 
Tzafk#, przyłoż ná žofadek przed paroxy- 
Ímem. — Pila niekto; zy gorzałkę z oliwa 
Przed paroxyfmem z — Insi má'a zá fekret 
ferce záiecze fufzone i ná proch ftárte : pić 
przed paroxyfm em. 

Item. Wež foli,maieranu,porow.poktzyw, 
rüty, ftľucz wfzyftko wefpoł przyłoż ná pule 
fy, ná godźinę przed paroxyfmem: 

Ffz Wiwa 


| 


440 O Febrách, | 


item Wet Theryáki i Mithtydátu rowne . 


częśći , rozmąć gorzatką náćieray pacierze. 
dobrze przy ogniu ; przed paroxyfmem, 
Kotaczki pewne ná Kmártáng. 

R. Sem: Rete, Poirofil, Myrrha, Tberiac. | 
Andr: dr: a4, S. Bezoart; Miner, fcr: 8. Sal. ab- 
fmb. gru. Laud; Opiat. gr: 13. Elixir: propt. 
gS. f troch. z ktorych bráé po iednemu ná 
taz przed kázdym paroxyfmem, 

Isem. W<2 gałki mufzkátowey , faletty 


czyftey, hátunu, wízyftkiego po ćwierci łe» | 


ta, utrziy mialko-, rozdziel ná trzy rázy *: 
przed káždým parexyfmem , day w. Winie: 
álbo w:ćiepłym piwie. 

ltem. Nafięnie pafternákowe ná proch. 
ftárte przed paroxyfmem zázyte : pomaga.. 


lie, Diyákiew zfokiem piofunowym. 


zmiefzana przedparoxyfmem pita. 
T incluya doświadczona. 


Ri Cort: Chis: d Chis, paly: vmc: 3. Rad. | 


Gentian: pne: $ Flor. Contaur, uris, pug: 3 Pis | 


ger. long: dr: 1. Sal: Tart: yne: 9, couruf affund, 
Wii .br: 6: diger: expr: dof. quotidie vut: 6. 


Służę też i platy ná pulfy ktore fa. | 


opifane w kuracyi Tercyány, każa tež Me“ | 


dycy. ná boku lewym nosié plafter d. Ci | 


«nie: álbo Bxiralium Micotisme emm Cera O 
Wlea, na kfztałt Ceratu. Po uleczoney kwár" 
tanie, chary ma fig bardzo fzanować , pres 

flrae- 


P rabat Pray, 491 
frzegłigc pilnie by fobie nie dał okázyi, 
ofobliwie 16dzeniem i pićiem. Cierpią. 
cym kwartanę ieżeli fig htmorrhoidy do~ 
browolnie otworzą, uwalnia a od nicy. lee 
żeliby wolnie nieodchodziły, áibo fie tylko 
guziki powydáwaly świerzbiące : otworzyć 
te pliawkámi. & icze'iby chory nie miał 
tego ben fi. inm : z nogi krew puścić, á przy- 
tym czefte purgárfe dawać. 

Bim Tego. dnia ktorego paroxyfm przy» 
pada , dane leká ftwo purguiące : rezrywa: 
go lużfię więccy nie wroci , iednak že nie 
kśżdy to wytrzymać może , nie bardzo rá. 
dzę 1am iuż kilka rázy probował, dobrze mi 
fig nadźło śle zwielkiem ftráchem, bo goe 
rączka bywa gwałtowna. 

Ná kwartáne ieft niezliczona rzecz ro» 
znych lekaiftw ofobliwie proftych; iáko 
niepewnych niechčiatem kłaść , i Czytel- 
n.ká niemi zśmiefzać z. naypewnieyfze tyl. 

« zębrałem ktorych 2áwfze doświadcząłem 
Sprfoby leczenia Ruotidiány, 

Z rożnych przyczyn tá Febrá pochodzi 
I 2c€ tež Medy kamenťa náleza, £ ofobliwie 
piraánfe, womitoiya , ieżeliby zofadka by. 
łą | ctnosé, przytym utwierdzáiace £olad.lc 
nó co fłuży Elixir: prepr. Bloar. Vitriol, Mynje 
Farna aas omis up fior Salifarm. C pipers Loma 
de. xe amrifobrielia, iko Cort; Che, Gr, 

Ruja 


442 O Febrách, 

Purgźns. R. Fol. Sene el. dr: 3. Agar. St; 
Carth. Mechoacan 4%. dr. 1. infund. im decedle, | 
Pelipod per 12 hor. colatur. cofe © exprejj. ade | 
de Manna Cal pac: t. S Syrup. d. Fumar. vnc:t, | 
€larij 5. A. C adde Spir: Vener. gut. 15. day | 
ná iaz ciepło. Potym niech chory zázywa 
pigutek,ex Extradlo abfinthij cum Mafliche Myr- | 
rha © pulv. de Cors. Chime: 0. Chin. | 


leew piguľké pewne. 

R Cort: Perv, dr: i. S. Margar. pro Lap Bie | 
gear. Cinabar. Antim, aż. fcr:8. Flor: Sal. Armon | 
Camph: až. gr:7. Extr: Gentian. Card. benek A. | 
dr: S, f. pik. cowfyese magnis. dentur quotidie | 
$roj. vel o. — ltem. Abforbeutie t fudorifera,, 
bárdzo dobrze fluza, Item R. Cort. Pervia- | 
mi, dr:j. Sal. Tart. for: 8. Mi detur ante paroży: | 
feum. Stuża też iinne Antefebrialia , ktore: 
fie opifaty w kuracyi Tercyány, ź 

vmyft moy byť opifść febry wfzyftkie 
2 okolicznośćińmi ich z kuracyámi , náležy- 
temi. Ale fię pod wartą drukowały ; fkro» | 


tié fic ponicwolnie musiafy.. | 
O Ośpie i Odrze. — | 

O pá nazywa fig Uariele, Odra Morbilli, | 
"Z Náki przyfztey Ofpy : Náprzod gorączka | 
z wielką fľabošcia 1 bolem w pačierzách, | 

w krzyżach, i w głowie , przytym bywáie | 
Womi- | 


m 


Trákta? Piaty, 443 
womity, bol żołądka , dizenie członkow, 
od rozumu odchodzenie ; czáfem 1 wielką 
choroba „konwulfye, fercá drże nie, mdłości, 
oddech čisízki , ftolcow zátrzy mánie. Ie- 
dnak tc Symptomata, nie we wfzyftkich ies 
dnákowe bywál3. Oprocz tego bywa čiátá 
wfzyftkiego świerzbienie , oczy czerwone, 
z ktorych łzy wychodzą, nos świerybi,zkąd 
częfto kicháia, w ufzách dzwonienie,zic wś: 
nie, och:ápienie. 

Odrá prędko bardzo wydáic fig, i predko 
tež zginie: ták ze we czterech. w piaciu 
naydáley w d£iewiaciu dni, kończy fie. pod 
ten czás $1n wicle z vů wychodźi, 4 czáfem 
ropifta materya z flegma, z nofa też częfto= 
kroć dobywa (ie krew. 

Progs: Ofpy i Odry; Teżeli Ofpa álbo 
Odra, przyda fię w podefzłym wieku: niea 
beśpieczna left , iednak nie zawiże, także 
gdy fie przyda w Ieśięni abo zimie. 

item. Ieželi wiele.śinych, álbo czárnych 
maku: pokaże fig „między Ofpe : znaczą 
goraczke maligne , á zátym wielkie niebe- 
Spieczenftwo żyćia. 

ltem. Kafzel fuchy także znaczy niebe- 
śpieczeńfiwo, albo gdy przez kafzel z wielu 
ka čisfzkoáčie odchodzi materya gruba i 
śpiekła. Jeżeli záš ze krwią > nie záwíze 
nicbešpicczná icít, 


diet. 


444. O Odrze i Oes 


nem, Teżęti fig. krew. z nofá puści: do» | 


kiym zożkiemieft. em. Yezelifig w bia: 


%eygłowie miefigczna. choroba. pokaże pode | 


«zas ofpy., znáczy oftatnie niebeśpieczeń: 


fwo: ltem, Zigbnienie rak inog: znós | 
czy śmierć. „486m. Znak: Ofpy: dobry | 


ieft; gdy fię prędko wydáie , i prędko fig 


zbiera, Z gorączką nie bardzo wielka; ktora | 
po. wydáaiu fig Ofpy.:. uftáie. przytym glos | 


i oddech wolny. Niebeśpieczney zás Ofpy 
znak ict, gdy po, wydániu fie Ofpy, gora: 
czka wielka iednákowo trwa, przytym.ckli< 


wość, niefpokoyność, oddech ćigfzki, („ktos | 
ry znaczy ná płucach. ošiadľa: Ofpę, áiba | 


Anging, przytym pragnienie wielkie, bie: 


gunka, ktora gdy fig przyda w.Ofpie , znás | 


czy wicikie bárdzo. niebeśpieczeńttwo. 


item, Gdy. fig. pokaże vryná czerwona lá: | 


ko krew: znáczy $mieic pewna, ásbo teź. 
gdy fig przez ftalce krew, pokaże. 
Zła też ieft bá dzo Olpa ktora fig nierýa 


chta wydáie zná. zy bowiem miekkie Šifios | 
fłabienie ze w/zyltkich naygorfza ieft, ktos | 


ta gdy fic wydáie, záraz ginic, znáczy taka 
pewna śmierć. em. Gdy fig. w-Ofpie 
pokaże ślbo vryna álbo feces : czarne, gnás 
cza pewne nicheśpi eczeńftwo, 


Spofety dn. Leczeniaa. 


Náprzad chory ma leżeć w ciepłey izbie | 


Ale 


Tráktav Piąty, 447 
śle nie nazbyt , žeby nie było gorąco 1ále 
w fážni, iáko baby zwykły tákiera goracem 
duśić džieči, tego tylko przeftrzegść aby 
wiatru bynamniey niepufzczác do chorego, 
przytym dawac pić miáfto: piwa tyzánne z 
ięczmienia watzoną., przydź.ac korzenia 
fzczáwiowego, rogu icleniego fig. 

Jem. Ezili po wydániu fie Ojpy, gotas 
ezka ieft ćiężfza, nudności, oddech cięfzki, 


Vryna czerwona'i mętna, 1 inne Symptomae 


ta znaczne : ná ten czás krew puščié potizew 
ba, Dzieciom zás ktore nie fo fpofobne de 


| krwi pufzczenia: piiawki náplecách , ná 


nogách. ftáwié 

Co fie tycze putgánfú ten pożyteczny ieft 
zrazu przed wydaniem fig Ofpy , ito wtem 
czas kiedy gorączka dopiero poczyna, kto- 
ly ma. być bardzo wolny: ax Riabar, Caffis ... 
tamarindis. Manne Sprap. Rofato, 

Ieżeliby. było zátwat dzenie flolcow w fa. 


| mey Ośpie ; može zrobić czopek: z fámego 
| miodu bez foli dla porufzenia.onych ; ślbo 


Enemę. dać bardzo wolną: z refoTu s albo. z 
mleka; Albo, z ieczmienia warzonego, Z ro» 
dzenkamij. z lukrecya, pizydawfzy cukru £. 


| Joltek od iain. 


Aby fie Ofpa-dofkonśle wydźła, rożnych 


|toźni zázywáia fpolobow. Ten icf nayle- 


blzy. Weź fig migsiltych łotow 14 fzocze- 
wice 


* 


446 O Offie i Odrze; 

wice zwierzchney fkorki otfuczoney put 
lota, rogu Iclcniego fot, GumtTreganii , ná- | 
fięnia kopru włofkiego oboyga po puf tota p 
warz w pułtoru funčie wody, do wywarze] 
nia trzeci częśći przecedźiwfzy dáway čiee| 1 
ple pić, może p zydáč i troche fzáfránu, | c 

item Teželiby fig Ofpa powoli wydáwafa! k 
dávny te Dekokcyg, R Rad Famil acetos! f 
fe ak vm: i. Rafar: C. C vm Fol: Stabio! a 
$cerd Hypericom. až M i. fiium piwgv diro, 6, g 
Gum: Lacie dr:3. Sem:Napi Card: benz až. dr.tu c 
Lentiiute excort né: S. Gum: Trag: dr: i. Sy! l 
«qv. Colature (ape vui: 3. Syrnp.d Limon.yniis fj 
M detsr bis, vel ter di die ü 

Item Li quor fekretny ná Obe, 

R Agy: C C. Citrete yne: 2. Succi Cini, p 
wc: 8, zmiefzay day w tyzánnie áibo w pr» Z 
wie lekkim, ieft doświadczony. MEZ 

[eželiby Ofpa "była zárážliwa , iako fię n 
częfto trafia, choć is kto miał može ixzho: 
wu z zarazy ieden od drugiego mięć na teni g 
czas fłużą według latrożne Alexi pbartmaci; 
Ofobliwie konfekt Hyśacintewy, Lapis Bigos. € 
profzek z Ieleniego rogu, z peret, z korali, v 
Diafiordium aqva ScnrZoniera, Cord Saxvn. fri 
gid Extr. Tberiacal Terra Sigil. coc. f 

leżeliby z Ofpy wrzod fig w vftách vczy^ t 
nit. Wez wody w ktoreyby ięczmień wrzały 4 í 
przyday do nicy miodu rozánnego, i trochę t 

hálfu- 2 


f T rákrat Piąty; 
“| hatunu „.Á iesliby bylá korrupcya znáczna 
„| przydźwąć Vagy, 4E gyptiaeum, do ptokánia, 
*| Teželiby fig w fámym oku krofty porobi- 
*|3y „Ktore czefto wrzodkowi fzkodza á pod 
| czás i ošlepiaig: wpufzczay po kropli czeíto 
4 krew gołębia, álbo tę wodkę R. aqy Ro- 
e far. ORC: 2. Ag, Eupbrafie, vxc. 8. Trochifier. 
S| albor, Rhafis dr: 2, Tusia pre fir: i Camphorá 
bul fr: 5. Croci gr: 2 f. Callirówn. w ktorym ma- 
» czśiąc chuftke ćieńkę : oczy nią przecierać, 
lej leżeliby (fig na oczách błońki pokázáty, zá- 
| fypowść ie cukrem lodowatym białym, iák 
fiayfubtelniey vtartym. 
Zeby po Ofpie bližn znacznych nič było, 
i podáia (ie fpofoby. Służy náprzod olcick 
i| zżołtkow iaiowych do fmárowánia, foy ko- 
„„Zľowy ktory roftopiwfzy, maczáe plorko w 
i$ nicm i fmárowáč twarz. 
v, ltem Wodka wypalona z łayna wołowe- 
2. 80 w Maju, ná to ieft doświadczona 
'j. Item. Oleick migdátewy, liliowy, fadto 
^| człowiecze, ffonina. Piwo młode, przydá- 
li; wizy do niego O). Tartari, 
i Mem Lac Virgi, dla predkiego wyfufze - 
nia, yrgy. ruby, Camphor: Agya Calcis, Saccha- 
Y" tum Saturu, — Azc dźieći z uftáwiczncgo 
il; świerzbienia uftáwnie twárz drapią i krofty 
M tozd£ieráia przez co fobie twarzy ofzpecáia, 
" albiegźiąc temu, R. Fel, Paristar. >. or. 
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448 O Oie i Odrze: e 
Flor: Chamom. lU; mellil så pug: 5. d. coqy: in | © 
49V, Scabios br: 1. colatur. adde Aqv; Capris |. 
Sol: vac: 3. maczay w tym chuftę álbo gębkę, |? 
ktora częfto odwilżay krofty. | 

Iezeliby Ofpa długo trwáta, daway nófięe | M 
nia orlikowégo po putówierci fota ná pros | k 
fzek utátízy. Albo R. Sem: Aqvileg: Nepi, |" 
Card: ben: ań dr:2. 6% Aqua Fumar: © Scorzte 

i 
| 


nera, f amulfio. 

Ná Odrę Profzek zmirrhy ieft bardzo 
fkuteczny : dáiac go ná raz po fkrupule w i 
fyćie miodowcy. 


TRAKTAT SZOSTY.; 
© Spojobách robienia # odek, Oleykow a lg 
Maiéi, lulepow, Konfitur, Lekarítm |) 
purguiaccb, ede. ed. A 


Wodka Cynamonowa. | 
Ez Cynámonu pzzedniego pul funta 
przetłucz zgruba, przyday hányfzku ti d 
garśći , námocz We dwoch garcách wody; |, 
ed godźiny do godżiny , dobrze nákrywfzy3 » 
potym przepal przez alembik , wolnym 0“ iy 
gniem. (Alembik i rurki mála być dobrze | 
wychędożoae ) odbierz picrwey przodek , |. 
potym eítátek do infzego naczynia. feżeli | 
będzie Cynámon dobry: będźiciz Ra prie 
niey 


h 
x 


| 
| 
| 
| 


| Y ráter Szof PT 
| dniey wodki okoľo pufgarca, iezełi zás le» 
|[dáiaki., Aáko pofpoličie bywá ze Gdanfka, 
| zaledwie będzie kwárta. 
| Tnśi miatte wody profty , nślewśią wodą 
jw ktorey jęczmień warzą, insi naltwśią wode 
| ka rozánna, meliffowe, borakowa, fzczáwior 
[Ws &e. : 
| Wodka Cynamonowa 
| M 
| Z Winem. 

(by fie wodka Cynámonowa pízepala z 
f Winem, áibozwodka z lagru wypažons 


|mieprzyiertna ie ft do picia, Jepicy w gotzał» 
fet protey meprzydymioney, przydáwfzy há- 


fes leisc do:put furta Cynámonu, dwa 
| 


h 
| 


garce wodki. 

Wodka Krolowy Węgierfk: 
| WEZ gorzzłki płoftcy garéi trzy-ślbo cztee 
|, Tý namocz w niey lewándewego kwie- 
kl, rozmárynu , fzátwii , iatowcu „przeił m 
| SSE przepal przez lembik : przycaw 
: Tormáiynu znówu przepal. Do pizepaioe 
; MY wodki , znowu trzcéi raznśkłóć rovná. 
a "MU, námocz i przepal nieočiapásac bárd 3 
e | Než cná łyfzkę želáčna lubo ná g ináne ná- 
: 'eynie ; prochu troche rufznicego .OWIe* 
li wodki bśrdze'mało , zápal šk , Wk wyga 
«| ieżeli fig proch fpali -dcbra tet 1.4 
; dm wiebię wilgoć, jeżeli zás pro.hu 


| 


$ 


450 O Spofobách robienia Kodek, 9e. 
nie (pali, przepal ią iefzcze raz nicodciag&- 
iac bardzo , oftátek odčiagniony zda fig ná 
tozchody. 

[eželi zás chcefz mieć te wodkę z kam: 
fora ; Weź icy naprzykład kwartę włoż do 
nicy kamfory łotow cztery, rofpuśći fig W 
nicy prędko miefzáiac co raz, przytkay do» | 
brze fchoway od potrzeby. | 


Wodka Paralizowa. 
'E£ konwalii świeży, rozmárynu, lewán- 
dy, fzálwii, mačierzanki,, žiela Twy ate 


thetyki, pokrzyw, bukwice , korzenia dzię: | 


glowcgo, pieprzu długiego, iałowcu: wízy- | 
ftkiego coć fig będźie zdało námocz w 80: | 
rzałce proftey, przepal przez ślembik; do | 
przepaloncy wodki przyday mrowek z mio: | 
wifka ochędożonych, co mieć mozefz, iało" | 
wcu kilka garśći , znowu przepal nicodčia: | 
gáiac do koňcá,chcezli mieć iefzcze lepfzą | 
pržyday znowu mrowck | przepał trzeći raze | 


Kinder Balfam.^ | 


W Ez gatki mufzkatowcy łotow tray kolá, 
— tu mlizkátowego łotow trzy, gwozdzi: 
kow, Cvnámonu przedniego , imbicru, ku 
bebow Graner Parad fi, Cvtwáru, wlzyftkie: 
„Bo po cztery łoty, gatgánu pułtora tota, To") 
zy Damafcenfkiey świeżcy fotow fześć ; 
kwiatu gwozdzikowcgo świeżcgo , poc 
pot 


| 
i 
' 


Tráktat Szofty: 351 


| lipowego oboyga po 24. fotow, liścia ikwia: 


tu fzátwiowego, kwiatu kminkowego , ko» 


| pru włofkiego, "kofzykowego, lewándowe- 
| 80, wízyftkiego po fześć fotow , korzenia 
| piwonii, świeżego nśfięnia piwonii, ięmie- 


ły dgbowey, wfzyftkiego po pul fota, wfzy- 


„ftko pokraiawfzy i potľukízy włeż do ná- 


czynia fzklánego , włoż matmazyi gárniec, 


| wodki konwaligii£ zwoda paloncy , wod- 
| ki poziemkowey przedniey oboyga po trzy 


kwáterki, wodki fzátwiowey , kopru wło< 


| fkiego , oboyga po puł kwarty , zátkay dos 
| brze náczynie niech ták ftoi przez kilka dni 
| potym przepal przez fzklány álembik „náraz 


miará fyízka iedna albo dwic, Biatym gła- 
wom Giężarnym ieft bardzo fłużąca. 


Wodka Zľotogľowowa. 


| W Ež Cynamonu put fota, gałki mufzkátoe 


wey, kwiatu mufzkatowego, oboyga po 


| ćwierci Tota, imbieru, gwozd£zikow , pies 
| przu, tatáríkiego zicla, wfzyftkiego po put 


ćwierći fota, bobkow pultora Tota, rozmá- 


„| tynu,(zátwii,(pikánárdy lewándy, wízyftkie- 


go po garsči ftłukfzy wfzyftko włoż do fzklá« 


.| nego naczynia naley gorzałki dobrcy, pul 
-| kwarty, zawiąż dobrze , zalep w chleb fu» 


Towy, włoż do pieca wypalonego , oraz Z 
chiebem, iák fig chleb upiecze , wyimiy nás 
Gg czynić 


OE let : SEM IE ER 


TESS MICAT 


jj 


% 


| 
: | 
452 Traktat Szolj. | 
<zynie z chlebem , przecedziwfzy fchoway | 

ed potrzeby, fluzy ná wiele álfekciy gło» | 
wnych fmátuiac nią wierzch, i'tyf głowy. | 
ję 


Wodka Serdeczna zwy- 


czayna. 
NY Eż gorzałki dobrey, garcy (náprzykiad) | i 
trzy, wley do náczynia fzklánego ; do, 
ktorcy zaraz z Wiofhey zbicray te kwiečia, [o 
fiatkowe , hyścinthowe , Corona Imperialin, | 
bukwice białcy, konwalii, liliy białych, me.) 
liffly, borákowe , miedunczśne , ftis M 
 Jewandowe, rozmárynowe, z drzewa wiśnio* 
wego, bazylikowe, gwozdzikowe; czambrú |. 
we macierzanki, z kopru włofkiego różowe, | 
malinowe, żytne , nogietkowe, ia$minowe, |“ 
Tarba voja, Genefiry (ieżeli bydź može) ze 
bzu włoikiego, z bifzpźnfkiego, biedrzeń: | 
«owe, dc. Miáwfzy Zioła wfzyftkie zebrt- 
ne pizepal przezálembik. — Do prze palos | 
ncy wodki: przyday gatki mufzkátowey | 
kwiátu, gwozdzikow, cynamonu , gatgánu,| 
Yardámonu; kubebow , ftoraxu, fkorek pos) 
moiánczowych, i cytrynowych, fiałkowcgo | 
korzenia, cytwáru, Rad. Doroníci, drzewa A-|. 
loefowego, fandátowego troiakiego, Rbodí, 
Cypryfowego, Safafras, náfignia kopru włó 
fkiego, kolędry, czárnuízki, k minu kramnć: 
so ho č 40 fig. bedžie zdźło , "pd. 
tiu 5 


1 
[ 
| 
] 
l 
4 
| 
f 
1 
1 


W, 


Tráktat Szoffs, 473 
tłukfzy námocz , i przepal, nieodciagaiąc 
bardzo, fprobuy ieżch proch (pali teft do» 
bra, seżeli nie przepał iefzczeraz; A iegeli 


| chcefz żeby miała zapach wdzięczny, wež 


i; pizmá, ámbsy , zibetu potrofze , zetrzey w 


| kamiennym mozdzierzyku przydawfzy tro- 


chę Salis Tartari , záwiaz w wezelek wpuść 


„do wodki, niektorzy kładą fzáfran do Aleme 


bika z infzemi ingredycncyámi, co żle czy” 


° mig, lepiey záwiazác go w wgzelek i wprá« 


wić w kapitel; to ieft w czapkę álembiko« 
wą. nsi mála zwyczay doálembika kłśść 
złoto , to ieft fańcufzki czerwone złote, co 
ieft śmiechu godno, 


Wodka do kadzenia bardzo 


E 
wdzięczna, 


W Ežmi gatki mufzkátowey put lota, gwo- 

zdzikow ćwierć fota, cynamonu puttory 
ćwierci łota, ftoraxu, benzoinu, korzenia f- 
atk owego , fkorek cytrynowych, wízy &kie- 
o po ćwierci Tota „ przetłucz wízyftko wiož 
do nowego gatnczka, náicy wodki rozánncy 
przedniey , nakriy dobrže , przez noc názá- 
lutrz poflaw ná weglách zárzyftych nákriy 


© pokaywką z dziurkami , niech powoli báre 


dzo wie , wydáie z ficbie zápach bárdzo 
wdźięczny., kto chce: może 1. pizma kilka 
AP przydać, á co uwre wodki: dolewać in- 

ig Gg 2 £z 


MES Senefu z fzypułck obranego trzy 
ćwierci tota, Rbabarbarym kraianego pul | 


4*4 Tráktat Szefty, 
fzá, leželi kto chce to kádzenie vczynił 
w.Koščiele (iáko w niektorych bywa) trze 
ba we dwoynśfob albo i wiecey ( według 
wielkośći Kościoła ) brać ingredyencyi po 
mienionych, | 


| 

Wodka Sekretna. | 

EZ wapna niegźfzonego iák nayśwież 

5 fzego kawalec, náley ná nie wodki babe 
czancy á.bo z zábiego fkiżeku goracey ; co 
potrzeba iák fig vftoi zley zwierzchu, icz 
li będziefz miał wodki pułgarcź , przydaj 
do nicy Mercuri dulcis ( fubtelno tartego ) 
pul fota, zbiy dobrze, fchoway od potrzeby: | 
Służy ná wfzelkie wrzody i rany zaftórzśłe | 
do zgoienia trudne , prędko bowiem fuľzy | 
flux i ráng goi , može i Spiritum Visi przyle | 
wáciezeliby było wielkie zapalenie , fłuży 
też i ná patchy, | 


O Spofobach robienia Le. 
karftw purguiących. — 


Purgans m trunku, | 


Jota, hányízku fzczyptę dobrą włoż do gara 
mufzka, fkrop winem dobrze , náléy wody | 
«<zyftey kwaterkę,aśkriy niech moknie przeź 
noc, mázáiutiz przywarz trochę, przecedž 
e za przez > 


i 


i 
i 
| 


Traktat Stofty. 455 
przez płotno, i wycisni, przyday Manny Ka- 
lábryny totew cztery, przítaw zdála , od 0+ 
gria, miefzay żeby fię Manná rofpuscita,po- 
tym wcz białek odiaia, ubiy go prętem 
żeby fig wpianę obroćił , zmiefzay z cruna 


| kiem przyftaw do ognia żeby tylko wewrzae 


GORE A MAW 


ło, przecedz przez gęfte płotno , będziefz 
miał trunck czyfty, ktory čiepľo wypić, ice 


| żelić ię podoba możefz cytrynę do niegą 


wyćilnąć,  Dáie fie przeftioga że ieželiby 
kto dla dźieći chčiať gotowść : trzeba wízy- 
ftkiego dáleko mnicy brać według lat. Dla 
tych záš ktorzy fe natury trudacy do purgo- 
wánia ; trzeba bráč we dwoynáfob wieccy, 
Item, Dla džieči do moczenia može przy- 
dáwác cytwárowego náfignia , mchu koralo- 
wego, álbo wrotyczu dla glift. 
lulep Rozanny purguigcy 
delikatny. 
W Ez Rožy Damafceny , to ieft Widenfki 
prawdziwey, obierz pieknie wyśiy przez 
przetek odważ: ile będzie roża ważyła, ty» 
lež odważ cukru przetłuszonego i przesia- 
nego, poftaw patelę albo rynkę nád wolne- 
mi weglámi, 1ák fię rozgrácie , włoż gárść 
toży, drugą cukru, miefzay drewniána topa- 
tka , iák pocznie fok pufzczác, wież drugs 
gársé roży i cukru, i micízay poweli, i ták 
co 


436 E rółiar Szafy, 
co dáley í£ wízy(tko roża i cukier włożył, 
przytrzymay troche ná. wiglác h wolnych že, 
by fig cukier dobrze rofpuśćił wiey do. gów. 
ezka nowego, nákriy niech ták (toi w Gie | 
ple, lezeli maz wolę więcey robić; ná. 
zbieráwízy rožy , uczyń ták 14ko 1 pew. 
złoż do kupy potym: wyley ná pló'no Pe 
fte, záwiaz wvcisnly wprásie, fchoway od pe 3 
trzeby ; Purguie bá:dzo dobrze , biorac 90 
ná raz według nátury, kto: (tibfoy dość pul 
kwśterki, kto mocnieyfzy kwáterke, nazywa. 
és ten Iulep fekretny , Syrápus 4u75K5. 


Konfekt Brzofkwiniowy. 


| 

f 

IN Azbieray kwiecia. Brzofkwiniowegó 4 
chedoz pięknie,odważ : ile będzie kwice|, 

čie wazylo , tyle dwoie odwaž cukru, wlej 
wody: ná rynkę álbo. patelgiák wezwie „wiyp. 
kwiecie , warz &z zmięknie , włoż cukier, 
fmaż wolnym egniem do konfyftencyi, ták 
ták roża, fchoway od potrzeby, purguie bále 
dzo fkutecznie wżiawfzy nóraz iák káfztan 
iná glifty. dla džieči dobry 3 Inéi robią z (ar 
ku wiśniowego lulepek, ktory. tež má ah 
0 i konfekt.. | 


Rodzenki purguiace. 

[Ez Senefu obránego łotow fześć, przy” 

Y day hányzku, gźrść dobre, námocz W 
€: Winie | 


j 


Tráktat Stofty, 417 

Winie przez 24. godzin , przywarz trochę 
przecedz , przyday Manny Kálabryny łotow 
om, cukru tyleż , rofpuść wyczyść białkiem 
iaiówym; Wež rodzenkow drobnych obrá» 
nych i wypłokanych put funta., zmiefzay: 
fmaż wolnym ognietę do zgęftnienia, fcho- 
way od potrzeby ofobliwie dla dzieci , dá- 
way náraz po łyfce, 

Ubodzy ludzie fkrobia wnetrzna fkorę z 
krufzynowego drzewka, ktorą álbo ták świec- 
żę w piwie mocza, 1 piią albo ná profzek tra 
ufufzywfzy, iednak trzeba 1a fkrobác ná doł 
ku korzeniowi, żeby womitow nic czyniła , 
bo iężeli ku gorze bedzie fkrobźna womity 
fprówi 1 ftolce, detego miárgtrzeba zacho» 
wąć, žeby nie przefadzić. 

Inśi zás zśżywśią ziarnek bzowych álbe 
hebdowych 


Konfekt na Womity lekki. 

Ak fie pocznie Bez pukác nAWiofnę názbie- 

ray ktobuczkow małych , odwaz do nich 
tyle dwoie cukru, przyfmaż, fchoway,ná raz 
day ják włofki orzech, (iabfzym mnicy, czyć 
ni womity lekkie. 

Sa niektorzy ták fig brzydzący lekárftwy , 
že nie tylko zážyč go chcą śle i przed zápa- 
chem iego uciekśig, degadzśiąc takim po« 
daię fpofoby. 

Wezmą żołći wołowey, Kologvinthidp 

ebay» 


418 Tráktať Szofy: 
oboygu po łocie.pokray fubtelno kologvinti|. 
zbiy wraż z zoléia, rozłoż ná chufteczce 
'przyłoż nápepck 1 przywiąż , będzie puts | 
gowało. i 


Drugi fpofob. R. Alee $uccort: Scammon, | - 
Myrrha, aś, dr: i. Efkle Coloqvinthid. añ dr: 1.8, | 
f. puiv: (nbisli. zmiefzay z fokicm z kolg 
dru $wiezego wyćiagnionym , vczyń dwię 
gałki, ktore day trzymść w rekách, w čie: 
pley ižbic , przekłśdśiąc z ręki do ręki i) 
wacháiac, czynią operacye , śle to tylko flue 
ży náturom delikatnym, FUR 


Gorzalka purguiaca. | 

Q/ E£mi Salapy Z gruba przetfuczorey To- 
tow pięć, cynamonu fotow trzy, gerzałe 

ki hányfzkowey kwartę, zmiefzay niech ták 
moknie przez trzy dni co raz mielzáiac, po“ 
tym zley zwierzchu przez chuftę wyfącz do« 
brže , ná pozoftałą Salápe wley znowu 0“ 
rzałki pułkwaity, iák wymoknie, znowu wy: | 
Jey ná chuftę oraz z Salápa wyciśniy, zley do |. 
kupy, ufmaż fyrop z cukru zmiefzay i fcho | 
way od potrzeby, náraz kielifzek álbo mnicy | 
dla fłabfzych. left innych fpofobow wiele 
śle że do Aptekarzow należą Abym nic wy“ 
dał wfżyfikich fekretow , tylko profte po“ | - 
foby opifałem, | 


OIV- | 


i 
| 


| 


Trákiať Szofly. 455 
O IVLEPACH. 
Iulep Fialkovy. 


NW Ez fatkow co mieć możefz , obierz ie 

iák należy fiłucz w kamiennym moz» 
dźierzu, álbo w donicy zwierć , włoż do 
fzklánego naczynia, naley wody czyftcy puf 
kwarty, zámicfzay nákriy dobrze, niech ták 
ftoi áz infzych fiatkow názbieraíz , ktore o4 
brawfzy zwierćiawfzy, iáko i pietwey : prze» 
cedz tamte moczone przez chufte i wyćiśniy 
do wyciśniony wody : włoż infze zamiefzay 
nákriy. Ták znowu przyzbieraíz fiatkow , 
fpraw fie z niemi iśko i pierwey przecedzie 
wizy i wyćifnąwfzy támte co mokły: włoż 
W nie świeże, Uczyń ták i czwarty raz icželí 
maíz dość fiatkow, bo im wodá w ( ktorey 
fiatki mokły) będzie gęścieylza, tym tež 
Iulep bedžie pieknieyfzy i lepfzy. Potym 
wezmi cukru puftrzečia funta włoż ná pate- 
le álbo rynkę, wley wody z kwaterke, warz 
do zgeftnienia, to icft kiedy kśpnicfz ná že. 
lazo záraz twardnicie zdiawízy zogniá, : 
wley weń tinkture to icfł wodę w ktorey 
latki mokły, zamiefzay, iak oftydnie, fchoe 


| Way zawiąż iak naylepiey. 


Inśi robią ták obrawfzy fiałki , biorą tyle 
dwoie cukru ile fiałki ważą tłuką w.az w k£e 
micanym mozdźicrzu, álbo ( kto gonie ma) 

w do- 


460 Tráktat Szojžy. | 
w donicy wierca kładą do fzkfánego niczy: 
nia przylewśią, wodki fiatkowey álbo rozán- | 
ney według potrzeby ik pomoknic , prze» 
cedzála przez chute , co ná chuście 2oftáie | 

„zbieraig.i przyfmázáis, ná konfekt fiałkowy. | 
Tniši zás do odfmážonego lulepu z fátnego | 
cukzu,kfáda fiałki ttuczone álbo zwierciane, 
potym przecedzáia, máig oraz i Iulep i kon 
fekt. | 

Są infze fpofoby prote, ktore że fa nic 
dofkonáte, niezdáto mi fig opifywác ich , ze 
wfzyftkich naylepfzy ieft ktaty fig náprzod 
opifał. 


lulep albo Syrop Rozanny 


zwyczayny. 

! Kwiećia rozowego obránego, i wysiaht | 
go: ( fttukfzy go. ślbo zwierciawfży ) fok | 
wyćiśni, petym do wyćiśniency roży przyley | 
trochę wodki rozánncy, zwierć i znowu Wy" | 
čišni do kupy, zley do fzklánego náczynty| 
miech poftoi przez kilka dni żeby fig uftało + 
Álbo tež zaraz przecedz przez bibułę, przy: 
day cukru tyle ile fok waży, fmaz wolnym! 
ogniem do konfyftencyi. A ieželi. chcelo! 
mieć iefzcze lepfzy: názbieráwfzy reży ,| 
fitucz ią Álbo zwierć, i wyciśnionym fokiem | 
pieiwfzym : rezmąć ia. i wyciśni , uczyń tot 
trzęći raz tymże fokiem nową rażą zślewś: 
t PIA STIEG 


| 


k 


a 


| 
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dac 1 wyčifkáiac, będźiefz miał Tulep báidza 
przedni ; Insi zás obranę rożą warzą prze. 
cedzáia 1 wyćjfkaią : do wydiśnieney wody, 
inizą rożą kładą , znowu wárzą i wycifkáie 2 
czynią to preč ślbo fześć razy. potym tę wo» 
dę przez bibułę przecedzaia dodáte cukra 
tyle, ile waży, fmáža do konlyfteńcyi. 

Soki zás. álbo Syropy , iáko to porzeczkaa 
wy, malinowy, berberyfowy, wiśniowy , pos 
Ziomkowy: + tednakowym fpoiebem {más 
23 fig, to eft wyćifnąwfzy fok z ktorych kolá 
wiek wyciśnionych 14g0d , przewarzyć go i 
przecedzić przez płat fükienny , álbo przez 
plotno gelte ; potym przydać do kwárty fos 


- ku, funt cukru , insi p zydála więcey żeby 


był przezrzoczyfty, $máza wolnym ogien 
do konf ftencyi, 


Iulep Cytronowy, 


Po wybieray z Cytryn śrzodki, z tychże 

śizodkow powy'zucay žiaka, potym ie 
nożem ná talerzu glinianym poáiekay, wież 
do chuftki czyftey, wyćisni fok „ktorego ies 
żeli będziefz mia? kwśterkę; Wez cukr 


funt, wiey trochę wody do micgo , wyfmaż 


go do peftosci, áz pocznie ktzepnąć, zdeys 

miy zegnia, wlcy fok zśmiefzay, fchoway 

9d potrzeby, wyčsíki wizuś do octu ; Aptece 
karze 
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Karze 248 mája infzy fpofob trochę temu | 
podobny , śle oraz robia 1 Konfekt i lulep, | 
&c nic każdy umie obiciác cytryny , dlate: | 
gom profty i łatwy fpofob nápifat, : 
Iulep z Octu. | 
NY Ez Cukru ( naprzykład ) funt , wloz ná 
| Tynke, wley trochę wody fmaz áo ge 
ftośći : fzymuiac, zdiawfży z ognia wiej. 
octu winnego ik naylepfzego kwáterke; | 
2miefzay zdáleka nád ogniem, fchoway od | 
potrzeby. Służy ofobliwie w goraczkach , , 
miefzśiąc go z wodaipiiasc, także ná pa, 
denie w żołądku, i 22426. 


O KONFITVRACH | 
Konfekt Rozanny, | 


W/Ežmi Rožy obrancy i wyśiancy : funt. 
Cukru funtow dwa, wody kwśrtę; wiej 
wodę ná rynkę álbo ná patelkę poftaw ná 
ogniu , iák wczwie, fyp roża po gźrśći A) 
miefzay, niech wre aż będzie miękka, do“ 
piero włoż cukier, i fmaż do konfiftencyh 
ták przeftydnie wtoz do naczynia fzklánego,| 
pofyp zwierzchu cukrem fchoway od potrze” 
by. Tymże fpofobem fmázy (ig i roża wiej 
denka purguiaca. | 
Zinízego záś kwiečia Konfekty ( iáko to 
| afialkow, z gwozdźikow, z boráku , X0.) 
| tákim | 
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tákim fie fpofobem robia: Do iedney czę 
ści kwiećia: Weź cukru dwie częśći fmaż 
cukier do gęltośći : kwiecie ftlucz w kś« 
miennym moždžierzu,álbo w donicy zwierć, 
włoż do cukru fmázonego, zamiefzay nád 
wolnym ogniem dobize , fchoway. 


Agreft w Cukrze. 
W Ez Agreftu wielkiego : wybierz z niego 
| ziatka, odwaz funt, zley go wrzącą Wo» 
da, potym odley włoż ná tynkę, przefyp cue 
, krem tľuczoným , (ktorego ma być dwa 


| funty ) niech ták ftoi przez noc : názáiutrz 
| fmaż wolnym ogniem. 


Požiomki w Cukrze. 
W Ežmi Požiomkow doftátych fint, py 
day tukru przetłuczonego funtow dwa g 
vley wody kwáterke, fmaz wolnym ogniem, 
| Maliny w Cukrze. 


A WEžm: Málin funt : Cukru pułtora funta, 

fmaż Cukier do gęftości , potym włoż 
„| Máliny , i znowu wolnym ogniem {maż do 
, konfyftencyi, 
| Porzyczki w Cukrze. 
1 WEžmi porżyczek wybierz znich žiarnka, 
5 odważ funt, włoż ná rynkę przyday cu» 
y Krü dwa funty bez éwierci, wody kwáterkg: 
| Ímaz do konfyftencyi, 

: Wišnie 
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e ‘> . . , | 
Wisnie białe i czarne ` 

w Cukrze. ` 3 

E£ Wiśni lubo białych lubo ezárnyeh | ; 

_powybieray z mich koftki edwaz funty | . 

gley ic wizaca woda, potym odlety, przydaj | , 

cukru pułtora funta wody ze trzy tyfzki, t 

niech tak poftoi śżfię cukier rofpusci , pov | | 

tym {maż do gęftości należytcy, E 


^ 


Morele w Cukrze. . » 

Ežmi moreli. niepizeftáľych: oftroż ie 
zwierzchni fko:ki, i koftki powybieray, 
potym ie ociagniy w ukropie,kiery odiawfzf | ` 
przyday ( do funta moreli) dwa funty ci: | | 


| 
| 
| 


: 


kru poltaw przez noc, názáiutrz fmaż. — | 
Brzofkwinie tymże (ig fpofobem faz, | 
Orzechy W łofkie niedozrale | 
: w Cukrze, 
Eźmi orzechow włofkich niedoftátych | 
co chcefz, włoż do gárnka naley wody |- 
foli nafrp , niech tak mokna przez cztery | 
dni, piątego dniá odley, á naley infzey wo- 
dy czyítey bez foli, iak, pomokna przez dzień 
odley tę, á infzey náley, czyń tak przez kilka 
dni dwa rázy ná dzień odlewaiac wodę PAE 
infzčy nálewáiac: žeby fie fol dobrze wy” 
- ćiggnęta ; Potym ic oftroz Z wierzchni zu 


4. 
| 
| 
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ki i odwaž,1ák przeftydna nášpikuy ie gwo- 


zdžikámi i cynámogem, przytym ile ważą 
tyle dwoie odwaž cukru , álbo miodu icźeli 
ie chcefz mieć w miodźie fmażone, ufmaż 
2 cukru Tulep gęfty, iák oftydnie wley koná 


orzechy , miech ták ftoi. do kilku dni, 14k 


zrzednicie odley go, znowu wyfmaž gęfto, 
i ochłodźiwfży, naley. Ták zrzednicie przy” 
day cukru trochę 1 fmaż oraz z orzechámi A 


według potrzeby. Ieżeli chcefz mieć w mio» 


dzie fmázone, tymże fpofobem poftap fobie 


| iako i w cukrze, miod iednak trzeba wprzod 


| 


SOS Bd PBW SA PROROCY 


tzadko zwodą przewarzyć,i przecedźić przez 
plat fukienny , ślbo przez gefte plotno , po* 
tym go wyfmażyć do gęftośći , i náláč otzo« 
thy, raz i drugi , á zá trzećim wrak zoize+ 
chámi przyfmśżyć, 


Pigwy w Cukrze. 
W Ežmi pigiew doftátych ; Tnietwardych, 
oftroż ie, i powydrážaz , wfož do gate 
ka, naley woda, warz śż zmiękną odítaw od 
ognia , niech itoiz w teyże wodzie przez 
noc , názáiutrz rozłoż ie ná przetaku żeby 
ofchły. Potzm weź cukru, tylo dwoie ilo 


| Pigwy zawatą, ufmaż Iulcp gęfty, ktorý ták 
| eftydnie nálec i 


niem pigwy, w ktorym miech 
mokną do trzeciego dniá, potym 20 odlcy, 
wylmaż żeby byt gafy: iák oitydnic, zno- 
wu ge 
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wu go wley dopigiew, iík tizy dni pomo | | 
kna, wley go oraz z pigwámi nś rynkę álbo | 
patelę, przydawizy cukru, fmaz bardzo wol. | 
nym ogniem do konfyftencyi Syropu, | 


I atarfkie Ziele w Cukrze 


na fucho. | 


Ežmi korzenia tatárfkicgo: ziela EU 

16, i pokray plafko , wloz do garnka, 
náicy woda, warz zputgodziny potym odley 
piecz wodę, naley infzeyiznowu warz zpuł 
godziny, także odlcy iáko i pierwey, i zno: 
wu inízey náley , iak „powre edley i prze 
plosz infza, rózłoż ná przetáku žeby ošix| 
kto; Weź cukru tłuczonego tyle dweie ilef 
tatarfkie ziele zaważy, włoż nárynke álbo 
patelę, przefyp cukrem niech tak ftoi. przež 
noc, názáiutrz fmaż wolnym ogniem do fir ] 
chosci miefzáiac powoli fopatka. — Insi zii 
fmáza [ulep z cukru gefty , w ktory kład 
korzenie, ifmáža do fuchosci miefzáiac po 
Woli. 


Szałwiia w Cukrze albo 


w Miodzie. 
Ez lifikow fzátwii co chcefa,powybieraj 
z nich średnie żyłki, warz w wodžie ść 
gmiękną , od!ey wodę; liście wyzmi wię 
kácn ł usickay drobno; Przyday tyle dvo: 
ic cu. | | 


| 
| 


j 
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"ie cukru Albo miodu odfzymowanego, [maż 


do konfyftencyi , zdiawízy z ognia przyday: 
(cżeli chcefz) gatki mufzkatowcy, gwoze 
džikow, cynamonu , i fkorek cytrynowych, 


| dobno pokraianych iezeli fa świeże, ieželii 


fiche ffucz! ie ná profzek. 
Drrenie fmáza tymże fpofobem iáko il 
w'snie. 
$korki Cytrynowe vCukrze: 
Arz fkorki Cytrynowe w wodzie ái 
zmickna,(iednak nie długo ich warzyć)| 
rozłoż ná przetáku żeby ofchły, ufmaż [u-: 
lep z cukru, ktorego ma być tyłe dwoic ,, 
Me fkorki ważą, naley niem fkorki niecki 


| mokna do kiku dni, iák fulep zrzednície, 


odley go; i ufmaż do gęftośći, znowu w 'rili- 
ka dniodley go i przyfmaż ták iáko pier» 
Wey , zá trzečím rázem fmaż wraż Iulep i 
2 (korkami do geftosci náležytey. 
Sok Pigwowy w Cukrze, 
NV Ezmi foku z Pigiew co chcefz, przyday 
do niego gźrść mięty füchey, rožy fij- 


| Chey tyleż, octu winnego: Warz przecedz 
| Pizyday cukru, fmaž do konfyftenczyi zdia« 


Wizy z ognia przyday cynámosu, gałki. fko. 
rek cytrowych , zmiefzay fchoway od pio. 
trzeby žofadkowcy, znacznie bowiem żołą- 
ck posila, 
Hh Imbiee 
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Imbier w Cukrze. | 
W Ežmi Imbieru wyberacgo : co chčef#,| 
náley go ługicm, niech moknie przeż| 
kilka dmi potym przywarz,pozdeymuy z nič: | 
go fkorkę, inálcy wodą ktora co dźień dwk! 
tázy edlcway, 4 iníza náleway, žeby Tug wy 
ciągnęła, potym przywarz, żeby był miękki 
rozfoż go ná pizetáku, iśk ofchnie włoż do 
naczynia, náley go fyropem z cukru imóżo:) 
nym zimnym w kilka dni, odley go, Znowij 
przyfmaż, żeby byt gęfty : iák ofty gnie zn 
wu go wlcy ná Imbier. Czyń ták do czwób. 


tego rázu i dáley, puko Syrop rzednicć nie: 
przeftánie, 


| 
| : | 
O OLEYKACH | 


Leyki deftillowane (to ieft kminkowyjl 
hanyfzkowy, z kopru włofkiego, z ko 
pru proftego, iatowcowy , Ścc, ) takim rol 
bia fpofobem. Wezmi ktoregokolwiek si 
fignia z pomienionych , co chcefz nóprzie 
kład gźrnieć ślbo dwa álbo trzy, ftfucz "i 
iłępie ślbo w mozdzierzu, ( insi nie tłuka) 
wwíyp do naczynia iakicgo,náley wodą niech 
ták moknie i zákišnie w cieple , przez ty“, 
dzień nábiy wálembik czyfty, wfyp foli 26 
trzy gársci, pal iák gorzatkę, podftáwiwlz] 
náczynie fpofobne do zebránia olcyku. A! 
ptekárze mála de tcgo umyślne a o 
z M0 
| 
4 


$ 
f 
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znofkími, przez ktore wodka odchodzi 4 


oleick wfzyi náczynia zaftáie. left infzy 
fpofob ten, kaž w Hucie zrobić lek fzklá- 
ny z długiem końcem, ten liick położ sád 
géicem álbo konwio (fparfzy ge na czterceh 
drewnách , wley wedy trochę do naczynia 
žsby konieć liyka zamogł,niech wodka z á- 
lembika idzie w liiek w ktorym (ig będzie 
oicick trzymał, A woda fpodem odchodźić 
będźie, gdy iuż wodka z oleykiecm z ślem: . 
bika odcydzie, wyimi chyzo liick z wodki, 
przytkay zaraz z pod icgo palcem wodę, o= 
firoznie wypuść , potym olciek do ofobne- 
go naczynia 

Infze zaś oleyki : iako rozánny , liliowy, 
fiiľkowy, ručiaňy, miętczśny, &c. robia (ie 
zvoliwa z to ieft fmázac pomienionc żioła, 
álbe kwiečie w oliwie. 


Oleick S. lana zwyczayny. 
N Azbieray kwicčia tiela S. Iana wfož go 

do náczynia fzklánego, wicy winá do- 
brego i oliwy, wyftaw ná fłońce przez kilka 
dni, potym wyfož ná rynkę álbo ponewkę; 
(maż do wywarzenia wilgotnośći, co por 
znafz gdy kwiát ná wierzch fpłynie , i ik 
fkwarki ftwárdnicie, przecedz przez chuftę 
iwyćiśni; Iezlt chcefz mieć oleiek lepízy 


włoż znowu świeżego kwiečia do tcyže oli- 


Hhs wy 
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wy (iuż nie 1ciac wina) imaż znowa ták ik- | 
ko i pierwey: 1 wycisni. potym do tego o- 
leyku (naprzykład iezeli go będziefz miał 
kwárte) przyday Terpentyny Weneckiej | 
Totow vztery, olbrotu łotow trzy, Mumiy „ká: |; 
mienia od urázu, fmoczey krwie, wfzyftkie: | 
go iak nayfubtelniey utártego . po dwa To- | 
ty, zmiefzay Ichoway od potrzeby ; Służy | 
ná urazy ná utrzašnienia ná dufzność w pict- | 
sich, ná pobudzenie vryny, c miara ná | 
raz tyfzka w winie , álbo w piwie ćiepłym. | 
Dáie fie przeftroga Aby Olbrot i Terpen | 
tynę do gorącego olcyku włożyć , żeby fit 
rofpuściło oboie, do tego dńiąc oleiek iuź | 
gotowy ; záwíze go zámiefzáč. 


Oleiek Piolynkowy. 

WU Miesiacu Sierpniu názbieray Piołyni |. 
doftátek, ktory posiekay nákládž do be |" 

czki nályp feli dość, niech ták kifa przeź | 
tydzień, nábiiay w ślembik fpory , przepa“ | 
lay iák gorzałkę , poydzie wodka oraz 20“) 
łeykiem, ktory wzwyfz pomienionym fpofo*! 
bem oddzielay od nicy. Dália fig dwie prze”! 
ftrogi, náprzod chcefzli mieć poto oleykiy 

- karż fáme kwiecie ofmykiwác z piołynu do 
| namoczenia: znich tylko bowiem oleiek 
bywa, 4 łodygi zá nic ważą. Diuga do par“ 
cá albo ślembika zá kśżdym nábicicm, wto" 
: żyć 


i 


| 
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żyć kilka trzafi-k fzczyp (molnych, dla tego 
ázcby oleiek (ktory bywa gelty ) nieprzyle- 
gal do fzkła, máia niektorzy ZWyczay kłaść 
fzczyp wiele , áby więcey oleyku mieli A to 
czynią dla ofzukinia i żyfku ztąd fwego co 
fie nie godzi. 

Ballam Sekretny, 
Ktory we 24, gudžinách Káne i wielką 
Adgol, : 
W Ezmi oliwy i&k nayftárízeý fotow g. 
Ferpentyny Gdinfkiey biatey łotow 16, 
Ięczmienia całkiega łotow trzy, kwiatu z 
&ilá S IANA fotom cztery, korzenia $wie- 
żego Card: bened. kozikowego, ta ieft pale- 
tisna, oboyga po dwa foty, kádzidta wybor« 
nego, 1 ná proch ftártego łotow cztety,. 


Spojob robienia s. 

Naprzod kwicčie z korzeniem ftłucz Wraž, 
nálcy w nem dobrym, mocz przez dwa dni, 
p'zyday potym lęczmień i Oliwę. fmaž wole 
ny: bardzo ogniem, dowyfmáženia wilgo- 
tneści., potym wyciśni iák naylepicy, iak w 
put przeftydnic , przyday Terpentyny, i ká- 
62: dla, wley do gliniancgo náczynia wftawe 
do wrzącey wody niech ták ftoi przez kilka 
godzin micfzáiac , potym fchoway od po~ 
Uzcby. Ma dziwne fkutki, ślbowiem rány 
świeże by naysisbíze, od godziny de gao 

Hh 5 dziny 


| 
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džiny goi. Spoľob zažywánia ten, otá; DE 
krew, zgracy trochę balfamu ná tyfce zelá-. 
#ney lubo śrebrney, w ley w ráne, zmóczaj | 
chuftkę w ćicpłym winie przyfož ná wierzch | 
nie odwiezuy Aż trzecicgo dniá. „tylko błiżnę | 
obaczyfz. Oprocz. tego flužy ná urázy , m) 
plučie krwią, ná krwáwy mocz, ná dyffente+ >. 
tyg, &c. dálac go ná ráz iák náparítek w 
Tyzánnie. 


Oleick. zžoľtkow laiowych. 
Warz twardo iaicc co chcefz , powybie« 
ray 2 nich żołtki, ktore všiekay drobno 

włoż ná rynke, (mag ták dlugo áž z Siebie | 

olcick czárny pufecza, mic frálac vítáwnie że 
by fie nicfpalily, wyfož ná chuftę wyciśni, | 
fchowaý od potrzeby ; ffuży ná wiele rzeczy. | 


O MASCIACH. | 


Masc Topolowa. — | 


Fámi pąpia Tepolowego obránego co 
chcefz, lucz go &Ibo zwierc, zmicfray 

z fmalcem wieprzowym topionytn, poftaw 
<w piwnicy nákrywízy ; niech ták ftoi, 42, 
maftgpię fioľa. to ict wezmi wierzchoľ: 
kow lezyn młodych, liščia maku ogrodne: 
go, liśćia frleiowego, pfinck, fafaciancgo, 
fiatkow, rozchodniku mnieyfzego, i więk 
fat go, korzenia topianowego ; wízyftkicge 
^. po świe 


$ 
| 
| 
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po dwie gáráči, pośiekay , ftfucz wfzyftko 
wiaż, zmiefzay z fmálcem z Topola zmie- 
fzánym, fmaż do wyfmśżenia wilgotnośći, 
przecedz, wyčišňi , fchoway od potrzeby, 
ick znacznie chłodząca, 


+» 7f 
Maść Rożanna. 
NY Ez fadta wieprzowego WyWatzonego , 
(žeby było iák naybielfze ) kwárte re- 
ży $wiezy bialey fluczoncy funtow trzy : 
zmiefzay, niech ták poftoi kilka dni, potym 
wyímaz wolnym ogniem pizecedz wycismt, 
fchoway od potrzeby , możefz przydáč tro- 
chę wofku białego, żeby była mz.c tężfza, 
nicktorzy 1a płoczą wodka reż» "ną , ażeby 
bytá biała i bárdžicy pachniaca: Inśi fmá- 
ža dwa álbo trzy rázy przydáiac co raz $wic- 
ży roży, táka icít bárdzo dobra, śle białość 
flráci, 
Maść Liliowa. 
Tákimze właśnie fpofobem (mažy fie iá- 
ko i Rożowa. 
Maść Płofkonkowa, 
W Eimi kwiátu konopnege co chccfz s 
zmiefzay go. z mófłem świcżym pizetà- 
pianym, fmaz do wyfmáženia wilgotności, 
wyciśni , przyday znowu innego kwiśtu kos 
nepucgo świcżego, znowu fmaż i wyciświ, 
fchos 
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fchoway od potrzeby. Służy ná zapalenia, 
&ofobliwie na Roża, — ES 
uw 
Masc Denna. l 
Ezmi dennych bedtek co chcefz, v 
[maż ie w ol wie; W.ztcy oliwy kwór 
terkę, pizyday da niey oleyku. žliliy białych 
piť kwátcrkr ;  Másči Melillowcy fotow 
cztery , wcfku białego łotow fześć , zmie: 
fzay , iak przefiydnic pizyday bobrowcgo! 
ftroiu tartego pul fota , zmiefzay fchowaj, 
Baby zás tylko w fámym másle fmmażą, | 
Maść Noremberfka. 
Ezmi gleyty miałko utártey funtow dwi 
naley octu mocnego winnego tyle žeby 
było na trzy palce nád gleyta warz wolnym, : 
ogniem zgoóz nę, zdeymi z ognia, iśk fit 
uitoi, zley ocet doinnego náczynia , 4 M 
pozoftáta gieytę naley infzego , i zmowi 
warz iako i pierwey , iak fig uftoi zley dé 
pierwfzego, przyley oliwy dwa: funty, fonai! 
ná rynce nád fzczypkámi fmolnemi miefżój | 
iac, áž bedzie konfyftencya, to ieft kied 
kśpniefz pomacafz palcem ieżeli iuż lis 
pnie, zdiąwfzy: z ognia miefzay aż przefty! 
dnic, fchoway do-náczynia. Dodśią nić 
ktorzy iśk oftydnie Mumii fubtelno tártej > 
łotow-cztery, ieft bárdzo fkuteczna: na 1i 
ny tak świeże iśko i záltáraáte ktory” di 
podżie 
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podžiwienia predko: bárdzo got láko: bal- 
fam ieft w wicikim fekrečie, ia iednak die 
dobra pofpoli: epo. wytawiłem igs. 


» . > f s. 
Maść miekcząca wfzelakie 
k pp» 
twardośći. 
NV Ezri olcyku zżoł:kow ia owych, mio» 
. du czyftego, oboyga po foćie-, żywice 
białey, wofku żołtego, oboygá po put fota, 
olevku bobkowt go łotow dwa, zmiefzay, 
fmáruy, álbo weż oleyku migdátowego , li- 
kowego, foiukozlowcgo , rowne częśći, 
przyday wofku białego trochę , zmielzay 
nad ogniem. 
Maść Chłodzącą. 
Krota nazywa fie Dfenffuum, 
NY Ežmi Gicy:y fubtelncy, przez chufte 
przesiancy; co chcefz wley do nicy 
octu tegicgo mitfzay, 4 potrofze przyleway 
oliwy aż zgęfłnieie, robią to pofpolicie w o» 
lowianym mozdzierzu „ kto nie ma może i 
ná glinianym. Albo wez: gleyty fubteľno: 
flártey fot ieden, bleywafu forow pięć,olcya 
ku rozánnego fotow 16. wofku biafégo to- 
tow z. zmiefzay nád ogniem, iák przcíty« 
dnie przyday biafkowiaiowych cztery umiee 


fzay fchoway. Ec 
: Masc 
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PP „ 
Maść wygrzewaiąca Rany. 
Ktora mazywa fie Digeflivum, 
JEzmi Terpentyny rzadkiey łotow i 
wypłocz tą kilka rázy wodka rezánna 
przyday do aiey żołtkow iaiowych trzy © 
leyku rozánnego lotow tray, fzátránu táite: 
ge ćwierć teta, zmicízay ná Zimne ; fcho« 
way ed potrzeby, b 


Maść trawiąca džiwe mięfo. 


| E&mi Gryfzpanu tártego łot a. „mio 
-du prafaego czyftego lotow 4. oct) 
mocnego fotow dwa, fmaż wlzyftko wrak, | 
- ét zczerwicnicic, 


Masc na Parchy. 


W Ežmi śiarki, bleywafu, fubtelne tártych li 
obeyga po put Tota, żywego Šrebia publ 
tory ćwierci fota, oleyku bsbkowege łotow 
trzy, zmičízay iáko maylepiey , žeby mic nit 
znać było żywcgo #rebrá, fchoway od pe 
trzeby. Albo wezmi fadžá Wičprzowcpe 
fotow ro. Oleyku bobkowego fotow 4|. 
Terpentyny lotow 3. siarki fotow 3. korzed. 
mia Kofaccowege tartego letow 3. korze 
nia Omanewego tartego, liścia Tábaczáne| 
go tartego, eboyga po łocie, foku limonie| 
wego trochę, zmiefzay nad wolnym ogniem 
fchéway od potrzeby, 


= 


108. [ 


| 
i 
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Iis, Námocz w gorzałce liście tábaczáne 
zwyczayne, ta gorz.łka nácieray tám gdzia 
fa parchy, Dobra ná nie i. wodka zlotniczag 


Maść na Wizy. 


W Ežmi sem: Stopbifagr. fotow cztery, kos 
rzenia ciemierzyce biafey fotow dwa, 
foli zwyczayney put tota, żywego śrebra łe» 
tow cztery, fadľa w eprzowego topienego 
łotow fześć, mydła weneckiego łotow pięć, 
Spsfob rchienia_, 
R opuść e, w eleyku bobkowym nád 
"wolnym węglem , przyday fadłe i inne 
rzeczy na proch ftárte , náoftátku żywe stc» 
bro, miefzayiako naylepiey , żeby šrebiá 
nieznać. Ubodzy ludzie z fámym máflcm 
micfeáia żywe śrebro , i niem fig fmáruia, 
infi ziabłkiem picezonym. I to pewna, 
ubiy żywe srebro z białkiem iaiowym : ták 
żeby go znać nie było, nátrzyi tym Krayke, 
ufufz, gdy potrzeba wfoz ią ná gołe C áto, 


-tzymay naydáley przez dzień potym zdey- 


mi, będzie fz wolen od wfzy przez miefiac, 
iak čie poczną nápaftowác , znowu włoż 
kraykę na (ig tež, tak czyń zawfze tá bo- 
wiem krayka nie zaraz moc fwoię utráct, 
Ímárowánic (ie mss$ciámi, w ktore wchodźń 
żywe śrebro : wielom ieft fzkodliwe , więc 
oftrożnic z niemi trzeba „ i owfzem lepiey 
fig 
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fic obeys przez niego, á być ochedeznymi| 
dbátym o fobie, odmieniaiac częlto chufty. 

Maść na Pierśi w kafzlu. 

. pow | 

1 dníznosči. | 

WEE oleyku migdátowego , fiatkowego, | 
= fadtá kapłoniego ; rowne częśći, pray 
day wofku białego ile potrzeba , zmiefzay: 


XI AM 


nád ogniem, ik przeftydnie, przyday fz& — 


fránu tartego, coć będzie zdáto, olcyku há: 
nyížkowego trochę, zmiefzay do (márowá- 
nia pietsi, Ubodzy ludźie fmóżą fobie 
czofnek zwierčiany zmiodem i z máffem,, 
+ przykládáia ná piersi nie bez fkutku. | 
Maść na Spanie. i 

NY Ezmi olcyku mufzkátowego., mśśći to. 
polowey rowne częśći, przyday OpiwW| 


i rozetrz y dobrze wraz, tym fkronie i pully|- 


i pod nofem fmáruy — Ubodzy ludžie wa. 


173 makowki wpiwie, wktorym chuftę ma) 


| 


czáia, i głowę n g okľádála. 


Pomata. | 
yJ Emi fadła wieprzowego iálc nayświeże 


- fzego co chcefz, pośickay drobno ,warz 
„wfoku iabiccznym świcżym i wyftátym | 
zbieray zwierzchu „ co: wywre, zebrawfzy| 
włoż do garnka, n&ley wodki rożowey,zno:| 
Wu warz, odiawízy od ognia poftaw názi- 
mnic, 


| 
| 
| 
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| mnie, iák ofłydnie zbierz; Do funta fadła, 


przyday oleyku iafminowego kropel 30. 
oleyku Rhodi kropel 20. Gwozdźikowego 
kropel 12. Pizma, zibetu, oboyga po gran. 
7. zmiefzay iśk naylepiey; Są inne rożne 
fpoloby ktore dla fkrocenia opufzczam, 


Mydło pachniace i od vízel. 
kich zmaž ciało zacho. 
wui3cc. 

W E£mi mydła Wegicifkiego funt pokray 

drobno , ufufz ták žeby fig ná profzek 
tarło, włoż ria rynke polewáną wlcy wod- 


| ki rozśnney funt ieden, poftaw nád węgła* 


| 
| 


| 
i 


mi wolnemi,miefzay uftáwnie przez put go- - 
džiny: potym wlcy oleyku wayfztynowego 
kropel 30. zámiefzay , zdsymi z ognia, Í 
przykładay Olei Ligui Rhedi {kiuput ieden, 
pizmá z cukrem uťartego gran. 7. żmiefzay 
lák naylepiey wyley w forme, podłośywfzy 
chuftkę ; niech tak ftoi przez kilka dni, iák 


| Zwierzchu ofchnie, wywroć ná druga ftro- 
| Me, lak przefchnie pokray ničia w fztuki 


Mydľo wfzelkie z fzat zmazy 
fpędzaiące. 


W Eżmi mydtá przedniego totow 12, po- 
kray go iáko nayfubtelniey, przyday do 
nicge 
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niego oleyku fzpikśnardowego fotow dwa, 
źołci bykowey łyzęk eztety , foku cytryno: 
wego ile potrzeba, także i krochmálu, zbij | 
wkupę, porob gátki, ktore ufutz, 


f 


Spefob nážymvánia >, 
Náprzod mieyfce zmocz wodą ciepło, 
potym nátrziy mydtcm, i zaraz wyplocz we 
dą 1 wyfufz. 
yp > . i 1 
Maść Zupna ffawna zielona 
do fmarowania, czerwona, 
do picia. | 
Z^ z poczatku Wiefny , zbieray te ko 
rzenia, i zioła, to ieft ; Wežmi korzeni 
kurzego žicla puľtora funta, zywokoftu pul. 


le ju ma dam die 168" Ac 


funta, omanu, węzowniku, oboyga po fun, - 


čie, korzenia krwáwnikowcgo funt ieden,. 
wfzyftkie te korzenia drobno pośiekawiży, 
włoż do gárnka polewáncge,náley winá fi: 
1ego gárniec nákriy dobrze, fchoway do pr 
'whice, potym zbieray žioľa,to ich ; Wd) 
tozchodniku, pedrozniku, dziewanny wízy 
ftkicgo po 5. gźrśći, babki mnieyfzey , pro: 
śiany włoći, niedofpiałku, polney dryákwit, 
bukwice, noftrzeku,biedrzencu,głowiench, 
- kwiátu S. laná, lebiodki , bławatu , wrot) 
gzu, koízyfka , przetárzniku , grufzyczki 
gftrofzki, kwiećia bzowego, wzyftkiege p. 


gáršci, - 


i 
k 


i 
"o 
t 
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pársci, hyfepu, rozmśrynu, czebru, fzátwii, 
raty, lewándy , w(zyftkicgo po put gársci , 
pomienione žioľa trzeba stekác zwierć:cć , 
álbo fitucz, i ktaść do gárnka w ktorym ko- 
rzenie mokna. Miawízy wfzyftkie žioľa zc- 
bráne ; Wežmi rakow żywych kopę, fttucz 
ie żywe wítepce álbo w mozdžierzu, zmic« 
fzay z Zielem i z korzeniem, przyday olí- 
wy funtow dwa, maífá maiowego pizcto- 

pienego párcy trzy, wyłoż na patelę álbe 
kociołek, fmaz wfzyftko wraż , do wyímá- 
żenia wilgotnosci, potym wycisni prafa: be- 
dziefz miał maść eupna ziclona do ímá, qe 
wánia. Do pičia zaś ták fig zápráwia, we« 
źmi tey maśći žicloncy połowę , włoż ná 
kaćiofck, poftaw nád welnym bárdzo wę- 
glem „žeby (ie reztopiła przyday do mity 
Mumii ćwierć funta , olbrotu łotow śicdm, 
kamienia od urazu ( Hemmatites zwánepe ) 
Terra Biyik. Smoczy krwic,Bsli Armee wizy- 
ftkiego pe em łotow , Rákowych oczek, 
Rubi Tiudersm oboyga po trzy łoty, inéi 
przydála pulv. Pasnesicum , kto chce niech 
go miefza, može (ie obeyść i przez ni: gos 
Pomicaione ingredyencyc mála być ik 
nay(ubtelnicy ftárte , ktore zmiefzawfzy 
z míócia : iák oftydnie fchowáč náchlod 
dáwác ná raz iśk wľofki orzech „w čicptym 
Winie álbo piwie, 

OPLA 


H 
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O PLASTRACH. 
Plafter bialy. 


Ktory názyma fg Dejpermate ranarum, 
NJ Ezmi zábiego fkrzeku co chcefz, wlej 
oliwy (naprzykład do garcá fkrzekü) 
‘kwarte, fmaż áž fig w fkwárki obroci, prze: 
'cedz , wezmi tego oleyku pułtora funta, 
wotku białego, glcyty fubtelň tártey,oboy- 
“ga p^ funčie, bleywáfu tartego funtow trzy, 
K amfory pałtora tota, koperwafu białego, 
bátuau, oboyga po dwa łoty , hátonu pal 
ncgo łot. $ | 
(007 Spofob robienia»: 
Wley ná rynkę álbo patelę oleiek , wloi 
glcytę i bleywas, fmaz wolnym ogniem do 
konfyitencyi, to iet gdy kapniefz pomacić 
palcem ieželi lipnie zaraz doday wofkl, 
micízay iák fig rofpuśći zdtymi z ognia, 
dák trochę przeftydnie, przyday koperwali, 
hátunu miatko utáttych i kamforę,iak oll 
dnie, porob mágdáleony, j 
Plater Wulfow(ki, | 
Ktory nazywa fię Mirabile), 

NY Eż oliwy pułtora funta, nakray ik naj“ 
fubtelnicy , mydła baifkiego álbo we! 
gierfkego torow trzy,poftaw ná węglu wol: 
mym, žeby fig mydło roitopiło , wlyp záral 
ba Minii, | 


A 
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Minli, bleywafu , oboyga fubtelno tartego 
po funčie (maż do konfyftencyi, ktora 1ák 
fig pokaże záraz wyley do zimney wody, 


| potym urob wrekách, i porob Magdáleony. 
| left bárdzo fkuteczny ná rány , ná bole Are 


thetyczne, ná fttuczenia, Xc. 
Plafter pofpolity na Rany, 
i na predkie zbieranie 
'wrzodow. 

Ktory nóząwa f C 'strintum, Álbo iáko niba 
ktorzy ed rzeczy názyspáia go, de Citro. 
W Ezmi wofku žeľtego funtow dwa, żywi- 

ce białey czyftey łotow 20, łoiu koato- 
wego, ślbo ielénícgo łotow 8, Terpenty- 

ny rzadkicy łotow 4. rofpuść wraz nád o- 

gniem, iák oftydnie porob Magdóleony, in- 

ši przydáia korzenia kurkumy tartego fotow 


| 4. żeby był zofcieyfzy, cheefzli mieć ten 


plafter Zielony , przydav do niego ladychu 
proftego tartego że dwie tabliczki, będzie 


| bárdzo zielony i piękny. 


Piafter miekczacy. 
W Ezmi śiemienia lniśnego , Feswm Gras 
6$: oboyga po trzy garści , przetľucz 


| móley wody zpuľgárčá, mocz przez noc „nás 


ZÁlUUZ powarz Zgedzing , potym przetrziy 
u przez 
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przez site, włoż ten kliy ná rynke albo pate 
ie, przyday do niego wofku białego funt, 
żywice białey łotow 6. fzpiku wołowigo: 
łoiu koztowego , obyga po fotow 8. imail 
wízyftko wraż Aż fie kliy będzie dtielit zdej 
miy zognia, pizyday migdałów obi&aychy 
i ná fübtelna Maff; ubitych pat funta korze: 
nia fiałkowego tartego točow trzy, miefzaj 
Aż oftydnie, fchoway parobiwfzy Magdile- 
ony, ffužy ná wrzady, guzy twárde,i wfzeli 
kie nabrzmiałości , ktore albo prędko fpe 
dza álbo żbiera. "Aptekarze máig innych 
dość, ktore tu opifywác nic náležy. ^. 


O Enemach albo Kryferach 
[ Ube przy kázdey chorobie , opifały fi fi 
fpofoby robienia Kryfter,i tu iednak nit 
ktore podáia fig. sł 
Enema zwyczayna na Kom 
ftypacyą. 
Ežmi slázu, liścia fiatkowego, ięczmićj 
nia „wfzyfikicgo po gársci warz w woi. 
džic, przecedz przyday foli łyfzkę , oleili 
iniancgo kwáterke,cukru fzárego,álbo mioj 
du łyfzkę , przywaiz , przeftudžiwfzy day, 
meže i Z mięfnego rofotu dá przylawízy j 
niego eleiu álbo oliwy, mailá, 


Ene» 


I 


] 
QU. 
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Enema v Goraczkach. 
EVE Eźmi náči pi ietrufzczáney, čwikláney, li 

ŚGia fatkowego, slázu, wízyftkiego po 
pársci,ieczmichia pul garści , foli łyfzkę , 
warz w wodžie, Albo w świeżey ferwatce L 
pizecedz, przyday oliwy, cukru fzarego, zá- 
pum &olt kiem iaiowym, day przeftudźiwfzy. 


- Enema na Wiatry. 


Y/ Emi £lázu, rummienku, ruty, po garści , 
náfignia kopru proftego przetľuczone- 
gársč, bobkow fot ieden, warz w wodzic 

A A rzyday foli, mafła , miodu 


prafńege, przywarzywfzy day letnio, 


Enema Cholere wywodząca, 
Ežmi Rodzenkow małych fotow fześć 
krup ięczmiennych, siemienia Inianego 

oboyga po 4 foty, Bbaberbari tot 1cden,warz 

„w wodźie , przecedžiwízy wley oleyku fiat- 

kowego, álbo (ieżeli go nic mafz) oliwy 

łotow 6. Manny kalabryny fotow 2. iák fig 

- Manna rofpusci, znowu przecedz day letnio, 


PEnema na bol Głowy, na za» 
wrot, nafzaleńftwo, i inne 


choroby głowne. 
Ežmi Senefu łotow dwa, korzenia przes 
ftepowcpo, Ak oboyga po foie 
iednym, 


| 
| 
436 Traktat Szośly, i 
iednym,Maieránu,rumienku, fzáfwii, wierze 
chofkow Centuryi, lebiodki, wízyftkiego 
po dwie fzczypty, rozmárynu, kwiecia kon: 
walii, oboyga po izczypćie , korzenia čie: 
mierzyce czńrney dwa foty , warz w wodzie 
do polowy ,przecedźziwfzy przyday foli tyfkg 
mała, oliwy kwáterke, miedu fyfzke znowu 
przywarz i day letnio, powtorz raz i trzeći, 
Enema purguiąca. 
NY Ež fkorki wnętrzney krufzyny, bzowey, 
oboyga po dwa loty, rumicńku, neftrze- 
ku, poleju, wfzyftkiego po dwie fzezypčie, | 
náfignia krokofowego kminkowego, kopro. | 
wego, wízyftkiego pa focie, warz , przes | 
cedz, przyday oliwy trzy tyfzki, foli put fy+ | 
fzki, miodu prafne go łyfzkę, przywarz i day | 
echtodziwfzy. | 
Enema na Kolki. | 
Wy Ežmi rofotu mięfnego tłuftego put, 
kwárty, oleyku rumieńkowego, kopro: | 
wego» obeyga po cztery foty, miodu czyfte+ | 
go lyfzke dobra,Cremor tartari tot ieden,fa+ 


A 


H oczkowátcy put fota, zmiefzay przywarz, | 
Enema zárrzymul4ca | 


| Biegunki. | 
NJ Ezmi fyra fuchego trzy foty , fttucz go, 
` má proch, przyday korzenia £iclá psiego, 
ięzye . 
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ięzyka, fkorek gránatowych, galafu , wizy- 
fkicgo po dwa loty, warz w wodžie ko- 
walfkiey, álbo w čierpkim winie, przecedz 
przyday kadzidła tłuczońego trzy Ćwierch 
Tota zápraw żołtkiem ed iala przywarz. 


Enema na Dyfenterya. 
MY Ezmi Tyzánny z fimego Ieczmienia was 

rzoncy , mleka fľodkiego oboyga po 
kwáterce, oleyku rozowego lotow fześć fo- 
ku babczánego łotow cztery, cukru fzárego 
łotow 2, łoin kozłowego fat 1. przywarz. 


O Czopkach. 
K tore fuppofitoria álbo Glandes názymáln: 


C Zopkow zážywála pofpolicie ná konfty- 

^ pacyc,dia porufzenia exkrementow śpie 
ktych, álbo gdy kto Enemy wziac nie može“ 
álbo dla fľábosči álko dla inney iakiey przy- 
czyny; Iedne z nich bywáis wolne drugie 
mocne z rożnych ingredyencyi robione + 
Wolne fa te náprzod z mydła, z ćwiklśnego 
korzenia, miedem go náímárowawfzy z fľo« 
niny, z miodu wylivázonego , przydawfzy 
foli, inśi fmáza z zofcia wołowa, Zeby zlá 


` były mocnieyíze Aptekátze przydála rożnę 


fpecies, &lbo Spet. Hiera piere, psly. Eapbagby, 
Colegvinit, Halebor, alb, Cracum Metali, dre, 


O Octach 
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O Ocrach. 
Zeby fig Ocet prędko zrobił. 


/ Eżmi kwárte Octu mocnego , zwarz go B 


przylcy style troie likworu. 2 iakiego | 
chcefz mieć ocet, naprzykład Winá, álbo 


miodu, albo piwa: wyitaw ná flosice albo f: 


w čieple nie tykay áz w tydźień, iák fig do» 
brze záwezmic doleway co ubierzefz,záwize 
bedžicíz mia? ocet dobry, 1 


Ocet Suchy. 


Ezmi Wayfztynu białego puf funta, wye i 
plocz gą;żimną wodą i ufufz, pofym w | 


tłucz i przefiy, włoż go ná mifke zley 0+ 
ctem winnym iák naymocnieyfzym , wyfufz 
w čicple, iák wyfchnie znowu zicy octem y. 
i wyfufz uczyń ták do dźieśiatego rázu!, co 
raz wlewálac octu i wyfufzśiąc , potým | 
Íchoway do fzklánego náczynia, edy potrze: |. 
ba włoż trochę do wody áibo ' piwa, będźiefć |- 
miał ocet przedni do zaprawy; taki ocet 
podrożnym ieft wygodny, 

Inne zńś octy iáko to rozánny, fatkówy, 
gwozdźikowy, malinowy, bzowy ,. ruciany;, 
Kc. "áby fic długo przechowały tym fpefo- 


bem robione bydź mála, Wežmi octu mios | 
dowego ślbo winnego iák maylepfzego, | 
przepal: go przez gliniany , Albo fzklány A= | 


| 


bá cot 


X 


lembik y a do nicge, co chcefz lubo | 


roży: 


Traktat Szoffy. 484 
ro2y lubo fiatkow, &c. niech mokną przez 
dd potym przecedz | i fchoway, będzie 
i iafny i długo bárdzo trwáiacy, á ofobliwie 
fiatkowy, tym fpofobem zrobiony, nie tyłka 


; zápachu wdźi ęcznego,ślei koloru bywa bár- 


dzo ślicznego, tylko go zawięzywść dobrze 


* bo prędko zwietrzeie i kolor utráci. 


Spolob robienia Mufzcardy. 
NU Ezmi miodowniku pokray, naley octem 

debrym, warz, przeťrziy przez šite, przy- 
Toż m odu czyftego według potrzeby , przy- 
{maż przyday gorczyce czśrney tłuczoacy , 
według potrzeby, gwozdzikow , cynamonu, 
gałki, fkorek cytrynowych , wfzyftkiege u- 
tluczoncgo po.trofze zmiefzay fchoway ed 


" potrzeby. Albo wezmi chlebá rzáncgo 


ośrzędki co chcefz, naley octem przywasz „ 
przetiziy przez sito, włoż cukru według por 
trzeby, przyfmaż przyday gorczyce czárney 
pia > poro: galki, gwozdźikew , cy« 
námoau, potrofze fchoway, od potrzeby. 

Sa inne fpofoby ktore dla fkrocenia opu- 
Sic teufzę. 


Oliwki podobne praw» 
dziwym. 
MY <žmi tarek žielonych , nieowych ma. 
fych , śle: wielkich ktore fie wlafach 
asye 


400 Trikrat Szofły. 
nayduia włoż do naczynia, náley wodą zśfol 


dobrze náčišni kamieniem żeby zakiśiały; | 


Albo ták lepicy, miáfto wody dofłań kwafu 
oliwkowego z korzennego fklepu , naley 
miem tatki, poftaw w éieple żeby zákifly, 
bedžicíz miał oliwki właśnie podobne 
prawdziwym, ták że ich nie ládá kto rożee 
žna chyba po koftce. 


Bifzkokt. 


^ ©. e r * . LÀ LJ f 
NJ Ezmi iaiec dwanáščie , ubiy ie mietefe | 


ka w garku álbo w innym naczyniu iśko 
naylepicy, przyday funt cukru tłuczonego i 
przešianego, zktorym znowu biy dobize. 
potym przyday maki przednicy pfzenney 
funt , zaowu ubiy dobrze , wyley w papier 
z zágietemi brzegami , włoż do picca wy» 
palonego nic zbyt gorącego, 


Spofob gotowania Bullionu. 
Ežmi ćwierć kápľona, fztukę mięfa od 


rury, wkray pietruízki , przyday trochę | 
krup perłowych ptokánych włoż do garnka | 
fporego, nalcy wody warz wolnym ogniem | 


nakrywfzy , żeby tylko zputkwárty polewki 


zoftało przecedz przez ferwetę potrząśni | 
kwiśtem mufzkátowym , (wprzod trochę | 
przyfoliwfzy ) day choremu, mśią infze fpo* | 
feby dziwne gotowánia Bullionu przemyślą | 
ae baby, láko mnicy potrzebne opufzczam, | 


ADDI- 
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ADDITAMENT 


Sekret ofobliwy na kancer. 
NY Eżmi korzenia wężowniku, korzenia 44e 

r0ný ; oboyga po 8 łotow, fadzy z ko. 
mina twardych, 1 fklacych fig 4. loty, Aifzee 
niku białego fotow dwa ze tz y ná fiote ny 


. profzek wraż , polyp niem káncer , nie ty. 


kay go do 15 dni, po ktorych odpadaie 
Wížyftek , przyłoż potym plafter nálczvty , 
częfto ge odmieniaiac , śż (ig rana zgoi. 
Ná Gangrene. 

NY Ežmi fugu iák naylepfzego , octu wine 

nekgolak naymochieyfzege, oboyga po 
kwárčie „ zmiefzay przyftaw do ogniś iśle 
Wczw:ą odcymi od ogniá przyday gleyty, 
i bleywafu iák nayfüb:e!niey utártych po 44 
Tety, hátunu palonego dwa łoty, zmiefzay 
znowu p:zyítaw do ogniń Aby wezwizato, 
Gdeymi mácziy w tym chufły i záwíze iák 
nayciepley przyktáday. 

Item náGangreng i Sphacclum, 

SW Ežmi galáfu , hátunu, oboyga Pog. boe 

ty, koperwafu białego fotow trzy, bley: 
wafu pułtora fota, fabiny,gryfzpanu, oboygą 
po łoćie,bobkow iałowcu, eboyga poz, Toa 
ty, kádžiáfa 4. foty, liśćia debowege, ruty, 
piołynu, fzátwií, foli, wfzyftkicgo po pu£ 

& is el, 


MÁP 2 Adlitamenti 
gśrści, octu winnego dobrego, tugu mocne. | 
go, winą , wfzyftkiego “po kwarcie „ warz 
wízyftko Wraži (dobrze zálepiwízy ) ážtrze- | 
čia część wywie, przecedźiwfzy , maczay w | 
tym chufty, i iko. myciepiey Bezykkkóay | 
uznafz „kutek. 


Na ćieczenie krwie zNofa. 


N Aprzod krwie pufzczenie z reki. tey zkte- 
tey ftrony ( to ieft dźiurki nofa ) krew: 
idzic.ieft naypewnieyíze. Item. Bánka wiele 
ka ná fucho fľáwiona ná.tym boku, z ktore 
go nofa krew idźie: Item. Báiki- fuche ná. 
nogách Ráwione: fa bárdzo fkuteczne, ins? 
ftówiaia na rekách. lt. Weżmi krety tfu 
czotiey;, tożmąć octem mocnym obłoż czolo: 
i fkronie, częfto odnáwiay. Ises. Wley octu 
dobrego trochy wucho, wtę ftrong z kto- 
tey krew znofa idzie, gdyż polpokcie krew: 
z nola: albo prawą álbo lewą. dziutka płynie, 
rzadko obiema nayczesciey lewa, Wem. Ley 
ecct na rozpalona blachę żelśżną , nád pare 
niech fig chory náchyli. — liem, Kawdasam: 
©pistam teft bardzo fkuteczne. , Mem. Kå: 
„mień lafzpifzowy czerwony, ná fzyi z&wic- 
fzony : ftánowi krew.. Item, Wez gáláfu 
> Wuezoucgo, keperwafu, bźłunu , po troíze,, 
reziiąć octem, máczay w tym | knotki, kładź 
W nosi. Ingi w kwafncy wodce maczála. 
IEM 


—L———————— MÓN 


LA AM 
——— o, 


Additamont. 453 
| quem. Swinie layno fufzone ná proch ftár« 
"|, te, w nos wdreucbiwálac fiáuowi. 


Item. Her orrhoidow otworzenie bárdzo- 
fkuteczme ief. > Iems. Sok pokrzywiany , 
dáic go pic flánowi. — Im. Weź trochę 
^ hátunu, przyday laki malá:fkiey troche» zes 
| trziy ná profzck, poreb knotki z fleytuchá „ 
-| pofypuy ie tym prefzkiem kiádz w nozdiza, 

item Rozpal blácke zeiázna , podfław ia 
pod nos chorego, žeby nánie krew kapała, 
nád parę chory niech fig náchyli > rzecz pce 
wna, Atm. Maczay chufty w mecnym 
| 9cóe, przydáwfzy do ni: go trochę hółunu, 
| okláday czoło, fkronic , i micyfcá táiemne. 
itom. Weż Mumit, Boli armen. oboyga co 
| | fzełąg zaważy, ftórfzy ná profzek day w wodd 
€t babczáncy wypić, — Item. Wcz taler bis 
| ty położ go między brwi, przywisz láka 
| naymocniey, záraz fig krew utrzyma. 
| tty. Wežmi $arcoctoli, krety, ftochmálu:, 
| mumii, Boli ármen. wizyftkicgo, po ćwie:ći 
A Jota, przyday białek od iaia, i octu mocne 
| go trochę, zmiefzay ebtoz czoła i fkronie. 
| Jem. Samo Bolum Armou. z octem zmied 
| fzawfzy czoloi fkrenie obtožywízy : ftáno«. 
| Wi krew, &c. > 
1 
| 


Na Sparzeline, | 
WU Eimi oliwy i biafku iaiowcgo rowne 
Gzęśći., 


[ 


t 
494 Additowent: | 
ezešči, ubiy dobrze, fmáruy piorem co gos | 
dzina, rzecz pewna, i 
: [4 f 1 
Na Roza. | 
Ktora názymáia Eryfipelas; 
| b przypadnie wielkie zapalenie z go: 
rączką, zaraz krew puścić z ręki, $ 
Item. Ná predkie tofpędzenie i gorąco» | 
ści wyciagnienie ; Wezmi Mirhy, Kádzidta e 
tluczonych, oboyga po lodie, winą i octu | 
po kwáterce zwarz máczay w tym chuftke 
przykładay czefto, ltem. Wez gotzat- | 
ki mocney co chchefz wfyp wnig foli zgrzcý, 
i oktáday. item. Dobra iet maść úl 
Piofkonkowa , Topolowa Rsbruts Campher, 
żmiefzane z białkiem ialowym. Ï to rzecz | 
doświadczona 1 fckretna choćby rozá był | 
z puchliną ; Wežmi fugu z winnych latoro- | 
šli fpalonych zrobionego: funt ieden. przy: | 
day faletry czyftey pužtoty ćwierci tata, foli | 
zwyczayne ćwierć fota , octu winnego mos A 
cnego dwa foty, zgrzey máczay chulty á o-] 
kiáday. Item. Loianki pofypuy glcytą ál- 
bo bleywafem,iprzykfáday. Nem, Plaftcr! 
defpermate raneram icft dobry, &c. 


O Farbowaniu Wlofow | | 
aby były czarne. | 

NY Fémi fugu kwáterke, przyday gleyty | 
mial- | 


+ 


g 


TIE POENAE 


"Additament? 497 
miafko tártcy łotow 8, warz w kwádrans 
námocz tym gebke, ( wprzod głowę tugiem 
wolnym zinywfzy ) przyfoz ią ná włofy ták 
żeby ie okryła, potrzymay zkwádrans , po- 
tym przyloz chuftę moktą niech ták będzie 
przez godźinę , ktorą zdiawfzy zmiy głowę, 
czyń tak dwa rázy wtydźień. 

Items. Micy grzebień ołowiany, ktory ma« 
czay iw Oleo Tartari per deligv. czefz niem 
włoly co dźień. Item. Wežmi liscia ©: 
tzechow włofkich, posiekay ie, i ftľucz śl» 
bo zwierć włoż do fzklánego Álembiká, wy. 
pal wodke im Balu. Mer, ktora włefy nícic« 
Tay, nietykśiac čiátá, Itens, Wezmú ługu 
mocnego kwárt s. gleyty utártey pułto ra Toa 
ta, fzałwii,Bożego drzewka, oboyga pu gár« 
ści, warz wefpoł áż czwárta część wywre , 
tym ługiem przecedzoným, myi glowe. dwa 
tázy wtydźień, á gdy wtofy przefchna,za ká« 
ždym rázem czefz ic grzebieniem ofow da 
nym, nápufzczáiac go ta mixtura ; Wczinà 
foku fzátwiowego ile potrzeba, wayfztyń 4 
czerwonego ćwierć łota,gleytyiafncy ftórti y 
puł ćwierci fota, zmicízay [polem przywar o 


Aby Włofy prędko rofly. 
NV Ežmi ośredkę chleba ięczmiennego $ 
. {palia ná węgiel , zmiefzay zíola i | € 
miedźwiedźim fadicm ə fmáruy ciepło 11 
mir 


466 Additament, 
miy częfto wodą w story warz Boże drze». 
wko. 

Na wywabienie Wolow 


z Rany. 

AW EZ fzanty, Bożego drzewka , chmielu, 
v maku, popiełu leśieniowege, ile chcel || 
watz w wodźie, ktorą rany przemyway prze: É 
ty wizy, zá káżdym rázem przyłoż osrzodké , 
chleba Ciepła. 

Item, Wežmi maki tátarceánéy rozczyń 
$éda , porob placki , przykładay ná ranę 
Cząfto ic odmiemiaiąc. j 


Na prędkie porodzenie. 
a. kichánie ieft pomocne, dawfzy | 
'wofzkę profzku kicháiacego bárdze mało y. 
Its. Serce kury czárney do yda przywie: 
PARC, pomaga. Item, Korzenie pokrzy:| i 
wiąne warz wwinie , weż tego winá kieli: 
fek wlýp do niego cynámonu tartego | 


Taca, fzófranu, co dwśdźieśćia ziarn pieprzo« 
swych zaważy ,. zmiefzay day Ciepłe wypić 
cz pewna i doświadczona. . 

Dem. Wez tayna Taftrzebie go fufzonego! 
? utáitego, burfztynu biafege, oboyga pl 
à mf łota, zmiefzay day w winie, 

 ltom. Skora świeżo z zhiąca zdięta, i nij 
: p jat RIOS Íkutecána ichk. 
; Men. | 


i 
1 


EE 


dd ditammentý 497 
Hes. Wabioba weporzowa,.ofaz z žožčik 

ufufzona 1 ná profzek ftarca, dása w winic. 
150m. Oibrot icf Íkuteczny, dawízy go ná 
raz pul fota w Dckokcyi , márnny 1 bylice, 

Item. Nálienie Orlikowe. 

ltem profek peny. 
R. ŠMÔCÍM. pra. for: 8. Boracis Venet. gr. 
Psly. Stoma b. Gall: v.s, M. day taki profzelę 
ieden po drugim w godzinę uznafz fkuteká 
Vel R. Teficai. Bay. eXficCAT, dr: 1. Boracis dr: 2s 
€inam Croci ax, fir: 9, M. divid, im tres parti! 
KV. Item, Sal $uściwi volatile eft arcana 
| item, Kopyto Łośice kotney ieft ofoblix 


^ 


|. wym rótunkiem białym głowom čieízko ros 
| drecym, ufkrobawfzy go dać w Winie. 
f 


, Na wyprowadzenie lozyfka 


pozoftalego. 
M Ezmi iák nay$wiezízego Tayha konfkies 
80, rozłoż ná chuščie, przytog ná żywot 


; | ňeželi ciepłego nie maíz ná doredziu,zgracy 


80 przylawfzy trochę Winá rzecz doświade 
ccona. —— Lim, R, puly, Rád, Diliami , Sabine, 
Cnferei a2. firup: i, Croci gr: 5. f. pulv. digi, 
i5 «qua Pulicij, 

„ Tem. Weźmi Sabiny, bylice, po debtcy 
fzczypcie, warz w Winič przecedz, przydaý 
Mirrhy ťartčy buríztynu tartego, oboyga pó 
Pul éwieréi fota , przycukrowawiży day. cite 


pto 


49? Additárnenti | 


plo wypić. Kichśnie też ná to pomocnej! 


Ifi. M Zm bylice , fabiny , gorczyce, 
kminu kramnego, tayna gołębiego, utarfzy 
3 pokraiawizy zioła, Waiz w wodźie przy: 
ktáday ná żywot, macrálac cauRy. 


INa wypędzenie plodu 


umarlego. 

W Ez «fi Fetidi pu? ćwierci tota, ruty tra 
ćwierći fota myrrhy pui fota uczyń pio, 
ízek iubteiny, dáway po cwierci tota | 
Item. R. kad, Diawl de: i. far: Violar. ferh 
Alar. ichin: ferup: 9 Emam. el. irap: 2 Rafah, 
Dadyl, g7: 6. f. pulv divid. in duss partes «4V6, 


Na zatrzymaną Mieśięczną 
Chorobę. 

V Ežmi bylice, fabiny,połeiu, pofczypćit! 

warz w wodžie, przecedz; Wežmi teji 


Dekokcyi kwsterkę namocz w niey fenefi 
trzy ćwierci Tota, Rbaborum 2. čwicrci lola 


— 


ezárnuízki dwie ćwierć: Tota, niech moknitj 


przez noc názáiutrz przywarz, pzecedzi wy 
Čiáni, doday Manny Kalábryny tray łoty, Wl 
fi: rofpusci, wyczyść białkiem iaiowym difi 
ciepło wypić ná purgáns, Vważyć potrzeb 
maturą I lata jeżeli dia fubtelney komplext 
dość będzie fenefu i manny 1áko ke epifatoj 
dla mognieý(zey zás nátury , trzeba "d 

ié 


| 
| 


ly 


Aldditament 499 
dać, "ttm. Krwi pufzczenie z nogi pomo: 
cne ieft także kapiel z żioł warzonych , iń» 
ke to z belice, maruny, poleiu, kopytniku , 
macierzanki, Bożego drzewka, rumieńku , 
noftrzcku, fabiny, tátárfkiepo żiela, picirus 
fzki, przeftepu, &c. 

item. Szánta biała ofobliwic fľužy ná to, 
mocząc ią w Winie álbo wpiwie, i piiąc 
ezgilo, 

Item rzecz pemnass 

R. Mili Solis , mfi, Wifci Quer: 4A. dr: z. 
Diami dr: i, Croci ferup: 1. coutu[a macer. iu 
Wiko albo per 24. bor. poflaa parum bull, colatu- 
VA denfur Yuc: 3, Tav dg die, 

inm. Oleyki iáke burfztynowy , z tátár- 
fkiego žiela , z fabiny , fọ fkuteczne ; zázy- 
wáisc ich po kilka kropel w Winie. Iezeli- 
by zás pochodźiło to zátrzy mánie z obftruk- 
ciy, iáko fig nayczęścicy przytrafia , w ten 
czás należą aperitiva rożne, ták w trunkách 
iáko też w rożnych formách to ick w pro- 


- fzkách, w piguľkách , w konfektách , &c. 


Przytym i purgánfe Sália tákze rožne náleža 
Náprzykľad: R. sal. Ariemis, dr: $, Chemes 
mik, gr: ij. Sabino, abrotawi, ax. ferkp: 8. Tar- 
Var. Vitriol. fer: $. Mif. dof. dr: 9. 

Irem. R. Sem: Wigell. Mili Sol. Saturcgia ad. 


fer: i. Mirha Caftorei aż. gr: s. Salis. Arrenifia 


V: £ 3. M, dirar in Vino celido, rc. 
Kk Ná 


580 ` ddditáment, 
Ná V plawy. 
K Rm pufzczenie z ręki dla rewulfyi, po”. 
maga. ew. Bańka ftáwiona, pod pras 
wą piersią. Item. leželi pochodzi z oftro- | 
śći i pe nosci krwi ; Należą purgánfe ex Rhe. 
hav, © Mirabel. ślbo w profzku álbo moczae | 
w wodce Babczancy. | 
lsem. Lapis bemiatites naraz pu? drágmy, 
dány w foku álbo w wodce babczáney ieft | 
fkuteczny, także Bolus Armas. | 
item. Profzek z koráli czerwonych, przys | 
dawfzy do niego , kamienia srwiwnila wm 
b 
3 
| 
| 


h 


go i orlego táitych. ; 

itom. W gwałtownym płynieniu Opiats fa 
naylepfze. R. Coufóry: Rafar. Astique yai h 
Trechifoor d. Carab, fer: 1, Laud Opiati gr: isl 
M. day ná raz. Nem Terre fig lata eum aqva | 
piemreg. ieft bárdzo dobra, także proízek 2, 
fkorup lalecznych. item. Aqua Stipticd ieft | 
pewna, także šal i Tinara coraliceuns. 

Item. Synogárlice udufzoney i fpaloney: 
popiet left pewny. — iem. Sok z pokrzyw | 
ieft doświadczony, także i z krwáwniku gie 
lá wýčisniony. .. I te pewna wezmi wodki | 
babczáncy, winá czerwonego, oboyga pogi- 
łoty przyday ieden zoftek 1siowy, przywaiź | 
day Ciepto zażyć: dwa rázy ná dzień: i 

Konfekt doświadczony d 

R. Cexfery: Ro(ar, mm ysé: 3. Boli =. 

Mapu | 


śAdditawient, Sif 
Mafiis, Eboris fangy. drac. ad, dr: 8. Yrochife, 
d. padia, d. Carabe aA. fer: i. Fragm: Lapid. pre- 
tioj. (i0: 8. Syrup: Myrt. Mintha, ad, 4. S. mifce 
dáway naraz lak káfztan. 


lies, Nato tež ieft maść ofeblivra do (más. 


rowánia, ktora názywa fig vngv: Comitifa, 
kapiel tež z żioł zatwierdzśiących, iśko te 
Z dębowego liščia, z babki, z maruny, &ce 
przydawfzy hAłunu. Item, Gałka mufzkácoe 
wa fpalona ná proízek farta, i dána wiaiu 
miękkim : pomaga. I to pewna, názhieray 
fkorek zwierzchnich z cybul náktadz w gár- 
czek, naley małmazya czarną, warz záfzpun- 
towawizy, odiawfzy od ognia zdeymi pokry- 
wkę,parz fię nád para, podftáwiwízy pod fie, 
potym zážiy orłcgo kamienia pul dragmy 
 ftórtege ná proch, w małmazyi ; $2 inne ro- 
inc plaftry, náparzánia , ktore wypifüiac 
wieleby mieyfcá zábraty. 
Spofoby na wygubienie 
Much. 
Oftań dudká ptáka : pofoż nie żywego 
"7" ná weglách zá zyftych , wftaw do mice 
fzkania pezámykawfzy okna i drzwi, ed te- 
go dymu wfzyftkie wyzdycháio, náwet paiąe 
ki ; choć i pierzem iege zákurzyfz toż vczya 
Ai; Wykurz potym izbę iatowcem ślbo czym 
innym. item, Wežmi farby Razgici zwás 
Kk z ncy, 


| 5 
" 
B 


— o 


$02 śMlditament, 

ney, utrziy fubtelno rozmać ná tólerzu cym | 
wym álbo glinianym wodą trochę przyfios. 
džiwfzy , ktora muchá dotchnie „ braz zdes| 
chnie, toż czyni i Auripigment, śle ri: ká 
żdy. liem. Wežmi śrizeniku peľ tota. 26. 
trziy go miałko, wiey wody putto y kwater | 
ki warz z lekka zkwádrans, erzvítodz tros | 
chę fchoway w fzklánym náczyniu. gdy poe! 
trzeba wiey trochę ná tã'erz áloo jakie poe! 
dobne náczynie byle okno okryta ktora mus 
chá zákuši zaraz zdechnie. k 
lies. Warz korzen e ćiemierzyce se 

| 

| 

f 

| 


w mleku, nalcy tego mleka ní'íle:z ieden 

i diugi, ktora zákuši zkraz zdechnąć musi 
16m. Grzyby mochorowki, fə (kuteczne 

nA hie. eX 


Na Pchły. 


EžmiKolokwintidy co chcefz , námoci | 

w wodzie Ćiepłey, nát z.y čiaľo, 1 mie | 
fzkánie ta woda pokiop , nieobaczyfz ich | 
więcey, ieżeli fig pokażą vczyń to znowu. 


. prędko tego złego pozbędziefz. Fa 
item, Wley ná talerz platki, ( gliniany, lu« 1 

bo cynowy ) trochę oleiu, położ ná srodku : 
micízkánia, przy ktorym poftaw świecę zás! 
palena, pchły do $wiátia fchodzace fię wor 
leiu będa więzły, inši gśrnek łoiena wolo: 
Wym Wewnątrz pofmárowaw(zy , wkopula! 
wmicfzkániu, Mem, Polyp pawirbent wa! 
Ro. paca 


e t 


L. 
Ę 


d dditament?, fe$ 
prem nieg/zanym wyzdychíig odnicge. 
lisi lisem tá'a:fkicgo żiela. potrzefáia po: 
ółogę, drudzy wa:za piolyn, rdeft odiawfzy 
wodę przyda:a żołći wotowey, tym micfzká- 
mic pokrápsaia eft wiele bárdzo reżnych 
śekrctow „ ná wytrácenie pt:ch lecz gdym 
ich probcwsť, nieuznśiem fkutku , więc iśe 
ko nicpiawdźiwe nie máje tu tnicyfcá, 

Na Plufkwy. 
NY Ežemi fadfá wieprzowrgo łotow dwa, 
 przyday żywego štebrá łot, rozetrziy iá- 
ko nayleptey, námaz tym (pary wízyftkie. 

Im. Wez piołynu, korzenia ciemierzyce 
białcy : warz w fugu, edlawfzy prayday żofe 
€i wofowcy, napuść tym wízyftkie Ípary,ták 
w Icízku iáko + w sčiánách. 

Item. Okurzay czefto Tofzko i śćiany pie» 
trzem tafkołczym. em. Icżeli chtefz zeby 
čie plufkwy śpiącego niekofały, waw pod 
łofzko gźrnek, wedą ciepłą nálany. 

brew. Zeby fig plufkwy w fparách śćiam 
nicrodźiły ; Wezmi wapna niegáfzonceo, 
&cléi wełowey, octu mocnego, wízyftkic ea 
coć fig będzie zdáto: zmiefzay > pozścieray 
tym fpáry, t te co tám f3 pozdycháis, i infzę 
więccy rodzić fig nie beda, á gdy trochę do 
tego przymiefzafz ázlacniku, dáleko więk zy 
€fickt vczyni, 


104 Additamens, 
py € Y s * 
Na Swierczki. 
Lož ná sito grochewin świeżych , po- 


ftaw ná noc tám gdzie ich naywięcey „ | 


názálutrz nakriy chyzo chua, à wyrżuć ná | 


ogień. lm. Tam gdzie ówiercza pilnuy | 


ze świeczką, gdy fie ktory do 5wiátta z dźiur« 
ki pokaże : zabiy go. 

em. Wezmi piołynu, korzenia čiemice 
rzyce białcy, wroniego oká co checíz: wari 


w'wodiie pizecedźiwizy przyday żołći bye 


dięcy , bierz fprycg, goraca Dekokcya fprys 


cuy dziury w ktorych fig świercze mnoze, | 


& ná predce możefa i ukropem fprycować, 
y? y » 
Na Mrowki rzecz pewna. 
W/ Ežmi siarki put funta, roíp: ść ná cgaiu, 


przyday foli mialkicy łotow 6. miech fig | 


dobrze wraz itopi nád ogniem, ińk oftudnie: 
ftłucz. ná. proch,nólcy wody put garcá, przy. 
warz, krop tym likworem mrow.fka, i drze” 
wka niem fmáruy, żeby im niefzkodźiły, 
iim. RKolpuic fmołę, przyday do niey 
żołći wolowcy, zmiefzay nád ogniem, (má: 
miy tym drzewka od fpodu, 
Na Gasięnice. 
NY Ežmirákow żywych fttucz te, naley wo” 
dą, poftaw namicyfcu cieplym , przez 
dBi kilka, żeby fig zafmrodźiły ; pokrśpiay 
tym 


| 
| 
| 
| 
| 


śAdditament, fer 

tym kápuftg. — item. Wez żywice i Siarki ro- 
wne częśći, rzueay ná węgle kurz pod drze- 
wami, na ktorych fa gąsienice, 

ltem  Zmiefzay z fmołą żołć wołową przy- 
dawfzy siarki, pofmáruy drzewo w około od 
ipodu Item. Warz konopne liście álbe ple- 
wy wiaż z piolynem , przydáwízy ze trzy 
górśći gąśienic, przecedz, przyday żołći wo- 
łowcy pokrápiay kapuftę. Item. Stárzy go- 
fpoda:ze między kapufta tu owdžie ficia ko- 
nopie. item. Zeby drzew niepfowały, ob- 
fyp drzewo plewámi iakiemi, wodátez mar- 
cowa ná nie dobra, pokrápiaiac nią káputte. 


Spolob robienia Pokoftu 
predko fchnacego 
i trwałcgo. 

NY Eimi eleiu Iniánego puftory kwarty , 

wyp do niego gleyty fübtelno tártey 
funt, kolefonii ćwierć funta, fmaż wolnym 
egniem ták długo, áz kurze pioro wpuści. 
wizy, i wyiąwfży, zda fig bydz fpalonc,edcy- 
miy od ogniá, fchoway od potrzeby. léželi 
che:fz żeby ná srebrze złoty kolor wydał : 
po uimśżeniu, przyday aloe kipaticum tórte- 
£o pułfunta, fzáfránu łot , znowu przyfmaz, 
Vernis albo Pokoft Turecki. 
W Ežmi Sandáráki tartey lotow 6, maftyxu 
E tárte> 


| 


fo ddditasmenti | 
táttega ćwierć fota, Teipentyny ták włofki | 
orzech, włoż da fzklánege naczynia , nálep 
Spiritum Vim przedniego, albo wylkoku , ta. 
ieft gorzałki ktora z rázu odchodzi) put 
kwárty , zmiefzay nákriy ptzyfmaż w popíce! 
le goracym, miefzáigc będzie bardzo dobry, 
i prędko fchnący, ľeželi chcefz mieć do l 
pozłacania ; przyday do pomienionych fe 
Gies, javegainis draconis dragmę, fzáfiánu pul 
fkrupuła, możefz tym pozłoćjć mośiądz, cję 
nę, śrebro. 
Spofob fekretny, robienia | 
Vltramarynu, | 
Ezmiy Lapidis Lazuli przedniego „ co| 
chceľz utrziy go iáko nayfübteiniey ná | 
kámicniu Porfirowym álbo głszowym, zále« | 
wíiac wodą, ufufz Potym zrob, plaftet| 
taki, wežmi wofku zoftepo, kolophonii, ży i 
wice, wfzyftkiego po funčie , oleiu Iniánego | 
łotow 6. Terpentyny fotew 8. rofpuść wfzye | 
fiko nad ogniem przyday maflyxu łotow | 
potym we£mi kámienia tartego, ( dotizech | 
częśći plaftru) iednę część zmicfzay ná par 
teli wraz,niech ták ftoi przez Niedziel dwie i 
potym wyimi,i w Ciepfcy wodžie gnieć plan, 
fier, zeby fie farba wyptokiwátá, kážda wos). 
dg zofobna odlewśiąc do náczynia fzklś: |. 
mego, sák fię ftoi, pozleway wodę, á co zo" 
&ánic 


P 
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Ac9Máitament; ge» 
Rinie ufufz naypierwfzy icft naypieknieyfzy, 
infze iuž nie ták, — Icft ten ípoíob wyia 
wiony od Malárzow Weneckich. 
Inkauft w profzku. 

NV Ezmi galafu iák nayfubtelniey utfuczod 

nego, przyday do niego koperwafu táke 
&s tluczonego trochę , fchoway do náczysia 
fzklánego , gdy chccíz pifć , weź trochg 
profzku , wley wody zámač i pifz co chceímu 


FSYSYYSĘ 
VYSVYVY 
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Ażeby 


508 a PUDEL JA 
JA zeby Człowiek Chrześciański nie 
tylko mial pilne ftáránie o zdrowiu | 
fwoim w chorobách, śle áby też my- | 
ślał o śmier(i, ktora zwyczaynio ros 
zmáíte poprzedzája choroby. A nie | 
tylko w chorobach, śle i zdrow ym bg»! 
dac záw(ze pamiętał ná nie bo iáko | 
AUGUSTYN S. mowi: Nil certis | 
gerit mil incertius kora mortis: Lat | 
syltumas dies , vt ob[erventur omnis dits, 
Do czego áby każdy mogł látwiey | 

przyść, niech uwaznie czyta, po“ | 

dóne wierfzyki, podtytułem 
ROZMOWA 
DUCHOWNA 
z Trupia Glowa. 


Mo koświsę idący 
Stánalem rozmyslálace 
Ebey? toteż będźie známi 
C'i ludzie żyli przed námi, 
ledli , pili, zbytkowóli | 
Ktorzy w fizeicin opysáli | 
Teraz poza mic nie icdz.g | 
Chani w tym miętienia fiedzę 

Nie c 


z Trupia Girma sop 
Nie mála teraz i pia ; : 
P. iátr ich zerekod mire; przewięwej 
W iatrem fig tym konientnia 
4 więcey mie petrzebnia 
W tey budżie irdncy mieftáia 
W fey fig šbolnie Agádzdr 
Nie wadza fig o grónice 
|. O fati, rele, wirmice, —- 
| Ozivdla f trupia gl wá 
(0 Malcząc mowili te fowd 
Ekey € BOZE dibretlimy 
Y erazby byť cziek fincilisny 
Gdyby bylá Zá zymetá 
Do umartwienia ochorá 
„śle fle peícté miechtiajo 
Skromnie żyć przykre bymale 
A toz mi iuh teraz £ tego 
Com iadła, piła, dobrego 
Preez gárdio fig przsfúngto 
I przopadło przeminęto 
Brzuch fig tuczyl dla robakczo 
l dla brzydliewych pędrółow 
| Ktoizy go ink reztecnyli 
l fiagtu nie zoflamili 
. One moie biale čiáťo 
Čo w puchu rádo legáľa - 


go Kožmawa Dotbypne; 
Bniaiat m miękki pościeli 

C zeho fe parzat m kapieli 
£gnilo teraz, i [prathnisťo 

I znáku go niezełłólo 

Koiti egnile zośłaty 

ď te [ię pogruchotáčy — 

FF ice lot w &iemi legalo 
ledney podwfti nie mialo 
Pniaczęć tytko pod glarnámi 
Frzjyodiiany, robakami 
Radsm m blámátie choditá 
A m kleynotym fig zdobitá 
Ná intmutnym (kava bylá 
Samo tego mie pożyła 

T erat, me maf i ffmátiny 

I iedney ná mnie chuśćiny 
Láda & mnie pspchnie meos 
Lom przeatym bylá ták droga 
Muzytim radá. fluchálá 

Bá i rádam táncemáld 

F eraz mi aproble spiewiia 
Diiw, ditm, nádemna wollig 
„ Kokaczy kę náfmerála 

fo Cile, nátáncenpáli 
Mieli bankiet z siefizomogo 

S repa, à delikńckiega 


KA) 
E WE 
A CZE 


€» 


U 


| 


mc re 


Zz Trivia Ghwo, aa 
Gdyby we dzwony zdzrane 
A chsć bafer zdspiewano 
Requiem; rádá»ym temu: 
die bewnemu &adnamu 
fai fe iny przyjme o tym 
Co też bedáie ś Z wiem potya 
Tot fe wisinie túdze dźiato 
Låpomnig gdy wrzut Gale 
4 fosiuni fie Ded&iclg 
Námet t fáma posćielą 
Mie wiele didza vborig 
#Dufá gore w ognia fregime 
Lepfa świeczkó ná Žymvesá 
Do nábo&cnfimá schotá 
lóto fobie pańćielem 
Ták fig ná wieki wysbiemmył 


W tym ia ża "OW przeravalené, 


—Ó M wrz 


Oscýže glowy ptatem. 
| Czy znóć teraz, między mám 
Ktore fie więc fobolśmsi 
„Zdebity lub kleynotówi 


—cKtere glowy Fostózami 


Korxetáni, Batólniawi 
Kefy i Bamuletámi ; 
Ze milag kśtaltnemi üeltámi 
Kożnewa Gárnituram) 
z Ias 


| 
E Rozmowa Duchowna | 
i ze mlofet» , Garfetámi aa 
d Abe z toros Beginámi — | 
Z dźuwnemi Angázántámi 
T'mérzy martwemi muchámi 
C udzotiemfkiemi Aroiami | 
Przemyślnemi mymyflámi ; | 
Ozdábiaty [weie glomy | 
Wro&nuiaec bialegľomy 
Ktora fi; ródź mujkaľá 4. 
Plotľá, gladzild, exe(ald | | | 
Nad kira dafck nofono l 


W trafne wiofj firotono A | 
Ktora ne miftórce cbod£ilá 1 
Gębę mw pokrowcu nifilá Vr | 


Kumieniec zsýšlany milla = | 
Lub ti& módno blechopátá — | 
W odkami fig zám myá * 
Padrem wifi, prz. ykureytá | 
Teraz fig w prab obručiľá EN 
A wropie fig fary, ebmylá © | 
Ktore raczk: m rękawiczkśch E | 
| Negi m przepyfnych. tzewiczkńch 
Zá &ymotá więc bywały e | 
Gay (ię ludtiom podobáťy, 
Ni to gľorvá powiedzidlá | 
Gdy kę zemna rozgádálá 


E 


EM 


z Trupia Głowa JiS 
Pod ieduym dáfkiem siedtiemy 
W Gakic: nieogorzeiemy 
` Niepotrzebna tu mafkárá 
Kátda z nas ief iák poczmárá 
Krore fię muftámi piirzyty 
Zywe muchy ich popštrnyty 
Nie maf teraz Palatinki 
Ni fztynkierki, ni fonáčinki 
W [zilko w trannie w repie t guils 
| Ceym fig márny proch zdobiła, 
(lecz fig ia tu iefeze fbytam 
Kto wie czy fię niedopytam 
Ktore &yiac wydżiwiaty 


| W dirotóch wody myslály 


| Manty zwóne Pámerlány 

|o Kámizee, Robdzfány 
Szárpy trefivne x, fálhámi 
Z £alobnemi koronámi 
Spodnite +4kbe x (albái 
Lub z wifacemi úndzlámi 
Kówalerki i z speslámi 
M ántelety z © čgierkámi 
I Hazucki z Korftetámi 
Tákže 2 rogow fneromkámi 
Podkládáiac ie breklámi 
Sóifkaiac fię iák prafami 

Szár: 


x 


816 Rozmowa Duchorgna.s 


$zárpy z kizńiek trefione 
Sperpentalio, £owione 
4 Wotefkie zupaniki 
Z wylotámi kontufki 
1 Fartufft z.falbanómi 
Spodnice też z ogonómi 
Keyteroki z kopertynómi — 
Pandivenir, Ponderaty 
W aiko zgnilo Jime gnáty 
Nagie oraz, leża Známi 
Kiore mięc z kolorómi 
W id&imtaly z nózwifkawi 
Kolor Ponfo i Amorant 
aurora, Káfe, Blamoranš 
Dyfer, i Gryalinowy 
Papaży, i Sofenkowy 
W eding mody dobierśiąe 
One drogo przepľacálné 
Co fe dźieie pytam z niemi 
Czy [a twómi, czyli w žiemť 
Ná to gioma porviedžialá 
Milczac, nieiśko mzdychálá 
Koséi prawi, tu zofláia 
Dupe ćigfftich wak doznája 
Ze o BOGU nie myslity 
LG zás wfyśiek márnie irówiły 


U 


| 


| 


2 Trupia Głows sis 
Ná Broteniu mizernego 
Ciálá wproch obroconege 


| Spyżam dóley powiedz. prefiz 


AF fiiam tę wieść wnet oglofe 

Ktora chadžilá ap koronie 

Mitra zdobilá fme [hranie 

Ná ktorey bylá peruká 

„Albo z dyámentom [tuka 

Ná ktorej kópeluf drogi 

Albo więc kaptur uboga 

Albo Infutó Bifimpia 

Ktora madra ktora gľapia 

Ktora głowó Aubilatá 

„A ktora profiego brátá 

Ná ktorej fyfak myfinrká 

Kuczma, czapka, lub magierká 

Ktora ztwolofka golilá ` 

głowę, C zwprynkę nefilá 

Z tyle ni więchec wifacy 

lók ogon pozad legacy 

Czyli z żyła głowy brodá 

Stárych czyni nowa modd 

Ktora przodek ołysitź 

W zádžie brodę, wymyśliłAć 

Znáť że fig śmierć ofukátá 

Gdy nágle Z tylu weyrzalá 
LI Stáres 


dui Rozmowa: Duchowa 
Szarego bydź vozumiátá r 
Ktoremu moczy weyzralh 
Ze mlokojek zádusnaťá 
Lecz fie prędko domniemalá | 
Ze to konik x: grzyma mlody 
Ostad go -medlug mody 
Záiacbalá do miecz.n. ici 
Niemroćitóstyiko kuśći 
Pozoflále twleżace 
Dnia [adnego czekśiace 
Ktora madrego Dokrová 
Rayty, álbo Senátorá 
Ktora Medyka bieglego 
W ielm uzdrówiaiacego 
Alchimisty €iekamego 
Z zleta isinojé robiacega 
Zycie dingie, mroźńocego 
Ktora chľpka vbigiego 
SDáladá chlebá żebrzacego 
Ktora Matbiam: loma 
Przemwrotna fróntowfka głowa 
W gkrętórfka Iudáfimia 
Chytrá, 1214 Kámoma 
Co luńżi ofubimálá 
A mite dobézymátá 
- Co nád ladzmi przemelkita 
W wielu učiemigr stá 


zT rupia Głowa yt 
Sámá ia smierć ufbromilá 
Teraz. tu leży ognilá 


Co bárdžie dokózywólń 


Z furyą rofkózywata 

Nie lutośćiwie káráčá 

i dobrá człeku zábráľá 
Ktora profláczká fizerego 
Ablá, loba, cnotliwego 

Alho lakoba drugiega 

Ktora Saulá złosliwege - 
Ktora «Dawidá dobrego 
Ktora lonafíá fczerego 

Táka tu nád infe kośći 
Godna fmoiey uczóiwośći 
Ziemi piekło burkománe 

Z dobrych bed&ic zbudománe | 
W Niebie Miájlo BOGA mego 
láko z kámienia drogiego. 


GZomá náta pomiedziálá 


Nieisko milczeć gádálá 

Tu miefka Pant możnich 
Chlap przyrownan do Klóchóich 
Zórowno z ley M ośćia praczká 
Siedźi tugraz, plemiaczką 

1 Medyká z R eceptámi 
źlichimifię z Retortómi. 


dia p 


Fig Rozmosvá Duchowna" 
Apiekárzá z perfumami 
1 Balmierzá z waflykómi 
Śmierć zgładźiła oráz, známi 
Ležia kośći z ich gľavámi 
Ta i Anátomíštová 
Ospoczywa známi glomá 
Ktora infe rozbierálá 
Zyly, kośći uwazálá 
W ngtrznosči rewidomwałć 
Sceleton prezentowálá 
Taraz pusla opleśniślć 
Nieznóć czy Xigágéa glowá 
Káždá z nas tu iednátoma 
W yzey podobno chłopkowa 
Leży, nižli Pánfta głowa 
„A choć groby fwoie máig 
Nie názámfe tám zosłóię 
Więc iesli Pan leży m grobie 
C'blopek tm ná wierzchu fobie 
Oapoczywa między námi 
A Pan w żiemi z.robakámi 
Nas tu ludžie pidzac w(pomnie 
A Páná w grobie zóbomnia 
Tá tu glowó ies fizęśliwa 
Ktora byłź światobliwa 
Ktora o BOGU myslil -- 
Grzeacbem fie wfelkim brzydźiła 


2 


z Yrupia Głowss snp 

Ktora zdrádziť nieumialé 
F:glow" cbytroféb! nieznátá 
Prawde kuchálá pwofiotę 
W zgárde fmoig krzyż « cnote 
Gardžilá wielka godmoicia 
W [elka doczefna pro&noíéia 
Głupia bytá die CHRYSTUSA 
Rochálá Páná IEZUSA 
Tá bedžie wiecznie iaínidlá 
W Niebie z BOGIEM krolowśłż 
Aż tw wiele ucierpiatá 
1 prześlódowónia miaľá 
Co [ig të rádÁ wmarimiló 
VV feltichb fig zbytkom cbronitź 
W latmuknách me fkapa bylá 
(TA będzie ná wieki žylá 
Lect, ktora z tych bylá ráka 
Gdy kážda Z nas ies] iednáka 
Dzień fadny ímidiw obiami 

Gdy ia náprámicy flámi 
—OW eráz tú dobrze ze ziemi 
Zárómno zle z nieminnem£ 
Lef ze nie fa godne nicbá 
Dość aczynić tu potrzebá 
Przez náffe wproch obracenie 
Zá ddámotve zgrzeftnie 

I drea 


$20 Rogmomá Duchowne 
I drobne fwe grzefki miaty 
Zá ktore iná žálonsáty 
Lex nie dofyé myćierpiały: | 
Bo wiele czófu. nie mialy, | 
leftzem ia tu pytat glowy 
Teyże trupieystemi flory: 
Czemu zemna wmiczac gádaf" 
A nie uflnie edpomiadaf 
Gdzie ici] ięzyk moy wymowny 
W dźięczny, łagodny rozmoway 
Gdzie dotvéip bystry Ćiekazwy 
Spofobny do káždey: Sprawy 
Teraz widze puiki w glowie: 
Wybacz profię moiey mowie: | 
Ná to glowó powiedźiatń 
A mc fie nie flurborálá | 
Ani fię fkonfundowálá 
Be [ie niesdczermieniald 
luzem prámi zápomnialá 
Lakom fig kiedy gntemálá 
Choć grabarz rydlem zówadśi: Í 
To trupiey glowie nietmádki | 
C hoó ia Czyta trati nogá 
Prgyimie 10 oná niebogó = 
Choć glunieft ná mnie przebacz: 
Choć wyrzaciff. ztady wybaczę. JĄ 
Przed 
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2o E Trapia Glam. Pld 

Przedtym fkorzyťam iat ofa 

Gar (ię kto dütknal cboć mľofa 
Dow iip, mowa, zm fly, siły 

Nie moie to rzeczy byty 

Ud BUG 4 mi było dano 

noma nátad odebrano 

lefize gaym. gp. byciu tym trimálá 
Tm inž bylá zdziečinnialá 
T.rázem pusta zostálá 

SPružna wewnatrz svydrozálá 
Mozg myecht - gazie zmyfiy były 
A am [ię tańczawki gniezdżyiy 
Mysli jpruľne chárde mičimpe 

© dobre mienie trofMimpe 

K spufime, dmorne, zdrádlupe . 
*rzepadty nic mte nádály 

Prižne zťosvy pazofláty 
'Grzechem wiecznie zárážone 
Pokuta nięoczyfczone 

Gdzie fie zle myśli voily 

Tam fe robaki kręćity 

Ono w mich: upodobónia 

dmiknęlo krotkie kochánie- 

Ziesć fię w [umnieniu zoflálg 
By wi cznie glomá bolalá 

directe prawie udryżenię 

Sawo tych mysle imidomnienie. 


gar Rośm: Duchowna z Trup: Glopa. 


Tæ ffe dufá odezipalá 

Milczac także powiedźiśłść 
Co fię d&ieie z głowa mia 
To m krotce bedžie, è z tvoja 
Szczęśliw(a tu moi glomá 
Niż ztorakolvick saátomá: 
Tá fig iut śmierór nicboi: 

A támtá fię iefícne boi 

Tá czeka inž zmórtwychwfarie 
Támia siráfnego [konánia: 

T á fig nic niefrájaie 
Smiátomá grysie turbuie 

Tey inž robacy niciedzz 

Z twoiey [ig iefczie nóiedzę 
Tá iuz i ná Sadie byłą. © 
Aiežli tw dobrze żyła 
Pewna wiecznego zbárienia 
Wie boi fię potępienia 

Ty nie wief co z tobą będzie 
Gdzie twoiń dufź ofiędźie 
W tymeś tylko ief fczęśliwy 
lesśliś dobry świątoblimy 

M o&eff fobie zóflagowóć 

W içe i nas tež chóiey rátommáty 
A my gdy w niebie będziemy 
Ciebie qz niezápomniemy, 
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R. 
Apetyt utracony, 157 
Apetyt zbytni, 156. 


Apetyt dorzeczy'nie= 
zwyczaynych, 51754, 


Aphoriímy: o- Fe. 
brách, 424« 
Apoplexya;, 85. 
B.. 


Balfam fekretny; 471 
Biegun: Diarhxa, 205: 


M Biegunka Lienterya 


iCelacam | zor. 
Bicgunká krwawa vi-- 
de Dyfenterya.. 


Biclmo ,. 31, 
Bifzkokt „ 490. 
Bullion , 499». 
C. 
Carcinoma, 22. 
Catalepfis , 69. 
Chiragra , 374. 
Cholerá , 168. 
Czopki, 487. 


Krotko. Zebrany. 


D. 
Drzenie Sercś , 1493. 
Dycháwicá, 11%, 
Dyfenterya ,  21r. 
Dworfka Cher: 403. 
Dworfka Chor: wier» 
fzem opifóna, 414, 
Dziąfeł gPICIE,42,46 
Dźiąfcł puchnienie , 
VAR, 46, 
| E. 
Epilepfia vide Wielka 
Choroba. 
Enema ná Konftypae 


CY#, 184 
Encma w goraczkách 
3 48 Sie 


Enema ná Wiatry $ 
tamże. 

Enema ná Cholerę, 
támže. 


Encma ná bol głowy 
támže. 
BAcma puto: ^ 486. 


Šace 


Regefie Éyeplo mobodny, 


Er: så kolki, tamże 
Ecwa nÁ biegunki,, 
tamże, 

En: ná. Dyfent: 4875. 
E. 
Feberopilánie, 419; 
Bebra tertianá, 435. 
Febrá kwartaná, 439, 
#cbrá kwotidianá , 

tamże. 


Fac' zvft, 7 

Filtutá. woki; 3o. 
cs 

fíngreni, 401. 


G: dlá zápaleníc, 4s 


` Gas sme gubić, 04 
G ity, 235. 
Głowy bel, I. 


Głowy tofpálenie, 3. 

` Głowy boi wtyle, g. 
Głiuciiotń, 17, 
6 oraczká ,. 426: 
Goia 7 maligná 437. 
Qorzalka purg: 458. 
Memonhoidow, zby” 
„tme plynienie 346. 

| par: ihoidow boli 
anizęroźńe śdłck= 


RIS > x e 


Hektyka , 43%. 
Bizofthi w okti wy os 
śnienie, oncyže | 
zmnieyfzerie, 30% | 
Hypocliondria ,. 307% | 
L 


fagod ślinnych n& | 
brzmienie „145 | 
Tęczmyk ná pow: 33, | 
ľelita wyscie, 2274 | 
Težyka paraliż, 4% 
Igzvká popadanie,46 
Ięzyczka ipadn: 4$» 
Flaca , 19%) 
lncubus, BI j 


| 
ł 
| 
} 


Inkauft w profzk:so70 5 


lep Kozowy, pue 
gy, 45% 
Tulep.Fiatkowv, 459, | 
[uiep Rożowy. zwye 
czayty, 460% | 


Iyep Cytrynowy 6s | 


lulep z octu, 
K. 
Kamień w neik: 3210 | 


40% | 


Kámieň w pech: ST. 


Kámen wyrzynónia | 
frotoby, 34% | 

Káncer leczyć , 49h 

Káncer w oku, 26 | 


1 


i 


| 


Kafzel z Kátháru,10, 


ją Kálzel, 1194 
Káfzel džiecín: X24. 
Káthar, za 


E ifar © nosie, ro. 
|. Kimderbalfam ; 430, 
] Kolka, 


| X 5.82 
| Konflypacya, 198. 
AKołton , 393. 
Konfitury, 462. 
Konf: ná wom: 457, 
Konwulfye , 90. 


, Kroftki.ná oczach 317 

m |Kroftki po twárzy,s2 

E „ Krofty około nofá 553 
Krew zuchá, 20, 

| Krwia plucie, 1254 

| Kiwi płynienie przez 


ftolce, 5236, 
| Kiwi znofá čiecze- 
>> NiE, 492, 

Kurcz, 90. 
È. 

iŁeż z oczu. płynie- 

ni 28, 34, 


1 Łożyfka wypędz: 497 
| Łupierze ná giow: 56 
| M. 


| Makuły w. oczśch,30,. 


Regefir krotko zebrdwy, 


Mania, 47 
Masc Topolówa, 472 
Maść R ozánná, 4732 
Masc Liliowa, támze 
Maść Płofkon: tamże 
Maść Denna, A74» 
Maść Noremb: :tamże 
Maść miękcz: 475 
Maść chłedz: támze, 
Maść „NYBIZOW: 476, 
Maść trwaiaca, 426. 
Mašč ná í parchy, 476. 

Maść ná wizy, 477. 
Maść ná Pieiśi, 47 Do 
Maść ná fpźnie, 478. 
Maść zupna, 480, 
Melanch: głow: $9, 
Mdłość fercá, 142, 


Mgła záscie oká, ŻY. 


Micfigczney choroby 
zatrzymanie, 498. 

Mocz krwáwy vide ya 
tyná krwawa. 


Mrowki gubić, 584i 
Muchy truć , 301. 

Mufztárda , 4894 
My dto pach D: 479 


Mydło zmázy Ípedzás. 
lace, tamże, 
Ndue 


Regeftr krotko zebrónyc 


Waufea „ 163. 
Nerck bol, 3216 
Nerck zapalenie 343 
Nerek owrzedz: 355. 
Nicfpánie álbo fen 
porbiefzány, 68» 
"Nela czerwonosc,22. 


Nofa tozdečie, 24. 
©. 

Oczu zapalenie, 28. 

Oczy podbite, 330 


Oczu zácmienic od 

záchodu ffoücá, 34. 
Oká wypadnienie,29 
Ocet tob:fpofob,488 
Ocet fuchy , tamże: 
Odra, 441. 
Olciek fekretny ná 

paráliž ná konwul* 

fici pedogre, 98. 
Olcyki tobic fpo: 468 
Olcick S. ľaná, 469. 
Qicick piofynk: 470. 
© c.ck iaieczry, 472 
Oliwki Z tárnek, 489 
Onicmienic , 


44. 
„O pa, 441. 
Ofutka , 54: 


Paráliž, 9t“ 
Parrotis , vide wrzod | 
zá uchem. l 
Pecherza zápal: 3471 
Pecherzá owrz: 355*] 
Peripneumonia, 133. | 
Pics abyfignic | 
wściekł, 9%" 
Pigułki flux z głowy | 
zátrZymuiace, He 
Pchty gubic, got, 
Plafter ná wyrywanie | 
włofow złych, 57. * 
Piafter defperm;48% | 
támze, || | w 
Plafter Wulfowfki > 
Plaftcr Citrinum,485 | 
Planter miękczęcj; | 
tamże, 
Plufkwi gubić, 503, 


Pleura , Js 
Plučie krwig , u$ 
Polipus, aut 


Podniebienia opa- | 
dńiemie , m 

Podaetá, 374 

Podagrá wierfzem o: 
pifana, 386. 


Pekoft i 


| 


= „v 


Regefir krozko zebrany: 


Pokoft fchnacy, 505. 
Pokoft Turecki, vide 
'Vernis, 
Tomata, 478. 
Plod umarły , 498. 
Profzek do kádzenia 
w Káthárze , 312. 
Prágnienie, «77, 
Pía wscicktego zná- 


ki, 91. 
Puchliná , 283. 
: Purgánfe gotow;452. 


 Rány i wrzody w u- 


ftach , 41. 
R.obaki w głowie, 2, 
Robaki w ufzách, 15. 
Rodzenki purg: 456. 
Rodzenie prędkie , 

496, 

Ropa zufzu, 15,19, 
Roza to icft zápalc- 


nic 2 4940 


; Rozmowa Ducho» 


wna Z trupią gto- 


wą 2 5 Ba 
Rzy gánie , 180, 
Saliwacye P 410: 
Sarcoma, $3. 


Szczeki bol , 4%. 
Scirrhus , 280, 
Sercá drżenie, 1474 
Szczkáwka , 1595 
Slinogorz , 47». 
Sledziony zápal: 300, 
Sledžiony bol, 302, 
Sledźiony zátwardzee 


nic, 3924 
Sledziony wrzod 
martwy, 30$i 


Smaku utrácenie, 44. 
Smrod znofa, — 243 
Spiaca choroba, 644 
Spiac chodzenie, 67; 
Spárzelyná , 
Suffufio 3t. 
Szśleńffwo pochodze 

| ge z'ukafzesia pfa 


wściekłego, 89. 
Szalenftwo , 61. 
Szum w głowie, 6 


Szum wufzach, 16, 
Suchoty , Ogs 
Szkorbot , 3154 
Strzykán:w gfowie,ó; 
Strupy po glowie sse 
Stolcow zátwárd: 128 
Stranguria Lfchuria 
Dyfuria. 3695 


Regeš kvotko zebrány. 


Swicicki trácic, $04. 
T. 5 

Trad ná twárzy , 43« 
Twárzy czerwon: 50. 
Twárzy wykrzyw: $4. 
Vltramarin. 506. 
 Wpławy, $99: 
Vryňá krwáwa, 351. 
Vtyny zbztnie odcho 
dzenie, 360. 
Vryny Riezátrzymá- 
nie“ 363. 

V fzu bol, 16: 
Vfzu choroby, 14. 
Vf a 25 


Warg qam 
Watroby goracosé „ 
wilgotnosč, fuchość 
ożiembienic, 257: 
Wątroby zápal: 163. 
- Wątroby obftru: 267. 
"Watroby wrzod, 263. 
"Watrobny. martwy 
wrzod wide: Scirrbes. 
N/eciniX, > 505. 


wielka choroba, 77. 


Wierfze o piiak: E | 
Wierf: o babach,244 | 
Wieifze o podág:386 ^. 
Wierfze o kott: 4004 > 
Wicríze o Dworfk: | > 
chorobie, — 4151... 
WAS úľevicraÍ : 
šci Zydowík: $257 
Wodka ná oczy ofo. : 
bliwa, 26, | 
Wodká Cynám: 44% 
Wodka Krolowey | 
Wegieríkicy, 440 
Wodka Paráliz: 410 


T Zlotoglowo |- 


4510. 
ada ferdecz: ail 
Wodka do kadz:44%) 
Wodka fekretna, 454 | 


"Wodnifty humor ZV Ę 


. chá, 20 | 1 
Wiofow farbowi49h . 
Włofy áby rofty,qpfe | 
Włofow z rany W)! b 
— wabicnic, . 496.) 
Womity, — 16%. 
Womity krwáwe,191 
Wrzody zá wizyma 19 | 
"Wrzed w nośle, 21. 
„Wzroku fióbość, 261 


Reoelfr twobro gebring? 


Wydymánic, 224. 
| . Z. 
| Záwrotglowy, 7a 
bow bol, 249 
l Bilbo w trętwienie ,36 


Neni SKÁ 


t Zęby áby fig" dztec.o 
Pufzczśty, e 4n 
| Zeżowalość, 


Zoladka bol, — 197%, 
Zoladka zapalenie zá 
Týtrž: wrzod, 174. 
Zoladka otwárč 1794 
Zoladsniefiráwneit, 
478, [^ 4 77 ; 
Zółtóczka, 
Zrenice rozerw 


2734 ^ 
2 Po 


24. YZębow czśrność, 37 
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ji W Serce Twoim miech fie mnoże 
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| Możef czynić drugim wódźić 
Sił przyczynić boltsé zzládziť, 
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W czym rofiropnesć i Jmnienia "AR 
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Zdrowie wfędźie bedžie spcále, 
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